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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


Predgovor. 


ZAHVALA 


Avtor se hvalež no zahvaljuje za navdih, ki ga je v svoji politični karieri dobil od treh velikih 
Američani: 


Senator Joseph McCarthy, general Charles Lindbergh, general Douglas MacArthur. (Tukaj ni miš ljeno, da so ti 
moš ki člani ameriš ke nacistične stranke.) 


Poleg tega ne samo avtor, ampak celotna bela rasa in ameriš ka republika dolgujeta neizmerljiv dolg trem moš kim, 
ki so dejansko pomagali pri ustvarjanju edine prave protisile, ki je odkrito nasprotovala internacionali. 
Zionistično-boljš evistična, rasno meš ana zločinska zarota, Ameriš ka nacistična stranka: 


Floyd Fleming, ki je tvegal svoje ž ivljenje in varnost; moj namestnik poveljnika, major JV Kenneth Morgan, ki mi je 
zvesto stal ob strani v neš tetih krvavih bitkah s teroristi; in DeWest Hooker, ki me je prvi naučil spoznati zvita in 
zlobna ravnanja sovraž nika. 


POSVETITEV: ADOLFU HITLERJU! 


Kot duhovni velikani pred vami - duhovni pigmeji so vas prekleli in pognali v smrt, ker ste si drznili stati za novo in 
vitalno resnico. Vaš e junaš ko ljudstvo lež i tiho, vklenjeno v zlate verige in razpeto med dve zločinski tolpi 
boljš evikov in sionistov. 


Pomagal sem bombardirati in zaž gati milijone vaš ih pogumnih mladeničev. Vaš e modrooke mlade matere so 
posilili in umorili sovjetski in črnski divjaki. Milijoni majhnih svetlolasih fantkov in deklet, ki ste jih imeli tako radi, 
lež ijo gneči na hektarjih opustoš enja in ruš evin. 


Milijoni mojih rojakov Američanov, Britancev, Francozov in drugih naš ih rasnih tovariš ev, vsi tako nevedni, kot 
sem nekoč bil jaz, so bili pobiti in pohabljeni v boju za ti isti dve umazani tolpi cionistov in boljš evikov. 


Weltfeind se zdrzne kot hudič ob znamenju križ a. Tvoj mogočni duh je milijone navdihnil s sveto resnico. Z vsega 
sveta, sprva rahlo, prihaja zvok marš irajočih š kornjev -- vedno glasnejš i postajajo! posluš aj! Pojejo! 


"Die Fahne Hoch! Die Reihen fest geschlossen!" 


Iz blata in blata laž ije bila tvoja sveta rdeča, bela in črna svastika vrž ena nazaj v nebo v Virginiji v Združ enih 
drž avah Amerike in obljubljamo ti svoje ž ivljenje, Adolf Hitler, da ne bomo označili ali spodleteli, dokler smo 
popolnoma uničili sile marksizma in teme. 
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HEIL HITLER! 


"Potrebno je, da umrem za svoje ljudi; toda moj duh bo vstal iz groba in svet bo vedel, da sem imel prav." 


PREDGOVOR 


Ko nekdo postane tako kontroverzen kot Lincoln Rockwell, predstavlja pisanje avtobiografske knjige ogromne tež ave, s 

katerimi se večina drugih piscev ne sooča. Dož ivel sem ž e velik napad na svojo svobodo, ko se je več milijonov vrednih judovskih 
organizacij združ ilo, da bi izkopalo gradivo š e iz mojih š tudentskih dni na univerzi Brown leta 1938 in me poslalo v noriš nico "na 
opazovanje". 

V judovskem tisku so radi upali in drug drugemu veselo povedali, da bom za vedno zaprt kot norec. Z dokazovanjem ne samo svoje 
zdrave pameti, ampak tudi razumnosti svojih dejanj in idej, mi je poleg mnogih drugih uspelo pridobiti celo judovskega psihiatra 


in so me v samo desetih dneh izpustili, čeprav so mi odredili opazovalni zapor. na sodiš ču trideset dni! 


Nisem pa tako naiven, da bi si predstavljal, da se bo s tem zadeva končala. Iste skupine imajo š e vedno svoje milijone in svoje od 
sovraš tva obnorele fanatike, ki ne morejo odgovoriti ali zaustaviti mojih argumentov in idej, in ki morajo zato ustaviti mene osebno, ali 


pa bodo razkrinkani in izgnani zaradi zlikovcev, kakrš ni so. 


Zgrabili bodo to knjigo kot izstradani jastrebi in jo prečesali za novimi dokazi o norosti, ki mi jih morajo dokazati, ali pa bodo sami 


obsojeni. 


V teh okoliš činah je straš ljivo pomisliti, kaj lahko ali bodo poskuš ali storiti z iskrenimi majhnimi izpovedmi človeš kih 

pomanjkljivosti in napak, za katere verjamem, da jih je avtobiograf zadolž il za svoje bralce, če delo ne ž eli biti gnusen kos samohvalitev. 
Prav tako se zavedam, da bo razkritje intimnih in včasih nič kaj herojskih dejanj neumnosti ali celo hudobije - dejanj, ki jih je 

zagreš il KATERIKOLI človek, a so običajno zamolčana in skrita - pozneje otež ilo vzpostavitev politične legende o moji osebi, ki bo 


potrebna, da beli rasi zagotovi močno vodstvo, ki ga mora imeti, če ž eli belozahodna civilizacija prež iveti. 


Ta zavestna izgradnja mojstrske podobe očeta, ki je sposobna voditi, je bila vedno bistvenega pomena za množ ice navadnih ljudi tukaj in 
povsod drugod. 


Kljub temu, da so moji sovraž niki verjetno uporabili mojo odkrito poš tenost, da bi š e enkrat posegli po mojem razumu, in kljub 
grož nji mojemu dostojanstvu kot narodnega voditelja, nameravam razkriti celo nekoliko neprijetne epizode iz moje osebne zgodovine, 
ki jih verjamem, da resnično razodevajo mojo lastno naravo, kot so jo oblikovali in so jo oblikovali ljudje in dogodki, ki se v kaotičnem 


svetu vrvejo okoli mene. 


Ta knjiga je bolj namenjena intelektualnim krogom, ki se trenutno utapljajo v oceanih marksizma, ki so preplavili vse naš e visoke 

š ole in univerze, kot pa množ icam navadnih ljudi, za katere vedenje, da sem zagovornik plinskih komor za Judje ( in vsi drugi) 
Komunistični izdajalci zadostujejo za razumevanje moje filozofije. Zato se ne obremenjujem pretirano z verjetnim izkoriš čanjem svojih 
samorazkritih pomanjkljivosti in slabosti, ker moji sovraž niki ž e dan laž ejo o meni z veliko večjo virtuoznostjo, kot bi jo lahko pokazali, 
če bi se omejili na to, kar piš em. tukaj Množ ice ne bodo, ne morejo brati te knjige. Intelektualci jo bodo kljub svoji miselnosti 


razumeli in morda priznali njeno iskrenost 


Machine Translated by Google 


in prepričljivost. Zato sem te "sočne" predmete vključil v to prvo izdajo in poskrbel bom, da bodo izginili iz pogleda, ko bom dosegel 
š irš i krog. 


Toda to delo ima š e eno veliko tež avo zaradi moje trenutne razvpitosti kot divje in volnate poš asti politike. 


Vsako ime, ki ga omenim, v dobrem ali hudem, s hvalo ali psovkami, postane tarča ogromnih sil, o katerih povprečen človek ve malo 
ali nič. Liga proti obrekovanju B'nai B'rith z letnim proračunom š est milijonov dolarjev za "zaš čito" Judov pred napadi in uničenje 
"antisemitovw" se bo z nabruš enimi kremplji prijela za to knjigo in jo raztrgala. , besedo za besedo, iš čem vsako š ibko točko, na 


kateri bi mene ali tiste, ki so ali so bili povezani z menoj, lahko dosegli, izčrpali ali napadli. 


Za ceno enega zvezka bodo dobili tisto, za kar bi njihovi plačani agenti potrebovali leta, da bi iskali po zapraš enih datotekah, in od 
mene bodo dobili dejstva, ki jih ne bi mogli dobiti na noben drug način. Knjiga mi bo tako zazvonila kot bumerang, ne samo kot 
gradivo, ki me bo napeljalo na novo morebitno potovanje v zadrego, ampak kot gradivo za vse vrste bolečih osebnih napadov nase in na 


ljudi, ki jih imam rad: mojo druž ino, prijatelje, sodelavce in stranko. tovariš i. 


Ampak spet, to mora biti. To je preračunano tveganje, tako kot vse druge moje dejavnosti. Zavedal sem se mož nosti, ko sem 
obesil svastiko, a sem to kljub temu storil, saj sem izračunal, da bodo dobički odtehtali agonijo in neizogibne izgube -- kar so storili v 
največje zadovoljstvo. Pričakujem, da mi bosta nedvomna poš tenost in iskrenost tega zvezka pridobila mlade mož aste intelektualce, 


ki jih zdaj potrebujem. In ta iskrenost bi bila nemogoča, če bi skrival vse svoje slabosti ali napake in poveličeval svoje uspehe. 


Končno je popolnoma nemogoče napisati knjigo, ne da bi prizadel ljudi, ki jih imam rad -- svojo druž ino. Doslej v svoji politični 
karieri sem jih po svojih najboljš ih močeh š čitil pred nepoš tenimi napadi, ki jih moram trpeti. Nisem jih imel pravice ogrož ati, 
dokler je bila moja kariera tako nemogoča in divja igra. Š e vedno je igra na srečo - vendar ne več divja ali nemogoča. Zdaj je, ne 
glede na to, kakš ni ž eljni misleci ali nevednež i tulijo, zelo verjetno, da bom dosegel vodstvo kot predsednik Združ enih drž av leta 
1973, natanko tako, kot sem korak za korakom dosegel druge cilje v svojih načrtih, ali pravočasno ali pred časom. Objava te knjige je 


kljub večmilijonskim silam, ki so bile napotene proti meni in knjigi, le en primer tega napovedanega in vsiljenega napredka. 


Zato je neizogibno, da bodo moji svojci prej ali slej izpostavljeni javnosti in hudim napadom, ki so edini odgovor Judov in komunistov 
na naš o logiko in argumente. Moji sorodniki, moji otroci in tisti, ki so mi bili blizu, so neizogibni del mojega ž ivljenja in raje sem jih 


predstavil javnosti resnično in z ljubeznijo, kot da bi jih pljuskali in mazali po straneh š kandalnih revij. 


Svoji druž ini, za katero sem prepričan, da š e ne more razumeti mene ali mojih dejavnosti nič bolj kot večina drugih ljudi, lahko 
rečem le, da sem dal vse od sebe, da sem napisal knjigo, saj MORA biti napisana za namen, ki ga imam draž ji od mojega lastnega 

ž ivljenja, pa vendar prizanesti dobrim ljudem, ki so imeli tako velik delež pri tem, da sem naredil to, kar sem zdaj in bom pozneje. Po 
treh letih obupanega boja za idejo in cilj, za katerega verjamem, da sta izjemnega pomena za prež ivetje človeš tva, in po dveh letih 
boja verjamem, da se ne hvalim v prazno, ko rečem, da se bom nekega dne kmalu izdatno oddolž il moja druž ina za vse, kar mora 


trpeti zaradi preganjanja tistih hinavcev, ki sovraž ijo mene in to knjigo, a se pretvarjajo, da so ljubitelji intelektualne svobode. 
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Bralcu dolgujem tudi pojasnilo o svojem odnosu do sebe. 


Verjamem, da je skromnost ali vrlina, ki je zaradi dejstva, da je lastnik resnično skromne duš evne postave, zelo nujna, ali 
pa je gnusna hinavš čina najbolj odvratne vrste. Resnično vrhunski um, ki lahko dojame najmogočnejš a dejstva in ideje v 
vesolju -- dejstva, ki so nepredstavljiva milijonom in milijardam človeš kih bitij, lahko zagotovo dojame svoj odnos do 

tistih, ki depresirajo milijarde praznih glav. 

Tako velik um lahko zagotovo spozna svojo lastno viš ino glede na črve podobne ume, ki se zvijajo in plazijo na milijarde 

v blatu ž ivljenja. In ko se takš en um dodobra zave darila, ki mu ga je podelila narava, je sramotno dejanje, če se 
pretvarja, da je »le eden od neumne črede«, da bi se ugodil vojski, pomeni hudo sramoto. idiotov in biti sposoben skromno 
spustiti oči, medtem ko sile organiziranega neumnosti poveličujejo genialnost. Zagotovo ni nujno, da se hvalimo in hvalimo 
nad svojimi darovi, toda ko je nekdo odkril in dokazal mojstrsko premoč na svojem izbranem področju, verjamem, da 

je primerno in častno biti ponosen in se zavedati te premoči, natanko tako kot naš ih prednikov Vikingov ni bilo sram mož ato 
nastopati z zgodbami o lastni hrabrosti in pogumu v boju. 


Natanko v tem smislu sem torej pripravljen podati svojo zgodbo, dobro s slabim. Ne bojim se priznati svojih napak, niti 
se ne bojim zahtevati svojega genija. Česar svet morda š e ni pripravljen priznati, bom iz tega iztrgal s preprostim 
prikazom -- v boju. 


Lincoln Rockwell, poveljnik 


Ameriš ka nacistična stranka Svetovne zveze nacionalsocialistov. 


-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE I. 


Sprva smo mislili, da je bil upor odpovedan. Bilo je vroče nedeljsko popoldne, 3. julija 1960. 


Teden prej, 26. junija, me je poklical direktor parkov nacionalne prestolnice Ministrstva za notranje zadeve in mi po 

posebnem kuriru poslal uradno pismo z nujnim opozorilom. Povedal nam je, da ima ministrstvo toliko informacij o nasilju in 
izgredih, načrtovanih proti nam, da "ni prepričan", da nas lahko zaš čiti s svojo policijo. Predlagal je, naj opustiva govorjenje ali 
se preseliva iz mesta. Ko sem odločno, a spoš tljivo zavrnil, me je prosil, naj umaknem vojake, ki sem jih zadrž eval v 

množ ici, da bi preganjali prekletnike in preprečili, da bi se množ ica združ ila v razuzdano in nevarno drhal. 


Tudi mi smo prejeli več kot običajno količino umazanih telefonskih grož enj, da nas bodo tokrat "pretepli" itd. Zato sem 
naslikal ogromen napis za naš o govornico, ki je množ ico opozoril, da "nekatere " so skupine načrtovale izgrede, da bi 
prekinili naš e govorjenje. Ugodil sem zahtevi policije, da naš e Trooperje potegnemo iz množ ice -- saj vedno ubogamo 
vse razumne zahteve policije. 


Todaš estindvajsetega ni bilo nemirov. Pri roki smo imeli petindvajset naš ih mož , vse za ogrado z vrvjo, in bili smo več 
kot pripravljeni nanje, če bi proti nam prebili vrvi, ne glede na to, koliko jih je bilo ali kako močni. 


Priš li so na ta shod, prav! Naj nihče ne reče, da so Judje rasa le bolehnih dninarjev in slabotnih uradnikov. Tam je bilo dvesto ali 
tristo velikih, hrapavih Judov zlobnega videza, ki so kričali kletvice in se drli naokoli. Nekateri so pljuvali po nas, a niso napadli. 
Skoraj dve uri mi je uspelo preglasiti njihovo hecanje in s čisto voljo in močjo glasu dokončati svoj govor. 


Ta teden 3. julija smo čutili, da je najhujš a nevarnost mimo. Prejš nji teden smo se soočili z njihovo množ ico nasilnikov in 
nasilnež ev ter smo zmagali z igriš ča. zdelo se je dvomljivo, da bodo poskusili znova tako kmalu. 


Nakupovalno središ če med ameriš kim Kapitolom in Washingtonovim spomenikom je bilo toplo in bleš čeče zeleno v vročem 
julijskem soncu, ko se je naš konvoj avtomobilov in tovornjakov pripeljal z naš imi vojaki in opremo. Tam je bila močna 
policija, njeni konjeniki pa so bili skriti za stavbo, kot običajno; policijski psi, zaprti v svojem posebnem malem kombiju, 

njihovi patruljni avtomobili in patruljni vagoni pa so bili postavljeni v vrsto poleg muzeja Smithsonian. Toda le nekaj deset 
ljudi je bilo pred naš im ograjenim govorniš kim prostorom. 


Usedla sem se pod drevo na eni strani in opazovala, kako moji fantje iz konvoja raztovarjajo tež ko stojalo, ga postavljajo in 
pritrjujejo strnade in transparente. Nekaj naš ih navijačev je priš lo k meni in se pogovarjalo z mano ali mi ponudilo 

hladno pijačo. Vse je bilo videti mirno. Pravzaprav je bilo preveč mirno. Major Morgan, moj namestnik poveljnika, na 
katerega sem bil odvisen kot izkuš en in popolnoma sposoben Storm Leader, je zaprosil za prost dan in je celo priš el na 
prizoriš če v civilu s svojo nosečo ž eno, da bi enkrat už ival v primeru gledalec. Le enajst naš ih mož se je lahko pojavilo na 
tem mitingu, po vsem trudu prejš njega tedna. 


Toda zdaj sem lahko zaznal nekaj drugačnega, nekaj narobe. Ko se je množ ica začela zbirati, je policija naredila nenavadno 
stvar: skoraj vsi so izginili. Umaknili so se več kot sto metrov izven množ ice in tam so bili 
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le en ali dva uniformirana mož a kjer koli v operativni razdalji ograjenega prostora! 


Platformo sem montiral, ko so bili fantje pripravljeni. Potem sem vedel, kaj se dogaja. Kot kopica kobilic, skorajda v vojaš ki formaciji, 
se je preko dvesto prejš njih tednov zajednih ž idovskih huliganov in hudobnež ev zgrinjalo okrog naš e stojnice in začelo očitno 
organizirano vzklikati "Bolan! Bolan! Bolan!". To ni bilo preveč presenetljivo, toda kar se je zgodilo potem, je bilo grozljivo. Judje so se 


začeli potiskati in obeš ati na vrvi ter zamahovati proti naš im, policija pa se je s prekriž animi rokami umikala š e dlje! 


Ko rečem, da je bilo grozljivo, ne mislim, da je bilo to, kar so Judje počeli, grozljivo. Pričakovali smo, da nas bodo poskuš ali ubiti, če bodo 
mislili, da lahko, in bili smo jih pripravljeni naučiti napake te metode. Vendar si moramo zapomniti, da se moramo za prež ivetje 

upogniti, da bi bili zakoniti. V trenutku, ko lahko Judje pokaž ejo, da smo krš ili zakon ali se celo zdi, da smo krš ili zakon, lahko povzročijo 
več kot dovolj pritiska, da nas pospravijo in utiš ajo. Za spoš tovanje zakona se moramo zanaš ati na policijo, saj nam je prepovedano, da 


bi se branili celo poš teno, z nasiljem, kakor si včasih zelo ž elimo. 


Ko policija nenadoma 'ni mogla videti' najgrobejš ih napadov na nas, smo vedeli, da je poš tena policijska uprava končno podlegla 
nevzdrž nemu judovskemu pritisku in čakalo nas je vse, kar so Judje lahko zbrali pogum. Več kot uro in pol mi je uspelo zadrž evati tulečo, 
pljuvajočo drhal z arogantnostjo in psihološ ko -- preračunanim prezirom do njihovega ogromnega š tevila. Reči, da nas ni bilo 

strah, bi bilo neresnično, saj nas je bilo le enajst, oni pa več kot dvesto petdeset, plus dejstvo, da je vsa naš a prihodnost, vsi naš i boji in 

ž rtve več kot dve leti lež ali na nitki. Očitno je bilo, da so bili odločeni, da bodo ta dan imeli svoj izgred in nato trdili, da nas je 


treba zatreti, ker smo 'povzročili' tak nered. 


Kljub temu so ti Judje potrebovali več kot uro in pol, da so zbrali pogum, da so nas prehiteli, in celo takrat so najprej zredčili naš e 
š tevilo tako, da so poklicali enega velikega vojaka, ki je vojaš ki policiji laž no povedal, da je marinec, in tako zmanjš al naš e š tevilo do 
desetih. 


Pridrveli so, kot plaz divjih zveri, kričeče in tuleče za mojim črevesjem! Stojalo je preletelo, ko so Judje udarili, in pristal sem v borijoči se 
množ ici bojevnikov. Zgrabila sta me dva kričeča Juda. Eden od mojih mož , kije bilž e na tleh in se je obupno boril, ga je zgrabil za 
noge in padel je dol. Toda drugi Jud je nameril udarec v moje dimlje. Udaril sem ga v glavo in ko je padel, se ga je lotil drug Trooper. 
Kako so moji fantje nastopili! Toda Jud se je vseeno lotil istega napada name. Tokrat sem odgovoril enako in tistemu Judu dal odmerek 


njegovega zdravila! 


Prepir je trajal le š tiri ali pet minut, nato pa je od koder so se skrili prihitela policija in jih razbila. Major Morgan je bil zaduš en, 
nezavesten, močno je krvavel in imel je trajno poš kodovano desno koleno zaradi š tevilnih brc, ki jih je prejel, ko je bil pod 

kupom sedmih ali osmih Judov. 

Poročniku Warnerju, takratnemu drž avnemu sekretarju partije, je skoraj odgriznil zgornji del levega uš esa in vsi smo bili razrezani in 
podplutbe. Kasneje smo odkrili, da je eden od velikih mož , ki se nam je pred kratkim pridruž il in se glasno hvalil, kako se bo boril - 
Fred Hockett po imenu - prestraš en zbež al iz ringa, ko se je dvoboj začel, tako da smo imeli le devet mož tam, da bi se boril s to 


morilsko drhaljo. 


In Judom smo pokazali kaliber teh devetih moš kih, ko je policija prekinila prepir -- kajti takoj smo se postavili in bili pripravljeni govoriti. 
Znova sem se povzpel na ploš čad, tako polomljeno in uničeno, kot je bila, in hotel bi spregovoriti, a me je policija poklicala dol in 
aretirali so me zaradi "neprimernega ravnanja". Prvič v ž ivljenju so me odvlekli v zapor, in ko sem sedel v celici in čakal na varš čino, je 


bilo nemogoče, da se ne bi spomnil nazaj 
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o spletu okoliš čin, ki so me pripeljale sem v grdo, po urinu smrdečo celico prvega okrož ja Washington, DC 


Kako lahko Američan, ki se je boril proti nacistom v drugi svetovni vojni, ima visokoš olsko izobrazbo in je popolnoma 
predan svoji drž avi, konča v zaporu, potem ko ga napade množ ica Judov? Kako lahko človek, na katerega so leta 

gledali le kot na "dobrega fanta", postane fanatični nacist, ki v javnosti nastopa in zagovarja plinske komore za judovske ali 
katere koli druge izdajalce - in priznava, da ocenjuje, da približ no 80 % odraslih Bodo Judje spoznani za krive izdaje in jih 
bodo morali usmrtiti s plinom? Zakaj jaz? Kako so me dogodki spremenili v takega, a le malo ali nič od mojih sobratov? Ali 
sem bil res 'norec' in 'bolan', kot Judje tako mrzlično vztrajajo? 


Da sem nekako drugačen od večine svojih kolegov, se je zdelo očitno, toda kako? Ali sem bil res moralna kača, polna 

patološ kega sovraš tva, kot ga obtož ujejo 'normalni' Judje, ali bi lahko upravičeno trdil, da je očitno neizogibno preganjanje 
vsake napredne ideje in vsakega resnično velikega človeka, ki ga je narava ustvarila v tisočletjih. 

Zakaj sem š elv tisto nakupovalno središ če, da bi spregovoril, vedoč, da me lahko ubijejo, poš kodujejo ali aretirajo, vedoč, 
da ne bom dobil denarja ali celo pohvale, razen od nekaj mojih 'čudakov'? Je imel moj brat prav, ko mi je očital, da ne bi 

počel teh stvari, če bi imel lep dom in jahto? Ali sem bil eden od gnusnih brezizhodnih fanatikov, ki sem jih videl v parkih, ki 

so skozi brke, umazane s tobačnim sokom, večno kričali neke ideje fixe , več istih usmiljenja vrednih bitij, ki so nestrpno 
čakala, da pridejo na vrsto, da izbruhnejo na nič? Ali sem kot otrok kompenziral neko neznano travmatično 

izkuš njo, kot bi rekli Freudovci? 


Ko sem sedel sam v grdi majhni celici, sem razmiš ljal o svojem ž ivljenju in skuš al odkriti vzorec, nekaj namig o moji 
motivaciji, da sem š el v tisto nakupovalno središ če, da bi spregovoril za tisto, kar se je zdelo izgubljeno, in kljub temu, kar 
se je zdelo nasilno nasprotovanje celega sveta. 


Spomnil sem se izkuš nje leta 1928, ko sem bil star deset let, v Ventnorju v New Jerseyju, juž no od Atlantic Cityja, kjer sem 

ž ivel z mamo in njeno sestro. Tolpa mulcev, ki sva jih z bratom imenovala "potepuhi", me je priš la vreči v ocean, da bi se 
ohladil - ravnanje, ki so ga bili fantje pogosto delež ni kot "novi otroci" v š oli. Spomnil sem se, da mi je nekaj bolj 

prijaznih fantov svetovalo, naj se "sprostim" in me vrž ejo noter ter končajo s tem. Upreti se je bilo »nemogoče«, so rekli, saj 
se je zabavala polovica š ole in nihče ni nikoli prevzel vloge izbrane ž rtve. Toda misel, da bi komurkoli ali poljubnemu š tevilu 
ljudi mirno dovolila, da name izvaja nasilje in me nekaj silijo, je v meni zbudila brezimno nasprotno silo. Ni š lo samo za 
temperament, saj se spomnim, da sem bila do smrti prestraš ena in kasneje jokala. Toda, ker so mi rekli, da se je "nemogoče" 
upreti, sem se bil odločen upreti z vso močjo - in to sem tudi storil. 


Po izkuš njah dveh vojn se š e vedno spominjam tiste bitke na zapuš čeni plaž i v Ventnorju. Z rokami in nogami sem divje in 
z nadčloveš ko močjo š vigal okoli sebe, kar je gotovo presenetilo 'kloš are' in, čeprav jih je bilo vsaj dvajset ali trideset, tiste, 
ki so se lahko približ ali, dovolj, da so me prijeli. prejel nekaj udarcev in ran, za katere sem prepričan, da so bole. Grizel sem, 
krempljal, brcal, trgal in vlekel lase. Brez razmiš ljanja sem uporabil kakrš no koli taktiko in se boril kot nor. Š e vedno se 
spomnim, kako so 'potepuš ki' generali preklinjali svoje 'čete': "Drž i mu nogo! Ujemi mu vrat! Pazi! Gt8x%"%! Pazi na to 
roko," itd. Prav tako se ž ivo spominjam zadovoljiv občutek mesa v zobeh, ko so se moje čeljusti stisnile na roko tistega, 

ki me je poskuš al zaduš iti v pokornost, in njegovo š e bolj zadovoljivo tuljenje bolečine. Potem sem se spomnil, kako sem 
dobil nekaj brc in so me spustili na plaž o ter lež ali v pesku, jokali in izčrpani. Vendar me "kloš ari" niso vrgli v surfanje. Z 
nekaj sramu sem se spomnil, da sem naslednji dan š el vš olo in bil v rednem pestnem boju pretepen z enim od ž ilavcev, ki 
je š e vedno pametoval porazu na plaž i.jokajoča sem tekla domov. 


Razmislil sem o obeh epizodah in se prvič po teh dogodkih pred več kot tridesetimi leti vpraš al, zakaj mi je uspelo, 
da sem se boril z vsemi temi otroki in zmagal -- nato pa me je naslednjič premagal samo eden od njih 
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dan. Moj odgovor je bil, verjamem, ključ do vsega, kar sem naredil v ž ivljenju. 


Malo me zanima navadno, običajno, predvsem pa tisto, kar se svetu zdi 'mogoče'. Toda ko se soočim z ogromnim izzivom, 
ne postanem le globoko zainteresiran, ampak se zdi, da se moja moč poveča preko mojih lastnih moči. V vsakem takem 
primeru sem prevladal nad domnevno "nemogočim". Pogosto sem len in nepremagljiv v običajnih ž ivljenjskih zadevah, 
ki ne zahtevajo posebne volje ali inteligence. Moji sorodniki in ž ene bodo izdatno potrdili ta bedni značaj, ki povzroča 
največje osebno nelagodje v vsakodnevnem ž ivljenju, ne le zame, ampak tudi za tiste, ki morajo ž iveti z menoj. 


Ugotovil sem, da mi je bilo v š oli zelo enostavno prelisičiti in pretentati svoje učitelje, tako da sem lahko prež ivel skoraj 
brez dela. Enostavno se nisem mogla zanimati za predmete in dejavnosti, ki mi niso ponujale neposrednega izziva, 
poguma. Zato sem si prizadeval za čim manj dela, ki bi me lahko obvarovalo pred prevelikim konfliktom s silami, ki običajno 
pritiskajo na fante, da bi bili uspeš ni v š oli, in vso svojo energijo posvetil izključno temu, da bi poskuš al preseči meje 
tega, kar so mojstri rekli "mož nosti". '. Pri algebri sem delal veliko, veliko ur in poskuš al najti način za reš itev ene enačbe 
z dvema neznankama. Ni treba posebej poudarjati, da mi ni uspelo. Toda pri geometriji so mi rekli, da če imata dva 
trikotnika stranico in dva kota enaka, sta skladna -- in učitelju sem dokazal, da ni vedno tako. Už ival sem v globokem 
zadovoljstvu, ko sem tako dosegel 'nemogoče'. 

Kakš en kamenček v čevlju vzgoje na pohodu sem bil! 


Kasneje sem v Boothbay Harborju, Maine, z očetom odkril enak vzorec pri svoji š portni in rekreativni dejavnosti. 

Postal sem ljubitelj jadranja, čeprav sem moral iz starega čolna zgraditi svojo jadrnico. A v jadranju nisem už ival kot večina 
drugih. Vsi so hiteli na svoje čolne, ko je bilo vreme lepo, vetrič oster, a ne močan in je bilo vse 'normalno'. In potem so 

ostali večinoma v mejah samega pristaniš ča. Čez nekaj časa sem v tem naš el malo už itka. Raje sem š el ven š ele, ko so 
drugi vstopili, ker je bil veter 'premočan'. Z veseljem sem premagoval elemente, slabš iso bili. Spominjam se enega za 

lase privlečenega potovanja po otoku Southport, kjer je moj brat, nejevoljni potnik, čepel v pljuskajoči vodi kaluž e majhnega 
čolna in goreče in bedno molil, medtem ko sta se ga razlivali brizganje in zelena voda. Seveda me je bilo strah, toda čisto 
veselje do boja z divjimi elementi me je prisililo, da sem divjemu vetru z ž ivalsko energijo prepeval in celo tulil. Brat je prosil 
za usmiljenje, česar nisem mogla razumeti, čeprav mi je zdaj ž al. Verjetno me je imel za norega in me je sovraž il -- kar mi je 
zagotovil, da me je. 


Ko je tudi ta dejavnost nekoliko padla, sem si z drugim mladeničem podobnih okusov zamislil potovanje v Pemaguid, 
daleč na morje za tako majhen čoln. Na tem potovanju smo se zapisali v zgodovino, ko smo ponoči, proti vetru in 
straš nemu plimu premagali Niti ž ivljenja -- mučen skalni prehod --. 


S prijateljem, Eden Lewis in jaz sva se izmenično branila katastrofe s premca premetavajočega se plovila, ko sva se premikala 
sem in tja, le nekaj centimetrov od nazobčanih skal, z vetrom, ki je tulil proti nama, plima pa naju je najbolj straš ljivo 

vrtela okoli v črnilu. črnina. Nenehno brizganje mrzle, temne vode v naš e obraze bi prispevalo k sploš nemu učinku 

groze, če ne bi bili prenagljeni mladostniki. Kako sva oba už ivala! In š e več, kako smo už ivali v toplem občutku uspeha 

in mojstrstva, ko smo premočeni, izčrpani, a vzneseni nad naš o 'nemogočo' zmago, prispeli do naš ih toplih ognjiš č! 


Skoraj enak vzorec odkrivam v svojem čustvenem ž ivljenju. Ne morem prenaš ati "pobiralcev" ali "lahkih ž ensk", zaradi 
česar sem bil precej čuden v služ bi, zlasti ko sem bil zelo mlad, kot bi si lahko predstavljali. Navduš ujejo me le izjemne 
ž enske, ki potrebujejo nekaj bolj subtilnega od fizičnega premočenja. 
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Skratka, zdaj sem dokaj prepričan, da je gonilna sila v mojem ž ivljenju globoko zadovoljstvo v 

kljubovanju kakrš nim koli premočnim nasprotjem, ki se zdijo proti temu, kar hočem. V običajnih zadevah, 

ko ni takega izziva, ne samo, da ne blestim - sem pozitiven flop. Na primer, ne morem razviti nobenega 

pravega interesa, da bi imel najboljš i skalnjak v juž nem Podunku, in tiste stvari v ž ivljenju, ki so 

odvisne od predanega obdelovalca skalnjakov ali podobnih običajnih dosež kov, najdejo, da srečno zaostajam zadaj. 


Po drugi strani pa poleg te pozitivne motivacije za moje dejavnosti obstaja negativno sovraš tvo -- goreče 

sovraš tvo, ki me edino lahko spravi v ž ivce, česar skoraj nikoli ne počnem. Ustrahovanje -- pretepanje ali 
mučenje nedolž nega ali nemočnega bitja s strani premočnega bitja ali skupine bitij zaradi samega už itka 
ustrahovanja in mučenja me spravi v tako blaznost, da se tež ko obvladam. 


Verjamem, da je kombinacija teh dveh silnih nagonov, ki izvirajo globoko v meni, temeljna motivacija, 

ki me je poslala na poš to, s svastičnim trakom, pripravljenega umreti, če bo potrebno, in me za trenutek 
vrgla v smrdljivo malo celici v kleti policijske uprave Washington, DC. Verjamem, da bosta isti dve 
značilnosti, uporabljeni v tem ključnem in natančnem času v zgodovini, pognali mene in naš e nacistično 
gibanje iz te zaporniš ke celice, po aveniji Pennsylvania do Bele hiš e. Najdaljš a pol milje na svetu! 


-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE II. 


Mary MacPherson je bila najbolj zdrava in najlepš a mlada kmečka deklica v Pugwashu na Novi Š kotski. Svoji š kotski priseljenski 

druž ini je pomagala v boju proti Indijancem za njihovo zemljo. Vzgojena je bila v nesramnem in grobem ž ivljenju pionirjev, ko je 
strigla majhno čredo druž inskih ovc, mikala in predla volno, jo tkala in nato iz nje izdelovala oblačila za vso druž ino. Ni bilo neumnosti 
ož ivljenju v Pugwashu in ne neumnosti o mladi Mary MacPherson, ko se je zgodaj spomladi leta 1884 odpravila obiskat sorodnike v 


Providence na Rhode Islandu. 


Medtem ko je bila v Providenceu, je spoznala Johna Rockwella, zrelega in dostojanstvenega veterana drž avljanske vojne š kotsko- 
angleš kega porekla, ki je odprl nepremičninsko pisarno in se ž e poročil ter ustvaril majhno druž ino, preden je izgubil ž eno. Mary 
MacPherson se je poročila z Johnom Rockwellom in kupila sta hiš o z veliko hipoteko na ulici Pemberton v predelu Mount Pleasant v 
Providenceu. 


V tej hiš i se je leta 1889 rodil zelo nenavaden človek: moj oče. Iz teh najbolj umirjenih okoliš čin je priš la človeš ka mutacija, genij, ki 
naj bi Ameriko nasmejal, kot se ni smejala š e nikoli prej, in ki naj bi proizvedel GM-ja, ki bi naš el Ameriko v solzah in vodil bitko za 


ponovno spremembo teh solz do zdravega smeha -- vendar ne s š alami. 


George Lovejoy Rockwell ni bil prav nič podoben svojemu strogemu in dostojanstvenemu očetu ali njegovi čvrsti, brezvezni materi. 
Kolikor lahko ugotovim, je bil bolj podoben meš anici Peckovega Podlega fanta in nagajive, predrzne opice. 

Izvajal je neskončne boleče trike s svojimi sladkimi sestricami, a vedno mu je uspelo prikazati angela, ko so se te nedolž ne v solzah 
pritož ile svoji materi. Raziskal je vse in vsakogar, pobadal v vse, postal veš č mladi čarovnik, izumil tisoč diaboličnih majhnih naprav za 
enako š tevilo diaboličnih namenov, se naučil igrati na pločevinko za peni bolje kot kdorkoli pred njim, postal umetnik, 


karikaturist in znakoslikar, kletne stene obilno polepil z napisi za razna mila itd., ki so š e ostali. 


Nisem sliš al, da bi mu podelili kakrš na koli š olska priznanja, vendar vem, da se mu je uspelo prebijati skozi del srednje š ole, 
skrbno postavljati srš ene v š olsko š katlo za kosilo in izvajati druge psihološ ke eksperimente. Toda v š olski sobi ni mogel dolgo 


potlačiti duha. 


Začel je kot čarovnik in vstopil v razkoš ni novi svet vodvilja. Toda njegovo brbljanje, dostavljeno z legerdemainom, se je kmalu 
izkazalo za uspeš nejš e od čarovniš kega dejanja in v komediji se je združ il z različnimi partnerji, vključno z moš kima po imenu Al 
Wood inAl Fox. 


Leta je stradal. Nekoč sta imela s partnerjem le ene same hlače, ko je eden od njiju strgal edini par, ki ga je imel in sta ostala brez dela 
in denarja. Uspelo jima je obdrž ati sobo, čeprav je najemnina zamujala, tako da je ena lež ala v sobi, druga pa je iskala kakš no delo ali 
zasluž ek. 

Moj oče je bil spreten pri pisanju parodij -- š aljivih in nespoš tljivih besed na dobro znane pesmi -- in njegovemu partnerju je 

uspelo pridobiti nekaj drugih vodvilskih strank za svoje storitve v tej liniji. Partner je stranko pripeljal v sobo, se opravičil na vratih, stekel 


noter, dal hlače očetu, skočil v posteljo in se potem delal, da spi, medtem ko je oče na mestu in v hlačah pisal parodijo. 
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Toda revš čina ni blaž ila neustavljivega duha mojega starega. Zraven te sobe, za stenami, tankimi kot papir, je bila 
sestrska predstava in zvoki so se jasno sliš ali iz ene sobe v drugo. V tistih časih in v kraju je imela vsaka postelja pod seboj 
ne zelo čeden, a uporaben kos porcelana. Očetu se je porodila zamisel, da bi napolnil ogromen vrč za vodo, ki je bil na 
omari, in dal mladim damam v sosednji sobi nekaj za razmiš ljanje. Stal je na stolu in se prepričal, da so v sosednji hiš i, 
nato pa je previdno in počasi iz vrča vlil tanek curek vode v lonček. To je trajalo približ no deset minut in njegov diabolični 
genij je bil nagrajen nekaj minut kasneje, ko so š aljivci nedolž no odkorakali iz svoje sobe in, ko so na skrivaj pogledali 

za sabo, odkrili dve lepi glavici, ki sta kukali navzven in s š iroko odprtimi usti. 


V očetovih neskončnih in navduš ujočih zgodbah o njegovih norčijah na odru in zunaj njega v vodvilju je gradivo za čudovito 
knjigo in večkrat sem ga pozval, naj sam opravi to delo, a brez uspeha. 


Nekoč je v nekem mestu v Illinoisu stavil preostanek računa, da bi lahko š el na ulico in mirno udaril policista, ne da bi 

bil aretiran. Nadel si je temna očala, napolnil klobuk s svinčniki in s palico ž ivahno 'tipal', udarjal sem in tja, dokler ni 

policaju prinesel dobrega pasu na golenicah. Policaj se je zdrznil, a pomagal ubogemu 'slepcu' in moj Pop je zmagal. Ali 

čas v Chicagu, ko je dobil račje mladiče in jih je vsa zasedba gledala, kako plavajo v hotelski kadi, dokler moj stari ni dobil 
ideje, da bi videl, ali lahko plavajo v 'brzicah'. Race so testirali v vodni straniš či in z velikim veseljem ugotovili, da znajo plavati 
tako obupno, da so lahko premagale flush! 


Medtem ko je Mary MacPherson odraš čala kot pionirka v Novi Š kotski, se je mladi nemš ki mladenič po imenu Augustus 
Schade izselil v Ameriko, da bi obogatel, in končal z delom v gledališ ču v Bloomingtonu v lllinoisu ter končno postal 

menedž er. Poročil se je predvsem z ognjevito Francozinjo Corrine Boudreau, njegovo nasprotje v vseh mogočih pogledih, in 
imela sta miniaturno prvo svetovno vojno, Nemce proti Francozom, ki je trajala od leta 1914 naprej. 


Imela sta dve hčerki, Claire in Arline. Claire je bila než na, ž enstvena in je povzela svojo francosko mamo. 

Arline je bila zajetna, prepotentna in se je zgledovala po nemš kem očetu. Ko so bile deklice š e zelo majhne, so jih urili za 
plesalke in igralke za cvetoči vodviljski posel in vsa druž ina se je podala na pot kot "The Four Schades". Malo Claire je 
občinstvo obož evalo kot nekakš no Shirley Temple svojega časa in je nastopala kot plesalka s prsti. Z gledališ kim 
poslom je nadaljevala do leta 1915, ko je spoznala mojega očeta in se z njim poročila. 


Moj neustavljivi oče, ki se ni mogel niti do poroke lotiti s primernim dostojanstvom, je, kot so mi povedali, nameraval povedati 
svojemu novemu tastu, ki je bil takrat lastnik in direktor velikega gledališ ča Bloomington, da je delno temnopolt. Komaj 

sta ga odvrnili moja mama in njena mama, ki sta vztrajali, da bi ga moj zelo nehumorni nemš ki dedek 'nemudoma 

ustrelil'. To napoved je pozneje potrdil tudi sam Avgust, ki pa mu je z največjimi napori preprečila izvrš itev usmrtitve š ele, 
ko je izvedel za načrt za 'š alo'. 


Približ no v tem času je moj oče zavrgel svoje partnerje z njihovimi bendž iin rekviziti ter začel kot monolog. Prevzel je psevdo 
naslov "Dr." Rockwell -- kvak, kvak, kvak! -- in se predstavil kot odličen kiropraktik. Njegov edini rekvizit je bil pecelj banane, 

ki ga je prikazal kot človeš ko hrbtenico. Naredil je nekaj, česar si prej ni upal noben monolog: usedel se je v naslonjač 

sredi odra in samo govoril. 


Ampak to mu je uspelo tako uspeš no, da se spomnim, da sem bil med občinstvom kot zelo, zelo majhen deček in se najbolj 
smejal debelim moš kim in ž enskam okrog mene, ki so dobesedno padali s sedež ev in se duš ili in sopihali v ekstazi 
smeha. Moj stari je bil mojster merjenja časa in bi zapihal na policijsko piš čalko, da bi to poskusil 


Machine Translated by Google 


ugasnil smeh, da bi lahko nadaljeval, a to je le pognalo tuleče občinstvo v nove paroksizme nenadzorovanega veselja. 


Prepričan sem, da so se smejali, dokler jih ni zabolelo in zabolelo. Na vrhuncu tega uspeha, sredi depresije, je bil moj oče plačan 3500 $ 


na teden -- čudovita plača za tisti čas in vreden je bil vsakega centa. Na odru in zunaj njega je Ameriko drž al skoraj dobesedno vš ivih. 


Medtem ko se je ves ta smeh dogajal v politično nedolž nih, brezskrbnih, super banalnih Združ enih drž avah, je smeh ugasnil v 
zrelejš em delu zahodne civilizacije, Evropi. V Nemčiji in Rusiji se je najbolj velikanska politična poš ast, ki se je kdaj pojavila na 

zemlji, tež ko postavljala na svoje luskaste noge. Odpadniš ki Jud, Karl Marx, je kodificiral doktrino, ki biološ ko manjvredne milijone na 
Zemlji, ki jih vodijo judovski komunistični voditelji, organizira v neusmiljeno vojno iztrebljanja proti eliti, biološ ko najboljš emu 

človeš kemu materialu, ki je edini lahko dal civilizacijo in vodstvo maš e. V istem času je Theodore Herzl, sionistični Jud, izpopolnil načrte 
za pridobitev Palestine za Jude od Arabcev, ki so jo imeli dva tisoč let kot prebivalci. Istočasno so v Združ enih drž avah Warburgi, Kuhn 
Loeb 8 Company in drugi večmilijonarski Judje v New Yorku uporabljali svojo ekonomsko moč, da bi uničili naš o republiko. Leta 

1913 so te sile ustanovile Ligo proti obrekovanju ali 'Gestapo' B'nai B'ritha, se znebile ustavne zaš čite pred demagogijo tako, da so 
senatorje izvolili neposredno, namesto v drž avnih zakonodajnih organih, ustanovile nezakonito zvezno Rezervni sistem, da bi zavladal 
naš emu denarju in bančniš tvu, je ustanovil poš astno levičarsko Rockefellerjevo fundacijo in -- kar je najslabš e - uvedel davek na 
dohodek, da bi bankrotiral Ameriko. 


V naslednjih treh letih so te iste sile dosegle dokončno uničenje naš e močne republike tako, da so nas diabolično in načrtno spravile v 
evropsko vojno na strani Britanije, ker je Britanija brezvestno ponudila Judom Palestino v zameno za obljubo Judov, da bodo dobili Ameriko. 
v vojno na strani Anglije. Rezultat je bil, da so vsi izgubili vojno, razen Judov, ki so iz Balfourjeve deklaracije dobili Palestino zaradi 


svojega cionizma in Rusijo zaradi svojega komunizma. 


Prva komunistična vlada v Rusiji je bila pretež no judovska, kot je pričal Winston Churchill v članku "Komunizem proti cionizmu -- Boj za 
duš o judovskega ljudstva" v londonskem lIlustrated Sunday Heraldu z dne 8. februarja 1920, ki je bil ponovljen v del na naslednji 


strani. [spodaj] 


ILUSTRIRAN NEDELJSKI GLASNIK, 8. FEBRUAR 1920 CIONIZEM proti BOLJŠ EVIZMU. 
BOJ ZA DUŠ O JUDOVSKEGA LJUDSTVA. 


Z Rt. spoš tovani WINSTON S. CHURCHILL 


Nacionalni ruski Judje so kljub invalidnostim, zaradi katerih so trpeli, uspeli odigrati častno in koristno vlogo v nacionalnem ž ivljenju celo 
Rusije. Kot bankirji in industrialci so močno pospeš evali razvoj ruskih gospodarskih virov in bili glavni pri ustanovitvi tistih 
izjemnih organizacij, Ruskih zadrug. V politiki so večinoma podpirali liberalna in napredna gibanja, bili pa so med najtrdnejš imi 


zagovorniki prijateljstva s Francijo in Veliko Britanijo. 


Mednarodni Judje 


V nasilnem nasprotovanju vsej tej sferi judovskega prizadevanja se dvigajo načrti mednarodnih Judov. [Rockwellov poudarek] Privrž enci 


te zloveš če konfederacije so večinoma moš ki, vzgojeni med nesrečnim prebivalstvom 
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drž av, kjer so Judje preganjani zaradi svoje rase. Večina, če ne kar vsi, jih je zapustila vero svojih prednikov in iz svojega uma ločila vse 
duhovne upe naslednjega sveta. To gibanje med Judi ni novo. Od časov Spartacus-Weishaupta do dni Karla Marxa in vse do Trockega 
(Rusija), Bele Kuna (Madž arska), Rose Luxembourg (Nemčija) in EMMme Goldman (Združ ene drž ave), ta svetovna zarota za 
strmoglavljenje civilizacije in za rekonstitucijo druž be na podlagi ustavljenega razvoja, zavistne zlonamernosti in nemogoče enakosti 
vztrajno raste. Igrala je, kot je tako spretno pokazala sodobna pisateljica, gospa Webster, vsekakor prepoznavno vlogo v tragediji 


francoske revolucije. 


Bila je glavna vzmet vsakega subverzivnega gibanja v devetnajstem stoletju; in zdaj je končno ta skupina izjemnih osebnosti iz podzemlja 


velikih mest Evrope in Amerike zgrabila rusko ljudstvo za lase in postala praktično nesporna gospodarja tega ogromnega imperija. 


Judje teroristi. 


Nobene potrebe ni pretiravati o vlogi teh mednarodnih in večinoma ateističnih Judov pri ustvarjanju boljš evizma in pri dejanski izvedbi 
ruske revolucije. Vsekakor je zelo velik; verjetno odtehta vse ostale. Z opazno izjemo Lenina je večina vodilnih osebnosti Judov. Š e več, 
glavni navdih in gonilna sila prihajata od judovskih voditeljev. Tako Čičerina, čistega Rusa, zasenči njegov nominalni podrejeni Litvinov, 
vpliv Rusov, kot sta Buharin ali Lunačarski, pa se ne more primerjati z močjo Trockega, Zinovjeva, diktatorja rdeče Citadele 

(Petrograda), ali Krasina oz. Rade -- vsi Judje. V sovjetskih institucijah je prevlada Judov š e bolj osupljiva. In vidno, če ne celo glavno, vlogo 
v sistemu terorizma, ki ga uporabljajo izredne komisije za boj proti protirevoluciji, so prevzeli Judje in v nekaterih pomembnih primerih 
Judje. Enak zlobni pomen so Judje pridobili v kratkem obdobju terorja, med katerim je na Madž arskem vladal Bela Kun. Enak pojav je 


bil predstavljen v Nemčiji (zlasti na Bavarskem), kolikor je bilo tej norosti dovoljeno, da pleni začasno prostracijo nemš kega ljudstva. 


Čeprav je v vseh teh drž avah veliko Nejudov, ki so tako hudi kot najhujš i izmed judovskih revolucionarjev, je vloga, ki so jo 


odigrali slednji glede na njihovo š tevilo v prebivalstvu, osupljiva. 


"Zaš čitnik Judov." 


Ni treba posebej poudarjati, da so se v prsih ruskega ljudstva razvnele najmočnejš e strasti maš čevanja. 
Kamor koli je segla oblast generala Denikina, je bila judovska populacija vedno delež na zaš čite, njegovi častniki pa so si močno 
prizadevali preprečiti povračilne ukrepe in kaznovati krivce zanje. To je bilo tako zelo, da ga je petluristična propaganda proti generalu 


Denikinu obsodila kot zaš čitnika Judov ... [konec odlomka] 


To je le neskončno majhen delček ogromne množ ice dokazov, da 'ruska' revolucija sploh ni bila ruska, ampak judovska. 
Dokumenti vključujejo Overmanovo poročilo senatu ZDA iz leta 1919, dokument senata 88, ki kaž e, da je bilo od 388 članov prve 


sovjetske vlade, ki so sedeli v Inš titutu Old Smolny v Petrogradu, 371 Judov in 265 od teh Judov iz spodnji vzhodni del New Yorka! 


Marca 1918 sta bili tako Rusija kot Nemčija v napredovalem jeku boljš eviš ke revolucije. Lenin je bil na poti v zaprtem vlaku v Rusijo z 
več kot 417 izgnanimi judovskimi marksisti, da bi ustanovil prvo boljš eviš ko vlado na svetu. Judovski revolucionarji so bili na 
delu v vseh drugih evropskih drž avah, ki jih je preplavil kaos, pri čemer je Bela Kun (Cohen) zavzel Madž arsko za judovske 


komuniste, Rosa Luxemburg in Karl Liebknecht, oba Juda, pa sta vodila boljš eviš ko vstajo v Nemčiji. 
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Medtem je neznani nemš ki desetnik lež al v bolniš nici v Pasewalku zunaj Berlina, njegove oči pa so bile skoraj opečene zaradi napada s plinom. V Mein Kampfu 
ganljivo piš e o vročih solzah, ki so se mu zlile po obrazu, ko je tolpa dezerterjev iz mornarice pohitela in razglasila rdečo revolucijo, zaradi katere je Nemčija 
morala zahtevati premirje. Š e bolj ganljivo piš e o svojem gnusu in nemočnem besu, ko je izvedel, da dezerterji niso borci iz prvih linij, kjer je sam dobil svoj 


ž elezni križ ec za hrabrost, ampak Judje iz zaledja! 


Pet tisoč milj čez Atlantski ocean, v Bloomingtonu, Illinois, je Claire Schade Rockwell istočasno vstopila v bolniš nico Kelso, 
da bi v noči na 9. marec 1918 rodila svojega prvega otroka. Začela se je največja maratonska tekma v človeš ki zgodovini... 


Marx je začel monumentalno dirko leta 1848. Lenin je zgrabil š tafetno palico iz njegovih opeš anih rok in jo leta 1918 ponesel 
do zmage v prvem krogu. Toda v istem trenutku je rdeča ekipa sprož ila reakcijo, ki jo je na koncu uničila. Adolf Hitler je 

začel leto mojega rojstva, leto, ko je marksizem prevzel Rusijo. Čudež no se je vpisal v zgodovino, skoraj prehitel rdeče, a 

se izčrpal v agoniji svojih nadčloveš kih naporov. Zdelo se je, kot da je njegova palica padla, da jo je silovitost druge strani 
zdrobila v zemljo. Zdaj ž e petnajst let lež i zakopan. Po vsem svetu se zdi, da je križ an. Zdaj pa so ga končno prijele nove 
roke! Zmagala bo tako neizogibno, kot naravni zakoni določajo končno zmago najmočnejš ih in najboljš ih. Mrtva množ ica 
podrejenih po svetu, ki jo vodijo celo najbolj briljantne taktike judovskih komunistov in sionistov, se ne more izogniti vrnitvi 

na svoje naravno mesto podrejenosti naravno rojenemu gospodarju ž ivljenja na tem planetu, Belemu človeku. 


Za svoje ž ivljenjsko poslanstvo sem si zadal predvsem to, da to š tafetno palico ponesem do zmage! Ne glede na to, kako 
dolgo traja, kako boleče je lahko ali kako ga večno slepi svet prezira in sovraž i, bo plemenita vizija rasnega idealizma Adolfa 
Hitlerja vseeno obvladala današ nji kaos in prinesla red, spodobnost ter nedolž no zabavo in smeh očeta. dan nazaj k trpljenju, 
spotikajočemu se človeš tvu -- morda celo k nesrečnim, paranoičnim Judom. 


-KAZALO- 


Machine Translated by Google 


TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE III. 


Na srečo otroš tvo in mladost nič ne ve in ju manj zanima za resne politične in druž bene zadeve. Bil sem veliko preveč potopljen v 
takojš njo poplavo človeš ke bede, ki me je obdajala, ko sem začel odraš čati in se zavedal sveta, da bi opazoval ali skrbel za noro hitenje 


zahodne civilizacije v brezno kaosa v dvajsetih letih prejš njega stoletja. 


V mojem druž inskem okolju ni manjkalo bolezni, za katero sem kasneje izvedel, da ubija in ubija naš o civilizacijo. 


Ko sem bil star š est let, so se moji starš i ločili, bila je š erifova draž ba naš ega doma in začela sem biti prisiljena posluš ati večurna 
predavanja mamine sestre Arlene o pokvarjenosti in podlosti mojega očeta. 

Teta Arlene, kot smo poznali to tiranko, se je imela za veliko strokovnjakinjo in mojstrico vsega. 

Dejstvo, da se tega mnenja ni strinjal nihče drug, jo je samo š e bolj ogorčilo v poskusu, da bi to 'dejstvo' vtisnila moji slabovoljni 

mami ter bratu, sestri in meni. Moja mlajš a sestrica je bila premlada, da bi se preveč obremenjevala s takš nimi aferami, in mama se je 
preprosto umaknila, medtem ko je Arlene postala š efica lokala. Moj brat je v zelo rosnih letih razkril svoj genij diplomata; ko ga je 
Arlene posadila k enemu od njenih 'predavanj', se je srčno strinjal z vsemi njenimi izjavami, vzkliknil nad njeno globoko modrostjo itd. 


in ga je debeli 'zmagovalec' hitro opravičil z veselimi nasmehi. 


Jaz pa sem svojo naravo razkrila ravno nasprotno. Ko bi me Arlene spravila na predavanje, bi najprej poskuš al pobegniti bratovi taktiki tako, da bi se 
strinjal z njenim izgovorom. Toda potem nisem mogel pomagati niti najmanjš emu prepiru, ko bi izrekla posebno gnusno obtož bo proti mojemu očetu, kar se 
mi je zdelo iracionalno. Ž e najmanjš e nasprotovanje bi vzbudilo ta človeš ki diriž abl k močni odločenosti, da zatre upor. In to je v meni, čeprav sem bil star 


š est ali sedem let, vzbudilo š e močnejš o odločenost, da ne bom izsiljen iz tistega, kar se mi je zdelo razumno. 


Pogosto sem bil prisiljen posluš ati ta 'predavanja' do dolgo v noč. Moja uboga, potrpež ljiva, š ibka mati bi me slabotno skuš ala 
reš iti, tako da bi me prisilila, da storim tako kot ona in ostali -- vdam se in se splazim -- vendar tega nisem mogel storiti. Lahko si 
predstavljam, s kakš nim veseljem se bodo Freudovi izpiralci mož ganov potopili v to gradivo tukaj, prepričani, da so končno izvedeli 
izvor tega, kar morajo na silo poskuš ati razlož iti kot mojo 'nevrozo' ali š e kaj hujš ega. Bom pa te odkritelje spomnil na dokaze, ki 
jih postavljajo sami, da je bil moj brat izpostavljen podobnim stvarem in je bil njegov odziv, tudi pri š tirih ali petih letih, nasproten 
mojemu. Ne, gospodje, moje reakcije na te stvari ni povzročila ta tiranija tete Arlene -- bil je val moči globoko v meni, ko se je moj brat 


odzval z domačim genijem za diplomatsko zvijanje, ki ga kaž e š e danes. 


Polovico časa sva bila z bratom premeš čena v zapor z Arlene, drugo polovico pa sva bila izpuš čena, da sva bila z očetom in njegovo 
zunajzakonsko ž eno Madeline v Mainu. Moje trpljenje, boji in zabava kot deček so bili, mislim, razmeroma normalni, ko smo bili z 


mojo mamo in "Arlene the Great", z izjemo polnočnih predavanj. 


Toda čas z očetom je tako bratu kot meni dal pogled na ž ivljenje in intelektualno naravnanost, ki ju oba ceniva. Ugotovili smo, da 


je nekonformistični pristop, ki ga je pokazal in posredoval nam 
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nam je omogočilo, da vedno znova prekaš amo večino drugih v ustvarjalnosti. Bil je neverjetno radoveden glede vsega. Raziskali 
smo vodovodni posel, dobili orodje od Searsa in začeli izvajati vodovodne instalacije za ljudi, samo za zabavo. Raziskali smo 
fotografije in izdelali povečevalnik. Izvedli smo obdukcije rib, da bi videli, kaj so jedle, in naš li neverjetne stvari v ž elodcih morskih 
psov. Veselo in neskončno smo se prepirali, ali je praš ič, ki ne ve za svojo neumnost, srečnejš i od človeka. Domov smo pripeljali 


človeka in opico, ki se ukvarjata z bruš enjem orgel, na dolge razprave in kosilo. 


Drugi gost je bil psihični zdravnik, ki je trdil, da vam lahko skrajš a ali podaljš a noge, in spomnim se, da smo imeli celotno sobo ljudi, vključno s slavnimi osebami, 
kot je Fred Allen in drugimi zvezdniki zabave, raztegnjenimi po tleh, da bi videli, ali jim bodo zrasle noge. Vsi smo se naučili igrati š ah in nekajkrat se je celotna 
oprema tako poglobila v igro, da je McNaught Syndicate, za katerega je moj oče pisal kolumno, poš iljal klic za klicem za najnovejš i komad in nazadnje je 

moral poslati človeka vse do Maina, da bi ga vznemiril. Medtem ko smo ob treh in š tirih zjutraj, ko sem bil star komaj osem ali devet let, v š portnih copatih in 
razpihani srajci š vigali kakš nih dvajset milj v Atlantik za globokomorski ribolov, smo neskončno razpravljali o finih točkah politike, zgodovine, magija, 

umetnost in vsa paleta predmetov, ki so običajno rezervirani za kolidž in odraslo dobo. Zvečer sva z bratom lež ala v svojih posteljah in posluš ala rezko 

kričanje galebov na obali Maine, vonjala ravnine š koljk in polja lovorja, moj stari pa je začarano uro ali tako š vigal. med katerim je pripovedoval izvirne zgodbe, 
ki jih ne bom nikoli pozabil. Njegov najboljš ije bil o "Starem skavtu", neverjetno ž ilavem in mojstrskem indijskem borcu. Večkrat je pripovedoval o svojih 

obiskih v otroš tvu na domu MacPhersonovih v Novi Š kotski, kjer je rekel, da je dejansko videl bitke z Indijanci. O tem dvomim, a tedaj nisem in staremu 


gospodu prostoduš no in z veseljem odpustil malo pesniš ke svobodnosti, če jo je res uporabil; bilo je vredno. 


Š e zdaj dobim gosje meso, ko se spomnim vonja njegove pipe, zamolklega glasu in čarobnosti mainskega mraka, ko sva posluš ala 

te vrhunske polete domiš ljije. Običajno bi se zgodbe končale tako, da vsi zaspimo, starec le nekaj minut za nami. Toda včasih je prvi 
odš el, zadnjih nekaj besed zamrmral napol zavestno in nas pustil v nemogoči napetosti. Takrat bi mu naš i kričeči mladi glasovi 
prebodli uš esa. 

"Očka! Očka! Zbudi se! Kako se je stari skavt reš il iz indijanskega ognja in se odvezal ter umaknil s poti bivoljega stampeda? Očka! Zbudi 
se!" Takrat domiš ljija ni bila več tako vroča in bi stari skavt nenadoma odkril kakš nega skritega prijatelja, ki ga je hitro reš il - 

in starca. Vendar nas ni bilo mogoče tako zlahka prevarati in običajno smo zahtevali drugo različico, preden je bil utrujeni dobavitelj teh 


mojstrovin oproš čen. 


Predvsem me je oče naučil dvomiti o vsem. Nobeno dejstvo ni bilo preveč sveto, da bi ga preučili in presojali samo po sebi. Nobena 
avtoriteta ni bila preveč sveta, da bi ji preučevali poš tenost. Če kaj drugega, so nas učili, da smo čisto sumničavi do vsega, kar naj 


bi bilo nedvomno, jaz sem bil ž e tako naravnan in očetovo usposabljanje je izjemno okrepilo to kakovost uma in osebnosti. 


Vendar sem od starš ev prejela tudi druga navodila, ki niso bila tako koristna. Politika »vsega za smeh« se je ž al razš irila v vsakdanje 
ž ivljenje in spomnim se, da je moj oče, ko sem bila š e skoraj dojenček, slečen iz mene izvabljal vpitje smeha. Moja oblačila, čevlji itd. so 
bili nasilno odstranjeni v nekakš ni igri, kjer je bil vsak kos nasilno vrž en na tla ob bojni pesmi "Vrzi to na tla, BANG! BANG!" To me je 
seveda neskončno veselilo, botrovalo pa neurejenosti, ki je ena od nadlog mojega ž ivljenja. Potem so bili tečaji, ko so naju z malim 
bratom postavili ob steno, da sva vadila "rjovenje", da bi razvila svoj glas. » Rjovi kot medved,« so nam ukazali in skuš ali ustreči. Tisti, 

ki so me sliš ali govoriti ali me bodo sliš ali, bodo pričali o učinkovitosti tega "medvedjega" treninga - vendar to ni bila velika prednost, 


preden sem postal poveljnik nacistične stranke. 
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Očetovi prijatelji so bili tudi vir veliko poučevanja. Fred Allen, Benny Goodman, Walter Winchell, Groucho Marx in š tevilni 
drugi so bili vsi na vrsti kot gostje in vsak se mi je zdel najbolj zanimiv. Allen je bil v čisto veselje, da je bil blizu, in ko sta se 
moj Pop in Allen začela preganjati in se nagibati drug drugemu z zgodbami in ganljivimi anekdotami, je bil to eden 

tistih dragocenih in redkih časov, ko je ž ivljenje 100-odstotno pozitivna zabava, brez zamegljenosti z malenkostmi ali 
velikimi nadloge, ki tako pogosto pokvarijo tudi najboljš e čase, ki jih imamo. 


Toda Allenova ž ena, Portland, me je š okirala v mojih š tirinajstih ali petnajstih letih, ko je bila prva ž enska, ki sem jo kdaj 
sliš al reči umazano besedo - in to v naš i dnevni sobi. Uporabila je anglosaksonsko besedo za telesne odpadke, da bi izrazila 
svoj odpor do kakrš nih koli idej - in te izkuš nje ne bom nikoli pozabil. Nikoli, v vseh teh mladih letih, nisem sliš al ž enske 
reči take besede in takoj sem jo pomislil kot na predmet neverjetnega gnusa. Ko sem se kasneje o tem pogovarjal z 

očetom, sem izvedel, da je bila Judinja. Vpraš al sem ga, ali ima judovstvo kaj opraviti s tem, in rekel je, da so zelo "prefinjeni 
ljudje", ki s tem ne mislijo nič slabega. Povedal pa mi je tudi o obtož bah Henryja Forda proti Judom in o tem, kako so ga 
prisilili, da se je opravičil, ter rekel, da se moči Judov ne moremo izogniti: "Prepametni so." 


Razen trajnega spomina na moj š ok, ko sem sliš al to grozno besedo od gospe v naš i druž inski sobi, nisem več 

razmiš ljal o tem in sploh se ne spomnim, da bi o Portlandu razmiš ljal kot o čem drugem kot o ž enski, ki je rekla grozno, 
vulgarno besedo za prvič v moji prisotnosti. Vem, da bodo Judje, 'liberalci' in freudovci tukaj spet skakali kot postrvi na muho, 
in bodite prepričani, da je to vir mojega 'sovraš tva' do Judov. Ampak preprosto ni res. To izkuš njo sem uskladil z milijoni 
drugih in sploh nisem opazil, ali je bilo na stotine Judov v srednji š oli Atlantic Cityja, kamor sem hodil š tiri leta in so bili 
mnogi moji najboljš i prijatelji, Judje ali Hotentoti. To je morda neposrečena izbira besed, saj je bilo na stotine mojih š olskih 
tovariš ev v Atlantic Cityju Hotentotov! In tega tudi nisem posebej opazil ali me zanimalo. Judje tega seveda preprosto 

ne morejo sprejeti in oprani mož gani tega ne bodo sprejeli, toda moje sovraš tvo do organiziranega judovstva izvira 
neposredno in samo iz odkritja, kaj večina - vendar ne vsi - Judje počnejo narodu in ljudem. ljubezen. Morda je bilo v moji 
vzgoji nekaj rahlih ostankov predsodkov, a ne več kot pri vzgoji milijonov drugih ameriš kih fantov, ki niso voditelji Hitlerjevih 
gibanj. 


Primer je Walter Winchell, s katerim sva se z očetom nekoč peljala v New York iz Atlantic Cityja v salonu vlaka Pennsylvania 
Railroad. Bil sem očaran nad hitro govorečim, nazalno piskajočim moš kim in zgodbami, ki sta si jih pripovedovala. Sploh ga 
nisem sovraž il -- le dokaj toplo naklonjenost in občudovanje. 


Toda naslednjič sem videl Walterja, čigar pravo ime sem izvedel, da je Isadore Lipshitz, pred dvema letoma pred Belo hiš o, 
kjer smo protestirali proti ugrabitvi Eichmanna s strani mednarodnih razbojnikov Izraela. Walter je stal s skupino 

policajev in nas opazoval. Š el sem, da bi ga slikal. Na vso moč mi je, kot se je kasneje sam pohvalil v svoji kolumni, navrgel 
najbolj umazan od vseh epitetov, in to ne enkrat, ampak večkrat. Ko sem omenil to krš itev najosnovnejš ih občinskih 
zakonov, so policisti rekli, da tega niso sliš ali. In Walter je v svoji kolumni nadaljeval, da bi pokazal svojo intimno povezavo z 
umazano skupino za pritisk in teror, proti kateri se borimo, z objavo, da bom verjetno predan St. Elizabeth's, projektu, 

ki ga zlobna Liga proti obrekovanju B'nai B' rith je takrat delal in me je napadel nekaj tednov pozneje, čeprav tega takrat š e 
nisem vedel. Toda Walter je vedel. Sovraž im takš ne strahopetne in zahrbtne taktike in ljudi, ki se jih lotijo. Sovraž im 
Walterja Winchella zaradi njegovih laž iin poskusov, da bi ljudi izsilili od njihovih zamisli in odprte razprave o dejstvih, ne 
zaradi njegove 'vere'. Komu je mar, kaj počne v svoji sinagogi! To je tisto, kar on in njemu podobni počnejo nedolž nim 
Američanom na način blatenja, gospodarskega preganjanja in zatiranja dejstev, ki jih odkrito sovraž im in s 

ponosom sovraž im. 


Benny Goodman je š e en Jud, od katerega sem se nekaj naučil. Priš elje v naš idilični dom v borovem gozdu Maina, kjer 
je bilo popolno ravnovesje prijaznega ž ivljenja in š iroko odprte narave. Moral bi 
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ostal na večdnevnem dopustu, a je zdrž al le en večer. Biti stran od simpatij ljudi je bilo več, kot bi lahko prenesel, zato je z milijoni 


soljudi Judov odhitel nazaj v duho uničujoče rastlinjake v New Yorku. 


Od takrat sem obiskal "Grossingerje" v Catskillsu, kjer se bogati Judje odpravijo v čudovito drž avo, da bi "pobegnili od vsega" in se nato 


plazijo drug čez drugega v presajeni imitaciji New Yorka, kot množ ica rojevih srš enov.. 


Toda v tistih dneh nisem vedel ničesar od tega in verjetno me ne bi zanimalo, če bi vedel. Kot sem ž e omenil, sem š tiri leta 

obiskoval srednjo š olo Atlantic City in eden mojih najboljš ih prijateljev je bil Jud po imenu Lennie. Ne le da nisem imel nikakrš nih 
predsodkov, ampak sem imel svoje judovske tovariš e izjemno rad zaradi njihovega briljantnega uma in ostrih pogovorov. Bila je ena 
njihova značilnost, ki me je š okirala in zgrozila, vendar sem jo razumel kot preprosto značilnost nekaj posameznikov, ne značilnost, 
značilno za njihovo celotno skupino, kot sem od takrat na ž alost izvedel, da je. To je bila njihova zlobnost. Bralcu zagotavljam, da tega ne 


smiš ljam kot propagando, ampak iskreno spominjam stvari, kakrš ne so bile. 


Medtem ko so vsi fantje seveda mislili in govorili o seksu in takš nih temah čim bolj nesramno in čim pogosteje, so bili tisti, za katere zdaj vem, da so bili 

Nejudi, popolnoma spolno nastrojeni, bi lahko rekli, a ne čudni ali izprijeni, medtem ko Judje - spomnim se zlasti posameznika s sokoljim nosom - so už ivali v 
sprevrž enih predstavah o seksu, ki jih nisem mogel razumeti. Hawk-nose se je š e posebej osredotočal na zamisel o občevanju s trupli in neki drugi 

Jud je nekoč napisal majhno igrico, v kateri Hawk-nose in dva srhljiva prijatelja pridejo na pokopališ če, da bi izkopali Rockwella za njegove podle namene, in 
govorijo o zadevi z neverjetno grdobo. Spominjam se, da sem bil zgrož en nad umazanostjo stvari, hkrati pa sem tako zelo občudoval virtuoznost pisanja, da sem 
zamolčal naravo tega ustvarjalnega dela. Š e vedno imam to grdo stvar v datotekah iz svojih srednješ olskih dni in samo prebrati jo je treba, da odkriješ 


drugačno vrsto uma, kot ga najdemo pri celo najbolj grobem in umazano mislečem Nejudu. 


Hkrati sem v svojem zadnjem letniku te pretež no črnske in judovske srednje š ole imel svojo prvo manjš o politično bitko in se tega 
nisem zavedal. Tam je bil tečaj "Problemi ameriš ke demokracije", ki ga je poučeval stari tepež po imenu Schwab. Njegova metoda 
poučevanja je v veliki meri obsegala dodelitev velikih delov učbeniš kih strani na tablo in zahtevanje, da se ti besedo za besedo 

prepiš ejo v učenčeve zvezke, medtem ko se je zasebno za svojo mizo ukvarjal z drugimi zadevami. Kakor koli ž e, sovraž il sem 

takš ne neumne ideje, kot da si lahko s polnjenjem zvezka napolniš glavo, kot napolniš vedro. To je bilo ogorčenje zoper razum in uprl 


sem se, kot sem se nekoč uprl ogorčenju moje tete Arlene nad razumom. 


Bil je moj zadnji letnik srednje š ole in čeprav moje ocene niso bile dobre, tudi niso bile preveč slabe. Čez š tiri ali pet mesecev bi 
diplomiral. Toda tako kot pri predavanjih in prepirih z Arlene se nisem mogel prisiliti, da bi se priklonil temu, kar sem imel za tiransko 
neumnost. V tistih dneh sem veliko sliš al o "New Dealu" stavke - zato sem "udaril". V razred sem prinesel pulp vesternjaš ke 

zgodbe, polož il noge na mizo in jih bahato bral, medtem ko je razred sklonjen nad svojo mehansko nalogo v izbočenih zvezkih. G. 
Schwab me je seveda vpraš al, kaj počnem, nekako tako, kot je Oliver Hardy Stanleyju postavil podobno vpraš anje. Odgovoril sem mu z 


vso tremo , da stavkam, da načeloma absolutno zavračam prepisovanje učbenika v zvezek. 


Sprva ga je ta monumentalna arogantnost očitno zabavala in me je vsak dan ob prihodu spraš eval, ali š e stavkam. Nato bi se podprl z 
nogami in se zakopal v najnovejš o epizodo boja z orož jem v moji vestern reviji. Ostali otroci so bili nad vsem tem kar malce 
prestraš eni, dekleta pa skoraj prestraš ena pred takš no nesramnostjo pred »vsemogočnim«. Ko so videli moj očiten uspeh, pa se 


mi je nekaj fantov pridruž ilo - in to je bilo to. Nič se ne š iri med fanti v š oli kot očitno uspeš en načrt za izogibanje delu. 
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Tako so me obvestili, da ne bom diplomiral, razen če takoj vpiš em vse manjkajoče strani v zvezku in se vrnem k rutini 
prepisovanja v razredu. Zavrnil sem pogajanja in vztrajal, da ne bom kopiral š e ene vrstice. Grozili so mi, mi prigovarjali 
in rotili, ase nisem umaknil. Torej nisem diplomiral. Toda gospod Schwab je bil poklican na konferenco in naslednje leto je 
bil posel kopiranja učbenikov izločen iz tečaja. 


Medtem ko se je to dogajalo v razredu, je moje zasebno ž ivljenje potekalo povsem normalno. Igral sem nogomet in hokej, 
slabo, a navduš eno, z drugimi fanti - tudi črnci - postal radioamater, delal risanke za š olski časopis - in se 'zaljubil'. 


V moji 'domači sobi' je bila sladka mladenič po imenu Jean in čeprav bi umrl, preden bi ji dovolil, da to izve, sem jo skoraj 
dobesedno častil. Toda kakš en bedni, ostudni strahopetec sem bil glede tega! Drugi mladeniči okoli mene so bili precej 
predrzni glede pristopanja k dekletom, ki so jim bila vš eč, in bilo je veliko govoric o tem, da ta ali oni par dejansko spi skupaj. 
Toda potreboval sem skoraj eno leto, da sem tega angela zaprosil za zmenek. 

Pred tem sem rolal do konca ulice, kjer je ž ivela, oddaljeno š tiri ali pet milj, pokukal izza vogala, da bi jo videl, in nato 

rolal š tiri ali pet milj nazaj domov, krv mi je poganjala tako močno, da sem ga čutila v grlu! 


Nazadnje sem jo v blazni zadregi, ki je ne bom nikoli pozabil, vpraš al, če jo lahko peljem v cirkus. Zardela je sprejela 

in moj 'zmenek' je bil nemogoča kombinacija nebeš kega veselja in grozljive nočne more. Š la sva na enega od starih odprtih 
poletnih vagonov, ona v lepi beli obleki, jaz pa v š irokih hlačah in kar sem si predstavljal, je bil drzen bel š portni plaš č. 
Po svojih najboljš ih močeh sem bil pozoren galanten, pomagal sem ji pri vstopanju in izstopanju iz vozička in se obnaš al 
kot ljubitelji filmov, ki sem jih videl, z velikim š armom in lahkotnostjo. Vendar mi je uspelo, da sem jo spotaknil, stopil z 
vozička in jo nato ujel v razprostranjeni zmeš njavi na ulici. Nisem mogel dihati v agoniji sramu in zadrege, vendar sem 


se je dotaknil! Bila sem ž ivo rdeča, ko sva š la mimo prodajalcev balonov in stojnic z limonado proti velikemu š otoru. 


Uspelo nam je priti v š otor in hoditi po vrvi po deskah tribun do naš ih sedež ev. Sedela je dovolj blizu mene, da sem čutil 
njeno ž ensko toplino! Hudega valovanja tega, kar se je dogajalo v mojem fizičnem bitju in moji duš i, je seveda neopisljivo, 
rezultatov pa ne! Poskuš al sem ji kupiti rož nato limonado in jo polil po njeni lepi beli obleki. Iskreno sem si ž elel umreti in 
izginiti, če je le mogoče. Nekako sem prež ivel in jo peljal na drsanje ter na nekaj koš arkarskih tekem. Prav počil sem od 
ponosa, ko sem naš el najini imeni povezani v mimeografiranih listih s trači, ki jih je bilo v izobilju. Toda nikoli je nisem 
poskusil poljubiti, čeprav je dajala pripombe, za katere sem zdaj prepričan, da so bile než ne graje zaradi moje bedne 
strahopetnosti v takih zadevah. 


Ta super-viktorijanski odnos do ž ensk me je spremljal dolgo v ž ivljenju in morda sem zamudil veliko 'dobrih stvari' glede 
na običajne standarde. Toda po tem, ko sem videl več o človeš ki "Ijubezni" in kaj se je zgodilo š tevilnim medeninastim 
uspehom pri ž enskah, sumim, da so sladki spomini iz knjige zgodb, ki jih hranim na tako idilično, če ž e ne fizično 
zadovoljujočo ljubezen, dolgoročno veliko prijetnejš i od už itki bolj prefinjenih. Ne verjamem, da lahko zanikam, da je bil 
moj neuspeh, da bi 'š el dlje' z dekleti prej v ž ivljenju, v veliki meri posledica čiste strahopetnosti, kar zadeva dekleta. Toda 
prav tako mislim, da večina ljudi danes izgubi okus ljubezni in seksa zaradi pretirane prefinjenosti in nepotrpež ljivosti. 
Nemogoče je už ivati v dobrem vinu tako, da ga pogoltnete vsega naenkrat, in tudi poznavalec ne more ceniti njegovih 
než nih pož irkov, ko prvič poskusi vino. 


Verjamem, da čim boljš iin kompleksnejš ije organizem in torej bolj superioren v shemi narave, dlje časa traja, da dozori. 
Črnci lahko vsak dan premagajo bele moš ke v hitrosti spolne zrelosti in dosež kov, izkuš nje pa kaž ejo, da je enako z 
duš evno sposobnostjo. Neumen človek dosež e največjo zmogljivost pri petnajstih ali š estnajstih. Karkoli bo naredil 
kasneje, lahko 
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naredi potem. Ko pa so duš evne zmož nosti in sposobnosti večje, je potrebnih vedno več let praktičnih laboratorijskih 

izkuš enj s svetom, preden je lahko taka sposobnost vredna za svojega lastnika in za svet. Ko je dosež ena točka 

genialnosti, sta sposobnost in razpon mož nosti tako velika, da je š ele v srednjih letih mož no tako navdahnjenemu človeku 
prevesti svojo sposobnost v inteligentno delovanje. Pred tem je večja verjetnost, da se bo kot neumen človek pognal v 
intelektualne slepe ulice in zaš el na nespametne tangente. 


Ker nisem končal srednje š ole, sem moral na njej prež iveti š e eno leto in odločil sem se, da izkoristim prilož nost, ki sta 
mi jo ponudili moja babica po očetovi strani, Mary MacPherson Rockwell in njena hči, moja teta Marguerite, ki smo jo kot 
otroci klicali "Margie", hoditi v š olo v Providence in ž iveti z njimi. 


To je bilo eno najlepš ih let mojega ž ivljenja. Babica in teta sta me obož evali in vzduš je doma je bilo res 

veselo. Obiskoval sem srednjo š olo Central High School v Providenceu in bil odličen v skoraj vsem. Bil sem urednik 

š olskega časopisa, pisal članke za Providence Bulletin in revijo ter na sploš no už ival. Spoznal sem Hazel Johnson, zelo lepo 
dekle, ki je ž ivela le nekaj ulic stran in je tudi obiskovala srednjo š olo Central High School. Njeni š vedski luteranski 

starš iso bili zelo strogi in da bi imela izgovor, da jo obiš čem in sedim z njo na kavču, me je naučila pletenja! Pravzaprav 


sem spletla š irok, deformiran pulover, ki sem ga leta ponosno nosila! 


Skupaj sva š la v cerkev in pela sem v zboru s to ljubko Š vedinjo, ki sta se drž ala za roke pod dolgimi črnimi oblekami. Vš eč 
so mi bili njeni starš i in oni mene in kazalo je, da me bodo sčasoma sprejeli v druž ino. Njen oče je bil super starec, ki me 

je grobo, a dobroduš no norčeval in se nekega dne posmehoval moji izjavi, da se lahko naučim š vedš čine v enem mesecu. 
Tako sem se res naučil š vedš čine, ne pogovorno, a dovolj dobro, da sem povedal, kar sem imel v mislih. Konec meseca 

mi je prezirljivo dal 'test', Hazel in njena mama pa sta sedeli okoli in mež ikajočih oči. Rekel naj bi: "Daj mi konja za jahanje" v 
š vedš čini in starec je ugotovil, da me je dobil s tistim delom o "jahanju". Zagotovo nisem poznal besede za to, vendar 

sem se naučil besed za "konj", "hočem" in "pojdi". Del o jahanju me je nekoliko zmotil, vendar sem se spomnil besede, ki sem 
se je naučil za kos mesa, za katerega sem mislil, da je s hrbta, a je, kot sem ugotovil pozneje, pomenil nekaj 

drugega. Rezultat je bil, da sem rekel v š vedš čini: "Hočem, da gre konj na svojo rit." 


Cela druž ina je padla s sedež ev v smehu in tuljenju, kar je bilo nekoliko drugače kot sem pričakoval, a je bil vseeno 
velik uspeh. Tisto noč sem zapisal svoj prvi poljub. 


Stopila sem v majhen hodnik po plaš č in Hazel mi je pomagala. Ker sem zbral pogum, sem jo prijel na najbolj neroden 
način - v polož aju valčka, z iztegnjeno roko in najinimi prsti - in jo poljubil! Po navadnih standardih je bil to popolnoma 
zanič poljub. Toda skoraj me je ubilo z bučno pečjo čustev in vzgibov. Nekako sem priš el skozi vrata in - morda je tež ko 
verjeti, vendar je res - tekel sem kot jelen približ no miljo po sredi pustih, temnih ulic. Nisem mogel nehati. Eksplodiral sem 
od silne energije in slabo teči. Ni tež ko razumeti, kaj je imela narava v mislih za vso to energijo, vendar sem bil preveč 
navduš en in zmeš an, da bi to sploh čutil. Samo tekel sem, tekel kot nikoli prej ne pozneje. Bil sem star osemnajst let! 


Med letom v Providence sem uspeš no maturiral na srednji srednji š oli Central High School in nato š e na srednji š oli 

Hope High School, saj sem imel proste polletnice in sem potreboval tečaj angleš čine za kolidž . Moj oče je ž elel, da grem 

na Harvard, in pravilno sem se prijavil. Bilo je veliko dopisovanja naprej in nazaj, plus sprejemni izpiti itd., toda ko se je 

bliž ala jesen in ni prispelo nobenih sprejemnih dokumentov, smo š li v Cambridge, da bi videli, v čem je tež ava, in ugotovili, 
da moji š olski zapisi iz Atlantic Cityja niso bili posredovani oz. je bil izgubljen. 


Tako sem bil spet celo leto 'na voljo' in moj oče se je odločil za disciplino deš kega internata. 
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bi bilo koristno. V to nisem bil tako prepričan, a so me kljub temu vpisali na akademijo Hebron, daleč v gozdu v osrednjem 
Mainu, blizu Lewistona. 


Ž ivljenje je bilo grobo in strogo, a š ola dobra. Naučil sem se veliko o ž ivljenju v surovem stanju, ko sem prvič ž ivel s 
precej trdo skupino iz Bostona. Kar nekaj fantov so njihovi starš i poslali v Hebron kot zadnjo mož nost pred popravo š ole 
in to so bili moji prvi tesni stiki s takimi liki. 


Toda š e pomembneje, v dolgih urah in dnevih daleč tam zunaj v gozdu sem prvič začel resno in globoko razmiš ljati. 

Dobil sem Zgodbo o filozofiji Willa Duranta in vž gala me je. Čisto, trdo lepoto misli velikih mož skozi stoletja je ujel Durant, 
jo destiliral in predstavil tako jasno, da jih je lahko razumel, primerjal in tehtal celo tako mlad praznoglavec, kot sem 

jaz. 

Š e posebej mi je bila vš eč Schopenhauerjeva neusmiljena logika in neomajna predanost resnici, kakrš na koli 

ž e je. Prvič sem začel videti tisto, kar sem spoznal kot domiš ljav, 'liberalen' um, ki si domiš lja, da je sposoben 

premagati naravo in postavljati utopije, ker je kot kovček nabit z 'znanjem' in 'kulturo'. ', ki pa nima razumevanja osnovnih 
odnosov in nobene poniž nosti pred absolutno nespoznavnim. 


Bral sem Arrowsmitha Sinclaira Lewisa, večinoma sem sedel na š toru v gozdu in bil tako zatopljen v stvar, da me je 
skrbelo. Vse se mi je zdelo tako resnično in je imelo tako velik vpliv na moj um, da sem se začel spraš evati o vrednosti branja 
takš nega romana. Priš el sem do zaključka, da je povsem v redu brati čisto eskapistično literaturo, a ko se hočemo 
poglobiti v dejstva, ki so ž ivljenje in smrt v človeš kih zadevah, je noro, da se prostovoljno pustimo hipnotizirati 
romanopiscu , prenese iz njegovih kritičnih sposobnosti in s tem dovoli, da njegov um močno pogojevajo skoraj resnične 
'izkuš nje', ki niso nič manj kot izumljene naprave drugega človeka. Ko gre za enega izmed neskončne parade 'druž beno 
pomembnih' romanov, ki jih naš i ljudje pož irajo na milijone, je bralec nemočen tehtati in zavestno sprejemati ali zavračati 
druž bene zaključke spretnega romanopisca, katerega zaključki so lahko pravilni ali pa tudi ne. . Če romanopisec ni samo 
napačen, ampak ž eli promovirati določeno idejo, nas kljub dejstvom močan realizem in čustveni vpliv spretno narisanih 
slik, ki jih neizbrisno vtisne v naš e misli, medtem ko smo pod njegovim urokom, postavita v velika nevarnost nezavednega 
in čustvenega sprejemanja tega, česar ne bi nikoli v milijonih letih sprejeli kot golo trditev, predstavljeno naš im 

zmož nostim hladnega sklepanja. 


Prebral sem več teh romanov -- Grozdje jeze -- in š tiri ali pet drugih, in v vseh sem zaznal poskus, da bi me prepričali o 
druž benih idejah, ne z razumom, ampak s čustvenimi manipulacijami, medtem ko je moj um hipnotiziral moje čustva. Tega 
se nisem popolnoma zavedal, vendar sem odkril levičarsko in komunistično propagando. Sovraž il sem ga, ne da bi vedel, 
kaj je! 


Značilno je, da se je v teh knjigah domoljubje posmehovalo, morala pa je bila nekaj za još ke, medtem ko so bili ljudje 
pokvarjeni - razen Judov in črncev, ki so bili š e posebej vredni ljudje, ki so jih brutalni, neumni in zoprni beli krš čanski 
juž ni protestanti običajno bedno preganjali. 


A vsega tega nisem oblikoval v jasen vzorec. Videl sem samo dejstvo, da je roman nevaren za človeka, ki ž eli ohraniti 
neodvisen um. In vsak dan sem postajal bolj neodvisen od uma. Deloma zaradi očetovega učenja o nespoš tljivosti do 
vsakrš ne izjave samo zato, ker je nekdo drug tako rekel, delno zaradi domače psovke, trme in naraš čajoče mentalne 
samozavesti sem začel vse in vsakogar preučevati v novi luči: v luči najboljš ega, kar sem lahko naredil. z lastnim razlogom. 
Začel sem razmiš ljati o veri. 


Do takrat sem bil zelo veren. Kot deček sem svoj denar pogosto dal na zbiralni krož nik in se počutil a 
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velik val veselja ob tem, ko sem si predstavljal topel nasmeh osebnega Boga, ko sem ž rtvoval. Zdaj pa sem se začel 
spraš evati o naraš čajočem zlu, ki sem ga odkrival v svetu, in o nelogičnih razlagah zanj v moji krš čanski veri. 


Sveto pismo sem bral in ponovno bral, kot prej nisem, od začetka do konca. Bil sem zgrož en nad zahtevo Boga po 

človeš kih ž rtvah, po už ivanju človeš kih telesnih odpadkov s strani Gospoda, nad grozljivimi okrutnostmi in 
grozodejstvi, ki jih je zahteval Gospod po Stari zavezi; z doktrino, da je Gospod naredil milijone ljudi za suž nje Hebrejcem, 
ki jih je "izbral" brez njihove lastne zasluge, medtem ko je svoja druga bitja na debelo uničil za posebno veselje 

Hebrejcev in jim obljubil, da bodo lahko da postavijo svoje noge na vrat vsem drugim ljudstvom. Spraš eval sem se, da 
pridigarji nikoli niso pridigali iz teh zlobnih in zoprnih verzov. 


Ali se niso zavedali, da so takš ne poš asti v Svetem pismu, kakor jaz nisem vedel? Ali pa so vedeli in jih laž no preskočlli, 
samo da bi ostali v poslu? Ali lahko verjamem, da je bil Bog, ki se je ponaš al s tako zlobnim in krvavim maš čevanjem, 

» Bog ljubezni«? Zakaj vsa pojasnila? Bilo je preprosto brati stran za stranjo. Gospod je ustvaril dve nedolž ni bitji iz nič, ju 
postavil v vrt, vedoč, da sta preveč nepopolno narejeni in preš ibki, da bi se uprli skuš njavi, in, razen če je bilo 

njegovo predvidevanje napačno -- kar je bilo nemogoče -- vedoč, da bosta padli v skuš njavo in bodo skupaj s svojimi 

nedolž nimi otroki obsojeni na večno bedo. In potem je ta »ljubeči oče« pred svoje otroke postavil najbolj neustavljivo 

skuš njavo, polno nezasliš anega strupa! Predstavljal sem si, kaj bi si mislil o svojem slabotnem človeš kem očetu, če bi nas, 
otroke, postavil na vrt, nato pa povsod naokrog obesil sladoledne lučke, lizike in igrače, nas posvaril, naj se ne dotikamo 

teh neustavljivih už itkov, nato pa vanje vlil nepojmljivo smrtonosen strup. te skuš njave -- ves čas z gotovostjo vedoč, da 
bomo zastrupljeni in hudičevo mučeni za vedno! 


Predvsem pa sem se spraš eval nad idejo, da če je bilo nekaj preprostih idej in dejstev, ki jih je treba razumeti, da bi 

lahko už ivali v večnem ž ivljenju in sreči, tukaj in pozneje in je Bog vsemogočen, mi je onemogočil verjeti te ideje in dejstva 
zaradi samega uma, ki mi ga je dal! In potem mi bodo grozili z večnim prekletstvom, ker ne verjamem temu, v kar ne morem 
verjeti! Moja prva reakcija je bil ateizem. 


Naredil sem nekaj, kar globoko obž alujem in ne bom nikoli več. Začel sem odkrivati svojo lastno moč prepričevanja in v 
večnih seansah deš keš ole vera ni izjema kot tema. Resnično mi je bilo ž al, da sem izgubil vero v krš čanstvo, saj ima 
resnično čudovito moč, da človeka podpira in mu pomaga v času stiske. O zadevi sem se začel pogovarjati s pobož nim 
katoliš kim dečkom, ki se je z vsem srcem in močjo trudil, da bi uvidel svojo napako. Odsmučala sva pet milj do njegove 
cerkve, da bi videla duhovnika, za katerega je rekel, da me lahko popravi, in resnično sem si ž elel pokazati svojo napako, če 
je bila napaka. 


A zadeva se je obrnila drugače. Hladno in znanstveno sem se prepiral z duhovnikom, pri čemer mu nisem dovolil, da bi me zavedel v neizogibne non-seguiturs, 
odvečnosti itd., in se brutalno drž al logike. Na koncu je bil zmanjš an na vzklik: "Samo verjeti moraš . Verjeti moraš !" Rekel sem mu, da ne morem 
verjeti, in ga vpraš al, ali mi ne more pomagati narediti, kar je rekel, da moram. Ž alostno je zmajal z glavo, brez dvoma prepričan, da sem odločena, da 


ne bom razumela. 


Učinek na mojega prijatelja je bil nekaj, na kar nisem računal. Vso pot nazaj do š ole smo smučali v tiš ini. 

Ko sva se vrnila, ni rekel niti besede in se me je več dni izogibal. Čutil sem skrivni sram, za katerega nisem videl razloga. Na 
koncu mi je povedal, da se je bil prisiljen strinjati z menoj in da je izgubil vero. Da ni bil zaradi tega nič bolj srečen kot jaz, z 
lastno izgubo vere, je bilo očitno. Pravzaprav je bil š e bolj prizadet. Rezultat je bil, da sem razmiš ljal o tem, kaj sem naredil 
in ali je bilo prav. 
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Takrat sem videl tisto, kar verjamem, da so vsi veliki verski učitelji vedeli, a niso mogli in niso mogli povedati. Navaden človek je 
preš ibak in preveč nemočen v vrtinčastem vrtincu ž ivljenja, da bi se vzdrž eval s svojo golo človeš ko voljo in svojim hladnim 
človeš kim razumom. Le z nekakš no globoko vero v nekakš no vsemogočno čarobno bitje lahko množ ice človeš tva ohranijo 
socialna in razumno vredna ž ivljenja. Brez takš nega prepričanja ne vidijo nobenega razloga, da se ne bi takoj prepustili svojim 


najbolj ž ivalskim in neposrednim ž eljam, in obupajo pred smrtjo, razen če si lahko zamislijo kaj več. 


Dokler so ljudje tako nevedni in slaboumni, morajo imeti nekaj takih duhovnih bergel. Religija je torej daleč od tega, da bi bila »opiat«, 
resnično vzdrž evalec množ ic ljudi. Tisti, ki uniči religijo, preden je človeš tvo napredovalo daleč preko sedanjega primitivnega 


intelektualnega stanja, pomaga uničiti civilizacijo. 


Od takrat sem š elš e dlje po poti razumevanja in spoznal, da je ateizem tako slab kot tarnanje verskega fanatika. Slednji pravi: "Bil 
sem eno najsrečnejš ih človeš kih bitij na zemlji in sem bil rojen v edini pravi veri. Vsi ostali ste prekleti greš niki." Ateist daje enako 


domiš ljavo izjavo: "Preiskal sem celotno vesolje in vse v njem in prepričan sem, da ni ničesar, česar ne bi mogel vedeti!" 


Za razumnega človeka mislim, da so to nemogoče domiš ljavi in neumni sklepi. Spričo naš e smeš ne nemoči in mikroskopskega 

niča v vesolju milijard svetlobnih let je norost trditi, da nekakš na neznana in nespoznavna sila ne obstaja, sila, ki je vsem naš im 
konceptom tako tuja, da ne bi bili sposobni razmiš ljanja v smislu "On" ali "to". Verjamem, da je del inteligentnega človeka, da prizna 
tako svojo večvrednost nad množ icami, ki morajo imeti verske bajke, da prež ivijo spremenljivosti ž ivljenja, kot svojo neizrekljivo 
inferiornost glede na mož nosti popolne inteligence. V teh okoliš činah mislim, da se moramo poniž no odpovedati pravici do 
veličastnih in pozitivnih izjav o š e neraziskanem vesolju, katerega mož nosti so tako neskončne in ogromne, da bodo minila stoletja, 
preden bomo lahko dosegli celo najbliž jo zvezdo v raketnih ladjah. Tistim, ki pravijo: "Nimamo nobenega dokaza o ničemer 

na zemlji o kakrš ni koli nematerialni stvari ali kakrš ni koli moči, ki se na koncu ne zdi sposobna spoznati," kot to počnejo ateisti, 
odgovarjam: "Res je, ampak kako si lahko prepričani, da takš ne sile in moč ne obstajajo drugje? Kako ste lahko prepričani, ne glede na 


to, kako verjetno je nesmiselno, da ne obstaja neko velikansko bitje, ki bi gospodarilo vesolje in ga morda nikoli ne bi odkrili? 


Ker sem se vedno znova spotaknil s krizami v zgodovinski bitki, v kateri sem zdaj vpleten, in ker sem kasneje izvedel, da je bila naš a 
naključno odkrita reš itev ali celo tisto, kar se je takrat zdelo kot nesreča, edini mož ni način, da smo lahko prež iveli, prepričani, da 
obstajajo znanstveni dokazi o delu sil, ki jih ne moremo razumeti. Morda je le posledica nezavednega reš evanja problemov ipd., a kdo 
bi rekel? Moj odgovor je, da moramo biti v takš nih zadevah poniž ni, saj najboljš i med nami grozljivo, straš ljivo ne poznajo 
velikanskih skrivnosti vesolja. 


Sem agnostik, kar pomeni, da na vse predloge in razlage o skrivnostih ž ivljenja in večnosti rečem: "Ne vem in ne verjamem, da ve ne ti 
ne katerikoli drug človek." 


Hkrati se trdno zavzemam za pozitivne, etične religije, kakrš ne koli ž e so, in verjamem, da jih je treba zaš čititi in jim dati največjo 
svobodo, da storijo, kar lahko, da zmanjš ajo straš no breme človeš ke bede na tem majhnem planetu, za katerega vem, da bo veliko 
intelektualcev bo odgovorilo, da je vera povzročila neizmerno mučenje in trpljenje, da bi izničila 'krivoverstvo', toda glede na človekovo 
potrebo po čustveni katarzi v današ njem izjemno frustrirajočem svetu in glede na Pavlovljeve poskuse verjamem, da je vera 

revna človekova 'psihiatrija', njegov edini 'pobeg' pred nevzdrž nimi pritiski druž be. Od tistega smučarskega izleta k duhovniku v 


Maineu nisem nikoli nikogar poskuš al odvrniti od njegove vere in sem v ameriš ki nacistični stranki izdal stroge ukaze, da je vera 
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preprosto ni dovoljeno kot predmet razprave za nikogar. Med naš im članstvom imamo protestante, katoličane, ateiste in 
agnostike in vsi so enako dobrodoš li in dragoceni. Borimo se za boljš e stvari na tem svetu in bomo pustili razprave o verskih zadevah 


do naslednjega, če bo, ko bodo na voljo boljš i dokazi. 


V Hebronu sem ustanovil svojo prvo majhno politično organizacijo in uspel s svojim namenom. Bil je profesor kemije po imenu Foster, 
ki je bil mali tiran: celo v nogavicah se je skrival po hodnikih š tudentskih domov, da bi ujel fante, ki krš ijo predpise, da bi jim lahko 
pripisal ogromno slabosti. Ed Lewis in jaz ter nekaj drugih moš kih iz zgornjega nadstropja iz Sturtevant Halla smo organizirali Phi 
Phi's -- kar je grš ko za FF --, ki se je nanaš al na to, kaj čutimo do profesorja Fosterja. Nesrečno ž rtev smo sež gali v podobi, korakali 
po kampusu z baklami in znaki, ubogega človeka pestili z predrznimi zapiski in nasploh spravljali v nesrečo njega in upravo, ker so 


ga obdrž ali. In uspelo je. Naslednje leto je gospod Foster poiskal zaposlitev drugje. 


Med tem sem se tudi zabaval v Hebronu. V naš em nadstropju je bil pravi, š tirinajstkaratni 'rube' z glavo, uteleš enje neumnosti, in 

do občutljivosti tako dobrih tarč zabave nisem bil nič manj varčen kot kateri koli drug fant. Vendar sem bil bolj prebrisan pri 
izpopolnjevanju metod, kako zagreniti ž ivljenje takim likom, kar je običajna naloga vseh v Hebronu. Tega semena smo povabili 

na 'supertajni' sestanek, da bi se znebili Fosterja. 

Rube, ki smo ga klicali "Danny Boone", je bil navduš en nad tem, da je "stopil k nam". S straš no posmehljivo resnostjo smo razpravljali 
o tem, kaj bi lahko storili glede Fosterja, in se končno 'odločili', da ga je treba odpraviti. Pri njegovem pouku kemije - poetične pravičnosti 


- smo se učili, kako narediti nitroglicerin, in zarotniki so se odločili, da poš ljejo Fosterja na nagrado. 


V naraš čajoči napetosti in s tihimi glasovi smo se odločili, da potegnemo slamice, da vidimo, kdo bo nosil 'nitro' in ga vrgel v 
Fosterjevo sobo. Eden od fantov je objavil, da je naredil nekaj smrtonosnih stvari in jih imel na blazinah v svoji sobi. Š el je in napolnil 
majhno vialo z oljem za lase in vsi smo ga opazovali skozi š pranjo v vratih, ko je straš no stvar prinesel nazaj na blazino, pri tem pa 
je stopal izjemno previdno, z izbuljenimi očmi in z zadrž evanjem diha. Odlož il ga je sredi sobe. Prikrito smo vsi s kotički oči opazovali 


naš o rube. Bil je obseden, hipnotiziran, nemočen v uroku te stvari. Usodno vlečenje slamnikov je potekalo s straš ljivo resnostjo. 


Po 'čudnem naključju' je još ka dobila kratko slamico in jo obstala ter zmrznila od groze. Vsi smo mu čestitali za njegovo srečo 
kot ustvarjalca zgodovine, ga trepljali po ramenih, mu govorili o pohvalah, ki jih bodo prejeli od prihodnjih generacij ljudi iz Hebrona 


itd. čas -- z njim potisnil skozi vrata in meril na Fosterjevo sobo. 


Vendar se ni mogel premakniti. Prigovarjali smo, prosili in rotili, ase ni mogel premakniti. Končno se je zdelo, da se je zamislil. "Počakaj 
malo," je rekel in predal smrtonosno vialo enemu od fantov. Nato se je pognal po hodniku in kričal na vso moč: "Gospod Foster, 
gospod Foster! Razstrelili vas bodo!" -- in izginil po zadnjem stopniš ču. Foster je planil iz svoje sobe in nikoli ni ugotovil, kaj 

je narobe. Hodnik je bil tih kot grob in vse je bilo tako, kot mora biti v Hebronu. Samo priduš eno stokanje diaboličnega veselja pod 


odejami in blazinami v ducatih posteljic je bilo namigov na to, kaj se je zgodilo. Toda gospod Foster jih ni mogel sliš ati. 


Poletje leta 1936 sem kot mnogo let prej prež ivel v jastogu v Mainu in se prepustil svojim na novo odkritim radostim filozofije in 
glasbe, skupaj s spoš tovanjem narave, ki sem ga čutil ž e od otroš tva. Delal sem tudi kot natakar v 'Me Green Shutters', 
majhnem poletnem hotelu v Boothbay Harborju, ki ga obiskujejo predvsem učitelji, in izvedel sem nekaj novih dejstev o svetu. 
Naučil sem se več o ž enskah. 
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-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE IV. 


Tam je kot glavna natakarica delala deklica po imenu Franny. Imela je 24 let in pet let starejš a od mene. Nič posebnega ni bila, 
slaba pa tudi ne. In bila je deklica. Zasluž il sem majhen Fordov kupe iz leta 1936, večinoma s prodajo mila za roke serviserjem, 
in s tem kosom sodobnega stroja -- ki sem ga neskončno popravljal -- in Franny sem izvedel nekaj nadaljnjih poskusov v 
postopkih, po katerih naj bi narava obstajala. več nas je. 

Kasneje, z več izkuš njami, bi brez tež av odkril in eksperimentiral s samim postopkom, toda s svojo viktorijansko vzgojo in 
idejami ter popolno nesposobnostjo v tej zadevi sem Franny dovolil, da poskuse zadrž i predhodne preiskave in kar bi lahko 
rekli 'generalne vaje". 


Kljub temu so bile te seje tako zelo vznemirljive, da so misli in podobe, ki so jih sprož ile, resno posegle v moje naraš čajoče 
zanimanje za glasbo, umetnost, literaturo in filozofijo. Ko sem bral Kritona, sem se spraš eval, ali je Sokrat imel podobne 

izkuš nje. Potem, ko sem se spomnil Xantippe in njenega slovesa termaganta, sem se odločil, da če sta delila takš ne izkuš nje, 
Sokrat tega ni spreten ali pa je prezgodaj obupal. 


Pri Zelenih polknih sem spoznala tudi stare gospe in odkrila nekaj učinkovitih metod za ravnanje z njimi. Njihovo neskončno 
prazno klepetanje se mi je gnusilo. Nič drugega kot zgodbe o čajnicah, trgovinah s spominki, tež avah z drugimi starimi 

ž enskami, pretkanih pripombah o š e vedno drugih starih ž enskah in njihovih prijateljicah. Bilo je depresivno za ž ivahnega 
mladeniča, ki je pravkar odkril pravljično zanimiv svet idej, seksa, glasbe, filozofije itd. Kako so lahko ti balerini v korzetih 

leta in leta in leta prež iveli medsebojni prazen pogovor o ničemer? Zame je bila skrivnost in je š e vedno. 


Toda njihova razpolož enja niso bila skrivnost. Nekaj sladkih je bilo, a ti stari bojni konji gimnazije in srednje š ole so bili pri 

nas natakarji in natakarice večinoma arogantni, oblastni tirani. 

Nič, čisto nič jim ni bilo prav. Nič jih ni povsem zadovoljilo. Spominjam se enakih učiteljev, ki sem jih imel, in začel sem v mislih 
brskati po metodah nedolž nega maš čevanja. Ko so se pritož evali nad neobstoječimi "grudami'", so me prisilili, da jim po 
gozdu premikam vzmetnice iz ene koče v drugo, nato pa so me gospodično odslovili -- brez napitnine. Neskončno so me klicali 
od mize do mize in se pritož evali nad majhnimi odstopanji v porcijah hrane ali drugimi krivicami in nedostojnostmi do njihovih 
preveč dostojanstvenih oseb. 


Toda ugotovil sem, da jih je ena stvar spravila ob pamet: lepljivi ročaji na kozarcih sirupa za palačinke ob zajtrku. Bili 

so izbirčni stari in lepljivi prsti so bili zanje neznosni. Zato sem s seboj nosil lepljivo krpo in ji dodajal kljuke na vratih, ročaje 

ž epnih knjig, stikala za luči in kar koli drugega, kar bi lahko naš el, kjer bi se zapletli v nered. Učinek je bil popoln, čudovito 
zadovoljiv. Seveda so me ves čas klicali ven, lastnico in njenega sina pa so brez konca zmerjali zaradi skrivnostne kuge 
lepljivosti, a tega nihče ni mogel ugotoviti -- razen nas natakarjev in natakaric, ki nam ni bilo v interesu pokvariti vse te zabave. 


Predvsem en debel, star kit ubijalec, ki nas je obnorel za mizo. Vedno je odkrivala, da so v njenih kepicah sladoleda zračni 
mehurčki, in vztrajala, da ji to straš no pomanjkanje nadomestijo. Tako sem se nekega večera odločil, da se prepričam, ali je 
njen sladoled dovolj bogat, da ji ustreza. Vzel sem kvadratek masla, ki je bil v istem zamrzovalniku kot sladoled, in ji okoli njega 
naredil lepo kroglico sladoleda. Nato sem ji ga postregel z velikim stilom. Vsi smo gledali izza majhnega zaslona, gledali ven 
med razpoke in drž ali svoje 
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diha, dokler ni priš la do masla. Hotela sem razlož iti, da je bila nesreča, da je maslo moralo pasti v sladoled, kar bi lahko, ko je 
zacvilila. Ampak ni zakričala. Namesto tega smo videli, kako je pogledala navzdol proti jedi, se sklonila in nekajkrat zarezala po njej z 


ž lico. Potem je naredila velik ugriz masla in skoraj lasciven nasmeh se je razlezel čez njen ocean obraza. Vš eč ji je bilo! 


Takoj so me poklicali in vestno sem stopil k njej. "Mladenič, 
poskusila. Kakš ne vrste je" 


je ukazala, "to je najboljš iin najbogatejš i sladoled, kar sem jih kdaj 


"Center Turner," sem ji rekel po resnici. 


"No, hočem š e eno porcijo takoj in nekaj takega bom imel vsak večer. Poskrbite, da bo gospa Clayton v prihodnje naročila to vrsto, 


ne pa tistih vodenih stvari, ki jih dobivamo." 


Prinesel sem ji š e eno porcijo in tokrat maslo zapakiral v skoraj solidno količino. Osebje se je duš ilo in umiralo, se drž alo za zamaš ke 


na vratih in se v mukah smeha umikalo v kuhinjo, ko niso mogli več zdrž ati. 


Morda me bodo freudovci tudi zaradi tega dali odpeljati v loputo. Če bodo, se bo splačalo! Ko to piš em, me preplavi izjemno 
zadovoljiv sij, ko se spomnim tistega neumnega človeš kega diriž abla, ki se je odvihral od njene mize in si predstavljal, da je 


gospodarica vsega, kar bi lahko stlačila v svoj pož reš ni pož iralnik. Ž e takrat sem se učil, kako ljudje delajo! 


Poleti me je na univerzo Brown sprejel Bruce Bigelow, direktor sprejemne služ be, ki mi je dal prvi namig, da sem morda drugačen od 
drugih ljudi. Odkrito mi je povedal, da imam glede na mojih š est let v srednji š oli in druge muhe moje š tudentske kariere 

najslabš i uspeh od vseh, ki so bili kdaj sprejeti v Brown, toda najviš ja ocena na testu sposobnosti College, ki kaž e inteligenco, vseh 
š tudentov, ki so bili kdaj testirani. Opozoril me je, da me je treba sprejeti izključno kot poskus, da bi videl, kaj se bo zgodilo, ko bo 
nepremični predmet mojega odpora do š olskih dosež kov postavljen nasproti neustavljivi sili moje domače inteligence v 


ozračju kolidž a. 


V Brown sem vstopil jeseni 1938, dobesedno v orkanu. To je bilo leto, ko so Novo Anglijo straš no prizadeli vetrovi s hitrostjo več kot sto 
milj na uro in na tisoče jih je umrlo v množ icah razbitin. Moja teta in 80-letna babica sta bili na plaž i Barrington v zalivu Narragansett, 
ko je priš la nevihta in sem bil v Providenceu s teto Margie. Takoj ko smo izvedeli, kako grozna je stvar, sem odš el na plaž o, kjer 


smo sliš ali srhljive govorice o smrti in uničenju in ugotovili, da govorice niso pretiravanje. 


Cele koče so bile odnesene s prebivalci in srce mi je zastalo, dokler nisem videl razbitin stanovanja moje tete Helene, kjer je bivala moja 
babica. Trupla so plavala ob plaž i, ko sem se čez kupe raztrganega lesa, streh, postelj itd. prebijal do koče. notri sem na svoje 


veliko olajš anje ugotovil, da so moji ž ivi in zdravi - čeprav mi je bilo neprijetno. 


Kmalu sem spoznal svojo prvo ž eno. 


Začel sem delati na razbitini, ko je majhna najstnica za menoj nekje na kupu z neskončno predrznostjo zavpila: "Hej, ti: Rjave hlače! 
Zgrabi drugi konec tega!" in vame pomolil nekaj ostankov. Ta mali lik je bil tako svež ega videza, kot je govorila - nosila je kitke in se 


spogledovala, govorila je naokoli kot ptica š oja, in dvakrat bolj drzna. 
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Bila je nekaj, kar š e nisem videl. Njena svež a zdravost me je neustavljivo pritegnila in njeni š efovski maniri so me skoraj 
enako odbijali. Tu med razbitinami orkana pa njena super vesela lahkotnost in "Gremo s tem, fantje!" pomagali izbrisati 
vzduš je tragedije in smrti. Poskuš al sem ji vrniti hrbet, a nisem bil kos. Te predrzne mlade dame se ni dalo otresti. Nisem je 
mogel pozabiti. Nekateri drugi ljudje so rekli, da ji je ime Judy Aultman, ki ž ivi v bliž ini, in to je vse, kar sem izvedel drugo 
leto. 


Ko sem vstopil na kolidž , je bilo veliko stvari, ki so me zaposlile. Bilo je neskončno š tevilo testov, da bi ugotovili, katere 
tečaje potrebujemo, in eno največjih presenečenj in š okov v mojem ž ivljenju je bilo, ko sem ugotovil, da sem uspeš no 
opravil dokaj tež ka preizkusa za angleš čino in francoš čino za bruce, kar je razmeroma redek pojav. Nisem mogel 
verjeti, če upoš tevam svoje muke v srednjih in pripravljalnih š olah, toda mimogrede mi je pokazalo, da sem odkril novo 
tehniko v boju za izogibanje š olskemu delu, sistem, ki sem ga od takrat imenoval pristop "celotne situacije". Pri pisanju 
teh testov iz angleš čine in francoš čine sem se soočil s tehnično tež kimi tež avami, a sem jih reš il, ne da bi se 

zanaš al na svoj spomin in pravila, ampak tako, da sem se domislil umov pripravljavcev izpitov, umov tistih, ki bi oceniti 
izpite - in ustvariti sploš en vtis virtuoznosti, ki bi ocenjevalcu dal prednost moji sposobnosti. Poleg tega sem uporabil 
logiko in razum, da sem sestavil pravila, ko sem jih potreboval, na enak način, kot so pravila prvotno razvili tisti, ki so jezik 
sploh razčlenili. Predvsem pa sem svoje eseje pripravljal tako, da sem se izognil standardnim napakam, za katere sem bil 
prepričan, da so jih ocenjevalci vajeni in so jih iskali. 


Od takrat vedno znova odkrivam, da mi ni treba preučevati običajnih delov spomina večine predmetov, da bi uspel ali celo 
blestel pri uspeš nosti na testih ali pri uporabi znanja. Če se naučim najbolj temeljnega logičnega razvoja predmeta, 

sem običajno sposoben razviti kateri koli drug del predmeta, kot ga potrebujem - zelo podobno, kot mornariš ki ladji ni treba 
prenaš ati nadomestnih delov za vsak kos predmeta. ladja, temveč nosi načrte in surovine, ki jih je mogoče obdelati po potrebi 
za kateri koli ž eleni del v strojnici. 


Moje prepričanje je, da bi morala biti ta tehnika najbolj temeljni del izobraž evanja naš e mladine, namesto sedanjega 
polnjenja mladih umov z milijoni nepovezanih dejstev in neovrednotenih idej ali kaotičnega razvoja osebnih muh in 
predsodkov, imenovanega "progresivna vzgoja". . Ko se načelo predmeta naučimo, lahko v večini primerov poljubno razvijamo 
podrobnosti. Lepota tega sistema mentalne discipline je v tem, da umu pusti svobodo kreativnega dela, namesto da bi ga 
obremenjeval z milijardami zmedenih ločenih dejstev. Trdim, da neuspeh pri učenju današ njih mladih umov o načelih vsega 
logičnega razvoja, ki ga spremlja pozitivni poudarek nore ideje, da je absolutno vse "relativno" in "sivo", ne pa 

črno-belo, kar zadeva načela, ubija sposobnost razmiš ljanja v naš i mladosti. Pojavi, ki ponazarjajo načela, so res lahko 

na drseči lestvici "sivih" in dejansko so vedno. Toda sama načela, kot je sila, ki prevlada nad š ibkostjo, niso relativni, ampak 
večni zakoni logike, ki bi prevladali tudi v praznem vesolju. 


Ko se enkrat naučimo notranje doslednega sklopa načel, ki urejajo miselno disciplino, in nato sistema izpeljave podrobnosti 

- z logično gradnjo od tam -, lahko subjekte obvladamo dovolj dobro, da jih uspeš no uporabljamo v smeš nem delčku 

časa, običajno porabljeni v tečajih, ki jih poučujejo v š olah in na univerzah. To je na primer metoda, s katero sem 

se lahko obdrž al in celo dosegel veliko zmag na sodiš čih kot lasten odvetnik, ne da bi imel en dan usposabljanja v pravu. 
Odkril sem, da je pravo na sploš no sistem običajnega, običajnega razuma, ki temelji na nekaj temeljnih in preprostih načelih 

- vsaj dokler naš e vrhovno sodiš če ni priš lo do zadeve. Toda na naš ih običajnih sodiš čih bodo poznavanje temeljnih načel, 
volja do uspeha in uporaba mož ganske moči pri načelih naredili vsakega človeka samega sebe za odvetnika in 

uspeš nejš ega od mnogih odvetnikov, ki jih imenuje sodiš če in nimajo vaš e motivacije. 
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To ne pomeni, da usposobljeni, strokovni in visoko plačani odvetnik ni dobra nalož ba, niti ne pomeni, da takš nega pravnega genija ne 
bom uporabil, ko si ga bom lahko privoš čil. Ko pa je treba imeti odvetnika in nihče ne sprejme tvojega primera, kot se je zgodilo meni kot 
nacistu -- in mu poleg tega ne moreš plačati -- je znanje o tem, kako obvladati predmet dovolj dobro, da ga uporabiš v nekaj dneh z 


uporabo načel in logično gradnjo podrobnosti je neprecenljivo. 


Mimogrede, medtem ko se ukvarjam s to zadevo, sem se tudi naučil, da so celo tako veličastni predmeti, kot je pravo, tako ranljivi 

kot vse drugo, kar sem naš el na tem svetu, za človeš ko motivacijsko preučevanje. Odvetniki, sodniki in drugi uradniki so ljudje. Odkril 
sem, da tudi najboljš i med njimi delajo straš ne napake, opustitve in zmote, tudi v svojih oblačilih in/ali lasuljah. S preračunavanjem ne le 
zakona, ampak tudi njihovih čustev in njihovih verjetnih miselnih procesov sem več kot enkrat zmagal z nečim poleg neokrnjene 


uporabe prava in dejstev. 


Moje prvo leto v Brownu je bilo morda najsrečnejš e v mojem ž ivljenju. V primerjavi s kasnejš im ž ivljenjem ni bilo odgovornosti; 
namesto tega so bile cvetoče sposobnosti v vse smeri, prevzeto zanimanje za vse in vsakogar, najrazličnejš e prilož nosti za pitje 

piva, eksperimentiranje z ž enskami in razpravljanje o celem svetu kot 'mojster' z drugimi mladimi 'mojstri-vsega' v hiš a bratovš čine. 
Čeprav sem bil š ele prvi letnik, sem skupaj s š tudentoma drugega letnika Vicom Hillaryjem in Bobom Grabbom, mojima najboljš ima 
prijateljema pri Brownu, izdal univerzitetno humoristično revijo, ki je bila ž e dolgo mrtva. Bil sem likovni urednik in Grabb je bil 
urednik. Hillary je bila urednica univerzitetnega časopisa The Brown Daily Herald. Za obe publikaciji sem delal z neskončnim 
ustvarjalnim už itkom in večkrat sem bil zaradi svoje razposajenosti poklican v dekanat. Leta pred Charlesom Adamsom sem razvil 
grozljiv slog risank, ki so bile pogosto ponatisnjene v drugih univerzitetnih časopisih, kot je The Annapolis Log. 26. julija 1960 sem 

moral videti kupe teh del otroš kega š tudentskega humorja na občinskem sodiš ču okrož ja Columbia, kjer so mi sodili kot norcu. Ta 
razkoš na dela izpred več kot dvajsetih let je vestno zbrala Liga proti obrekovanju B'nai B'ritha, jih fotografirala in predstavila tož ilcu, ki 
je izjavil, da »ni vedel, od kod so priš li vsi fotostatovi«. Te risanke so bile uporabljene za 'dokazovanje', da sem sadistična poš ast, čeprav 
sem se v dvaindvajsetih letih, odkar sem jih produciral, od vojaš kega mož a povzpel do poveljnika v mornarici; izbran za poveljnika 


treh eskadrilj; uspeš no ustanovil tri podjetja in nikoli ni pojedel niti enega otroka ali izrezal ž ene. 


V Brownu leta 1939 sem prvič naletel na komunizem, čeprav tega nisem vedel ali niti slutil. Ne spomnim se, da bi sploh razmiš ljalo 

tem, kaj več kot sem se ukvarjal s tugeizmom v Indiji ali mormonizmom. Š e vedno sem bil blaž eno in popolnoma neveden 

glede komunizma, Judov, črncev in napada množ ic po svetu, ki so ga vodili mojstri-meš anci -- Judje -- proti beli rasi in njeni eliti. Na nek 
način sem vesel te dolgotrajne ignorance, saj danes, ko srečujem mlade š tudente in š tudentke, ki so polni domiš ljavosti 

svojega 'znanja', 'liberalizma' in 'razumevanja' naš ih druž benih problemov, lahko bodite potrpež ljivi z njimi. Lahko si predstavljam 
svojo reakcijo, če bi mi povedali, da obstaja judovska ali katera koli druga svetovna zarota. Takrat sem bil prepričan, da bi moje 

'globoke' š tudije globin znanja ž e zdavnaj razkrile vsako tako poš astno zaroto, in tudi če ne, bi moji profesorji in učenci zagotovo vedeli 
zanjo. Bil bi jezen na takš no predrznost, tako kot so sprva jezni mladi š tudenti, ki jih srečujem danes -- dokler neusmiljeno uporabim 
logike, da jih premagam iz njihove gnusne in monumentalne domiš ljavosti, tako da vanje zapeljem eno za drugo, pojasnila, kako to, da 


nikoli niso naleteli na taka dejstva. 


Toda potem, leta 1939, sem sedel pri pouku "sociologije I" in se po svojih najboljš ih močeh trudil, da bi iz vsega tega dobil nek 

smisel. Bil sem vesel mož nosti š tudija sociologije, saj se mi je zdelo logično, da morajo obstajati neka temeljna načela razvoja 

druž benih odnosov v ž ivljenju, saj sem odkril preproste osnovne principe drugih zadev, ki sem jih raziskoval. Najbolj sem si ž elel 
spoznati te osnovne principe delovanja človeš ke druž be, da bi lahko razumel dogodke okoli sebe in morda celo napovedoval sociološ ke 


dogodke v skladu z načeli, ki bi me učili. Od takrat sem izvedel, da obstajajo zlasti takš na načela 
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Toda minilo bi veliko, veliko let, preden bi se prebil na intelektualno sonce tako preprostih, temeljnih in logičnih predstavitev 
dejstev druž benega ž ivljenja. V učilnici profesorja Bucklina o druž bi je bila vse najbolj depresivna tema in zmeda. Vse 
skupaj je seveda zvenelo nadvse razsvetljujoče. Bilo je veliko pogumnih novih besed, etničnih skupin itd., a ne glede na to, 
kako sem se trudil, vsemu nisem mogel priti do dna, da bi naš el kakš no idejo ali načelo, ki bi se ga lahko prijel. Vse je bilo 
"na veliko" in "v večini primerov" in "na drugi strani" in "Ta in ta pravi, dr. ta in ta pa absolutno ne." Blatnost uma ni bila 
obsojana, ampak poveličevana. Zakopal sem se v svoje sociološ ke knjige, popolnoma odločen, da ugotovim, zakaj 

pogreš am jedro stvari. 


Najboljš e, kar sem lahko izvedel, je, da so vsi ljudje nemočno orodje okolja; da smo vsi rojeni kot trdno enake kepe in da je 
razlika v naš ih dosež kih in polož ajih v celoti posledica sil okolja -- da bi torej vsi teoretično lahko bili mojstri, geniji in kralji, 
če bi le lahko dovolj izboljš ali okolje vseh . Bil sem dovolj pogumen, da sem vpraš al profesorja Bucklina, ali je bila to ideja, in 
je postal rdeč od jeze. Rekli so mi, da je "nemogoče" posploš evati, čeprav sem zahteval le temeljno idejo sociologije, če sploh. 


Začel sem ugotavljati, da je sociologija drugačna od vseh drugih predmetov, ki sem jih kdaj obiskoval. Določene ideje 

so povzročile š ok pri učitelju, š e posebej namig, da morda nekateri ljudje niso bili dobri biološ ki lenuhi od dneva, ko 

so se rodili. Določene druge ideje, čeprav niso bile nikoli formulirane ali izraž ene odkrito, so bile pospeš ene in spodbujane 
- to so bile vedno ideje, ki so se vrtele okoli celotne moči okolja. 

Počasi sem dobil idejo. Sprva sem ga uporabljal le za boljš e ocene. Ko sem pisal svoje esejske odgovore na 

izpitih, sem močno zatrdil, da so bile vse roke v zadevni civilizaciji potencialni Leonardo da Vinci, ne glede na to, kako črne 
so bile, niti kako so tisoče let jedle svoje najboljš e prijatelje; in da bi ob hitri spremembi okolja tudi ti kanibali pisali arije, 
gradili partenone in slikali mojstrovine. 


Potem pa sem se začel spraš evati "kako to"? Seveda je bilo okolje pomembno. To bi lahko kdo videl. Ampak očitno je bilo 
negativno. Iz rojenega genija lahko narediš nemočno prsi, če ga vzgojiš v temni omari, ne moreš pa narediti genija iz 
slinavega idiota, niti če ga poš lješ k Brownu. Ali je bil samo starec Bucklin nor na okolje? Ali pa je bila to celotna tema? Š el 
sem v knjiž nico in bral več sociološ kih knjig. Povsod so si prizadevali za isto idejo. 


Začel sem se norčevati iz sociologije v š tudentskem časopisu v svoji kolumni in zaš el v š e večje tež ave. Nekateri 
stebri so bili 'ubiti', preden so ugledali luč. Š e vedno sem bil preveč neveden, da bi vedel, da se borim proti Lisenku in 
Marxu ter celotni sovjetski teoriji okoljevarstva -- ki je zajela in hipnotizirala ali terorizirala vse naš e intelektualce -- in 
domiš ljal sem si, da se borim le z enim neumnim fakultetnim tečajem! 


Med mojim drugim letom na Brownu se je moja slika sveta zatemnila, ko sem odkrival vedno več intelektualne nepoš tenosti na tej univerzi, ki se mi je najprej 
zdela skorajda nebesa. Š e vedno sem vedel malo ali nič o komunizmu ali njegovi zvodniš ki mlajš i sestri, 'liberalizmu', vendar se nisem mogel izogniti 
stalnemu pritisku povsod na univerzi, da bi sprejel idejo o množ ični človeš ki enakosti in nadvladi okolja. Pri vsakem tečaju me je odbijala intelektualna 


strahopetnost fakultete, ki se ni zavzela za nobeno doktrino. 


Diplomiral sem iz filozofije in občudoval sem intelektualno briljantnost svojih profesorjev, zlasti prof. 
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Ducasse, bil sem zelo razočaran nad brezglavim umikom celotne fakultete, ko so jih vpraš ali za lastno mnenje o objektivni resnici v 
kateri koli zadevi. Rečeno mi je bilo, da je "večno iskanje" pot do znanja in tega ni mogoče zanikati, vendar je ž ivahna razprava 
ključnega pomena tudi za kakrš en koli napredek znanja in ne morete imeti nobene ž ivahne razprave, kjer nasprotovanje bodisi ne 


obstaja ali pa se stopi kot utvara, ko jo skuš ate prijeti. 


Trčil sem v bolezen naš ega sodobnega ž ivljenja: strahopetnost in patološ ki strah pred močno osebnostjo ali močnimi idejami. 

Dale Carnegie je kodificiral in komercializiral to plazečo se bolezen kot »kako pridobiti prijatelje in vplivati na ljudi«, ki se skrči na 
bistveno načelo, da nimaš osebnosti ali močnih čustev ali idej ter postaneš pasiven in prazen, da se lahko »drugi« prikaž e. 

njegove ideje in osebnost. Toda tudi on se skuš a postati popularen s pasivnostjo in brezstrastnostjo, tako da je rezultat, kot bi priklopil 
dva prazna akumulatorja: brez toka. Takš ni človeš ki roboti so primerni za zasuž njevanje v druž bi tipa iz leta 1984, ne pa tudi za 

ž ivljenje v drzni, svobodni druž bi moš kih. Takš ne bi morda morale biti ž enske, ne pa naš i moš ki in š e posebej ne naš i voditelji. 


Pri vsakem predmetu, razen pri naravoslovju, sem naš la enak š ibekž enski pristop in za ta zadnja sem bila zelo hvalež na. V geologiji 
in psihologiji sem lahko naš el nekaj načel in zakonov, ki so ostali tam, ko sem jih stegnil, da bi jih dojel, zato sem už ival v teh temah 
in se uprl do meje svojih zmož nosti pri drugih. Pri sociologiji sem š el tako daleč, da sem napisal predrzno izpitno nalogo, zaradi 


katere so me skoraj vrgli iz Browna. Prosili so nas, da napiš emo esej o dejavnikih, ki vodijo v kriminal in prestopniš tvo. 


Napisal sem samo pravljico o skupini znanstvenih genijev, ki so se odpravili v Afriko, da bi videli, zakaj se mravlje obnaš ajo kot mravlje. 
Iskali so naokoli, dokler niso naš li veliko mravljiš č, jih opazovali več let in končno priš li do odkritja, ko so se mravlja jajca izlegla v tunelih 
na nekem hribu v Afriki in odraš čala med š estonogimi bitji, imenovanimi "mravlje ", so bili sami tako prizadeti zaradi tega močnega 


okolja, da so postali mravlje in mahali z antenami kot mravlje, brezciljno š vigali naokrog kot mravlje, izgledali kot mravlje in bili mravlje! 


Spet so me zaradi te nesramnosti privlekli pred upravo in me skoraj vrgli ven. Vendar sem dobil š e eno prilož nost, da sem pisal izpit 
in zaradi moje drage dobre babice in moje potrpež ljive, ljubeče tete Margie sem se usedel in napisal, kar sem vedel, da hočejo -- del, ki 
prikazuje, kako nesrečni in najbolj odlični dojenčki so bili vedno prisiljeni h kraji svojih starš ev, sorodnikov in prijateljev, ropanju 


tujcev s strelnim orož jem in nazadnje nekoga v čistem obupu sekati v svojem grdem okolju. To je bilo opravljeno s C plus. 


Medtem sem se močno učil iz svojih neskončnih 'bikovskih seans' z Vicom Hillaryjem in Bobom Grabbom, mojima stalnima 
spremljevalcema. Oba sta bila na uš esa zamajana s prevladujočim 'liberalizmom', čeprav š e sam nisem vedel, kaj je to. Enostavno 

sem odkril, da so skoraj vse moje ideje močno v nasprotju z njihovimi. Moje misli, da so druž beno pomembni romani nevarni, ker 

dopuš čajo, da se ideje prikradejo v um, medtem ko je ta hipnotiziran, so oba š e posebej otež evale, saj smo vsi stremeli k 

ustvarjalni karieri, onadva kot romanopisca in velika pisatelja. Moj napad na prav socialne romane, ki so jih nameravali napisati, je bil boleč 
in njihove reakcije, zlasti Hillaryjine, so bile zelo strastne. Dolgo v noč smo se prepirali o tej zadevi z običajnimi rezultati: brez 


napredka. Toda v procesu sem se naučil umetnosti polemike. 


Sprva sem bil preveč iskren in iznajdljiv, da bi naredil kaj drugega kot poskusil, da bi moj nasprotnik uvidel resnico mojega 
stališ ča z največjo močjo in iskrenostjo. Potem pa sem ugotovil, da bom postal ž rtev najbolj umazanih trikov. Moje stališ če bi bilo 
enormno in smeš no pretirano, nato pa bi mi ga zmagoslavno vrgli v obraz, na velik smeh občinstva posluš alcev ali udelež encev. 


Nisem mogel razumeti, kdaj celo 
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moji spoš tovani prijatelji so mi to storili. S takš no taktiko sem bil več kot enkrat preveč prizadet, da bi se branil. 


Toda, kot pri vsem drugem v mojem ž ivljenju, sem se, ko sem odkril neizogibnost takš nega nelogičnega prevarantstva, 

izučil in nekega dne obrnil ploš čo svojim 'liberalnim' prijateljem. Ker sem bil ponavadi sam v svojem 'konservativnem' 

polož aju, obkrož en z nesramnimi in sovraž nimi 'liberalci', sem imel več kot običajno tež ave pri pridobivanju ene 

od laž nih 'zmage', ki so edine mož ne v taki bitki, kjer resnica ne pomeni nič. V takš nih okoliš činah, kjer so tako posluš alci kot 
nasprotniki vsi sovraž ni, jih je treba čustveno ujeti, kljub njim samim, z bliskovitim, nepričakovanim udarcem, običajno 

silnega humorja ali sarkazma, tako da se smejijo vaš emu nasprotniku in celo sami, kljub sebi. Nato se moraš 

umakniti z razmahom, a naglo, preden si lahko opomorejo in glasno zahtevajo zmago. Takš na praksa mi je od takrat 

velikokrat služ ila v političnih bitkah, zlasti v sodnih dvoranah, ko tož ilci postanejo oratorijski in preveliki za svoje hlače. V 

takš nih okoliš činah je treba le najti človekovo š ibko točko, da s sodnikom, poroto in gledalci svoj nepravičen napad obrne 
proti sebi. 


Pri Brownu sem vedno bolj prihajal v temeljni konflikt s prevladujočim 'liberalizmom', š e vedno ne da bi se zavedal, za kaj gre. 
Moji spremljevalci, moji tečaji, moji profesorji, najnovejš e 'eruditske' knjige: vse se mi je zdelo prež eto z norostjo. Boril sem se 
goreče in zaradi svoje nevednosti močno, a predvsem po nagonu. Preprosto nikoli nisem sliš al za komunizem kot za 

hudobno in noro doktrino, ki jo drž i nekaj fanatikov nekje v tujini. Nikoli ne bi verjel, da so kampus, š tudentski domovi, 
bratovš čine in učilnice Univerze Brown prepolne umazane stvari, in bi se smejal, da bi preziral vsakogar, ki mi je poskuš al 
povedati tako 'fantastično' stvar -- torej. 


Bilo je med mojim drugim letom v Brownu, na prvem jesenskem plesu v Faunce Houseu, da sem prepoznal eno od 

prvoš olk -- svojo bodočo ž eno -- iz Pembroka, dekliš kega oddelka Browna. Videl sem isto predrzno malo jaybird, ki 

sem jo srečal v Barringtonu po orkanu. Le da je bila tokrat v praznični obleki. Š e vedno je bila videti bolj svež a in zdrava 

kot katero koli dekle, kar sem jih kdaj videl, vendar je bila videti več kot le zdrava v lepi obleki, ko je pometala po tleh z 

nizom partnerjev, ki so se vtikali drug v drugega. Sam sem bil zaposlen z lovljenjem nekaj ž ensk, vendar sem opazil, ko je z 
nekom izginila zunaj v temi. Sprehodil sem se na kampus in mimo univerzitetne dvorane, ki je bila za ograjo, ko so jo preurejali. 
Videl sem jo, kako je s spremstvom priš la skozi vrata ograje, in bil takoj razdraž en, vendar sem se obvladal, se brezbriž no 
sprehodil in ji rekel "zdravo". Prepoznala me je in nisem se mogel upreti, da je ne bi vpraš al, kaj je počela v zapuš čeni dvorani. 


"Zvoni," je rekla, kar sem vztrajal, da jemljem z dvojnim smislom, a je ni niti najmanj spravilo v zadrego. Bil sem š tudent drugega 
letnika, daleč nad tako neumnimi malimi prvoš olkami, a očitno ni hotela priznati te velike razlike v naš ih druž benih postajah. 
Odločil sem se, da jo bom prosil za zmenek in to storil ob naslednji prilož nosti. 


Od takrat naprej je bilo moje ž ivljenje pekel veličastnega upanja in bednega obupa. Zdelo se je, da je tako obupano zaljubljena 
vame, kot sem bil jaz vanjo, samo da me je z nezasliš ano krutostjo razrezala na kose. Bila je najbolj priljubljena deklica v prvem 
razredu in igrala je s preračunljivo zvitostjo in hladno manipulacijo. Takš ne so bile muke zasledovanja dekleta, ki naj bi 

postalo moja prva ž ena. 


Vzela je mojo bratovš čino, polno ljubezni in celo s sledmi strasti, samo da bi mi jo čez nekaj dni zabodla nazaj, brez posebnega 
razloga. Kasneje sem spoznal njeno mamo in sumil sem, da je v tovrstnih aferah vpletena njena prefinjena vloga. Toda v meni 
je vzbudila tisto usodno sprejemanje izziva, ki je moja najbolj temeljna lastnost. Ker se je zdela nemogoča za ukrotiti ali 

doseči, sem jo moral imeti in v ta namen sem podvojil in podvojil svoja prizadevanja. Š e vedno ne vem, kdo je koga dobil in 
mislim, da tudi ona ne. Vedno me je premetavala iz nebes v pekel ta predrzna mladenič, ki sem ga hotel zapreti. 
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A tako čustven badminton ni ustavil mojega političnega razvoja. Roosevelt je vodil kampanjo za ponovno izvolitev za svoj tretji 
mandat in nisem bil le ogorčen zaradi tega domiš ljavega bahanja s tradicijo, ampak me je Rooseveltova mojstrska, a očitna 
demagogija neznosno odbijala. Spomnim se, da sem dobil ostro lekcijo od tega makiavelističnega »človeka iz ljudstva«, ko sem sliš al 
republikanski program, v katerem so zaporedoma predvajali različne njegove govore, tako da so bile predrzne laž i tega človeka 
grozljivo očitne. V enem odlomku bi sliš ali, kako ta politična kača razglaš a svojo nesmrtno predanost enemu načelu, samo da bi ga 
naslednji trenutek sliš ali obsojati isto stvar s strastnim in samovš ečnim strupom. Veselil sem se tega genija republikancev in bil 
prepričan, da noben politični voditelj ne more prež iveti te uničujoče razkritosti popolnega pomanjkanja načel in popolne 

izprijenosti značaja. Roosevelt je bil mrtev; Bil sem pozitiven! Njegova kasnejš a prepričljiva zmaga na volitvah me je enkrat za vselej 


naučila, da je sposobnost ljudi, da vedo, tehtajo in presojajo dejstva sama po sebi , skoraj enaka ničli. 


Ko bi FDR prevzel radijske valove s svojim valovitim, preračunljivo očarljivim glasom, bi bile ž enske prevzete zaradi njegovega 
"mojstrskega" vodenja, moš ki pa bi se prerivali drug čez drugega, da bi se poklonili temu velikemu "liberalu". Moji kolegi s fakultete so 
me popolnoma osupnili s svojo očitno slepoto za tega neumnega laž nivca in goljufa. Grabb in Hillary sta ustanovila odbore, da bi 
Roosevelta ponovno izvolili, in kampus je bil ž iv s strastjo do Roosevelta. Ko sem poskuš al opozoriti na divje laž iin 

nedoslednosti človekovih besed in dejanj, njegovo demagogijo, ki bi morala biti očitna vsakemu ritu, in njegove skrajno neiskrene in 
preš tudirane tehnike množ ične manipulacije, me je pričakal odziv, ki sem se ga od takrat naučil je značilno za te laž ne 
'intelektualce', ki se ponaš ajo s svojim 'liberalizmom': invektiva! Imenovali so me "reakcionar", "torijec", celo "faš ist" - besede, 

ki je takrat nisem poznal. Ni bilo nobenega poskusa, da bi dokazal, da so bili moji argumenti ali obtož be napačni ali neutemeljeni -- le 


posmeh, norčevanje, kletvice in zmerjanje. 


Za mojo takratno politično naivnost je značilno, da ko se nam je začela v večjih in večjih odmerkih vsiljevati sovraž na propaganda o 
Hitlerju, sem vse to pogoltnil in nisem mogel slutiti, da je morda komu vse to in ono v interesu. to morda ni v interesu Združ enih 


drž avali naš ih ljudi. 


Charlie Chaplin je bil eden mojih najljubš ih (inje š e vedno) in ko sem videl njegovega "Velikega diktatorja", me niso spravili v 
solze le smeš ni deli, ampak me je do bruhanja ogorčenja spravil njegov strasten govor na koncu. proti diktaturi (razen Stalinove 
brutalne diktature, ki je bila prikazana kot dobrohotna ljubezen do svojega ljudstva, vključno s poboji "sovraž nikov ljudstva"). Edini 
diktatorji, ki jih je g. 

Chaplin so bili Hitler, Mussolini in Tojo, kar mi je od takrat zlahka razumljivo, ko izvemo, da je Charlie tako rdeč, da mu je naš 

rož nati State Department prepovedal vstop v ZDA - in š e bolj pomembno dejstvo za kapitalista, ki je zasluž il milijone tukaj v 


naš i gostoljubni dež eli je Chaplinovo pravo ime Israel Thonstein. 


Toda leta 1940 mi je bilo vse to prikrito, kakor je š e malo časa prikrito naš im ljudem. In tako sem začel sovraž iti to "hudo poš ast", 
Adolfa Hitlerja, tako kot kogar koli v drž avi. Postalo je očitno, da se bomo morali spustiti v vojno, da bi ustavili tega "groznega ogra", 


ki je "načrtoval osvojiti Ameriko", tako so nam povedali in tako sem verjel. 


Na kolidž u sem imel čas svojega ž ivljenja, toda moj idealizem mi ni dovolil, da bi v tem už ival, dokler sem iskreno verjel, kot 
sem verjel, da je moja ljubljena drž ava v neposredni in smrtni nevarnosti, da bo zasuž njena ali umorjena in uničena. Opravil sem 


predhodne poizvedbe glede vpoklica v mornarico. 


Predsednik Browna, Henry Merrit Wriston, me je poklical v svoje svete prostore, da bi z mano prigovarjal. 


"Kako lahko pričakuješ , da boš postal pomemben človek, če ne končaš fakultete?" je vpraš al. 
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Ko sem sedel na robu svojega stola v strahu pred to veličastno osebo, sem odgovoril, da nima smisla poskuš ati postati pomemben 
človek, če ž elimo uničiti Ameriko. Rekel sem, da čutim svojo dolž nost, da nemudoma storim vse, kar je v moji moči, da ustavim 

vsakrš no osvajanje moje drž ave, in spraš eval sem se, kako lahko kdo stori drugače. To ga je ponesrečilo, saj je to razumel kot 
osebno ž alitev njegovega poguma in domoljubja. Pomahal mi je z velikim kupom papirjev in poš teno zavpil: "Vidiš vse te papirje? 
Pravkar sem jih podpisal! Svoje ime podpiš em več kot stokrat na dan! To pomeni biti pomemben! Nihče ne bo ž elel, da podpiš ise, če 


ne končaš fakultete!" 


To se mi je zdelo takrat in se mi zdi zdaj precej ž alosten argument za dokončanje fakultete ali za uspeh, zlasti za človeka, ki so ga 
prosili, naj reorganizira naš o zunanjo služ bo in na katerega gledajo kot na idejnega načrtovalca. Ko sem se z njim soočil kot mlad 
izbruh, sem ugotovil, da je nekaj manj kot Sokrat ali celo dober skavtski vodja, in zavedam se, da takš ni pompozni in razmeroma 
praznoglavi 'voditelji' so in bodo naš a usoda, dokler ne bomo uspeli premagati judovskega denarna moč, ki lahko prež ivi le, dokler so 
naš i voditelji bodisi zavestno vključeni v umazano rdečo shemo bodisi, kot mislim v tem primeru, so prepočasni, da bi videli, kakš ne 


marionete so. 


Tako sva z drugim š tudentom nadaljevala in se vpisala na sedež Prvega mornariš kega okrož ja v Bostonu. Kako se je takrat moje 


ž ivljenje spremenilo! 


-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE V. 


Prvič sem naš el nekaj reda in dostojanstva v ž ivljenju! Tež ave, ki sem jih prež ivel kot vojak, je bilo seveda nekaj tež ko prenaš ati, 
toda moja duš a se je veselila ponosa in moči vojske. Civilno ž ivljenje se mi je zdelo mehko, š ibko in ž enstveno, zato sem bila globoko 
zadovoljna s svojo naraš čajočo sposobnostjo, da sem se vzdrž ala discipline in kazni. Ko smo stali na paradi in gledali zastavo, ki 

gre mimo vojaš kega orkestra in bobnov, sem prvič dož ivela kurja čustva, za katera ni drugega imena kot 'slava'. Kako neizrečeno 

sem bil ponosen, da sem Američan in mornar! Kako sem zaničeval pernato ž ivljenje, ki sem ga pravkar zapustil, in kako 


vredna mojega ponosa je bila mornarica Združ enih drž av v tistih dneh! 


Policisti so bili dostojanstveni, grobi in zahtevni - niso se bali vztrajati pri pozdravih in privilegijih. Kako sem jih častil! Ni bilo črncev razen 
na kuhinji, načelniki in podčastniki nad mano pa morda niso bili vzorniki kulture, toda bog, bili so ž ilavi! Včasih so nas v hudih, mrzlih 
jutrih včasih ob dveh in treh zjutraj v tulečem vetru in snegu pognali iz vojaš nic, da smo z golimi rokami umivali letala v vedrih vrele 
vode. Bilo je mučenje, vendar je bil moš ki ponos v tem, da sem ga le prež ivel. Kakš no tovariš tvo je med nami ustvarilo trpljenje! 
Mamini sinčki, častnice in črnsko vodstvo današ nje služ be ne bodo razumeli, kakš na je bila ta mornarica, toda stari bodo 

vedeli, o čem govorim. In morda bodo, če bodo razmiš ljali o tem, kako prav imam glede tega, kar se je danes zgodilo naš im 

služ bam, nekoliko manj strogi do mene, ker sem odkril, kdo je tisti, ki se je tako norčeval iz naš ih nekoč ponosnih bojnih sil in boja proti 
zlu. z vsakim vlaknom mojega bitja, ne glede na to, kako me imenujejo ali kako me sovraž ijo. Komunistično-cionistična judovska zarota 
si ne more privoš čiti ponosne, borbene mornarice ali katere koli druge tež ke služ be, saj pravi bojevniki ne bi nikoli tolerirali 

prevzema, s katerim zdaj manevrirajo. Tako so naš e služ be zavestno in zlobno napolnili z 'demokracijo' in usodno mehkobo, ki nas 


bo nekoč uničila, kot so bile uničene francoske služ be, če prej ne prež enemo zapeljivcev. 


Poslali so me na usposabljanje za "izločitveno" letenje v Sguantum v Massachusettsu, da bi videli, ali bi me lahko naredili za mornariš kega 
pilota. Pisoarje sem izpiral z gumijasto rokavico; Neskončno sem marš iral in trpel vse običajne vojaš ke neprijetnosti, a 
moral sem biti pilot! Ta beseda je danes izgubila veliko glamurja, toda leta 1940 je bil pilot in mornariš ki pilot le nekaj korakov pod 


bogom za vročekrvnega mladeniča. 


Vzdrž ljivi mladi irski poročnik niž je stopnje po imenu McCollough nas je nekaj tednov poučeval v 'zemeljski š oli' in v njegovem razredu 
sem se odlikoval pri letenju s posmehom, ko je rekel, da bomo vsi poskočili, ko bomo prvih nekajkrat pristali. V knjigi sem večkrat prebral 
postopek in bil prepričan, da ne bom odskočil. 


McCollough je z veselim iskrico v očeh rekel, da me bo osebno peljal na moj prvi let z letalom in videl, kako mi je uspelo! 


Nekega zimskega dne me je odpeljal z majhnim odprtim rumenim mornariš kim dvokrilcem N2S in na trdem, močnem soncu nad 
Bostonskim zalivom naredil vse, kar je bilo v njegovi moči, da bi odtrgal krila tej drž avni lastnini. Ni mu uspelo, je pa uspel iz mene spraviti 
vso predrznost in arogantnost. Ko sem bil popolnoma negotov gor in dol in sem začutil, da moje oči visijo dva centimetra iz jamic, 


mi je dal palico in drž al roke v zraku. 


Než nega bralca bom prosil, naj mi prihrani opis razpleta te majhne epizode. Toda prepričan sem, da je McCollough imel veselje 


pripovedovati zgodbo tisto noč v častniš kem klubu. Soš olcev nisem naš el 
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tudi preveč spoš tljiv v moji prisotnosti. Kasneje sem srečal 'Maca', ko sem bil na krovu Wasp v Pacifiku in smo se ob tem 
prvem letu zelo smejali, vendar takrat ni bilo smeš no. Irci so, kot sem izvedel, š armantni, a v zraku kar malce nori. 


Marš iranje, pranje letal, zmrzovanje, ogledovanje ž ensk v Bostonu, navidezno neskončne hladne straž e v praznih 
hangarjih, ž večenje podoficirjev, bojevanje v vojaš nicah, obračanje drug drugega iz postelje in striž enje drugih, letenje 
vsak po malo dan -- dobil sem svojih osem ur dvojnega -- in potem odličen dan: opravil sem! Povsem sam sem dobil letalo 
in ideja je bila, da ga dvignem, po igriš ču in spet navzdol. 

To je nepozaben občutek, ko sediš tam v pilotski kabini in varen, zanesljiv inš truktor spleza dol in te pusti samega v tej 
rjoveči poš asti. Varno se dvignete s tal in potem skrbite, ali boste pristali. Seveda sem se, da bi bil predrzen, svojim 
kolegom hvalil, da bom naredil popoln 'krož ni strel' s pristankom v stometrskem pobeljenem krogu, ki ga mornariš ki piloti 
uporabljajo za natančno pristajanje na nosilcih. Sprva sem premagal in sem moral vlož iti več moči, da sem priš el do 

tja, kar je skoraj povzročilo srčno popuš čanje celotne eskadrilje, ko sem se nihal in drsel, obstal in se trudil do kroga -- 
potem pa sem zgreš il! Ampak nič hudega, prež ivel sem in soliral, in to je bilo vse, kar je bilo potrebno. Tisti med nami, ki 
smo š li mimo, smo bili preveč veseli, da bi posvečali veliko pozornosti tresljajem o tem, da sem zgreš il krog, ali da bi se 
celo zmenili za kepanje v ledeni vodi zaradi soliranja. 


Med tem treningom izločanja sem videl Judy, dekle v Pembroku, in čeprav je moj novi bliš č nekaterim pomagal, sem 
š e vedno zelo boleče kolebal med mislijo, da je divjad v vreči, in odkritjem, da je lovil drug lovec. 


Kot enega izmed prvih razredov smo bili poslani v novo mornariš ko vadbeno bazo v Jacksonvillu na Floridi in naš li smo 
le pesek in sonce ter večno vroč veter, ki je pesek nosil vsepovsod. Primanjkovalo je prostorov, tako da smo morali, čeprav 
bi morali začeti z usposabljanjem, nekaj tednov služ iti na najniž jih hlapčevskih polož ajih kot hiš niki in potiskači 

letal, straž arji itd. Toda končno smo začeli leteti in hitro sem ugotovil, da ni tako glamurozno, kot smo si predstavljali. 
Strah, da bi me 'izločili', je bil straš en pritisk, da o boju za prež ivetje sploh ne govorimo. Nesreče in smrti so bile redne. 


Moja prva izkuš nja s smrtjo je bila, ko se je tip na drugi strani hodnika zaletel in sva morala spraviti njegove stvari skupaj. 
Na svojem 'stuntu' sem prekinil dva preverjanja zaporedoma in moral sem dobiti 'sguadron time', nato pa spet na 

vrtenje, zastoj, zanko, Immelmanna, do popolnosti izvajati wing-overje in končno ultimativno: obrnjene vrtljaje. Ko 
pridobite dodaten 'čas eskadrilje', morate doseči dva vzpona od treh. Moj prvi pregled je bil 'up' in molil sem za š e enega, 
medtem ko sem čakal, da se pojavi moj kontrolni pilot, samo da sem ugotovil, da je to "Downcheck" Graham, terorist s 
kamenim obrazom, ki je domov poslal več kadetov kot kateri koli drug pilot. Tresoč in prepoten, sem ga dvignil in 

padel po vsem nebu, nazadnje pa sem se ob pristanku skoraj zavihtel na tla. Zdaj je moja kariera heroja zraka odvisna 

od tega, kar je rekel naslednji moš ki. Na to končno kontrolo sem moral čakati nekaj dni, akončno sem sedel na vrsti in 
čakal na svojo srečo kot kontrolni pilot. Narisal sem Juda -- Blenman! Tako ali drugače sem ga odlično odpeljal, on pa mi je 
dal tisti obupno pomemben 'up'. 


Ravno v tistih dneh, tik preden smo vstopili v vojno, sem ugotovil, kakš en ponorec sem bil v večnem lovu na 'svobodo' 
ž ensk. Drugi fantje so se pognali v trenutku, ko se je pojavilo kar koli v krilih in so bili polni medenine in nalož eni z 
"vrvico", da bi ujeli te ž rebičke. V prvi vrsti me je večina teh ž ensk odbijala. Bile so poceni in pogosto bolj nedrčkane 
od mojih spremljevalcev. 


Ko bi v neizogibni norčiji srečanja uporabili zemeljske izraze, se mi je obrnilo v ž elodcu in izpadel sem iz tekmovanja. 
Veliko večerov v teh časih sem sedel v knjiž nicah ali v kinu, medtem ko so moji prijatelji už ivali v najbolj pohotnih 
orgijah, če jih bom sliš al pozneje. 
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Vendar to ne pomeni, da sem bila v celoti skrita vijolica. V hotelu Roosevelt v Jacksonvillu sem nekega večera na plesu videl 
očarljivo, ž enstveno malo bitje, ki se je vrtelo naokoli z množ ico lepotcev, in takoj me je očaralo prefinjeno dekle. 

Ko me je zanimalo, sem lahko 'operiral' tako uničujoče kot najdrznejš i moji spremljevalci, le na bolj subtilen način. 

Izrezal sem celo množ ico morebitnih ujetnikov te male dame, za katero sem izvedel, da je ime Elsie; Znebil sem se tudi 
ubogega čoka, ki jo je pripeljal na ples. Zruš il sem jo z nog in jo pometel s prostora, počutil sem se izjemno moš ko in 
posesivno. 


Imela je bogate ljudi v Georgii, odkril sem in izvedel, da moj ulov daleč, daleč presega moje najbolj nore sanje: imela je 
cadillac kabriolet in ko sem jo bolje spoznal, me je pogosto poslala k sebi v Georgio, kjer sem razkoš en kot orientalski 
vladar. Sama Elsie je bila čudovita in crkljiva ter se je tudi rada crkljala. Kmalu so se mi vsi tisti, ki so se posmehovali moji 
zaostalosti na ulicah, zvijali od ljubosumja, ko je Elsie v Caddyju pridrvela do naš e barake, midva z njo pa sva odplavala 
v prevoze veselja, ki so zahtevala malo pretiravanja. Toda odkril sem, da ves ta čudež ni nelegiran. Elsie je bila razvajena. 
V služ enju je zahtevala najviš jo mož no mero, z razcvetom, celo s spoš tovanjem. Ž elel sem ga pokloniti, vendar 

ne na ukaz. Bilo je veliko manjš ih in celo nekaj večjih spopadov, a na sploš no je bila afera z Elsie tisto, o čemer večina 
moš kih sanja. Prosil sem jo, naj se poroči z mano, in rekla je da. Potem pa je priš lo do prepira in razdrla je zaroko. 


Izostal sem stran, vendar je poslala odposlance in sčasoma sva spet š li skupaj, čeprav formalnega dogovora ni bilo. 


Medtem sem opravil eno preverjanje za drugim in priš el do stopnje končnega usposabljanja flote. Tu me je doletelo 

resno razočaranje. Obstajale so tri mož nosti: lovci nosači, izvidniš ka letala, ki so bila 'katapultirana z bojnega vagona ali 
križ arke, in patruljni leteči čolni ali 'P-čolni', kot so jih imenovali. Povabljeni ste bili, da naš tejete izbire po vrstnem 

redu in naš tel sem "1. Borci, 2. Borci in 3. Borci." Ampak nisem dobil borcev. Dobil sem tisto, kar je veljalo za najniž jega: 
pilota katapulta. Kako sem zastokal. Vendar ni koristilo. Poslali so me v eskadriljo hidroletal in naučil sem se leteti najprej s 
Steermani na plovcih in nato z OS 2U - najbolj zanič letalo v floti, smo se vsi počutili. Premalo zmogljiva in okorna letala so 
bila zasnovana samo za opazovanje in njihova največja hitrost je bila le 110 vozlov, z ničemer drugim kot z nekaj mitraljezi 
kalibra trideset. Kakš na kad! Kako bedno vozilo, v katerem bi leteli slavi! Vendar sem v njih opravil usposabljanje, vključno s 
katapultnim strelom z doka v Jacksonvillu; je bil imenovan za praporš čaka in bil dodeljen stari križ arki iz prve svetovne 
vojne, USS Omaha. 


Odpeljal sem se proti severu z malim flivverjem, ki sem ga imel na kolidž u in mi ga je poslala teta, in se ustavil v Newarku 

v New Jerseyju, da bi videl svojo prvo deklico Jean iz Atlantic Cityja. Moja drzna mornariš ka uniforma in krila itd. so jo očarali 
in ona mene. Bila je tako sladka, kot sem se je spominjal, le da sem imel zdaj pogum in znanje, da sem jo poljubil, kar sem 
tudi storil. V enem večeru je bila prepričana, da sva zaročena, čeprav nisem rekel ničesar o tem. Vendar sem moral 
nadaljevati potovanje proti severu v Providence, da bi videl svoje starš e. 


Ko sem prispel v Providence, sem seveda š el k Judy v Pembroke. Moja uniforma in krila (š e zelo redka, saj jih ni bilo veliko 
v uniformi) so bili tako učinkoviti pri gospodični Aultman kot pri drugih in postal sem zaročen, tokrat s tem, ko sem postavil 
vpraš anje. Zaključil sem svoje preostale zadeve in se z vlakom odpravil v Norfolk, kjer sem moral ujeti ladjo, ki bi me 
prepeljala do tajnega pristaniš ča, kjer bi se vkrcal na Omaho za stalno služ bo. udy me je pospremila, pomislil sem, 

da ne preveč objokana, kot druga manj 'srečna' dekleta. 


V Norfolku sem prvič okusil pravo staro slano mornarico na oskrbovalni ladji USS Pastores. Imeli so malega š efinega 
kolega, katerega ime sem pozabil, a njegovega značaja ne bom nikoli pozabil. Ves čas je hodil naokoli bos in je lahko človeka 
s temi ž uljavimi prsti obuval in ga je prav tako učinkovito kot s š kornjem. Povsod je bil tetoviran in očitno ž ilav kot 
tigrasti morski pes. Častniki so ga imeli radi, čeprav so se javno pretvarjali, da ne odobravajo njegovega načina in taktike. 
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Končno je bil Pastores pripravljen za jadranje in preselili smo se na Hampton Roads, da bi zadnji dan zavihteli kavelj. Kot 
častnik sem imel vodenje ladje in sem se motal okoli mostu, da bi izvedel, kar sem lahko, o zadevah pri upravljanju velike 
mornariš ke ladje. 


Približ no eno uro, preden smo morali izstopiti iz pristaniš ča, smo dobili svetlobno sporočilo z utripalko iz š taba 

zastave na obali: "Poš ljite čoln po častnike" -- in kitolov je bil odposlan. Ko se je vrnila, se je cox'n rež il od uš esa do uš esa in 
kapitan, ki je priš el ven, da bi se srečal s pomembnimi častniki, ki so zadrž ali ladjo, je odkril, da so bili "častniki" sestavljeni 

iz bos'n, poln piva in neizmerno zadovoljstvo, ker smo se izognili pogreš ani ladji, resna obtož ba. Posel glede uporabe 
signalne luči na zastavi itd. je bil razmeroma "manjš i" in "Boats" so to storili znova. Policisti so se več dni smejali temu 
'zločinu' v garderobi. 


Na Pastoresu sem imel prvo izkuš njo z 'rasnimi predsodki'. treba je spomniti, da sem hodil v š olo s črnci in jih nikoli nisem 
niti opazil. Kot potniš ki častnik je izvrš . me je postavil za vodjo enega od skladiš č, kjer je bilo privezanih dvesto ali tristo 
mož , ki so bili tudi potniki. Ko sem kot naročeno priš el do skladiš ča, sem ugotovil, da se pripravlja nemir. Polovica potnikov 
je bila črnih, druga polovica belcev, in to niso bili samo navadni belci, ampak moš ki iz Gruzije! To je bilo, preden sta Eleanor 
in Anna Rosenberg združ ili oborož ene sile. Črnci so bili vedno zmeš ani in nikoli, nikoli niso bili zasidrani z belci. 


Zdaj sem bil tukaj, čisto nov, ribje zelen praporš čak, zadolž en za eksplozivno dirkalno situacijo! 


Črnce sem nemudoma odpeljal od tam, jih zbral na palubi in jim dal v polož aje, medtem pa sem ugotovil, kaj naj storim. Toda izvrš itelj. je bil zaposlen s 
pripravo na pot in rečeno mi je bilo, naj to ugotovim sam. Preveril sem drugo zadrž evanje in ugotovil, da ima drug potniš ki častnik enake tež ave. Imel je 
polovico belih in polovico črnih, tako da sva menjala. Oba sva ž elela belce, a nama je spodletelo in on je zmagal, tako da sem dobil dvesto Afričanov in vzel je 


vse belce. 


V Trinidadu sem se vkrcal na Omaho in moje mornariš ko ž ivljenje se je zares začelo. Bila je tako drugačna od današ nje 
mornarice, da se sedanja oprema zdi kot iz druge drž ave, veliko manj moš ke drž ave. 


Od veličastnih temeljev mornarice Združ enih drž av Amerike do leta 1944 ali 1945, ko je dotok 'hitrih' častnikov postal 
prevelik, da bi se ustrezno usposobili, smo imeli 'ž elezne mož e na lesenih ladjah', če uporabimo stari mornariš ki izraz. Leta 
1946, po komunističnem debaklu 'pripeljite fante domov', se je v slanih vrstah velikih borcev in častnikov, ki so dvesto let 
vodili narod v neprekinjene zmage, začel pekel. Civilni vmeš avalci in komunistični sopotniki so dobili moč, da uničijo 

naš e oborož ene sile kot del zavestnega načrta, da nas oslabijo, zdaj ko je bil edini mož ni sovraž nik Sovjetska zveza. 

Naš e borce, enote so 'demokratizirali', 'luksuzizirali' in skorajda uničili. Vsak najviš ji častnik v služ bi pozna obup ob 
poskusu, da bi danes naredil kaj konstruktivnega, in govorim z avtoriteto, ko rečem, da je morala v oborož enih silah razpadla 
do te mere, da ne glede na to, kakš no orož je imamo, nimamo več dovolj mož je in mojstri, da ustvarijo pravo borbeno 


ekipo. Če se vrnem k staremu mornariš kemu izrazu, zdaj imamo 'papirnate mož je v jeklenih ladjah'. 


Častniki in mož je, ki imajo pogum in iznajdljivost in ne prenesejo laž nega vzduš ja, se umaknejo in 'uspejo' navzven. 
Ž alostno malo starejš ih častnikov in kariernih vojaš kih vojakov, ki se š e vedno trudijo ohraniti hrbtenico naš ih 
oborož enih sil, je običajno predčasno "upokojenih", kot je nesmrtni "Chesty" Puller, največji vodja, kar jih je korpus 
marincev kdaj imel, medtem ko so spretni operaterji in 'rjavonosci' so premaknjeni v najviš ja poveljstva, kjer se borijo 
s kozarci za koktajle in jezami papirja. 


Milijoni moš kih, ki so bili uvrš čeni v služ bo in so se nato zataknili med črnce in jim nikoli niso pokazali častnika ali narednika, 
ki bi imel pogum, "da bi jih prisilil, da pozdravijo in izkaž ejo spoš tovanje ali jih močno brcnejo v rep, naj odidejo ven, takoj 

ko lahko, zelo primerno Uniforma je bila nekoč znak borbenega človeka, zdaj pa imajo stare in svete bojne uniforme za 
hookworms z očali iz rogov, dame in celo Afričane. 
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Večino tega je uspelo prvemu prokomunističnemu obrambnemu ministru Georgeu Catlettu Marshallu, ki se je hvalil, kako je s potezo 
svojega peresa uničil nacionalistično Kitajsko in dal Kitajsko naš im smrtnim sovraž nikom; in Anna M. Rosenberg, madž arska Judinja, ki 
jo je postavil za svojo prvo pomočnico in odgovorno za človeš ko silo. Anna M. je bila pod prisego pred ameriš kim senatom identificirana 
kot članica komunističnega kluba John Reed iz New Yorka in kot pisateljica člankov za revijo Communist New Masses. Sam imam v 
Kongresni knjiž nici fotografije teh člankov Rdečih, ki sem jih naredil, skupaj z njeno sliko, tako da ne more biti tuljenja o 'zmotni 
identiteti'. Ta komunistična madž arska Judinja je promovirala komunističnega Juda Peress, ko mu je Joe McCarthy stopil na 


sled, in prav ta komunistična Judinja je 'očrnila' naš e nekdaj močne borbene sile. 


Da bi nemoteno nadaljevali z uničenjem naš ih oborož enih sil, so ti neizrekljivi izdajalci preračunljivo in brutalno oprali 

mož gane naš im mož em z 'usmeritvenimi' tečaji v 'demokraciji' (kar pomeni komunizem -- glejte morebitno sovjetsko propagando), 
dokler ni vsak poskus, da bi jim zdaj pomagali. srečal kot napad nanje. Danes mi je slabo in zlomljeno mi je, ko mi policisti, ki bi morali 
videti, kaj se je zgodilo, povedo, kakš en umazan pes je bil McCarthy, in mi razlož ijo, kakš en 'napredek' je dosež en pri 
'demokratizaciji' naš ih nekoč elitnih bojnih sil. 


Najslabš e se je godilo vojski, saj se rdeči v trenutku prevzema oblasti bojijo samo vojske. Če vojsko vodijo domoljubni Američani, ki se ne 
bojijo osebnih povračil in so zvesti ustavi, kot so prisegli, noben rdeči puč ne more uspeti. Če pa lahko zapolnijo visoke polož aje s 
prisrčnimi in Judi, pink in još ki, bodo morale nemočne in neartikulirane množ ice moš kih pristati in jih uporabiti, kot so bili v Little 
Rocku, za uničenje lastne velike ameriš ke republike. OPOMBA: Odkar je bilo to napisano, je "primer General Walker" v celoti utemeljil te 
obtož be. 


Toda leta 1941 so praporš čaki, kot sem jaz, š e vedno skočili na JG-jev ukaz; črnci so bili le črnci; načelniki so bili ž ilavi in so lahko 
reš evali zadeve, ki se zdaj obravnavajo pred vojnimi sodiš či, s konico dobro postavljenega š kornja in častniki, oblečenimi v 


popolne formalne uniforme za večerjo vsak večer, ne glede na razmere. 


Rad bi napisal celo knjigo o tem, kar sem se naučil in vzljubil na tistem starem O-Boatu, vendar ne morem prihraniti strani v tej, moji 
prvi knjigi. Morda bom kasneje napisal knjigo o oborož enih silah, a zaenkrat lahko rečem le to, da sem ugotovil, kakš na bi morala biti 
bojna sila na Omahi, in Američani bi morali trepetati v strahu in grozi vsako minuto, ko naš im častnikom odrečemo prav, privilegij in 
dolž nost, da se obnaš amo kot častniki in naredimo svoje mož e tako močne kot jeklene in elektronske poš asti, ki jih vodijo, kot so 
bili na stari Omahi. V sovjetskih oborož enih silah ni 'demokratičnih' neumnosti in če se bomo morali kdaj soočiti s temi trdimi, 
staromodnimi bojnimi silami, ne glede na to, kakš na je naš a tehnična premoč -- kot Francozi, ki se skrivajo za svojo Maginotovo 


linijo - bomo razrezan kot maslo pred vročim nož em nedemokratičnega sovjetskega sovraž nika. 


Na Omahi sem prvič okusil vojno, vendar v čudnih okoliš činah. Martinik je bil francoski in Francija je padla v Hitlerjeve roke. 

Patruljirali smo ob tem otoku in neko noč, ko so me katapultirali, da bi iskal prijavljeni kontakt, sem naš el sledi podmornice. Dobil 

sem radijski ukaz, naj ostanem pri tem in sem se osredotočil na to, ko je radiec poklical na interkom in me vpraš al, kaj so 

"iskre". Pogledal sem nazaj, zagledal sledilnike, ki gredo mimo, in ugotovil, da me zasleduje nekaj, za kar sem mislil, da je mornariš ki 
SNJ — vendar je bilo verjetno eno od naš ih prejš njih daril Francozom. Letel sem s starim dvokrilcem SOC z odprtim kokpitom pri 
devetdesetih vozlih in SNJ je bil v primerjavi z menoj 'vroči'. Spodaj je š vignilo mimo mene in izginilo, ne da bi naju zadelo. Kasneje sem 


se veliko š alil na krovu in bilo je veliko pripomb o moji "domiš ljiji" itd., toda radijec je potrdil ta nenavaden napad. 
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Kasneje sem globinsko nabil več podmornic, prejel povratni ogenj, vendar nisem dobil zaslug za nobenega 'ubijanja', ker smo 
ugotovili, da naš e globinske bombe ne bodo sprož ile. Preizkusili smo jih pet ali š est in izvedeli, da so bili sabotirani ali 
slabo izdelani. Š e kasneje, ob afriš ki obali na invazijskem konvoju, mi je ž al, da moram povedati, da sem pomagal potopiti dve 


podmornici osi pri svojem delu s skupinami ubijalcev letalskih prevoznikov. 


Toda vsakodnevne letalske operacije so bile veliko bolj obremenjujoče kot razmeroma redki bojni incidenti. Obdelovali smo juž ni 
Atlantik, iskali juriš nike in podmornice ter vstopali in izstopali iz Trinidada, vedno je prihajalo do torpediranja in potopitev. Vhod, 
Chaca Chacari, so vsi poimenovali "Torpedo junction". 

Podmornice so sedele razprš ene na dnu in skakale s konvojskih ladij, ko so prihajale iz pristaniš ča, kot race. Nekoč se spomnim, da 
so razstrelili brazilsko ladjo, natovorjeno s kavo, in ocean se je za milje spremenil v črno kavo. Spraš eval sem se, ali ohranja ribe 
budne. Pogosto smo videli dele ladij (enkrat celo polovico), ki so brezciljno lebdeli in smo jih morali potopiti. 


Vsako jutro pred zoro se je oglasil 'sploš ni prostor', ki mu je takoj sledil "letalski prostor' in piloti smo se opotekali in se spotikali iz 

naš ih lež iš č do katapultov, plezali v stare dvokrilce SOC, v hrbet nas je udarjala naš a stara para. - zabiti katapulte in se znajdemo 
zunaj nad Atlantikom na dveh ali treh čevljih 'nadmorske viš ine' nad valovi, v temi in le nekaj minut iz postelje. To je bila minuta 

ali dve za lase privlečene za lase, toda pas na zatilju je služ il, da je očistil spanec in pajčevino iz naš ih mož ganov in kmalu smo rjoveli 


v zori -- čustvena izkuš nja, ki me je vedno globoko ganila. 


Neizmerna veličastnost in nepopisna prostranost morja se tisočkrat pomnož is straš nim kontrastom, ki ga daje nepomembna ladja, 
ki jo pustite za seboj, ko se dvignete v sivo in rož nato panoramo neba. 

Ko se začne tropski sončni vzhod in ste obeš eni med neskončnim valovitim sivim oceanom in visokimi gorami raznobarvnih 

oblakov, vam skoraj nevidna, majhna črna 'zobotrebca' -- ladja, ki ste jo pravkar zapustili -- daleč spodaj daje občutek, osupljiva 


obsež nost vsega tega. Samo praš iča ali kamna ni bilo mogoče premakniti globoko. 


Toda potem bi imel takojš njo tež avo, da bi starodavno Curtisovo dvokrilno letalo preš tel 500 milj nad tistim praznim oceanom in 
nazaj na ladjo -- ne tam, kjer je bila, ko sem jo zapustil, ampak nekje na novem -- kjer je cikcakalo v teh petih ure. V tistih 

dneh nismo imeli radarja in morali smo vzdrž evati strog radijski molk. 

Ni bilo namigov ali drugih pripomočkov, samo naš e karte, svinčniki, kalkulatorji, kompas in instrumenti. 

Običajno sva letela čisto sama, z enim letalom na vsaki strani, da sva preiskala čim več ozemlja za ta dan. Vzorec je bil velik 'U' iz 
ladje in nazaj, tako da je pokrival vse do meje pogleda. V tem času je veter, ki ga je bilo treba oceniti izključno na podlagi videza 
morja daleč pod seboj, letalo zanaš al včasih celo trideset milj na eno ali drugo stran v eni uri -- sto petdeset milj v petih -urni 

let — in ladja se je tudi premikala. Nismo imeli avtomatskega pilota ali kakrš ne koli mehanske pomoči. Vse si izračunal po vektorjih, 
smeri kompasa, hitrosti, razdalji, času in plinu, nato pa goreče molil, da bi ti in ladja ob koncu leta pristala nekje v bliž nji bliž ini. 
Če ste naredili napako pri dodajanju magnetne variacije, namesto da bi jo odš teli, ali ste pozabili eno samo vrednost vetra ali naredili 
katero koli drugo navadno rahlo matematično napako, so bile to zavese. Na tej poti smo izgubili več pilotov. En pilot, ki ga je zajela 
panika, je proti ukazom prekinil radijsko tiš ino, ko je zgreš il ladjo, mu je zmanjkalo bencina in sedel nekje sredi oceana. 


Poskuš ali smo ga najti, a nikoli. 


Ta sistem priporočam tistim, kot sem jaz, ki se nagibajo k neprevidnim napakam pri matematiki. Odkril sem, da sem lahko popoln - na 
teh skokih. 


Medtem ko ste delali vse to pritiskanje s svinčnikom, ste tudi sež igali gladino morja za kontrolno pero periskopa ali karkoli 


drugega, pri čemer ste svoj natančen kompas drž ali s palico in krmili in 
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pazil na preklapljanje rezervoarjev za plin, nadzor meš anice in vse ostalo v zvezi s tistimi stroji, ki so te edini reš ili iz 
vodnega groba spodaj. To je bilo zahtevno, izčrpavajoče delo, vendar mi je bilo vš eč. 


Po petih urah ste se začeli potiti od 'opazovanja' in ni si tež ko predstavljati veselja, ko vidite to malo pikico, za katero veste, 
da je doma -- in več ž ivega. Ampak včasih tega ne vidiš . Vaš ega plina skoraj ni več; ni "pomoči" in imate le nekaj minut, da 
si ga ogledate ali se zberete za boljš i svet. Trik je bil pogosto v tem, da se spustiš nizko in pometeš obzorje. Česar nisi 
mogel videti proti temnemu morju, je bilo včasih mogoče videti kot neprepoznavno majhno zibanje na obzorju proti nebu. 
Tam bi bilo! Za to bi se dolgočasili, ko bi bilo vse na stež aj odprto. 


Ko ste končno prispeli čez znano, valjajočo se obliko, ste zaokrož ili nizko, medtem ko so se pripravljali za "povrnitev 
odlitka". Ker sem bil tako na letalonosilkah kot na križ arkah, lahko svojim kolegom pilotom zagotovim, da je pristanek 
letalonosilke bleda imitacija pravega "kosmatega" pristanka ob boku križ arke, ki se giblje v dvajset- ali tridesetmetrskih 
valovih, in taksiranja v oblakih slepečega prš enja. na 'podlogo', s konicami kril le nekaj centimetrov od jeklenih bokov 
dvigajoče se ladje, ki se je kegljala ob plovbi! 


Nikoli nismo pristali daleč nazaj v madež u, ki ga je ladja naredila z obračanjem za devetdeset stopinj, ker je preveč 
raztrgala oporo, udarjala po slani vodi, ko si nato poskuš al voziti kakš nih sto jardov do ladje. 

Moj starejš i letalec, "Moe" Lenny, nas je mojstrsko in natančno naučil pristati približ no dvajset čevljev zunaj in vzporedno 
s pahljačastim repom (krmo), tako da ste pri zadnjem divjem in volnatem odskoku, potem ko ste zadeli dva ali tri valove 

z divjim miganjem palice in krmila, da bi se izognili strmoglavljenju, bi se lepo ustavili s plovcem, ki bi počival v mrež i vrvi, 
imenovani 'mat', vaš kavelj pa bi vas drž al za vleko. 


Potem je priš el posel lovljenja nihajoče ž elezne krogle iz ž erjava in razporeditve roke, ki te je pobrala. Marsikateri človek 
je ob tej mali igrici obnemogel in izgubil občutek, ko je sedel na pokrov pilotske kabine. In potem, ko si ga ulovil, si moral 
velik jekleni kavelj potisniti v ž ično zanko, ki si jo izvlekel izza glave v pilotski kabini, ne da bi dovolil, da bi tvoje roke segle 
pod kavelj, kajti ko so valovi nategnili kavelj, je enostavno je izgubil roko, ko je kabel dvignil letalo iz vode. Končno bi se znaš li 
v zraku, nihajoči na roki in prvi trenutek v petih dolgih urah popolnoma brez odgovornosti. Zleknil si se v prepotenem 
padalskem pasu in samo razkoš jeval v hvalež nosti vsega tega. 


Nekaj minut pozneje bi srebali kavo in vam postregli odličen zajtrk v garderobi, medtem ko bi gospodovali nad mornarico 
'črnih čevljev', ubogimi lenuhi, ki so bili zaprti na voznih palubah in so vas morali poniž no prositi za zgodbo o skoku -- kaj 
ste videli, kakrš no koli akcijo itd. Bilo je izjemno zadovoljivo in piloti nismo prizanaš ali s prilož nostjo, da bi bili čim bolj 
zoprni 'manj junaš kim opicam'. Katapultiranje ali dvigovanje je bilo pogosto edino razburjenje na krovu cele dneve in zato 
smo bili piloti s svojimi nastopi v središ ču pozornosti. Tekmovali smo predvsem glede okrevanja in posadka se je razdelila 
za svojimi favoriti. Ž elel sem si letalonosilko in bolj vroče letalo z več bojem, vendar je bilo v ž ivljenju na Omahi veliko stvari, 
v katerih sem lahko už ival, in v tem sem už ival. Š li smo v Afriko in po vsej Juž ni Ameriki. 


Vendar so me pogosto napotili k obalni patrulji in to ni bilo zabavno, čeprav sem se veliko naučil. To je bilo delo za ubijanje. 
Moral si hoditi naokrog s strogim izrazom in opazovati moš ke, ki so se izpihovali v barih, in videti, kako te sovraž no 
gledajo s kotičkom zatemnjenih oči. Prvič, ko sem dobil to neprijetno nalogo, je bil precej brutalen uvod v tež ave vodenja 
grobih, ž ilavih mož . 


Mislim, da je narobe dati tako nalogo popolnoma zelenemu praporš čaku, vendar so mi dodelili, da v Riu popeljem obalno 
skupino, moš ke z gostimi bradami, ki so bili več mesecev zaprti na morju. Ukazali so mi, naj jih postavim v vrsto 


Machine Translated by Google 


zatož no klop in jim predaval o nevarnostih VD -- jaz, puhasti š pricer, ki o takš nih zadevah nisem vedel prav nič. Dal sem vse od sebe in 
mož je so se trudili, da bi se ne smejali, vendar je bilo zelo boleče in počutil sem se čisto rit -- kar sem bil! Predavanje je bilo očitno hud 


polom, saj smo imeli v nekaj dneh v tistem opevanem, a umazanem pristaniš ču na desetine mož na seznamu VD. 


Ko sem bil svoboden, sem si nadel čisto bele hlače, krila in trakove in res už ival v svobodi v teh eksotičnih dež elah, a običajno so mi 
to nekoliko pokvarili umazanija in grobost vsega tega ter surove dejavnosti celo mojih spremljevalcev. V Riu je bil običajni britanski klub 
in častniki smo bili povabljeni. Tam smo srečali nekaj res očarljivih angleš kih deklet in jih povabili na večerjo na ladjo, a izkazalo se 

je, da je bila to napaka, kajti tudi v brezhibni garderobi z belimi plenicami, dobro hrano in odlično postrež bo š e nerooseveltiziranih 


kantarjev , nismo mogli ubež ati učinkom nesramnosti in umazanosti. 


Stara Omaha ni imela sistema za obveš čanje javnosti. 'The Word' so predajali na staromoden način mornarice, s strani bos'novih 
tovariš ev z usnjenimi pljuči, ki so rjoveli po vrsti skozi vsako od treh loput na glavni palubi. Večer, ko smo imeli mlade dame na 

krovu za večerjo, je bil vroč. Garderoba je bila neposredno pod loputo š tevilka ena in ko so jima klopi pomagali sesti na sedež e, je do 
lopute priš el š ef s svojo cevjo in jo spustil z napovedjo: "EEEEEE-eeeeee-EEEEEEE! (Piš čalka .) ZDAJ SE VSI MOŠ KI S VENIČNIMI 
BOLEZNIMI LEŽ ITE V BOLNIŠ NICO NA ZDRAVLJENJE!" 


Sliš al se je močan zvok teka in udarjanja nog gor in dol po lestvah in mlade dame so zbledele. Tudi mi smo. 


Po skoraj enem letu v juž nem Atlantiku je Omaha prispela v New York na popravilo v Brooklyn Navy Yard. 


To je bilo za nas kot potovanje v nebesa, vendar sem se spet odpravil na lov za izmuzljivo in neverno Judy v Providence. 


Po telefonu mi je delala najrazličnejš e tež ave, toda ko sem se pojavil v svoji bleš čeči beli obleki v njeni jedilnici v 

š tudentskem domu v Pembroku in je videla druga dekleta, ki so ohh in ahh-ing, je bila osvojena in se je strinjala, da pride. v New 

York za en teden, medtem ko je bila ladja v pristaniš ču, vendar je vztrajala, da konča fakulteto, preden se poročiva. Ob tem sem se 

ž alostno razjezil, a sem se znova uklonil, za kar sem pozneje izvedel, da so bili ukazi "visokega poveljstva", njene stare gospe, ki je v 
meni začutila moš kega, ki ga ni bilo tako enostavno prerivati, kot je Judyjina očarljiva, kultivirana, ljubka toda starček, ki ga zlahka 
obvladuje. Vendar sem jo uspel prepričati, da je privolila v sobo z mano v luksuznem hotelu Pennsylvania, zdaj Statler, in predstavljal sem 


si, da imam stvari narejene. 


Res sem prež ivel teden v hotelski sobi z njo, vendar sem izvedel, da je nisem dal narediti. Vse moje moči prepričevanja, prisile, 
surove sile, zahrbtnosti in drugih tehnik so bile zaman in prež ivel sem enega najbolj neverjetnih tednov v svojem ž ivljenju, teden, ki 
ga tež ko prepričam, da se lahko kdo zgodi v eni sobi z eno zakonsko posteljo. . Čeprav je bilo straš no frustrirajuče, je bilo tudi idilično 


in zelo čudovito. Vrnil sem se na morje v rož natem oblaku romantike in začel načrtovati, da bi se čim prej vrnil. 


Toda mornarica ni zainteresirana za zasebne načrte za romanco in je kruto postavila vojno pred moje načrte, ki so se izjalovili. Vrnili smo 
se k stari rutini križ arjenja po juž nem Atlantiku in začelo me je ž alostiti, ko se je vojna drugje bolj razvnela, zlasti v Pacifiku, medtem 
ko sem se š e vedno kobacal po prazni prostranosti juž nega Atlantika, v letalu, ki po videzu ni bil preveč oddaljen od tistega bratov 


Wright. Hrepenel sem po letenju s popolnoma novimi F4U Corsairji, takrat najbolj vročo in smrtonosno stvarjo v zraku. 
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Sliš al sem govorice, da so "samomorilske" foto-pilote prosili, naj se prostovoljno prijavijo za letenje razrezanih P-38 nad sovraž nimi 
plaž ami, zato sem napisal uradno proš njo za usposabljanje za foto-pilota in dobil ugodno potrditev svojega nadzornika, s s katerim 
sem bil v najboljš ih odnosih za dobro opravljanje dolž nosti. Kljub temu se mi je zdelo preveč upati, tako da sem se skoraj zgrudil od veselja, 


ko je ladja dobila prednostno odpremo o zadevi. Naročen sem bil v Flight Photo School v Pensacoli s tridesetdnevnim dopustom! 


Spet sem si predstavljal, da bi se lahko poročil z gospodično Aultman takoj, ko pridem, in da bi cel mesec prež ivel celo bolje kot en 
teden v New Yorku, a spet sem računal brez svoje močne volje, bodoče taš če. Odločeno je bilo, da se ne morem poročiti z Judy do dva dni 
pred KONCEM mojega dopusta, kar mi je dalo en dan za medene tedne in nato en dan, da pridem v Pensacolo! Kot sem ugotovil, ni bilo 


nobene pritož be s strani teh cesarskih ukazov, zato sem moral prež ivljati dneve -- in noči -- do 24. aprila, ko je bil dogodek načrtovan. 


Nekaj dni pred načrtovano poroko so me naročili, naj Judy pomagam pri obravnavanju povabil in skupaj sva delala na tej nalogi, ko sem 


prvič zares videl, kako deluje njena mati. Mojemu peresu je zmanjkalo črnila in Judy je skočila in rekla: "Š la bom gor po črnilo." 


Njena mati je planila iz sončne sobe in zavpila: »Počakaj! Samo minuto! ON gre gor in vzame črnilo. 
Ne opravljaš opravkov namesto njega!" 


24. aprila 1943 sem se poročil v barringtonski episkopalni cerkvi, z vsemi dodatki, ki mi niso bili vš eč. Toda te ugodnosti so cena, ki jo je 
treba plačati damam, za katere se zdi, da už ivajo v tako bolečih javnih formalnostih v času, ki bi moral biti tako svet in zaseben ter 


rezerviran za mlade, katerih ž ivljenja so tako močno prizadeta. 


Končno smo se znebili vseh rokovanj, hihitanja, rezanja torte, zvitih š al in sploš nega neumnega razburjenja ter se s taksijem odpravili na 
ž elezniš ko postajo. Bil sem navduš en in sem plaval v romantiki vsega tega, ne pa tudi moje nove ž ene. Ko sva se namestila na vlaku, 
se je ž ivahno obrnila proti meni in z zadnjimi ukazi iz 'š taba', kot sem izvedel, sporočila: "V tem zakonu ne bo več š efa in otrok, vsaj 


ne zdaj!" 


To me je v notranjosti skoraj zamrznilo, čeprav je bil del o dojenčkih smiseln. Toda "smiselnost" ni vedno način za sklenitev dobrega zakona 
in takš ne ostre objave v takem času ne pomagajo, da bi medeni tedni postali takš ni, kot bi morali biti. Ko smo prispeli do hotela Statler v 
Bostonu, sem dož ivel hujš iš ok. Njen kovček so odprli in odlož ila je svoja oblačila. Nato je na posteljo razgrnila tisto, kar sem kasneje 


poimenoval "trgovina z drogami", popoln izbor opreme, ki ničesar ni prepustila naključju ali domiš ljiji! Mati je mislila na vse! 


Neizogibna posledica takega mrzlega ohlajanja tega, kar mora biti spontano in čim bolj toplo, je bila, da je končala v joku, jaz pa tudi. S 
tež avo sem se izvlekel in ure in ure nalagal pivo v baru Silver Dollar Bar ter poskuš al razumeti, kaj je narobe s svetom. Pri poroki v zadnjem 


trenutku nisva imela mož nosti, da bi stvari uredila, preden sem moral oditi. Mama je res mislila na vse! 


Na vlaku do Pensacole sem se prvič osebno srečal z enim od zoprnih tipov, ki jim celo Judje pravijo "kike". Spalnik sem imel rezerviran 

ž e več kot mesec dni in ko sem se opotekal na postajo z vso svojo tež ko služ beno prtljago in uniformami ter s š e tež jimi mislimi na 
mojo 'poroko', sem bil hvalež en vsaj, da sem lahko počival na dolgem potovanje. Ko pa sem priš el do vlaka in pogledal svojo posteljo, sem 
naš el 300 funtov tež kega rumenopoltega debelega Hebrejca, ki se je pripravljal na vselitev. Pokazal sem mu vozovnico in rezervacijo 


za mesec dni, on pa ju je odvrnil in mi rekel agentu je za te namestitve dobro plačal in ni imel 
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namero, da bi se jim odrekel. 


Poklical sem temnopoltega vratarja in prosil za potrditev moje rezervacije. Nosač je poklical sprevodnika, ki je ž alostno zmajal z glavo, 
rekel, da je priš lo do neke napake, me prosil, naj stopim ven, nato pa mi povedal, da je bila moja nastanitev na ž alost 

dvakrat prodana, drugi pa je imel "prejš njo" rezervacijo. Bil sem premlad in nedolž en, da bi vedel, kako se soočiti s takš no 

zlobnostjo, kot bi se zdaj, toda kot večina ljudi, sem se tej poš astni krivici preprosto uklonil, ker nisem vedel ničesar drugega, razen 
tega, da temu podlemu ž idovskemu trgovcu udarim dober pas v zobeh, kar ne bi pomagalo. Tako sem vso noč presedel na svojih torbah 
na hodniku, medtem ko se je ta 'izbrani' Hitlerjev borec (ki je verjetno dal vse od sebe, da bi kupil vojne obveznice z velikimi, osebnimi 

ž rtvami) v stilu vozil na mojem lež iš ču. To je prvič v ž ivljenju, ko se spomnim, da sem sovraž il Juda kot Juda, vendar trdim, da bi 


ga sovraž il kdorkoli - celo moji pobož ni sobratje Nejudi, ki mi zdaj svetujejo k strpnosti in ljubezni. 


V fotoš olo in letenje v Pensacoli sem se poglobil z veseljem, presrečen, da sem končno na poti do takš ne vrste dela in letenja, ki sem 


si ga resnično ž elel. Polovico dneva smo leteli, drugo polovico pa š tudirali teorijo ali delali v temnici. Pridno sem se učil in 
dobro mi je š lo. 


-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 
Poglavje VI. 


Moja enodnevna letnica je končno prispela, potem ko je junija diplomirala iz Pembrokea in sem si pripravil majhno kočo blizu baze. Najino 
zakonsko ž ivljenje je bilo daleč od strastne afere, kot bi si lahko kdo predstavljal oziroma, kar bi moralo biti. Po maminem treningu, 
ki ga je vse ž ivljenje trenirala, se Judy preprosto ni mogla sprostiti in už ivati v tem, da je ž enska. Vsako minuto je morala biti na prež i, 


da je ohranila svoje 'pravice', kar je tudi storila, medtem pa je izgubila svojo glavno človeš ko pravico: pravo ljubezen. 


Bilo je veliko solz in prizorov, a čez nekaj časa smo v medsebojni zaskrbljenosti prispeli do nekakš nega modusa vivendi in celo malo 
gejevskega tovariš tva. Od takrat sem priš el do zaključka, da ni le narobe, če moš ki izve več o ž ivljenju, preden se poroči, ampak 

je njegova dolž nost. Zdaj sem prepričan, da bi, če bi takrat vedel, kar vem zdaj, lahko reš il svojo ubogo, izkrivljeno ž enico in najin 
zakon, saj se je ž e začel razpad, ki naj bi dosegel vrhunec deset let pozneje. Toda takrat sem bil v aferi resnično nedolž najoš ka, preveč 


neveden in prestraš en, da bi uporabil moš ko silo in moč, ki jo je narava dala moš kim, da bi premagali takš ne situacije. 


Z Judy ni bilo nič narobe, razen navadne norosti vsega naš ega današ njega izobraž evanja. Vse njeno ž ivljenje je bilo posvečeno 
nerealnemu cilju, kot je ž ivljenje večine naš ih deklet. Ne da bi se kdo oglasil in to povedal, se je noro prerivanje za 'demokracijo' 

razš irilo na spola in naravno prevlado moš kega ter pasivno podreditev ž enske, ki sta osnovni za obe naravi in absolutno potrebna 
za njuno srečo, so bili zaničevani kot zlobni prenosi naš e ž ivalske narave. »Sodobno« dekle se ne more izogniti vtisu, da je nekako 

» manjvredno« biti »samo ž enska« ali »samo gospodinja in mati«, in temu primerni ideji, da mora poskuš ati »biti nekdo« oz. narediti 
nekaj vrednega« s tem, da imaš »kariero«. Prejema je najrazličnejš a 'izobraž evanja', zlasti na fakulteti, ki niso samo 

neuporabna, če postane ž ena in mati, ampak razdraž ijo in frustrirajo njene naravne zmož nosti. Ni tež ko razumeti, kako se 

lahko ž enska, ki je bila izš olana za odvetnico, jezi na vsakdanje ž ivljenje ž ene in matere, kljub dejstvu, da je tako ž ensko ž ivljenje 
obupno pomembno za njeno lastno srečo kot osebe in za druž bo. Od časa do časa je moja visokoš olska ž ena skrajno 

razočarana planila iz kuhinje in zahtevala pojasnilo, ko sem priš el domov utrujen od dneva letenja in dela v temnici, zakaj je morala 


pomivati posodo. "Š el sem na kolidž !" bi vzkliknila. "Zakaj bi moral pomivati posodo?" 


Enako počnemo tudi z milijoni moš kih. Ko otrok očitno nima zmož nosti za mož gansko delo, ga je kaznivo gnati in tepsti v š olo, da bi 
ga pripravili za 'belega ovratnika'. Z minimalno izobrazbo, ki zadostuje za branje in pisanje, bi z veseljem delal s svojimi rokami. 
Ko si ga pripeljejo do predstave, da gre za velike mož gane, nato pa ga z lopato odpeljejo v kanalizacijo in jarke, je razumljivo, da 


postane nesrečna ž rtev frustrirana in nevarna za druž bo, ko se pomnož iz milijoni. 


Ne gre za vpraš anje 'nadrejenega' ali 'manjvrednega', ampak vpraš anje mož nosti. Deklica bo odrasla v ž ensko, ž ensko, ne glede na 
to, kakš no izobrazbo, ideale, ideje in usposabljanje bo pridobila. Morda je 'nepoš teno', da se je rodila kot ž enska, fizično š ibka, manj 
sposobna razuma, hladnokrvno obremenjena z neizprosnim cikličnim delovanjem svojega reproduktivnega sistema in blagoslovljena 


z mehko, toplo, čustveno, razumevajočo in potrpež ljivo naravo stroja, ki je bil zasnovan po naravi za materinstvo, predvsem. 


Prizadevanje feministk in liberalcev, da bi 'popravilo', kar je odredila narava, ne glede na to, ali je prizadevanje 'dobro' ali 'slabo', lahko 
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vodi le v bedo za tiste, ki poskuš ajo leteti pred hladno in neusmiljeno Naravo, in v druž beno agonijo za svet, ki je prikrajš an za tople in 


pokorne ž enske in matere. 


Za posameznika je znak norosti, da ignorira realnost in se obnaš a, kot da je nekaj, kar ni. Nič manj noro ni, če se ž enske pretvarjajo, da 
njihova ž enska narava ne obstaja, da niso samo "enake" moš kim, ampak enake moš kim, razen majhne fiziološ ke razlike. Ne glede na 
to, kako nekaterim izmed njih uspe uspeti v vlogah inž enirk in jeklarjev ter bojnih pilotov in poslovnih direktorjev, ž enske danes kot 
skupina v osnovi delujejo na način norosti: kljubujejo realnosti in jo ignorirajo. Rezultati so straš no vidni v naš i celotni civilizaciji. Ž enske 
se maskulinizirajo, moš ki pa feminizirajo. Samo pogledati je treba množ ico naš ih najstnikov, da vidimo, kako stvari potekajo. Nosijo 
iste ozke hlače, enake jakne in enake klobuke -- celo enake pričeske z račjim repom. Vzgajamo in izobraž ujemo generacijo dž eziranih, 


negroidnih, kastriranih gueerjev. 


Naš celoten pristop do ž ensk danes, tako kot do večine naš ih druž benih odnosov, je pristop Sovjetov, ki imajo ž enske v vojski, 


delajo na ulicah in celo v strelskih vodah, tako kot moš ki. Bog nas varuj takih ž ensk! 


Ž enske so zares enake moš kim kot skupina le takrat, ko izpolnjujejo nalogo, za katero jih je opremila in ustvarila narava - materinstvo. 
Moš ki je bil zasnovan, ž e v samem ustvarjalnem procesu, za zagotavljanje iskre, zagona in agresivnega zagona ž ivljenja, medtem ko je 
ž enska zasnovana za zagotavljanje osnovnega gradbenega materiala novega ž ivljenja; neguj, hrani, ogrej in vodi, dokler ne more 


vzdrž evati lastnega ž ivljenja. Tej usodi ni ubež ati, tudi če bi bila slaba, kar ni. 


Če naj bo človek počaš čen, ker izdeluje cigare ali gradi mostove ali izdeluje pivo, kot so naš i veliki poslovnež i, potem bi zagotovo morali 
počastiti tiste, ki ustvarjajo naš e ljudi! Toda tež ava je v tem, da je naš nori 'liberalni' odnos do materinstva in gospodinjstva ž enskam 
povzročil nemogoč manjvrednostni kompleks in frustracije glede njihovih mož nih in resničnih dosež kov v ž ivljenju. Na milijone naš ih 
deklet usposabljamo, da bodo vse prej kot uspeš ne ž ene in matere, vodimo jih k prepričanju, da so 'enakopraven' del 'moš kega 

sveta', čeprav je resnica le svet narave in moš ki delež . v njem ni nič večjega ali veličastnejš ega od ž ensko usmerjene ž enske, ki rodi, 


vzgoji in druž bi podari druž ino srečnih ljudi. 


Če bi bila naš a dekleta od prve zavesti vzgojena v zavedanje absolutne in popolne neizogibnosti svojega ž ivljenjskega poslanstva, 
predvsem pa v ponos na to poslanstvo; trenirati in ga potem veselo izpolnjevati, o 'doseganju' enakosti ne bi bilo več govora. Ugotovili bi, 
da jim je narava ž e dala velikoduš no enakost, če jo bodo le sprejeli. Ne more imeti smisla razpravljati o prednosti negativne ali 
pozitivne elektrike v bateriji; so le različne oblike iste stvari, vendar je razlika bistvena, če naj obstaja kakrš en koli tok. Ko se moš kemu in 


ž enskemu potencialu ali napetosti dovoli, da postaneta 'enaki', morata biti močno nasprotni, sicer se tok ustavi. 


Tok se ustavlja, kot kaž ejo naš e razpadle druž ine in poroke. V mojem primeru je bil moj prvi partner bedno izkrivljen od tega, za 
kar sem prepričan, da so bili prvotno dobri, osnovni, naravni nagoni. Š e bolj pomembno pa je, da sem bil 'civiliziran' in 'liberaliziran' zaradi 


lastnih divjih moš kih instinktov sile in nadvlade, ki bi, če bi jih pravilno nadzorovali, lahko reš ili mojo ž eno in najin zakon. 


Niso ž enske tiste, ki so krive za naraš čajočo norost naš e druž ine in naš e spolne frustracije, moš ki so tisti, ki so to dovolili. Ž enske 
so š e vedno rojene pasivne in podrejene in če jih naš i očetje in dedki ne bi izneverili kot skupino, kot sem jaz izneveril svojo prvo ž eno kot 


posameznika, bi š e vedno kot skupina už ivali. 
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njihova rojstna pravica in čast, ki jim jo dolguje druž ba, ker so najbolj vzviš eni proizvajalci in vodstveni delavci na svetu, 
proizvajalci Naš ih ljudi! 


Ko bomo dosegli oblast, bo ena naš ih prvih nalog vsestranska prizadevanja za odnose z javnostmi, da bi pomagali 

naš emu celotnemu prebivalstvu - moš kim inž enskam - uvideti, da "materinstvo" ni neumna, površ na stvar, ki jo danes 
delajo iz njega, v korist cvetličarjev in založ nikov voš čilnic; 'mamizem', ki ga je opisal Philip Wylie, zaradi katerega je v naš i 
druž bi nastalo toliko 'maminih sinčkov' in razvajencev, a poklic, ki je prav tako zahteven, znanstven in časten kot pravo, 
medicina ali izobraž evanje. Ti slednji poklici zgolj pripomorejo k rezultatom poklica materinstva. Naloga ž ensk je ustvariti 
in dati druž bi ljudi, ki imajo ravno pravo kombinacijo discipline in ljubezni, da naredijo ljudi srečne in sposobne 

drž avljane. 


Tam, kjer zdravnik ali odvetnik prež ivi leta in leta priprav na svoje delo, nato pa š e več let vajeniš tva, se večina 

naš ih mam danes pripravlja na pisateljice, umetnice, vodilne delavce ali kakš ne druge vrste 'kariernih deklet', ki le malo jih 
dejansko postane, medtem ko je njihovo edino usposabljanje za njihov pravi poklic v ž ivljenju sestavljeno morda iz 
srednješ olskega tečaja 'Home Ec', kako pripraviti nekaj modnih solat in mehko vezane 'romance'. Poglobijo se v 
najpomembnejš i, najbolj časten in najzahtevnejš i poklic na svetu, pri čemer ne vedo ničesar o otroš kih boleznih, 
znanstvenem načrtovanju druž inskega proračuna, psihologiji otrok (in mož ) ali katerem koli drugem vitalnem strokovnem 
predmetu, zaradi katerega bi bila prva leta zakona takš na. razmeroma urejeno in prijetno dož ivetje, namesto divje 
kaotične zmeš njave vsakič, ko se otroku 'nekaj' zgodi, mamica pa o tem ne ve nič ali pa pozna samo babe babe. 


Če bi odvetnik ali zdravnik poskuš al opravljati prakso, takoj ko bi kupil nekaj knjig o zdravilih ali pravu, tako, kot se naš e 

ž enske poglobijo v posel ustvarjanja ljudi in srečnih druž in, bi bil aretiran. Pravo in medicina bi bila nemogoč kaos, kar je 
natanko stanje v naš em 'modernem' druž inskem sistemu, kot ga kaž ejo v nebo vpijoče mladoletniš ko prestopniš tvo ter 
milijoni uničenih druž in in razbitih domov. Naš a civilizacija ni več tako preprosta kot pionirska druž ba naš ih prednikov, 
in če naj druž insko ž ivljenje prež ivi -- kot mora prež iveti, če naj naš a rasa prež ivi - potem moramo prenehati z 

norim poslom, ko se š tejemo za mater in gospodinjo. 'samo gospodinja', ki za svoje delo ne potrebuje posebne 

izobrazbe. Naš im dekletom moramo najprej dati potrebne spretnosti in znanja za njihov dejanski in neizogibni poklic, nato 
pa jim, če je čas, denar in volja, omogočiti 'liberalno' izobrazbo ali kakrš no koli drugo izobrazbo, dokler ne daje jih 
frustrirajoča ideja, da bi morale biti inž enirke, igralke, bojne pilotke itd. 


Nazadnje, kar je najpomembnejš e, moramo jih spoš tovati, kot zdaj spoš tujemo zdravnike in pravnike. Ustanoviti 
moramo strokovne ž enske š ole in univerze, ki niso posvečene "gospodinjstvu", temveč vzviš enemu poklicu druž inske 
vede. Znebiti se moramo gnusne povezave »domačinstva« s krpo za prah, posodo in umazanimi plenicami ter naš im 
ljudem jasno povedati, da ta opravila niso nič več bistvo druž inske znanosti, kot je pometanje pisarne bistvo bivanja. 
odvetnik, čeprav mora odvetnik to narediti sam. 


Ko bo naš e celotno ljudstvo dobilo to novo razumevanje resnične 'enakosti' ž ensk in ko bodo počaš čeni s poklicnimi 
diplomami v svoji nadvse pomembni znanosti o organizaciji, skrbi in upravljanju obrata za inteligentno proizvodnjo dostojnih 
človeš kih bitij, bo manj bede, ki lež i globoko v toliko naš ih dekletih, ki se vse mladosti po Pepelkinih sanjah o 'boljš ih 


stvareh' končajo s posodo ali vedrom za plenice. 


Moji Judith so vse ž ivljenje govorili, da je samo ena stvar hujš a kot biti zaprta kot gospodinja z neuporabnim moš kim, in 
to je imeti otroke, na katere je treba 'privezati'. Surova realnost prilagajanja metuljastega ž ivljenja na fakulteti in sanj o 
'boljš ih stvareh' na umivalno kad in podrejanja moš kemu je bila zanjo preveč, kot je bilo za mnoge druge pred njo. 
Poleg te tež ave je obstajal š e en problem. 
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Odkrila sem popolno, fantastično nelogičnost ž ensk, ki je lahko tako prijetna, ko je smeš na, in tako tragična, ko povzroči 
druž inski prepir ali prizadene otroke. 


Edino, ko sem jo kdaj segel v roko, je bilo, ko sva bila v mestu po nakupih in sem ji rekel, da sem lačen po velikem 

zrezku ali kosu mesa. Bila je pohvalno zaskrbljena, da bi prihranila naš o majhno plačo, in rekla, naj ne kupujemo več, ker je 
doma v zamrzovalniku kos š unke. Spomnil sem se, da sem ga videl, in rekel, da to ni dovolj za oba. Bilo je premalo, tudi 
zame. Rekla je, da si sploh ne ž eli; Lahko bi imel vsega. Poudaril sem, da je to neumno, ko sva bila ravno pri trgovini in bi 
lahko dobila š e nekaj, vendar je vedno znova vztrajala, da noče nič š unke. Tako se je razburila, da sem privolil, da ji pustim 
š e kaj pojesti, jaz pa bi bil zadovoljen s koš čkom š unke. Tako sva š la domov brez mesa in jaz sem pil pivo, 

medtem ko je ona pripravljala večerjo v kuhinji. Ko me je poklicala k jedi, sem pogledal na krož nike in videl, da sta bila na 
vsakem krož niku dva drobna koš čka mesa. Videti so bili kot hostije! 


Ko sem jo vpraš al o mesu na njenem krož niku, se je razjezila in vztrajala, da sem praš ič in da sem odločena, da 

bom vse pojedla, njo pa pustila brez! Nadaljnji argument bom prepustil domiš ljiji. Mislim, da se bodo moji moš ki bralci 
strinjali, da je takš no perfidnost v zvezi s sporazumom, tudi v tako majhni zadevi, tež ko sprejeti, medtem ko sem ugotovil, 
da bodo ž enske menile, da je ta premeten manever pameten način za prihranek denarja in zelo hvalevredno. . Dovolj je 
reči, da nisem mogel obvladati svoje frustracije zaradi njenega popolnega nerazumevanja vpletenega načela in sem ubogo 
stvar zgrabil za ramena in jo stresel! 


Po končani fotografski š oli, ki sem jo končal skoraj v razredu, so nas vpraš ali, kakš no dolž nost ž elimo. Kot sem razumel, 
je bilo veliko povpraš evanja po foto pilotih, zato ste dobili, kar ste ž eleli! Toda naredil sem eno najbolj neumnih napak v 
svojem ž ivljenju. Pozabil sem, da bojni piloti niso bili dodeljeni prevoznikom, ampak so bili dodeljeni eskadriljam, ki so 

bile nato kot enote razvrš čene v prevoznike. Ž elel sem leteti z najbolj vročimi stvarmi v floti na bojnih misijah, zato sem 
odlož il "katero koli bojno letalo". Kakš no popoldne je bilo, ko sem priš el domov z nalogo na USS Wasp in smo praznovali! 
Videla sem se ž e, kako š vigam nad sovraž nimi plaž ami in zaničljivo fotografiram samega Tojota, kako mimogrede stresa 
svojo impotentno pest, ko grem mimo, prehitro, da bi me bilo jasno videti. 


Toda ko sem priš el do velike ladje, sem ugotovil, da sem 'ladijska druž ba', nekakš en opevani hiš nik, ki hrepeni po 
pogumnih zračnih junakih, pilotih, ki niso priš li na krov nikoli razen za bojne misije in so leteli, medtem ko sem jaz vse sem 
opazoval, razen občasno nekaj letov, ko sem lahko zmogel. Bil sem častnik divizije V-3 in sem popolnoma sovraž il svoje 
naloge, ki so bile naloge častnika, ki ne leti. Poleg tega sem moral gledati, zelen na š krge od zavisti, medtem ko so fantje iz 
eskadrilje š vigali po nebu, streljali in klovnali ter počeli tisto, po čemer sem tako hrepenel, da sem lahko okusil. 


Naredil sem vse, kar mi je padlo na pamet, da bi se izvlekel iz te situacije in se vrnil v zrak, vključno s tem, da sem 

postal neprijeten s proš njami za premestitev, nazadnje do skrajnega obupa, da sem prosil za "kakrš no koli ladjo ali 
postajo." Izvrš ni direktor se me je končno usmilil in me naročil v pilotski bazen v San Diegu, kjer sestavljajo najboljš e bojne 
obleke! Spet sem bil presrečen, a ne za dolgo. 


Tokrat, medtem ko so fantje v skupini eden za drugim odhajali v eskadrilje Corsair in Hellcat, sem končno dobil ukaz SAC - 
Support Air Command! Moral sem teči po plaž i proti invazijam in znova usmerjati zračne junake iz luknje z mojo malo radijsko 
in zemeljsko kontrolno ekipo! Skoraj se je zdelo, da mi nekdo to namerno počne. Kako je lahko tip tako nor, da se spusti v 

boj v lovcu in se najprej usede na križ arko, nato v ladijsko druž bo na nosilko in na koncu š e to: orodje za vkopavanje 

in radio -- moje orož je - ko sem se zdrznil v lisičja luknja! Skoraj sem obupal, ko smo se urili na plaž i v Coronadu z 

LCVP-ji in s tanki, ki so tekli čez naš e luknje, medtem ko so eskadrilje š vigale mimo v modri nad glavami. 
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Od tam smo š li v Guadalcanal, kjer sem se vključil v zadnji del akcije ali 'čiš čenja' in letel nekaj skokov, ki sem jih lahko izmuznil s 


Henderson Fielda. Po tem Pearl Harbor in nato Guam. 


Iz mojih izkuš enj v vsem tem bi nastala knjiga, toda drugi, ki so imeli veliko bolj vznemirljive in berljive izkuš nje, so tož e 

predstavili vsem, ki jih lahko berejo. Moja naloga je, da izberem izkuš nje, ki so imele poseben pomen pri oblikovanju mojega značaja in 
politične kariere. Edina taka izkuš nja je bil čas, ko sem opazoval dva marinca, kako sta z golimi rokami do smrti pretepla Japonca, ki je 
noč za nočjo metal ročne granate v taboriš če -- in v tem neizmerno už ival - stvar, ki me zdaj grozi. Tako je sovraš tvo, porojeno iz 


hude vojne. 


Japonci so ponoči kričali umazane stvari o Rooseveltu. Zelo sem se spraš eval, kako nenavadno je poskuš ati ubiti te tipe, ki so 

prezirali istega š arlatana, ki ga sam nisem prenesel. Na srečo takrat nisem vedel, kako je ta Roosevelt v imenu svetovnega 

marksizma in njegovih judovskih gospodarjev načrtoval in načrtoval, da bo Japonsko pognal v vojno; ž rtvoval na tisoče naš ih fantov v 
Pearl Harborju, vse samo zato, da bi naš e ljudi dovolj razjezili, da bi obrnili svoje izolacionistično stališ če in š li v vojno, da bi zdrobili 
Nemčijo in Hitlerja -- ki ju sovraž niki Amerike sovraž ijo, kot podgane sovraž ijo močno svetlobo. Toda takrat je bila edina misel, ki 


me je preš inila, humornost tega in nenavadnost takš ne vojne. 


Nazaj na pacifiš kem sedež u flote v Pearl Harborju sem si znova zlomil vrat, da bi sklenil nekakš en dogovor, da bi se vrnil v zrak, ki sem 
ga imel rad. Naš el sem častnika, ki sem ga poznal pri AirPac Assignment, in mu rekel, da bi naredil vse na svetu, razen izdaje ali umora, 


da bi dobil letečo gredico. Rekel je, da bo videl, kaj lahko stori, inje. Naročil mi je na USS, Mobile, š e eno križ arko! 


A to ni bilo najhuje. Vodstvo mornarice je bilo takrat zaljubljeno v katapultna letala na križ arkah in bojnih ladjah, saj so bila to tisto, 
kar so ž e toliko let poznali in ljubili sami. Toda s tristo in š tiristo lovci s hitrostjo milj na uro, ki obvladujejo zrak nad katero koli 
delovno enoto, in z nobeno ladjo, ki si ne upa zapustiti takš nega dež nika lovske zaš čite, so bila naš a vodna letala za križ arjenje s 
100 vozli hujš a kot bolečina v vratu za flota. Njihovih 3000 galon visokooktanskega bencina, shranjenega na krovu ladje, je bilo 

straš na in neuporabna nevarnost za varnost vseh udelež encev v bitki. Skoraj nikoli nismo leteli in zame je bilo največje mučenje 
stati ob katapultih (moji bojni postaji), nemočen, neuporaben in pravzaprav v napoto, z naš imi letali privezanimi na tla, 

medtem ko so se fantje z letalnikov opletali po nebu z japonske kamikaze ali samomorilska letala, ki so z neverjetno divjostjo 


strmoglavila na naš e ladje! 


Moja prva prilož nost v Pearlu, kot viš ji letalec na križ arki, sem prosil in dobil avdienco pri admiralu Shermanu iz ComaAirPac, da bi 
ugotovili, ali lahko obdrž imo letala na predhodnem atolu nekje blizu operacij ladje in tako nadaljujemo z usposabljanjem za letenje 

in bojnimi spopadi. trim. V redkih primerih, ko smo leteli, sem izgubil dve letali in enega pilota samo zato, ker niso mogli pristati v tež kih 
razmerah in nikoli nismo imeli prilož nosti leteti dovolj, da bi bili ostri. Načelnik Mobile se je strinjal s to idejo, saj je sovraž il letala 

in letalski plin, ki mu niso bili v pomoč in so predstavljali smrtonosno ognjeno grož njo v boju z njegovo ladjo. Toda vodstvo me je ostro 
zavrnilo. Rekli so mi, da so bila letala vedno v pomoč pri "vagonih in nosilcih" in vedno bodo. Stari fantje preprosto niso mogli videti, 

da je konec dneva vodnih letal v floti, š e posebej s hitrimi letalskimi prevozniki v bojnih razmerah. Potem sem predlagal helikopterje, ki 
so se od takrat izkazali kot odlična pomoč takim ladjam. Admiral me je nejeverno pogledal, ko sem to omenil. Preprosto ni verjel v 


nobeno takš no neumnost in mi je to povedal! Rekel je, da nikoli ne bodo pomenili ničesar, kot je na primer avtož ir. 


V obupu sem š el k prijatelju za razporeditveno mizo in končno, dolgo, dolgo, priš el v zrak. To 
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ni bil boj, ki sem ga ž elel, vendar je bil naslednji najboljš i. Zaradi mojih odličnih izkuš enj in izkuš enj sem dobil poveljstvo velike 
eskadrilje izvidniš kih in opazovalnih letal ter pilotov za zamenjavo in usposabljanje za floto. 

Imel sem najboljš e lovce, torpedne bombnike in izvidnike ter najnovejš e vodno letalo SC -- in veliko avtoritete, ljudi in opreme. 

Letel sem kot nor, nabiral svoj prvi pravi čas po Omahi in bil neverjetno srečen vsakič, ko sem se dvignil v zrak. V Wheelerju sem naš el 
eskadriljo P-47 iz vojske in jim dal divji čas v zraku vsakič, ko sem enega ujel. Imeli smo FEF in bili so bolj okretni kot tež ji 47. Z 

naš im usposabljanjem v mornarici so imeli naš i fantje le malo tež av pri jahanju teh vojaš kih dž okejev po vsem nebu in bilo 


nam je vš eč! 


Svojo edino črno piko na mornarskem dosjeju sem dobil, ko sem poveljeval SOSU-1 v Pearlu. Vsi so iskali po celem Pacifiku, da bi postavili 
kinodvorane, jaz pa sem imel nekaj najboljš ih š efov in nalogov v ameriš ki mornarici. Nekako so izdelali ultimativni luksuz: dva velika, 
35 mm. redne projektorje, ki so nam omogočili, da smo dobili najboljš e filme na tem območju, namesto malih š estnajstmilimetrskih 
oblek in njihovih starih filmov. Nisem pa vedel, da je 35 milimetrski film nevarno vnetljiv, 16 mm pa. ni bilo in obstajali so obsež ni 
predpisi za zaš čito pred ognjem. moja dolž nost je bila vedeti za to ali jo preučiti, vendar mi ni priš lo na misel. Nekega dne sem se 

vrnil z nočnega skoka in videl oblak ognja in dima nad Pearl Harborjem in začutil, kako mi je srce poskočilo, ko sem spoznal, da je to 

moja glavna stavba. Film je zajel ogenj in celotno zgornje nadstropje je zgorelo. Zelo pravilno sem prejel pismo zasebnega opomina 


admirala, ker nisem sprejel previdnostnih ukrepov proti takš ni katastrofi. 


Avgusta tistega leta 1945 sem bil nekega večera na strehi in opazoval vrnitev letala, ki je zamujalo, ko sem videl zvezdne granate, ki so 


počile nad pločevinkami, privezanimi v bazi ruš ilca. Nato so se začele ž viž gi, nato vik in kriki. Vojne je bilo konec! 


Začel sem spodaj in ko so me opazili moji niž ji častniki, so me začeli ploskati po hrbtu in se obnaš ati kot nori idioti. Niti ni minilo dolgo, 
preden sem ujel duh vsega tega. Tudi jaz sem se obnaš al kot idiot. Ko se je mafijski duh divjega veselja razš iril in dvignil v bučno 
nevihto izbruha javne strasti, so ljudje plesali in se vozili po ulicah otoka Ford sredi Pearl Harborja. Mornarji so vdrli v 

vojaš nico WAVE, se med potjo poljubljali in objemali, in ko je glavna služ kinja protestirala, se je tudi ona poljubila. Večji del moje 
uniforme je bil strgan in skoraj gol sem se znaš el na ramenih nekaterih svojih mož ! Na tisoče rolic toaletnega papirja so zapletle 

množ ico in tež ko jih je bilo videti. Pojavil se je viski in razularena množ ica je začela presegati vse meje. Čez nekaj časa mi je 


postalo slabo in sem pobegnil nazaj v razmeroma tiho lastno majhno kočo v oddelku za častniš ke prostore. 


Nato sem dož ivel čustveno izkuš njo, ki je po intenzivnosti presegla vse, kar sem se spomnil o dnevu VJ. Med tuljenjem in kričanjem 
ter pokajočimi raketami in zvezdnimi granatami, le nekaj sto metrov od ponorele množ ice slavljencev, sem sliš al najbolj miren, a 
ganljiv zvok na svetu. Ob hrupu drhal v ozadju je skupina naš ih kantarjev, naš ih temnopoltih služ abnikov, stala za stavbo pod 
zvezdami in pela spirituale in hvalnice. En ogromen črnec je stal z glavo vrž eno nazaj, da je lahko Gospodova luč obsijala njegov 
obraz, in videl sem solze, ki so se kotalile in tekle po njegovem črnem obrazu v mesečini, ko je grmel iz hvalež nosti Bogu za konec 


vojna! Tudi jaz sem jokala. 


Naj nihče ne reče, da je vera »opij za ljudstvo«. Nisem imela svojega, a globoko v srcu sem čutila njihovo dobro močno toplino. In naj 
nihče ne reče, da ž elim prizadeti ali zatirati take ljudi. Kako mi je š lo pri srcu in mi je š e vedno! So biološ ko nezrela rasa in boril 
se bom do smrti, da reš im naš e ljudi pred meš anjem z njimi na kakrš en koli način. Tudi moji otroci so moji podrejeni in ne bi jim 
dovolil, da sedijo z menoj na poslovni konferenci, vsekakor pa imam rad svoje otroke in podobno imam rad črnce, dokler me ne 


poskuš ajo pritiskati ali prizadeti , ali tiste, ki jih ljubim. 
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Š el sem in prinesel tistim fantom steklenico vina ter jim jo dal in si ž elel, da bi jim lahko pokazal, kako globoko me je ganila njihova preprosta predanost in 


otroš ka reakcija na pretresljive dogodke, vendar sem lahko naredil malo, če se drž im. 


Imel sem več kot dovolj 'točk', da sem 'izstopil', kar je bilo takoj v velikem navalu, in začel sem delati načrte za nebeš ke gradove nazaj 

v ZDA, tako kot milijon drugih od vojne utrujenih Američanov. Sanjal sem o nakupu odvečnega letala Piper Cub na zahodni obali, 

kjer je moja ž ena delala v San Diegu, in skupaj letela nazaj po vseh ZDA. Kakš na čudovita, čudovita pustolovš čina bi to bila! Toda moji 
upi so se nesrečno razblinili, ko sem dobil pismo od predvidenega 'kopilota', da ne bo hotela leteti z menoj v nobenem 


'pomarančnem zaboju"! 


V San Diego sem se vrnil z ruš ilcem-spremljevalcem in dobil š e eno dozo mrzle vode od svoje š e svež e ž ene, s katero sem ž ivel 

le nekaj mesecev od dveh let zakona, preostali čas pa v Juž ni Pacifik. Judy je vedela, da sovraž im in š e vedno sovraž im uhane, 
močno š minko in predvsem lak za nohte. Zavedam se, da je to osebna posebnost, vendar gre nazaj v sovraš tvo do razmetavanja in 
divjega okrasja, kot se mi zdijo take stvari. Kakor koli ž e, moja ž ena se je navadno strinjala s to ž eljo, tistih nekaj mesecev, ko sem bil 
doma, zdaj, ko sem priš el na zatož no klop, po skoraj dveh letih v tujini, pa sem jo naš el zavestno oblečeno in naslikano v te stvari. 

Ko sem jo na zadnjem sedež u avta, s katerim naju je pobrala njena gazdarica, hotel poljubiti in objeti, me je odrinila in mi razlož ila, 

da je to neprimerno in da je gazdarica v zadregi. K hudiču z lastnico, sem pomislil, kar bo razumel vsak vračajoči se mornar! Toda Judy je 
bila neomajna. Z gazdarko sva morala kramljati o praznih ničemerih, kar me je spravilo v nič kaj veselo voljo. To je bil začetek dolgega 
strmoglavljenja zakona, ki bo svoje zadnje dni dož ivel š est let in 6000 milj kasneje v istem San Diegu -- s tremi nedolž nimi majhnimi 


otroki, dodanimi nesrečni zmeš njavi. 


Z vlakom smo se vrnili na vzhodno obalo in na veselo srečanje z obema druž inama. Nato smo se odpravili proti Mainu in civilnemu 
ž ivljenju! 


-KAZALO- 


Machine Translated by Google 


TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE VII. 


Ko je postalo očitno, da se vojna bliž a temu, kar sem si predstavljal kot "uspeš en" konec, sem začel načrtovati svoje ž ivljenje 
umetnika, ž ivljenje, ki sem si ga zamislil ž e od srednje š ole. Vsepovsod sem poš iljal povpraš evanja, katera š olaje 
najboljš a za komercialno umetnost. Zdelo se je, da je sploš no soglasje inš titut Pratt v Brooklynu v New Yorku. 


Po krogu druž inskih srečanj gor in dol po vzhodni obali sem se torej ustavil v Brooklynu v slavni stari š oli in dož ivel 
nesramen š ok.Ni š lo le za odločitev, katero š olo bom obiskoval, ampak za to, v katero š olo se bom lahko prebil. Z 
milijoni veteranov, ki se zgrinjajo iz storitev in se zgrinjajo, da bi izkoristili brezplačno izobraž evanje v skladu z zakonom o 
GI, sem bil le eden od tisočih, ki so poskuš ali vstopiti v Pratt. In ko sem gledal dela nekaterih učencev š ole, ki so visela 
na panojih, sem bil zgrož en nad lastno amaterskostjo. Bal sem se, da nikoli ne bom mogel doseči ocene. Kljub temu sem 
opravil teste, vzel vzorce in nato odš el v Maine počakat na rezultate. Z ž eno sva najela spodnje nadstropje starega 
pomorš čakovega doma v East Boothbayu. 


Ž e prej sem izvedel, da tudi ob sprejemu ne morem opraviti semestra 1945-1946, zato sem se do naslednje jeseni pripravil, 
da bom š el delat in š tudiral doma, kolikor se je dalo. Kupil sem nekaj knjig o slikanju znakov, nekaj čopičev in opreme ter 
dolge ure vadil na stari mizi, ki je bila naslonjena na okensko š katlo, polno smrdljivih pelargonij. 


Ko sem menil, da mi je uspelo naslikati berljiv znak, sem na sprednje okno hiš e obesil plakat z napisom "Znake je 
brezplačno naslikal serviser, ki se je vrnil in si ž eli prakse." Dolgo časa ni bilo nikogar, ki bi vzel celo to kupčijo. Po mestu sem 
ponujal tudi kakrš no koli nenavadno fotografsko delo za dolar in na ta način dobil nekaj služ b. 


Zaradi enega od teh fotografskih poslov sem skoraj pobegnil iz mesta. Lokalni East Star mi je prek dobrih prijateljev 

ponudil izjemno čast fotografiranja neke precej skrivne slovesnosti. zdi se, da je bila afera zelo redek pojav in so ž eleli 
fotografije pomembnih dam in njihovih svečanih oblačil. 

Pravilno sem se pojavil in posnel bliskovite slike slovesnega dogajanja, pri čemer sem se trudil ostati v ozadju, a nekako uspel 
priti na pot zajetnim damam, ki so paradirale okoli in okoli v nekakš nih vzorcih največjega pomena. Ko je bila akcija 

zaključena, so se zmagovalni udelež enci z veliko mero tež av, skrbno upoš tevajoč senioriteto in diplomatski protokol, postavili 
v vrsto za skupinsko sliko. Zgodovinsko nujnost tamkajš njega vzduš ja ni bila zmota. Nikoli več se ne bi zbrala tako 

slavna skupina veličastnih nekdanjih mojstrov, nekdanjih velikih matron, sedanjih velikih matron, velikih velikih nekdanjih 
matron, velikih visokih sekretarjev iz preteklosti itd., v vsem svojem perju, svojih veličastnih značkah in trakovih visokih funkcij. 


Uspelo mi je pravilno povezati luči, organizirati fotoaparat in bliskavice ter se celo spomniti, da sem iz fotoaparata izvlekel 
temni diapozitiv. Posnela sem ta zgodovinski trenutek, ki ga nikoli več ne bom ujela, in čutila sem, da ga imam v torbi. Mnogi od 
prisotnih so mi obljubili dolar za natis in operacija se je zdela odlična 


uspeh. 


Moja temnica je bila sestavljena iz omare s staromodnim straniš čem z veriž nim izvlekom v naš em starodavnem 
stanovanju in neverjetno surove, doma narejene in improvizirane opreme. Odhitel sem domov v ta 'laboratorij' in se pripravil 
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razvijati filme, kot sem to uspeš no naredil ž e več desetkrat prej. Moja ž ena je vestno poskuš ala igrati svojo vlogo laboratorijske 
pomočnice, medtem ko sem v trdi temi brskal po dragocenih rezanih filmih in jih poskuš al spraviti v pladenj z razvijalcem. Nekako sem 
se spotaknil ali spotaknil ob vrvice luči in v prizadevanju, da bi ponovno vzpostavil ravnotež je, udaril z roko, ki je drž ala filme, 


ob vogal police. Zaradi bolečine sem spustil dragocene negative in padli so, ne na tla, kot sem molil, ampak v straniš če! 


To ne bi bilo preveč katastrofalno, saj jim voda ne bi š kodovala, a ko sem segel navzdol, da bi jih izvlekel, sem trčil v odvito ž arnico, ki 
je močno zasvetila in popolnoma uničila svete negative! Uradnike organizacije sem zadrž eval, kolikor sem lahko, preveč prestraš en, 
da bi jim povedal grozno resnico, vendar niso ž eleli čakati večno. Nazadnje sem moral priznati dejstvo, da ni bilo slik zgodovinskega 


dogodka desetletja -- in se nato skriti! 


Dobri ljudje iz Down Maina iz East Boothbaya pa so bili prijazni in razumevajoči do bodočega mladega umetnika, slikarja znakov in 
fotografa ter so sočutno odpustili mojo nesposobnost. Pravzaprav se je en upokojeni pomorski kapitan na koncu odzval na mojo 
ponudbo za brezplačno barvanje znakov in me prosil, naj naredim majhno belo tablo z njegovim imenom za njegovo trgovino s čolni, in 
je celo vztrajal pri plačilu. Bil sem preobremenjen in začel sem delati na tej majhni beli tabli, kot da bi š lo za predsednika Združ enih 
drž av. 


Meni ali kateremu koli znakoslikarju delo danes ne bi vzelo več kot dvajset minut, a takrat nisem poznal skrivnosti produkcije za 
javno porabo, kot jo poznam zdaj. Oko, srce in um javnosti so neverjetno preprosti in naivni glede tehničnih podrobnosti. 
Podobno kot divjaki ali otroci se javnost ne zaveda, kaj se strokovnjaku zdi resna napaka, dokler jo celota osrečuje ali ima prijeten 
učinek. Najhujš a in najočitnejš a goljufija Bož ička, če je pravilno nalož en z igračami, v pravem vzduš ju, bo Bož iček srečnim 
otrokom, čeprav ima morda napol spuš čeno brado, razkazane blazine in jasno vidne lase pod srebrnkasto barvo. zavrteno steklo 
odrasli osebi. 


Umetnikov najboljš i prijatelj je oko opazovalca -- če zna umetnik predlagati, kaj gledalec ž eli videti. Obenem ima javnost, mafija, 
nezmotljiv instinkt, ki zaznava strah in plahost in ju zelo pravilno sovraž i. Risba, plakat ali govor, ki ga v strahu in trepetu neodločno 
naredi š e tako dober tehnični mojster, ne glede na to, kako odlični so detajli, vedno odbijejo množ ico. Znak ali plakat, sem se naučil, 
je lahko sestavljen iz majavih, slabo narisanih črk, gnilih skic in najgrobejš ih oblikovalskih elementov, a če je mojstrsko zasnovan kot 


celota, pri čemer je učinek celote umetnikov edini vodnik, javnost bo navduš ena. 


Zato je začetniš ka risba skoraj vedno tako groteskna in grda. Najprej se osredotoči na oko, morda dobro, nato na nos, tudi dobro; nato 
usta, avto, nekaj las in tako naprej po sliki. Toda fino narisano oko je preveliko za nos, ki je premajhen za usta; vse to je na napačnem 
mestu za avto, ki se pojavi tam, kjer bi morda morala biti brada. Po drugi strani pa se je bolj izkuš eni umetnik naučil, da bo nekaj črt in 
madež ev za oči, nos, usta, uš esa in lase itd. videti kot fino narisane oči, nos, ustnice itd., če so postavljeni na pravih mestih s kančkom 
poguma. Oko opazovalca je umetnikov najboljš i prijatelj. Dajte opazovalcu poš teno prilož nost, da si predstavlja, da je vse skupaj videti 
dobro, in se bo dobro zdelo tudi njemu. 


Toda leta 1945 o vsem tem nisem vedel ničesar. Enostavno sem bil odločen narediti vsako črko popolno, popolnoma napačen 
pristop. Znova in znova in znova sem delal ta majhen znak, ostal sem vso noč in postal dobesedno obupan. 
Ne glede na to, kako sem se trudil, je vedno na nekem mestu priš lo do tresljaja ali kapljanja. Končno sem se zgrudil v posteljo, 


maloduš en in izčrpan! Tik pred poldnevom sem se ga lotil š e enkrat in dosegel, da je videti vsaj berljivo. 
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Dal sem ga moš kemu in nisem hotel vzeti denarja, čeprav je bil videti zadovoljen in mi je ponudil dolar. Zdaj bi si ž elel, da 
bi ga vzel, kajti zadnjič, ko sem š el domov v Maine, pred tremi ali š tirimi leti, sem š el in pogledal ta znak. Š e vedno je 
tam in izgleda dobro! 


Nekoč pozno jeseni mi je Pratt sporočil, da mi je uspelo pridobiti mesto v razredu za naslednje leto. Zdelo se mi je, da sem 
osvojil ž e pol sveta. 


S tako veliko 'zmago' mi je uspelo Judy prepričati, da morava imeti otroka! Oba sva sliš ala, da ž eno včasih 'pogreje' ž eno, 
jaz pa sem si vseeno močno ž elel otrok. Poleg tega sva se začela imeti zelo dobro, hodila sva skupaj na dolge sprehode 

in se igrala kot dva otroka. Ker je bilo mesto v Prattu zagotovljeno in je najin zakon kazal znake ž ivljenja, sem se počutil kar 
dobro. 


Začel sem se dobro ukvarjati s slikanjem napisov in fotografiranjem in odločil sem se, da si zgradim majhno trgovino v 
Boothbay Harborju. Moj oče je tam nekoč vodil hotel, imenovan Tinker Tavern, in potem, ko je pogorel, je bil lastnik 

prazne parcele na dobrem mestu blizu Yacht Cluba. Dobil sem dovoljenje za gradnjo svoje trgovine tam in v trenutku, ko je v 
začetku marca močan mraz uš el iz tal, sem se lotil gradnje svoje trgovine. Nikoli prej nisem ničesar zgradil, vendar 

sem pozorno opazoval in bil prepričan, da mi bo uspelo. Imel sem nekaj orodij, a prostor naj bi bil velik le 22 krat 12 čevljev in 
imel sem čas. 


Moja največja napaka je bila, da sem naredil vse preveliko in pretež ko. Spodaj sem uporabil tramove 12 krat 12 in imel sem 
kit boja, da sem jih sam dvignil v polož aj, jih zabil ali bolje rečeno zabodel, medtem ko sem drž al vogale na hrbtu, nato pa 
je celotno stvar zamajal na ravnini po pobočju. Naredil sem š e eno napako, ko sem pri izračunu mer zgradbe pozabil dodati 
debelino samih desk, in tako sem, ko sem priš el postaviti streho, ugotovil, da je zgradba na enem koncu osem centimetrov 
š irš a od drugega. Kose sem nato moral postaviti, zabiti in razž agati na velikost. 


Maja ali junija 1946 sem odprl majhno trgovino kot "Maine Photo-Art Service" -- ponujal je osemurno dodelavo fotografij, 
slikanje napisov, reklamno umetnost in druge sorodne storitve. Judy se je zvesto vključila, celo pomagala namazati streho 
in kasneje vodila trgovinski del stavbe. Delal sem kot tiger in reš eval eno 'nemogoče' krize za drugo, da bi ostal v poslu in 
reš il lastne napake kot 'profesionalec', ki ni imel pravih izkuš enj. 

Kljub temu nam je uspelo prež iveti in opravljati nekaj zaslug. 


Jeseni smo zaprli trgovino in se odpravili v New York. Dogovoril sem se, da ostanem pri teti Helen in njenem mož u 
Roscoeju Smytheju v Mount Vernonu, dokler v Prattu ni na voljo stanovanje Gl. 


Ko sva bila v Mount Vernonu, mi je Judy predstavila najino prvo dojenčico -- sprva z imenom "Judith Mitchell", nato pa 
se je na Judyjino ž eljo spremenilo samo v "Bonnie". 


Prvo lekcijo o odnosu 'moderne' druž be in bolniš nic do dojenja sem dobila v bolniš nici Bronxville, kjer se je rodila 

Bonnie. Pritisk na matere, naj si prevež ejo dojke, jemljejo tablete in naredijo vse drugo, da bi presahnile čudež ni vrelec 

ž ivljenja, ki mu ga je dal Bog, je bil grozen! Nič čudnega se mi ne zdi, da je veliko naš ih današ njih otrok 'negotovih', kot 
temu pravijo freudovci, ko jim je bil odrečen neposreden, topel, ž ivalski stik s svojimi materami v njihovem najbolj 
nemočnem stanju. Dojenčki seveda ne morejo pričati o svojih občutkih, niti se jih ne morejo spomniti, vendar sem prepričan, 
da če bi lahko, bi se dojenček, hranjen po steklenički, počutil tako kot moš ki, ki mu je ž ena dala nekakš no gumijasto 
lutko, da bi z njo spal. . Takš no napravo bi lahko izdelali tako, da bi bila enaka in morda celo večja od mehanske 
zmogljivosti človeš ke ž ene, vendar mehanska stimulacija ni vse, kar je potrebno - neprecenljiva sestavina sta neopredeljiva 
toplina in ljubezen osebe in koliko 
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bolj mora biti tako z drobno, nemočno stvarjo, ki nima drugega zadovoljstva. Dojenček ž ivi izključno za stik in prež ivetje matere. 

Ko namenoma in namenoma zanika ta topel stik in iz dlani da stekleničko, polno mleka, namenjenega dojenčku krave matere - ne 
glede na to, kako »znanstveno« je pripravljeno - tega otroka izstrada osnovnega elementa njegovega ž ivljenjska ljubezen. In to počne 
ravno v času, ko bi moral biti napolnjen in napolnjen s toplino in ljubeznijo. Če mati ne more nahraniti svojega otroka, pa naj se š e 
tako trudi, potem je seveda steklenička edina reš itev. Vendar bi morala biti zadnja mož nost in razmeroma redka, namesto sedanje 


norme v toliko primerih. 


Vse skupaj je š e ena manifestacija jedke in sprevrž ene ideje 'modernih', da je nekako 'poniž ujoče' biti ž enska, imeti otroke, jih 
dojiti in opravljati ž ivalske funkcije ž enske. Z veseljem lahko povem, da sem zaradi svojih otrok uspel prevladati nad narekom njene 


matere pri Judy in ljubeče je dojila vse otroke - tudi ko je pri Phoebe-Jean, najmlajš i, to pomenilo neznosno bolečino in dojko. -črpalka. 


Ob vstopu v Pratt sem si prvič od blizu ogledal človeš ki izmeček, ki čedalje bolj onesnaž uje naš a velika mesta, zlasti New York in 
Brooklyn. Izkazalo se je, da je "talilni lonec" bolj kot vedro za smeti. Eden od mojih soš olcev je bil kitajski judovski črnec -- z rdečimi 

lasmi! -- in pege! Človek se spomni na limerick o mladeniču iz Dundeeja, ki se je srečal z opico na drevesu. Atlantic City me je obkrož ils 
črnci in Judi, vendar je bilo v tem nekaj reda. Lahko bi ugotovili, kdo je bil kdo ali kaj je bilo, če bi pogledali. Toda v Brooklynu sem 

videl ulice polne bitij, ki se ne morejo identificirati. Milijonski moji 'enaki' so se povsod prerivali za drobtinice paternalistične vlade -- 
potiskali, suvali, pretepali, rezali z nož i, kričali -- in dajali vse dokaze svojega sorodstva z dž ungelskim plemenom pigmejev ali kanibalov. 
Judje v dolgih oblačilih, kapicah in s črnimi kodri so se š vigali po ulicah med polnimi kongregacijami Gospodovih » izvoljenih«, ki 


so na ulice metali smeti in drobovino, dokler ni bil ž e sam vonj neznosen. 


Nobenega od teh ljudi ne sovraž im bolj kot ne sovraž im gosenic, kobilic, črvov ali avstralskih grmovnic. Sovraž im to, kar počnejo 
naš im mestom, naš i kulturi, naš im belim otrokom in naš emu nacionalnemu ž ivljenju -- pod spodbudnim okriljem komunistično- 
cionističnih Judov in njihovih milijonov mehkoglavih agentov, od katerih večina nikoli ni ž ivela nikjer blizu ta človeš ki izmeček. Toda v 
tistih dneh sem bil š e vedno poš astno neveden glede rase, Judov in komunizma. Videl sem le zmeš njavo, za katero sem si 
predstavljal, da se je kar 'naredila' in je neizogibna. Nikoli nisem pomislil, da bi to lahko povzročilo ali da bi ga bilo mogoče 


tudi popraviti s pravičnostjo in spodobnostjo, brez sovraš tva in mučenja nedolž nih ljudi. 


Moje umetniš ko izobraž evanje se je začelo v shizofreni dihotomiji vrednot, značilnih za naš o razcvetljivo civilizacijo. Polovica mojih 
inš truktorjev je bila pristnih umetnikov in rokodelcev, ki so me naučili dragocenih lekcij. Druga polovica so bili hudi š arlatani, ki so 
učili 'moderno umetnost. Kot se je zgodilo pri sociologiji na Brownu, sem se zavedel, da vsi učitelji 'moderne umetnosti' vsiljujejo vzorec 
idej in tehnik, in kot sem odkril pri sociologiji, je bil osnovni vzorec teh 'modrecev iz Beocije' zavetiš če povprečnosti, kaosa, nereda in 


goljufije. 


V razredih 'modernih' učencev je bilo nemogoče, da bi se vaš um trdno ovil okoli katerega koli načela ali ideje. Zdi se, da je bil edini 
cilj biti drugačen za vsako ceno! Skozi okno z risbo, barvo, občutljivostjo, dramo, idejo -- celo umetnostjo samo. Vendar bodite 

š okantno drugačni! To je bila poteza genija! To je bila filozofija utrujenega pokvarjenca, prenasičenega perverznež a. Vse 'stare' 
vrednote so bile reakcionarne, nič dobrega! Na nekaj novega, nekaj vznemirljivega, nekaj divjega in potem š e bolj divjega! Ne 


skrbi, če je to, kar počneš , grdo, dokler je š okantno drugačno! 


Prvič v svoji karieri in čisto po instinktu, ne da bi razumel vpletene ideje, kot sem jih izrazil zgoraj, sem to vrsto umetnosti začel 


imenovati "komunizem". Vedel sem, da je komunizem nekaj 
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tuj in naj bi bil slab in grd. Ta vrsta poš astne "umetnosti" je bila vse te stvari. 


Kot sem se od takrat ž e velikokrat naučil, sem naredil laboratorijski poskus teh svojih teorij. Imeli smo tečaj oblikovanja, kar je 
pomenilo lekcije o grafični norosti in kaosu. Letoš nji projekt je bil »poslikava«, ki prikazuje » delavce, industrijske spore itd. - 

zveni znano? Morali smo delati neskončne skice, oglje, barvne ideje in tako naprej, vendar sem lahko videl neumnost vsega tega in, kot 
sem v Atlantic City High School, v "Problems of American Democracy", sem se preprosto uprl. Samo tokrat si tega nisem upal odkrito 
storiti, saj sem ž ivel z ž eno in najino novorojenko Bonnie z 90 dolarji na mesec, ki sem jih dobival za š olanje. Tako sva z Georgeom 
Olsenom, š e enim pravim umetnikom, skupaj s š e nekaterimi drugimi odkrila, da se lahko po prijavi preprosto izmuzneva skozi 


vrata na pož arne stopnice in k meni na sestanke in kavo. Tako smo to počeli skoraj vse leto. 


Ko je bila 'glavna skica' na vrsti za ocenjevanje, sem neke noči presedel in pokazal svoj popolni prezir do te organizirane norosti. 

Svojo nogo sem risal na kos ilustracijske ploš če, pustil otroku, da je čečkal po njej, nato pa sem premeš al različne 'delavce' 
komunističnega videza, kamor so se prilegali - kakor koli. Barvo sem mazal in mazal, dokler ni bilo stopalo nekoliko prikrito, čeprav 

se je š e vedno videlo. Bilo je grozno, grozno! 

Potem sem ga vzel in ga ponosno predstavil ubogi još ki, ki je poučevala ta 'predmet'. Bil je do smrti navduš en in rekel je, da je 
nedvomno 'drugačen'! Predstavil ga je razredu, imel predavanje o 'pomenu' otrokovih čečkanj, moje noge in madež ev. Potem mi je dal 
'B'! Z Georgeom Olsenom sva tež ko ohranila obraz, a nama je uspelo, dokler nisva priš la čez cesto do mojega majhnega 


stanovanja, kjer sva se ure in ure smejala in tulila nad idiotizmom. 


Ob koncu prvega leta v Prattu sem se seznanil z judovskim 'odredom za uveljavljanje', čeprav takrat š e nisem vedel, da kaj takega 


obstaja. 


Prejš nje poletje sem imel toliko opravkov v svoji trgovini, da sem ž elel dobiti š e enega š tudenta, ki bi mi pomagal naslednje leto, 
zato sem na oglasno desko v Prattu dal znak v ta namen. Boothbay Harbour je bila vsaj takrat zelo omejena skupnost, čeprav tega 
nihče ni omenjal. Zato sem to dejstvo dodal napisu, ko sem razpisal slikarja napisov in umetnika-pomočnika, da prideta z menoj v 


Maine. Črncu, na primer, bi bilo ž ivljenje tam zgoraj preprosto nemogoče. 


Čez nekaj dni so se v mojem stanovanju pojavili trije husky Judje in vpraš ali, ali so bili tisti, ki so nalepili znak. 
Ko sem rekel "da", so mi odločno in nič kaj než no povedali, da česa takega ne bodo tolerirali in da so se spravili na š olske oblasti. 


Nato so mi izročili mojo obvestilo, ki so ga strgali. Predavali so mi o 'demokraciji' in 'bratstvu', potem so odš li, skoraj v vojaš ki formaciji. 


Toda malo obvestilo je vseeno opravilo svoje in priden mladenič, Jack Myers (Nemec) in Miki, njegova očarljiva ž ena, sta se 
strinjala, da prideta poleti z Judy in mano v Boothbay Harbor in delata v "Photo-Art" Trgovina". Tisto poletje sva z Jackom naredila 
bučen posel. Po vsej očarljivi ribiš ki vasici, ki sem jo poznal kot otrok, smo polepili znake. Nekaj ogromnih streh smo celo pomazali z 


aluminijasto barvo, oglaš evali smo pomorske storitve in večerje na obali -- grozodejstvo, ko zdaj gledam nazaj! 


Razvili smo na tisoče filmov za popotnike in izvedeli vse vrste intimnih skrivnosti, za katere š e nikoli nisem vedel, da jih vidi fotofiniš er. 


Zame je bilo čudno, da več fotofiniš erjev ne zamika v izsiljevalske sheme. 


Slikali smo sitotisk in jih uspeš no prodajali. Na sejmih sem risal karikature, enkrat sem skoraj dobil 
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pretepel kupec brez smisla za humor. Oba z Jackom sva slikala za zabavo in imela sva dolga srečanja ob pivu in biku. 


Jeseni sem se vrnil v Pratt in se potopil v naporen urnik š tudija ter vsega svobodnega umetniš kega dela, ki sem ga lahko dobil, da sem 


lahko prež ivljal z naš imi 90 $ na mesec, ki jih je prejela od Uprave za veterane. 


Razkol med pravo umetnostjo, ki sem se je učil na nekaterih tečajih, in marksističnimi ponarejanji in smetmi, ki sem jih moral delati 

na drugih, me je začel trgati v notranjosti. Hitro sem se naveličal zbijati 'š ale' na račun učiteljev te norosti in sprenevedanja, ko sem 
izvedel, da je tako enostavno. Začel sem jeziti dostojanstvo in razlikovanje, podeljeno tem laž njakom, poleg nesmrtnikov, kot so 

Durer, DaVinci, David in drugi pravi mojstri. Neskončno sem obremenjeval svoje mož gane, da bi ugotovil, kako jim je uspelo pobegniti 

s tako poš astno goljufijo. Bilo je skrajno očitno! Nisem š e izvedel, da so avtorji tovrstnih "umetniš kih" smeti, promotorji te smeti in, kar 


je najpomembnejš e, prevaranti javnega mnenja v tisku - "kritiki", ki so verjeli tej neverjetni slepariji - bili, večinoma Judje! 


Izvedel sem, da stari oče te zlobne sprevrž enosti zahodne umetnosti in kulture - Pablo Picasso - ni bil Š panec, kot sem mislil - ampak 


Ž id! Da je bil tudi komunist, kot sem od takrat izvedel (naredil je 'goloba miru' za Kremelj), š e nisem vedel ali slutil. 


Miselni boj, da bi razumel to goljufijo, me je pripeljal skoraj do motenj in začel sem se spraš evati, ali sem jaz tisti, ki je prestopil mejo 
in ne morem zaznati 'lepote' teh nazornih katastrof, v katerih je bila človeš ka anatomija raztrgana in raztrgana na upodobitve, ki zdelo 
se mi je grozno. Videl sem lepoto sodobne arhitekture in oglaš evanja, nisem pa videl nobene lepote v norem in namenskem 
vsiljevanju poš astne grdote v sodobnem slikarstvu. Sovraž il sem te stvari. Vodstvo š ole me je vse bolj sililo, da sem se uklonil 
tistemu, kar je v meni gojilo samo gnus in prezir. Svojih čustev nisem mogel popolnoma skriti in čeprav se nisem odkrito upiral, 


sem bil vodja majhne klike disidentov in ljubiteljev dobre risbe, dizajna itd., ki je bila trn v peti. š ola. Vedno močneje so pritiskali 


"ui 


na skladnost z zahtevanim "spoš tovanjem" "moderne umetnosti". 


Sčasoma je konflikt vplival na moje delo in poiskal sem pomoč. Š el sem v pisarno VA v Brooklynu in prosil, naj opravim teste sposobnosti, 
da bi videl, ali bi morda bil boljš i mesar ali zdravnik kot umetnik. Rekli so mi, da so rezultati pokazali, da imam najboljš e mož ne 


kvalifikacije za umetnika. Tako sem se odločil, da bom kljub svojemu gnusu nad "modernim" slikarstvom uspel s čisto odličnostjo truda. 


Nacionalno združ enje ilustratorjev v New Yorku, ki je vključevalo velikane, kot so Norman Rockwell, At Dorn, Fred Ludekins, Al Parker 
idr., je ponudilo nacionalno nagrado v viš ini 1000 dolarjev za najboljš o komercialno ilustracijo leta 1948. Prijavil sem se na polno 
risba na tabli, ki ponazarja oglas za American Cancer Society v New York Timesu. Nisem se oziral na divje pojme 'moderne' umetnosti, 


ampak sem svoje delo naredil za ultimativni dramatični učinek na osnovna človeš ka čustva. 


Prijave so bile anonimne, tako da sodniki niso vedeli, da so izbrali moje delo, ko so mojemu delu s praskalko podelili prvo nagrado na 
Prattu. Toda ko so ugotovili, da je zmagovalec staromodni 'grdi raček', so veliko 'razlagali', kako sem dejansko uporabil vse, kar 
so mi vsiljevali - stvari, ki sem jih zavestno in namerno izključen iz mojih misli. Nato je umetnost iz vseh koncev ZDA odš la v New York, 


z mladim reakcionarjem -- jaz — ki je predstavljal ultramodernega Pratta! 


Ponovno sta navadna staromodna načela in izdelava zmagala nad najbolj divjo in najbolj novo 'moderno' 
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geniji, prejel sem prvo nagrado v drž avi in imel ž ogo, ko sem časopisom razlagal, da sem to storil, ne zaradi 'modernih' 
stvari, ki so jih vsiljevali Prattu, ampak kljub temu. Dekan James Boudreaux, vodja š ole, me je poklical in me prosil, naj ne 
komentiram - postalo mu je pretež ko razlož iti. Svoj ček v vrednosti 1000 dolarjev sem prejel na velikem sprejemu, ki so 
se ga udelež ili newyorš ki velikani ilustracije in umetnosti, in ta uspeh mi je omogočil, da z ž eno promoviram otroka 

š tevilka dve. 


Strinjala se je, da mi poleg mojih 1000 $ kot nagrado podari š e enega malega Rockwella. Najin zakon š e vedno ni bil nič 
posebnega, vendar je bil zakon, za katerega se je zdelo, da se je ustalil kot institucija. Prvi otrok, Bonnie, je pomagal. Oba 
sva jo ljubila do konca in bil sem prepričan, da bi bila š e ena - š e posebej, če bi bil sin, cement, ki bi ga potrebovali za 
srečno druž ino. 


Moje drugo leto na Prattu sem se naučil tudi o golih ž enskah. V drugem letniku tečaji figure potekajo iz golega modela, v prvem letniku pa so nam jeziki 
poš teno izviseli za to nepredstavljivo in lascivno izkuš njo. Čudoviti goli modeli, ki paradirajo pred nami, da bi jih bilo treba pogledati! Kakš en 
obet! Čeprav so starodavni modeli nekaj manj kot 'ljubki', je vseeno malo vznemirljivo, ko prvič sediš s skupino oblečenih ljudi in na oder skupaj stopi dama. 


Toda po dveh urah je vznemirjenja konec -- za vedno! 


Naučiš se, da je človeš ka domiš ljija, ne resničnost, tista, zaradi katere se golota zdi tako nepredstavljivo vznemirljiva, in 
ko se lotiš trdega dela, slikanja in razmiš ljanja o svojih vrednotah, barvah in ravninah, model postane nič več kot 

vrči, jabolka. , draperije in steklenice, ki smo jih poslikali leto prej. Naš i dedki so imeli, tako kot pri mnogih stvareh, 
neskončno več smisla za seks kot mi danes. Ž enske so tako popolnoma oblekli in nato š e toliko nakopičili, da je njihova 
domiš ljija, ko so priš li do golote, už ivala v tistem, kar je odrekano nam, ki si z bikini oblečenimi ž enskami nimamo več 
mož nosti predstavljati ničesar. Naključni pogled na ž enski glež enj jim je bil v veselje. Da bi danes lahko izkusili 

enako skrivno vznemirjenje, bi bilo nujno, da bi bila ž enska aretirana zaradi popolne razkritosti. 


Nage ž enske so, kot pravi Schopenhauer, puhastega videza in tako daleč od silfodobnih bitij, ki si jih predstavljamo, da bi si 

le neizkuš eni lahko predstavljali, da bi bil stalni pogled na gole modele vznemirljiv. Če tvegam, da me bodo obtož ili sadnih 
nagnjenj, moram vztrajati, da je miš ičasta moš ka figura kot pravo umetniš ko delo veliko boljš a od postave debele ž enske. 
Samo zaradi spolnega nagona se sugestivne obline samice zdijo lepš e -- saj so spolno zagotovo bolj vznemirljive. 


Začel sem dosegati velik uspeh s svojim komercialnim umetniš kim delom kot svobodnjak in se naučil večinoma judovskih 
oglaš evalskih tehnik dž ungle Madison Avenue, ki mi zdaj tako dobro služ ijo pri razbijanju judovske "tihe obravnave" 
ali papirnate zavese. 


Iz svojih dvoletnih izkuš enj v Mainu na področju umetnosti sem odkril, da obstaja potreba po oglaš evalski 

agenciji v Mainu. Vsa velika podjetja -- ki so potrebovala agencijske storitve, so se spustila v Boston, hkrati pa mladi moš ki 
iz Maina z talentom in sposobnostmi na področju oglaš evanja niso mogli najti dela v Mainu in so morali oditi v Boston. 
Zdelo se mi je smeš no, da morajo stranke iz Maina, ki ž elijo storitve, in umetniki, pisatelji itd., ki ž elijo ponuditi te 
storitve, oboji iti v Boston, da se zberejo. 

Ko sem spraš eval o mož nosti ustanovitve takš ne oglaš evalske agencije, so mi rekli, da so to ž e desetkrat poskusili 
izkuš eni mož je in da je nemogoče. Tega ni bilo mogoče storiti. 


Ker tega nikakor ni bilo mogoče narediti, sem se odločil, da to storim. Nisem videl več smisla v boju proti "modernim" 
umetniš kim hroš čem v Prattu in dokazal sem, vsaj na lastno zadovoljstvo, da se lahko več naučim sam v delovnem svetu. 
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umetnosti kot od teh bitniš kih boemov, zato sem zapustil Pratt in preskočil zadnji letnik tamkajš njega tečaja. Vrnil sem se v Maine 


in začel delati pri ustanovitvi oglaš evalske agencije v Portlandu. 


Prvi korak je bil pregledati obstoječe polje in ugotoviti, skakš nim materialom bi lahko delali. Poklical sem portlandske pisarne Sullivan 
Company, velike bostonske agencije, kjer sem naš el očarljivo grabljico po imenu Al Bonney, daljni sorodnik Williama Bonneyja, ki je bil 
sicer znan kot "Billy the Kid". Ala je navduš ila zamisel o ustanovitvi lastne agencije in prepričan je bil, da lahko odide z dobro serijo 
lokalnih računov. Imel je kočo na plaž i, kjer smo jo 'izvalili' in jo pregnali v mrzlem vremenu, ko smo kuhali odlične ideje in načrte ter 
se trudili do potrebnega stanja fanatičnega navduš enja, da smo prež iveli tako divje in ' nemogoč' napad na umirjeni in zatohli svet 
poslovanja v Mainu. Pomislila sva, da bi bilo morda dobro imeti nekaj denarja kot eno od sestavin podviga, zato sva načrtovala, da bi 


ujela mladega playboya, ki ga je Al poznal iz lokalnih pivnic in čigar oče je bil 'nabit'. 


Mladi gospod Norton-Payson, potomec ene od druž in Maine, je bil povabljen v kočo na pivo, pogovore in prepričevanja. Ure in ure, noč 
za nočjo, smo ga prepričevali, da je oglaš evalska agencija kraj njegovega genija in talentov (in denarja, ki ga nismo omenili), vendar je 
bilo to počasno delo, tudi z galonami piva. Imel je kabriolet in lahko ž ivljenje; in z ž elezno konservativnostjo svoje druž ine in Maina 
na sploš no, ni mogel videti veliko smisla v privlečenih shemah, ki smo jih opisali za začetek na vrvici -- njegovi vrvici. Bil je 

tih, izjemno simpatičen fant, a trmast kot kamniti Buda. Potrebovali smo tedne, da smo ga 'ujeli', a končno nam je uspelo. Edina 


tež ava je bila, kot smo izvedeli kasneje, da nas je ujel! 


Podjetje je bilo ustanovljeno kot "Maine Advertising, Inc." na 53 Exchange Street, Portland, Maine. Kapital je priskrbel Payson, z enakimi 
delež iza nas tri -- Al in jaz sva Nortonu podpisala menice za naš e delnice, ki naj bi bile vrnjene iz dobička. Paysonov stric je upravljal 
posestvo Jocka Whitneyja v New Yorku, očetovi odvetniki pa so zelo prijazno uredili posel. Jaz sem bil predsednik, Al Bonney je bil 

tajnik in Norton je bil 

blagajnik. 


Z Alom sva tekala naokoli in prodajala kot nora, večinoma iz domiselnih oglasov, ki sem jih skiciral in so bili strankam bolj vš eč od tistih, 
ki so jih imele. Zbrali smo dobro skupino računov in strankam celo prodali prostor v Newsweeku, kar je bila nezasliš ana 

zmaga za agencijo s sedež em v Mainu. Potem pa smo naleteli na hude tež ave. Revije in radijske postaje nam niso zaupale, 

čeprav smo obljubili, da bomo plačali, ko nam bodo stranke plačale. Ž eleli so gotovino na sod, mi pa nismo imeli gotovine. Ampak 


Norton je. 


V nekaj tednih so Nortonovi odvetniki sklenili nov posel. Norton je postal vodja agencije, jaz pa umetniš ki direktor -- s plačo v zadnji 
sobi - in Al zunaj kot prodajalec! Judje to radi imenujejo eden od mojih 'neuspehov', vendar je bil to del mojega vajeniš tva za služ bo, ki 
jo zdaj opravljam, in to je bila tež ka š ola. Ker od tega nisem imel ničesar finančno, sem bil neuspeh, vendar sem ustanovil uspeš no 
agencijo v Mainu - česar "ni bilo mogoče storiti." Zdaj je tam kot podjetje Simonds Payson, največje podjetje v Mainu, z velikimi 


strankami, kot je Bath Iron Works. 


Zaradi mojega 'neuspeha' imajo mladi moš ki iz Maina, ki so prej dajali svoje talente, zasluž ke in davke Massachusettsu, 
zdaj čudovito prilož nost pomagati rasti svoji drž avi in vzgojiti svoje druž ine v odličnem stanju, medtem ko so stranke same 
postrež ene takoj mesto vrhunskih talentov. Če je to 'neuspeh', potem upam, da bo tudi nacistična stranka tak 'neuspeh', ne glede 


na to, ali imam jaz osebno kaj od tega ali ne. 


Payson je vstopil v posel z drugim človekom, ki naj bi imel veliko izkuš enj z oglaš evanjem: Dougom 
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Fosdick iz Lewistona. Tja so preselili produkcijski oddelek, v katerem sem bil tudi jaz, umetniš ki direktor. Z ž eno in Bonnie 
sva vzela majhno stanovanje v francosko-kanadskem mestu Lewiston in zakopala sem se v vsakodnevno delo oglaš evalske 
agencije. Medtem se je pojavila moja 'komplementarna nagrada' za zmago na ilustracijskem natečaju. Mala Nancy 
Rockwell se je rodila v bolniš nici v Lewistonu in spet smo š li skozi rutino boja proti ovijalcem dojk in potiskanju tablet. 


Takrat sem se prvič predstavil "pisarniš ki politiki". Payson in Fosdick sta bila pogosto v prepiru in ta dva velikana 

financ sta nas, kmete, pogosto vznemirjala zaradi negotovosti tega, kar sledi. 

Takš ne razmere so neizogibno povzročile spletke in sprenevedanje med rastočim osebjem - in kako sem to sovraž il! 

Ž elel sem se posvetiti ustvarjanju in produkciji oglasov in mi je š lo kar dobro, ko je priš lo do eksplozije. Fosdick se je ločil. 
Vse so nas preselili nazaj v Portland. 


Vzduš je v pisarni je bilo zdaj zame zelo drugačno. Payson je postal pomemben direktor in poslovnež . Bil je nezadovoljen 
z mano preblizu, da bi ga spomnil, kako je začel. Tega seveda nisem omenil, a neizogibno je bilo, da bo to občutil sam. Al 
Bonney je bil izpuš čen in videl sem, da je samo vpraš anje časa, kdaj bo tudi meni enostavno pretež ko ostati. Norton je 
mojo proš njo za poviš anje s 75 dolarjev, ko je podjetje postalo uspeš nejš e, zavrnil. 


Š e enkrat sem se odločil, da bom osebno napadel poslovni svet, tokrat v korist svoje druž ine in sebe. Milijoni turistov 

vsako leto pridejo v Maine, vendar za te ljudi ni bilo sploš nega in zanesljivega vodnika o tem, kaj se dogaja, kje, kdaj itd. 
Zasnoval sem The Olde Maine Guide, da bi izpolnil to potrebo, in začel delati, da bi ga izdal za poletje. Vmes sem, da bi nahranil 
druž ino, začel z malim radijskim vodnikom Kaj naprej?, ki je razdelil programe po vrstah, kar je bila takrat nova ideja. 


Uspeš no sem prodal svoje male oglase in dobil What Next? gre zelo dobro, ljudje se dejansko naročajo za denar, 

reakcije, ki je nisem pričakoval. Potem sem prodal oglase za Vodnik in uspelo mi je, da sem ga objavljal vse poletje, pridobil 
sem celo podporo Gospodarske zbornice drž ave Maine. Toda finančni boj za prež ivetje je bil smrtonosen in moja druž ina 
je ž ivela v majhni koči v Falmouth Foresideu v najbolj srce parajoči revš čini in bedi. 


V tisti mali koči sem prvič sliš al glas in besede, ki so na koncu pripeljale do moje sedanje politične kariere. Neke noči sem na 
radiu sliš al človeka, ki je rekel, da so komunisti v ameriš kem zunanjem ministrstvu in po vsej naš i vladi; da 

obstaja velika nevarnost subverzije s strani komunistične zarote tukaj v Ameriki! Rekel je, da se moramo o tem naučiti 

in se boriti proti temu! 


Navduš ena sem posluš ala. Nisem mogel verjeti, da je š e tak človek v naš i vladi. V njegovem glasu je bilo čutiti pogum in 
mirno moč. Ni zvenel kot mačehe z rahlim britanskim naglasom (laž nim), kar sem prej sliš al iz Washingtona. Govoril je 
kot človek in vodja! 


Kdo je bil? Nestrpno sem čakal, da sliš im njegovo ime. Potem so to objavili: Senator Joseph R. McCarthy iz Wisconsina! Vpil 
in kričal sem za Joeja McCarthyja! Zdelo se je kot glas z drugega planeta -- čudovit, patriotski, ameriš ki glas -- glas, 
za katerega se je skoraj zdelo, da prihaja iz moje notranjosti. 


Toda čeprav mi je bilo vš eč, kar sem sliš al, ni bilo nič drugega kot zelo vznemirljiva bež na misel v tistem času. Bil sem 
globoko v poslu prež ivetja. Kot običajno v moji karieri mi je uspelo nekaj, kar je bilo nujno treba narediti, in pridobil 
odobravanje množ ice, ne pa tudi njihovih dolarjev. Moj finančni polož aj je bil skoraj nemogoč in moja ž ena se je borila v 
straš nih razmerah. Pogosto nismo imeli ničesar za jesti, razen podarjene konzerve fiž ola 
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Russ Edwards, človek, ki je delal pri meni, a je imel tudi majhen poletni hotel v bliž ini. 


Kljub temu je Vodniku š lo tako dobro, da so me poslovnež iv Bostonu prosili, naj poskrbim za izdajo Vodnika tam spodaj. Bil sem v 
Bostonu in razpravljal o tej mož nosti, ko je priš la novica, da me je mornarica odpoklicala v aktivno služ bo zaradi korejske vojne. 


Naročeno mi je bilo v San Diego, da se javim v desetih dneh! 


To je bil blagoslov in prekletstvo hkrati. To je pomenilo konec straš ne revš čine, pomenilo pa je tudi konec podjetja, za katerega sem si 
tako močno prizadeval in ki je bil tik pred tem, da se mi povrne. Mislim, da so me odpoklicali predvsem zato, ker je bila v korejski vojni 
velikanska potreba po zračni podpori kopenskih enot, ki so bile pod velikim pritiskom. To je bila ena od mojih specialitet v drugi 
svetovni vojni. Skok s skoraj lakote na plačilo podpoveljnika letala je bil finančno olajš anje, če nič drugega, zato sem se pripravil prijaviti 


mornarici za novo vojno. 


Grozne ž ivljenjske razmere in revš čina zadnjih nekaj mesecev so skoraj uničile tisto, kar je ostalo od mojega prvega zakona. Moja 

ž ena je otroke odpeljala k babici v Hadlyme v Connecticutu, zato sem š el naprej, sam, v San Diego, kar se mi je zdelo napaka. Tako 
sem leta 1950 začel s skoraj novim Nashom in se peljal iz Portlanda v Mainu v San Diego v Kaliforniji. Tako sem za vedno pustil za 

seboj svoje mesto navadnega ameriš kega drž avljana. Bil sem na tem, da postanem prepričan nacist v San Diegu in začnem kariero, ki 
me je tako daleč pripeljala do razvpitosti po vsem svetu in ki me bo nekega dne postavila na čelo milijonov Američanov, ki si zdaj 


domiš ljajo, da me sovraž ijo in vse za kar stojim. 


Š ok, ko sem nenadoma spet postal častnik in gospod z gotovino v ž epu, je bil precejš en. 
Toda to ni bilo nič v primerjavi s sunkom, ko sem se spet znaš el v vročem malem mornariš kem lovcu, potem ko pet let skorajda nisem 


videl letala. Komaj sem priš el, so mi dali najbolj vročo stvar z rekvizitom -- F8F Bearcat -— in rekli, naj odjavim. 


Od vsega, kar sem kdaj letel, je FB moj najljubš i. Vzletelo bo in š lo naravnost navzgor kot raketa. 
Vse je motor. Pravzaprav so posamezna krila manjš a od samega motorja! Sediš na tleh majhnega kokpita, z nogami, ovitimi okoli 
majhne hidravlične palice in motorja. Ima toliko moči, da jo moraš občasno med letom izpustiti, sicer se motor pokvari. To je kot jahanje 


strele. Ko pritisnete na plin, gre! Najhitrejš e letalo na nebu nima pospeš ka in pogona tistega malega čmrlja. 


Curki gredo veliko hitreje, vendar se nikoli ne zdijo tako hitri ali tako vroči. F8 je "hot-rod" neba in kako mi je bil vš eč! Lahko ga kotališ 
okoli in okoli, gre skoraj naravnost navzgor in trgaš nebo kot tiger. Manevrira tako hitro in tako prikupno, da lahko 


premagate vse v zraku, ki poskuš a ostati z vami, vključno z letali. 


Te smrtonosne male srš ene smo uporabili za urjenje mornariš kih in mornariš kih pilotov v neposredni zračni podpori čet. Tehnike 

smo tako dobro izpopolnili, da smo lahko delovali znotraj petdeset ali sto metrov od bojnih enot. Da bi to naredili, smo naš im pilotom 
naročili, naj se osredotočijo na branje zemljevidov, identifikacijo terena in učinkovito komunikacijo. Polovico časa smo jih učili v razredih 
zemeljske š ole v Coronadu, drugo polovico pa v El Centru, kjer smo ves dan raketirali in bombardirali v puš čavi. Moja posebnost je 

bilo urjenje vida in taktika iskanja. Poveljnik letala pacifiš ke flote mi je napisal posebno pohvalo za moje metode, ki so pomagale stotinam 


pilotov mornarice in mornarice, da so prež večili rdeče v Koreji. 


Ko mi je uspelo najti in opremiti hiš o, so se mi pridruž ile ž ena, Bonnie in Nancy. Druž insko ž ivljenje se je nadaljevalo razmeroma 
srečno. Vreme je v San Diegu skoraj preveč idealno, tako da smo už ivali v neš tetih piknikih, izletih in dnevnih ž arih pod lastnim 
pomarančevcem na dvoriš ču. Odločil sem se tudi, da bom prihranil denar z vzrejo lastnih piš čancev in kupil jato nesnic in izvaljenih 
piš čancev za cvrtje. 
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Toda to je bil tudi čas, ko je generala Douglasa MacArthurja po hitrem postopku odpustil pritlikavec zgodovine, Harry Truman, na najbolj 
poniž ujoč način; medtem ko je senator Joe McCarthy begal proti krogu rdečih, gueerjev in pink v Washingtonu, ki so bili v bistvu odgovorni 
za generalovo razreš itev. V prostem času sem začel biti pozoren na to, za kaj gre. Prebral sem McCarthyjeve govore in pamflete in 
ugotovil, da so resnični, ne pa skrajno nesmiselni, kot so trdili časopisi. Zavedel sem se grozljivega kritiziranja Joeja McCarthyja v vseh 


časopisih, čeprav si š e vedno nisem mogel predstavljati, zakaj. 


Douglasa MacaArthurja sem poznal in spoš toval in od takrat sva si dopisovala. Mislil sem, da bo postal najboljš i predsednik Združ enih 
drž av. Ko je leta 1950 potekala kampanja, da bi mu zagotovili republikansko nominacijo, sem hotel pomagati, kar je v moji moči. V 
časopisu The San Diego Union sem prebral pismo ž enske, ki je tož ila, da ji nihče ne bo pomagal pri pripravi MacArthurjevega shoda, zato 
sem poklical gospo, katere ime sem pozabil, in ji ponudil svojo pomoč. Bila je zelo hvalež na in me je povabila v svojo hiš ico, kjer je ž ivela 
v pokoju z mož em. Začel sem ji povedati vse stvari, za katere sem mislil, da bi jih lahko naredil, a se je nasmehnila s potrpež ljivim, 


ž alostnim nasmehom in me ustavila. 


"Ne," je rekla, "tako zlahka ne dobiš dvorane, tudi če plačaš . Ne bodo je najeli!" 


"Kako to misliš ?" sem zabrusil. "Kdo si ga ne bo izposodil?" 


Čudno in začudeno je pogledala svojega mož a in ga z očmi jasno spraš evala o nečem. Samo zmajal je z glavo. 


"Kdo vam ne bo dal dvorane v najem?" sem ponovil in pogledal od njega k njej. 


Globoko je vdihnila, videti je bila boleča, in rekla: "Judje." 


"Judje!" sem vzkliknila. "Kaj imajo Judje s tem? Kaj jih briga, ali dobiš dvorano ali ne?" 


"Sovraž ijo MacArthurja!" je rekla in začela š e nekaj reči, ko sem jo prekinil. 


"Ga sovraž iš ? To je neumno! Predvidevam, da ga nekateri sovraž ijo, zagotovo pa ne vsi, prav gotovo pa ga nobeden od njih ne 


sovraž i toliko, da bi ti preprečil najem dvorane za MacArthurjev shod!" 


Ponovno je globoko vdihnila, videti je bila prizadeta. »Res je,« je rekla. "Vsi ga sovraž ijo! Poglejte tole, na primer." 
Dala mi je izvod The California Jewish Voice. Tam je bilo: "MacArthur se približ uje: Hitler vstopi na mesto kanclerja!" Časopis je nato razpredal o tem, kako je bil 


general MacArthur grož nja, š e en potencialni Hitler! Nisem mogel verjeti. 


"To je samo en papir!" sem odvrnil. "Verjetno gre le za ekstremistični list. Prepričan sem, da si Judje ne predstavljajo, da je MacArthur 
v resnici š e en Hitler!" 


Pokazala mi je š e en judovski papir. Njegov ton je bil bolj dostojanstven, vendar je bilo tam isto sporočilo. Pokazala mi je š e druge judovske 


papirje. Na večini so bile podle slike Joeja McCarthyja, grozljive obtož be zoper njega in MacArthurja in nezmotljiv strup za oba. 
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To je izkuš nja, ki čaka vsakega poš tenega Američana, vendar je običajno tež ko doseči, kot bi si lahko predstavljali. 
Nenadoma sem bil izpostavljen celemu skrivnostnemu svetu, ki si ga povprečni Američan sploh ne predstavlja in ga 
nikoli ne vidi: svetu Judov. V istem Jewish Voiceu sem videl naslove urednika Sammyja Gacha: "Hvala bogu!" -- dan, ko je 
Sovjetska zveza dobila atomsko bombo! 


Videl sem na stotine podobnih izdajalskih predmetov, vendar so naš i ljudje preveč izolirani in lahkotni, da bi pogledali v ta 
judovski tisk. Prej ali slej, ne glede na to, kako dolgo se povprečni Američan drž iv temi ali se zadrž uje v temi s tem, da si 
domiš lja, da je odkritje izdaje svoje drž ave in ljudi 'bigotizem', bo naš el gole dokaze tega enotnega, tujega, fanatičnega 
Judovski svet sredi lastnega ljudstva - nepopustljiv, sovraž en, zloben, zagrenjen in hudičevo pameten, ko se zdi le 
preganjana verska skupina. 


Vse skupaj pa se mi š e vedno ni registriralo. Bilo je preveč fantastično. Prepričan sem bil, da je nekako priš lo do 
napačne predstavitve. Toda gospa mi je dala nekaj knjig in papirjev, da jih vzamem domov, da se učim, in sem odš el. 


Ko sem priš la domov, sem pogledala prvi papir. Imenoval se je Common Sense, naslov pa je bil "Rdeča diktatura 

do leta 1954!" Takoj sem ugotovil, da sem naš el vir tega poš astnega 'ž idovskega strahu', o katerem mi je pripovedovala 
gospa. Zgodba je govorila o judovski svetovni zaroti in nisem je mogel prebrati do konca. Zdelo se je preveč neumno 

in gnusno, da bi inteligenten človek zapravljal čas. Toda v nekaj vrsticah, ki sem jih prebral, je Common Sense navedel, 
kot je trdil, osupljiva "dejstva" o judovstvu komunizma in "ruske" revolucije. Kot vire nekaterih od teh neverjetnih 
dejstev je navedla Univerzalno judovsko enciklopedijo in različne uradne dokumente ameriš ke vlade. 


To se mi je zdela odlična prilož nost, da podraž im tako fantastično idejo, kot je tista, da je komunizem judovski, in odločil sem 
se, da preverim ta domnevna "dejstva". Š el sem v San Diego Public Library v Balboa Parku in se poglobil v zvezke, omenjene 
v Common Sense. Tam spodaj, v temnih kupih knjiž nice, sem se prebudil iz tridesetletnega neumnega političnega spanca, 
istega smrtonosnega spanca, ki zdaj zapira oči naš im ljudem in jih sili, da sodelujejo s svojimi sovraž niki pri lastnem 
uničenju -- vse v imenu 'dobrega drž avljanstva', 'bratstva' in vseh ostalih š ibarij 'prijaznih' ljudi - istega hipnotičnega 

spanca, ki ga razbijamo z naš o preračunano in dramatično nacistično taktiko! 


Ugotovil sem, da komunizem ni bil le judovski, ampak so se Judje hvalili s svojim judovstvom v svojih knjigah in časopisih! 
Rabin Stephen Wise, na primer, dolgoletni priznani voditelj ameriš kega judovstva, je odkrito in arogantno zahteval judovsko 
naravo komunističnih doktrin s svojo pogosto ponavljajočo izjavo v zvezi z judovsko vero: "Nekateri temu pravijo 
komunizem; jaz reci temu judovstvo!" 


V neoporečnih dokumentih in obveš čevalnih š tudijah naš e vlade ZDA sem ugotovil, da ruska revolucija sploh ni bila 
'ruska', ampak da so jo skoraj v celoti vodili Judje! V Overmanovem poročilu predsedniku Wilsonu je na primer pisalo: "...od 
388 članov prve sovjetske vlade, ki je sedela v Inš titutu Old Smolny v Petrogradu, je bilo 371 Judov in 267 od teh Judov je bilo 
iz spodnjega vzhoda Stran New Yorka"! Niti ruski Judje, ampak newyorš ki Judje! 


Iz članka z naslovom "Hazari" v The Universal Jewish Encyclopedia, ki so ga izdali Judje, sem izvedel, da večina Judov sploh ni 
Semitov ali potomcev hebrejskega ljudstva v Palestini in s tem Kristusovega ljudstva, ampak večinoma potomci pol- 
orientalsko pleme v osrednji Rusiji, imenovano "Hazari" ali "Chazars", katerega kralj Bulaban je v š estem stoletju po 
Kristusu ukazal svojemu ljudstvu množ ično postati "Judje". Odkril sem, da ti Judje', v 'trgovini' imenovani 'Aš kenazi', za 
razliko od pravih, semitskih Judov, imenovanih 'Sefardi', predstavljajo večino in vodstvo ljudi, ki jih imenujemo 'Judje'. 

To so roji teh 'hazarjev' s svojimi 
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orientalske dediš čine, ki nas potiskajo naokoli, nam vsiljujejo integracijo, degradirajo naš o kulturo s svojo umazano 'umetnostjo' 


kaosa in pornografije in, kar je najhuje, š irijo bolezen komunizma -- ves čas pa se skrivajo v judovskih oblačilih. 'religija'. 


V starih izvodih The New York journal American sem naš el Jacoba Schiffa, takratnega vodjo velikanskega finančnega imperija, 
imenovanega "Kuhn, Loeb % Company", in dedka ž enske, ki je zdaj lastnica superlevičarskega New York Post je "... potopil več kot 
dvajset milijonov dolarjev v ruski revoluciji", financiral drugega Juda, Bronsteina, alias Trockega, pri umorih množ ic krš čanskih in 


protikomunističnih Belih Rusov! 


Najbolj presenetljiva in razkrivajoča od vsega je bila pogosto nevidna povezava med na videz čistim komunistom iz poganov in 
neizogibnim Judom, ki se skriva tik za njim. Lenin, ki ni bil Jud, je bil poročen z Judinko Krupsko. 
Stalin, ki prav tako ni bil Jud, je bil poročen s sestro Lazarja Kaganoviča -- Rose, Judinjo. Stalinov sin se je poročil z drugo Judinjo in 


izkazalo se je, da je bil Hruš čov varovanec tega istega Juda in se je poročil z drugo Judinko iz druž ine Kaganovič! 


Vzorec je bil enak v Združ enih drž avah: Alger Hiss, Než id, je bil varovanec Felixa Frankfurterja, Juda, seveda. Elizabeth Bentley je 
bila ljubica Jacoba Golosa, ki naj bi bil 'Rus', v resnici pa drugi Jud. Fredrick Vanderbilt Field, poganski milijonar, komunist, je bil 
poročen z Judinjo. 


Whittaker Chambers, š e en nejevski komunist (ki je odstopil), poročen s š e eno Judinjo! 


V satelitskih drž avah je bilo enako. Več Judov! Celo tisti sveti 'prijatelj Amerike', Tito, je varovanec Moisa Pijadeja, š e enega hazarskega 


Juda, ki 'sugerira' nagajivemu gospodu Titu. 


V ZDA je FBI ujel horde judovskih vohunov: Rosenberg, Greenglas, Soble, Coplin, Moskowitz, Weinbaum, Fuchs, Golos - samo imena - 
so bila nedvoumna, čeprav so bila nekatera spremenjena, kot v primeru Johna Gatesa. , urednik časopisa The Daily Worker, katerega 
pravo ime je Israel Regenstreif! Toda slike teh kamelji podobnih obrazov so bile več kot dovolj za identifikacijo teh judovskih 
vohunov! 


Izmed enainš tiridesetih delavcev s komunistično kartoteko v naš ih tajnih radarskih laboratorijih v Fort Monmouthu se je izkazalo, da je 
devetintrideset Judov! Od petnajstih Američanov, obsojenih zaradi vohunjenja za Sovjetsko zvezo od leta 1946, jih je bilo trinajst 

Judov. Od enaindvajsetih obsojenih zaradi komunistične zarote za uničenje vlade ZDA z nezakonito silo in nasiljem, jih je bilo osemnajst 
Judov. Ko je FBI prijel "politbiro druge vrste" sedemnajstih, je bilo š tirinajst izdajalcev identificiranih kot Judje! Od "hollywoodske 


deseterice", ki je sprejela peti amandma, ko so jih vpraš ali, ali so komunisti, jih je bilo devet Judov! 


Pogledal sem The Daily Worker in ugotovil, da je vzduš je strogo "koš er". Bernie, Abie, Izzy in Nathan Ginzberg so bili ganljivi 


oglasi "V spomin na" za "Naš o drago mamo"; obvestila o piknikih v "Weinbaum's lovely Grove" itd. 


V Rusiji, kjer sem vedel, da antisemitizem divja, sem ugotovil, da se Judje hvalijo, da je vodja sovjetske propagande Jud: Ilya Ehrenburg! 
Ker so vsi Judje ujeti pri delu kot rdeči vohuni, ali je presenetljivo, da ž eli Jud, Ehrenburg, vodja sovjetske propagande, š iriti idejo, da 


so komunisti "protijudovski"? 


Tudi na Japonskem in Kitajskem sem ugotovil, da so bili prvi sejalci komunističnega semena Judje. Na Japonskem je bila Anna Rosenberg 


in uganite, kdo se je pojavil na Kitajskem kot svetovalec Sun Yat Sena? Dobri stari George Sokolsky, naš 'konservativni' kolumnist! 
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Za inteligentnega človeka so bila dejstva nesporna. Morda bi jih bilo mogoče razlož iti, vendar so bile preprosto nesporne. 

Komunizem je bil judovski! In Judje v Združ enih drž avah so bili skoraj enotni v svojem strupenem sovraš tvu in zatiranju vsakogar, ki je vsaj 
vpraš al o tem dejstvu. Celo opaž anje š tevila judovskih komunistov in rasnih meš ancev je nesrečni ž rtvi prineslo histerično 

kampanjo proti njemu kot "razpihovalcu sovraš tva"! Isti ljudje, ki so najglasneje kričali po 'akademski svobodi' za pridiganje komunizma, so 
bili najbolj neusmiljeni v svoji kampanji zatiranja proti vsakomur, ki je ž elel razpravljati o Judih v čemer koli drugem, razen v najbolj nagnusni 
in gnusni hvali. Judje so bili soglasni v sovraš tvu do McCarthyja in MacArthurja, z eno ali dvema zanemarljivima izjemama -- za katere sem 


kasneje ugotovil, da sta bili načrtovani, da bi obstajale izjeme, kot je "Rabin" Shultz Joeja McCarthyja. 


To se mi je zdelo razburljivo, zanimivo in zastraš ujoče, a tudi zelo depresivno. Daleč v svoji duš i sem čutil hladen strah pred naš o usodo, če se 
dogaja to, kar se je zdelo, da se dogaja, tudi jaz sem bil vzgojen, da nikoli ne izgovorim besede "Ž id" takoj, ampak vedno "Ž id". « ali »oseba 
judovske vere«, zaradi tega, kar Sveto pismo imenuje »strah pred Judi«. Lahko si predstavljam, kakš en bo rezultat mojega temperamenta in 


moje reakcije na izziv, če bi ugotovil, da res obstaja judovska zarota proti moji drž avi in mojim ljudem! 


Vrnil sem se k papirjem in knjigam, ki mi jih je dala gospa, in jih pozorno prebral. Ton člankov me je v večini primerov odbijal. Bili so ohlapni v 
svojih nabojih, slabo vstali in polni besnečega senzacionalizma, a so vedno znova razkrivali nove bisere dejstev, ki so se mi zdeli preverjeni. In 
ko sem sestavil vsa dejstva, kolikor sem mogel, o tem ni bilo nobenega dvoma: obstajala je nekakš na judovska zarota in vsekakor je vključevala 


komunizem in moralno subverzijo. 


Vrnil sem se k gospe in š e nekaj sva se pogovarjali, tokrat sem jaz posluš al. Bila je zmeš ana in zmedena na več načinov, vendar je vedela, da 
so na delu temne sile, ki ž elijo uničiti njeno drž avo in naš e bele ljudi, in imela je prave temeljne ideje. Vpraš ala me je, ali ž elim sliš ati 
moš kega po imenu Gerald LK 

Smith. Imena sem se spomnil nejasno, kot nekakš en grozljiv radikalec ali kaj drugega. Rekla pa je, da je velik ameriš ki patriot in odličen 


govornik, in mi dala vstopnico za govor, ki ga je imel v Los Angelesu. 


Bal sem se iti, saj sem bil v mornarici, in vse skupaj se je zdelo tako divje, radikalno in nevarno. Š el sem v pisarno FBI in prosil za ogled agenta. Odpeljali so 
me v zasebno sobo in posedli nasproti čednega moš kega nordijskega videza. Povedal sem mu za Smitha in ga vpraš al, ali bi bilo v redu, da bi š el na 


njegovo predavanje. 


"Da, če ne boste sodelovali," je rekel. 


Tako sem š el na govor in kakš na stvar je bila to! Le malo Američanov je danes sliš alo govornika. Sliš ali so pogovore, govore, morda celo 
buncanje, dvomljivo pa je, da so kdaj sliš ali staromoden govor, ki dviguje streho, pretresa zemljo in pretresa duš o. Gerald Smith je 

mojster, ki je končal vse mojstre človeš kega glasu. 

Karkoli ž e je, lahko te zgrabi za reverje tvoje duš e, te sunkovito dvigne s sedež a in te drž i nemočnega in uročenega, kolikor hoče. Ne samo 
rjovi in tuli. Š epeta, vzdihuje, sopeče, kokoda; potem se z močjo lokomotive razstreli skozi tunel. Smeje se, joka, tuli, pregovarja, 

oponaš a, kriči, roti, se vrne k š epetanju, se posmehuje, posmehuje, vpije, bruhne v histerični smeh, nato zacvili nekaj srce parajočega, zaradi 


česar postaneš š epajoč. 


Sedela sem na balkonu, dobesedno na robu sedež a. Če bi Smith nenadoma rekel: "Skoči!" -- Mislim, da bi to storil. 
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Nisem ga sliš al ž e skoraj deset let, zdaj pa morda izgublja moč. Ne bo imel več opravka z menoj in se skriva pod laž nim imenom v 
kongresnem hotelu, ko pride v Washington, DC, vendar je š e vedno največji mojster govorjene besede, ki je š e danes, in prehodil bi 


dvajset milj, da bi ga sliš al ponovno. 


A očaral me ni le način, na katerega je govoril, temveč tisto, kar je rekel. Ko ste oluš čili vse čustvene prizvoke njegovega govora in se 
lotili surovega mesa, ste naš li osnovne elemente prepoznavne resnice, lepo sestavljene, da bi končno pokazale jasen vzorec tega, kar 


poskuš ajo Judje storiti z njihovo zaroto. 


Naprodaj je imel knjige, med njimi Protokoli sionskih učenih stareš in. Te sem natančno preučil. Judje grenko tulijo, da so ponaredek, a 
to je tako nepomembno kot trditi, da človek ni zagreš il umora z enim določenim nož em, ampak s povsem drugim nož em.Ni 
pomembno, kateri nož je bil uporabljen. Dejstvo je, da je nekdo storil umor. Protokoli, ki so bili prvič postavljeni v Britanski muzej na 
prelomu stoletja, veliko pred prvo ali drugo svetovno vojno, so z grozljivo jasnostjo navedli, kaj točno bo neka skupina povzročila 


na način svetovnih vojn, inflacije, depresije in moralnih subverzivij; kako bi to storili in komu bi to storili. 


Š estdeset let kasneje se nobena beseda ni izpolnila točno tako, kot je navedeno v Protokolih. če so "ponarejeni", potem je to 
naredil genij, ki je natančno vedel, kaj bodo Judje sveta počeli š estdeset let, in to ne z delno, ampak s popolno natančnostjo. Edino 
Protokoli, od vsega znanja na tej zemlji, dajejo človeku moč za uspeš no napovedovanje zgodovinskih dogodkov, kot sem lahko počel, 


odkar jih preučujem. Teorija, ki omogoča znanstveno, izračunano napoved, ni znak goljufije, ampak vedno znak realistične teorije. 


Henry Ford starejš ije pred tridesetimi leti za Protokole rekel, da se neusmiljeno izpolnjujejo, kar je bil zanj zadosten dokaz njihove 
pristnosti. Enako je rekel Adolf Hitler deset let pozneje. Vsak človek, ki se potrudi prebrati te osupljive dokumente, bo naš el isto. Če jih 
ni napisal Jud, so bile s hudičevo natančnostjo napisane o Judih. Človeš tvu so prvič omogočili razumeti, kar se je prej zdelo nemogoč 
kaos. Ves kaos, nora 'umetnost', komunizem, moralna umazanija, nadzor nad tiskom in zabavo, razvoj svetovnih vojn, nora nastavitev 
dela proti kapitalu in obratno -- vse te stvari postanejo preračunani elementi vztrajno napredujoč načrt naroda ali rase, ki se po vsem 


svetu maskira kot 'vera', da bi pod krinko 'verske strpnosti' izpolnili to grozno delo uničenja. 


Ko preučimo zgodovino, ugotovimo, da ta narod vztrajno in zanesljivo napreduje proti svojemu cilju kot "Bož je izbrano ljudstvo", ki mu 


je usojeno, da tiho osvoji in podredi svet krvavemu, starozaveznemu despotizmu "Kralja Siona". 


Ko sem raziskoval temo cionizma, sem ugotovil, da se Judje sploh ne trudijo prikriti tega cilja svetovne prevlade. Z najbolj 
monumentalnim prezirom do još k, ki jih imenujejo goyim (ne-Judje), odkrito izjavljajo, da so zavračali ponudbe veliko boljš ih 
nacionalnih "domov" za Jude kot Palestina; krajih, kamor ne bi bilo treba izgnati in narediti brez doma milijona nemočnih Arabcev, Judje 
pa arogantno zahtevajo Palestino, "ker je središ če sveta"! Ne zato, ker je to svetopisemska obljuba, temveč zato, ker je križ iš če 


vse zemlje med tremi celinami in njihov izbrani sedež končne svetovne moči. 


Ko to piš em, se zavedam ogorčenja zaradi takš nih izjav. Sam sem bil delež en tega ogorčenja, ko sem prvič razmiš ljal o idejah ali 


sliš al zanje. Vendar lahko bralcu zagotovim, da teh stvari ne bi zlahka izpostavil 
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tako trajna stvar, kot je knjiga, ki me bo dolgo časa preganjala, če bom lahkomiseln ali v zmoti. Ž e deset let, odkar sem prebral Protokole, 
opazujem, kako svet ne gre sam od sebe, ampak ga vztrajno in neizprosno potiskajo po natančnih poteh, ki so jih začrtali ti 
domnevni » ponaredi«, napisani pred več kot pol stoletja. Ker je Kennedyjeva izvolitev skoraj gotova, se Protokoli hitro približ ujejo 


popolni in dokončni izpolnitvi, medtem ko to piš em. 


Zdaj popolnoma buden, ko sem prebral in preučil vse, kar sem mogel, sem prvič v ž ivljenju začel razmiš ljati realistično, namesto 
po sloganih, ki so me učili ž e od otroš tva; slogane, o katerih nisem nikoli niti pomislil, da bi podvomil, kot je "ne smeš soditi ljudi 


po skupinah, ampak le kot posameznike." 


Če dobro pomislite, je slednje norost! Med vojno smo potapljali nemš ke, japonske in italijanske podmornice, ne da bi se vpraš ali, 
kateri člani posadke so bili nacisti, militaristi ali faš isti. Vse smo potopili. Sovraž il sem Roosevelta, vendar Japonci in Nemci niso bili 


preveč previdni pri streljanju name, skupaj z New Dealersi, ki so tako ž eleli vstopiti v vojno. 


Ko vidiš nuno, ne povpraš aš o zdravju njenih otrok, niti ne povabiš 86-letnih moš kih na zabavo pri skokih s padalom, čeprav 
nekateri takš nih letnikov, kot je Bernard MacFadden, včasih to storijo. stvari. Lahko bi poš teno pričakovali, da bo Kitajec v 
majhnem mestu pralnica perila ali restavracija, sicilijanski član mafije pa bo vpleten v nekakš en zločin. Prav tako ni smiselno vztrajati, 


da krila niso znak ž enskega spola, samo zato, ker Š kote najdemo tudi v krilih, čeprav jim pravijo "kilt". 


Nihče ne bi bil nor, če bi domneval, da je član Ku Klux Klana rasist, niti član Američanov za demokratično akcijo, ki bi sovraž il Klan. Po 
istem principu, preprosto zato, ker svoje poglede utemeljujemo na tehtnosti prejš njih dokazov, nismo nori ali 'sovraž niki', ko 
domnevamo, da je katerikoli neznani Jud cionist ali komunist. Verjetnost, da je eden od teh dveh in vsaj naklonjen komunizmu, 


je ogromna. 


Približ no edini način, kako lahko in tudi presojamo ljudi, dokler jih ne spoznamo izjemno dobro, je po skupini, ki ji pripadajo. Če je ta 
skupina v daljš em časovnem obdobju s svojimi dejanji dokazala, da je do nas sovraž na, ni 'sovraš tvo' ali 'zadrtost', če neznane člane 


te skupine smatramo tudi za sovraž ne, razen če in dokler ne izvemo drugače o določen član, ki je izjema od pravila. 


Judje so preračunljivo omalovaž evali to skrajno nujno pravilo vsakdanjega ž ivljenja in gojili nasprotno, noro idejo, da moramo vsakega posameznika 
domnevati za "prazenca", ne glede na to, kakš ni so dokazi, da je kanibal, Sicilijanec, Irec ali Š ved, vse zato, da ljudje ne bi opazili, da je hudičevo veliko Judov 


komunistov in torej izdajalcev! 


Ko enkrat spoznamo, da Judje niso 'samo verska skupina' in s tem pomilovanja vredna, preganjana -- ampak rasna in nacionalistična 
skupina med nami -- potem lahko vidimo očitno dejstvo, da je večina posameznih članov od te skupine lahko pričakujemo 
določene stvari, in sicer komuniste, cioniste in rasne meš ance. 


To seveda ne pomeni, da morajo biti vsi v skupini neka stvar, prav tako kot vsi Nemci niso nacisti in vsi Italijani katoliki. 


Polož aj Judov-komunistov-cionistov-izdajalcev je zelo podoben polož aju mafije. Vsi vedo, da mafijo sestavljajo večinoma Italijani in 
večinoma gangsterji, vendar to ne pomeni, da so vsi Italijani gangsterji ali da so vsi gangsterji Italijani. Po drugi strani pa je načelo, ki 
ga ž elijo Judje zatreti, da je član mafije verjetno Italijan in verjetno gangster. Samo norci bi člana skupine, imenovane "Mafija", postavili 


na čelo svoje policijske uprave. Vendar pa je točno to, kar so Združ ene drž ave "nenavadno" naredile s svojim smrtonosnim atomom 
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in vodikovo bombo. Od Lillienthala do Straussa smo za atomsko orož je in programe postavili skoraj nikogar drugega kot 
Ž ide, čeprav so Judje sestavljali več kot 80 % naš ih atomskih vohunov in komunistov! 

Lillienthal, Oppenheimer, Teller, Strauss, Rickover, LeMay, Isadore Rabi itd. -- vedno več istega smrtonosnega vzorca. 
Judov kot skupine ne smemo soditi, čeprav njihova skupina nekako vedno obvladuje ključne točke! 


Kot je poudaril Winston Churchill, so gonilna moč in vodstvo marksističnih sil judovski in večina Judov je vsaj naklonjena 
komunizmu v takš ni ali drugačni obliki, komuniste pa prikrivajo s kričanjem "razž igalec sovraš tva" pravim proti 
-Komunisti. Nikakor pa niso vsi Judje komunisti, niti niso vsi komunisti Judje. Znanstvena resnica je preprosto ta, da je 

na podlagi neizpodbitnih statističnih podatkov neznani Jud verjetno, vendar ne zagotovo, promarksist, ne glede na to, ali 
je komunist, trockist ali samo rasno meš ani liberalec. 


Ko sem š tudiral in razmiš ljal naprej v kaos naš e narodne norosti, sem se začel spraš evati, zakaj smo š li v vojno na strani 
boljš evikov, ki so se sto let odkrito hvalili s svojimi načrti, da nas uničijo s silo in nasiljem. , laž i in subverzije; medtem ko 
smo popolnoma uničili krš čansko Nemčijo, ki nikoli ni imela niti enega visoko postavljenega vohuna v naš i drž avi in 
nobene praktične mož nosti, da bi osvojila svet, kot sem verjel, da poskuš ajo storiti. Spraš eval sem se o Adolfu Hitlerju in 
nacistih. Izvedel sem, da ima glede Judov prav. 

Morda bi bilo vredno prebrati njegovo knjigo, da bi videli, ali je imel tudi kaj drugega prav. 


Lovil sem se po knjigarnah v San Diegu in končno naš el izvod Mein Kampf, skrit zadaj. Kupil sem jo, jo odnesel domov in 
sedel brat. In to je bil konec Lincolna Rockwella kot "prijaznega fanta", neumnega "Goya" in začetek popolnoma druge 
osebe. 


Mein Kampf je bil, kot bi naš el del mene. Kaos in nered ter duš evna 'sivnost' me neizmerno frustrirajo in leta sem trpel, ko 
sem poskuš al doumeti brezdno filozofsko, druž beno in politično zmeš njavo v svetu in š e bolj neurejene razlage, ki jih 
ponujajo religije in sociologija. Vedno znova sem si rekel: "Mora obstajati nek smisel, neka logična vzročna povezava med 
druž benimi in političnimi dejstvi glede tega, kako so priš la do tega!" Toda nobena oseba, nobena knjiga ali moj lastni um 
ni mogel odkriti glave ali repa teh stvari. Preprosto sem trpel zaradi nejasnega, nesrečnega občutka, da so stvari 'narobe', ne 
da bi natančno vedel, kako in da mora obstajati način za diagnosticiranje 'bolezni' in njenih vzrokov ter inteligentnih, 
organiziranih prizadevanj, da bi to 'nekaj narobe' popravili. . 


V Mein Kampfu sem naš el obilo 'mentalnega sonca', ki je ves sivi svet nenadoma okopalo v jasni luči razuma in razumevanja. 
Beseda za besedo, stavek za stavkom zabadajo v temo kot strele razodetja, trgajo in trgajo pajčevino več kot tridesetletne 
teme; briljantno osvetljuje doslej nejasne razloge za norost sveta. 


Bila sem pretresena, hipnotizirana. Knjige nisem mogel odlož iti brez muke nestrpnosti, da bi se ji vrnil. Prebral sem ga, 
ko sem š el do eskadrilje, ga vzel v zrak in prebral, naslonjen na tablo, medtem ko sem samodejno dajal navodila 
drugim letalom, ki so krož ila nad puš čavo. Prebral sem na trajektu Coronado. Prebral sem jo v noč in naslednje jutro 
nadaljeval. Ko sem končal, sem začel znova in prebral vsako besedo ter podčrtal in označil posebej veličastne odlomke. 
Preučeval sem ga, razmiš ljal o njem in se čudil njegovi popolni, neopisljivi genialnosti. 


Kako bi lahko svet takš no knjigo ne le prezrl, ampak jo prekleto preklinjal in sovraž il ter se pretvarjal, da gre za načrt za 
'osvojitev' sveta, ko pa je bil to najbolj očiten in racionalen načrt za reš itev sveta ž e bilo kdaj napisano? Če tega nihče ne bi 
prebral, sem se spraš eval, da ljudje govorijo, da je delo norca 
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ž večilka preprog"? Kako so se razumni ljudje lahko izognili tako poš astni intelektualni prevari? Zakaj je bil tako osovraž en in 


preklinjan? Razumem, zakaj bi Judje to sovraž ili in preklinjali, ampak zakaj moji lastni ljudje? 


Š e enkrat sem ga prebral in š tudiral. Počasi, korak za korakom, sem začel razumeti. Spoznal sem, da je bil nacionalsocializem, 
ikonoklastični pogled na svet Adolfa Hitlerja, doktrina znanstvenega, rasnega idealizma, pravzaprav nova 'religija' naš ega časa. 
Videl sem, da ž ivim v dobi novega pogleda na svet. Pred dva tisoč leti je priš lo do podobnega vzpona novega pristopa ali pogleda 


na svet, imenovanega 'religija'; pogled na svet, ki je za vedno pretresel in spremenil svet. 


Spoznal sem, da se ta nova in čudovita doktrina znanstvene resnice neusmiljeno nanaš a na človeka samega, pa tudi na naravo in než ivo 
snov, in da je to edina stvar, ki lahko človeka reš i pred njegovo lastno degradacijo v luksuzni, sebični kratkovidnosti. in rasno 
degeneracijo. Doktrina Adolfa Hitlerja je bila novo »krš čanstvo« naš ega časa in Adolf Hitler sam je bil novi »reš itelj«, ki ga je 


nedoumljiva Previdnost vedno znova poš iljala, da reš i propadajoče človeš tvo. 


Hitlerjevo in nemš ko 'križ anje' je bilo v skladu z neizogibnim delovanjem tega neznanskega scenarista. 

Tudi enajst obeš enih učencev v Nurnburgu ni bilo brez pomena! Najbolj osovraž ena in grozljiva ideja pred dva tisoč leti je bilo 

krš čanstvo, najbolj osovraž en in preklet človek na zemlji pa je bil Jezus Kristus. Njegove privrž ence so "dobri", "razumni" ljudje 

ostro preganjali in ubijali, ki so lahko videli, da vsakdo pri zdravi pameti priznava Rim in cesarstvo kot trdno, vsebinsko resničnost. 
Spoznal sem, da je današ nji marksistično-demokratični svet š e en razvejani 'rimski imperij', današ nji nacisti pa prvi 'kristjani"'. To, kar 
se dogaja, je veliko več kot boj za politično prevlado v trenutni druž beni in politični situaciji. to je popolno razbijanje in uničenje druž be, 
ki je postala tako gnila, da bo tolerirala in celo ljubila lastne marksistične uničevalce, tako kot sovraž i, prezira in se boji počasi 

rastoče nacistične druž be, ki jo bo nadomestila. 


Take mogočne, osupljive misli pridejo na človeka, toda enkrat v ž ivljenju, če sploh kdaj, in ko pridejo, se ta človek spremeni za vse 


čase. 


Naenkrat je z moje duš e padla velika tež a. Vedela sem, da sem končno naš la pot do sonca in dnevi duš evne teme, iskanja in 
neskončne frustracije so mimo. Toda hkrati ga je nadomestilo neizmerno tež ko breme, a na drugačen, celo zadovoljujoč način. Vedel 
sem, da moram, moram storiti, kar je v moji moči, da razš irim novo in čudovito idejo in zagotovim njeno zmago v propadajočem 


svetu - ne glede na to, kaj me je to stalo, ali celo, če bi postal "polom" biti 'nahranjen levom' v 'Koloseju'. 


Takrat sem bil tako kot zdaj prepričan, da bo storjeno. Nič ne more ustaviti zmage tega, kar je zdaj zgodovinska nujnost, ki jo 
določajo dogodki, na katere nimamo vpliva. Marksisti so se pretvarjali, da so tudi oni zgodovinsko določeni, vendar niso časovno 
razporejeni. Usojeno jim je bilo, da se povzpnejo na vrh, in so. Dosegli so svojo zmago. Zdaj je vsega konec, ne glede na to, kako 


mogočna in grozljiva se zdita njihova moč in njihov 'rimski imperij'. 


Danes so v Kremlju in Beli hiš i, seveda z drugačnimi maskami, a kljub temu meljejo ves svet pod brutalno peto marksističnih 

doktrin "množ ičnosti" in "enakosti" ter rasnega onesnaž enja. Njihove 'rimske legije', katerih del sem bil tako dolgo, korakajo in 
uničujejo vse, kar se jim upa zoperstaviti. 'Križ ajo' ves nemš ki narod in drzne apostole Velikega človeka, ko spregovorijo eno besedo 

o njegovem geniju. Toda marksisti sami so imeli svoj pogrebni govor, ko so rekli, da vsaka stvar vsebuje v sebi seme lastnega 

uničenja. Tudi oni so ž rtve tega popolnoma veljavnega zakona in njihovo uničenje je zdaj pripravljeno, da izbruhne iz njih samih v besni 


katastrofi. Celo njihove 'legije' razpadajo pod lastnimi marksističnimi doktrinami rasnega meš anja. 
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MI smo novi 'barbari', skovani do ž elezne trdote v ognju njihovega sovraš tva in preganjanja. Po 

vsem svetu čakamo, da bomo napadli arogantne, bahave 'carje' marksizma, ko so se le malo bolj 

raztegnili. Svojo samozavest lahko okrepijo s prepričanjem, da je nacionalsocializem 'mrtev', da so na 
pohodu h končni 'svetovni revoluciji" in judovskemu obvladovanju sveta pod svojim kraljem Siona - ne glede 


na to, ali ga imenujejo "komisar", "generalni sekretar ZN" ali "premier Izraela". Danes vem, da nas je na 
milijone, povsod. Nič nas ne more ustaviti! 


Toda leta 1951 sem se počutil sam s svojo knjigo in svojim navdihom. Nisem - niti poznal nobenega 
'konservativca', kaj š ele nacista. Te teme si nisem upal nikomur odkrito omeniti. Celo svoji ž eni nisem 
izdal resnice: Da sem postal popoln NACIST, častil največji um dva tisoč let - ADOLA HITLERJA! 


-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE VIII. 


Ž iveti iz dneva v dan, ko gorite z velikansko idejo, ni tež ko samo vam, ampak tudi tistim, ki morajo ž iveti s tabo. Preostali čas 
v San Diegu sem bil ljubeč, a tež ko razumljiv mož . Nič mi ni bilo mar za večne koktajl zabave mornariš kega nabora in uničil 
sem tiste, ki sem se jih udelež il, tako da sem jih spremenil v McCarthyjeve shode. Vsako prosto minuto sem bral in 

š tudiral, moja ž ena pa je imela tež ave pri oglaš evanju nekaj večerov na večerjo itd. Poskuš al sem uporabiti svoj talent 

za pisanje in risanje pri zahrbtnih poskusih uveljavljanja ideje in priš el sem do Račk in kokoš i, ki so ga na debelo ukradli in 
ponatisnili po vsem svetu ravno tisti ljudje, ki so ga prezirali, ko sem ga tiste dni ponudil nazaj. Eden od teh posameznikov je 
Ron Gostick iz Kanade, ki pridiga, da sem komunistični agent-provokator. 


Kljub temu, da sem se ukvarjal s politiko, sem bil v eskadrilji zelo priljubljen in imeli smo veliko 'dobrega časa', kot se imenuje 
piva in blebetanje. Močno sem poskuš al obvladati svojo ž eljo, da bi 'mecarthyiziral' vsakogar, ki sem ga srečal, vendar sem 
prepričan, da sem se zdel precej nenavaden š tevilnim častnikom in njihovim ž enam, ki so naleteli vame v alkoholni meglici, 
ki je preplavila te koktajl zabave. 


Ogromna nevednost celo 'najbolje obveš čenih ljudi' o grozovitem ideološ kem boju, ki se odvija povsod okoli njih -- bitki za 

ž ivljenje ali smrt zahodne in krš čanske civilizacije, v kateri so ž iveli -- me je prestraš ila brez besed. Od admiralov do 
predsednikov, bankirjev do mesarjev; vsi so, kot sem odkril, sprejeli besede in slogane namesto dejstev, tako kot so tako 
hladnokrvno izračunali Protokoli! Karkoli se je znova in znova ponavljalo v "uglednih virih", kot so The New York Times, Harpers, 
Life itd., ali oraklji, kot je Edward R. 

Murrow, je bil preprosto IT. 


Vsak poskus dvoma o 'svetih dogmah' 'demokracije' in 'bratstva', ne glede na to, kako prepričljivi so bili argumenti ali dejstva, 
je bil pozdravljen le kot izdaja Amerike. Čeprav sem pogosto sliš al, da 'emancipirane' in 'liberalne' ž ene pomembnih 

moš kih uporabljajo umazan jezik na zabavah s koktajli, -- te iste ž enske bi zgrož ene odvrnile ob besedah "rasa" ali 
"McCarthy"! In čeprav. naš narod naj bi bil republika, ne demokracija, kot jo forsirajo liberalci, pinki in Judje, vsakrš na 
demonstracija podobnosti med tako imenovano "demokracijo" v Ameriki in istim izdelkom z istim imenom v komunističnih 
drž avah je bila napadena teh 'naprednih mislecevw' z vsemi streli! Moš kih, za katere sem imel, da so inteligentni in odprti, 
nisem mogel pridobiti niti toliko, da bi razpravljali o teh prepovedanih temah, čeprav bi zavestno govorili o "bitki za 

moš ke ume", enem od sloganov delnic, ki izhaja iz "najboljš ih virov"... 


Začela sem obupati nad soljudmi! Počutil sem se kot ovca, ki jo peljejo v klavnico, ki je nenadoma ugotovila, kaj je pred nami, 
in se obupano in zaman trudi, da bi moji soljudi spoznali, kaj se dogaja in kaj se je zgodilo z naš imi rojaki v Rusiji, na 

Madž arskem, Češ koslovaš kem, Poljskem, Vzhodna Nemčija in ducat drugih sovjetskih klavnic! Vendar so bili bodisi preveč 
zaposleni z grizljanjem bujne trave na paš niku bodisi preveč prestraš eni intelektualnih ovčarskih psov, ki so jim š vigali za 
petami, da bi bili pozorni. Samo razjezilo jih je, da so bili prisiljeni razmiš ljati o tako zoprni, 'kontroverzni' temi. 


Nekako mi je, kljub čustveni in intelektualni kataklizmi v meni, uspelo ž iveti z nekaj uspeha in sem zelo už ival v druž inskem 
ž ivljenju. Mala Phoebe Jean Rockwell se je rodila v mornariš ki bolniš nici v San Diegu in pet nas je postalo dokaj "normalna" 
druž ina. Bile so zakonske bitke, ki so se mi zdele 'običajne' v večini 'modernih' zakonov. Enkrat sem se preselil v sobo za 
samske častnike in se pripravil 
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da bi se ločil, a nekako sva stvari popravljala. Samo idejo o ločitvi sem sovraž il tako kot skoraj vse na svetu, saj sem bil vzgojen 
sredi ločitve in š e vedno sovraž im celo to besedo. Zelo sem ljubil in ljubim svoje otroke. Tudi mene so obož evali in bil sem 
pripravljen pretrpeti skoraj vse, da bi poskuš al ohraniti druž ino skupaj, toda leta 1952 sem dobil ukaz, naj se prijavim v Norfolk v 
Virginiji na nadaljnjo dodelitev, tako da je bilo treba druž ino izseliti. 


Čezcelinsko potovanje smo opravili v naš em Nashu s spalnimi sedež i. Vseh pet nas je spalo v avtu, dojenček spredaj na tleh. 
Celotna druž ina je izjemno už ivala, ko smo vijugali po Združ enih drž avah, kampirali v veličastnih narodnih parkih, si ogledovali 
vsepovsod in už ivali v neopisljivi slavi te ljubljene Amerike. Zadal sem si, da sem š el skozi Appleton v Wisconsinu, rojstni kraj Joeja 
McCarthyja, in tako rekoč obož eval zemljo, kjer je ta veliki Američan odraš čal in ž ivel. 


Ko smo prispeli v Norfolk, sem stopil v urad za dodelitev mornarice, medtem ko so ž ena in otroci čakali zunaj v avtu in nestrpno 

ž eleli izvedeti naš o 'usodo'. Kje bi bila moja naslednja dolž nost? Usodno je zvenel moj 'stavek': Islandija! Komaj sem sliš al 

za kraj, kot večina ljudi sem si predstavljal, da je to dež ela polarnih medvedov, ledu in Eskimov. Najslabš e od vsega pa je, da sem 
vedel, da bo to nemogoča obremenitev za najin ž e tako š kripajoč zakon. Druž ine na Islandiji niso bile dovoljene in minimalna 
'kazen' v tej postojanki je bila eno leto! 


Čeprav sem š ibko protestiral, se je Judy odločila, da se bo preselila k svoji materi v Barrington na Rhode Islandu, zato sem njo in 
otroke pravilno odlož il k njeni materi. Potem sem š el v letalsko bazo Westover v Massachusettsu, da bi ujel letalo za Islandijo -- 
konec sveta! 


Ko sem prispel, se mi je zdelo, da je baza v Keflaviku (izgovarja se "kep-la-veek", kljub "f") malo bolj civilizirana in malo manj 
ledena, kot sem si predstavljal, a ne veliko. Na vsej Islandiji je nekaj ducatov zakrnelih dreves, a nobenega v krogu trideset milj od 
ogromne in popolnoma puste ameriš ke zračne baze. Zalivski tok teče okoli enega konca otoka, ledeni arktični tokovi pa okoli 
drugega, tako da ekstremne razlike v temperaturah redno povzročajo vetrove s hitrostjo več kot sto milj na uro. Ti viharji brez 
nasprotovanja hrupijo čez vulkanski pepel in golo zemljo Keflavika iz Atlantskega oceana. 


Določen sem bil kot izvrš ni častnik servisne eskadrilje letal flote, opremljene s patruljnimi bombniki. Naš e delovno območje 
eskadrilje je sestavljalo nekaj koč Ouonset in najbolj grobih mož nih objektov. Imeli smo samo polovico starega hangarja iz druge 
svetovne vojne, v katerem smo delali na naš ih letalih, druga polovica je bila natrpana s starimi dž ipi in tovornjaki, tako da so 
morali moš ki večino časa delati in ž iveti v hudem arktičnem vremenu. Skoraj vso zimo je temno in divji veter, pometalni, zbadajoči, 
ledeni dež in večna tema so neskončno depresivni. Ni hladno, ampak v povprečju toplejš e od Norfolka zaradi 

zalivskega toka; vendar je dolž nost tam zgoraj v Keflaviku tako blizu zaporni kazni, kot jo lahko dobite zunaj obzidja. 

Vendar so bile tolaž be. Ž gane pijače so bile neverjetno poceni - dolar ali dva za liter najboljš ih stvari - in ž enske so bile nekaj 
povsem drugega. Bile so in so lepe! So najčistejš i nordijci, s popolnoma čednimi obrazi, ljubkimi postavami in očarljivim značajem. 
Druž beni običaji Islandije so v tem pogledu š e posebej privlačni za moš ke na obisku, saj seks ni tako strogo urejena zadeva, 
kot je povsod drugje. Na Islandiji je seks približ no tako kot lakota ali ž eja. Ko si lačen, ješ . Ko si ž ejen, piješ , in ko ti je 

na Islandiji do seksa, poteš iš tudi to potrebo. 


Mnogi pari se preprosto preselijo skupaj in se ne obremenjujejo s formalnostmi, razen če se pojavi otrok. Tudi takrat ž ena ne 
vzame mož evega imena, otroci pa samo očetovo ime in "sin" ali "dottir" (hči). In tudi po formalnostih je na voljo takojš nja 
sporazumna ločitev. Poleg tega se lahko katera koli stran »odvrž e« drugi preprosto na zahtevo, brez postopka in brez kakrš nega 
koli razloga -- grozna situacija za ljubečega zakonca in starš a, kot sem se naučil na lastno muko. 
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Na letališ ču je bilo nekaj nedosegljivih deklet. Večina jih je tako ali drugače delala za upravo, nihče od njih pa se ni 
zavedal, da bi denar lahko služ il tudi drugače. Preveč so se zabavali, ker so bili velikoduš ni. Pravzaprav, ne glede na to, kar 
je neverjetno, je enega od mojih častnikov skoraj ubila zelo lepa deklica, ker jo je brcnil iz njegove postelje. 


Z njim je prež ivela dolge ure, preden so jo vrgli v sneg -- da se je lahko malo spočil za jutranji skok. Ni ji bilo vš eč, da so 
jo poslali, zato si je š la in si 'sposodila' a.45 od vodnika, ki ga je 'poznala' v drugi vojaš nici, ga vtaknila skozi okno 
poročnikove sobe in začela streljati. On in druga dva častnika v koči so se noro prerivali, najprej da bi se umaknili s poti, 
nato pa da bi jo ujeli in razorož ili. Zobozdravnik eskadrilje, mimogrede Ž id, se je med tem 'gasilskim spopadom' skril 

v omaro in fantje so se potem neskončno zabavali na račun Ž ida - ne brez pravice. V poročnikovem poročilu o telesni 
pripravljenosti se nisem mogel upreti poročanju, da je bil hladen in pogumen v "bojnih razmerah" in "močnem 

ognju", kar je dvignilo obrvi v Washingtonu, DC. 


Sploh ni bilo nenavadno, da so dekleta s tihim znanjem in razumevanjem ljudi peljala svoje fante domov in gor. En 
praporš čak je celo mesece ž ivel s svojim dekletom in njenimi starš i, odselil pa se je š ele, ko je zanosila. 


Zabave v bazi so bile bolj podobne orgijam, z vso brezplačno pijačo in š e bolj svobodnimi dekleti. Ž al mi je, da moram 
povedati, da je veliko naš ih najviš jih, najviš jih častnikov podleglo ogromnim skuš njavam vsega tega in se vedlo 

na najbolj sramoten in nečastniš ki način. Poveljnik vojske, na primer, ni zapeljal in izdal enega od poceni deklet v bazi, ampak 
hčerko ene najboljš ih druž in na Islandiji, na najbolj sramoten in nečasten način. Mornariš ki kapitan se je v svojih 

prostorih javno 'druž il' z ločenko in jo vozil naokoli v svoji veliki mornariš ki limuzini. Celotno vzduš je na mednarodnem 
letališ ču Keflavik je bilo zlobno in š kodljivo, depresivno in gnusno. 


Reagiral sem s skoraj popolnim asketizmom. Na pol poti ni bilo, kot je bilo videti povsod okoli mene. Nisem se hotel dotakniti 
niti kapljice alkohola. Hodil sem le na tiste zabave, ki jih je zahteval moj polož aj v eskadrilji. Pretekel sem več kot miljo na 
dan in telovadil, da sem vzdrž eval kondicijo, ter se popolnoma posvetil š tudiju, razmiš ljanju in pisanju. 


Po približ no dveh mesecih se je mornarica odločila, da me poš lje nazaj v ZDA, da obiš čem velik 'Fasron', da dobim nekaj 
idej za izboljš anje naš ega dela. Za dva tedna sem bil naročen v Guonset Point na Rhode Islandu, le nekaj milj od moje 
druž ine. 


Ko sem priš el, sem naš el tisto, česar sem se bal. Moja ž ena me je pobrala na letališ ču v Westoverju in me takoj 
obvestila, da se je naučila biti "neodvisna", kar je vsekakor res. Bilo je, kot bi se vrnil s Pacifika. Peljala me je v ljubko 
stanovanje, ki ga je dobila, in poskuš al sem si predstavljati, da je dobro biti "doma", a Judyjine nove "neodvisnosti" ni bilo 
mogoče premagati. 


Bili so prizori, ko sem ukazoval lastnim otrokom. Bili so prizori o tem, ali odpreti okna ali ne. Sledili so prizori o tem, ali naj 
jo "nagajam" s poljubi, medtem ko ona poskuš a "spraviti stvari do konca". Bilo je stokov o tem, da sem vzel avto v 

služ bo v Guonset, zdaj ko je ona vozila in je bila navajena imeti avto. Na sploš no je bil to neprijeten, tež ak in nesrečen 
obisk. Neskončno jasno je povedala, da sem "muha v manikuri". Hotela je voditi kraj sama. Vse sem "pokvarila", kot je rekla. 


Seveda si moram pripisati 'zasluge', ker v San Diegu nisem premiš ljen mož in nisem dober ponudnik 
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pred tem. Toda njeno početje ob tem obisku ni imelo veliko smisla. Enostavno je už ivala v svojem statusu glave gospodinjstva 
in lastnice avtomobila, brez mož a ''pod nogami' - in tam je bila nezadovoljna z mano. Spal sem na kavču. Ko je priš el čas, da 
se javim pri Westoverju, da bi odletela nazaj na Islandijo, je bilo njeno olajš anje boleče očitno, in ko sem izvedel, da je let 
prestavljen in ne bo odletel š e nekaj dni, je bila njena reakcija: "Jezus! Več?" 


Bila sem prizadeta, globoko in nesrečno. Potem sem ugotovil, da je bila tudi jezna name, ker sem bila š e vedno v 

svojem 'domu', ko se je dogovorila za obisk tete Polly in kavboja, pri katerem je teta ž ivela. Izstopil sem in odš el v 
Westover, kjer sem v vojaš nici tri ali š tiri dni trpel popolno osamljenost in bedo, le nekaj milj od svoje ž ene in dragih otrok. 
Nikoli ni poklicala. 


Na Islandiji sem podvojil svojo predanost asketizmu, š tudiju in pisanju. Zdelo se je, da ni nič drugega. Pregnal sem 
agonijo izgube druž ine v najtež ji psihični in fizični vadbi. Začela sta me zanimati kultura in zgodovina Islandije, š e 
posebej pa rasna čistost Islandcev. 


Častniki, ki so ž iveli v prostorih, so se zbirali in najemali islandska dekleta za pospravljanje, postiljanje postelj in gospodinjstvo, 
dekle iz prostorov, kamor sem bil dodeljen, pa je pripeljalo posadko svojih mlajš ih bratov in sester ter včasih dekle, da ji 
pomaga. Tem drugim Islandcem ni samo dajala ukazov v islandš čini, temveč je izrekala tudi najrazličnejš e pripombe o 
Američanih na sploš no in, ko se ji je zdelo, š e posebej o meni. Z radovednostjo, ki me je naučil oče, in posledično 
zanimanjem za vse, sem se odločila, da se bom naučila islandš čine, vsaj toliko, da bom nekega dne presenetila to predrzno 
mlado islandsko služ kinjo. 


Ž e dolgo nazaj, ko sem se moral učiti francoš čino v srednji š oli, sem priš el do zaključka, da se je jezikov za odrasle 'tež ko' naučiti zaradi načina poučevanja v 
š oli - predvsem zato, ker se ne ukvarjaš samo z jezikom, tako, kot ste se naučili govoriti angleš ko - z govorjenjem - vendar se morate naučiti tudi cele 

zmeš njave umetnih smeti, imenovane "slovnica" in pravila. Razmiš ljal sem, da ni pomembno, koliko napak sem naredil, če se lahko hitro naučim 
sporazumevanja, kar je osnovni namen jezika; najprej z učenjem majhnega osnovnega besediš ča in nato s pogovorom z Islandci, ne glede na to, kako so se 


smejali mojim nespametnim napakam. 


Pogosto sem obiskal majhno islandsko trgovino z ž ivili v bazi in začel 'streljati vetrič' z njimi v svoji nemogoči 

islandš čini. Zdelo se jim je izjemno smeš no sliš ati pomembnega ameriš kega poveljnika, kako se dela tako jezikovno rit, 
vendar sem vztrajal pri tem, dokler nisem nekega dne razumel in dal razumeti, približ no tako, kot lastnik grš ke restavracije 
uporablja angleš čino v Ameriki: ni poezija - vendar deluje. 


Nekega jutra sem nedolž no čakal v stanovanju na drzno služ kinjo in njeno ekipo, nato pa pozorno posluš al. Kmalu so 
začeli z islandskimi modrostmi. Nenadoma sem se obrnil, ko sem jo sliš al reči v islandš čini: "On je len in danes ostaja 
doma." Odgovoril sem: "Nej, thadth er thu sem er latur og Vill ekki vinni! (Ne, ti si leni potepuh - ki ne bo delal!" 


Električni učinek je bil vreden vsega truda. Seveda ni vedela, koliko več bi lahko razumel prej, ko se je pogovarjala o 

meni s svojo punco in je postala rdeča in zardela! Od takrat naprej je bila bolj previdna, vendar je bila tudi ponosna na to, 

da znam govoriti islandsko. Z mano ni hotela govoriti angleš ko, tako kot z drugimi častniki, ne glede na to, kako sem se boril 
in spotikal. Za bož ič me je očarala z majhnim darilom, ki ga je dala v zameno za bonus, ki sem ji ga dal - priklonila se je! Kako 
očarljiv, ljubek običaj je to za mlada dekleta. 


Machine Translated by Google 


V Reykjaviku sem zdaj začel už ivati v pogovoru z Islandci. Tudi najbolj protiameriš ko nastrojeni so bili navduš eni nad poveljnikom 
"Amijem", ki bi se potrudil naučiti njihovega jezika, jezika starih Vikingov, ki ga danes govori manj kot dvesto tisoč ljudi na svetu. A to 

ni bila moja edina nagrada. Čudovite stvari o naš i starodavni nordijski dediš čini sem se naučil od naš ih mogočnih, v medvedje kož e 
oblečenih prednikov z daljnega severa. Izvedel sem na primer, da je islandska beseda za Nemce "Thodthverdthur", kar pomeni "branilci 
ljudstva" - izhaja iz plemenskega spomina na čase, ko so bili Nemci sami tisti, ki so stali med belci v Evropi in divjaki. horde Dž ingis-kana 


dolga stoletja - kot stojijo zdaj, med nami in istimi divjimi hordami. 


Mein Kampf sem prebral ducat krat, ji dodal opombe in indeksiral glavne ideje. Napisal sem neskončne komentarje in načrte za 
organizacije. Risal sem risanke, ki so bile zasnovane za množ ično porabo, za milijone još k, ki ne bodo prebrale več kot enega 
odstavka in morajo svoje zamisli spraviti v obliki stripa, da bi posredoval dejstva, ki sem se jih naučil o Judih. Risal sem za iste 

još ke, ki zdaj lačijo judovske stripe, televizijske programe, časopise, filme in druge propagandne medije, ki trenutno veljajo za 
"javne informacije in zabavo". Začel sem si dopisovati z ljudmi, katerih imena sem naš el v konzervativnih publikacijah, kot sta The 


American Mercury in Common Sense. Dopisoval sem si celo s Condejem McGinleyem in majorjem Williamsom. 


Začel sem pisati 'veliko knjigo', ki naj bi bila zbirka skoraj vsega znanja - znanja, ki sem ga izpustil iz mojega univerzitetnega izobraž evanja 
- znanja o ž ivljenju in Naravi ter resničnih zakonih druž be in človeš kih zadev. Vendar sem ugotovil, da nikoli ne morem začeti 
ambicioznega projekta, le uvod. Tema je bila v mojih mislih preprosto preobsež na in preveč neorganizirana, da bi se lahko poglobil v 


njeno "meso". Neskončno sem pisal in prepisal uvodna poglavja. 


Po nekaj mesecih tega meniš kega bivanja sem bil povabljen na diplomatsko zabavo v Reykjavik, glavno mesto Islandije, trideset milj 
stran od baze po najslabš i makadamski cesti. Ameriš ko ž eno prvega sekretarja norveš kega veleposlaniš tva na Islandiji, Cathy 
Amalie, sem spoznal, ko sem ji dajal navodila v razredu sitotiska kot del programa za prosti čas. Z njenim mož em, Egilom 
Amaliejem, prvim norveš kim sekretarjem, sva postala prijatelja. Bil je majhen dinamo moš ki, poln kulture in grobega moš kega 


š arma, ki mije bil vš eč in občudoval. 


Na zabavi v njegovem ljubkem domu so prepevali in se pogovarjali v več jezikih najrazličnejš i Nemci, Nizozemci, Norvež ani, Američani 
in drugi ljudje v vojaš ki in diplomatski garnituri. Gledal sem skupinsko petje, ko sem videl, da se je na vratih pojavil visok, brezhibno 
oblečen moš ki z eno najlepš ih deklet, kar sem jih kdaj videl. Predstavili so mi ga kot prvega sekretarja nemš kega veleposlaniš tva. 
Nekako sem dobil idejo, da je dekle njegova ž ena, kar me je takoj razž alostilo. Takoj in popolnoma me je prevzela, zato sem bil zelo 


pomirjen in srečen, ko sem kasneje izvedel, da ni ž ena Nemca, ampak Islandke po imenu Thora Haligrimsson. 


Visoka, svetlolasa, aristokratskega videza in drž e, imela je obraz angela in postavo francoske manekenke. Prosil sem jo za ples v popolnem zamahu 

navduš enja. Ko sva plesala, se mi je stopila in v duš i sem vedel, da sem srečal Ž ENSKO v svojem ž ivljenju. Pogovarjali sva se in ugotovil sem, da govori odlično 
angleš ko, čeprav je islandsko govorila le do svojega osemnajstega leta, le pet let prej. Š olala se je v Angliji, prepotovala celino in celo hodila v š olo v 
Hackettstownu v New Jerseyju. Bila je subtilna in inteligentna, a ž enstvena od vseh ž ensk, kar sem jih poznal. Nobenega dvoma ni, da sem bil takrat in tam 


obupno zaljubljen v to lepo Thoro! 
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Povedal sem ji o svojem razpadlem zakonu in svojih otrocih, a predvsem o svoji knjigi, prepričanjih in ambicijah. Seveda ji š e nisem 
povedal, da sem nacist, vendar sem svoj rasizem in druge nacistične ideje razjasnil ž e prvi večer. Zdela se je dokaj kul in mi je 


dala svojo gravirano voš čilnico, ko sem jo odpeljal domov, in ji na vratih rekel "lahko noč". 


Ko sem se vrnil v bazo, je usoda posegla v zadevo. Zbolel sem in izbruhnil sem z rdečimi pikami. Zdravnik je diagnosticiral norice, 
bolezen, za katero sem mislil, da sem jo pustil za seboj s svojimi kotalkami in frnikolami! Nemogoče si je predstavljati, da ta 
neverjetna bolezen, ki je priš la v tem posebnem in neverjetnem času, ni bila š e ena od nerazlož ljivih udarcev usode, ki sem jih 
skoraj pričakoval. Tudi Thora je bila zaintrigirana in ni mogla razumeti, da je ves ta čas nisem poklical. Torej, kot sem izvedel 


kasneje, je ukrepala. 


Poklicala me je ž ena političnega uradnika ameriš ke delegacije na Islandiji, gospa Roland Beyer, in me povabila na bož ično 

zabavo v njen dom v Reykjaviku. Gospe sem komaj poznal in sem bil najprej zmeden. 

Thora mi je kasneje povedala, da sta ona in Ruth Beyer zakuhali zabavo predvsem v mojo korist! Ko sem priš el na zabavo, je bila tam 
spet Thora, tako ljubka, da nisem mogel odvrniti oči od nje. Bil je bož ični teden in na hi-fiju so vrteli "The Messiah", a tega, enega mojih 
najljubš ih, sploh nisem sliš al. Z roko sem si pokrila obraz, navidezno zatopljena v glasbo, v resnici pa kukala v visoko blondinko. 


Pozneje sem izvedel, da so tudi to opazili zarotniki in dodali k svojim izračunom. 


Š e nekaj sva se pogovarjala in izvedel sem, da je bila ž e prej poročena z moš kim, za katerega je rekla, da je pijanec in najhujš i prevarant. Povedala je tudi, 


da ima majhnega fantka, in uspel sem se dogovoriti, da ji naredim nekaj slik fantka na njenem domu. Fridthrik, njen sinček, je bil milo rečeno problem! Vzgojen 
je bil v islandskem slogu, skoraj brez discipline in nič drugega kot "permisivna" in popustljiva ljubezen. Divje je tekal po hiš i, premetaval stvari po mizah in z 


njih ter se na sploš no obnaš al kot razvajen brat. 


Toda kako čeden, prikupen mali brat! Bil je mladi Viking - blond kot sneg na islandskih ledenikih; drzen, z določenim nordijskim 
dostojanstvom in arogantnostjo, ki spominja na njegove prednike v krznu. Bil je popoln, znanstveni primerek, ki bi ga lahko 
postavili poleg napol opičjega afriš kega temnopoltega dečka, da bi z enim pogledom pregnali presneto laž o "enakosti". 

Zelo plemenite drž ev njegovi drž i tudi pri dveh letih in nezlomljive volje, ki je sijala iz njegovih nebeš ko modrih oči, preprosto ni 
mogoče najti pri niž jih rasah, niti je ni mogoče razlož iti zgolj kot posledica 'hladnega vremena', 'sreča' ali 'program š tirih točk'. 


Vš eč mi je bil ta mali brat, kljub njegovemu grozljivemu obnaš anju. 


Začel sem redno obiskovati Thora, kadar koli sem lahko s svojim dž ipom plul čez mučnih trideset milj makadamskih in poledenelih cest 
med Keflavikom in Reykjavikom. Veliko očaranih, než nih ur sem prež ivela z njo sama v njeni zasebni sobi. Ni bila samo očarljiva, 
inteligentna in ljubka, ampak je znala biti tudi ljubeča. 

Prvič sem se zavedel, kakš en bi moral biti zakon, in se odločil končati 'zakon', ki ni bil nič drugega kot majavo poslovno partnerstvo, ki 
je nad otrokoma, ki sta včasih jokala, ko sta posluš ala Judy, postavila grozen oblak. in jaz v boju; 'zakona', iz katerega so me vrgli, ker 


sem bil 'pod nogami'. 


Judy sem pisal in prosil za ločitev. Hitro in kratko mi je odgovorila, da mi ga bo dala pod pogojem, »le« da bo imela zagotovljeno stalno in obilno prež ivnino: 


Š tiristo dolarjev na mesec je zahtevala! 


Takoj ko sem spoznal, kako resna so bila moja čustva, sem Thori povedal tudi, kaj nameravam početi na svetu. Rekel sem ji, da bom ali 
kloš ar ali velik človek, pa nisem vedel, kaj. Zagotovil sem ji, da nisem 'normalna' oseba in ji nikoli ne bom omogočil 'normalnega' 

ž ivljenja. Brez oklevanja in z največjo toplino mi je odgovorila, da ji je vseeno, kaj počnem; sledila bi mi in me imela rada, tudi če bi 
morala ubež ati civilizaciji in njenim pravilom na 'banani'! Dolga leta so bile 'čoln banana' skrivne kodne besede pri nas, ko so bile stvari 
tudi videti 
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tež ko - kar je bilo večino časa. 


Nič ni moglo pogasiti gorečega ognja med nama in po strastnem in čudovitem dvorjenju, ki je trajalo le pet mesecev, sva se 3. oktobra 


1953 poročila v islandš čini v nacionalni katedrali v Reykjaviku, kjer je njen stric islandski š kof. 


Za najine medene tedne sva š la v Berchtesgaden v Nemčiji, ki je bil spremenjen v ameriš ko rekreacijsko območje. To je tudi kraj 
Obersalzberga, firerjevega doma v pravljičnem okolju Bavarskih Alp. Bil sem zgrož en in zgrož en, ko sem ugotovil, da se oblasti tako 
bojijo vzpona Adolfa Hitlerja do svetniš tva - vzpona, ki je neizogiben in ki sem ga dobro začel -, da so »Obersalzberg« zravnali z zemljo 
in dnevno poganjali buldož erje nad mestom, da vedno znova zdrobijo drobne drobce, iz katerih se bojijo, da bodo hitlerjevci nekega 
dne naredili relikvije, kar ž e počnejo! 


S Thoro sva bila blaž eno srečna skupaj, čeprav nič tako srečna, kot bi bila, če bi lahko už ivala v takš nem potovanju, potem ko sva se 


bolje spoznala in se imela tako globoko rada, kot sva se kasneje. 


Bil sem neizmerno ponosen na svojo ž eno, ko sva se sprehajala po pokrajini Bavarske iz pravljic. Na teh medenih tednih smo se dneve 
in noči nepomeš ano zabavali - igrali smo se kot otroci. V javnosti smo se med seboj pogovarjali islandsko, kar je zelo zmedlo vodnike, 
ki so si mislili, da so sliš ali za vse. To je bil najin zasebni, skrivni jezik in sva lahko razpravljala inž aljivo govorila o vseh okoli 


naju kot dva poredna otroka, ko sva se jima v njuni nevednosti sladko nasmejala. 


Vendar to ni bil nepomeš ljiv blagoslov, kajti ko sva se sprla zaradi nečesa, da bi ostalo zasebno, sva se prepirala v islandš čini. Takrat 
je imela straš no prednost pred mano, saj je moj besedni zaklad najbolj rudimentaren in sem se kar naprej izgubljal za 
besedami, ko se je s parnim valjakom prebijala nad mojimi neumnimi argumenti. A tudi ti redki in drobni prepiri so bili zaradi 


'š minkanja' zabavni. To so bili eni najnež nejš ih spominov v mojem ž ivljenju. 


Thora je už ivala kot ž enska; veličal sem se v njem, plaval v njem in iz mene je izvabil najboljš e, kot je nameravala narava. Končno sem 
izvedel, kakš na naj bi bila samica, in zaradi tega mi je bilo grenko ž al za mojo prvo ž eno Judith. Naredil sem napako, ko sem to 
povedal Thori in tako odkril njeno edino pravo napako: ljubosumje. Ni prenesla sočutnih opazk o kakš ni drugi samički, tudi majhni! 
Pozneje sem ugotovil, da ne morem niti mimo ljubke deklice na ulici injo pobož ati po glavi, ne da bi moja ž ena kaj pripomnila in 


vpraš ala, zakaj je ne pobož ajo. 


Z najinega poročnega potovanja na Islandiji sem zahteval in prejel š e eno leto dolž nosti v bazi. Bilo jim je tež ko najti koga, ki bi 
ž elel ostati tam zgoraj, zato sem dobil eno redkih dodelitev druž inskega stanovanja v bazi. Postal sem poveljnik eskadrilje in naš e 


stanovanje je bilo neposredno pod stanovanjem poveljujočega generala. Bilo je zelo udobno, če ne razkoš no. 


S Thoro sva se odločila, da bosta iz ljubezenskega razmerja ustvarila delovno poroko, kar je naloga, s katero se srečujejo vsi pari v prvem 
letu zakona. Običajno je tež ko, š e toliko bolj, ker je običajno nepričakovano. Moral sem se naučiti, da se nikoli ne more naveličati, ko ji 
govorijo, kako zelo jo imam rad in kako lepa je; medtem ko se je morala iz nesramne izkuš nje naučiti, da se zbudim precej burno, 
pripravljen na boj, ko kdo med spanjem naglo priž ge luči. Ta navada je zrasla iz divjih noči v mornariš kih vojaš nicah. Bilo je 


milijon drugih malenkosti, ki sva se morala naučiti drug o drugem, veliko na tež ji način, tako da prvo leto zakona š e zdaleč ni pesem 
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ali sanje. 


Tudi z običajnimi drobnimi nadlogami je bila bogata in nagrajujoča izkuš nja biti poročen s tako popolno in ljubečo ž ensko. Naučila me 
je, kako se počutiti in obnaš ati kot moš ki z ž enskami, pri čemer je premagala moje usposabljanje na ameriš ke načine za moš ke, ki 
vedno vključujejo manjvrednostni kompleks za mož e in očete. Slednji so v filmih, televiziji in stripih vedno prikazani kot spotakljivi, 

poniž ujoči napihnjenci, ki so tako nesposobni, da jih morajo njihovi potrpež ljivi in vsevedni 'pomočniki' nenehno reš evati, otroš tvovati 
in goljufati v prež ivetje. Prenos je neizogiben in ameriš ki mož je so ponavadi preveč plaš ni in samozatajni. To vedenje paš e 

povečuje tež njo ž ena, da so veliko preveč agresivne, poslovne in než enstvene. 


Po drugi strani pa Thora, ki je bila vzgojena v islandskem slogu, skoraj brez pojmovanja discipline in dolž nosti, ni mogla razumeti 
moje takojš nje posluš nosti in spoš tovanja do mojih nadrejenih častnikov. Nekoč me je moj neposredni nadrejeni zadrž eval v 
pogovoru skoraj celo uro po služ bi v eskadrilji, tako da je ljubka večerja, ki jo je imela moja ž ena zame topla in vabljiva, do mojega 
prihoda postala hladna in mastna. Bila je zelo jezna in zahtevala je vedeti, zakaj zamujam. Razlaga, da me je "kapitan zadrž al", se ji je 
zdela neumna opravičila. Moral bi se lahko opravičiti in priti takoj domov! Imeli smo kar nekaj tež av s to, pravzaprav skoraj najhujš o 
bitko v tem letu. Preprosto ni mogla doumeti, da moram storiti karkoli, kar mi nadrejeni ukaž e, razen umora, pa š e to v določenih 


okoliš činah. Lahko bi me drž al tam vso noč, kot je storil enkrat ali dvakrat pozneje. 


Nekoč nam je zagorel motor nad Atlantikom, ko smo iskali prež ivele po nevihti, in moral sem pristati na majhni skali, imenovani 
Vestmanneyja, ki stoji sredi oceana in ima pristajalno stezo le... dolg nekaj sto metrov, s pečinami na obeh koncih. Moral sem obrniti 
dober rekvizit tik pred dotikom, da ne bi ostal na drugem koncu, in morali smo ostati v majhni islandski gostilni v tamkajš nji majhni 
ribiš ki vasici. V tisti vasi so bile seveda ribiš ke hčere. Tako sem imel hudičevo čas, ko sem poskuš al prepričati Thora, da nisem postal 


ž rtev zvijač katere od teh dobrovoljnih deklet, medtem ko sva tako hladni in osamljeni čakali na reš itev s celine. 


Ker smo vsak mesec poš iljali ogromno denarja, ki ga je zahtevala Judy, nama je ž ivljenje nekoliko otež ilo, a nama je uspelo. 
Maja je moja ž ena v bazni bolniš nici rodila mojega prvega sina Lincolna Hallgrimmurja, ki smo ga klicali "Grampaw". Bila sem presrečna! 
Po treh hčerah končno sin. 


Ob koncu leta je mornarica začela program resnega krčenja. Moja prva ž enaje š la k mojemu viš jemu poveljniku na drž avni strani in 
mi nakopala nekaj hudiča, kar ni pomagalo moji proš nji, da ostanem š e naprej v aktivni služ bi, tako da so me 'izločili' s samo 
mesecem časa, da se pripravim na nositi ogromno finančno breme 400 USD prež ivnine na mesec, plus stroš ke nove in rastoče druž ine 


- začeti iz nič! 


-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE IX. 


Opazil sem, da ž ene vojakov razpoš iljajo po vsem svetu in jih nenehno selijo in prenaš ajo v divje in nenavadne okolice brez 
vnaprejš njega poznavanja razmer. Njihove tež ave so bile popolnoma drugačne kot običajne gospodinje, š e posebej, ko je Amerika 
začela, neuradno nadzorovati svet. 

Obstajale so revije za običajne ž ene in matere, vendar nobene za milijone usluž bencev. Tukaj se je izkazalo, da je trg brez 


storitev - idealna prilož nost za svobodnega podjetnika na katerem koli področju. 


Toda poleg poslovnih mož nosti sem ugotovil, da bi imela takš na revija lahko močan politični učinek. Pozorno sem opazoval 

tehniko zvijačne propagande - vedno v obliki zabave in informacij - v vseh časopisih, revijah, knjigah itd., v katerih so prevladovali 
Judje, in verjel sem, da lahko s svojo revijo za ž ene vojakov obrnem proces. Seveda bi moral biti zelo subtilen, vendar bi lahko, ko 

so minevali meseci, začel izganjati umazane ideje marksizma, mobokracije in rasnega onesnaž enja ter jih nadomestiti z idejami 
republikanske vlade in rasnega samospoš tovanja. Zamislil sem si, na primer, objavo prispevkov v slogu pogrebnega govora Marka 
Antona, v katerih bi dame zgraž al z gnusnimi slikami črncev in belih deklet - morda njihovih hčera -, ki pleš ejo in se objemajo, skupaj 
s pretiranim besedilom. hvaljenje takega "bratstva", "strpnosti" in tako naprej, skupaj s slikami neizogibnih Judov, ki so bili 

običajno odgovorni za tako podle meš ane zadeve. "Bratstva" bi bilo tako močno "hvaliti", da se judovski oglaš evalci, ki jih moram 


pridobiti, da bi prež ivel, ne bi mogli pritož evati, toda rezultat bi bil povsem nasproten tistemu, kar so Judje ž eleli videti. 


Spoznal sem, da nobena običajna služ ba, ki bi jo naš el, ne bi prinesla dohodka, ki ga moram imeti, pri čemer mi je bivš a ž ena grozila 
z grozljivimi ukrepi, če ne bom plačal velikanskih prež ivnin, moja sedanja druž ina pa bo potrebovala vse, kar sem lahko zasluž il. 
Katastrofo bi lahko preprečil le tako, da si ustvarim služ bo in podjetje, ki bi plačalo velike vsote denarja. Potreben je bil obupen trud! V 


ta namen sem začela raziskave in š tudije o taki reviji za usluž benke in se odločila za ime US Lady. 


Dal sem natisniti nekaj potrdil kot obljubo za nakup delnic in iz revije sestavil majhno umetniš ko "lutko". Z njimi sem hodil k 

druž inam vojakov, vključno s častniki, ki sem jih poznal na Islandiji. Dobil sem podpis teh potrdil v vrednosti 8000 dolarjev in začel 
pisati ameriš kim podjetjem z vpraš anji o tiskanju in distribuciji. Spet sem prejel odmerek melodije, ki sem jo tako pogosto 

sliš al: "To se ne da!" Založ niki, tiskarji, vsi so mi govorili, da bi potreboval milijone samo za izdajo takš ne revije. Š e huje, 
servisni viri so mi povedali, da so mnogi drugi poskuš ali projekt, nekateri z milijoni, in vsi so bili neuspeš ni. Gospa George Catlett 


Marshall, na primer, z vsem svojim vplivom in denarjem ni uspela zaž iveti. 


Nazaj v ZDA smo prispeli, tako kot jaz na Univerzi Brown, v orkanu in svojo odredbo sem prejel na neaktivno dolž nost v Brunswicku, 
Maine. Thora, Ricky, "Granpaw" in jaz smo vzeli majhno kočo na otoku Bailey's, na vrhuncu bučne burje, in lotil sem se metodičnih priprav 


na objavo barvne nacionalne revije. Imeli smo natanko 300 dolarjev. 


Svojo zamisel sem oborož enim silam predstavil na srečanju admiralov in generalov, ki vodijo odnose z javnostmi za vsako 
služ bo, v Pentagonu, in od njih sem dobil veliko zaupanje. Služ bena morala je hitro padala pod udarcem z bičem integracije in 
odvzemom dostojanstva, spoš tovanja in privilegijev, kar je Anna Rosenberg v imenu 'demokracije' zvrnila naš im borcem. Nezadovoljstvo 


tisočih ž ena 


Machine Translated by Google 


je š kodilo ponovno vpoklicanje. US Lady bi očitno pripomogla k zadovoljstvu usluž benk, ministrstvo za obrambo pa mi je 
zagotovilo vsako sodelovanje. 


Hčerka upokojenega generala, Jane Brownlow, mi je pisala in povedala, da je sliš ala za projekt in da je zelo 
zainteresirana za pomoč. Gospo Brownlow sem srečal na islandskem veleposlaniš tvu, kjer sva ž ivela pri ž eninem 
stricu, veleposlaniku, in postala je š e bolj navduš ena. Nadaljevala je z zbiranjem informacij in pomoči za nas, ko 
sem končal z zbiranjem iz mornarice v Mainu. 


Po končnem dovoljenju sem se iz Maina odpeljal v Washington, DC, očitno edino mesto, kjer bi morala izhajati takš na revija, kot je US 
Lady. Potem ko smo nekaj časa spet ostali na islandskem veleposlaniš tvu, smo najeli čudovito staro plantaž no hiš o v Virginiji 

š estdeset milj stran v dež eli 'lova' juž no od Warrentona. Stanovanje smo dobili za 100 dolarjev na mesec, saj je bilo tako zelo 

daleč. Bilo je res luksuzno. Tam so bile kopalnice s kamini, lež alniki in oljne slike! Toda prevoziti 120 milj na dan z mojim malim Plymouth 
karavanom je bilo izjemno tež ko. Nekaj noči sem začel prespati v majhni pisarni, ki sem jo najel v Walkerjevi stavbi, ulico stran od Bele 
hiš e. 


Ta situacija je bila straš no tež ka za mojo ž eno. Sovraž ila je, da so jo odstranili iz vsega druž benega ž ivljenja in ljudi 
ter da so ji odvzeli tudi mož a. Mrzlično sem delal dan in noč in skoraj nisem videl svoje druž ine, a izbire ni bilo. 
Ekonomsko sem bil 'pod puš ko' in uspelo mi je z ameriš kim 'Lady or stradati and be uničen'. 

Na podobo je priš el š e en izjemno nesrečen element: moja ž ena enostavno ni mogla verjeti, da sem tako globoko 
zaljubljen vanjo, kot sem bil, ali da se ne morem upreti temu, kar je ona predstavljala kot "skuš njavo". Iz kakrš nega koli 
razloga je začela biti ljubosumna na gospo Brownlow, s katero sem prež ivel toliko časa v pisarni. 


Sčasoma sem naš el majhno stanovanje na aveniji Connecticut v DC in preselili smo se tja sredi noči in tulečega snež nega 
metež a. 


Medtem sem se vozil naprej do enega cilja za drugim. Vpoklical sem vse delniš ke obljube in dobil neverjetno polovico 
vplačanega denarja. Potem sem moral iti skozi komisijo za vrednostne papirje in borzo in odkril, kakš no sovraž no, 
samovoljno in tiransko birokracijo imamo v DC. Vedno znova sem š el dol z mojo izjavo za vlož itev v skladu s predpisom 
'A', samo da me vrž ejo ven zaradi neke na novo izmiš ljene 'neskladnosti'! Najel sem CPA, da sestavi finančni izkaz, 

in celo to je bilo zavrž eno. Bilo je srce parajoče. Islandski veleposlanik, Thor Thors, je opazoval vse to dogajanje 

in velikoduš no ponudil, da bo naredil vse, kar je v njegovi moči, vendar s temi uradniš kimi birokrati ni bilo mogoče 
pomagati. Enostavno se je bilo treba skloniti in počakati, da se je njihova otročja narava zadovoljila s poniž anjem in 
ogorčenostjo ljudi, ki so poskuš ali nekaj proizvesti. 


Izmislil sem si oglase, jih vstavil v nekaj časopisov in razposlal na stotisoče okrož nic klubom vojaš kih ž ena po 

vsem svetu. Načrtovanje je trajalo mesece in neskončne polnočne in zgodnje jutranje ure srce parajočega dela, toda končno 
so začeli prihajati rezultati. Naš i oglasi in vnaprejš nji listi so bili tako učinkoviti, da smo storili nemogoče: uspelo nam je 
spraviti na tisoče vojaš kih druž in po vsem svetu. svetu, da nam poš lje 3,85 $ za naročnine na revijo, ki je bila š e vedno 
le ideja! Seveda sem vedel, da naročnine ne bodo financirale tako velikega podviga, zato sem nameraval prodati delnice 
podjetja, kar je bil razlog za moje poslovanje s SEC 


Vedel sem tudi, da moramo napisati prospekt za prodajo delnic, vendar sem o zahtevah uradne borze vedel malo več kot to. 
Zato sem poslal gospo Brownlow po nekaj vzorcev prospektov drugih podjetij in vrnila se je zadihana od navduš enja. 
Povedala mi je, da je naletela na moš kega v sosednji hiš i Union Trusta 
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Zgradba, ki je ž elel biti založ nik in ki je bil zdaj velik finančnik in borzni posrednik! Tako sem povabil tega 'velikega človeka', Landruma 


S. Allena, skupaj z gospo Brownlow, k meni v Virginiji, da bi videli, kaj lahko reš imo. 


Prež iveli smo grozljivo popoldne in večer. Iz pogovora tega človeka je bilo nemogoče razbrati glavo ali rep. Najboljš e, kar sem lahko dobil, je 

bilo to, da je ž elel izdati revijo z naslovom Na aveniji v poljš čini, š vedš čini, sanskrtu in drugih jezikih. Ko sem ga skuš al vpraš ati, kakš en je njegov trg 

- kar je očitno nujno dejstvo za založ niš ko podjetje - je bil njegov odgovor "za srčne ljudi" in to je vse, kar sem izvedel. Ž elel je, da pripravim naslovnice, vzorčne 
strani itd., nato pa se preselim v njegove pisarne, da bi lahko skupaj objavljala. Zavrnil sem to 'zlato prilož nost' in si prizadeval, da bi ga pridobil za pomoč 


pri prodaji delnic ameriš ke 'Lady', vendar je bil plaš ljiv kot slepa kobila. 


Sami smo začeli razprodajo zalog in nam je začelo kar dobro poslovati. Veliko delo pa je bilo pripraviti revijo in jo natisniti. S spretnim 
manevriranjem in igranjem "tež ko dostopnega" mi je uspelo dati vtis cvetočega uspeha, kar je na nek način res, in veliki 

tiskarji so med seboj tekmovali za naš posel. Njihovi prodajalci so me redno vodili na razkoš na kosila in začel sem barantati za 

veliko delo tiskanja. Prepričan sem, da sem z blagoslovom usode 'dovolil' Ransdellu, Inc., da podpiš e pogodbo za tisk - kar je dejansko 


pomenilo, da sem si zagotovil kredit v vrednosti 23.000 dolarjev, brez nikakrš nega kapitala! 


Pri vsem tem se je moja ž ena Thora pokazala nič manj kot junakinja. Bila je spet noseča, vendar se je lotila tipkanja, vlaganja in izdelave 
š ablon za naslove, hkrati pa je poskuš ala ustvariti dom iz naš ega umazanega stanovanja in prež iveti s peniji, ki so nam ostali, ko smo 
poslali denar do moje prve ž ene. Dobila je celo zaposlitev, radijsko anketo, od vrat do vrat. Ko je potiskala otroš ki voziček z "Grampaw" 
in vodila porednega malega Rickyja za roko, je zasluž ila nekaj bednih penijev s postavljanjem običajnih vpraš anj 

posluš alcev gor in dol. Nismo imeli ne zabave ne už itka ne premora v obupanem boju, da bi prež iveli in postavili revijo na noge. 

Toda Thora je imela vero svetnice. Tudi ko sem bil maloduš en in sem bil skoraj prepričan, da se bo moj velikanski boj izjalovil, me 

je moja pogumna ž ena objela z rokami, me pogledala v oči, mi povedala, kako verjame vame in mi zaupa, in jaz bi poš teno poči z 
novim zagonom in feterminacijo. Poznala je starodavno skrivnost ž ensk: kako navdihniti in napolniti moš kega z močjo, ki je sam nikoli 
ne bi mogel imeti, samo tako, da polož i než no, toplo roko na njegov š ah in mu pusti, da začuti, kako njena vera teče navzven. Kako 


sem jo ljubil! Nikoli ne morem poplačati njene zvestobe in predanosti. 


Nisem mogel izplačati plače gospe Brownlow ali drugim, vendar sem lahko zbral osebje skoraj tridesetih ljudi, samo z navduš enjem 

in vodstvom. Dobival sem usposabljanje, ki mi zdaj omogoča, da opravim veliko tež jo nalogo organiziranja ljudi v najbolj preganjano 
organizacijo na svetu: moji ljudje se morajo odpovedati vsemu, kar je v ž ivljenju zabavno in dobičku, nato pa plačati, da ostanejo z mano. 
Naučil sem se, kako pripraviti ljudi, da ustvarjajo čudež e samo zaradi nečesa, v kar verjamejo - veliko močnejš a sila kot zgolj 


ž elja po denarju. Imel pa sem nekaj straš nih tež av s svojimi ž enskami. 


Neizogibno je bilo, da ima ž enska revija med zaposlenimi veliko ž ensk, tudi če je bil potreben moš ki, da jo je zbral in zajel. Ž enske, 
potrebne za takš no nalogo, so morale biti ustvarjalne in zato bolj kot običajno temperamentne. Poleg tega, ker jih nisem mogel 
plačati, sem jih moral vzdrž evati pri delu in organizirati s prigovarjanjem, prigovarjanjem, obljubami in grož njami, s čisto močjo 
osebnosti in psihologije. Toda takš ne metode ne morejo večno obdrž ati poslovne organizacije brez denarja, hladne gotovine. In 


denarja mi je kronično primanjkovalo, tudi ko je vsak teden začelo prihajati na tisoče dolarjev. 


Zaloge so se precej dobro prodajale in ko mi je uspelo izdati prvo š tevilko US Lady v barvah in jo razdeliti v 150 tisoč izvodih po vsem 


svetu, smo prejeli več kot 1500 proš enj za nakup delnic v 
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podjetje. Ker sem ugotovil, da mi je uspelo, sem se spet obrnil na veliko borznih posrednikov in jih poskuš al prepričati, da prevzamejo 
komisijsko prodajo delnic, saj sem se ukvarjal z izdajanjem revije, ne s prodajo delnic. Toda nobeden od njih ni hotel igrati s tem, razen 
enega: Landruma Allena, človeka, ki je priš el na večerjo v Virginiji. Rekel je, da ga je sprejel samo zato, ker je bil š e vedno zaljubljen 


v idejo, da bi bil založ nik. Ugotovil je, da bi lahko sčasoma odvrnil US Lady stran od mene, kot se je pozneje zelo trudil. 


Zato sem z Allenom podpisal pogodbo po najboljš ih močeh. On naj bi prodal moje delnice, jaz pa izdajam revijo. 
Prejeti je moral enega od vsakih pet dolarjev v delnicah, ki smo jih prodali - lepo provizijo - in pričakoval sem, da bo z vsemi poizvedbami, 


ki smo jih prejemali, v hipu prodal izdajo in da bo boja konec. A računal sem brez človeš kega pohlepa, malenkosti in spletk. 


Moje neplačane in razuzdane ž enske so se začele prepirati in brcati v sledi in videti je bilo, da zamerijo skoraj vsemu, kar sem 
naredil. Zdelo se je, da je vsaka od njih čutila, da ve bolje od mene, kako bi bilo treba narediti, in vedno sta bila dva ali trije na dan, ki 


so jokali in histerizirali v moji pisarni. Revija pa je redno izhajala, postajala vse boljš a in delež na odobravanja z vsega sveta. 


Gospod Allen je imel svoje načrte in ž enske so se jim pridruž ile. Ugotovil sem, da so v njegovem finančnem uradu, dve ulici viš je 
na aveniji Vermont, redni "krvni" izvrš ni sestanki mojih ž ensk in gospoda Allena. Danes bi deloval kot strela z jasnega, da bi 
preprečil takš no zaroto, a takrat sem bil š e preveč zelen v poslu in preveč raztresen z milijoni drugih stvari, da bi lahko učinkovito 


ukrepal. Ozračje »upora« je raslo kot rak. 


Ena od stvari, ki me je zmotila, je bilo prizadevanje tolpe rdečih, da bi pridobili nadzor nad revijo. Lahko si predstavljam posmeh 
"liberalcev" ob tem, a zapisi FBI in Jane Brownlow, ki je bila vpletena v vse to, me bodo potrdili. K meni je pristopil Frank Bryer iz 
časopisa Army Times, ki me je peljal na kosilo v sobo Georgea Washingtona, kjer mi je povedal, da "veliki interesi" razmiš ljajo, 

da bi me podprli, in ž elel, da izdam spremljevalno revijo US Lady, ki bi se imenovala Ameriš ki častnik. Opisal je revijo, kot je Fortune, 
čudovito publikacijo, za katero je dejal, da bo stala dolar. Rekel sem mu, da to ne bo pokrilo stroš kov takš ne revije, kot jo je opisal, 


glede na majhno bralstvo, ki bi ga imela. 


Bryer je pil martinije enega za drugim in ko sem ga pritiskal, naj pojasni, kako bo ta revija finančno uspeš na, je ves čas govoril, da 
imajo njegovi "veliki interesi" dovolj denarja, da to pokrijejo. Pojasnil sem, da bi takš na publikacija trajno izgubila milijone in 

vpraš al, kje za vraga bi dobili tak denar. Očitno je bil zardel od dž ina in me je pritegnil k sebi. "Iz Sovjetske zveze," je rekel - brez 

heca. Pretvarjal sem se, da se smejim, in pustil, da je tema opuš čena. Vrnil sem se v pisarno in gospe Brownlow povedal svoj 

pogovor. 

Ugotovili smo, da je morda preveč pijan, da bi vedel, kaj govori. Ampak Bryer je sledil. Povedal mi je, da so "interesi" v Teksasu in so 
pripravljeni plačati mojo vozovnico in stroš ke, da grem tja in se pogovorim o dogovoru. Seveda s tem nisem hotel imeti nič in rekel sem 
gospe Brownlow, naj nikomur ničesar ne pove. Blut je vseeno naredila. Njen takratni fant je bil vojaš ki častnik, ki je s prijateljem FBI 
nekaj streljal na streliš ču. 

Povedala je policistu, ta pa prijatelju FBI. Tako so me obiskali agenti FBI in jim povedali zgodbo, ko so me prosili. Predlagali so mi, naj 


grem pogledat, za kaj gre, in namigovali, da bodo v bliž ini agenti, če bi bilo nevarno, zato sem se strinjal, da zadevo raziš čem. 


Doma z mojo ž eno je bil trenutek, ko sem videl, kako ž ivijo ona in otroci, da je bila skuš njava, da bi sprejel posel, skoraj 
premagljiva. Takrat sem vedel, kako delujejo rdeči, in vedel sem, da si lahko zagotovim srečno in uspeš no kariero do konca naš ih 
ž ivljenj, z razkoš jem in varnostjo, samo tako, da grem skupaj s temi ljudmi in se pretvarjam, da ne opazim, kaj se dogaja. Očitno 


je, da na desetine drugih 


Machine Translated by Google 


mož je pred mano so se 'sprijaznili' s to umazano močjo rdečega denarja, toda spet se je moja draga, pogumna ž ena 
strinjala z menoj, da moramo prezreti ta grdi dogovor in se sami prebiti skozi. 


Š el sem v Dallas in srečal 'kontakt'. Odpeljali so me v klub milijonarjev in posluš al sem predlog. 

Ž eleli so 51 % zalog - nadzor - v zameno za mastno financiranje in govorilo se je o tiskanju revije na stiskalnicah, ki so jih imeli 
v Teksasu. Milijonar je bil zadnja oseba na svetu, za katero bi pričakoval, da bo imel kaj opraviti s Frankom Bryerjem, 
človekom v Washingtonu, ki je sklenil dogovor. Bil je duš a konzervativizma in zdelo se je, da o tem, kaj se dogaja, 

ve malo. Nismo se dogovorili in odletel sem nazaj v Washington. 


Potem me je FBI prevaral - nenamerno, zdaj sem prepričan. Povedal sem jim, da je Bryer zaposlen pri Army Timesu, 
podjetju, ki bi me lahko uničilo v založ niš kem poslu, in nisem ž elel, da ve, da sem zgodbo dal FBI-ju. A so ga vseeno zasliš ali 
in mu dali vedeti, da preučujejo del "Sovjetske zveze". 


Bryer mi je v grozi telefoniral, ko ga je FBI zapustil, Jane Browntow pa sem dal posluš ati, da je bila priča 

neverjetnemu klicu. Rekel je, da je "vroč" in da bo moral oditi iz mesta ter da se bo nekaj časa "skril v Philly". Uspelo mi 

ga je prepričati, da si ne morem predstavljati, kdo je 'zacvilil' in predlagal je, da se tudi jaz 'lež im'. Nato je neusmiljeno okrcal 
FBI, rekel, da je imel govor o FBI-jevi tiraniji in vohljanju v njegovi metodistični socialni akcijski skupini - in odš el v Philadelphio. 


Tisti, ki si predstavljajo, da je to 'propaganda' ali laž i, lahko odraž ajo, da so vsa imena natisnjena tukaj in lahko kateri koli 
od teh posameznikov tož i, če te izjave niso resnične. Če so resnični, kar so, bi lahko 'liberalci' š e naprej razmiš ljali o 
rož nati vsebini toliko naš ih nacionalnih revij in drugih publikacij. Morda imajo nekateri ljudje raje milijone kot patriotizem. 


Landrum Allen, zavarovatelj delnic, je nekega dne nenadoma prenehal s prodajo delnic in sporočil, da ne more brez čiste vesti 
nadaljevati s prodajo, dokler ne spremenim svojih metod upravljanja itd. Pri tem nagnjenem manevru so ga podprle š tiri 
moje ž enske, ki jih je preostalo osebje poimenovalo "velike š tiri", večina mi je bila fanatično zvesta. 


Moral sem se odpovedati š tevilnim avtoritetam in narediti to in ono, kar so zahtevale dame. Običajno bi poslal gospoda 
Allena, da odhiti iz pisarne, toda v tem primeru je imel ekskluzivno pogodbo za prodajo delnic in je tega zavrnil. Brez 

pritoka delniš kega denarja ni bilo mogoče nadoknaditi stroš kov, ki so nastali zaradi ustanovitve podjetja, in vedel je, da 
bomo propadli. Prav na to je gospod Allen računal. On in ž enske so se začele vmeš avati v moje promocijske načrte za 
revijo. Ker niso vedeli nič o napredovanju, pri katerem sem bil profesionalec, so me prisilili, da sem zapustil zelo kontroverzen 
'svetovalni odbor', ki sem ga ustanovil in so ga sestavljale ž ene sekretarjev vojske, mornarice, letalstva in obrambnih 
ministrstev, plus ž ene vrhunskih admiralov in generalov. Š e pomembneje kot to je to, da so ž eleli, da opustim svojo 
federacijo usluž benk - vročo temo, ki bi, če bi jo lahko tako močno pritiskala, kot sem začela v prvi š tevilki, US Lady postavila 
v središ če političnega viharja in ga prodajali kot hotdoge na nogometni tekmi. Toda plaš ne dame so bile prepričane, da 

nas bo ministrstvo za obrambo "zaprlo", če bomo ravnali v nasprotju z njihovo politiko, zato so spet dobile gospoda Allena 

in jaz sem se moral umakniti. 


Naučil sem se, da je človek v poslovnem svetu brez gotovine skoraj nemočen, ne glede na to, kako pameten, kako 
predan, kako prav, kako delaven je ali kako vreden je njegov prispevek. Brez gotovine ti je 'prepovedano' prispevati za 
naš o druž bo, razen kot nagobčnik in priklenjen 'najemnik'. To je ena od stvari 
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bomo spremenili. Stvari je treba urediti tako, da se seveda spoš tuje svobodno podjetniš tvo in nalož be, pa tudi tako, 
da genij in talent nista zatrta in zasuž njena z brutalno, grdo močjo denarja. 


Kakor obstajajo vladne ustanove za spodbujanje zdravja in blaginje celo lenuhov sveta, tako morajo obstajati nekakš ne 
vladne ustanove za zaš čito, rast in razvoj človeš kega genija. Nič ni bolj dragocenega za svet kot prispevki njegovih 
genijev, vendar se morajo naš i Stephen Fosters, naš Robert Fultons in drugi veliki ustvarjalci boriti proti celotnemu 
brutalnemu in grdemu svetu denarja, da bi vsilili svoje darove slepemu in pohlepnemu svetu. pogosto jim je dovoljeno 
umreti v bedi in revš čini, tudi potem ko so svetu prispevali več vrednosti kot katerikoli milijonar od začetka časov! 

Zakaj mora biti človek najprej strokovnjak za judovsko denarno igro, preden mu je dovoljeno prež iveti in slikati ali pisati 
ali razmiš ljati ali graditi ali organizirati ali reformirati? Tudi če bi le eden izmed tisoč briljantnih umov ustvaril kaj velikega 
za druž bo, bi bilo vredno tega malo, kar bi druž bo stalo ustanovitev ustvarjalnih inš titutov, kjer bi lahko najboljš e 
ume prebivalstva, ne glede na druge pomisleke, hranili in oblečili ter nastanjeni, pri čemer se od njih v zameno ne 
zahteva nič razen rezultatov njihovega ustvarjalnega truda. Kdo ve, koliko simfonij je umrlo v ubož nici, koliko velikih 
filozofov ali drž avnikov je poginilo v naš ih ž lebovih, koliko nesmrtnih slik lež i zakopanih na naš ih lončarskih 

poljih? 


Allen in zarotnice so lahko premagali vsako mojo potezo, ker preprosto nisem mogel plačati svojih računov vsakič, ko 

je nehal prodajati delnice. Končno se je tako dolgo ustavil, se pogajal in prepiral, da so računi priš li čez točko, ko jih je 

bilo mogoče obravnavati. Bili so upniš ki sestanki in govorilo se je o stečaju, a nihče ni hotel videti tako dobre nepremičnine 
propadle. Tudi Alen ni hotel iti tako daleč. Prepričan sem, da je upal, da bo pridobil nadzor v boju in tako končno postal 
založ nik. 


Toda nekako je novica zaokrož ila in celo iz New Yorka so me klicali s ponudbo za nakup revije. To je nekaj, na kar mislim, 
da Allen ni računal, kar je pokazal njegov odnos, ko sem nekega popoldneva prodal Johnu B. Adamsu iz Washingtona, 
DC. zaradi česar je š el večkrat na sodiš če - toda Adams je imel dovolj denarja, da je gospoda Allena brcnil po nosu iz 
posla, in prav to je storil. 


Adams zdaj zelo uspeš no izdaja US Lady v Washingtonu, Readers' Digest pa je lani objavil dva dela iz nje. Spet sem 
ustvaril, kar sem si zadal, a sem izgubil sadove svojega dela, ker mi je primanjkovalo kapitala. 


V zadnjih obupanih tednih pri US Lady se je najin tretji otrok, Jeannie Margaret, rodil v univerzitetni bolniš nici 
George Washington v okrož ju Columbia, a angelčka skoraj nisem videla. Skoraj ves čas sem prež ivela v pisarni ali v 
kolapsu doma - izčrpana. Torej, s 4000 dolarji na banki in nočno morskim pritiskom revije, ž ensk, Allena in 

upnikov, ki so nenadoma odš li, sem se sprostil doma z druž ino za en teden ali deset dni, da sem zajel sapo, preden 
sem se š e enkrat boril za prež ivetje - dve ž ivljenji! 


Ker nisem mogel obdrž ati vozila, ki sem ga nameraval uporabiti za politične reforme, sem se odločil, da grem 
neposredno v politiko, pod pogojem, da nekako najdem način, da zasluž im za dva ž ivljenja hkrati. 


Do takrat sem imel veliko prilož nosti opazovati dejavnost 'desničarjev' - konservativcev - in v svojem popolnem 
nepoznavanju resnične narave primera priš el do zaključka, da je vse, kar potrebujejo, Succeed je bil organizacijski 
zagon, da bi jih spravili 'sSkupaj' s poslovnim načrtom. Ugotovil sem, da obstaja na desetine in morda stotine zelo bogatih 
moš kih, kot sta HL Hunt iz Teksasa in Robert Welch iz Bostona, ki menijo, 
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podobno kot jaz in ki bi lahko skupaj združ ili dovolj denarja in virov, da bi preplavili marksistično-sionistične Jude in 
levičarje. Zdelo se je, da je veliko talentov in sposobnosti ter da je dejanska večina naš ih ljudi na moji strani politike, tako 
da se je zdelo, da je zdrava pamet prisilila k zaključku, da je levici omogočilo le pomanjkanje odločnega truda, da bi to 
združ il. manjš ine, ki jo je sprož ila podmanjš ina Judov, da bi nizali zmago za zmago in s tem poslali Ameriko na pot 
marksističnega socializma in rasnega razpada. 


"Konservativcem", kot sem videl problem, ni bilo pravega nacionalnega in ljudskega izraž anja. S propadom časopisa The 
Washington Times Herald ni bilo več nacionalno branega 'konservativnega' časopisa in odločil sem se, da obstaja lačen trg za 
takš no revijo. Skrbno sem načrtoval nacionalni časopis, ki bi se imenoval The Conservative Times, in š e vedno mislim, da bi 
bil uspeš en, če bi ga ljudje na desnici, ki so za razliko od mene š e vedno 'prijazni"', financirali. 


Iz anket sem izvedel, da je bil samo v Washingtonu trg za takš en papir - kjer se sliš ijo edini glasovi ostro "liberalnega" - 
dovolj velik, da ga podpira. Veliko ljudi na tem območju bi takrat in bi š e zdaj plačevalo visoko ceno za pravi desničarski 
časopis, tudi če bi bilo tež ko dobiti oglaš evalce. In s časopisom bi bilo enostavno organizirati in celo disciplinirati 
razcepljeno in skregano desnico v povezano, učinkovito organizacijo. Ž e takrat sem ugotovil, da je govorjenje in 

izobraž evanje trapasto in nekoristno, če ni usmerjeno v edini vreden politični cilj: OBLAST! Časopis mora najprej dati 

naš istrani glas, nato ji pomagati pri organizaciji z učinkovito komunikacijo, nato pa jo disciplinirati z zadrž evanjem ali 
podelitvijo priznanja in pohvale, kot je potrebno za ustvarjanje občutka odgovornosti in usmeritve v gibanju, kot zdaj počnejo 
Judje z naš celoten stroj komunikacije in zabave. Ko katera koli javna osebnost gre tako, kot si ž elijo Judje, jo v tisku 
izdatno hvalijo in gradijo, in ko jim ni vš eč, jo pozdravi mrtva tiš ina, ne glede na to, kako pomembna je njegova izjava ali 
dejanje ali pa je namazan in razstreljen, dokler se ne izmuzne z repom med nogami. S časopisom bi lahko postopoma 
začeli delati isto na naš i strani in lotil sem se naloge, da uporabim svoje sposobnosti in izkuš nje za razvoj takš nega 
časopisa in sčasoma močne konservativne organizacije, usmerjene v POLITIČNO MOČ. Druš tvo John Birch se je pojavilo, 
odkar je bilo to napisano, da bi naredilo, kar sem takrat načrtoval. 


Toda brez znanja sem računal na človeš ko vsebino 'desnice'. Od milijonarjev do prestraš enih malih ljudi, ki se 

udelež ujejo neskončnih, usmiljenja vrednih 'konservativnih', '100-odstotno ameriš kih', 'sStaromodnih', 

'ustavnih', 'drž avnih' sestankov, sem se iz grenke izkuš nje naučil, da človeš ki material desnice sestavlja 90 % strahopetcev, 
norcev, norcev, enoslednih umov, blebetavcev, još k, neozdravljivih zajedcev in - kar je najslabš e - hobistov, ljudi, ki so 

už ivali v perverznem, mazohističnem už itku, ko si pripovedujejo za vedno kako nas vse posiljuje "š š š š -saj veste čigavi", 
ki pa pod nobenim pogojem ne bi tvegali svojih dveh avtomobilov, urejenih domov ali sočnih služ b, da bi NAREDILI nekaj 
glede tega. Ker pa o tem nisem vedel ničesar in sem bil poln svojega običajnega navduš enja in zagona, sem plačal za serijo 


radijskih spotov pred in po Fultonu Lewisu.' oddaji, ki napoveduje washingtonsko srečanje za organizacijo desničarskih. 


Odziv je bil videti razveseljujoč. Klicalo je na stotine ljudi in z enim od njih, Samom Jonesom, dopisnikom Nacionalne revije 
Billa Buckleyja, sem se dogovoril, da za naš e prvo srečanje uporabi njegovo lepo staro vilo v Virginiji v McLeanu. 


Od stotih, ki so klicali, se jih je na sestanku pojavilo le okoli petdeset, vključno z Johnom Kasperjem in arabskim 
prijateljem. Srečanje sem nagovoril v najboljš em 'konzervativnem' slogu, pri čemer sem 'lepo' predaval o tem, da je 
treba 'zbrati' bolj kot kar koli drugega, med čimer sem bil delež en rahlega naleta vljudnega aplavza. Uf! Kako se zdaj 
zgraž am, ko pomislim na vso to slabotno, neuporabno, neumno 'prijaznost' - medtem ko sta naš a rasa in ves naš 
svet brutalno uničena! 
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Od časa do časa je kdo iz občinstva vpraš al "Kaj pa Judje!" in zasliš alo se je smejanje in premikanje z nogami, kot pri gimnazijcih, ko 
kdo omeni besedo "seks". Potem bi tega 'drznega' lika grajal zaradi tako 'gnusnega izkazovanja predsodkov', s čimer bi zelo jasno 
pokazal svojo pravično ljubezen do 'čudovitih' Judov in celo delil poznavalske pomež ikne z nekaterimi tesnimi prijatelji v 
vzajemnem hvalež nosti za mojo 'pametno' prevaro. 


Judje takš nega srečanja ne bi zmotili za nič na svetu. Tako kot milijon drugih 'konservativcev' smo se prepuš čali iluziji 'boja' 
proti izdaji, subverziji, komunizmu in rasnemu meš anju - z drugimi besedami, proti Judom - ne da bi STORILI karkoli in ne da bi 
prizadeli sovraž nika. Če NE bi imeli takih neumnih skrivnih sestankov, bi sčasoma ustvarili tak pritisk razočaranega patriotizma, da bi 


morda naredili nekaj močnega in zato učinkovitega. 


Ž ena se je malo zbrala, razdelili smo članske izkaznice in potem stali okoli in klepetali, kot je neizogibna navada po takš nih 'bitkah' s sovraž nikom. Vsi so čestitali 


vsem drugim ob tem novem in straš nem napadu na "Eskime", kot jih je tedaj imenoval John Kasper, in domov smo odš li vsi ž areči od velikega "uspeha". 


Spoprijateljil sem se s tem neznanim Johnom Kasperjem in pogosto je bival pri nas doma na Dunaju v Virginiji. Vodil je majhno desničarsko 
knjigarno v Georgetownu, ki jo je obiskovala boemska skupina čudakov, odvisnikov od drog, pesnikov in domoljubov. Drug drugemu 

sva priznala, da sva predana Adolfu Hitlerju, ki ga je imenoval »Svetnik« - vendar je imel š e večjo ljubezen: Ezra Pounda, slavnega 
Mussolinijevega pesnika in televizijskega voditelja, ki je bil kot norec zaprt v St Elizabeth. john Kasper je vodil krog čaš čenih obož evalcev, 
ki so sedeli ob mojstrovih nogah tam v oddelku, polnem pobesnelih norcev. Neko nedeljo sem se z ž eno udelež il enega od teh srečanj 

in bilo je neverjetno popoldne. Tam je bil bosonogi norec, ki je korakal gor in dol poleg skupine, ki je sedela okrog Pounda, in 

glasno razbijal nevidnega spremljevalca. Na okenski polici je v večni grozi čepel š e en moš ki, drugi pa so gledali najbolj grozeče. 
Medtem je bila skupina ob nogah Ezre, ki je nosil kratke hlače, sandale, glasno majico in brado. Med obož evalci je bila gospa, ki je 

už ivala droge, umetnik, bitnik, ki je rekel, da je pesnik, John Kasperjeva zajetna, svetlolasa punca, Nora Devereaux, John Kasper, 
Poundova skoraj tiha ž ena, moja ž ena in jaz. 


John Kasper je delal skoraj v celoti po Poundovih navodilih, ko sem ga prvič poznal, in čeprav tega š e ne vem zagotovo, sem prepričan, 
da je Johnovo dejavnost pri Clintonu in drugod v veliki meri navdihnil, če ne celo usmerjal, Pound. Ko sem nekoč š el v Alabamo, da bi 
videl, ali bi lahko pomagal admiralu Crommelinu v kampanji za izvolitev za senatorja, me je John prosil, naj pridem, Pound pa je 

skoraj vsak dan poš iljal pisma z navodili. Same črke so se mi zdele nore, toda John jih je cenil in zdelo se je, da jih je ubogal do 


potankosti. Na srečo je bil admiral preveč samovoljen in samovoljen, da bi nanj vplivale Poundove ali Johnove bolj eterične ideje. 


Vlož il sem svoj čas in denar v vsesploš no prizadevanje, da bi desnico 'lepo' organiziral pod okriljem Ameriš ke federacije 
konservativnih organizacij, in izdal nacionalni konservativni časopis. Srečanja smo izvajali v najboljš ih sejnih sobah v hotelih Statler 
in Mayflower. Imel sem čudovite pisalne potrebš čine, gravirane v zlatu. Uporabil sem vse svoje spretnosti v umetnosti, pisanju, 
organiziranju, promociji in vodenju - iste veš čine, ki zdaj tako dobro služ ijo ameriš ki nacistični stranki - vendar je bil moj 

najboljš i trud neuporaben. Osnovna premisa konservativnosti 


bilo je narobe. 


Čeprav se tako zdi, boj med 'konservativci' in 'liberalci' ni boj idej ali celo političnih organizacij. To je bitka sile, terorja in moči. Judje in 
njihovi sostorilci in 
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prevaranti ne vodijo naš e drž ave in njenih ljudi zaradi odličnosti svojih idej ali zaslug svojega dela ali ker imajo resnično 
podporo večine. Sionisti so na oblasti kljub pomanjkanju teh stvari in samo zato, ker so se na oblast prebili z drznimi 

manjš inskimi taktikami. Na oblasti lahko ostanejo samo zato, ker se jim ljudje bojijo zoperstaviti, se bojijo, da bodo 

druž beno izobčeni, se bojijo, da bodo blateni v tisku, se bojijo, da bodo izgubili služ bo, se bojijo, da ne bodo mogli voditi 
svojih podjetij, se bojijo, da bodo izgubili svoje politične funkcije. Strah in samo strah drž i te umazane levičarje na 

oblasti. NI ignoranca s strani ameriš kega ljudstva, kot 'konservativci' nenehno zagotavljajo drug drugemu - "spoznali boste 
resnico in resnica vas bo osvobodila" - ko je resnica, da vsak suž enj pozna resnico - da je suž enj - vendar ni svoboden, kljub 
temu, da pozna to resnico, razen če lahko nekako pridobi moč, da si izsili pot do svobode. Ni resnica tista, ki nas bo 
osvobodila v Ameriki, ker milijoni ž e poznajo resnico in grenko sovraž ijo, kar se dogaja, vendar se bojijo celo priznati, da 
poznajo resnico. Deset milijonov je podpisalo peticijo za Joeja McCarthyja in niso vsi mrtvi, čeprav bi lahko tudi bili, dokler 
desničarji porabijo ves svoj čas in denar za to, da bi 'priigrali' novih deset milijonov, namesto da bi dobili deset milijonov, ki 
jih imamo. ž e je treba vstati! Imamo veliko ljudi, denarja in zmogljivosti, da jutri zjutraj vzamemo Ameriko nazaj pred 
izdajalci, če se vsi ljudje, ki ž e vedo, kaj se dogaja, ne bi več bali in bi vstali! 


Dokler bo desnica svoj boj omejevala na to, da je 'prijazna', se bodo velike množ ice javnosti kot ovce priklanjale levici, ki NI 
prijazna - ki uporablja blatenje, ekonomsko preganjanje, pravno nadlegovanje in končno fizični teror, da bi s silo 

ohranil svojo prevlado nad naš im nacionalnim ž ivljenjem in kulturo. Sila je seveda prikrita v čekovnih knjiž icah, sodniš kih 
oblekah, prirejenih strankarskih konvencijah itd., vendar je š e vedno sila ali grož nja z njo tista, ki spravlja Ameriko na tla 

in jo prestraš i. Nobena količina dokumentov in pamfletov, so bili vsi mojstrovine propagande, in nobena količina 
pogovorov in sestankov ne more ustaviti te naraš čajoče levičarske sile in moči ter strahu, ki ga vzbuja - š e manj pajo 
odgnati nazaj in uničiti. 


Toda leta 1955 sem si š e vedno predstavljal, da bi se lahko 'prikradli' Judom, kot so moje prijateljice. Zgradili bi odlično 
'grass-roots' članstvo tako, da Judov sploh ne bi omenjali ali jih celo hvalili. Potem, ko niso ničesar posumili, smo lahko 
postali močnejš iin močnejš iin končno, nekega lepega dne, bi izbrisali nasmehe z naš ih obrazov, se vrteli okoli 
presenečenih Hebrejcev in jim dovolili, da vidijo, kaj imamo v mislih! 


Ugotovil sem, da so te strahopetne sanje spodbujali povsod, kamor sem š el. Vsak 'konservativec', ki sem ga srečal, me 
je potegnil na stran in zastokal nad zadnjimi izpadi in izdajo "saj-veš -koga" in mi opisal najnovejš e načrte, da se 
prikradejo nad mučitelje. Ta otroš ka iluzija me je tako zapeljala kot kogarkoli drugega. Na stotine ur sem razpravljal o 
metodah te super-zahrbtne revolucije in edina stvar, ki sem jo pridobil od vsega tega, je bilo končno odkritje, da je bilo in 
vedno je bilo nemogoče zruš iti teroriste z govorjenjem. Takš ne zlobne uzurpatorje je treba pregnati z istim orož jem, 
ki jih je spravilo: MOČ! Njihovo je bilo in je skrivno in prikrito. Naš mora biti po naravi odprt, zakonit in poš ten, vendar 
mora biti š e vedno moč, ne pa govorjenje ali pamfleti ali zahrbtne sanje. Zato vključuje tveganje. 


Prav tako sem spoznal ljudi, ki sva jih z ž eno imenovala »trdoumni«, iz neznanega razloga, ki se ga ne morem spomniti. 
To so bili večni 'domoljubi', večni obiskovalci sestankov, neizčrpni blebetači, superbistri vsevednež i, ki bodo tokrat 'vrgli 
volitve v hiš o' in nagnusni konjički, ki so izpraznili pentl. dvignili 'domoljubje' enkrat na teden v mazohističnem 
orgazmu, za katerega se je zdelo, da so ga dosegli, ko so se bičali z zadnjimi izpadi Judov. Zdelo se je, kot da so se ti ljudje 
vse ž ivljenje 'borili' proti Judom, desetletje za desetletjem. Njihova standardna reakcija na vse, kar si sami niso zamislili, 
na način novih načrtov za prikradanje Judom, je bila: "S tem sem se boril, preden si se rodil, sin." To naj bi spodbudilo 
nadobudnež e, kot da bi ljudje, ki so prež iveli š tirideset ali petdeset let tako neuspeš nih bojev, sploh imeli kaj odpirati 
usta. Ti "die-hards" bi vztrajali 
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upogibanje uš esa v nedogled in ob vseh urah dneva in noči. Vsak poskus pobega od njih je bil vzet kot osebna ž alitev. Z ž eno sva 


se začela ustraš iti seans z "trdoumnimi", ki jih ni zanimalo nič drugega kot govorjenje in so bili svetovni prvaki v zabavi. 


Naš a srečanja so bila vse bolje obiskana, rezultatov pa ni bilo. Nič ni bilo dosež eno. Ko so meseci minevali in smo začeli opaž ati, da 

se naš i majhni prihranki zmanjš ujejo brez znakov resničnega napredka, sem se začel spopadati s primerom 'desperationitisa', ki je 
tako običajen za desničarje. Začel sem srečevati velik, neorganiziran, a reden krog 'domoljubov', ki obstaja povsod, s katerimi 

sem razpravljal o vseh vrstah trikov za 'prelivanje bobov' o Judih, vse naenkrat. Obstajalo je neskončno načrtov, kako "celotno zgodbo" 

iz letal izstreliti javnosti, medtem ko so nemočni Judje v nemočni jezi opazovali, kako na milijone letakov plapola navzdol, z neba. Govorilo 
se je o načrtu, da bi vdrli v televizijsko postajo ene od večjih mrež in zadrž ali osebje na niž alu, medtem ko bi eden od nas - 

nihče ni ž elel razpravljati, kdo točno - bi milijonom brez diha predstavil dokumente in dejstva o judovstvu. komunizma, ki jih imamo 

v izobilju, a tako malo pomenijo, dokler segamo le drug drugemu. Obstajala je celo shema za poš iljanje ogromnih napisov na balonih, 
privezanih na nedostopna mesta, ki bi z neba 'cvilili' na Jude, medtem ko so se ti noro prerivali, da bi jih spustili. O teh divjih 

idejah prav zdaj, ko to berete, dejansko razpravljajo sicer inteligentni ljudje nekje, ljudje, ki so preprosto preveč obremenjeni z lastno 


sramež ljivostjo in nevednostjo, da bi razumeli, da tudi če bi igrali te grde trike z Judi, bi sploh ne bo nobenega rezultata. 


Pred samo dvema tednoma, ko to piš em, so Judje uporabili dve ali tri minute enega od mojih govorov, da so v oddaji nacionalne TV 
mrež e predstavili dolg program v imenu rasnega meš anja. Moj je bil edini glas za belca v tisti turobni uri propagande judovskega 
rasnega meš anja. Hebrejski medijski mojstri so celo uporabili del nekega govora, v katerem sem razlagal, da judovski komunisti 
organizirajo obarvane rase sveta v množ ičnem napadu na belega človeka. Judje si zaradi lastne nevednosti predstavljajo, da bo moj 
govor, ki ga bom imel pred tulečo drhaljo v Washingtonu v vsej svoji goli strasti in divjosti, odbijal ljudi - kar je prav tako napačno 

kot »trdoumni« s svojo neumno idejo, da » prelivanje bob' bo nekako 'prebudilo ljudi' in pritegnilo njihovo podporo. Niti ne tako. Ljudje 
so bolj inertni, kot je mogoče verjeti, tudi potem, ko odkrijete njihovo inherentno inertnost. potrebna je neverjetna količina propagande, 
ki se ponavlja vedno znova in znova, da jih vsaj malo premakne. To je eden od razlogov, zakaj mi je Joe McCarthy rekel, da ne bo niti 


poskuš al povedati celotne resnice. "Enostavno bi me dali stran kot norca," je dejal, "in javnost bi pozabila, za kaj gre." 


In verjetno je imel prav. 


Zamisel, da je mogoče storiti kar koli preprostega, kar bo judovske izdajalce poslalo v Izrael kot podgane, medtem ko bomo mi 
zmagoslavno vkorakali v Belo hiš o, je ena najhujš ih samozablod, zaradi katerih desničarji blebetajo in zaroti, medtem ko so se 


nam Judje smejali in teptali naš o ustavo, naš e pravice, naš e tradicije, naš e dostojanstvo in naš o belo raso. 


Vsakemu, ko prvič odkrije, kaj se dogaja, mu bo morda odpuš čeno nekaj časa hranjenja te zablode in upanja, toda ko vidi, kako 

Judje stradajo druž ine njegovih soupajočih, ki izgubijo služ bo, ki jih z ž eleznico strpajo v zapor, poš ljejo v "centre za duš evno zdravje" 
in so blateni in razstreljeni ž e zaradi najmanjš ega poskusa, da bi se uprli judovski moči, bi moral dobiti idejo v največ nekaj letih. 

Vsak človek, ki se trideset ali š tirideset let pretvarja, da si predstavlja, da obstaja tako lahka pot, medtem ko naš a drž ava in bela rasa 


propadata in propadata, ni sanjač, niti ni neveden. On je strahopetec! 


'Konzervativci' so noji prvaki na svetu, ki 'na skrivaj' mrmrajo med seboj pod peskom, medtem ko njihove pernate zadnjice mahajo v 


vetru, da Judje brcajo v prostem času. Ne zavajajo nikogar razen sebe. 


Machine Translated by Google 


Eden od konservativnih voditeljev, s katerim sem stopil v stik, je bil William F. Buckley mlajš i, založ nik National Review. Moj 
prijatelj v Washingtonu, DC, Sam Jones, je bil njegov dopisnik in dobila sva se na sestanku v New Yorku. Bilo je intelektualno 
vznemirjenje, samo govoriti z Buckleyjem in njegovim osebjem. Okoli Buckleyja je več utripajoče mož ganske moči in 

genija kot kjerkoli drugje na svetu, kjer sem kdaj bil. Sam Bill je izjemno oseben in bistrejš i od vseh ostalih, toda njegovo 
osebje vključuje tri ali š tiri Jude, od katerih je eden posebej judovskega videza, in vzduš je je tam drugačno kot pri drugih 
'konservativnih' skupinah. 


Buckley je pri judovskem vpraš anju izjemno premeten in tudi ko ga dobite samega, je tež ko pridobiti informacije o 

njegovi zavesti. Najboljš e, kar lahko dobite, so varovane implikacije, iz katerih lahko svobodno sklepate, kaj ž elite. Od takrat 
sem izvedel razlog za to: Buckleyjev oče milijonar je imel veliko zanimanje Judov za izraelsko nafto in rezultat je, š e danes, 

da se Buckleyjev antiliberalizem in antikomunizem ustavi na mejah Izraela in vratih Zionistične sejne dvorane. 


Takrat sem se tudi sam igral to neumno igro 'Imam-zaprte-oči', zato sem čutil, da bi lahko veliko dosegli, če bi 

pomagali Buckleyju. Strinjal sem se, da bom zanj promoviral National Review in nakazal je tisoč dolarjev na banko v 
Washingtonu na moj račun. Tako sem začel s projektom, zasnovanim za množ ično naklado za National Review na fakultetah 
in univerzah. 


Takrat pa sem bil močno vpleten v lastna prizadevanja za lansiranje AFCO in časopisa, in sram me je, da moram priznati, da 
sem za Billa opravil pokvarjeno delo. Nekaj sem se trudil, vendar so bili brez zagona in polnega entuziazma, potrebnega 

za takš no promocijo, in nič se ni zgodilo. Billu sem vrnila denar, brez stroš kov, s slabo vestjo. Poleg tega, da je bil Bill 
Buckley preveč zvijačen glede judovskega vpraš anja, kar je seveda njegov privilegij, je bil Bill Buckley 100-odstoten poš ten 
kot človek in za razliko od situacije z drugimi desničarji, s katerimi sem delal ali poskuš al sodelovati, moj neuspeh da 

sem karkoli dosegel z Buckleyjem, je bila v celoti moja krivda. 


V tem času sva s čudovito ž eno už ivala v najinem zakonu, saj sem prepričan, da le malo parov sklene zakonsko zvezo. Zvesto se je vključila v vse, 

pomagala mi je pri sestankih, zbirala prispevke, imela celo majhne pogovore. Pozabil sem ji priskrbeti bož ična darila, pozabil sem rojstne dneve, imel sem 
politična predavanja, skoraj nikoli je nisem peljal v gejevsko druž bo, ki jo je ljubila, odrezal sem jo od 'prijaznih' ljudi, ki ne bi imeli nič z nami zdaj, ko sem 

bil profesionalni 'McCarthyite', in na sploš no sem ji dal prekleto malo v zameno za vztrajno predanost in toplo ljubezen, s katero me je oblivala. Pogosto, š e v 
tem obdobju svoje politične kariere, sem ji rekel, da sem vedel, da bom nekega dne moral v zapor, po vsej verjetnosti, ne zaradi napačnega početja, ampak 
zato, ker sem se zoperstavil judovski izdaji. Nikoli ni trznila in niti za trenutek nisem podvomil, da bo zvesto čakala š e vrsto let. Edino, ko se je zdrznila in za 
trenutek obmolknila, je bilo, ko je vpraš ala, ali sta ona in otroci najpomembnejš a stvar v mojem ž ivljenju. Rekel bi ji, da so bili najbolj ljubljeni, vendar 

sem čutil, da imam pomembnejš o dolž nost, da naredim vse, kar lahko, da reš im svojo drž avo in raso. Večkrat sem ji rekel, da bo morala biti ta dolž nost 
na prvem mestu, kot sem ji rekel, preden sva se poročila. Ž enske lahko presojajo kakovost ž enine predanosti, ki bi lahko vztrajala neomajno ob takš ni izjavi 


mož a. 


Po drugi strani pa naj si nihče ne misli, da je bilo to lahko reči osebi, ki sem jo obož eval tako kot svojo ž eno. Bilo je 

skuš njava lagati ali prikriti goreči nagon v sebi, za katerega sem vedel, da ga ne more odvrniti nobena druga ž elja, 

potreba ali zvestoba, ki bi jo morda imel. Potreboval sem ves pogum, da sem drž al tako drago, toplo osebo v naročju, 
pogledal v njene globoke, ljubeče oči in odgovoril na to tiho vdanost tako, da ji povem, da bom morda nekega dne moral storiti 
tisto, kar čutim, da me kliče dolž nost. storiti, tudi če tvegate, da jo poš kodujete. Š e naprej sem š iril krog svojih desničarskih 
poznanstev po vsej drž avi. Svojo neizogibno vajeniš ko dobo za to, kar zdaj počnem, sem služ il, čeprav tega takrat seveda 
nisem vedel. Š e vedno sem gojil upanje, da se lahko reš imo na preprost način 
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pomeni, čeprav sem prepričan, da sem globoko v svoji podzavesti vedel, da bom nekoč vodil boj, da bom to storil na 
edini način, kot je to mogoče, kot počnem zdaj. 


Ko sem dosegel dno bančnega računa, brez obetov na pravi uspeh, sem naredil š e zadnji, obupan poskus. Načrtoval 
sem novo "Deklaracijo neodvisnosti" za četrti julij in povabil kongresnike, generale, admirale, pomembne in 

vplivne prijatelje in bogataš e na veliko srečanje v Mayflowerju, da bi to pripravil. 

V pomoč mi je bil kongresnik Ralph Gwinn iz New Yorka, pomagali pa so mi tudi Dom iz Juž ne Karoline, Wint Smith iz 
Kansasa in š tevilni drugi. Priš el je libanonski milijonar Fred Maloof in skoraj pokvaril celotno srečanje. Ob vseh 
kongresnikih, generalih in drugih pomembnih ljudeh, ki so se zvijali na svojih sedež ih, je 'takoj priš el ven' in dal 
nasilno protijudovsko tirado! Vendar mi ga je uspelo utiš ati in iz njega izvleči svojo predstavitev in svoje skrbno 
izdelane načrte. Nato sem se usedel nazaj in upal, da bodo te velike osebnosti videle smisel v 'združ enju' in z voljo 
pomagale opraviti delo. 


Rezultat je bil popolnoma nič - nič. Bilo je veliko pohval in prijetnih pripomb, vendar nobenega pravega napredka ali 
ponudb za pomoč pri izgradnji takš ne organizacije. Sam Jones, zvest in razumevajoč prijatelj, je naju z mojo 
depresivno ž eno odpeljal v salon v zgornjem hotelskem preddverju in ob pijači sva razpravljala o porazu. 


Res sem se počutil slabo. Vedel sem, da so moji načrti odlični in vsi so se strinjali, da so. Vedel sem, da imam ž eljo 

in sposobnost, da jih pripravim do dela, in vsi so se strinjali, da sem, vedel sem, da je situacija za Naš narod obupana 
in vsi so se strinjali, da je tako. Ampak nihče ne bi naredil ničesar. Ne glede na to, koliko sem se trudil, sem trčil v 
trden, prazen, tih zid. 


Sam nas je razveselil in celo malo zaplesal. Potem sva š la domov in dolgo sem lež al buden in poskuš al ugotoviti 
stvari, medtem ko me je moja blaž ena ž ena bož ala po glavi in mi stregla kot pretepanemu fantu. Ni mi uspelo z 
Ameriš ko zvezo konservativnih organizacij, The Conservative Times, in zdelo se je, da tudi s svojo politično kariero. 


-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE X. 


Katastrofa mojega velikega srečanja v Mayflowerju se je zdela popolna. V ta zadnji trud sem vlož il vse, kar sem imel, vključno z 
denarjem in mislimi, časom in delom. In to je bila samo š e ena seja pogovorov, kot vse ostalo, kot skoraj vse drugo, kar se dogaja na 


desnici. Toda brez roke sem računal na nedoumljivo usodo, ki sem jo spoznal in ji zaupal. 


Eden od moš kih, ki je priš el na tisti zadnji sestanek v Mayflowerju, je bil Robert B. Snowden, izjemno bogat lastnik plantaž e 
iz Hughesa v Arkansasu. Zame je sliš al prek mojega prijatelja, kongresnika Gwinna iz New Yorka, nato pa me je poklical in 
povedal, da prihaja iz Memphisa na srečanje. Del mojega poniž anja na srečanju je bil Snowdnov govor. To prilož nost je 
izkoristil, da je skupini povedal o svoji lastni organizaciji in svojem načrtu, da bo naredil točno to, kar sem predlagal, na 
drugačen način. Poleg tega je imel veliko svojega denarja in več tisoč dolarjev na razpolago od drugih bogatih Američanov. 
Imel je aktivno podporo š tevilnih kongresnikov in vplivnih ljudi, njegova organizacija pa je bila za razliko od moje 'v poslu" in 
videti je bilo v razcvetu. Ob vsem tem je zelo razumljivo pridigal, da bi bilo podporo, ki sem jo prosil, veliko bolje dati njegovi 
organizaciji, ki se je imenovala Kampanja za 48 drž av. Imelo je smisel. Pravzaprav mi je preprosto ukradel sestanek. 


Toda dejstvo, da so bili njegovi predlogi smiselni, mi ni bilo v tolaž bo naslednje jutro, ko sem pregledoval razbitine 
svoje politične kariere. Ker ni bilo več denarja, organizacije, papirja ali posla, je bilo tež ko ugotoviti naslednjo potezo. Nato je 
zazvonil telefon. Bil je Snowden. 


"Ali lahko prideš v Kongresni hotel?" je odkrito vpraš al. 

"Seveda," sem rekel, ker nisem imel česa izgubiti s pogovorom z milijonarjem. "Kdaj?" 
"Takoj zdaj." 

"Takoj pridem." 


Odlož ila sem telefon in odhitela do njegovega apartmaja v hotelu, ki je bil tik ob kongresnih dvoranah. Bil je v BVD'S in pil viski 
iz kozarca. Ponudil mi je nekaj na svoj prisrčen, bleferski način in sprejela sem. Vš eč mi je bil. Bil je velik, bleš čeč v resnici, 
odkrit, celo odkrit in očitno je "poznal rezultat", kot se imenuje med ohlapno zmedo ljudi, imenovano "gibanje". 


Pri Snowdnu ni bilo "trde" stare dame. 
"Vš eč mi je bila tvoja poteza," je zarenčal. "Imaš stvari, ki jih potrebujemo. Ž elim te dati na plačilni seznam. Kaj pa?" 


Počutil sem se kot človek na električnem stolu, ki mu ponudijo odlog. »Verjetno bi se strinjal, da bi š el na plačilno listo Nikite 
Hruš čova v tistem trenutku, ko sta dve lačni druž ini čakali, da domov prinesem slanino, in ena od njih s pripravljenim nalogom 
in zaporom, če domov ne bi prinesel slanine. Toda Snowden me je videl pri meni 
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najboljš i, v pliš astem okolju in sem poznal svoje dosež ke, zato sem poskuš al ostati miren. 


"Delam kaj?" Vpraš al sem. "In za koliko?" 


"Pomaga mi pri organizaciji kampanje, zbiranju sredstev in pisanju scenarijev za TV filme." 


"Kakš na je plačilna lista?" sem ponovil in skuš al obvladati navduš enje nad to ponudbo, ki se je zdela nebesa in plača. Pisanje 
scenarijev za televizijske filme je zvenelo kot odgovor na moje molitve! 


"Osem tisoč." 


Pogoltnila sva njegov bourbon in se zajedla. Več ljudi je prihajalo in odhajalo in sodil jim je v svojem BVD'S. 

Vš eč sva si bila. Služ ba je bila seveda moja srčna ž elja, čeprav sem kar spodoben čas skrival svoje divje navduš enje nad 

njo. Dogovorili smo se o podrobnostih in dogovorjeno je bilo, da bom ostal kar doma v Virginiji in napisal pet polurnih televizijskih 
oddaj, ki bodo posnete za promocijo petih sprememb ustave, ki so sestavljale 'trik' kampanje za 48 drž av pri skrivanju vlade 
nazaj pred uzurpatorji. 


Snowden se je oblekel in odš li smo do bara spodaj, kjer smo srečali mojega prijatelja Billa Evansa, ki je bil vrž en iz mornarice, 
čeprav je bil viš ji poročnik in je diplomiral v Annapolisu, ker je opozoril na hudo izdajo. dogajanje v korejski vojni, ko je bil na 

krovu ruš ilca. Evans je vedel več o 'gibanju' in ljudeh -— kateri so bili laž ni itd. -- kot kdorkoli, ki sem jih takrat poznal, in mislil 

sem, da bi lahko pomagal v kampanji. Snowden ni mislil, da bi Evans kaj pomagal, vendar se je počutil tako ekspanzivnega in 
velikoduš nega, da je Evansu takoj posodil 800 dolarjev, da bi svojo ž eno in otroke vrnil iz tujine, kjer so obtičali, zdaj ko je Evans 
imel srečo. po spopadu z pinko birokrati iz Washingtona. Showdenova impulzivna radodarnost se mi je zdela privlačna, vendar sem 
kmalu spoznal drugo plat človeka. 


Svoja zadnja sredstva sem porabil, da sem se pravilno uredil v svojem domu na Dunaju, da bi zanj pisal in organiziral televizijske 
filme, kot je bilo naročeno. Poslati sem mu moral scenarije in postavitve, ko so bili dokončani. 


Toda preden sem lahko začel, sem prejel hitri klic, da se zglasim na velikem srečanju v New Yorku, kjer sem moral pomagati Snowdnu 
in Gwinnu pri zbiranju sredstev na kosilu. Ob mojem prihodu sem ugotovil, da je Campaign uspela zbrati nekaj največjih imen 

ameriš ke industrije na tej razkoš ni zasebni večerji. Snowden in Gwinn sta se malo pogovarjala in od vsakega od zbranih 
kapitalistov zahtevala 495 dolarjev - največji prispevek, o katerem se ne poroča. Rezultati pliš astega vzduš ja in 

gladkega igriš ča so bili odlični in bil sem zelo zadovoljen, da sem bil del opreme -- za nekaj minut. 


Potem, ko sva se za ta dan razhajala, me je Snowden nenadoma obvestil, da je najel podjetje, za katerega sem pozneje ugotovil, 
da prevladujejo judovski interesi, da bi napisalo TV filme, jaz pa naj bi se preselil v Memphis, da bi delal z njim v pisarni! To je bil 
hud udarec - ustvarjalno, finančno in druž insko. Ne bi pisal filmov, pri katerih sem tako vesel delal. Moral bi vzdrž ati hud finančni 
pritisk, ko bi se odrekel naš emu lepemu majhnemu domu v Virginiji in se preselil več kot 1000 milj na jug. Moral bi iztrgati rastoče 
korenine svoje druž ine in svojo ž eno obvestiti o novi hidž ri, moja ž ena pa je postajala razumljivo bolna in utrujena od hegire. V 
dveh letih smo se ž e š tirikrat selili. Vendar sem bil na plačilni listi in delal v politiki, kar je bila moja izbrana kariera, tako da ni bilo 
mogoče reči ali narediti ničesar, razen da se premaknem. 


Thora in jaz, Ricky, Grampaw in Jeannie, dojenčica, smo se zbrali v naš em Plymouth karavanu in vozili 
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dolga pot do Memphisa. Na poti sem veliko ur razmiš ljal o tem, kaj bi lahko bilo pred nami, in se odločil, da bom sklenil 'zavarovanje' 
pred nadaljnjim popolnim izkoreninjenjem moje druž ine. Zaradi nenadnega Snowdnovega preobrata sem bil napet zaradi mož nosti, 
da moja politična kariera, tudi s "plačo", morda ne bo preveč varna. Odločil sem se, da ne bom kupil ali najemal hiš e ali stanovanja, 


ampak nabavil veliko prikolico. Če bi priš lo do kakš nih nenadnih premikov, bi bil pripravljen vpreti in iti. 


Snowden je v svoji pisarni v Memphisu vodil miniaturno diktaturo, ki je kot tiran vladal svojemu drugemu pomočniku Fredu Rosenbergu 
(Nemec) in njegovi tajnici. Prej sta bila "Bob" in "Linc", toda ko sem stopil v pisarno, so mi na kratko naročili, naj š efa naslavljam z 
"gospod Snowden". To me ni preveč motilo. Ne moti me, da š ef uveljavlja svojo avtoriteto ali dostojanstvo. Pravzaprav pri tem vztrajam 


tudi sam, vendar so me njegovi naslednji ukazi motili. 


Ko sem priš el vse do Memphisa, sem ugotovil, da moram ročno izdelati majhna potrdila za prispevke v viš ini 3,65 $, ki so prispeli iz 
vseh koncev ZDA, zahvaljujoč sloganu organizacije: "Peni na dan." Te račune bi lahko natisnili in ž igosali, saj so bili v mojih pisarnah v 
dveh podjetjih. Zdelo se je neumno plačati človeku 8000 dolarjev in imeti tisoč milj z druž ino, da bi osem ur na dan pisal račune. Ko je 


odš el na kosilo, sem svoje nove sodelavce vpraš al o nespametnem poslu. 


»Je pač tak,« so rekli. "Pokazuje ti, kdo je š ef." 


Ni mi koristilo poudarjanje, da ga z veseljem priznavam za š efa, ga kličem "gospod" in brez prigovarjanja ubogam njegove ukaze. 

Dan za dnem sem se javljal v služ bo s svojimi sendviči in ure in ure sedel in pisal tiste večne male račune. Medtem ko sem tako 'okupiral' 
svoje talente, sem opazoval gospoda Snowdna, kako se premetava po pisarni in na svoj oblasten način ukazuje drugima dvema. 

Poskusil sem z zelo než nimi in skrajno diplomatskimi potezami pri ponujanju koristnih predlogov, zlasti glede metod za 

odpravo velike količine neučinkovite in neuporabne papirologije, kot so neskončni majhni računi. To ga je samo razjezilo, zato sem 


opustila. 


Potem pa je nekega dne dobil prve scenarije iz svojega dragega posla v New Yorku. Bral jih je z naraš čajočo zaskrbljenostjo. 
Ni mi jih pustil pogledati, ampak jih je pokazal Rosenbergu in se bridko pritož eval nad njihovo mrtvostjo in neumnostjo. Firmi, s katero 


je imel sklenjeno ž elezno pogodbo, je napisal grdo pismo in prejel š e več zanič scenarijev. 


Svoj sklep o nakupu prikolice sem ž e izpolnil in odš el sem domov v ta precej veličasten, čeprav kompakten dom, in vso noč presedel in 
pisal scenarij, kot sem mislil, da bi moral biti napisan. Naslednje jutro sem svoj trud tiho predal gospodu Snowdnu, ki ga je enako 


tiho sprejel in prebral. Nič ni rekel in je odš el na kosilo. 


Ko se je vrnil, mi je osorno rekel, naj se zaposlim in piš em scenarije, zato sem odlož il svojo knjigo prejemkov in se vrnil k delu, ki bi 
ga lahko opravljal doma v Virginiji, delu, ki sem ga opravljal, preden je plačal drugo obleko da bi to storil, le da bi ugotovil, kot bi moral 
vedeti, da lahko samo predan, obveš čen in ustvarjalen desničar piš e te scenarije. Jezilo pa ga je, da sem sedel tam nad njegovimi 


takojš njimi ukazi, zato mi je rekel, naj grem domov in jih napiš em -- nadvse dobrodoš el ukaz. 


Posredoval sem in napisal oddaje, ki so bile, kolikor vem, končno uporabljene, čeprav jih nisem nikoli videl, vendar ne brez njegove 
'pomoči'. Njegov modri svinčnik se je moral vstaviti v skrbno napisane koš čke propagande, kot palica za uničenje, da jo je razbil po 


lastnem okusu. 


Sredi tega mi je mornarica ukazala, naj odpeljem nekaj rezervnih eskadrilj iz Anacostie, DC v 
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Grosse Isle, Michigan, za poletno 'križ arjenje' z dvotedenskim intenzivnim usposabljanjem za letenje. Bil sem poveljujoči častnik Fasrona 
661 v Anacostii, vsak vikend sem letel v Washingtonu, zdaj pa sem bil imenovan za poveljnika delovne enote skupine za usposabljanje. 
Tako sem moral za dva tedna zapustiti Memphis, svojo druž ino in gospoda Snowdna, da bi služ il v mornarici. V tem času moje 
odsotnosti se je gospod Snowden ponudil, da mojo ž eno in otroke odpelje na obisk na njegovo razkoš no plantaž o v Hughesu v 


Arkansasu, kjer je imel jezero za kopanje. 


Na tem križ arjenju na Grosse Isleu sem končno spoznal celoten obseg "judovsko-demokratične" gnilobe, ki je oslabila naš e bojne 


sile. Moj ukaz kot poveljnik delovne enote je bil, da vzamem svoj lastni Fasron 661 in izvidniš ko eskadriljo, ki je pridruž ena 
mornariš ki letalski postaji Grosse Isle, na dva tedna intenzivnih vaj in usposabljanja, da zagotovim bojno pripravljenost častnikov 
in mož . Vsi smo prejemali polno plačilo in už ivali vse ugodnosti aktivne služ be v mornarici, zato se mi je zdelo, da dolgujemo 


ameriš kim davkoplačevalcem vse, kar lahko storimo, da zagotovimo resnično bojno pripravljenost eskadrilj, častnikov in vojske. moš ki. 


Ena najosnovnejš ih potreb v bojni pripravljenosti je disciplina, disciplina pa zahteva takojš njo posluš nost in spoš tovanje. To je razlog 
za večino pozdravov, časti, ceremonij, dostojanstev in storitev, ki jih starejš im podeljujejo mlajš i v vseh učinkovitih vojaš kih 
organizacijah. Naredil sem straš no 'napako', ko sem poskuš al vključiti ta najnujnejš i element v program usposabljanja. Vsem 

mlajš im sem ukazal, da morajo enkrat na dan salutirati vsem starejš im, vsem poveljujočim pa vsakič, ko se pojavijo, razen v 


aktivnih delovnih razmerah ali pri letenju ipd. To ni več kot standardni postopek na ladji, kjer prevladuje dostojna disciplina. 


Posledica je bila, da so se nekateri častniki in mož je pritož ili Anacostii, jaz pa sem bil temeljito prež večen in skoraj prejel 
nezadovoljivo poročilo o telesni pripravljenosti. Dobil sem predavanje o novi "demokraciji" in potrebi po ustvarjanju "prijateljev" iz 
vojakov itd. Tež ko je bilo verjeti, da gre za isto mornarico, v kateri sem bil, ko sem bil pilot katapulta na stari Omahi, pred š estnajstimi 


leti. 


V tistih dneh je mornarica š e vedno ohranjala svojo aristokratsko bojno tradicijo, čeprav so bila nekaterim vojakom morda prizadeta 
'demokratična' čustva, ker niso bili 'prijatelji' s svojimi častniki. Pravzaprav so se trudili ustvariti prepad med mladinci in starejš imi. 
Takrat je bil večji razkorak med praporš čaki in podporočniki, kot je zdaj med praporš čaki in stotniki! Preden smo dobili 'demokracijo', 
so celo niž jemu mornariš kemu častniku dodelili svojega zasebnega kantarja, kot privilegij gospoda, katerega poklic je bila vojna. 

To je bilo, preden so Judje uspeli razš iriti idejo, da mora vsak admiral in general pomivati svojo posodo in svojega psa in da je pod 


'dostojanstvom' črnca, da opravlja te naloge za človeka, katerega odgovornost lahko vključuje usodo narodov. . 


Čin je v tistih časih res nekaj pomenil in ostalim praporš čakom in meni ni padlo na pamet, da bi poročnika, mlajš ega 

razreda, označevali karkoli drugega kot »gospodk«. Tam je bila celo 'glava' ali umivalnica za poročnike in viš je, in enkrat, ko sem ž e bil 
eden od jg-jev, me je poročnik ujel, ko sem med poleti uporabljal svojo sveto sobo, da bi si prihranil dolg tek gor in dol po dveh 

lestvah do mojega četrti v 'črni trdnjavi Kalkute'. Ta dostojanstvenik viš jega sveta ni bil tako nor na priljubljenost, kot so današ nji 
častniki, in me je zelo pravilno prež večil v najbolj slani tradiciji, ker sem tako posegel v zasebnost mojih boljš ih. Ž e nekaj let nazaj, 
leta 1941, so ameriš ki borci vseh činov lahko razumeli preprosto dejstvo, da nihče ne more ohraniti dostojanstva poveljevanja in 
ohraniti spoš tovanja velikega š tevila mož , ko poveljniki in poveljniki vsi stojijo skupaj pri najbolj nedostojnih nalogah v najbolj 


nedostojen kraj, kot včasih počnejo zdaj v vojaš kih ustanovah. 


Nabornik ali niž ji častnik s pravim odnosom in duhom se ne počuti degradiranega in poniž anega s salutiranjem, častjo in dajanjem 
privilegijev dobremu častniku. Toda mnogi današ nji častniki so postali obsedeni z ž eljo, da bi bili priljubljeni, namesto da bi bili 


dobri častniki. 
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Leta '41 sem pozdravil svojega poveljujočega častnika vsakič, ko sem ga videl, in bil sem prekleto ponosen, da sem pozdravil 
tega dobrega, vzdrž ljivega častnika. Nisem imel demokratičnega 'privilegija', da bi se skupaj z njim malo pihal, sem pa 

imel privilegij, da sem sledil njegovemu vodstvu in čutil resnično, trdno, osemnajstkaratno spoš tovanje do častnika 

in gospoda, ki bi me brez oklevanja dal poploskati. v ž elezjih za vsako namerno in očitno neizkazovanje takš nega 

spoš tovanja. 


Seveda smo imeli tirane in nasilnež e, ko so imeli poveljujoči častniki resnično moč, kot so jo imeli včasih, toda 

včasih smo izvedeli, da so tirani imeli namen v svoji grobosti in da se je to obrestovalo v boju. Pogosteje so bili naš i 
poveljniki izjemni voditelji. Danes je CO' neke vrste poslovnež , direktor in š olski učitelj, od katerega se pričakuje predvsem, 
da je 'popularen' na najcenejš i način, nato pa š e tehnični strokovnjak in premetavalec papirjev. Če skuš a vzpostaviti 
primerne pogoje dostojanstva in spoš tovanja za učinkovito vodenje, ki poleg priljubljenosti vedno vključujejo tudi 
elemente privilegijev in strahu, je nemudoma obtož en, da ni 'demokratičen'. 


Da bi dodal to kislo izkuš njo, je bila moja vrnitev z dvotedenskega mornariš kega križ arjenja povod za novo bitko s 
Snowdnom, tokrat resne narave. Kasneje je zadevo reš il zunaj sodiš ča in strinjal sem se, da ne bom razkril podrobnosti 
afere, zato tega ne morem storiti tukaj. 


Po tem srečanju so bile stvari v pisarni hujš e kot tež ke. V interesu zadeve in moje služ be sem poskuš al biti izjemno, 
celo formalno spoš tljiv in ustrež ljiv, vendar je moj š ef podvojil svojo samovoljno tiranijo. Poskuš al sem mu povedati, da 
sem vzpostavil dobre stike z Russellom Maguirejem v reviji Mercury in druge stike, ki bi nam lahko prinesli dobro reklamo, 
vendar je Snowden te ponudbe preziral in za reklamo najel človeka, za katerega je priznal, da je vedel, da je pink, enega 

od dela, za katera sem bil zaposlen. 


Nekega jutra sem stopil v pisarno in tam zgodaj naš el Snowdna. Prosil me je, naj pogledam račun ali kaj podobnega na 
njegovi mizi, in ko sem to storil, si nisem mogel pomagati, da bi videl listek z napisom "Fire Rockwell." Vpraš al sem ga, kaj 
je to in poskuš al je skriti, a je bilo prepozno. Uspelo nam je in odkorakala sem iz pisarne, on pa mi je ukazal nazaj, da sliš im 
več, vse do dvigala. 


Hvalež en, da sem imel predvidevanje, da sem dobil napovednik, sem pohitel domov z grozno novico za mojo ž eno, ki 
se je začela počutiti kot ptica za badminton. Kupili smo stari Cadillac iz leta 1949 in pripel sem tistega 44-metrskega 
velikana -- večjega od tovornjaka -- in druž ino strpal v pritlikavi avto. 


Le malo izkuš enj z bojnim letenjem je bilo tako 'kosmatih' kot tisto prvo potovanje, vleka tako ogromne prikolice z avtom, 
polnim ž ene in otrok. Stvar se je nevarno zibala po hribih navzdol in nekoč sem videl ogromen avtobus Greyhound, ki je 
drvel po hribu nasproti, medtem ko sem jaz rjovel po drugem hribu navzdol proti točki na dnu, kjer se je cesta zož ila na 
majhen most čez potok! Očitno je bilo, da se bova srečala na sredini, in most je bil komaj dovolj š irok za oba - manj kot meter! 
Š oferju avtobusa sem mrzlično mahala z roko, naj ustavi, saj se nisem mogla ustaviti, a je nadaljeval z običajno slonsko 
hitrostjo avtobusa. Moji prsti, ki so stiskali volan v primež u smrtnega, hladnega strahu, smo š vignili drug mimo 

drugega na tistem mostu v begu na las, ki naju je z ž eno dobesedno izčrpal. Otrokom se je seveda zdelo zabavno! Imeli 

smo tudi straš ne čase, ko smo hodili po ozkih ovinkih v mestih in moja ž ena je morala pogosto skočiti iz avta, da me je 
usmerjala naokoli, medtem ko je druge avtomobile označevala. 


Na poti se nam je zlomila kljuka za prikolico in skoraj smo dož iveli katastrofo, saj je prikolica padla z grozljivim udarcem, 
vendar smo se z bojem in tež avami prebili do Washingtona, DC, in končno zapeljali v čudovit park 
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na Haine's Pointu, na otoku sredi Potomaca -- z velikanskim vzdihom olajš anja! 


-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE XI. 


Russellu Maguiru, založ niku revije Mercury, sem ž e prodal članek o neumnostih ZDA na Islandiji, zato sem nameraval predlagati 


nadaljnje delo zanj. Poklical sem in se dogovoril za sestanek v njegovem razkoš nem stanovanju Park Lane v New Yorku. 


Nikoli ga nisem srečal in bil sem vesel in olajš an, ko sem ugotovil, da je nasprotje mojega nedavnega delodajalca v Memphisu. 

Bil je majhen, inteligenten, skromen in videti je bil popolnoma predan stvari Amerike in bele rase. Pogovarjali smo se o 'gibanju', 

kot to neizogibno počnejo domoljubni voditelji ob srečanju, in se strinjali, da je tisto, kar je potrebno, tisto, kar je imenoval 'hard-core'. 
Rekel sem mu, da mislim, da bomo sčasoma potrebovali nacistično stranko, in on se je strinjal, vendar je rekel, da bo treba to storiti v 


skrajni tajnosti. Takrat o tem nisem vedel dovolj, da bi ga ovrgel od te ideje, tako kot zdaj, zato sem se tudi strinjal s tem. 


Nato mi je ponudil, da me uvrsti na plačilno listo v njegovih pisarnah na Peti aveniji kot njegovega pomočnika, da pomagam pri 
promociji revije Mercury, njegovega ljubljenega projekta, in da začnem tiho ustanavljati 'hard-core', ki ga je ž elel. Tudi če to ne bi 

bilo tisto, o čemer sem sanjal, bi to vzel za lepo plačo. Tukaj je bila prilož nost, ki so jo hvalili mnogi mladi Američani, ki sem jih poznal: 
biti plačan za boj proti izdaji! Skoraj takoj sem se javil v služ bo in selitveno podjetje je dalo prikolico odpeljati do parkiriš ča za prikolice 


v Moonachieju v New Jerseyju, tik ob reki od Manhattna. 


Nekaj časa se je zdelo prelepo, da bi bilo res. "Zlomil sem si vrat" zaradi Maguireja in videti je bilo, da je to cenil. Predlogom je bil 


pripravljen prisluhniti in jih sprejel. To so bila nebesa po pisarni v Memphisu! 


Potem pa sem se začel zapletati v pisarniš ke spletke, ki se dogajajo v vsaki pisarni na svetu, in moj polož aj, ki ni imel naziva, je postal 
tež ak. Včasih me je »RM«, kot je osebje imenovalo tega drobnega multimilijonarja, poslalo, da prebrskam vso poš to v njegovi pisarni 
Mercury na 50. ulici in jo preiš čem, da vidim, ali tamkajš nje osebje -- vključno z njegovo hčerko, ki je bil š ef v Mercuryju -- kradel 

ali pokvaril poš tne račune! To me ni vzljubilo v tistem osebju, prav tako pa si nisem pridobil nobene popularnosti, ko sem pri nekaterih 
urednikih odkril levičarske simpatije in dokaze predstavil po svoji dolž nosti, š efu. Del moje naloge je bil tudi filtriranje tisočih 

proš enj za financiranje, ki pestijo vsakega bogatega človeka, in ven vrž em prevarante, ponaredke, još ke in kar nekaj spodobnih ljudi, 


s katerimi se RM enostavno ni hotel obremenjevati. 


Medtem sem zavzeto iskal in zaokrož eval talent za Maguirejev 'hard-core'. Med tem sem naletel na moš kega po imenu DeWest 
Hooker. Ko sem ponovno srečal Hookerja, se je moje ž ivljenje za vedno spremenilo. 

Hooker je ž e vedel, da je bil Maguire in Hooker najbliž ji nacistu od Bunda. Bil je diplomant Cornella, točno mojih let, z enakim 
temperamentom, istimi idejami in neskončno več izkuš njami. 

Bil je čeden, tako čeden, da je zasluž il kot profesionalni model, ki ga š e vedno vidim v oglasih za cigarete. 

Njegov robat, aristokratski obraz so uokvirjali popolnoma negovani lasje, ki so sivili na sencih. Bil je atletske postave in visoke 
postave, hodil pa je poskočno in poskočno v koraku, kakrš no med naš imi udarci redko srečamo. 


Bil je potomec Hookerja, ki je. je podpisal deklaracijo o neodvisnosti, s starš i milijonarji in ž eno milijonarko. 
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Toda najpomembnejš e od vsega je, da je bil Hooker nacist! Ni bil 'domoljub' ali 'desničar' ali 'konservativec', ampak bojevit, 
trd, vsesploš en nacist. Š el je na ulice New Yorka in zgrabil tolpe ž ilavih otrok in potencialne mladoletne prestopnike in 
jih spreobrnil v fanatično zvestobo Združ enim drž avam, beli rasi in Adolfu Hitlerju. To druš čino je poimenoval 
Nacionalistična mladinska zveza in bil sem globoko navduš en, ko sem videl, kaj bosta vodstvo in pogum naredila. 
Spodobni, predani Američani iz majhnih izgubljenih gangsterjev so ga obož evali ti otroci. Bil je očiten aristokrat iz dvorca 
v Greenwichu v Connecticutu, ki je nosil Homburg in Chesterfield z vrhunskim dostojanstvom in je vodil tiste male 

newyorš ke ž lebove! otroci iz maloduš ja, da oblikujejo kolone proti judovskemu komunizmu, prav v njegovi umazani 
trdnjavi: New Yorku! 


Moje prvo srečanje s Hookerjem je bilo na zahvalni dan, ko je moral na druž insko večerjo, vendar smo bili tako popolnoma 
zatopljeni v naš o razpravo, da je pustil svojo ž eno ure čakati, dokler ni bila zelo jezna nanj. Ko sva se pogovarjala, mi je 
povedal eno neverjetno stvar za drugo. 


Wes mi je Jude razlož il jasneje, kot sem jih kdaj prej razumel. Z dramatičnimi kretnjami je opisal, kako delujejo kot kača 
z različnimi kož ami, iz katerih prilezejo ven ali vanjo, ko se pojavi strateš ka potreba. 


Ko začne judovski komunizem postajati preveč "vroč", kot se je tukaj v ZDA, zaradi milijonov, ki so videli parado judovskih 
komunističnih vohunov, zdrsnejo iz te kož e in postanejo sionisti. In ko se tudi to pregreje, potem se linijo in postanejo 
'antikomunisti' ali kaj drugega. V navduš enju se zdi, da nihče nikoli ne opazi, da je vedno ista kača. 


Š e bolj razsvetljujoče je to, da mi je dal bleš čeče jasno sliko nereda, ki sem ga sam spoznal kot » gibanje« -- strahopetci, 
glasnež i, ljubitelji, agenti ADL, »prostitutke«, ki ustvarjajo denar iz tega - cela depresivna množ ica njih. 


Ta energični mladi genij mi je nato povedal osupljivo in natančno notranjo zgodbo Joeja McCarthyja in me popolnoma osvojil 
s svojim načinom dojemanja in predstavljanja bistvenih informacij o sovraž nikovih operacijah, ki so me do zdaj begale. Na 
vsakem koraku mi je pokazal dokumente, časopisne izrezke in fotografije, da bi podprl zgodbo o tem, kako je Joe McCarthy 
začel, se dvignil in dokončno propadel. 


Povedal mi je, da je vse skupaj začel Bernard Baruch, ko je preveč judovskih vohunov postalo vidnih. Baruch je Joeja poklical 
v njegovo stanovanje v New Yorku -- tukaj mi je Hooker pokazal izrezek iz The New York Timesa -- in mu rekel, da je 
potrebna protikomunistična križ arska vojna, vendar da obstaja nesrečna ideja, ki se izogiba temu komunizmu je bil Jud 
zaradi toliko judovskih vohunov. Bi Joe izvedel dober, vznemirljiv Rdeči lov, če bi bil malo 'pravičnejš i', če bi izkopal nekaj 
nejudovskih vohunov? Če bi Joe to storil, bi Bernie videl, da je to dobra reklama in napredek za Joeja. McCarthy je lahko 
zavohal aromo tega dogovora, toda, kot mnogi shabbez goy pred njim, si je predstavljal, da bi lahko premagal Juda. Ko bo 
priš el čas, bo uporabil publiciteto in podporo, da bi izvlekel VSE komuniste, tako Jude kot Nejude. 


Tako se je Joe strinjal z vodenjem velikega lova in začel v Wheelingu v Zahodni Virginiji. Obljubil je, da bo identificiral 
"glavnega rdečega agenta" v Ameriki, in v State Departmentu veliko obtož il komunizma. 


Nato je k njemu pristopil njegov 'dobri' judovski prijatelj George Sokolsky, kolumnist, ki ga je opozoril na nevarnost, da bi 
ga obtož ili 'antisemita' zaradi 'naključne' prisotnosti toliko Judov v komunističnem aparat. 
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"Zakaj se ne bi zaš čitili pred tem tako, da bi vzeli 'dobrega' Juda za vodjo svojega osebja?" je prevaral George. » Potem niso mogli 


reči, da si antisemit! 


Joeju se je ta nasvet zdel precej dober, George pa je 'po naključju' imel v mislih pravega Juda - Roya Cohna. 


Zadeva se je kmalu uredila in Ž id Cohn je postal organizator 'makartizma'. 


Nato je Cohn pristopil k bojevitemu Joeju in predlagal, da bi bilo pametno najeti njegovega čudovitega, bogatega mladega 
judovskega prijatelja, ker potrebujejo prispevke in več pomoči ter so ž eleli biti š e enkrat prepričani, da jih ne bodo obtož ili 


"antisemitizma". , Dave Schine, za osebje. McCarthy se je spet strinjal s tem briljantnim udarcem. 


Ko je bilo vse pripravljeno, je McCarthy pravilno prinesel svojo 'veliko rdečo ribo', kot je obljubil, za katero se je izkazalo, da je 
univerzitetni profesor po imenu Owen Lattimore -- Nejud! Nihče ni veliko sliš al o njem, ne prej ne pozneje, toda sredi sojenj več kot 
dvajsetim judovskim sovjetskim vohunom so Lattimorja v tisku vlekli sem in tja kot pravega rdečega sleda, poganskega sleda, s 


primernim kričanjem in hrbetom. naprej z obeh 'strani'. Bernie je opravil odlično delo. 


McCarthy je skozi vse to ugotovil, da je pametnejš i od svojih manipulatorjev, in ko bo republikanec priš el na oblast, se bo lotil VSEH 
rdečih, Judov in Nejudov in pustil, da ž etoni padejo, kamor padejo. Vendar je za trenutek počival na lovorikah kot človek, o katerem so 


kričali judovski časopisi in Communist Daily Worker, človek, ki ga je postavil Jud, ki mu je Jud svetoval in v njem sta delala dva Juda. 


Zvesto in prizadevno osebje se zdaj loteva razkazovanja 'makartovstva' svetu. Cohn in Schine, dva Juda, sta naredila vrtinčasto turnejo 
po Evropi in obiskala knjiž nice ameriš ke informacijske služ be, ki so pravzaprav polne rdeče in rož nate propagande. Vendar niso 
opravili odgovornega dela, da bi razkrili in ustavili to pokvarjeno uporabo davkoplačevalskega denarja ZDA za š irjenje marksizma. 
Namesto tega so novinarjem povzročali jeze, metali knjige na tla in se obnaš ali kot dva idiota. Nihče ni opazil, da gre za dva Juda, 


toda vsi so "makartizem" enačili z norostjo, zahvaljujoč š irokemu poročanju medijev o teh dveh! 


Predsedniš ke volitve so bile zdaj v polnem teku in McCarthy se je zavzel za Ikea, prikrito sanjajoč o dnevu, ko ne bo imel Trumana, ki bi 
ga ustavil - dnevu, ko bo lahko zares izkopal komuniste, ne glede na to, koliko med njimi je bilo Judov! Seveda je bil Ike izvoljen in 


McCarthy je potegnil vtič, pritisnil na plin, izklopil ojačevalnike in pustil vse, kar je imel. 


Š el je v Fort Monmouth, v naš e najbolj skrivne radarske laboratorije, in odkril 41 ljudi z grozljivimi varnostnimi kartotekami in 
rdečim ozadjem. Od teh 41 jih je bilo 39 Judov! Nato je naš el ž idovskega zobozdravnika po imenu Irving Peress, ki so ga ujeli pri 
krivem pričanju, ko je zanikal svojo rdečo kartoteko. McCarthy je prosil ministrstvo za obrambo, naj to preuči in poroča o okoliš činah. 
Namesto da bi to storila, je vojska, v kateri je dominirala Anna Rosenberg, poviš ala Peressa in ga zbrala zunaj dosega vojnega 


sodiš ča - v enem dnevu! 


McCarthy, ki je upravičeno hrepenel po krvi, je š el za Irvingom in zahteval, da ve, kdo je promoviral tega komunista. 
Sčasoma bi naš el pot do Anne, pisateljice člankov za The New Masses in članice komunističnega kluba Johna Reeda. Morda bi ga sled 
pripeljala do sekretarja Marshalla, ki se je hvalil, da je s potezo svojega peresa osebno razorož il kitajske nacionaliste in tako Kitajsko 


predal komunizmu. 


Tako sta McCarthyjeva dva judovska 'pomočnika', Cohn in Schine, ponovno stopila v akcijo. Schine je bil vpoklican v vojsko 
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in Cohn je v McCarthyjevem imenu klical in mu poskuš al z vplivom pridobiti uslugo. To koruptivno dejanje je bilo popolna rdeča nit, ki je 


razburila tiste, ki so spodbujali komunističnega judovskega zobozdravnika, krivega krive prisege, in ki so ga zbrali, preden je bil lahko 
obsojen na vojno sodiš če. 


Ponovno sta bila dva Juda, ki sta ustvarila "makartizem" in mu prinesla slab sloves - ne Joe McCarthy - vir umazanega poslovanja, ki je 


povzročilo propad resnično pogumnega in srčnega človeka. 


Ko je Hooker končal s tem skrajno uničujočim in neodgovorljivim prikazom manipulativnega genija Judov in njegove lastne genialnosti 


pri odkrivanju tega, sem bil osupel nad ogromnostjo vsega tega! 


Ugotovil sem, da Hooker sovraž i Maguireja, za katerega sem delal. Rekel je, da je bil Maguire jezen le na eno stvar, na Mercury, 
njegov hiš ni projekt -- in k vragu s samim vzrokom. Povedal mi je, da je Maguire finančno popolnoma neusmiljen in da bi se izognil 
vsakemu poslu, če bi ga to stalo denarja. Trdil je celo, da je Maguire poskuš al najeti njega, Billa Evansa (za katerega sem dobil posojilo 
od Snowdna) in š e enega človeka za pobijanje ključnih judov po 10.000 dolarjev na glavo, vendar mu je postalo tako tež ko določiti 
vpraš anje denarja, menili so, da ne bo nikoli plačal. Pravzaprav so nekateri fantje namesto tega ž eleli ustreliti Maguireja. Hooker je 


rekel, da bo Maguire večno govoril o svojem 'hard-core', a nikoli ne bo storil ničesar. 


Medtem sva bila v naš i prikolici v Moonachieju z ž eno zelo srečna, glede na omejen ž ivljenjski prostor. 
Bila je š e enkrat noseča, vendar smo imeli denar na banki in naš a druž ina je postajala vsak dan bolj ljubeča in enotna. 


Ker je plača enakomerno prihajala in mi je Maguire obljubljal poviš ice za delo, ki sem si ga zelo ž elel, se je prihodnost zdela idealna. 


Veliko časa sem prež ivel z Wesom pri njem v Greenwichu in v New Yorku. Iz poslovnih in političnih dejavnosti sta ga izgnala Liga 
proti obrekovanju in Jacob Javitz, ki je bil takrat drž avni tož ilec New Yorka. Judje so proti njemu v New Yorku dosegli celo trajno 


prepoved, kot zdaj poskuš ajo storiti v mojem primeru. Moral se je preseliti iz Larchmonta v New Yorku v Greenwich v Connecticutu. 


Hooker je bil prepričan, da "gibanje" v ZDA nikoli ne bo uspelo, ker so, kot je dejal, "debele mačke" preveč sebične in pohlepne, da bi 
podprle gibanje tako, kot Judje podpirajo svoje fante. Bil je zgrož en in nisem mu mogla zameriti, potem ko sem sliš ala vrsto izkuš enj, 


ki jih je imel z 'debelimi mački', kot jih je imenoval -- izkuš nje, v katerih sem od takrat tudi sam 'už ival'. 


Ta bitja bi plačala kakrš en koli znesek za kakš en majhen hiš ni projekt, ki so ga imeli v mislih, vendar ne bi plačala nobenega denarja 


za človeš ki talent, ki je potreben za bojno in učinkovito organizacijo, kot to počnejo Judje. 


Takrat sem š e vedno čutil, da bi jih lahko prepričali, da podprejo odgovoren načrt in odgovorne ljudi, in nagovoril Westa, naj zadrž i 
svoje načrte o izstopu iz gibanja in se vrne v posel, da bi služ il denar, kot je prej počel na primer na televiziji , kjer je zasluž il 

40.000 dolarjev na leto. Westu sem povedal, da delam za Maguireja s posebnimi navodili za organizacijo takš ne skupine. Posmehoval 
se je in rekel, da bo Maguire uspel. Počutil sem se drugače in se vseskozi zavzemal za Maguireja. Prepričan sem bil, da lahko ta dva 


dobra mož a sčasoma združ im, kljub divjemu govorjenju in obtož bam. 


Hooker ima genija, ki ga mrtva desničarja obupno potrebuje, in prepričan sem bil, da lahko pridobim Maguireja, da ga sčasoma podpre 
kot vodjo. Moral sem tekati sem ter tja med njima, kot bi med dvema naš obljenima š olarjema, ki sta druga drugi obrnili hrbet. Toda 
malo po malo sem ju zbliž ala. Končno je Maguire privolil v skrivno srečanje med Hookerjem, samim njim, Fredom Willisom 


(Maguirejevim najstarejš im in najboljš im prijateljem), 
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in jaz v stanovanju Maguire's Park Lane. 


Hooker je popolnoma verjel v trud in priš el do popolnega seznama vseh ljudi in 'voditeljev' v gibanju, njihovih 

dosež kov, njihovih potencialov in njihovih pomanjkljivosti. Imel je tudi natančen seznam vohunov in agentov Lige proti 
obrekovanju, zaradi katerih so Maguireja zasrbeli prsti. Čeprav ga je to razjezilo in je bilo v nasprotju z njegovo naravo, 
sem Hookerja celo delal do točke, ko je Maguireja klical "gospod", kot sem jaz. 


Predstavili smo celoten načrt za počasno, tajno nacistično kopičenje pod vodstvom Hookerja po vsej ZDA" z uporabo osebja 

in voditeljev, ki jih je Hooker ž e tako dobro poznal, predskupine s "skoraj" nacističnim okusom in -- financiranja s 

strani Maguireja. Sčasoma , smo čutili, da bi večina drugih bogatih moš kih pomagala, če bi lahko najprej kaj videla. 

Zdelo se je, da je Maguire navduš en nad vsem, kar smo mu predstavili, da bi mu dali popoln seznam ADL in drugih 

judovskih agentov, ter ocene vseh prav-. vodje krila, vendar sem predlagal, da počakamo, dokler ne dobimo neke vrste zaveze. 
Ta taktika je prinesla rezultate. 


"V redu!" je rekel Maguire z videzom človeka, ki se je nenadoma odločil za ogromen korak. "Podpri bom! Drž ava nima več pet 
let! To preprosto moramo storiti! Za prvo leto bom dal tisoč dolarjev!" 


Hooker me je pogledal z odprtimi usti. Pogledal sem Hookerja, nato sva oba pogledala Maguirejevega starega prijatelja 

Willisa. Tukaj je bil multimilijonar z več kot 80 milijoni dolarjev, ki je sedel v stanovanju, ki ga je stalo najmanj 1500 dolarjev 

na mesec, da o njegovi čudoviti palači na obali v Connecticutu sploh ne govorimo -- in nam je govoril, da se bo "vrnil" nacionalno 
politično gibanje velikanskih razsež nosti za reš itev Amerike s 1000 $ na leto! In nameraval je narediti to veliko stvar, 

ker "imamo le š e pet let!" 


Hooker in Willis sta bila za to, da bi Maguireju naredila pekel prav tam in takrat. Willis je bil bolj kot ne zgrož en in je to 
rekel, toda Hooker je na mojo proš njo molčal. 


Poskusil sem znova. Vedel sem, da je Maguire porabil na stotine tisoč dolarjev na leto za tiskanje Mercuryja in ponatisov 

iz revije ter za vse vrste gradiva za svojih š tiri ali pet pisarn. Razmiš ljal sem, da če bi bil preveč skop, da bi prispeval, bi ga 
morda lahko pridobili vsaj za trgovanje z nami kot tiskarji in tako financirali gibanje. Imeli smo na desetine mladih moš kih, 
ki so se čez noč naučili tiskarske obrti in delali kot konji za nič - zaradi česar bi bil ves tiskarski dobiček čista omaka za 

boj. V mislih se divje prerivam, da bi sklenil ta posel in hkrati ohranil. mir na sestanku. Maguireju sem dal podajo in on je 

to sprejel. Strinjal se je, da nam bo dal tisk in 'bajnih' tisoč dolarjev na leto! 


Ločila sva se pri vratih z baldahinom na Park Avenue. Zdelo se je, da se Willis preveč gnusi, da bi lahko š e naprej govoril. 
Potem ko smo Maguireja leto za letom sliš ali stokati in stokati o skrajno obupnem polož aju Amerike in bele rase, potem 
ko smo ga sliš ali priznati, da je edini način, da se reš imo pred Judi, z ž ilavim, trdim jedrom, je moralo biti jezivo v 
ekstremno, da ga vidimo sedeti na svojih denarnih vrečah in ponuditi, da nam vrž e nekaj bakra, ker gremo na ulice, da 
bi nam tirani razbijali glave. 


Hooker in jaz sva š la v njegov klub (Cornell), takoj za vogalom in sedela v knjiž nici ter se poskuš ala pomiriti in se usmeriti 
za nadaljnje ukrepanje. Kljub spodrsljaju se mi je takrat zdelo, da sem s tiskarskim poslom reš il stvari. Z aranž maji sem 
hotel zagnati s polno paro. Hooker je bil razumljivo kisl in je napovedal, da bo Maguire preprosto znova pobegnil, vendar sem 
ga prepričal, da je privolil v dogovor. Priznal je, da sem imel z Maguirejem več uspeha kot kdorkoli doslej, samo s tem, da 
sem se uvrstil na plačilno listo in organiziral sestanek. Poudaril je, da Maguire običajno ni ž elel videti več kot eno osebo 
hkrati, da bi se izognil pričam. Torej, West je malo verjel v moje lastno navduš enje in začela sva delati, da postaviva tiskarno 
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rastlina. 


Dobili smo stiskalnico, majhno trgovino, fantje so mrzlično začeli brati priročnike o tiskanju, organizirali smo sestanke, načrtovali 
financiranje, zbirali denar in na sploš no naredili vse, kar je potrebno, da smo bili pripravljeni na naš konec posla. Nato sem š el k 


Maguireju in rekel, da smo pripravljeni začeti z nekaj majhnimi naročili za tiskanje, morda pisarniš kih obrazcev. 


Verjetno je ž alitev bralčeve inteligence odkrito povedati, kaj se je zgodilo. Moš ki ne spremenijo nenadoma 
svojih navad -- je pozdravil Maguire. V nobeni od njegovih pisarn ni bilo tiskanja. Ne samo, da se je umiril, ampak 
sem zdaj postal vir velikega nelagodja zanj. Moja navzočnost mu je bila tiha, neizrečena, celo nezavedna graja 
zaradi njegove nevernosti. Tež ko mu je bilo z vsemi svojimi obiskovalci prestati tisto "samo š e pet let nam je 
ostalo", tako kot vsak dan z mano ob komolcu. 


Magutire je za Mercury najel dobrega mladega katoliš kega fanta po imenu Gridley Wright. Wright je bil 100% 
čistega srca in pri Mercuryju je odkril enako nesposobnost in levičarske simpatije kot jaz. Povedal mi je o 
nekaterih neverjetnih in grozljivih stvareh, ki so se tam dogajale. Trije ali š tirje iz Maguirejevega domnevno 
osebno izbranega osebja niso bili samo nasilno proti Hitlerju, ampak so bili dejansko zahrbtni liberalci. V njegovo 
lastno revijo so skoraj vsako š tevilko vtihotapili članek proti Maguiru. Nekoč smo ujeli črnski članek črnca, ki je bil 
poročen z belko, nato pa članek Juda, ki je promoviral rdečo idejo univerzalne enakosti v mentalnih 

sposobnostih. Na te predmete sem ustrezno opozoril Maguireja, skupaj z drugimi dokazi o nelojalnosti do 

njega v njegovih pisarnah. Njegova reakcija je bila videti ugodna, vendar je kri gostejš a od vode. 

Maguirjeva hči je bila š efinja v Mercuryju in kmalu sem odkril nedoločljivo blokado pri vsem, kar sem poskuš al 
početi v pisarni. Najprej sem mislil, da gre za njegovo hčerko Nataš o, vendar sem ugotovil, da je starček sam 

za nekaj uš i. Nekega dne me je poklical iz svoje pisarne in mi rekel, naj se dobim dve nadstropji niž je. Ni 

ž elel, da bi naju videli med posvetovanjem. Srečala sva se na moš kem straniš ču in rekel mi je, da mu ž ena 
dela tež ave zaradi mene. Bila je Bela Rusinja, mi je zagotovil, in na "naš i" strani, vendar ni ž elela ogroziti 
razkoš nega ž ivljenja, ki ga je dosegla z mož em, niti varnosti svojih otrok. To je bila stara zgodba, a nikoli nisem 
pričakoval, da jo bom sliš al od multimilijonarja. Maguire mi je povedal, da je bila njegova ž ena tako razburjena, 
da jo je peljal na križ arjenje po Karibih, vzorec, za katerega sem se od takrat naučil, da sledi vsakič, ko postanejo 
stvari prevroče, kot so nedavno, ko so ga newyorš ki časopisi razstrelili na pobudo ADL ker je "antisemit", kar 

je pretkana mala lisica zanikala! 


Povedal mi je, da je njegova ž ena sliš ala za moja prizadevanja, da bi zanj organiziral "hard-core", in je bila 
"prestraš ena". Tako nagnusno je š epetal o pritiskih nanj ino mož nostih »prerezanja niti«, torej o moji zaposlitvi, 
da sem seveda ponudil odstop. Sprejel je, preden mi je uspelo izreči besedo, zagotovil mi je, da me bo na skrivaj 
podpiral z gotovino, namesto s plačo, da bom lahko nadaljeval z delom, in "kmalu" nam bo dal tiskarsko dejavnost 
za začetek gibanja. Ni treba posebej poudarjati, da se nič od tega ni uresničilo. 


Kljub temu je kupil dva članka, ki sem jih jaz naredil, ko so marinci napadli rdeči zaradi svoje elitnosti in 
aristokratskih, strogih tradicij. Korpus mi je dal prost dostop do vsega na otoku Parris, kjer sem prež ivel teden dni, 
ko sem izvedel, kako prihajajo mali brooklynski rdeči in dvigujejo smrad o "brutalnosti" in zlobnih starih policistih, 

ki so dejansko stali kot ž elezo, da reš ijo zadnjega. branik naš e borbene moš kosti, ameriš ki marinski korpus. 
Toda to je bilo približ no zadnjič, kar sem videl Russella Maguireja ali njegov denar. Verjetno ljudem š e vedno 
govori, da imamo le š e pet let, preden bo vsega konec, zato moramo pohiteti in se naročiti na Merkur! Domnevam, 
da bomo do smrti pretepli Jude z zbranimi izvodi te neantisemitske revije. Odkar je bilo to napisano, se je 
popolnoma razprodal in tekel. 


Mnogi desničarji so iskreno zaskrbljeni, vem, zaradi mojih bitk z ljudmi, kot so Maguire, Snowden itd. 
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al. in moja razkritja, kaj v resnici so. "Delajo dobro," mi je bilo rečeno, "zakaj jim ne bi dovolili, da se ukvarjajo s svojim poslom. 


Pomagajo. Ne poš koduj jih." 


Trdim, da dajejo le videz pomoči. Oni so tisti, ki dejansko boli. 
Preden se bo množ ica ljudi dvignila in naredila kar koli učinkovitega in odločnega glede tiranske situacije, se mora ustvariti določen 
čustveni pritisk. Petarda nima moči puš kine krogle, ker neš kodljivo poči na vse strani. Toda plin iz puš kine krogle ne more uiti, razen 


če iztisne kroglo s straš no hitrostjo, ker je omejen in usmerjen v koristne kanale. 


Dokler si Maguire in vsi njemu podobni, bogati in revni, lahko delajo iluzijo, da se borijo proti Judom tako, da verbalno in neš kodljivo 
eksplodirajo pritisk v njih - v vseh smereh - ne da bi prizadeli enega samega Juda izdajalca, preprečiti, da bi se nadvse pomemben 
pritisk dovolj povečal, da bomo dovolj jezni za boj. Judje to vedo in zato dovolijo tem stotinam in stotinam neš kodljivih malih 
desničarskih organizacij, da neprestano in brez pozornosti brbotajo za judovsko 'papirnato zaveso' molka. Te organizacije ne 

dosež ejo večjega š tevila ljudi zunaj svoje skupine, in ko to dosež ejo, je njihov pristop tako š ibek in napačno usmerjen, 

da zaposlijo le nekaj čudakov. Nikoli, nikoli ne pridejo v javnost, na ulice, da bi dosegli množ ice z navdihujočim in zagnanim, 


moš kim gibanjem, ki edino lahko osvoji njihova srca! 


Če bi samo eno desetino hladnega denarja, ki se ž e desetletja zliva v takš na 'petardska' gibanja, omejili, usmerili in kanalizirali za ideološ ko kroglo v obliki bojnih 
mož z borbenim sporočilom, se Judje ne bi ustavili pred ničemer. zdrobiti in uničiti to smrtonosno 'kroglo'. Tudi brez velikih količin tega figurativnega "smodnika", 
vendar z močjo in smerjo, so si krogle, ki smo jih izstrelili, prisluž ile vsesploš en napad Judov - edini zanesljiv znak, da streljamo z nekaj veliko bolj učinkovitega 


kot običajno. desničarski 'gas' na njih. Judje vedo, da bo naš a vrsta ostrostrelstva sčasoma uničila njihovo nezakonito, tiransko moč. 


Ne mislim, da se moramo zagnati v miselnost "vile in barikade" ali se vključiti v nasilno revolucijo. Ta staromoden napad ne bo 

deloval, kot se je naš a stran naučila v Feldherrnhalle v Munchnu, vendar moramo dovolj ljudem utrditi hrbtenico, da bodo raje 

izgubili služ bo, kot to počnemo mi; tako da so raje neupravičeno zaprti in globo kot mi; biti prepeljan v noriš nico, kot smo mi; ali celo 
pretepeni, kot smo mi -- preden bodo dovolili ž idovskim tiranom, da napredujejo š e za en delček palca v naš e zadnje branike rasnega 


ponosa in nacionalne svobode. 


Dokler bodo horde zapletenih malih 'patriotskih' druž b po vsej Ameriki dopuš čale naš im zatiranim in nadlegovanim ljudem, da enkrat 
na teden v neš kodljivem 'vetru' in 'plinu' odpihnejo pritisk, ki ga povzroča ta umazana tiranija, se v Ameriki ne bo nikoli pojavil tista 
sveta in straš na moč prebujenih množ ic, divji ogenj druž benega prevrata, ki je edini vedno strmoglavil največje tirane in za katerega 
ni nadomestila. Veliko ljudi je ž e prebujenih v Ameriki. Bojijo se in so razočarani zaradi svoje nezmož nosti, da bi kar koli storili glede 


straš nega zla, ki ga vidijo, da raste. 


Revija Mercury res 'informira' veliko ljudi. Vendar ne potrebujemo več informiranih ljudi, ki se ne bodo postavili in se borili proti tiraniji. 
Takš ne stvari, kot je Mercury, prav tako zmanjš ujejo "pritisk pare" čustev v milijonih Američanov, ki so ž e obveš čeni in se zavedajo, 
da se, dokler je Merkur objavljen, "nekaj" počne. Takš ne Američane preslepijo tudi nenehni nasveti, naj 'piš ejo svojemu 
kongresniku', kot da se lahko nekako s peticijo ali pogovori izvlečemo iz tiranije. Najhuje pa je, da so Mercury in tisoč drugih majhnih 
projektov, podobnih njemu, finančna uhajanja, zaradi katerih desničarji izkrvavijo. Preprosto ni denarja za boj, ni denarja za naboje in 


smodnik, ker je vse porabljeno za petarde, uniforme, 
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band, slike sovraž nika, vznemirljive mitinge in pravljice za lahko vojake. 


Nemogoče je spraviti skupaj te neš tete ž igosajoče in tarnajoče druž be, kot sem ugotovil in to ve vsak izkuš en 'domoljub'. In tudi če bi 
ju uspelo združ iti, bi ju bilo huje združ iti, kot se prepirata vsak zase. Kot je Hitler tako mojstrsko rekel, "osem hromih mož , ki 


hodijo z roko v roki, ni en gladiator." 


Laž na desnica, voditelji, ki ž e š tirideset ali petdeset let pridigajo milijon različnih trikov, da bi se izognili obupanemu, nevarnemu boju, 
ki je vedno cena vsake zmage, se bliž ajo koncu. 

Ne morejo se več pretvarjati, da se lahko reš imo z njihovimi sladkimi nosnicami, in ko bo pacient začutil smrtni hropec v prsih, kot ga 
zdaj čuti Bela Amerika, se bodo naš i ljudje zgraž ali nad š arlatani in njihovimi sladkornimi sirupi in tabletami. in se bo zgrinjala k nam 


z naš im grobim in trdim, a močnim zdravilom. 


Te politične prevare zavestno in preračunljivo razkrivam iz političnih razlogov, ne iz osebne sovraž nosti. Zdravnik ne more ozdraviti, 
dokler se bolnik preganja za š arlatani in si domiš lja, da mu bo "ozdravelo". Pacient, naš a bela rasa, umira! Situacija je obupna 


in hudo kriminalno je biti milijonar in potem jemati drobiž in dolarje iskrenih malih ljudi v zameno za sladkorni sirup! 


Desnice ni mogoče zganjati skupaj, lahko pa jo pož enemo skupaj. To je naš goli namen. Ponaredkom nameravamo onemogočiti 
nadaljevanje njihove medicinske predstave, ne glede na to, kako bobnijo z bobni ob naš i ordinaciji. Prej ali slej je naš e obvladovanje 
desnice zagotovljeno. Soočili smo se z najhujš im, kar imajo Judje, in ga premagali. Z osvajanjem in organiziranjem š ibke desnice bomo 
imeli malo tež av. Razkrivanje preproste resnice o moš kih, kot je Russell Maguire, je del tega krutega, a skrajno potrebnega 

osvajanja. Ne glede na to, kako nas preklinjajo in sovraž ijo kratkovidni, bomo pridobili vse iskrene Američane in bele mož e, ko bodo 
videli, da smo storili, za kar so tako dolgo molili: združ ili desnico in zabili jeklo v njeno hrbtenico. . Postopek nikoli ni lahek ali prijeten, 
vendar ž elimo reš iti naš o drž avo in naš o raso. Prizadeta čustva nekaj milijonarjev, hobistov in nesposobnih vodij nas ne bodo 


odvrnila od naš ega svetega poslanstva. 


Poleg tega, da se zavajajo s smrtonosno nevarnostjo, kot to počnejo ti ljudje, imajo laž nivi in slabotni voditelji ter zategnjeni 

milijonarji "domoljubi" tudi straš ljiv učinek na prave voditelje, ki bi sicer lahko posodili svoje talente za naš o reš itev. DeWest Hooker 
zdaj dela v Italiji s polnilnico. Je zgrož en in maloduš en. Njegove izkuš nje z Maguirejem in drugimi, iste izkuš nje, ki so meni in moji 
druž ini tako zagrenile ž ivljenje, so ga vrnile nazaj v naročje Judov in njihovega denarja. Tega si Američani ne moremo privoš čiti! 

Vsak dan mi zasoplo govorijo, kako nepogreš ljiv voditelj sem, kako me potrebuje gibanje in kako hudo bi bilo, če bi se mi kaj zgodilo. To 
je res res. K hudiču z laž no skromnostjo! Brez mene bi v Ameriki š e vedno obstajalo samo blebetanje in š epetanje in prikradenost 

in objavljanje in upanje, medtem ko so Judje preš tevali svoj denar, potiskali črnce v vaš e š ole in domove in občasno izvajali simbolične 


geste napada kot takš ni š ibki 'proti - Semiti'. 


Pred tremi leti sem zapisal napoved, da bo vodilni 'nacistični' napad ož ivil celotno desnico, tako da ji bo dal pogum - in je! Judje 


razkrivajo, da smo jim dali "heebie-jeebies" s tem, da smo izdali več protinacističnih laž iin potegavš čin kot kdaj koli prej! 


Toda Hooker je eden od mož , ki bi lahko vodil bojevite mlade moš ke, kot sem jaz, v boju za reš itev Amerike! 'Prijazni' ljudje, ki 
podpirajo takš ne 'domoljube' 'prebudite Ameriko', kot je Maguire, so pognali velikega belskega voditelja v naročje judovskih denarnih 


gospodarjev! Koliko je š e Kurb, je tragično vpraš anje, na katerega ni odgovora. 
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Ne, Amerika, to. ni hudoben, da bi izpostavil in napadel Maguireja in njemu podobne. Takš ni laž nivci ž e 
mnogo, mnogo let uničujejo gibanje, ki naj bi ga ustvarjali. Dokler ti 'domoljubi' ne posredujejo s svojim 
denarjem, svojimi mož gani, črevesjem in svojo krvjo, so goljufi in nameravam jih pregnati s poti. 


Naš moto tukaj je: Beli mož , stoj in se bori za prež ivetje z nami ali pa se nam umakni s poti! 


-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE XII. 


Ko sem sedel v naš i prikolici nasproti Manhattna in razmiš ljal o š e enem polomu v svoji politični karieri, sem ugotovil, da so 
mož nosti, da bi prež ivljal dve druž ini, kot sem počel, medtem ko sem delal tudi v politiki, manj kot majhne. Takoj bi moral 
najti nek vir poslovnega dohodka. Obenem pa nisem imel nikakrš nega namena opustiti svojega celotnega namena v 

ž ivljenju. Ž elel sem služ bo, s katero bi lahko zasluž il denar, ki je potreben za obe druž ini, z dodatnimi napori in v 

kratkih časovnih obdobjih, tako da bi lahko delal v smeri svojih političnih ciljev. 


Medtem ko sem bil v Washingtonu, sem srečal nacističnega simpatizerja po imenu Ed Strohecker, ki se je ukvarjal z 

inž eniringom menedž menta, in pogosto me je vabil, naj se mu pridruž im. Opisal ga je kot natanko takš no stvar, ki jo 
zdaj potrebujem, posel, v katerem bi lahko zasluž il precej denarja, ne da bi bil vezan na pisarniš ko mizo, in podpiral svoji 
druž ini z dodatnim trdim delom v krajš ih časovnih obdobjih. Ko je Ed izvedel za mojo situacijo, je stopil v stik z menoj in mi 
ponudil delo pod njegovim vodstvom v newyorš kem podjetju menedž ment inž enirjev. Sprejel sem. 


Ideja podjetja je, da lahko večina podjetij prihrani denar in bolje posluje s sodobnimi tehnikami inž eniringa upravljanja, 

ki manjš im podjetjem običajno niso na voljo ali jih poznajo. Podjetje ponuja te tehnike za zdrave stroš ke. Moja naloga je 

bila, da sem 'hladen' hodil v pisarne, povpraš al po predsedniku podjetja in nato temu veljaku prodal idejo, da bi za 100 dolarjev 
opravil raziskavo poslovanja. Za to plačilo bi prejeli nekaj predlogov, vendar je bila 'anketa' večinoma prodajna predstavitev, 

ki so jo morali slediti dragi inž enirji. 


Nagrada podjetju za inž eniring upravljanja, skoraj brez nalož be, je razmeroma astronomska. 

Posledično je konkurenca med podjetji za menedž ment inž eniring velikanska in prodajalci zato delujejo bolj kot volkovi kot 
poslovnež i. Veliko malih podjetij je razumljivo kul do te ideje, š e posebej, če so opravila "anketo" ali dve po sto dolarjev na 
posnetek. Nekoč me je ogorčeni predsednik vrgel po stopniš ču, ko je odkril pravo naravo mojega klica. Tako je moral biti 
prodajalec inž eniringa vodenja veliko bolj agresiven in 'iznajdljiv' kot katera koli druga vrsta prodajalca, ki je ž e tako ali tako 
precej agresiven. Ne samo, da je "izdelek" neoprijemljiv in pogosto neviden, bodočo stranko običajno obnori na stotine drugih 
takš nih prodajalcev, ki so mu skoraj vsak dan, leto za letom, na enak način. Samo to, da vidiš predsednika, ki je edini človek, 
ki ti je dovoljeno podpisati prodajo, je običajno stvar glavne strategije in gromozanske predrznosti. 


Ne bo tež ko razumeti, da bi bilo New York in okolica nekoliko zahtevna za tovrstno poslovanje. Večina poslovnež ev je Judov in 
tisti, ki niso Judje, so se prebili skozi judovsko dž unglo. S tekmeci in nemočno javnostjo so se borili kot trop pož reš nihin 
okrvavljenih podgan, zato so vse prej kot mehkuž ci. 


Strohecker in njegova druž ba so bili veseli, da so naš li človeka, ki bi se bil pripravljen lotiti tega področja, na katerem niso imeli nikogar. Š la sem naprej s 
krvjo v očesu in desetimi lačnimi usti, ki so zehala v dveh domovih in čakala, da jih nahranim. Prisiljeval sem, se prepiral, pretihotapil in se prebijal noter, da bi 


videl te ž ilave Jude. In sem vstopil! Lahko sem videl približ no dve tretjini moš kih, ki sem jih š el zasledovati. 
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In ko sem vstopil, sem lahko prodal! Ugotovil sem, kot sem kot otrok pri prodaji sesalnikov od vrat do vrat, da taka prodaja ni toliko 
prepričljiva, kot je bitka volj nasprotnih strani. Seveda morate narediti prepričljiv pitch, a tudi takrat, v zaključku, vaš a bodoča stranka ne 
ž eli kupiti, vi pa, da on kupi. Prodaja ali izguba je odvisna od tega, čigava volja je močnejš a, ne od vaš ih argumentov. V takem poslu, 
pa tudi pri delu od vrat do vrat, moraš biti pripravljen biti trd, zloben, neprijeten in dobesedno nemogoč, ne da bi ž rtev podlegla, 


tako da poniž no odneha in podpiš e, četudi samo da se te znebim. 


Poznal sem psihologijo Judov. Večinoma so nasilnež iin jih navduš iin proda večji in trdož ivejš i nasilnež . Torej sem prodajal 
Jude! Prvi teden sem š el ven in prodal tri! Ena prodaja tega 'izdelka' se š teje za vredno in prež ivetje, vendar sem prodal tri in 
zasluž il 300 $. Prodajalec v tem primeru prejme celotnih 100 USD za anketno pogodbo, kar je strogo vstopnina za drugega prodajalca, 


geodeta. 


Odkril sem globoko spoš tovanje, ki ga imajo ti Judje do silovitosti in pripravljenosti prodajalca narediti vse, da bi dosegel prodajo, zato 


sem jih arogantno in neusmiljeno potiskal naokoli. Bilo jim je vš eč, čeprav so stokali. 


En masten lik je vodil tovarno plastike v New Jerseyju, obrazec pogodbe pa je ves čas pospravljal v predal svoje mize in mi govoril, 

da bo o tem š e premislil. Ves čas sem odpirala predal pred njegovim debelim trebuhom in ga s pripravljenim pisalom spet odlagala na 
mizo pred njim. Končno je, ko je govoril miljo na minuto, pospravil pogodbo v stranski predal, ga zaklenil s ključem in dal ključ v srednji 
predal. Odprl sem ta predal, vzel ključ, odprl drugi predal, mu spet zalučal pogodbo in mu rekel, da samo odlaš as tem, kar mora storiti. 
Začudeno me je pogledal in rekel: "Sine, rad bi imel samo enega prodajalca, kot si ti!" Podpisal je, da ne ž eli sodelovati v "anketi", ampak 


ješ el zraven iz popolnega občudovanja takš ne nezasliš ane prodajne tehnike. 


Ker so stvari tako očitno š le dobro, sem vsako prosto minuto v dnevu, vključno z večeri in koncem tedna, posvetil delu na svojih 
političnih načrtih in spisih. Za mojo ž eno je bilo bedno ž ivljenje. Moje misli so bile milijon milj stran od takojš njih zadev in ž ivljenja 

v prikolici s tremi otroki, ki tečejo v in iz neizogibnega blata, in dojenčkom, medtem ko sem sedel zgrbljen nad pisalnim 

strojem sedem ali osem ur na dan, ko sem bil doma, in ves dan ob koncu tedna, je bilo precej odvračajoče za zelo druž abno mlado 
dekle, kot je moja ž ena, toda Thora je bila ljubeča in spodbudna. Celo vestno je posluš ala moja politična predavanja in branje mojih 
političnih razprav; Malo jih je razumela, vendar me je vedno pomirila in spoš tovala moje mnenje. Z njo sva se strinjala, da dobra ž ena 
ne bi smela biti politična bitka. Najbolje je, če ž ena ni bila pobesnela političarka. Verjela je v mojo politiko, ker sem vanjo verjel jaz. Noben 


moš ki ni imel bolj razumevajoče, potrpež ljive ali ljubeče ž ene. 


Imel sem ž e vsa dejstva o politični situaciji, ki sem jih potreboval, da sem premislil svojo pot do organiziranega akcijskega načrta. 
Poznal sem večino ljudi na 'desnici' in prek Hookerja sem imel popolno in razkrivajoče poročilo o tistih, ki jih nisem poznal. Poznal sem 
sploš no shemo sovraž nikovega delovanja in večino dejstev o njegovi subverziji, izdaji in tajni tiraniji. Poznal sem malenkost, 
podlost, š ibkost, maloduš ni fanatizem, fanatizem, skopuh in naravnost norost mnogih desničarskih 'domoljubovw' -- in njihove bolj 


kot neuporabne 'taktike'. 


Vedel sem, da vse govorjenje na svetu ne pomeni popolnoma nič, da so vsi lepi načrti in načrti prazne besede brez moči, brez potrebne 
sile za uresničitev načrtov in idej. Zato sem vsako minuto misli posvetil doseganju politične moči, moči zakonite vlade, s katero so 


spretno in na skrivaj manipulirali judovski gospodarji denarja, uzurpatorji. 
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Z ledeno jasnostjo sem videl, da je celotna desnica izhajala iz zmote, da če bi dovolj ljudi postalo jasno, kaj se dogaja v 

naš em nacionalnem ž ivljenju in v naš i vladi, bi se zlo nekako ustavilo. 

Istočasno sem sliš al, kako desničarji jamrajo, da ne morejo doseči množ ic, ker jih mediji javnega obveš čanja, v katerih 
prevladujejo Judje, "tiho obravnavajo". Ne glede na to, kaj so storili ali rekli, o tem ni bilo nobenega poročila v tisku, na radiu 
ali televiziji - medtem ko so se pretkane operacije Judov in njihova 'liberalna' orodja neskončno in briljantno predvajala za 
pranje mož ganov javnosti. 


Spoznal sem, da je bila judovska 'papirnata zavesa' ali 'tiho ravnanje' učinkovita le v tem, da se ž rtve nikoli niso borile, 
nikoli niso š le na ulice z reklamnimi listi, znaki za odboje ali govori, ker bi jih lahko pretepli, aretirali ali ubili! Desnica se 
je omejila na 'varna' prizadevanja zasebno in se neskončno pogovarjala med seboj - nikoli ni prisilila Judov, da bi opazili 
ali poročali o njihovih dejavnostih, ker nikoli niso bile dovolj vredni novic, da bi javnosti postalo jasno, da Judje cenzurirajo 
tisk, tako da ne poročajo o nekaterih sploš no priznanih dejavnostih. 


Opazil sem tudi bedno finančno stanje tudi najbogatejš e desničarske organizacije. Judje imajo proračune v viš ini več 
milijonov dolarjev za svojo "Ligo proti obrekovanju", Ameriš ki judovski kongres in Ameriš ki judovski odbor. Tudi 
najbogatejš i'š ampion' naš e strani, Gerald L..K. Smith, ni imel več kot pol milijona na leto. In če bi imeli petkrat več 
sredstev, nikoli ne bi zadostovala za tekmovanje v boju za pranje mož ganov z več milijard dolarjev vredno 

propagandno mrež o Judov. Samo s televizijo bi lahko Judje na primer postavili Edwarda R. Murrowa in na moč, čustveno 
prenesli domiš ljijo na milijone ljudi v eni sami dramatični uri! V takš nih okoliš činah si je norost predstavljati, da lahko 
z naš imi lastnimi majhnimi zmogljivostmi razdelimo dovolj letakov, naredimo dovolj osebnih javnih govorov ali 

storimo kar koli drugega, kar bi lahko bistveno vplivalo na javno mnenje. 


Le če bi Jude prisilili, da s svojimi zmogljivostmi š irijo naš e sporočilo, bi lahko imeli kakrš no koli upanje na uspeh pri 
zoperstavljanju njihovi levičarski, rasno meš ani propagandi! 


Da bi to naredili, bi potrebovali dve stvari: (1) osupljiv, dramatičen pristop, ki ga ne bi mogli prezreti, ne da bi razkrili najbolj 
očitno cenzuro tiska, in (2) izjemno ž ilavo, trdo jedro mladih borcev, ki bi omogočili tako dramatično predstavitev javnosti, 
kljub neizogibnemu judovskemu nasilju. 


Preučil sem taktiko Judov pri soočanju z vsemi prejš njimi pristopi k problemu in ugotovil, da imajo drsečo lestvico vse bolj 
ostrih napadov na tiste, ki so jih poskuš ali javno razkrinkati in jim nasprotovati. 


Prvo in instinktivno orož je Juda je ekonomsko. Če ste 'antisemit', potem morate vi in vaš a druž ina stradati, če je v moči 
Judov, da to dosež ejo -- kar je skoraj vedno, saj oskrbujejo, nadzirajo ali pokroviteljsko skrbijo za vsa podjetja. Vsa tež a 
judovskega posla se obremeni na vsakogar, ki si drzne nasprotovati tem ljubiteljem svobode govora. Običajno je to 

dovolj, da vsakega človeka, zlasti tistega z druž ino, prestraš i in zmanjš a na poniž ujočo in gnusno podrejenost judovstvu. 


Če pa to ne deluje, se lotijo njegovega slovesa in druž abnega ž ivljenja. V medijih zabave in obveš čanja, ki so pod nadzorom 
Judov, ga blatijo, razstrelijo in laž ejo. Imenujejo ga "velikoumec", "razž igalec sovraš tva", "neuspeh" in nazadnje, ko vse 
drugo odpove, ga obsodijo kot "nacista". 


Če je v morebitnem razkrivalcu judovske izdaje š e vedno ž ivljenje, potem obrnejo polje, ker se bojijo, da bi mu dali 
publiciteto, in ga namesto tega "tiho obravnavajo". Njegovi sestanki, govori, razdelitve in resolucije so preprosto prezrti, ne 
glede na to, kaj počne. To je š e posebej frustrirajoča izkuš nja in običajno odvrača 
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tudi najtež ji borci, s samim potekom časa. 


Če vzhajajoči 'antisemit' vse to prež ivi, bo naslednjič poskusil svoj zapor. Policija je pod pritiskom, dokler ne zalomi in je pripravljena 
nadlegovati in preganjati 'krš itelja' za najrazličnejš e 'krš itve'. In če borec proti Judom vztraja ne glede na globe in druge kazni, ki so 
mu nalož ene zaradi odsotnosti psa z ustreznim dovoljenjem, zaradi neurejenega razdeljevanja literature ipd., mu pripravijo 

'okvir', kot so Emoryju Burku v Atlanta. Pri patriotu najdejo drogo ali pa se 'odkrije', da je svojim zaposlenim 'zasluž il', ali ima davčne 


napovedi neurejene itd. 


Ker ta taktika ni uspela, so Judje svojega mož a udarili s svojo najnovejš o mojstrovino: "duš evno zdravje". Domoljub mora biti 


'bolan', zato ga 'za svoje dobro' zaprejo v hiš o za hroš če. 


Če tudi to ne bi uspelo ustaviti takš nega "norega antisemita", potem se Judje zatečejo k večnemu orož ju vseh tiranov: golemu nasilju. Morebitnega nasprotnika 
judovske izdaje in tiranije pretepejo kapuce, njegovo mesto napadejo ogenj in izstrelki, on pa odkrije, da je njegovo ž ivljenje ogrož eno, če ne neha 


početi česar koli, kar už ali Jude. 


Med vsemi svojimi neposrednimi napadi na trdnega patriota judovski »ljubitelji sladkega razuma« uporabljajo dve enako umazani 
posredni igri: gradijo iskrene, a neš kodljive protikomunistične enote, kot je druž ba Johna Bircha, tako da jih zasipajo z reklamo, da bi 
pritegnili. vse večje horde ponorelih Američanov odvrnejo od kakrš ne koli resnične in zato nevarne dejavnosti, in drugič, začnejo 
močno medijsko bombardiranje laž i o Hitlerju in nacionalsocializmu, da bi uničili z diskreditacijo "nacistov", kot smo mi, ne da bi nam 


dali kakrš no koli reklamo . 


Nobenega dvoma ni, da bodo človeka, ki je prež ivel vse te napade, po mož nosti ubili Judje ali njihovi agenti. Judje nimajo izbire. Preveč 
so krivi, da bi dovolili, da bi jih kdo razkrinkal in proti njim organiziral učinkovit odpor. Izdajalci ne morejo prež iveti takš ne 


izpostavljenosti. Pri takš nih, kot so Judje, velja ubiti ali biti ubit. 


Da lahko razvijem organizacijo in moč, da poskrbim za večino teh taktik, nisem dvomil. To je bilo storjeno ž e prej, vendar je bil 
problem dramatičnega pristopa, ki bi izsilil š irjenje naš e propagande po njihovih medijih, nekaj drugega. Seveda sem bil odločen 
vzpostaviti program, ki je bil v bistvu nacionalsocialističen - nacističen - vendar sem se dolgo časa poigraval z idejo, da bi ga, tako 
kot večina drugih desničarjev, "prikril" z uporabo drugih ime in nekoliko drugačen simbol. Takrat se je odkrito 'nacistična' stranka 


zdela preveč fantastična, da bi o njej sploh razmiš ljali. 


Potem pa sem začel razmiš ljati, da je bil končni madež Judov vedno: "Ti si nacist!" In spraš eval sem se, kako bi bilo, če bi odgovoril: 


"Prekleto prav imate, mi smo nacisti in vas bomo izdajalce Judov kmalu strpali v plinsko komoro!" 


Takoj sem imel odgovor! Ker sem odkrit, aroganten, vsesploš en nacist, ne zahrbten nacist, ampak nacist s svastiko, juriš niki in 
odprtimi izjavami o naš ih namerah, da bomo izdajalce Judov s plinom usmrtili (po preiskavah, sojenjih in obsodbah), bi ne samo 
narediti konec umazanemu 'tihemu ravnanju' -- saj nikoli ne bi mogli ignorirati nacistov s svastičnimi trakovi in govora o plinskih 
celicah - ampak bi tudi prisilil Jude, da objavijo mojo propagando v svojem tisku! Vsakič, ko bi tulili, da zagovarjam 'plinske celice", bi bili 
ljudje š okirani, izgubili pa bi tudi kanček svojega 'strahu pred Judi', kot Sveto pismo imenuje umazan teror, ki ga navdihujejo ti 


'apostoli strpnosti". 
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Če bi milijoni ljudi š e naprej brali v judovskem tisku o človeku, ki ni bil samo "antisemit", ampak odkrit hitlerjevec, nacist - in 
bi kot tak prež ivel -, bi bil mit o judovski nepremagljivosti razbit. Plahi mali ljudje po vsej drž avi, ki so vsa ta leta nemo in s 
strahom prebirali ves ta material, namenjen njihovemu 'prebujanju', bi začeli lesti iz svojih omar. Medtem ko so bili Judje 
obupno zaposleni z bojem proti meni, so mali fantje postali drznejš i in se začeli obnaš ati bolj kot njihovi ameriš ki 
predniki. 


S tem, ko sem bil nacist, bi s svastiko zbral tudi edino vrsto ljudi, ki sem jih ž elel okoli sebe: trde, predane idealiste, ki so se 
pripravljeni boriti za te ideale in dati svoja ž ivljenja, če je treba. In kar je š e pomembneje, avtomatsko bi prestraš il milijone 
blebetalcev, strahopetcev, norcev in norcev, ki preplavljajo preostalo 'gibanje'. Svastika mi verjetno ne bi prinesla veliko 
podpornikov, a tisti, ki so priš li, bi jih 


moš ki. 


Svastika bi mi prinesla š e en bonus: leta je bil ameriš ki pravosodni sistem, vključno z vrhovnim sodiš čem, potiskan, 
narivan in sprevračan v korist judovsko-komunističnih prevratnikov in izdajalcev. Izdane so bile ena za drugo odločitvijo, 
zaradi česar je varneje pridigati izdajo in subverzijo. Ameriš ka zveza za drž avljanske svoboš čine si je neutrudno in 
učinkovito prizadevala zlomiti odpor naš e vlade in uradnikov proti vpadom komunistične arogance, medtem ko je 

bila javnost naučena, da 'obrne drugo lice' in je tako strpna, da morajo biti najpodli izdajalci priznali vse 'pravice', vključno s 
pravico pljuniti v oči kongresu s svojo predrznostjo 'petega amandmaja'. 


Zahvaljujoč prizadevanjem samih Judov je nemogoče preprosto zgrabiti naciste in jih vreči v ječo brez kakrš nega koli 
postopka, sicer bi razkrili njihovo tiranijo vsem na očeh. Enake sodne odločbe, ki Judom-komunistom omogočajo, da zabijejo 
svoja bodala bliž je utripajočemu srcu Amerike, nam omogočajo, da pridigamo in organiziramo usmrtitev izdajalcev s 
plinom, v skladu z zakonom. Svoboda govora za ž idovsko-komunistične izdajalce pomeni svobodo govora za 

'naciste'! 


Poleg teh prepričljivih argumentov v prid odprtemu nacizmu je tu š e učinek, ki ga ima svastika na same Jude. Ž e zdavnaj 
sem priš el do zaključka, da je večina Judov 'bolnih'. Standardni simptomi paranoje so zablode o veličini in zablode o 
preganjanju in tu je bila celotna rasa, ki je iz teh klasičnih simptomov paranoje naredila religijo! Trdijo, da so 'od Boga 
izbrano ljudstvo', kar pogani ponavadi jemljejo kot š alo, Judje pa jim resnično verjamejo v svojih srcih, tudi če niso verni. 
Poleg tega med Judi sploš no razš irjenega prepričanja so š e njihova tarnanja in vzkliki, da jih "vsi sovraž ijo". Ti dve 
verovanji so Judje nosili s seboj skozi stoletja zapisane zgodovine. 


Omeniti velja, da so ljudje nekoč ob prihodu v Ameriko sovraž ili Irce, Š kote, Slovane, Italijane, Grke, Kitajce, Japonce in 
druge manjš ine, vendar so vsi zavihali rokave, se zavzeli in uspeli doseči svoj način v tej drž avi, ne da bi iz tega, da 

bi bil "sovraž en", delal fetiš . Samo Judje nam večno govorijo, da iz njih delajo 'greš ne kozle', medtem ko so v resnici sveta 
in nedolž na jagenjčka. Vsi jih, pravijo, 'diskriminirajo"', po krivici preganjajo in sovraž ijo! Pri posamezniku bi bile takš ne 
osebnostne lastnosti enosmerna karta do najbliž je noriš nice. Premisli! Toda Judje so svojo paranojo naredili za 

temeljno, čeprav prikrito načelo naš ega tako imenovanega "amerikanizma" in naš e krš čanske vere. Če ne delite norosti 
Judov in zanikate, da so 'izbrani', potem ste heretik. 


Če greste dlje od te točke in zanikate, da so Judje neupravičeno preganjani, in razkrijete njihove grehe, kot bi grehe katere koli druge skupine, ste potem 


označeni za 'neameriš kega', 'razpihovalca sovraš tva' in 'nacista '. Skratka, Judje so norci! 


Prikazujejo običajno briljantnost in navidezno racionalnost paranoika. So svetovni prvaki v 'razlaganju' svoje norosti kot 
najbolj temeljne resničnosti in samega dokaza zdrave pameti. Če ne marate 


Machine Translated by Google 


Judje, potem ste nori! Vendar so Judje sami tisti, ki se spopadajo z resničnostjo in trud jih stane več duš evnih bolezni na osebo kot 
katera koli druga rasa ali skupina! Enostavno so nori in svastika ima zato poseben stranski učinek, ki je vreden vsega truda uporabe 


tega nevarnega simbola. 


Petdeset let so Judje načrtovali svoje napade na naš o Ameriko, naš e svoboš čine, naš e tradicije, naš o kulturo in naš e ljudi. So 
neusmiljeni, subtilni, drzni in briljantni pri uresničevanju svojih načrtov. Vedno računajo na dobroduš no posluš nost, ovčjo 
nagnjenost k sledenju, iznajdljivo lahkovernost in naklonjenost slabš im, ki so tako značilni za tipičnega Američana. Povprečen 
Američan si ne bo 'iskal tež aw' ali se boril za svoje pravice š ele, ko bo močno presegel vzdrž ljivost. Američani preprosto ž elijo, da 
bi jih pustili už ivati v običajnih stvareh ž ivljenja. Dokler jih pri njihovi 'paš i' naž ivljenjskih paš nikih ne motijo preveč resno, se ne 


obremenjujejo pretirano z volkom, ki se jim prikrade. 


Judovski volk je videl svojo prikritost nagrajeno. Ne samo, da je pustil ovce nemotene, medtem ko jih je zalezoval, ampak je lahko pož rl 
pastirja in zgradil veliko ograjo okoli ovc, da ne morejo uiti njegovim zobom, ko jih napade. Lahko počne, kar hoče, če le ni preveč 
očiten. 


Ovce se š e naprej veselo pasejo na svojih čudovitih travnikih, dveh avtomobilih, lepih domovih, hi-fi napravah, televizorjih itd. Edina 


stvar, zaradi katere bi dvignile prazne glave, bi bil nekakš en glasen hrup -- zastraš ujoč zvok Bitka! 


Pod temi pogoji so Judje uspeli izpeljati formulo za uspeh, ki je bila doslej nezmotljiva. 

Ker imajo pobudo, ker so napadalci, lahko izberejo tarče in časovno razporedijo svoje napade tako, da imajo največjo korist. Poleg 

tega imajo napačno taktiko svojih nasprotnikov, ker vnaprej vedo, kaj bomo storili. zakaj je to Ker naš a stran ž e petdeset let počne isto 
stvar, vsakič, ko Judje napadejo! Tako Judje preprosto dodajo svojim načrtom element, ki je namenjen vnaprejš njemu uničenju 
njihovega nasprotovanja. Dokler je naš e nasprotovanje Judom točno tisto, kar so izračunali, smo obsojeni na hujš e od neuspeha. 


Obsojeni smo na to, da smo videti smeš ni. 


Kot sem navedel, so Judje briljantni in pametni v svojih napadih, vendar so v osnovi iracionalni v svoji paranoji. Ker sem to vedel, sem 
razmiš ljal, da bi napad na njih, ki bi bil zanje nepričakovan, nerazumen in grozljiv zaradi njihove izdaje, povzročil njihove reakcije, ki bi 
bile neprostovoljne. S Svastiko bi lahko prvič prevzeli pobudo in jim poruš ili pametne načrte! Namesto da bi oni načrtovali svoje 
napade tako, da bi vključevali naš e neumne reakcije, bi mi načrtovali svoje napade -- in upoš tevali njihove nore reakcije! Tudi ovce na 


paš i bi opazile volka, ki se peni, divja in razgalja svoje zobe. 


Končno je seveda svastika simbol belega človeka in to ž e tisočletja. Je tudi simbol sonca in dinamične sile - sile, ki je bila ukradena 


naš im sodobnim, judovskim Američanom. 


Vsi ti argumenti so se mi porodili, ko sem se odločal, kaj naj uberem pri začetku svojega gibanja za nasprotovanje propadu zahodnega 
človeka. To so taktični razlogi, vendar obstaja veliko globlji razlog za uporabo svastike. 

Ljudje ne morejo prež iveti kataklizme zgodovine, mogočnih ideološ kih in sociološ kih pretresov, ki premikajo vse ljudi, brez neke 
vrste Polarne zvezde, nekega svetega simbola, ki postane 'svet' in večji od katerega koli človeka. 

Religija je prej zagotavljala te 'svete' stvari, vendar je čas sploš nega verovanja v čudež e in nadnaravnost mimo. Milijoni ljudi na tej 
zemlji danes nimajo nobene vere, kar je del vzroka trenutnega kaosa brez primere. Moš ki se "mlijo" v temi, brez smeri, brez upanja, 
brez 
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razumevanje. Samo če bi uspel naš emu ljudstvu povrniti nekakš no racionalno 'Polarno zvezdo', bi lahko naš e ljudstvo 
reš ili. Š ele ko bi jim lahko dal vedeti, da posameznik ni tako pomemben kot rasa -- kot je nameravala narava -- bi 
lahko uspel v smislu zgodovine in človeš tva, ne pa neposredne politike. 


Torej, tudi če ne bi obstajali vsi taktični razlogi za uporabo svastike, bi se vseeno moral odločiti, da bom stopil naprej s tem 
smrtonosnim znakom na mojem š čitu, ko sem vrgel svoj izziv na Uničevalce človeš tva. Jaz sem in moram biti predvsem 
apostol Adolfa Hitlerja, ki je bil največji svetovni reš itelj v dva tisoč letih. Moram, tako kot sveti Pavel pred menoj, zdaj š iriti 
tisto, kar sem nekoč napačno razumel, sovraž il in se boril. 

Moram, tako kot prvi kristjani, pregnati 'zle duhove' materializma, pohlepa, sebičnosti, kratkovidnosti in strahopetnosti ter 
stati kljubovalno, tudi sredi 'levov iz Koloseja', če je to moja usoda. , da bi svetu znova dali tisto 'Polarno zvezdo' smeri, namena, 
upanja, zvestobe in ljubezni, ki je ne morejo več zagotavljati infiltrirane religije. 


Adolf Hitler je odnesel š tafeto, kolikor je mogel. Zdaj je bila moja naloga, ker tega ne bi storil nihče drug, da ga pograbim 
in odnesem, kolikor je v moji moči. 


V svojem globokem bitju verjamem, da ni nepomembno, da se je svastika ž e izkazala kot ključ za odklepanje judovske 
'papirnate zavese' in mi tako dala prestiž in razvpitost, ki sta omogočila objavo te knjige. Ta simbol je bil krš čen v edini 
"sveti vodi" kakrš ne koli moči na tem svetu: krvi. Je edini simbol, ki lahko uniči svoje nasprotje, simbol smrti in razkroja: 
srp in kladivo. 


S temi mislimi sem začel pisati knjigo z naslovom Battle Call, novo knjigo o hitlerizmu, prirejeno za Ameriko in današ nji 
svet. 


Moje delo s podjetjem za inž eniring upravljanja je zahtevalo precej dolga potovanja po vsej Pensilvaniji, drž avi New York 
in New Jerseyju. Zdaj sem vzel s seboj svoj pisalni stroj in potem, ko sem prenočil v kakš nem drž avnem parku ali kampu, 
postavil svojo visečo mrež o v dž ungli in svetilko, sem nadaljeval s pisanjem in delal dolgo v noč. 

Podnevi sem se boril z Judi za denar, ponoči pa tiho za prež ivetje in svobodo. V teh parkih in kampih sem napisal besede in 
postavil načrte, ki naj bi izbruhnili nad Ameriko dve leti pozneje v Arlingtonu v Virginiji, kjer je svastika prvič poletela v 
Ameriki po petnajstih letih, ko so jo teptali v blatu in sluzi ž idovske laž i. 


-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE XIII. 


Čeprav sem dobro prodajal na območju New Yorka, se moj dohodek ni povečal v skladu z mojimi pričakovanji. Nisem zasluž il 
dovolj, da bi prež ivljal dve druž ini. Predujmi v viš ini sto dolarjev, ki sem jih zasluž il, naj bi bili le začetek. Največji dohodek je 
bil iz odstotka, ki ga je prodajalec prejel od inž enirskih del, ki so jih naročniku prodali geodeti, in ki je pogosto 

znaš al pet ali š est š tevilk. 100 dolarjev je bilo treba odš teti od teh provizij, vendar je priš lo do razlike med mojo prodajo in 
nadaljnjimi ukrepi. Preveč sem prodajal in mož je, ki so priš li pozneje, so tež ko obdrž ali stranko. Vodja podjetja mi je 
pokazal, da sem v New Yorku dosegel prodajne rekorde, a da sem dosegel tudi rekord v nič. 


Od dvajsetih prodaj, ki sem jih opravil na tem območju, spremljevalci ali geodeti niso mogli pridobiti niti ene 'zelene poš te' od 
stranke, ki se je strinjala z dragim inž enirskim delom, kar je pomenilo, da ni bilo provizije zame, vendar sem bil velik 

stroš ek za podjetje. Ta odvračajoča informacija je podž gala mojo ž eljo, da bi se vrnil h komercialni umetnosti in oglaš evanju, 
vendar je moj delodajalec tako močno menil, da je bilo le vpraš anje zakona povprečja, preden se bo moje prodajno znanje 
izplačalo, da mi je ponudil nezasliš ano spodbudo, pri upravljanju inž enirsko podjetje, s plačo 100 $ na teden, prodaja ali 

ne! Pokazal mi je, da so dobili 'zeleno' pri eni od treh prodaj celo najrevnejš ega prodajalca in z delovnimi mesti, ki sem jih lahko 
prodal, bi samo eno od teh izdatno plačalo tako podjetju kot meni. 


Vse to tukaj omenjam zaradi ponavljajočih se blatenj Judov, da sem jaz in moji kolegi 'razž igalci sovraš tva' 'neuspehi', 
ki se obrnejo na 'sovraš tvo' kot na lopar, ko se izkaž ejo za nesposobne za vse ostalo. Ko madež o 'duš evni bolezni' 
postane nevzdrž en, judovski 'apostoli resnice' preidejo na kot 'neuspeha'. Moja uspeš nost v podjetju inž eniringa 
menedž menta, pa tudi moje izkuš nje komercialnega umetnika in poslovnež a so stvar zapisa. Zapisi podjetja Cleworth 
v Empire State Buildingu v New Yorku me bodo potrdili v vsem, kar sem povedal tukaj. 


Bill Brown, vodja podjetja, je kot nasprotje New Yorka predlagal Pensilvanijo. Tamkajš nje 'seme' bi morali 'geodeti' laž je 
dobiti 'zeleno', je menil. 


Medtem je moja ž ena rodila najinega četrtega otroka, Evelyn Bentina, v brezplačni kliniki bolniš nice Hackensack v 
New Jerseyju. Bili smo prerevni, da bi plačevali kaj z drugo druž ino, zato je moja ž ena rodila na oddelku, polnem črncev. Zdaj 
pa sem ji spet moral povedati, da se seliva, tokrat v Pensilvanijo -- s čisto novim dojenčkom! 


Prikolico smo priklopili na stari Cadillac iz leta 1949 in jo odpeljali do Lincolna v Pensilvaniji, v nizozemski Pensilvaniji med 
Lancastrom in Readingom. Tam smo naš li prijetno majhno parkiriš če za prikolice in dali Rickyja, najstarejš ega dečka, v prvo 
leto v š olo. Potem sem stopil na cesto in iskal gozdne rube. 


Skoraj takoj sem izvedel š e eno pomembno politično in ekonomsko dejstvo: lastniki tovarn klobukov, tovarn plastike, tovarn 
papirja itd., daleč tukaj v palicah, so bili isti Judje, ki sem jih srečal v New Yorku! Seveda je bilo nekaj Nejudov, toda povsod sem 
naš el iste ljudi, ki se gibljejo pod naš imi imeni, imeni prizadevnih ustanoviteljev in proizvajalcev Nejudov, vendar so bili zdaj 
v rokah Judov, ki so zlobno izkoriš čali velike imena ustanoviteljev za vse, kar so bili vredni. 
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Delal sem, kolikor sem lahko, na teh 'gospodih', vendar me je odvračalo vedeti, da tudi ko bi prodal, najverjetneje 
ne bi bilo nobenega prihodka od nadaljnjega ukrepanja. Vendar so bili s tega področja trije ali š tirje 'dobri', kar 

je bil velik napredek v primerjavi z dvajsetimi prodajami v New Yorku, ki niso prinesle niti enega nadaljnjega 
ukrepanja. Tako sem začel pridobivati upanje, ki je bilo vsekakor potrebno, zdaj ko je bil naš finančni polož aj tako 
obupen. Prvič sem zamudil plačilo prež ivnine svoji prvi ž eni in ž ivel v strahu pred š erifi in zaporom zaradi 
nepodpore. 


Približ no ob tem času me je iz New Yorka poklical DeWest Hooker in rekel, da je bil povabljen, da govori na 
srečanju v Knoxvillu v Tennesseeju. Vpraš al me je, če bi š el namesto njega, zdaj ko se je zagotovo odpravil v 
Italijo, saj je pridobil Nelsona Rockefellerja za »partnerja«, da bi tam ustanovil polnilnico. West se š e ni ž elel 
vključiti v gibanje, ki bi zahtevalo milijone dolarjev, dokler ni sam postal milijonar. Strinjal sem se, da grem, 
saj sem ž elel srečati juž ni kontingent 'nacistovw', ki bo tam, kot mi je zagotovil Hooker. Vendar me je sram 
priznati, da me je izid tega srečanja tako skrbel, da sem dejansko uporabil ime "George Lincoln"! 


Na tem srečanju, poleti 1956, sem spoznal Wallacea Allena, Emoryja Burka in Eda Fieldsa. Burke je takoj po vojni 
ustanovil skoraj uspeš no organizacijo z imenom The Columbians v Atlanti, vendar so se v njegovo pisarno 
infiltrirali agenti protinacistične lige, v njegovo garaž o podtaknili dinamit, nato pa so ga strpali v veriž no 
tolpo! Ed Fields je bil po Hookerju mlad kiropraktik in 100 %. 


Wallace Allen je bil čudovit človek. Otroš ka paraliza je bil pohabljen v obe nogi, a je imel tako nadčloveš ko 
voljo, da je neke noči v Filadelfiji zapustil bergle, ko mu jih je ukradla neka neizrekljiva uš , nič manj. Od takrat 
naprej je Allen hodil brez njih, na najbolj neverjeten način. Odkril sem, da je bil njegov um tako oster, da 

je lahko dojel, na kaj ciljate, skoraj preden ste spregovorili. 

To je bila zame osvež ujoča izkuš nja, saj sem bil navajen straš nega boja, da bi ljudi prepričali, kaj bi moralo biti 
očitno. Srečanje s takš nim človekom je kot biti dirkalni konj, ki je bil leta prisiljen delati v vpregi s čepki, potem 
pa je nenadoma osvobojen, da teče po stezi z dirkalnimi konji. Z Allenom sem lahko pustil, da se moj um in ideje 
svobodno dvigajo, brez običajne bede občasno vračanja nazaj, da bi ponovno pridobil izgubljeno pozornost 
posluš alca. Wallace Allen ima najostrejš i um od vseh moš kih, kar sem jih kdaj srečal, in nekega dne bo Judom 
pokazal, kako je čutiti, kako se jeklene čeljusti tega vzmetno pasti uma zaskočijo nad njimi. 


Ker sem si ž e izoblikoval mnenje, da je treba biti odkrit nacist, sem skuš al k temu pritegniti juž no skupino in uspel 
sem jih predvsem do smrti prestraš iti. Ni bilo dvoma o njihovih čustvih, vendar so vsi menili, da je samomor, če so 
o tem odprti. Poskuš ali so me celo preprečiti, da bi naslednji dan spregovoril, vendar sem to vpraš anje do neke 
mere vsilil v občinstvo, tako da sem govoril o delu naš ega sedanjega nacističnega programa, ki sem ga nato 
poimenoval "Lincolnov načrt" -- načrt preseliti črnce nazaj v Afriko, kot so zagovarjali predsednik Lincoln in 

večina naš ih prvih predsednikov in drž avnikov. 


Temu občinstvu večinoma juž njaš kih rasistov sem jasno pokazal, da sami kot juž njaš ka manjš ina ne morejo 
doseči ničesar, ne glede na to, kako goreč in junaš ki je njihov konfederacijski duh ali kako njihovi uporniš ki kriki 
segrevajo kri. Pravzaprav, bolj ko so se ostalemu narodu zdeli fanatična in popolnoma drugačna manjš ina, ki ji 
manjkajo navade večine, bolj so se izolirali od vsedrž avne množ ične podpore, ki jo mora imeti beli človek, da 

se odreče okovi Judov in neizogibno rasno meš anje, ki je posledica judovskega nadzora. Drž avljanska 

vojna je izgubljena. 


Večina preostalega naš ega naroda črnca ne pozna tako, kot ga pozna Jug -- intimno, od blizu. Sever, 


severozahod in zahod vidijo črnca kot nekaj redkega, pogosto kot "zdravnika", "odvetnika" ali "učitelja", če ga 
gledamo od blizu. Njihov stik z 'staroselci' 'obarvanega dela' mesta je tako rekoč nič. 
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Intelektualno se preostala nacija pretvarja, da ljubi in ceni črnce, in se lahko zavajajo v ta odnos samo zato, ker se črnci niso približ ali, kot 
so se na jugu. Kadarkoli se črnec premakne k tem ne-juž nim belcem, hitro postanejo rasisti, toda dokler ne dobijo dobre doze 'bratstva' 
od prave bliž ine, bo bela večina vztrajala v domiš ljiji, da je edina razlika med črnci in belci. je barva kož e, čeprav vedo bolje, 


globoko v svoji podzavesti, kjer jim instinkti govorijo resnico. 


Te milijone belcev in črncev -- te volivce -- bo treba pridobiti, če ž elimo kdaj pobegniti iz naš e sedanje pokvarjene situacije, ko smo 
razočarani in pretepeni blebetači brez moči. Da bi dosegli oblast, moramo pridobiti mehkuž ce in liberalce -- ter črnce same -- s 
predlaganjem konstruktivne reš itve problema črncev. Takš na reš itev, ne glede na to, kako jo danes blatijo in se ji posmehujejo, 

je za Črnomaljce prostovoljna repatriacija. Za veliko manj denarja, kot ga zdaj zapravimo za tujo pomoč, od katere gre veliko v 
komunistične drž ave, ki nas sovraž ijo, lahko svojim črncem dejansko izplačamo velikoduš en denarni bonus, pokupimo vse 

njihove posesti v Združ enih drž avah, jim zgradimo pravo industrializirano območje v najboljš em delu Afrike -- kjer nevedni Afričani 
hlipajo po njihovih spretnostih in izobraž enih sposobnostih -- jim zagotovi prvorazredni prevoz do novih in veliko boljš ih 

ž ivljenjskih pogojev tam v primerjavi z njihovimi sedanjimi barakarskimi naselji tukaj in jim nato pomaga, da se uredijo dostojno v 
gospodarstvu in kmetijstvu. Tistim, ki pravijo, da je tako nemogoče premakniti petnajst milijonov ljudi, odgovarjam, da smo jih v veliko 
tež jih razmerah in pod orož jem samo med drugo svetovno vojno preselili veliko več. Nemogoče je reš iti črnski problem na ta 
način le, dokler ljudje vztrajajo pri tem, da o tem ne razmiš ljajo, in to temo kar naprej zavračajo iz svojih misli. Repatriacija je edina 
izvedljiva reš itev. Segregacija nikoli v vsej zgodovini ni delovala. Dokler obstaja seks in dokler se črnci in belci meš ajo na istem 
geografskem območju, ne glede na to, kako stroga so pravila za ločevanje, bo pož elenje imelo svojo pot in druž ba bo pomeš ana, 
kot so Rim, Egipt, Grčija in ducat drugih nekoč velikih civilizacij. 


Ko bomo 'napredne', 'liberalne' 'črnoljubce' prepričali, da je ta reš itev pravična in da bo delovala, bomo pridobili ne le 'sovraž nike 
črnov' na jugu in drugod, ampak tudi mehkuž ce. 'liberalci', ki jih je sram, da ne marajo črncev in poskuš ajo to storiti, vendar bi 
bili veliko bolj srečni, če bi se naš el način, da bi črnci 'izginili' in jih pustil čiste vesti, zadovoljne, da smo naredili prav črncem . 


Za 50 milijard dolarjev, razporejenih v desetih letih in vnesenih v naš e nacionalno gospodarstvo z zdravimi učinki, lahko nekega dne 
ne najdemo niti enega črnca v naš ih večjih mestih in hkrati vemo, da smo poš teno in poš teno nadomestili prvotno zločin, da so 
jih pripeljali sem kot suž nje in jih prodali. 


To je bilo bistvo mojega govora in občinstvo ga je sprejelo z navduš enjem, kar me je preslepilo, da sem verjel, da bo veliko podpore 
za načrt prodaje črncev za idejo o prostovoljni repatriaciji v Afriko. Predstavljal sem si tudi, da bom kmalu prejel prispevke, ki so mi jih 


vsi obljubili, kar mi bo omogočilo, da začnem delati na programu in se tako vrnem v politiko. 


Ed Fields, organizator tega srečanja, je to prilož nost izkoristil za ustanovitev Združ ene bele stranke, predhodnice njegove sedanje 
Stranke za pravice nacionalnih drž av. Nisem ga uspel prepričati, da je to lahko kvečjemu le vmesna točka, saj je bila strogo juž na 


orientacija in je zaudarjalo po kompromisih in š ibkosti, ki jo bodo prej ali slej uničile, saj so bile takš ne organizacije vedno uničene. 


Zapustil sem Knoxville, vesel, da sem srečal Allena in Burka, ki sta bila odkrito navduš ena name. Prepričan sem bil, da sem prodal svoj 
"Lincolnov načrt" nazaj v Afriko, toda ko so tedni minevali, sem ugotovil, da sem napačno ocenil "trde" ljudi v Knoxvillu, tako kot sem 


napačno ocenil "domoljube". in "konservativci". Ni bilo reakcije 
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karkoli, brez podpore, brez pomoči. Od teh navduš enih govorcev ni bilo niti besede, čeprav sem se trudil s tiskanjem 
gradiva, letakov, dopisnih glav ipd. 


Edina spodbudna stvar je bil klic Wallacea Allena iz Atlante. Njemu in Emoryju Burku sem dal prve poskusne liste Battle 
Calla in dva Georgiana sta gorela! Navduš evali so in prisegali na knjigo, Allen pa me je rotil, naj pridem tja, češ da 

je Atlanta kraj za boj proti Judom. V Pensilvaniji je bilo prekleto malo denarja, zato sem se strinjal, da poskusim Atlanto, 
vendar nisem ž elel znova seliti svoje druž ine, š e posebej s fantom v š oli, zato sem š el tja sam za kakš en 

mesec, da vidim, kako bo bi se izš lo. 


V Atlanti sem porabil nekaj ur na dan za telefoniranje, prodajo oglasov v različnih broš urah za Allena in bil sem osupel 
nad rezultati! Prvi teden, ko sem delal manj kot kadar koli prej, sem zasluž il več kot 200 $! Tudi naslednji teden je bil 
dober, čeprav je prodaja nekoliko padla, ko se je bliž al bož ič. Ampak to je bilo š e vedno tisto, kar sem iskal. 

Bival sem v Allenovem ljubkem domu in se v prostem času ukvarjal s političnimi načrti. Po š tirih tednih sem za bož ič 
odletel nazaj v Lincoln in svoji ž eni vesel povedal, kako so se stvari iztekle. 


Ne bo si tež ko predstavljati njenih občutkov ob mož nosti ponovne selitve, vendar je bila ljubeča in 

razumevajoča kot vedno. Staremu Cadillac-u sem dal zbrusiti ventile. Priklopili smo se in spet začeli čez drž avo ter 
vlekli tisto velikansko prikolico - tokrat s š tirimi majhnimi otroki. V Atlanto smo prispeli na najhladnejš i januarski dan, 
kar jih je bilo! Bilo je grenko, pekoče mrzlo in ko smo zapeljali v parkiriš če za prikolice, kjer sem rezerviral, smo 
ugotovili, da š e ni pripravljeno. Morali smo se vrniti izven mesta v 'park', ki bi mu bolj primerno rekli 'smetiš če'. 
Povsod naokoli so bile smeti in zaradi hudega vremena so bile cevi v celotnem kampu zmrznjene, skupaj s 

kanalizacijo, tako da prvi dan nismo imeli priključka za vodo, straniš č in ogrevanja! To je bila precej tež ka situacija za 
mamo s š tirimi otroki, enim je bil novorojenček, toda Thora se je vključila kot običajno in veselo naredila najboljš e, 
kar je bilo mogoče narediti za vse. 


Takrat sva ž ivela od upanja, ki je bilo očitno utemeljeno na moji predbož ični izkuš nji, tako da sva prvi mrzli, bedni 

teden prež ivela v pričakovanju, da se bodo stvari izboljš ale. Kako malo smo vedeli, da bo od takrat naprej naš e bogastvo 
š lo od slabega do slabš ega do nemogočega, vse do tistega groznega dne v Arlingtonu v Virginiji, ko je milijonar 
Arrowsmith nenadoma in brez opozorila poslal š erife in policijo na naš dom z nalogom za odpravo kazni, in z ž eno 

sva morala dejansko fizično braniti svoj dom, ko so se š erifi poskuš ali prebiti! 


Ponovno sem se lotil prodaje oglasov, vendar sem nenadoma odkril veliko razliko. Tega se nismo zavedali, vendar smo 
bili sredi 'recesije'. Allenov posel je bil večinoma z velikimi sindikati in avtomobilskimi tovarnami okoli Atlante in ko je 
nastopila "recesija", so se tovarne zaprle ali upočasnile. Delavci obrtnikom niso mogli plačati računov in ti so jim 

ukinili oglaš evanje. Začel sem trdo delati cele dneve, da sem prodal dovolj oglasov, da sem lahko prež ivel. Potem je 
š lo na slabš e. Ne glede na to, kako sem priključil ta telefon, stare stranke preprosto niso hotele kupiti. Njihovo 
poslovanje je bilo preprosto prenizko. 


Allen sprva ni mogel verjeti, da res poskuš am prodajati oglase. Potem je poskusil sam in ugotovil, da je res. 'Zlate 
mrzlice' je bilo konec. Z enim od sindikalnih vodij je priš lo celo do š kripca in odnosi naokrog so se močno zaostrili. 
Z Alenom sva se skregala. Spet sem bila obupana, z lačno druž ino, daleč stran od mojih običajnih krajev in poslov, in 
Allen si ni mogel pomagati, da bi se počutil nekoliko odgovornega. Imel je čudovit dom, dva avtomobila, vključno s 
Cadillacom, in denar v banki, vse to je iz zelo krutega sveta izbil z lastnim pogumom in mož gani. 


Toda hkrati je Allen čutil, da ga poskuš am izvabiti iz tež ko prigaranega bogastva. Vendar je naredil vse, kar je lahko, 
da mi je dal dober posel pri prodaji in mi dovolil, da obdrž im skoraj ves prihodek od tega, kar sem prodal, tako da sem 
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odpeljal sem prodajat z vsem, kar sem imel, a š e vedno ni koristilo. Tudi ko sem človeka premagal, da je privolil v 
nakup oglasa po telefonu, je zbiratelj pogosto ugotovil, da si je premislil in oglasa ne bi vzel oz. 


plačati. 


Medtem ko se je vse to dogajalo, sem si dopisoval z moš kim po imenu William Stephenson v Newport Newsu v Virginiji. 
Bil je založ nik in urednik čedne, dobro urejene majhne rasistične revije z imenom The Virginian, ki je bila zelo 

podobna reviji Time. Napisal sem mu pismo in ugotovil, da je sliš al zame. 

Primerjali smo miselne opombe in zamisli in videti je bil navduš en. Poslal sem mu predlog za serijo risank z naslovom 
"Odd Birds", ki so se norčevale iz 'liberalcev' in na zahrbten način Judov, tako da so jih primerjali s pticami. Ideja mu 

je bila vš eč in dogovorili smo se, da jih izdelamo. 


Ko je Stephenson sliš al za naš o tež avo v Atlanti, je poklical in nas zelo čudovito razveselil. 

Njegov klic me je izvlekel iz zelo globoke maloduš nosti, ki je nastala, ko sem videl resnično grozljive ž ivljenjske razmere, 
ki jih trpijo moja draga ž ena in otroci. Stephenson nas je povabil, naj pridemo v Newport News, kjer je imel tiskovno in 
foto-offset opremo. Strinjal sem se, da bom sodeloval z njim, ne glede plače, ampak na podlagi delitve, ko smo izdali 
"Odd Birds" in drugo gradivo. Pomagal naj bi mu tudi pri promociji revije itd. 


Nataknila sva moj pisalni stroj in opremo za kamero, da sva dala nekaj dolarjev v denarnico, in se vkrcala na dolgo, 
dolgo pot nazaj na sever. Ponoči ni dovoljeno voziti prikolice in tega ogromnega vozila brez posebnega dovoljenja sploh 
nismo mogli voziti po cestah, zato smo morali vsak večer pred mrakom poiskati nekakš no legalno postajališ če, 

upam da dobro. 


Nekega poznega popoldneva, ko smo se približ evali Cherawu v Severni Karolini, sem začutil, da je prikolica vznemirljivo 
dvignila in me nato potegnilo na eno stran. Migala sva in zavirala, da sva se ustavila, jaz pa sem š el nazaj, da bi videl, 

v čem bi lahko bila tež ava. Ena stran se je povesila navzdol zaradi izpihovanja! Moral sem dvigniti večtonsko 

prikolico z majhno avtomobilsko dvigalko, delati v skokih in dvigih, in končno nastaviti os na nekaj kosov lesa, ki sem 

jih naš el. Medtem se je stemnilo. Otroci so bili lačni, utrujeni in razdraž ljivi, jokali so in vznemirjali. Moja ž ena je v 

teh tež kih okoliš činah naredila, kar je lahko. 


Zavedal sem se, da bom moral odpeti, da se lahko odpeljem v mesto in nekje popravijo gumo, vendar nisem vedel, kaj 
naj storim s prikolico, ki je bila zdaj nezakonito na cesti. Sprva sem mislil, da bi ž eno in otroke pustil pri prikolici, asem 
se odločil proti temu, daleč na samotnem podež elju, zato sem jih odpeljal v mesto z 


jaz. 


V Cherawu smo dož iveli nov udarec. V mestecu ni bilo na voljo nobenih rabljenih gum in edina stvar, ki sva jo lahko 
dobila, je bila guma za tovornjak, ki je stala 50 dolarjev, več kot sva imela skupaj za pot! Z serviserjem sem poskuš al 
zatakniti različne predmete, vključno z rubinastim prstanom moje ž ene, pa tudi to ni š lo. Medtem mi je drž avna 
policija grozila z aretacijo, ker sem pustil prikolico na avtocesti, in moral sem jim zagotoviti, da sem dobil gumo in da se 
bom takoj vrnil, da jo premaknem. 


Moja ž ena je v skrajnem obupu poklicala svojo sestrično v Washington, ž eno prvega sekretarja islandskega 
veleposlaniš tva, in jo prosila, naj nakaž e 50 dolarjev, kar je tudi storila. Toda poniž anje, razburjenost in celotna 
zmeda so bili za Thora preveč. Skoraj enakomerno je jokala, medtem ko sva se prebijala skozi preostanek te 

nočne more - skoraj neverjetno serijo srčnih zlomov in nesreč. S telegrafiranim denarjem smo kupili drago pnevmatiko 
in se v temi vrnili do prikolice, toda s tež o prikolice z zadnjega dela avtomobila so 'pomož ne' vzmeti, ki so bile 
vstavljene med vzmeti vzmetenja in osjo avto je izskočil, ko smo se peljali mimo močvirja! Brez pomož nih vzmeti 
prikolice sploh ne bi mogli vleči. 


Machine Translated by Google 


Moral sem se ustaviti in jih poskuš ati najti vtemnem močvirju. Najprej sem se moral splaziti pod avto, da sem se prepričal, da sta oba 
izginila, nato pa sem začel centimeter za centimetrom iskati v umazani blatu tiste majhne tuljave! Ure in ure sem se lovil gor in dol, moj 


fant mi je pomagal, kolikor je mogel, medtem ko je moja nesrečna ž ena sedela v avtu in jokala z otroki. 


Tudi sam sem bil skoraj v obupu. Nato sem potipal zadnji ž ep, da bi se prepričal, ali je denarnica š e tam. Ni bilo. Izginilo je! Zdaj 
nismo imeli ne vzmeti ne denarnice. Ni bilo denarja za bencin, ni bilo mož nosti, da bi se premaknil niti za milimeter! Odkril sem, da je 
denarnica padla iz ogromne luknje v hlačah, verjetno ko sem bil pod avtom in iskal vzmeti. Z avtom sem se začel vračati vzdolž roba 
močvirja in z ž arometi preiskoval temo za denarnico in vzmeti. Začelo se je zdeti popolnoma neuporabno in mikalo me je, da bi 


sedel poleg svoje ž ene in jokal skupaj z njo. 


Potem pa je priš el eden tistih nerazlož ljivih dogodkov, ki me, čeprav ne verjamem v osebnega boga, prepriča, da je na delu neka 
nedoumljiva usoda. Zraven naju sta se pripeljala moš ki in fant v kmečkem tovornjaku in me vpraš ala, kako mi je ime. Odkrito 

vpraš anje me je razjezilo, ker zagotovo nisem bil razpolož en za igranje iger. Vpraš al sem moš kega, ki je ž elel vedeti, in 

ponovil je vpraš anje. Poleg moje ogorčenosti sem se zdaj začel počutiti nekoliko zaskrbljeno. Tukaj sem bil, brez denarja in daleč na 
dež eli, obupano sem iskal svojo denarnico in izvire v zatemnjenem močvirju, z avtom, polnim jokajoče druž ine, in ta tip je vztrajal, da 
me prisili, da se identificiram! 


Nazadnje sem izbruhnil: "Jaz sem Lincoln Rockwell. Zdaj, kaj hočeš ?" 


"Je to tvoja denarnica?" je vpraš al in dvignil ta zelo dobrodoš el predmet! 


Skozi solze hvalež nosti sem se mu zahvalila. Rekel je, da je videl denarnico v soju ž arometov na cesti, jo pobral in nato začel iskati 


človeka, ki jo je izgubil! 


Ta kanček sreče mi je povrnil razpolož enje in z novo odločnostjo sem se potopil v močvirje. Kmalu sem naš el vzmeti na dnu 

sluzastega jarka in vrnila sva se do prikolice. Ponovno sem namestil vzmeti, priž gal kolo in se odpravil proti parkiriš ču, preden so 

nas končno aretirali zaradi vož nje po mraku. Končno sem zapeljal v majhen park. Potem ko sem opravil potrebno plačilo gazdarici, ki je 
morala vstati iz postelje, da bi me postregla. 

Zaspano me je usmerila do parkiriš ča in začel sem v tej smeri, samo da sem nenadoma zabredel v veliko zaplato gnjecavega blata. Kolesa 
avtomobila in prikolice so se pogreznila do pest. Obtičali smo tam, kjer smo bili, ni bilo mož nosti priklopiti komunalnih storitev, da bi 


poskrbeli za otroke čez noč ali karkoli drugega. Enostavno sem moral priti iz tega blata. 


Več kot eno uro sem se trudil, premikal avto naprej, nazaj in v vse smeri, zibal kolesa, potiskal in dvigoval. Moja uboga ž ena je bila 
zunaj v blatu in je pritiskala z vsem srcem in predvidevam, da je bila skoraj pripravljena utopiti sebe in otroke, ki so zdaj - hvala bogu - 


spali. 


Spet se je zgodilo nemogoče. Iz bliž nje koče se je pojavil moš ki z veliko verigo. Ura je bila dve ali tri zjutraj in ni bilo pričakovati, da bo 
nihče vstal iz postelje, da bi pomagal ljudem, ki so obtičali v blatu, toda ta človek je! Verigo je pripel na prikolico in nato na svoj tež ak 
avto, ki je bil na suhem. Jaz sem s svojim avtom potiskal prikolico, on s svojim, ž ena pa z golimi rokami. Celotna parada je popustila in 
preš li smo na suho. Z največjo hvalež nostjo človeku, ki nam je pomagal, sem priklopil luči in vodo in se vrgel v posteljo, počutil sem 
se kot prazna, votla lupina. Potem ko sem š epajoče speče otroke polož ila v svoje postelje, se je moja blagoslovljena ž ena 


zgrudila poleg mene. Dolgo časa smo bili 
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pravzaprav preutrujena, da bi spala in lež ala tam ter razpravljala o naš em bogastvu. Moja politična kariera nas je vodila v 
te grenke čase, vendar smo končno zaspali in poskuš ali verjeti, da se bodo stvari izboljš ale, ko smo priš li v Newport News. 


Dva dni pozneje smo prečkali most, ki vodi v to mesto na polotoku, in na koncu razpona so nas pričakali Bill Stephenson, 

Lacy Jeffries in gospa Stephenson. Bili so nam čudoviti. Gospa Stephenson je tolaž ila mojo utrujeno, ž ivčno ž eno. Bill me je 
neizmerno razveselil in Lacy nama je dala 20 dolarjev. Bili smo brez denarja, brez centa. Pomagali so nam najti parkiriš če za 
prikolice, Bill in Lacy sta namesto nas plačala najemnino za prvi teden. Podarili so nam tudi paket majčkov. 


Nisem mogel verjeti takš ni dobroti in končno vpraš al Billa: "Zakaj počneš vse to?" 


Njegovega odgovora nisem nikoli pozabil. To je stavek, ki bo kmalu zazvenel po vsej zemlji, ko se bo evangelij š iril: "Ker 
smo nacionalsocialisti," je rekel tiho, s posebnim, svetim pogledom v očeh. 


Dokler je takš en duh v vsaj nekaj ljudeh, naš e ljudstvo ne bo propadlo. Dokler bo nesveti, a goreči veri komunistov in 
Judov nasprotovala prav tako goreča, sveta in resnična vera v srcih nacionalsocialistov, bo beli človek spet prevladoval na zemlji 


in vzdrž eval zahodno civilizacijo. 


Nastanili smo se na precej slabi lokaciji v parku -- bilo je poplavljeno -- in morali smo hoditi po stopnicah, da smo priš li do 
prikolice, vendar smo bili tako hvalež ni, da smo ustavljeni in varni med dobrimi ljudmi, da tega komaj opazili neprijetnosti. 
Odločil sem se, da se bom potrudil in pomagal tem dobrim ljudem ter poskrbel, da bo stvar rasla in cvetela prav tukaj. V tem 


trenutku se je zdelo, da je to to. 


-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE XIV. 


"Odstrani noge!" Ukazano mi je bilo z oblastnimi toni rimskega cesarja. William Stephenson ne mara, da ljudje postavljajo noge na stole, 
tudi če je bil stol ničvreden in polomljen, kot je bil tisti, na katerem sem imel noge. To je del njegovega značaja. Od ljudi ne zahteva 


stvari, ampak jim ukazuje. Je izjemno briljanten, morda genij, in pričakuje, da bo to dejstvo ustrezno priznano in spoš tovano. 


Prav tako ne mara nenormalno glasnih zvokov, kar vključuje moj glas, zato so mi ukazali, naj svoj glas zniž am na mehko, než no 
predenje. Pravzaprav, čeprav sem bil Billu vš eč, občudoval je moje sposobnosti in ž elel, da delam z njim, so me takoj po prihodu 


izgnali v garaž o, kjer moj glas, moje noge na stolih in druge posebnosti ne bi motile njegove ustvarjalnosti. 


Dramatičen je brez besed. Prvi večer je iz predala potegnil piš tolo .38 in mi rekel, da je njegovo ž ivljenje smrtno ogrož eno. Nato 
me je povabil na kavo, orož je pa je bahato pospravil za pas. 


Vendar ga nihče ni poskuš al ubiti. 


Ko sva se vrnila, me je posedel in me nekaj minut pustil čakati v tiš ini, medtem ko je namrš čeno sedel za svojo veliko mizo. 
Nenadoma se je nagnil in izrekel uradni pronunciamento: "Imam temperament!" je zabrusil z odrezavimi, natančnimi toni, kot 
inš pektor Scotland Yarda. "Ne maram sitnih sitnosti! Ž elim, da razumete, brez zamere, vendar izgubljam nadzor. Divja sem, ko sem 


jezna!" Nagnil se je bliž je k meni in zvrtal svoje oči š e dlje v moje ter se straš ljivo namrš čil. Nato je zarenčal: "Ubijam!" 


Vse to in š e kaj podobnega sem sprejel z dobro voljo. Bill je bil star komaj dvajset ali več inje ž e pustil pečat v svetu z odlično publikacijo. 
V tem trenutku mi politično ni uspelo narediti niti pol toliko. V srcu je bil Bill prvorazredni fant, a tega ni vedel. Njegova mati in Lacy 
Jeffries, njegova dobrostoječa in zelo krotka, zelo tiha partnerica sta ga razvajali in do smrti razvajali. Njegovi najmanjš iž eljiso 

než no in nemudoma ugodili in zdelo se je, kot da je začel pričakovati, da bodo vsi okoli njega ugodili vsaki njegovi muhi. V mnogih 
pogledih si je zasluž il takš no spoš tovanje. Za tako preprostega fanta, da je tako močno dozorel in da je dosegel toliko v tako 


kratkem času, je blizu geniju. Tiho me je zabaval 'čin rimskega cesarja', Billa pa sem imel tako rad in ga spoš toval, da me to ni motilo. 


Nadaljevali smo z objavo "Odd Birds" v velikem upanju, da bo prodaja portfelja risb in komentarjev, ki so bili lepo narejeni, prinesla 


dohodek, ki smo ga tako nujno potrebovali. Bill jih je oglaš eval v The Virginian in poslal posebno poš to. Nato smo čakali na rezultate. 


Rezultati so bili bedni, bedni, srce parajoči. Ljudje so jih imeli radi, a ne dovolj, da bi plačali dolar. Pogosto je bilo edino, kar smo morali 
jesti v prikolici, tisto, kar sta nam dala Lacy ali Bill -- pločevinko ali dve, nekaj sladic itd. Računi so se kopičili, kot ponavadi, in druž ina 


je bila skoraj na koncu svojih mož nosti. 


Š el sem na zavod za zaposlovanje v Virginiji, da bi se prepričal o kakrš ni koli začasni zaposlitvi: kopanje, gradnja, karkoli za 
plačilo. Toda vztrajali so pri tem, da so me poskuš ali zaposliti v skladu z mojimi kvalifikacijami, in tako visokih služ b na tem območju 


preprosto ni bilo. 
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Res mi je uspelo prodati nekaj samostojnih umetniš kih del in nekaj pisanja, vendar je bila denarna situacija nujna. Moja prva 
ž enaž eveč mesecev ni prejela nobenega plačila in bil sem nezadovoljen, ko sem si predstavljal situacijo z malo Bonnie, Nancy in 
Phoebe Jean -- da o ostalih š tirih otrocih sploh ne govorim. Druž ina moje ž ene je ž elela, da pride na Islandijo, vendar ni hotela iti in. 


Prav gotovo tudi nisem ž elel, da bi š la. Odločili smo se, da bomo vztrajali. 


Medtem pa so za The Virginian prihajali tež ki dnevi. Naročnine in prihodki so se zmanjš ali. Računi publikacije so se, tako kot 


moji, kopičili. Nekega jutra mi je Lacy Jeffries rekla, da bo nemogoče izdati š e eno š tevilko. 


Preveč so ostali dolž ni tiskarju. Poudaril sem, da se mi zdi neumno plačati tiskarju toliko denarja, kot so oni, ko pa imajo na licu mesta 
odličen tisk, umetnika in tiskarja. Ponudil sem pomoč, vendar mi je Lacy rekla, da bi Billa verjetno razjezilo, če bi predlagal tak načrt. 


Stephenson je bil perfekcionist in ne bi verjel, da lahko v naš em tisku izdamo spodobno revijo. 


Kmalu po tem govoru je k meni pristopil Bill Anderson, ki je delal za Stephensona kot telesni straž ar in uradnik. Bil je mlad 
boksar, predan nacionalsocialist in bojevit patriot, ki ga naš a rasa tako nujno potrebuje. On in njegova druž ina so se preselili v 
Newport News iz svojega doma v Chicagu zaradi obljub o plačilu, tako kot sem jaz svojo druž ino odpeljal v Memphis s podobno 
ponudbo. Billu so povedali, da bo treba njegovo plačo močno zniž ati, čeprav je bil ž e na prvem mestu v mizerni plači. Bil je tudi 
obveš čen, da ga bo morda treba popolnoma opustiti, in bil je jezen! Ker iz lastnih izkuš enj poznam njegovo tež avo, mu ne 


morem zameriti. 


Rekel sem mu, da verjamem, da lahko reš imo situacijo in da lahko izdamo revijo z lastnim trdim delom, vendar je Anderson rekel, da mi 
Stephenson tega nikoli ne bo dovolil. Bil je preveč zaskrbljen, da ga bom izpodrinil kot 'Fuehrer'! To besedo, ki jo uporabljam v 


ameriš kem kontekstu, sovraž im. Fuhrer je bil samo en in uporaba te besede v takš nih situacijah me prizadene, kot bi prizadelo 
kristjana, če bi sliš al, da je neki duhovnik vztrajal, da ga imenujejo "Kristus". 


Strinjal sem se z Billom, da je bilo tež ko sprejeti Stephensonove nasilne metode in da je bil dogovor, ki so mu ga dali, pokvarjen, vendar 
sem vztrajal, da je bila situacija v veliki meri posledica Stephensonovega strahu. Naš el sem nekaj, kar mi je brat nekoč rekel, 
da je izjemno dragoceno, da si ga zapomnim v takš nih situacijah: ljudje običajno niso slabi. Ko delajo 'slabe' stvari, je to običajno zato, 


ker jih je strah. Divje in nespametno rinejo kot prestraš ene mačke, praskajo in grizejo vsakogar pred očmi. 


Andersonu sem zagotovil, da če bom lahko diplomatsko in uspeš no pomagal Stephensonu postaviti posel nazaj na noge, se bo Harold 
Arrowsmith, mlajš i -- finančni angel tega podviga -- pomiril in bo lahko š e vedno vse v redu. 


Toda Stephenson si je, kot je napovedal Anderson, predstavljal, da poskuš am uzurpirati njegov polož aj, in je zavrnil celo razpravo o 
zadevi z menoj. 


Kmalu zatem je priš lo sporočilo, da Arrowsmith prihaja na obisk. Stephenson me je poklical in mi rekel, da je milijonar zelo ž ivčen in 


občutljiv in da bi bilo bolje, če bi ostal zunaj v garaž i ves čas, ko je on prisoten. Če bi sploh moral vstopiti, bi moral uporabiti zadnja vrata. 


Nekaj dni pozneje sem š el v kuhinjo -- seveda skozi zadnja vrata -- in naletel na Arrowsmitha, ki je sedel za kuhinjsko mizo s 
Stephensonom in srkal kakav. Predstavili so me na najkrajš i mož ni način in odš li. Kakš en dan kasneje, ko sem v svoji prikolici tipkal 


več od Battle Calla, je nekdo potrkal na vrata. jaz 
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odprl in naš el Billa Andersona in Arrowsmitha, kako ravnotež ita na odskočnih kamnih, ki so stali v ribniku, ki je obdajal naš o 


prikolico. 


Bill je odkrito razlož il, da je bil Arrowsmith zgrož en nad tem, kako je Stephenson ravnal s tisoči dolarjev, ki jih je vlož il v operacijo, in da 
jo namerava zapreti ter prodati opremo. Bill je rekel, da je prepričal Arrowsmitha, da me je priš el obiskat, potem ko ga je prepričal, da 
imam talente in znanje, da naredim nekaj vrednega truda z ogromno nalož bo, ki je ž e v podvigu. Vsaj opremo za tiskanje bi lahko 


dobro uporabil, da bi nekaj reš il iz zmeš njave. 


Takoj sem predlagal, da gremo vsi skupaj do Stephensona in ga razkrijemo -- v interesu stvari. Vedno sem sovraž il spletke in verjamem, 
da je edini način, da dolgoročno uspem v katerem koli človeš kem podvigu, na najbolj odprt in poš ten način, četudi bi s 
prikrivanjem lahko pridobil nekaj začasne prednosti. Toda Anderson in Arrowsmith sta navduš eno vstala, ko sem to predlagal, in 


vztrajala, da ne bosta sodelovala v takem dogovoru. 


Arrowsmith je rekel, da se je odločil. Nameraval je zapreti Stephensona, ne glede na vse, in vse, kar je priš el k meni, je bilo, da se 


odločim, ali mi lahko da opremo na razpolago, namesto da bi jo prodal za skoraj nič. 


Anderson je bil tako jezen na dva mlada založ nika, Stephensona in Jeffriesa, ker sta ga prisilila, da je priš el vse iz Chicaga z ž eno 

in otroki, da je mislil, da bi moral Stephenson dobiti svoje zasluge za svojo oblastno, neizkuš eno neumnost, ki je uničila tako 

čudovito prilož nost za Vzrok. Bill je odraš čal v slumih Chicaga. Bil je zaboden, pretepen in ustreljen, š olan pa je bil v taktiki psa jesti 
psa v ž lebu. Čeprav je bil Anderson čisti Nordijec z neoporečnimi naravnimi nagnjenji, ga je š olanje naučilo, da je neusmiljen. Vztrajal 


je, da je edini način, da se kar koli naredi, ta, da se vrž ejo na Stephensona, izvlečejo opremo, preden si opomore, in to bi bilo to. 


Arrowsmith, ki je bil podoben igralcu Sidneyju Greenstreetu in je vedno dajal vtis, da je prestraš en in stisnjen v kot, se je strinjal, da mora 


biti tako in da Stephensonu ne smem reči niti besede. 


Kljub temu, glede na Stephensonovo veliko pomoč in spodobnost do mene le nekaj mesecev pred tem, sem š el k Lacyju in mu 
povedal, da je Arrowsmith zelo zoprn in da je, če ne pripravijo nekega določnega in prodajnega načrta, kako ga pridobiti nazaj, 
vsepovsod. Nisem mu naravnost povedal, kaj sta rekla Arrowsmith in Anderson, vendar sem ga v imenu gibanja prosil, naj poskusi 


nekoliko razumeti 'Njegovo bož ansko veličanstvo' Williama Stephensona. 


Lacy Jeffries, vedno než na, krotka, samozatajna in sproš čena, se je strinjala, da bi videla, kaj lahko stori. Mislil sem, da je najbolje, 
da ne razdraž im 'Velikega kana' tako, da grem osebno v njegove prostore, zaradi mož nosti čustvenega izbruha, za katerega bi si 


po premisleku ž elel, da si ga ni dovolil. 


Vendar ni bilo koristno. Ko je Stephenson sliš al sporočilo, se je razbesnel vame in mi ukazal "Ven! Ven!" s temi natančnimi besedami in 
jasno povedal, da je mislil, da sem se zarotil, da ga uničim in 'uničim' Arrowsmitha. Po svojih najboljš ih močeh sem poskuš al 

razlož iti, ne da bi izdal druga dva, da nisem bil del takega načrta in da sem samo poskuš al ohraniti stvari skupaj, ne pa uničiti 
tistega, kar je ž e obstajalo. Toda besede Stephensonu niso pomenile nič. Bil je prizadet in prestraš en ter se je igral kot majhen 
deček. Če bi bil jaz njegov oče, bi ga zgrabil, mu dal prepričljiv 'argument' na obe uš esi in se lotil pospravljanja neurejene 


situacije. Š e enkrat sem se naučil 
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š ibkost in neumnost celo najboljš ih mojih soljudi. 


Arrowsmith in Anderson sta se znova pojavila pri moji prikolici in me grajala, ker sem 'zacvilil'. Nekako se je vse vrnilo nazaj in 
zdaj sem ga ujel z obeh strani, toda Arrowsmith je š e vedno ž elel, da naredim vse, kar je v moji moči, da uporabim 

opremo za tiskanje, in potrdil svojo odločenost, da Stephensona takoj prekine. Če nisem mogel pripraviti načrta za njegovo 
uporabo, mi je rekel, da ga bo prodal, takrat in tam! 


Nisem videl več smisla v tem, da bi poskuš al reš iti Stephensona, š e posebej potem, ko sta priš la z ž eno in odvrgla 

nekaj mojih stvari v prikolico, vključno z ljubkim puloverjem iz kaš mirja, ki ga je moja ž ena zelo namučila, da bi ga 

dobila iz Anglije. njegova ž ena. Ni bilo smisla pustiti, da bi bila oprema izgubljena zaradi vzroka, zato sem se strinjal, da bom 
razmislil in se naslednji dan pogovoril z obema. 


Arrowsmithu sem dovolil, da si sposodi moje dokaze Battle Calla in bil je zelo navduš en, razen nad "socialističnim" delom 
"National Socialista". On, kot multimilijonar super-kapitalist, čigar mati, kot mi je povedal Bill, je bila ena od lastnic Dunn 8% 
Bradstreet, je bil razumljivo zelo proti kateri koli doktrini, ki določa, da morajo vsi v druž bi nekaj proizvesti, z izumom, 
upravljanjem, dela ali resničnega tveganja -- vendar ne s š pekulacijami, ki so tako zavarovane z oderuš tvom, da sploh 

ne predstavljajo tveganja. Seveda smo kot nacionalsocialisti proti š pekulativnemu delu kapitalizma. Toda Arrowsmith, kolikor 
sem se lahko naučil, nikoli v ž ivljenju ni delal in ta ureditev mu je postala vš eč. 


Toda preostali del nacionalsocialističnega programa, zlasti del o ubijanju judovskih izdajalcev s plinom, se mu je zdel čudovit. 
Arrowsmith je nasprotoval izvzetju vseh Judov, rekoč, da nihče od njih ni človek, ampak podž ivali. Vpraš al sem ga, ali 

lahko on osebno ubije majhne otroke, ker so Judje, in odgovoril je: "Seveda!" in mu skoraj verjamem, a ne povsem. Preveč 

je zanič, da bi jedel meso, zato si ga kar malce tež ko predstavljamo v krvavi vlogi klavca otrok. 


Naslednji dan je priš el z najetim avtomobilom in me odpeljal do zapuš čene plaž e, kjer sva parkirala in več ur 
razpravljala o situaciji. Ž elel je vedeti, kaj mislim, da bi bilo treba narediti. Povedal sem mu, da je edino mesto na svetu, 
kjer lahko močno gibanje uspe, v Arlingtonu v Virginiji, točno nasproti Nation's Capitola. Povsod drugje bi lahko Judje tako 
močno pritiskali na oblasti, da bi bilo vsako močno protijudovsko prizadevanje neusmiljeno in nezakonito zatrto. Toda v 
Washingtonu, prizoriš ču Amerike in "svobodnega sveta", čeprav bi nas lahko hudo prizadeli, bi bile običajne hude krš itve 
vseh pravic in pravic do utiš anja razkritja judovske izdaje, ki jih navdihujejo Judje, preveč očitne in zato nemogoče. 

Preveč ljudi bi videlo in sliš alo o tem, ne glede na to, kako so to poskuš ali prikriti, uporabiti "tiho zdravljenje" in nas očrniti. 
Poleg tega je Virginija š e vedno v rokah poš tenega senatorja Byrda Verjel sem, da so sodiš ča, ki jih je v veliki meri 
ustanovil Byrd, prav tako nikakrš na Wayne Morse in so od takrat dokazala, da so ni zadnja drž ava v Uniji, ki je š e vedno 
vodena na način, ki so ga nameravali oblikovati uradniki v Virginiji, medtem ko se boji Judov v najslabš em primeru, vendar 
ne bi gnusno plazila pred nogami Judov, kot to počnejo uradniki. večine drugih drž av in zvezne vlade. 


Arrowsmith je ž elel ustanoviti center, kjer bi lahko natisnili njegovih tisočerih razkritij neverjetnih, morskih izpovedi samih 
Judov o njihovi izdaji in izdaji. Navduš ila ga je zamisel o takš nem centru v bliž ini kongresa, ki ga rad obiskuje, in imel sem 
malo tež av, da bi mu prodal zamisel o ustanovitvi v Arlingtonu. Ž elel je, da odkrito, javno delam na vsesploš ni 
protijudovski kampanji, ki bi vodila v morebitno uničenje judovstva, hkrati pa smo kongres in uradni Washington zasuli z 
obremenilnimi protijudovskimi dokumenti, ki jih je zbral v takih obilje. 
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Rekel sem mu, da če ž eli, da telovadim na prostem, kot je vztrajal, bom moral imeti varen dom in ž iveti za ž eno in 
otroke. Strinjal se je in rekel, da bo to zagotovil, če bom imel pogum, da odkrito in odločno nastopim s celotno zgodbo, da 
bi "razlil bob", kot je rekel. 


Strinjal se je, da bom imel varen dom z nameš čeno tiskarno, ki bo uporabljala opremo, ki je zdaj na Stephensonovem mestu, 
da bom imel privilegij kupiti hiš o iz tiskarskega dobička, ko bom delal z opremo, in da bom š el ves proti Judom, 
tiskanje dokumentov, kot jih je zahteval. 


Ž elel je uporabiti ime "Nacionalni odbor za osvoboditev Amerike pred judovsko nadvlado" in jaz sem se s tem strinjal. Moram priznati, da sem kljub svojemu 
prepričanju o pravilnosti odkritega nacizma takrat delil iluzijo, ki je š e vedno pogosta v 'gibanju', da bodo vsi nacisti s svastiko hitro zaprti ali umorjeni. 


Judje so se preprosto zdeli premočni in načrtoval sem postopen zdrs proti odprtemu nacizmu iz "Nacionalnega odbora". 


V najini razpravi o zadevi pisarne sem si dejansko predstavljal, da če bi ustanovil takš no pisarno, bi potreboval telesne 
straž arje ves čas samo za vstop in izstop! Danes grem sam do naš ega poš tnega predala, ki je v imenu ameriš ke 
nacistične stranke, in ugotovim, kako smeš en je tak strah pred Judi. Toda š e pred tremi leti, preden sem ugotovil dejansko 
moč Judov in ohlapno naravo njihove zarote, sem si, tako kot milijoni drugih Američanov, predstavljal, da je moč teh 
prikradev popolna, da je njihovo odkrito kljubovanje nekako 'gotova smrt! Ž e samo dejstvo, da sem spoznal slabosti Judov 
in lahko razkrinkam njihov mit o nepremagljivem terorju, me dela preveč nevarnega za Jude, da bi dovolili moje nadaljnje 
delovanje, če sploh obstaja pot pod nebo -- ali v pekel -- oni me lahko ustavi. 


Ko je bil Arrowsmith pripravljen na odhod, ni mogel čakati. Pravzaprav je bil nemiren, kot debel deček, ki čaka na parado, 
in vztrajal je, da začnemo takoj. 


Stephenson je napovedal, da je seveda groza in da se bo boril do smrti, da zadrž i opremo. Andersoru je rekel, ne da 

bi se zavedal, da je vpleten v Arrowsmith, da bo sabotiral tisk in drugo opremo, preden bo ugasnila. . Toda Arrowsmith je 
dobil mirovnega sodnika in povedali so mu, kako dobiti sodno nalogo itd., in ko je Stephenson to sliš al, je kapituliral. 
Arrowsmith je š el po stvari s tovornjakom, Bill pa je svoj 'boj na smrt' omejil na to, da je poklical policista, da je njegovega 
nekdanjega dobrotnika vrgel iz prostorov. 


Š e enkrat se zavedam, da bodo mnogi na desnici ob mojih razkritjih vseh teh neumnosti in prepirov zasliš ali agonijo. "Zakaj 
bi te ljudi zdaj ranil?" je jok. 'Da je vsega konec! Kaj dobrega lahko naredi?" 


Š e enkrat, odgovor je, da je kanadska obveš čevalna služ ba, ki jo vodi Ron Gostick, dober domoljub v Kanadi, pravkar 
objavila, čeprav to piš em z dvema črnima očesoma, raztrganimi usti in zlomljenim nosom zaradi pretepa, ki so ga organizirali 
Judje. cel pamflet in ga razš iril po vsem svetu, razlagal zelo podrobno in s hudičevo, a sprevrž eno logiko, da sem 

vohun, ki dela za Jude! 


Drobno ljubosumje, sebičnost, ignoranca, podlost in neumnost desničarjev se morajo ustaviti in to nameravam ustaviti, ne s 
prosjačenjem teh ljudi v imenu naš e umirajoče rase -- to sem poskusil pet let brez uspeha -- ampak s tem, da je tem straš ljivo 
majhnim umom onemogočil, da bi š e naprej uničevali gibanje. 

V kratkem času ne bo več priš lo v poš tev, da bi se zahrbtni, zahrbtni 'nacisti' lotili poslovanja in začeli običajen krog 

drobnih prepirov, vohunskih zgodb in sabotaž e naš e svete stvari. 
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Nič ni tako kot svetloba, ki bi razgnala temo, in svetloba je tisto, kar bomo razš irili po vsej desnici, kjer lež ijo tema, 
nevednost in strah, kot zaduš ljiva črna odeja čez vse in vsakogar. Ko zgodba napreduje, bo bralec videl vso zlobnost, 
strahopetnost in izdajo, ne le Judov, ampak naš ega lastnega ljudstva. Noben govor, nobena logika, nobena sladka proš nja 
na kolenih, nobena pisma ali molitve niso mogli ustaviti tragičnega, srce parajočega prepiranja, prepiranja in sabotaž e, ki ga 
izvajajo neumni desničarji. tako kot ne moremo premagati Judov in njihove subverzije z govorjenjem in moramo zgraditi silo 
in moč, da jih odstavimo, tako moramo uporabiti vse legalne oblike sile, da naredimo red in usmerimo desnico. Ko 
prevladuje kaos, kot je zdaj na desnici, je neizogibno, da so ljudje poš kodovani, ko uporabite to silo za vzpostavitev reda, 
vendar prizadetost enega ali dveh ljudi, ki trdita, da verjameta v naš o sveto stvar, kasneje ne bo pomenila nič, ko smo 
dokazali, kot to počnemo, naš o sposobnost pomagati do zmage tudi tistim, ki bi jih zdaj morda 'poš kodovali', poleg tega pa 
tudi huda 'poš kodba' ni nič. 


Če ne moremo zmagati v najbolj obupani bitki za prež ivetje v zgodovini človeš tva, me to ne bo naredilo ponosnega, da 

sem bil "dober fant" in da mi ni uspelo narediti reda in zmage bedni desnici. Tudi tisti, ki so morda osebno jezni zaradi 

tukajš njih razkritij, bodo vedeli, da so resnične, enako resnične pa so tudi tiste, s katerimi niso seznanjeni. Pomiril sem se ž e 
z več kot enim od ž e omenjenih ljudi in nekega dne se bom hvalež no pomiril z vsemi, takoj ko bodo opustili svoje otročje 
prepiranje in se spustili v boj, bodisi na naš i strani bodisi sami, toda ne proti Stvari. 


Arrowsmith je bil skoraj podivjan, da bi začel takoj. Ž elel je, da s telefoniranjem prijateljem najdem prostor za namestitev v Arlingtonu, š e preden smo 


š li tja gor iskat stalno bivališ če. Uspelo mi je najti začasno mesto v prijateljevi kleti. Potem sva iskala stalno bivališ če in spoznala sem svojo novo 'fat cat'. 


Naučil sem se, da je bil Arrowsmith nočni - ravno nasprotno od sebe. Obož ujem jutra in rada grem spat ob času, zvečer, 

on pa je vztrajal, da sedim do zgodnjih jutranjih ur in se z njim pogovarjam o "eskimih", kot je imenoval sovraž nika. Prav tako 
mi je onemogočil, da bi delal kar koli drugega, da bi zasluž il denar, nato pa je zavrnil svoje obljube, da mi bo plačal dovolj 
hrane, medtem ko bom delal zanj. Imel sem zelo slab zob in obraz mi je otekel kot grenivka, vendar si nisem mogel 

privoš čiti zobozdravnika in ta multimilijonar me je prisilil, da sem noč za nočjo prosjačil, ko sem sedel v avtu pred njegovim 
hotelom v Aleksandriji, za majhno vsota denarja, ki mi jo je obljubil, da se uredi. Bil sem brez denarja, ž ena in otroci 

niso imeli kaj jesti, on pa je moje spoš tljive proš nje za celo majhen del tega, kar je obljubil, obravnaval kot da bi ga hotel 
ogoljufati. 


Z utripajočo in oteklo glavo od pekoče bolečine sem moral ure in ure sedeti in posluš ati tega debeluš nega maminega 
sinčka, ki mi je pripovedoval o vseh čudovitih projektih, ki jih je imel v mislih. Prosila bi ga, naj stopi iz avta in gre v posteljo 
ter mi pusti, da si privoš čim počitek in malo aspirina, on pa bi samo pogledal prizadeto in rekel: "Ja, ampak bistvo je ..." in 
nato začel š e več. predavanje. Neke noči, okoli petih zjutraj, kljub vsemu, kljub mojemu nemogočermu finančnemu 

polož aju, kljub ž eni in otrokom, kljub prež ivninskemu zaporu in moji drugi ž eni in otrokom, kljub vsemu razumu in 
zdravi pameti; kljub svojemu nagonu za prež ivetje -- imel sem vse, kar sem lahko vzel. Skočil sem iz avta, stekel na njegovo 
stran, odprl vrata in mu rekel, naj izstopi. 


On tega ne bi naredil. Sedel je tam, videti je bilo, kot da bo zajokal, in se namrš čil. Rekel je, da si bom odrezal nos, da bi 
si razž alil obraz, in mi rekel, da nima smisla biti neumen itd. Nekako sem se ohladil in sva š la nazaj k pogajanjem." 


Naš li smo čudovit predmestni dom, ki je bil videti narejen po naročilu. Bila je v predelu Williamsburg v Arlingtonu 
inje bila, presenetljivo, consko "komercialna", kar nam je dovoljevalo uporabo hiš e za politični sedež in pisarne. 
Srečali smo se z nepremičninskimi ljudmi in se po dolgem posvetu dogovorili. 
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Arrowsmith je moral plačati predplačilo v viš ini 15.000 $, plus poravnavo, mi pa smo morali plačati hipoteko z glavnico, ki je pripadala 


nam. Arrowsmithu smo morali plačati tudi predplačilo posojila iz naš ega tiskarskega dobička. 


V ta namen je bilo treba sestaviti pogodbo z dodatnimi določili, da bom uporabljal opremo za tiskanje za prež ivetje svoje druž ine, tako 

da naš a varnost ne bo vključevala le doma, ampak tudi podjetje. V njegovem imenu sem moral natisniti njegovo gradivo, vključno z njegovo 
pomočjo pri pripravi knjige, na kateri je delal, in z naš im Nacionalnim komitejem za osvoboditev Amerike pred judovsko nadvlado sem moral 
izvesti popoln napad na judovski komunizem-cionizem . Pogodba med Arrowsmithom in mano bi zagotovila, da nobeden od naju ne bi ostal 


'drž al vreče' v tako tvegani, če ne nevarni operaciji. 


Arrowsmith se je straš no mudilo po nekaj v New York in je tisto popoldne pri prijatelju pustil ček za 15.300 dolarjev, nato pa izginil. 

Pogodbo sem dal sestaviti odvetniku, ki je bil tudi eden od častnikov moje eskadrilje v Anacostii, vendar nisem naš el Arrowsmitha, da bi 
podpisal papirje. Prek prijatelja v Beli hiš i sem se dogovoril, da Arrowsmitha predstavim nekaterim ključnim političnim osebam v New 

Yorku, da bi izsledili nekaj informacij o Trockem (Bronsteinu), ki je tukaj leta 1917 zaš el v resne tež ave, a je prejel vse vrste priseljenskih 
'uslug' in končno zapustil New York z 20 milijoni dolarjev judovskega denarja za financiranje boljš eviš kega prevzema Rusije. Toda izmuzljivega 


milijonarja ni mogel najti nihče, zato ni priš lo do predstavitve in papirji so ostali nepodpisani. 


Nisem se mogel ustaviti, da bi ga sam lovil, saj sem bil vpleten v noro prerivanje, da bi 'drž al vse ž oge v zraku'. Moral sem prodati naš o 
prikolico, spraviti novinarje v novo lokacijo, se preseliti, poiskati posel, natisniti vzorec propagandnega materiala, posredovati to 


naš im desničarskim 'strankam' in na sploš no so stvari stekle. Po nekaj tednih sem bil pri teh nalogah nekoliko uspeš en. 


Arrowsmith se je nekega popoldneva nenadoma znova pojavil in rekel, da je čas za "akcijo". Pripravil je operacijo, čutil je in ž elel je videti 
nekaj rezultatov. V ta namen me je vpraš al, kaj bi lahko naredili, da š okiramo in prebudimo svet. Če povzamem svoja leta razmiš ljanja in 
načrtovanja, sem mu rekel, da je edini odgovor javna dejavnost -- na ulicah -- ne pa več pamfletov in izmenjavanja papirjev med ljudmi, ki ž e 


vedo, kaj nameravajo Judje. 


Takrat je bila judovska črta v vseh naš ih časopisih, paradoksalno, da je bil egiptovski Nasser š e en Hitler inkomunist. Kot trezno 

dejstvo je Nasser prepovedal komunistično partijo in vrgel svoje rdeče v zapor, medtem ko je "naš e" vrhovno sodiš če izpuš čalo rdeče 
ameriš ke, celo vohune. Edina komunistična stranka na Bliž njem vzhodu je bila in je v Izraelu, kjer ti kriminalci predstavljajo več kot eno 
četrtino drž avljanov in članov vlade. V Libanonu je bila projudovska marionetna vlada. Razjarjeni libanonski Arabci, ki so trpeli in bili 

priča več kot milijonu svojih so-Arabcev, ki so bili pognani v lakoto in bedo v puš čavi, da bi Judje lahko "vzeli nazaj domovino", ki so jo Arabci 
okupirali več kot 2000 let, so grozili, da bodo prevzeli oblast njihovo izdajalsko vlado in lovijo mednarodne zločince, ki so poklali in pregnali 


njihove arabske brate. 


Ameriš ki Judje so uporabili svojo običajno taktiko - izkrivljanje tiska in skrivni pritisk - da bi prisilili 'naš o' vlado, da poš lje marince, da 
'branijo' libanonski marionetni rež im pred njegovim lastnim ljudstvom. Judovski laž nivci so nam povedali, da je naš a intervencija 


ustaviti Naserjev »komunizem«, resnica pa je bila, da reš ujemo Izrael. 


Videti je bilo, da imam dom, varnost za svojo druž ino in popolno prilož nost, da naredim tisto, o čemer smo vsi tako dolgo samo govorili: 


napadem in razkrijemo judovsko izdajo v javnosti! Predlagal sem, da organiziramo pikete in 
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razdeljevanje literature v več mestih, pa tudi pred Belo hiš o, da bi razkrili to zlobno uporabo ameriš kih borcev v imenu judovske 
mednarodne agresije v Libanonu. Arrowsmith je bil tako navduš en kot debel otrok, ki so ga peljali v cirkus. Plosknil je s svojimi 


puhastimi rokami in vpraš al, kako lahko to storimo. 


Leta mojega vajeniš tva v gibanju so vzpostavila stike z drugimi moš kimi po vsej drž avi. Med temi sem mislil, da bodo nekateri 
sodelovali. V Arlingtonu nisem bil dovolj dolgo, da bi vzpostavil kakrš ne koli stike z mladimi bojevniki, zato sem imel le 'konservativne' 

š epetalce in 'tihe delavce', zato sem Arrowsmithu rekel, da bomo morali poslati po mojega, če ž elimo protestirati proti Beli hiš i. fantje 
— Hooker's boys -- v New Yorku. Skupni stroš ki za znake, literaturo in prevoz bi bili več kot 1000 $. Arrowsmith je rekel, naj 

nadaljujem. Komaj je čakal. Rekel sem mu, da bodo ti dogovori vključevali precejš nje telefonske račune, ki si jih preprosto ne morem 


privoš čiti, in rekel je, da bo "poskrbel za to. 


Z New Yorkom sem se dogovoril za najem polnega avtobusa fantov, oblikoval in sitotisal ogromne znake iz oljne tkanine v fluorescenčno 
rdeči in črni barvi, napisal, oblikoval in natisnil na desettisoče dvobarvnih letakov, pripravil podrobna navodila za pikete, telefonirali 

po vsej drž avi in uspeli prepričati Eda Fieldsa v Louisvillu in Wallacea Allena v Atlanti, da sta pristala na piketiranje hkrati z nami. Poleg 
teh prizadevanj sem izvedel na tisoče drugih dogovorov, potrebnih za izvedbo tako relativno obsež ne operacije. Arrowsmith je lebdel 


nad vsem tem kot vesel deček in celo pomagal sitotiskati znake v kleti. 


Moja ž ena je vse razburjenje in razburjenje v svojem domu sprejela odlično razpolož eno, le enkrat je izgubila ž ivce. 
Arrowsmith je nekega popoldneva postal vijoličen od besa, ko sva z njim razpravljala o načrtih, otroci pa so se smejali in igrali v 
sosednji sobi. Izbruhnil je: »Oh, dragi! Ali ne moreš kaj storiti glede teh prekletih otrok? 

Daj jim plin ali kaj podobnega!" Moja ž ena je vzplamtela in ga grajala zaradi pripombe, on pa se je obrnil proč in se namrš čil. 


Uspelo mi je pobotati z obema. 


Med temi pripravami, ko sem vpraš al Arrowsmitha o podpisu pogodbe, se je jezil in se pritož eval, da poskuš am zadrž ati operacijo 
— podpisal jo je po piketu, ko je imel prilož nost zajeti sapo in pogledati pogodba končana. Tako sem se nameraval naučiti 


predzadnje lekcije o človeš ki naravi in o tem, koliko ji lahko zaupamo. 


Noč pred velikim dogodkom je priš el poln avtobus fantov iz New Yorka in nekaj jih je bilo lepo spet videti. Toda s seboj so imeli 

divjega in volnatega lopa po imenu George Legget, čigar prva pripomba, ko se je pripeljal in opazil, da ž ivimo poleg primestnega brega, 
je bila: "O, fant! Prevrnimo breg!" Vedno znova sem ga opozarjal, da sta naš e prež ivetje in končni uspeh odvisna od tega, ali smo 
zakoniti, nadzakonski. Ne samo, da smo morali spoš tovati zakone, ki so jih imeli, ampak zakone, ki so jih morda imeli ali se pretvarjajo, 


da jih imajo, samo da bi se nas znebili, vendar je bilo 


brez koristi. 


George je š el z eno ekipo razdeljevat naš o za tisti čas drzno protijudovsko literaturo, ki je napovedovala protestiranje, in 
kmalu sem izvedel, da je nor. Lepil je nalepke na avtomobile, okna -- in hotel eno nalepiti na nepazljivega policista, ko so ga fantje ujeli 
in pripeljali nazaj k meni. Vrgla sem ga ven, a ni hotel oditi. Končno smo prepričali tega debelega norca, da je bila newyorš ka policija 


modra, ko je zapustil New York. Bil je na pogojni izpustitvi ali kaj podobnega, zato smo ga spravili nazaj na avtobus. 


Medtem sem se učil svojih prvih lekcij o načinih judovske zarote. Takrat sem si š e vedno predstavljal, da je moč Judov popolna, da je 


policija 100% v spremstvu z zarotniki in da moram zato prikrito izdati naš e dokumente ali pričakovati množ ične aretacije. 
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Ko je bila naš a prva posadka aretirana, jim zasež ena literatura in so fantje rekli, "naj gredo iz Arlingtona", sem jih prikradel nazaj, 
namesto da bi š el odkrito na policijo in najprej zahteval naš e ustavne pravice, kot vedno počnem zdaj. Toda takrat smo se sklonili, 
skrili in tekli po zakotnih ulicah, da bi se izognili policistom, ki, kot sem od takrat izvedel, sovraž ijo to, kar se dogaja, tako kot mi, in se 


preprosto trudijo biti poš teni, nevtralni in ubogati ukaze. 


Mnogi v 'gibanju' ne morejo razumeti, kako se 'izmaknem' temu, kar počnemo, razen če smo 'vohuni', kot nespametno in kruto 
očitajo. Do naš ega prihoda na desničarsko sceno je veljalo, da so policija, FBI in vsi drugi organi 'proti' nam in da se moramo z njimi 
'boriti'. Svojim sodelavcem sem vedno znova dokazoval, da je to ni res. Seveda je denarna moč v rokah Judov, prav tako pa tudi velik 
del naš e administracije. Nekateri naš i uradniki so Judje ali odkrito delajo za Jude, vendar je večina naš ih usluž bencev organov 
pregona belcev in preprosto izvajajo zakon, kar najbolje znajo. Če ž e kaj, večina od njih, ki so po naravi mož je sile, ponavadi vidi 


stvari tako kot mi, in ne kot zločinski črnci in Judje. 


Čeprav policisti in drugi uradniki organov kazenskega pregona opravljajo svojo dolž nost, kot jo vidijo, so bili skoraj vsi enako vljudni in 


poš teni do mene in do naš e odprte, brutalno odkrite protijudovske agitacije. 


Ugotovil sem, da so policisti tako nagnjeni k temu, da sledijo dž ungelskemu nagonu zasledovanja kot vsa bitja: ko bež iš , te lovijo. Ko 
pa se najprej obrnete do njih, jim razlož ite svoje načrte, svoje poznavanje svojih pravic in spoš tljivo izrazite svojo jekleno 

odločenost, da te pravice uveljavljate, vas spoš tujejo in se pogosto udarijo za vas. Ko vidijo nezasliš an pritisk Judov, da vas ustavijo 
nezakonito, nepravično, brutalno in celo kriminalno, vam ni treba predavati o judovskih metodah, da bi policija gorela z občutkom 


ogorčene pravičnosti. Tako smo osvojili srca celih policijskih uprav. 


Ne glede na to, kaj Judje počnejo na viš jih ravneh, policisti, agenti FBI in poš teni uradniki, ki imajo opravka z nami, vedo, da si 
zlomimo hrbet, ko se sklanjamo, da bi bili poš teni in poš teni -- in zakoniti --, medtem ko se Judje zatekajo k tako podlim in gnusnim 
očitne taktike, da nas utiš ajo, da si uradniki ne morejo kaj, da ne bi občudovali naš ega mirnega in odločnega poguma, ko se upiramo 


tej vrsti tiranije in terorja, dan za dnem, teden za tednom, leto za letom. 


Imel sem visoke uradnike in sodnike, ki so mi zasebno povedali, da jih je naš a javna demonstracija judovske tiranije in pritisk, ki so ga 
sami dož iveli s strani Judov, 'prebudila' v polož aj, ki ga vsa domoljubna literatura v milijonih letih ne bi mogla narediti večina 
desničarskih pritož b o političnem preganjanju s strani nejudovskih uradnikov je rezultat njihove napačne strategije in taktike. 

Prež ivel sem in bom š e naprej prež ivel, ker milijoni ljudi začenjajo videti na lastne oči in sliš ati na lastna uš esa tisto, česar ne 
bodo nikoli, nikoli prebrali -- š e en razlog, zakaj 'papirnati domoljubi' ž e toliko let propadajo z njihovo kampanjo "prebudi Ameriko". 


Toda v tistih vročih julijskih dneh leta 1958 š e nisem spoznal teh izjemnih resnic in sem izgubil veliko časa in truda v 'skrivanju' in begu. 


Kljub naš emu »zahrbtju«, ki smo ga sami vsilili, smo izdali veliko broš ur in se naslednji dan, v nedeljo, pripravili na protest. 
Tega si zdaj skoraj ne morem predstavljati, ampak vsi smo bili na smrt prestraš eni. Moji newyorš ki fantje, ž ilavi kot tigri, so bili 
nemirni in zaskrbljeni, njihov 'vodja' Luke Dommer pa se je izkazal za popolnega strahopetca. Povedal jim je, da jih bo vse pobilo 
"tristo ali š tiristo črnuhovw". Potem ko je fante prepričal, da bi morali vsi nehati, je Dommer z avtobusom odrinil v New York in me 


pustil z uporom. 


Na dvoriš ču sem okoli sebe zbral fante in jim rekel, da grem tja sam, če bo treba, in da ne ž elim nikoli več videti nobenega od 
moš kih, ki bi me zapustili. Š e posebej ne bi nikoli toleriral, da bi se po takš ni strahopetnosti imenovali 'nacisti'. Molče so me 


posluš ali inko sem odlezel in se vrnil na delo, lepil znake na palice, sem mislil, da bom res sam. 
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Potem je priš el grš ki otrok, mi začel pomagati z znaki in rekel, da bo š el, hudiča pa š e ostali. 


Priš elje š e en fant in tiho začel potiskati ž ebljičke. Potem š e eno. Končno so vsi priš li. Zahvalil sem se jim s polnim srcem. 


Ko je priš el čas za odhod, sem pustil enega fanta, da je pazil na mojo druž ino, ž eno pa sem drž alv rokah in ji dolgo gledal v oči. 
Res nisem vedela, ali se bom š e kdaj vrnila, kakorkoli se danes sliš i neumno. Naš i napisi, ki so uporabljali besede, kot je "kike", in 
prikazovali podle slike njihovih kljukastih nosov, so bili nekaj, kar š e nikoli ni bilo videno v javnosti, in prejeli smo veliko grož enj in 
opozoril o aretacijah, pretepanjih ali umorih. Bilo me je res zelo strah, tako kot me je bilo med dvema vojnama. Kot ponavadi je bila 


Thora pogumna in navdihujoča, jaz pa sem odš el odločen, da bom tistega dne uspel ali umrl. 


Iz avtomobilov smo izstopili nekaj ulic navzdol od Bele hiš e in z razbijajočimi srci odkorakali proti prizoriš ču dogajanja. Ko 
smo se približ ali Beli hiš i, se nam je približ ala trdna falanga osmih ali devetih policistov, spredaj pa je korakal kapitan z 
buldož jim obrazom in z zlatimi pletenicami. Bil sem prepričan, da je to 'to'. Vsi bi bili aretirani in jaz bi bil mučen, preden bi začel svoj 


boj. 


Toda stari kapitan, ki je bil grobega videza, je bil človek, ki sem ga spoznal kot enega najboljš ih policistov starega rodu in ljudi velikega 
srca, kar sem jih kdaj srečal. Bil je stotnik Mahanney iz enote za posebne preiskave DC 


Policijo in zarenčal je vame, da je treba upoš tevati določena pravila pri protestiranju Bele hiš e. Nato mi je pokazal, kje bomo marš irali. 


V običajnih okoliš činah bi mi odleglo, a š e vedno je bilo tistih »tristo črnuhov«, na katere smo bili svarili, da o Ž idih in komunistih 


sploh ne govorimo! Iskal sem jih okoli. Ni jih bilo š e veliko, a so bili in so nas gledali s slastjo, kot meso. 


Odstopil sem z najbolj nezasliš anim napisom: "REŠ ITE IKEA OD KIKESOV!" Ta napis je prikazoval velikansko karikaturo grdega 
Juda, ki drž i piš tolo pri Ikeovi glavi, in s tem sem korakal svoji usodi naproti. Fantje so stopili za mano in kmalu smo imeli vrsto, ki 
se je ž ivahno premikala sem in tja med obema drevesoma, kjer je na tisoče kolon korakalo v imenu vseh mož nih razlogov, vključno 


s komunizmom. 


Fotografi ADL so bili tam in Judje s svojimi kapucami so se začeli zbirati na obeh koncih naš e vrste in čez cesto. Nadaljevali smo s 
pikiranjem in se začeli nekoliko umirjati. Doslej smo bili š e ž ivi. Ni bilo ogromnih drhal, kot sem se jih od takrat naučil pričakovati in 


nadzorovati, in "300 črnovcev" se š e vedno ni pojavilo, da bi nas poslali v mrtvaš nico z vagoni za meso. 


Takoj, ko je bilo videti, da so se razmere nekoliko ustalile, sem ž ejnim piketom začel deliti pomarančni sok. Ko sem to počel, je mimo 
mene š el moš ki in zaš epetal "nekdo te ž eli videti za kipom." S palcem je potegnil v smeri spomenika v parku čez cesto. Vedel sem, kdo 
je, seveda. Videla sem njegov kerubinski obraz, ki je kukal izza kamnov, in pomignil mi je, ko sem pogledala v njegovo smer. Večkrat sem 


se odpravil tja po 'generalova' navodila. 


Mimo je priš el tudi Bill Stephenson, ki je nosil temna očala. 'Preobleko' je dopolnil tako, da je ovratnik potegnil navzgor, čez brado. 


Nasvoj običajni temačen in dramatičen način je zamrmral "zdravo" in odš el naprej, ne da bi dal nadaljnje znake prepoznavanja. 


Bil sem srečen! Drznil sem si "nemogoče" in uspelo mi je! 


Machine Translated by Google 


Ko smo končali s pikiranjem, je kapitan opazil, da bi nas lahko zasledovala tuleča množ ica, ki se je zbrala. Načrtoval sem, da se 
odpeljem na policijsko postajo, če bi drhal postala prevelika in morilska, vendar smo dobili policijsko spremstvo do Haine's Pointa, kjer 
so bili fantje in je bil parkiran najeti avtobus. Poslali smo po pivo, da so fantje lahko praznovali in pojavil se je Arrowsmith z Arabcem, 
za katerega je trdil, da je vodja Naserjeve obveš čevalne služ be. 


Arrowsmitha sem posvaril, naj nima nič z Arabci, saj smo se zavzemali za razmere v Libanonu in nisem ž elel nobenih obtož b, da 
sem tuji agent. Kljub temu je tega obveš čevalca pripeljal v hiš o, kjer sta ga srečali moja ž ena in š e ena gospa, in zdaj mu je dal 
vse naš e znake iz oljenke. Kasneje mi je povedal, da so jih pokazali Naserju v Kairu. 


Š el sem domov k svoji ž eni, ovenčan v nekaj, kar sem mislil, da je slava. Dosegel sem točno to, kar sem si zadal in kar je Arrowsmith 
Ž elel, da naredim. Vse se je zdelo predobro, da bi bilo res. In bilo je predobro, da bi bilo res! 


V resnici sem bil na poti v obupno bitko za prež ivetje, pa tudi v boj, da bi obdrž al svoj razum v soočenju s hudo revš čino, 
dezerterstvom in napadi vseh -- okoliš čine, ki so bile tako odvračajoče, da jih ni mogoče opisati. Dolga leta sem svoji ž eni 
govoril, ko se je v moji politični karieri zapletalo: "To ni najhuje. Pred nami so š e veliko tež ji dnevi!" Nikoli mi ne bi verjela, razumljivo, 
toda zdaj je morala videti popolno resnico moje napovedi. Hvala Bogu, da nisem vedel, kaj me čaka. Nisem tako pogumen. 


Čez nekaj dni smo prejeli novico, da je priš lo do tež av v drugih mestih, kjer smo protestirali. Skupina Eda Fieldsa je uspeš no 
protestirala, vendar so bili ljudje aretirani zaradi razdeljevanja literature. V Atlanti so naš e tihe, urejene proteste aretirali v treh 
minutah. V Atlanti zgodaj v nedeljo, ko so se začeli, ni bilo nobene gneče in nereda. Toda policist je pričal, da ga je poklicala Liga proti 
obrekovanju B'nai B'ritha, ki je zahtevala aretacijo protestnikov in grozila z nasiljem, če jih policija ne aretira. Policisti torej po vzorcu, 
ki ga predobro poznamo, teh grozilcev z nasiljem in ugrabitvijo niso prijeli, temveč so aretirali naš e pike in jih ovadili zaradi 


motenja miru in neurejenega ravnanja! 


Metode, uporabljene v Atlanti, so bile bolj grobe kot karkoli, kar smo jih kdaj izkusili v Washingtonu. Udelež enci so bili tesno zaprti, 
grozili so jim in pritiskali, naj priznajo krivdo. Na enem mestu v prepisu njihovega sojenja je jasno razvidno, da je enemu od 
protestnikov policija povedala, da bodo, če ne bodo sprejeli svoje kazni ali če se bodo pritož ili, "vezani na morebitno bombardiranje"! 
To so bile natančne besede policijskega uradnika nekaj tednov pred bombnim napadom na sinagogo v Atlanti! 


Naš i protestniki se niso hoteli ukloniti takš nemu pritisku in so se pritož ili. Ko sem ga poklical, je Russell Maguire, po njegovi 
zaslugi, poslal 500 dolarjev Arrowsmithu za pomoč v boju v Atlanti. 


Wallace Allen je priletel na sestanek z Arrowsmithom in mano v svojo sobo v hotelu Congressional v Washingtonu in povedal 
nam je nekaj neverjetnih zgodb o tem, kaj se dogaja v Atlanti. To mesto je postalo trdnjava Judov; na nek način slabš i od New Yorka, 
ker se ljudje ne zavedajo judovske nadvlade kot v New Yorku, tako da se judovstvo v Atlanti lahko izogne z bolj surovimi metodami. 


Allen nam je povedal, da so odkrili vohuna v svoji majhni skupini tam spodaj, zahrbtnega lika po imenu LE Rogers. 

Arrowsmithu in meni je opisal, kako je ta Rogers zasegel zaupna navodila za pikiranje, ki sem jih zapakiral z znaki, ko so prispeli v 
Atlanto, in z njimi oddrvel do svojega doma. Allen in fantje so jih morali vrniti. Kasneje, ko so Johna Kasperja izpustili iz zapora v 
Atlanti in so ž eleli, da ga nekdo pozdravi, niso pa ž eleli, da bi na tem pisalo blatenje in oglaš evanje, so premiš ljeno poslali 
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Rogers, da opravi javni pozdrav, in mu ni uspelo priti ven. Allenu se je to takrat zdelo precej smeš no. 


Povedal nam je tudi, da je Rogers na sestankih, ki so jih imeli v Atlanti, vedno predlagal miniranje. Iz tega sem se naučil: kadarkoli 

kdo na naš ih sestankih vsaj nejasno predlaga bombne napade ali kar koli najmanj nezakonitega, takoj pokličemo policijo ali FBI. Toda 
fantje v Atlanti, čeprav niso ž eleli sodelovati s tako nezakonito dejavnostjo, so oklevali, da bi sodili, obsodili in prijavili domnevnega 
'sopatriota' na podlagi tako pičlih dokazov. Vsi sovraž ijo biti 'cvileči', zato se je Rogersu izognila njegova provokacija, za katero sem 
od takrat izvedel, da je ena najlaž je prepoznavnih znamk provokatorja, ki ga plačajo Judje. Toda takrat sem malo pomislil na zgodbo o 


Rogersu, razen da sem se smejal Wallaceovi pametnosti, ko ga je poslal pozdravit Kasperja! Judje so nas hoteli naučiti zdrave lekcije. 


Nekaj tednov kasneje, 12. oktobra 1958, naslovnice po vsem svetu o bombnem napadu na sinagogo v Atlanti! Sprva je name naredilo 
majhen vtis. Z ž eno sva nekega jutra lež ala v postelji in gledala zgodnje jutranje poročila na televiziji, ko sva nenadoma videla, kako so 
Wallacea Allena aretirali v domu, ki sva ga tako dobro poznala, njegova ž ena in otroci pa so se poslavljali od njega, ko so ga odvlekli 
zapor! Z bombardiranjem so zvezali naš e stolpe, točno tako, kot so grozili. Vsi so bili obtož eni bombnega napada na sinagogo v 


Atlanti! Tista zgodnja jutranja eksplozija mi je za vedno razstrelila vse ž ivljenje. 


Zdaj, pod judovskim pritiskom, je policija v Atlanti resnično pokazala nezakonito divjost, kar je bilo neverjetno! Naš i piketi so bili aretirani 
brez naloga, obtož eni potepuha, pridrž ani brez komunikacije, neusmiljeno gnani in preganjani, da so priznali zločin, o katerem niso 
vedeli ničesar. V njihovo celico so namestili vohune in laž nivce, v upanju, da bodo razkrili kaj obremenilnega. Obtož eni so bili po 
posebnem zakonu, ki bi lahko povzročil električni stol, če bi bili obsojeni! Celotno desnico so 'preiskali agenti FBI, ki so iskali nacionalne 


povezave z 'bombniki'. 


Medtem sem bil prepričan, da nimam nobene zveze z vsem tem, razen da sem pomagal Allenu in fantom, vse kar sem lahko, sem 

moral močno pritiskati, da sem obdrž al glavo nad vodo v Arlingtonu. Ne glede na to, kako sem prosil in rotil, Arrowsmitha nisem 

mogel prepričati, da bi plačal ogromen telefonski račun, za katerega je rekel, da bo 'poskrbel', in to, poleg tega pa so bili vsi drugi računi, 
vključno z denarjem, za hrano, nujni. Potem je Arrowsmith spet izginil! Sliš al sem. govorice, da je bil v New Yorku in je kontaktiral 

moje fante tam zgoraj, vendar sem bil malo pozoren. Moje misli so bile prikovane na Atlanto in smrtonosno dramo, ki se je dogajala 


tam spodaj, saj so Judje dobesedno poskuš ali pomoriti naš e ljudi na električnem stolu kot lekcijo, naj jim ne nasprotujejo. 


Potem pa so govorice iz New Yorka postale bolj moteče. Nekateri fantje so poklicali in mi zvesto povedali, da je Arrowsmith tam zgoraj 

in da skuš a s svojim denarjem kupiti vodstvo najboljš e in najbolj borbene skupine mož v Ameriki. Poleg denarnih ponudb je dodal tudi 
tisk in opremo, ki jo je obljubil meni in moji druž ini za začetek te obupne bitke. Ž elel mi je pobrati opremo, kot jo je imel od 
Stephensona, in jo poslati v New York. Vendar sem čutil, da sem ga dovolj angaž iral pred pričami, da tudi brez pogodbe, ki je ne bi 

nikoli podpisal, moji druž ini in meni ne bi mogel storiti tako nepravičnega in nemoralnega. Vendar sem računal brez narave 
razvajenega malega bogatega dečka, Harolda Arrowsmitha mlajš ega. Navajen je bil dobiti vse, kar je ž elel, ko je hotel - s svojim 


denarjem. Vedno lahko najamete odvetnike in kupite ljudi -- skoraj vse ljudi. 


Bil sem spodaj v kleti in tiskal za odvetnika v Annapolisu, ko je moja ž ena pritekla po stopnicah in si brisala roke v predpasnik. 


Rekla mi je v islandš čini: "Tukaj je človek s tovornjakom in nekaj papirjev, da pobere tisk in druge stvari!" 
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Ugasnil sem tisk in š el pogledat o tem. Seveda, spredaj je bil tovornjak iz Baltimora in moš ki s prodajnim listom na vratih. 
Vztrajal je, da je opremo "kupil" in jo namerava odstraniti na kraju samem. 


Poklical sem policijo in rekli so, da imam pravico moš kemu prepovedati vstop v moje prostore, in to sem tudi storil, aš ele 
preden sem poklical Arrowsmitha in poskuš al izvedeti, za kaj gre. Pretvarjal se je, da ga ni, in njegova mama je rekla, da je 
zunaj Baltimora, vendar sem ga sliš al in poklical nazaj čez nekaj minut, pri čemer sem uporabil ime človeka s tovornjakom iz 
Baltimora. Tokrat je prikradel odgovor. Uro in pol mi je na medkrajevnem računu jamral, da je moja dolž nost oddati 
opremo in se izseliti iz hiš e. 


Rekel sem mu, da se v manj kot enem letu ne bom izselil, saj je to minimalni rok, določen tudi v najini ustni pogodbi, in da 
opreme, ki jo je zastavil meni in druž ini, ne bom izdal. Po svojih najboljš ih močeh sem se trudil, da bi videl, kakš na 
straš na krivica bi bila, če bi ž eno in otroke vrgel dobesedno na cesto, brez prež ivetja, tudi če bi naredil kaj narobe. 

Ko sem ga vpraš al za razlog njegovega nezadovoljstva z menoj, ni mogel ugotoviti ničesar, kar sem naredil, 

kar bi bilo narobe ali nepoš teno do njega. Najboljš e, kar je lahko ugotovil, je bilo, da sem slab tiskar! Končno sem mu 
moral odlož iti sluš alko, da sem ustavil telefonski račun. Vedno znova je ponavljal, da naj predam opremo in se odselim. 


Nekaj dni kasneje so me poklicali novinarji in nato š e FBI, in sicer v nekaj urah drug za drugim. Povedali so mi za pismo, ki 
sem ga napisal Wallaceu Allenu in ki sem ga podpisal s "Sieg Heil!" in so me vpraš ali, če je moj. Iskreno sem odgovoril, da 
je. Odkrili so ga, ko so prijeli Allena in preiskali njegovo hiš o. Spraš evali so me vse o moji operaciji in Arrowsmithovi vlogi 
pri njej, in spet sem jim povedal resnico. Vsi smo bili osumljeni sodelovanja pri bombardiranju Atlante in laganje bi nas 
spravilo le v resne tež ave -- verjetno, da bi delili električni stol z nesrečnimi borci Atlante. Seveda ni bilo smisla poskuš ati 
prikriti Arrowsmithovega lastniš tva hiš e. Bilo je v arhivu v okrož nih uradih. 


V nekaj urah so drž avni časopisi na celih naslovnicah razpisali naslove, da FBI preiskuje nacionalni podzemni bombni 
krog in da sva bila Arrowsmith in jaz Moneybags oziroma glavni mož ! Arrowsmith je odhitel v pisarne FBI in zahteval 
zaš čito. 


Moj dom je postal tarča neverjetnih zlorab! Iz prehitrih avtomobilov so metali češ njeve bombe, moje otroke so kamenjali, 
naš telefon je neprestano zvonil in nekateri klicatelji so s hudobnostjo svojih grož enj in zlorab spravili mojo ž eno v jok. 
Avto je v temi, ko sem š la domov z vrečko ž ivil iz supermarketa čez cesto, zapeljal na dovoz parkiriš ča in me skoraj zadel. 
Reš il sem se samo tako, da sem tako hitro skočil s poti, da sem se z obrazom navzdol zleknil na pločnik. 


Moj fant v š oli je bil stalna tarča ž alitev in sovraš tva. Češ njeva bomba je priš la skozi odprto okno in eksplodirala v 
postelji mojega spečega š tiriletnega angelčka Jeannie. Dvomim, da bo kdaj pozabila grozo tiste izkuš nje, ko je priš la in 
kričala v naš e naročje. Nikoli tega ne bom pozabil ali odpustil neumnim, neumnim polovičarjem in nasilnež em, ki so to 
storili! Nekega jutra smo na travniku naš li doma narejeno bombo, ogromen kos cevi, zaprt na obeh koncih in napolnjen z 
eksplozivom! Če bi se to sprož ilo, bi bili vsi pobiti. 


In zdaj je Arrowsmith res š el v akcijo! Medtem ko sva poskuš ala obvladati to divje ž ivljenje, zasluž iti za prež ivetje in 
obdrž ati druž ino, je moja ž ena spet priš la v klet in me obvestila, da sta na vratih dva š erifa in policista s sodnim nalogom. 
Arrowsmith je resno mislil! 


Odločen sem bil, da ne bom odnehal brez boja, in sem se posvetoval s prijateljem odvetnikom v moji eskadrilji, ki je povedal 
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da ne morejo vstopiti na silo brez naloga za preiskavo. Toda š erif mi je rekel, da ne potrebujejo naloga, in mu je nekajkrat poskuš al 

na silo vdreti. Iztegnil sem ga. Nato je poslal več ljudi, več policije in š erifa okrož ja Arlington na najviš jem polož aju. Poskuš al sem 
poklicati svojega odvetnika ali katerega koli odvetnika, vendar so bili vsi na pravnem pikniku! Medtem ko sem telefoniral, je mojaž ena 
poskuš ala zadrž ati te nagajajoče sluge zakona pred vrati in sliš al sem jo, kako je od bolečine zacvilila: "Boliš me!" Podivjal sem. Stekel 
sem po svoj .38, zdaj pripravljen braniti svojo ljubljeno ž eno, ne le hiš e, vendar je vedela, kaj počnem, in je tako skruš eno kričala, 


naj tega ne storim, da sem se ustavil. Kako sem hvalež en Bogu za preudarnost in junaš tvo te pogumne ž enske! 


Kasneje sem izvedel, da je imel š erif res vso pravico, da naju je odrinil in si priš el noter. Če bi uporabil to piš tolo, bi bilo moje kariere 
in verjetno tudi ž ivljenja konec. Prav tako sem zelo dolž an š erifu, ki je pokazal hvalevredno potrpež ljivost, ko je prepoznal naš 
obup, moje nepoznavanje zakona -- in strahopetna, bedna dejanja Arrowsmitha. Slednji se je ves ta čas 'junaš ko' skrival na vrhu 


hriba, saj je v imenu zakona poš iljal plačane policiste, da opravljajo njegovo umazano delo! 


Najina bitka se je izplačala inko sem končno spustil š erifa noter, je ugotovil, da je prepozno za prevzem opreme in da imam 


čas do jutra, da polož im varš čino in vlož im protitož be proti Arrowsmithovemu bliskovitemu napadu. 


Ampak to je bila prazna zmaga. Zdaj je bilo očitno, da nimam le malo mož nosti, da bi zasluž il denar v kateri koli služ bi, ampak da je 
zelo verjetno, da ne bomo imeli ne bivališ ča ne opreme, s katero bi služ ili za prež ivetje. Poleg tega so mi nenehni napadi, 
grož nje, boleča slava občutljive, než ne dame in nemogoče ž ivljenje nedolž nih otročičev jasno pokazali, da svoje drage druž ine 


ne morem več izpostavljati takim pogojem. 


Druž ina moje ž ene na Islandiji je zelo premož na. G. Hallgrimmson, njen oče, je glavni lastnik in direktor Shell Oil, ene največjih 


korporacij v drž avi. Ž eleli so, da pride tja gor, kjer ji bo udobno, ekonomsko in fizično varno. 


Le malo moš kih je ljubilo svojo druž ino bolj kot jaz, ki sem častil svojo čudovito ž eno in najine čudovite otroke, toda prav zaradi 

te ljubezni je bila očitno moja dolž nost, da se odrečem poskusu biti s svojo druž ino, ko lahko už ivajo dostojno ž ivljenje na Islandiji, 
medtem ko Prebil sem se iz razbitin po bombardiranju Atlante in Arrowsmithovi izdaji. Moja zvesta ž ena ni hotela iti. Njeni starš iso 

priš li z Islandije, da bi ji pomagali in videli, kaj se da narediti. Srce se mi je paralo ob misli, da sem sama v vsej tej nevarnosti in zmeš njavi, 
brez najslajš ega in najdraž jega človeka, kar sem jih poznala, in mojih dragocenih otrok. Toda spoznal sem, da mora preprosto 


oditi, jaz pa sem moral ostati in se boriti. 


Vedel sem, kaj se lahko zgodi v letu dni ločenosti, tudi tako zaljubljenim ljudem, kot sva bila midva, in svojo ž eno sem opozoril, da se 
bo morda preveč udobno počutila in jih varovala ter se morda ne bo hotela vrniti. Vendar se je zdelo, da ima vero angela, in moral sem 
se boriti z njo, da bi jo prepričal, da je pristala na odhod. Znova in znova me je grajala, ker sem omenila mož nost, da se bo tam zgoraj 
oddaljila od mene in da nič na svetu ne more nikoli pokvariti najinega zakona, ne glede na to, kako dolgo se moram boriti. Tudi ko 


sem ji rekel, da sem prepričan, da bom š el v zapor, ni izgubila vere. Zato sem se dogovoril, da gre moja druž ina na Islandijo. 


Njeni starš i so velikoduš no plačali za pakiranje in poš iljanje njenih stvari ter vstopnic za Thoro in otroke in obljubili so, da jo 


bodo spet poslali nazaj po največ enem letu, do takrat pa bi se moral ž e uspeti prebiti. sedanje zmeš njave. 
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Druž ino sem odpeljal do mednarodnega letališ ča Idlewild v New Yorku. To je bil grozen trenutek v najinih ž ivljenjih, 

ko sem drž al to drago osebo blizu, pogledal v njene solzne oči in jo poslal iz svojega ž ivljenja v najslabš e leto, s katerim 
se je vsak od nas kdaj srečal. Vse svoje malčke sem objela; Ricky, preveč navduš en nad letali, da bi opazil tragedijo, 
debeli mali "Grampaw", ki se je boril s svojo piksi podobno mlajš o sestro Jeannie; in drobno dojenčico Evelyn. 

Nato sem se odpeljal v samotno, prazno bitko. 


Nisem imel denarja, služ be, mož nosti zaposlitve; moja hiš aje bila zasež ena s sodno odredbo in soočil sem se z 
najbolj velikansko in maš čevalno močjo na svetu. Pričakoval sem, da bom po bombnem napadu v Atlanti večino 
leta prež ivel v zaporu. Skoraj odveč je reči, da me je večina mojih 'prijateljev' -- 'trdož ivcev' - zapustila. Resnično 
sem se počutil samega. 


-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE XV. 


Ko sem hodil po tihi in prazni hiš i, moji koraki pa so odmevali v poudarku popolne osamljenosti, me je zamikalo, da bi se 
prepričal, da je to gotovo najniž je, kar lahko dosež emo v ž ivljenju. Pogled na majhno otroš ko obleko, ki je ostala za 
seboj, enoročno lutko v otroš ki sobi, zadnjo napol popito skodelico kave moje ž ene -- ti opomniki na mojo izgubo so skoraj 
premagali mojo samokontrolo in me potisnili v rob hlipanja, iz samopomilovanja. 


V svoji notranjosti pa sem vedel, da je bilo š e več agonije, preden sem si lahko varno predstavljal, da je najhujš ega konec. 
Povsem novega sveta se ne osvoji z navadnimi ž alostmi in agonijami, ampak š ele potem, ko potrpi in premaga najviš je 
tragedije in agonije resnično olimpijskih razsež nosti. 


Zahvalni dan in bož ič sem prež ivel sam in izobčen s strani 'trdnih' in večine 'konservativcev', ki so klicali, da bi razlož ili, da bi 
me radi povabili na večerjo itd., vendar bi 'razumel', da je 'prenevarno'. Komunalna podjetja so postala maloduš na, ker niso 
prejela plačila, telefon in luči pa so bili odrezani. Dan za dnem sem bil na sodiš ču, brez odvetnika in se obupno boril, da bi 
ohranil 'dom', ki nam ga je zagotovil Arrowsmith. 


Kljub svoji razvpitosti in strahu, ki ga je vlivalo moje ime, sem tu in tam lahko dobil kakš no prilož nostno delo. Postopoma sem 
plačal dovolj na računih, da sem spet priž gal luči in celo dobil telefon nazaj. Grozo sem se nakopal na pravo, dokler se nisem 
nekega dne lahko soočil z Arrowsmithovim visoko plačanim odvetnikom pred sodnikom okrož nega sodiš ča -- in dosegel 
dogovor o poravnavi. Dan, ko sem dobil dogovor, bi me moral osrečiti. Zmaga v tako neenakem in ogorčenem boju bi 

morala biti sladka. Toda ko sem š el 'domov' v tisto mrzlo in prazno hiš o, ki je bila tako polna hrupnih otrok in tople, ljubeče 

ž ene, se je moja 'zmaga' zdela skoraj hujš a od poraza. 

Prvič sem odkril brutalno š alo usode pri podeljevanju sreče, ki je ni mogoče deliti z nekom, ki ga imaš rad. Od takrat 

sem osvajal gol za golom in si prisluž il in prejel aplavz na tisoče dobrih ljudi po vsem svetu, toda vse njihove pohvale, 

vse zmage -- celo hoja v Belo hiš o -- nikoli niso enake v človeš kem ivljenju. zadovoljstvo než en, blagoslovljen nasmeh 

moje ž ene ž e ob najmanjš em predujmu, ki smo ga delili skupaj. 


Jaz, domnevni gospodar 'sovraš tva' na svetu, sem od smrti Adolfa Hitlerja blagoslovljen ali preklet z mehko, ljubečo in ljubezni 
hrepenečo naravo. Odkar sem brez ž ene, sem spoznal vso, grozljivo in nepopisno grenkobo nedeljene zmage, 

neljubljenega zmagoslavja. Nedeljsko popoldne, to preteklo poletje, potem ko sem se vrnil po velikih uspehih proti tulečim 
drhalom Judov in osvojil množ ice z dvema urama vztrajnega oratorija, ki me je pustil premočenega in izčrpanega, a 
zmagovitega -- sem okusil neizrekljivo grenkobo da se vrnem k čestitkam mojih partijskih tovariš ev, občudovanih ž ensk in 
prijateljev -- in moji prazni sobi. Nobeni fizični udarci, ki sem jih prejel ali jih bom prejel, nobeni zapori, nobena sodiš ča, nobene 
noriš nice in nobeni madež i me ne morejo tako prizadeti v notranjosti kot prisilno pomanjkanje moje ljubljene ž ene in 

druž ine, ki bi delila uspehe, ki jih vedno bolj lahko iztrgam iz brutalni svet. A objektivno gledano moja politična bitka š e 

zdaleč ni bila izgubljena. 


Za seboj je bilo skoraj pet let tež kega vajeniš tva, med katerim sem delal svoje napake in se učil. Teh napak ne bi ponavljal 
in se tako približ eval stanju tehnične virtuoznosti v umetnosti manipuliranja z ljudmi in dogodki, ki je znak profesionalnega 
revolucionarja. Od umetnosti z barvami, papirjem in besedo sem napredoval do vsaj minimalne poklicne sposobnosti 

v najviš ji obliki umetnosti: politiki. V vseh drugih umetnostih se manipulira z omejenim š tevilom materialov in idej 
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doseči zelo omejen cilj. Le v politiki umetnost zajema vso zemljo in vse, kar je na njej. V bitki realne politike, ne gnusne navidezne 
'politike' 'demokratov' in 'republikancev' - ki ni nič drugega kot boj za odrivanje naslednjega praš iča z njegovega mesta v 
potočnici -- v konstruktivni in zato revolucionarni politika, posameznikovo platno je človeš tvo samo, posameznikove barve so 
celotna paleta idej, besed, grafike, blefa in najmanjš ih vidikov človeš kega obstoja -- medtem ko tvoji čopiči niso le glasilke, 
pamfleti, televizija in vse ostalo medijev javnega izraž anja, ampak pesti, samega ž ivljenja! Ni naključje, da so bili š tevilni 

veliki svetovni revolucionarji in politiki umetniki. 


Za razliko od milijonov mojih 'kolegov desničarjev' sem postal prekaljen in odločen revolucionar, ki mu je bilo usojeno, da 

dosež e cilje, o katerih so samo govorili, ali pa umre. Ko sem sedel sam v tisti prazni hiš i ali lež al sam v tisti š e bolj prazni postelji 
v tihi, prazni temi, me je s straš ljivo nujnostjo prevzelo popolno spoznanje, o čem sem. Spoznal sem, da ni več poti nazaj. Dokler 
sem ž ivel, sem bil zaznamovan s stigmo protijudovstva. 


Ni bilo prazno hvalisanje, ko je predsednik ADL Meier Steinbrink, sodnik vrhovnega sodiš ča zvezne drž ave New York, zarenčal 
svojim kolegom članom Lige proti obrekovanju: "Nikoli jim ne smemo odpustiti! [domoljubi] Moramo jih peljati v kanalizacijo. 
Moramo napolnite naš e zapore in noriš nice z 'antisemitskimi' gangsterji!" Nikoli več nisem mogel upati, da bom zasluž il za 
"normalno" ž ivljenje. Judje ne bi mogli prež iveti, če ne bi bili zame zgled do konca mojega ž ivljenja, sicer bi lahko preveč drugih 
priš lo v skuš njavo, da bi sledili mojemu zgledu. Moj 'Rubikon' je bil presež en in bil je boj in zmaga - ali umri. 


S temi mislimi sem nekega jutra š el na poš to in naš el velik karton, ki me je čakal. Bil je od Jamesa K. Warnerja, enega naš ih prvih 
podpornikov. Notri sem naš el skrbno in ljubeče zlož eno ogromno nacistično zastavo, dolgo osemnajst metrov. To je bil eden 
od udarcev usode, ki sem ga pričakoval. 


V mojih mislih ni bilo nobenega dvoma. Š la sem domov, zagrnila rolete v dnevni sobi in obesila čudovit transparent v celoti čez 
steno. Na sredino sem namestil ploš čo Adolfa Hitlerja. Nato sem pod njo postavil majhno knjiž no omaro in spredaj postavil tri 
priž gane sveče. Stal sem pred svojim svetim oltarjem Adolfu Hitlerju, sam v tihi hiš i, ne da bi katera koli duš a vedela, kaj 
počnem -- ali da bi mi bilo mar. Takrat sem prvič, odkar sem izgubil krš čansko vero, izkusil duš o vznemirljiv vzpon čustev, ki ga 
naš i sodobni, sterilni, ateistični 'intelektualci' zavračajo, a kljub temu ostaja sila, ki je neš teta stoletja premikala človeš tvo.: 
verska izkuš nja. Ko sem pogledal strogi obraz največjega uma v dvajsetih stoletjih, sem začutil neverjetno poplavo 'verske' 

moči, ki se je zlila vame, kar bi zlahka razumel vsak divji Indijanec, ki bi ob sončnem vzhodu stal na vrhu gore in komuniciral z 
Velikim Duhom. pred bitko. prav tista moč, ki so si jo tako imenovani intelektualci odrekli zaradi svoje napuha, da lahko 'vedo' vse. 


Spomnil sem se besed Voditelja: »Ko se človeš ka srca zlomijo in človeš ke duš e obupajo, veliki zmagovalci stiske in skrbi, sramu 
in bede, intelektualne nesvobode in fizične prisile gledajo nanje iz somraka preteklosti in drž ijo iztegnite svoje večne roke 
maloduš nim smrtnikom. Gorje ljudem, ki jih je sram prijeti!" 


Bil sem tako ganjen, da z besedami ne morem opisati. Povsod so se mi dvignili kurji mozolji, lasje so mi š li pokonci, oči so se mi 
napolnile s solzami ljubezni in hvalež nosti do tega največjega med vsemi zmagovalci človeš ke bede in sramote, sapa mi je 
zastajala. Če ne bi vedel, da bi Vodja preziral takš no prilizovanje, bi morda padel na kolena v brezsramnem čaš čenju, a namesto 
tega sem pritegnil pozornost, dvignil roko v večni pozdrav starorimskih legij in ponovil sveto besede "Heil Hitler!" -- kar pomeni 


vsak zlog z vsem srcem, umom in duš o. 
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Adolf Hitler zame ni bil več le velik um. Zdaj sem spoznal neizmerno moč človeš ke duš e. 

Zdaj sem vedel, zakaj je moč te človeš ke duš e deset tisoč let, vedno znova, premagovala najmogočnejš e agregate fizične sile in 
tiranije, ne glede na mož nosti in mož nosti! Pretekel sem polni krog od divjega in otroš kega ž ivalskega nagona -- primitivne stopnje 
večine človeš tva - do domiš ljavega in sterilnega intelektualizma -- stopnje naš ih prepričanih marksistov in 'liberalcev' -- in končno 
sem imel z s pomočjo Velikega vodje, sem naš el pot nazaj do naravnega razumevanja sveta, ki je bilo brezplačno dano vsakemu 

psu in črvu, vsaki opici in človeku, pri čemer je intelekt le nekakš en nedavni razvoj ali 'trik'. Naš el sem pot do tistega nezavednega 
razumevanja večnih ugank, ki ga lahko imenujemo samo "modrost" -- istega dojemanja bistva stvari, ki je v različnih preoblekah tvorilo 


osnovo naukov vseh velikih voditeljev vseh časov. . 


Ko se je čustveni vihar v meni polegel, me je preplavil sveti občutek poslanstva, ki je temeljno orož je in oklep revolucionarnega 

voditelja. Če sem se prej ž elel boriti proti silam tiranije in regresije, sem se zdaj moral boriti proti njim. Toda š e več, v sebi sem 

čutil moč, da prevladam -- moč, ki presega mojo lastno moč -- sposobnost, da naredim pravo stvar, tudi ko sem bil osebno preobremenjen 
zaradi dogodkov. 

In ta moč me ni izneverila in mi tudi ne bo. To je moč onstran atoma, sila, ki jo neintelektualci imenujejo "religiozna", današ nji 

"mož gani" imenujejo "psihološ ki samohipnotizem", tisti, ki so se naučili prave modrosti, pa "nespoznavno". Z mirno gotovostjo sem 
točno vedel, kaj naj storim, in vedel sem, v tež ko razlož ljivem smislu, kaj me čaka. Bilo je nekaj takega, kot da bi gledal cesto iz zraka, 


potem ko bi s tal videl samo ovinek pred sabo. 


Svet se je očitno pripravljal na nezasliš an spopad brez primere med temnimi silami množ ične nevednosti, pohlepa, zavisti, sovraš tva 
in neumnosti - ki jih je zbral in vodil spletkarski Jud - proti pojemajočim silam Naravne elite - Belega človek Ž id s svojo marksistično- 
demokratično idejo o nadvladi zgolj š tevila grozi, da bo premagal belega človeka po vsem svetu zaradi čiste množ ice polno obarvanih, 


niž jih ras, ki š tevilčno presegajo bele graditelje civilizacije z več kot sedem proti ena. 


Adolf Hitler je pokazal pot do prež ivetja. Moja naloga na tej zemlji bi bila, da ponesem njegove ideje in njegov ž ivi zgled do popolne 
svetovne zmage. Vedel sem, da ne bom dočakal zmage, ki bi jo jaz omogočil, vendar ne bom umrl, preden ne bom poskrbel za to 


zmago. Nisem imel dolgo čakati, preden je Destiny potegnil zastor nad prvim dejanjem v moji novi vlogi. 


Nekega večera je potrkalo na vrata, ko sem osamljen in začuden sedel ob ognju. Odprl sem ga in naš el moš kega po imenu Eugene 
Collton, ki je stal tam z dvema drugima moš kima, ki ju š e nikoli nisem videl. Gene je bil 27-letni desničar, ki sem ga spoznal š ele pred 
kratkim. Enega od moš kih, blefastega in zelo drznega tipa gradbenega delavca, je predstavil kot JV Morgana, drugega pa kot Louisa 


Yalackija -- varljivo lepega fanta, ki je bil skoraj "lep", a je bil pod seboj trd kot prikovan. 


Collton ni bil preveč presenečen nad mojim velikim nacističnim transparentom in svečami, toda druga dva sta nejeverno in 

grozljivo omahnila nazaj. Na kaj takega niso bili pripravljeni! Bila sta ogorčena nad tem, kar se jima je zdelo izdaja, saj sta bila oba 
vojaš ka veterana, 100-odstotno zvesta Ameriki -- in sta bila s Colltonom predvsem zato, ker sta sovraž ila črnce. Collton jim je rekel, 
da jih bo peljal na ogled človeka, ki se res bori s situacijo, ni pa jim povedal, da sem nacist, ali karkoli o njegovem hitlerizmu. 

Morgan in Yalacki nista bila odločena, ali naj se borita ali odideta ali ostaneta in posluš ata, toda končno ju je Collton prepričal, da 
sliš ita zgodbo. 


Tako so vstopili in v soju ognja in sveč sem jim imel intenziven, temeljen kratek govor v zemeljskih izrazih, ki so jih razumeli. Pojasnil 


sem, da je Črnec preveč neambiciozen, neinteligenten in dobroduš en, da bi 
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sam povzroča vse 'črnuš ke tež ave' in ti običajni, navadni, navadni stari 'črnuhi' so bili pogosto zelo dobri ljudje, ko niso 
pritiskali. Oba sta se strinjala. Š ele ko so bili vznemirjeni, razdraž eni in organizirani s strani ljudi, ki niso bili 

temnopolti, so dobroduš ni, smejoči, lagodni 'črni' postali agresivni, zoprni, zoprni 'obarvani ljudje', ki jih predstavlja 
NAACP. Spet so se strinjali. Potem sem vnesel trde dokaze, da tako NAACP kot CORE financirajo in vodijo ne črnci, ampak 
komunistični Judje. 

To je bila za njih nova ideja, a ko sem jim pokazal slike grdega Arthurja Springarna, vodje NAACP in Marvina Richa, vodje 
CORE, so začeli razumeti idejo. Potem sem š el v preostali del judovske slike in videl njihove misli, kako mi sledijo 
opotekajoče se, neradi -- a neizogibno. Dejstva so preprosto preveč obsojajoča, da jim ne bi verjeli, ko so predstavljeni, celo 
neizobraž enim Američanom. 


Nato sem jim povedal, kako so Judje, zlasti s svojim denarjem in prevlado nad mediji in mediji za zabavo, organizirali 
ogromne horde temnopottih ljudi, večinoma s pomočjo marksizma, proti š tevilčno premočnermu in š ibkemu belemu 
človeku, proti kateremu so uporabljali orož je 'demokracije', v kateri bi bilo sedem barvnih glasov za vsak beli glas. Rekel 
sem jim, da ne moremo prež iveti z govorjenjem, ampak se moramo boriti za prež ivetje, kot so se naš i predniki - in da je 
edini način, da se borimo zakonito in s tem uspeš no, kot nacisti - trdi, vsesploš ni belci! 


Rezultat je bil, da sem v treh ali š tirih urah imel š tiri naciste, namesto samo mene. Morgan in Yalacki sta bila takoj za popoln 
boj, toda Collton je menil, da je treba to narediti bolj previdno in počasi. Vsak večer so začeli prihajati na manjš a srečanja in 
počasi sem oba nova mož a seznanil z grozljivimi dejstvi naš ega zgodovinskega polož aja, pri čemer sem vedno uporabljal 
zemeljske izraze, ki sta jih razumela. 


Potem sem se odločil, da je čas, da nastopimo in se borimo, in da je to mogoče storiti tako, da odpremo vrata in velika okna 
na gosto prometni bulvar, da bo javnost lahko videla naš o nacistično zastavo in oltar, naš e sveče, rdeče reflektorje itd. 
Dobil sem celo infrardečo luč za sam transparent, za psihološ ki učinek toplote, ki jo oddaja, poleg srhljivega rdečega sijaja, 
ki ga oddaja. Zdaj nam je seveda uspelo, a takrat se je takš no ravnanje zdelo noro in samomorilsko. Gene Collton je iskreno 
menil, da bi bilo takš no ravnanje napačno, dokler ne bi imeli vsaj deset mož , in se je oddaljil od napora, toda Louis in JV je 
bilo v tem času tež ko zadrž ati. 

Hoteli so se boriti čim več in takoj, karkoli in kogarkoli, da bi branili Belega človeka. 


Priskrbeli smo si rjave srajce, naramnice in usnjene pasove. JV je prinesel svoje puš ke, revolverje in tulce. 
Zavestno in načrtno smo se bahali po hiš i na najbolj dramatičen in provokativen način, saj smo vedeli, da bi bilo to za 
Jude preveč. 


Sprva so bili samo otroci, ki so prihajali strmeti, tuliti in metali kamenje, a nismo bili maloduš ni in vedeli smo, da Judje 
prej ali slej ne bodo mogli prezreti tega izziva. 


Neke noči se je velik, drag avto ustavil pred hiš o, da bi lahko njegovi potniki cenili naš dramatični prikaz transparentov, 
reflektorjev in juriš nikov. Videli smo nekoga, ki si notri piš e zapiske. Nekaj noči pozneje smo ugotovili, kdo je verjetno 

bil, ko nas je Drew Pearson spustil proti nam z razburljivo nacionalno glasbo o grozljivosti vsega: nacisti le nekaj minut od 
Lincolnovega spomenika itd. Ta reakcija je bila prav v v skladu z mojim razmiš ljanjem, da je miren, preračunljiv Jud nevaren, 
toda divje jezen in prestraš en Jud, ki besni in se peni o 'nacistih', je surovo meso za naš e zobe. In uspelo je! 


Namesto inteligentnih in očitnih protiukrepov, ki bi jih lahko uporabili prek nadzorovanega tiska, jih je zajela panika. Če 
bi nas takrat mazali po naslovnicah, z obilico slik in dovolj podž igali drhal, bi nas hitro pokončali, preden bi se jaz 
okrepčal, a niso mogli 
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prisilili, da bi 'dajali reklamo' človeku, za katerega so vedeli, da odkrito napoveduje, da jih bo prisilil, da jo dajo, zato so o nas v časopisih 
zakrili tesno odejo molka. Noč za nočjo so se okoli naš ega š taba vrstili nemiri, s streljanjem skozi okna, a tisk je o vsem tem 

molčal. Celotno območje je bilo ž ivo od govora o nas, toda tisk se je delal, da ne obstajamo! Od vrat do vrat sem izdal na tisoče letakov, 
ki so drž avljane opozarjali na moč Judov, da zatrejo takš ne novice, tik pred njihovimi očmi, in učinek je bil uničujoč. Tudi mehki 
'liberalci' so lahko videli, da če lahko manjš ina uvede cenzuro v tisku pri eni zadevi, lahko to storijo pri drugi zadevi, pri kateri 'liberalci' 


morda ne bodo odobrili cenzure! 


Medtem smo začeli zbirati nabornike, točno tako, kot sem predvideval, zaradi naš ega boja. Najboljš e od vsega pa je, da to niso bili 
'govoreči patrioti', ampak trdož ivi delavci, vozniki tovornjakov itd. - borbeni mož je, ki so imeli dovolj 'črncew' in tiranije judovske 


manjš ine. Na stotine in stotine ljudi je prihajalo vsak dan v naš š tab, da bi se pogovorili z mano in se na lastne oči prepričali, kakš na 
'kreatura' sem. 


Ponovno so judovske laž i povzročile svoj propad, saj sem prepričal več kot tri od petih nagajivih, nadmeš nih obiskovalcev, 
da nisem poš ast, ne laž nivec, ne laž nivec -- kot so vztrajali Judje -- ampak najbolj iskren in resničen beli ameriš ki patriot, ki se 


bori za edini mož ni način, da nas reš i pred katastrofo. 


Na svojo stran smo začeli pridobivati večino srednješ olcev in postali smo glavna tema razprav v vseh š olah daleč naokoli. Judje so prisilili 
učitelje, da so š irili najbolj divje laž i o meni, naš em š tabu in idejah -- vključno z zlobno zgodbo, da me je ž ena zapustila, da sem 


poskuš al utopiti svoje otroke, da sem nor in da smo tolpa zločinci in izdajalci. 


Naš a okna so bila vsa razbita zaradi velikih kamnov, ki so jih vrgli iz prehitrih avtomobilov. Pite, catsup, barve in smrdljive 
bombe so redno metali v naš o smer, podnevi in ponoči, toda naš i oborož eni juriš niki so straž ili spredaj in nihče se nas ni upal 


osebno napasti. 


Nekega dne se je nekaj sto ljudi zbralo na ulici na parkiriš ču in vedeli smo, da se bomo morali soočiti s precej smrtonosno drhaljo. Bili smo 
oborož eni, vendar bi bilo konec zabave, če bi koga ustrelili ali ubili. Moral sem najti način, kako ustaviti mafijo, razen streljanja. 


Odločil sem se, da uporabim psihologijo kot naš e orož je. 


Pripravil sem fotoaparat z ogromno elektronsko bliskavico in ko se je množ ica približ ala, sem s fotoaparatom stekel proti njim in začel 
fotografirati voditelje z bliskavico. Prestraš ili so se in obrnili hrbet! To je bilo vse, kar sem potreboval. Posmehoval sem se jim in dal 


vsem vedeti, kakš ni strahopetci so po mojem mnenju. Drhal se je razkropila in odtekla. Napad je bil odbit! 


Moje osebno ž ivljenje je bilo medtem skoraj neznosno. Trpel sem zaradi boleče osamljenosti in bolečine zaradi svoje ž ene in otrok, 

ona pa je trpela enako pomanjkanje na Islandiji. Dobil sem objokana pisma in srce parajoče posnetke od moje ž ene, ki je lovila samega 
hudiča od svojih starš ev, ker je imela kaj opraviti z mano. Njeno trpljenje je bilo hujš e od mojega, kajti vsaj jaz sem imel zavzeto 

nalogo, da sem zaposlil svoje misli. Ni imela ničesar razen š tirih skreganih otrok, za katere je morala skrbeti, ne mož a, ne 

druž abnega ž ivljenja in ne denarja, razen tistega, ki ji ga je dajal oče in za katerega je morala odgovarjati, peni za peni. Vendar je 

bila vsaj varna pred dogajanjem v Arlingtonu in ne bo stradala, kot sem počel jaz. Ž ivel sem od majhnih zavitkov hrane, ki so jih prinaš ali 


zvesti vojaki in prijatelji - star kruh, udrte pločevinke itd. 


Floyd Fleming, človek, ki je tako vztrajno stal za Johnom Kasperjem, je priš el pogledat, kaj se dogaja. 
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Sprva ga je odbijala nacistična zastava, toda malo po malo mi je uspelo, da je uvidel, da je to edini način, da se prebijemo skozi blokado 


judovskega tiska in pritegnemo mlade bojevnike, ki smo jih tako nujno potrebovali. 


Vsak dan je š tevilo obiskovalcev raslo. Mnogi od njih so začeli prihajati s fakultet in univerz in osvojil sem tudi njihove misli in srca. 
Večina jih je priš la iz radovednosti, vendar je bil dober odstotek tistih, ki so priš li odločeni, da enkrat za vselej uničijo kraj. Eno takš nih 


'ruš ilskih posadk' je sestavljalo sedemnajst velikih članov bratovš čine z Univerze v Marylandu. 


Vsi so vstopili in prisilil sem jih, da so se usedli pred mano, kot je bilo v moji praksi, medtem ko sem na mizi pri roki drž al nabit .45. Imel 
sem dva oborož ena juriš nika, ki sta ves čas stala v obeh kotih sobe in š e enega pri vhodnih vratih. Večkrat, ko sem govoril, 

je eden od njiju vstal in š el k velikemu nacističnemu transparentu na zid. Eden od mojih mož ga je vljudno, a odločno poslal nazaj na 
njegov sedež . Kasneje smo izvedeli, da so bili ti mož je oborož eni in da so nam nameravali dati dobro 'lekcijo', me pretepli, podrli 
zastavo, pož gali prostor in naredili konec partiji." Namesto tega so se vrnili na univerzo in dva dni izobesili nacistično zastavo iz hiš e 
svoje bratovš čine, dokler se zadeve ni lotila univerza. 


Začel sem se učiti znanosti argumentiranja kot š e nikoli prej. Svoje rastoče sposobnosti sem š e posebej vadil na stotinah nesramnih 
Judov, ki so klicali po telefonu. Naučil sem se njihovih standardnih 'argumentov', njihovih konzerviranih in nerazumnih sloganov in 
floskul: "Ne moreš obsoditi cele skupine zaradi nekaj posameznikov," itd. in v nekaj tednih smo vsi postali mojstri takš nih judovskih 
sofizmov. . Takrat so me mnogi kritizirali, da sem 'zapravljal čas' s temi sovraž nimi Judi po telefonu, vendar sem jih uporabil kot bojna 
mesta in naučil svoje ljudi, naj parirajo njihove š ibke napade in nato pripeljejo domov naš a dejstva in argumente na način, ki vedno 
poš ilja Jude, da tečejo po svoje zastrupljene peresnike in najete kapuce. 


Š tevilni liki, ki so nas pritegnili, so bili precej ž alostni vzorci človeš tva. En človek je priš el pozno ponoči s ptico v kletki in nekakš no 
"sveto knjigo". Ž elel se je pridruž iti partiji, ker so mu »boljš eviki uničevali spolno ž ivljenje« in mu vedno onemogočali dekle. Trdil je, 
da se ž eli "boriti z njimi" - on in ptica, to je. 


Priš la je gospa s taksijem. Bila je okraš ena z razkoš nimi krznenimi kosi in norim klobukom z jagodo na koncu peclja in vztrajala je, da 


mi pripoveduje o "judovskem podzemlju". Povedal sem ji, da vem za to in da se borimo proti temu. 


"Da," je rekla, "toda izkopati jih moramo! Zdaj so tam spodaj in meljejo kosti in meso!" Pojasnila mi je, da imajo Judje podzemne 
prehode, ki potekajo iz njihovih "sin-agogov", ki so prepredali zemljo. V teh hudobnih letoviš čih, je obupano in strastno razlagala, 
so hudiči zmečkali ljudi, ki so jih iztrgali iz druž be, v strupeno sluz, ki so jo nato na skrivaj dajali v hrano nam ostalim, da bi nam 


uničili razum! 


Ta ž enska je bila ž ena nekoč ameriš kega veleposlanika, verjeli ali ne. Poslal sem jo stran s čim večjim sočutjem. 


Noči so bile zame tež ke, ne samo zaradi pretresljive osamljenosti, ampak zaradi napadov. Takrat nihče ni stanoval pri meni in čete so 
morale vse oditi ob desetih ali enajstih. Včasih, š e posebej ob petkih ali sobotah zvečer, so se ob dvanajstih ali enih zjutraj pojavili 


polni avtomobili s kapucami in moral sem jih sam zadrž ati, dokler nisem priš el do telefona in poklical policijo. 
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Morgan in Yalacki sta se ukvarjala z ohlajanjem najhujš ih vročih glav. Sedeli so v svojih zmogljivih avtomobilih z ugasnjenimi lučmi 
in, ko bi peljal avtomobil, ki bi metal izstrelke, bi se pognali za njimi kot srš eni - tudi če je bila verjetnost pet ali š est proti ena proti 
njim. Nisem se podal v nobeno od teh divjih, strmoglavih lovov in ne morem osebno jamčiti za to, kar se je zgodilo, vem pa, da so se 
napadi upočasnili in končno skoraj prenehali. Zdaj smo seveda pridobili tako spoš tovanje in mojstrstvo, da je imel naš sedanji š tab 
samo eno razbito okno, napadi pa so izjemno redki. S svojo drznostjo in predanostjo smo pridobili večino mladih v naš em 


okolju. 


In kot smo načrtovali, smo Jude spravili pred nemogočo dilemo: če niso storili ničesar in so nadaljevali z zatemnitvijo novic, niso 
le dokazali javnosti, da cenzurirajo tisk, kot smo pridigali, ampak smo š e naprej rasel in pridobil na tisoče mladih umov. Po drugi strani 
pa, če bi protizakonito in brutalno napadli nas, bi nas 'martirizirali' in nam dali potrebno publiciteto, publiciteto, ki so nam jo bili odločeni 


odreči. 


Nekaj časa so se kompromitirali z napadi na naš o zaposlitev. Yalacki je delal pri Capital Airlines in pridobil velik krog delavcev, ki so redno 
prihajali na sedež in prispevali. Tam so najprej udarili Judje. Drew Pearson je 'razkrinkal' naš napredek v Capitalu, zato je bilo Yalackiju 
in drugim ljudem v letalski druž bi rečeno, da bodo morali izstopiti iz stranke ali pa jih bodo odpustili. Vsi razen Yalackija so odstopili. 
Louis, poln boja kot petelin, mi je verjel, ko sem mu rekel, da je treba dokazati, da lahko obdrž imo delovna mesta naš ih ljudi, 

zato ni hotel izstopiti iz stranke. Postal je bolj nacist kot kdaj koli prej, "Sieg Heiling" v hangarjih in odkrito razkazoval svoja nacistična 
prepričanja. Bili smo zakoniti, poš teni, patriotski in za Ameriko, ne proti njej. Nismo bili totalitaristi. Nobenega razloga ni bilo, da bi 

nas odpustili zaradi pritiska Judov, zato smo vodstvu letalske druž be napisali pismo v zvezi s tem in jim jasno povedali, da če Louisa 


odpustijo, jim bomo povzročili vse pravne tež ave, ki si jih lahko izmislimo, od opornikov do tož be. 


Soočeno z renčečimi Judi na eni strani in nepopustljivimi, odprtimi nacisti na drugi strani se je vodstvo odločilo, da bo poš teno. Louis ni 


izgubil služ be! To je bila velika zmaga za nas in vedeli smo, da Judje ne morejo tolerirati takš ne situacije. 


Vrnili so se svoji stari teroristični taktiki - grozili so Louisovim otrokom in njegovi ž eni, opravljali umazane telefonske klice in izvajali 


vse oblike pokvarjenega pritiska, ki si ga lahko zamislite. Vse smo vsrkavali in se jim smejali. 


Pozno popoldne sem bil sam v š tabu in v kleti tiskal več programov. Nenadoma so se vrata za mano s treskom odprla in pet ali š est 
moš kih je planilo noter. Prepoznal sem namestnika š erifa in nekaj okrož nih uradnikov. 

Vame so porinili papir in mi rekli, da gre za racijo. Zgoraj pri vhodnih vratih naj bi spustili več uradnikov, so rekli. Š la sem gor in odkrila mesto, obkrož eno s 
policijskimi avtomobili z utripajočimi rdečimi lučmi, ogromno množ ico, novinarji, policaji, š erifi itd. Odprla sem vhodna vrata in pozdravila š erifa Taylorja 


in drugo hordo uradnikov. Za njimi so bili časopisni novinarji, cela tropa. Naročil sem jih ven in pozval uradnike, da vstopijo. 


Bilo jih je š tirinajst, vključno s kapitanom policije, okrož nim tož ilcem, vrhunskimi detektivi, okrož nim š erifom in drugimi 


dostojanstveniki. Povsod so iskali, zaplenili vse nacistično ali domnevno nacistično, "za dokaze" in mi izročili kazensko ovadbo. 


Medtem ko se je vse to dogajalo, ko so preiskali vsako omaro, klet in podstreš je. Fotografiral sem z bliskavico in jih dal razviti 
ter natisniti, preden je napadalna skupina odš la. Ena od teh fotografij je bila manj kot 45 minut po napadu na Washingtonski televiziji - 


skupaj z zgodbo judovskega časopisa, da sem bil tako 
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"histerična", da sem med racijo v strahu in grozi bež ala iz "sobe v sobo", kričala in vreš čala! Washington Evening Star mi je plačal 10 


dolarjev za tisk, ki so ga uporabili, in ček sem fotografiral, saj sem pričakoval nekaj takega, kot je judovska laž . 


Tisti večer je bil dogovorjen sestanek za Partijo in takoj ko sem videl vse policaje in š e preden sem izvedel, da me osebno ne bodo prijeli, 
sem poklical ostale po telefonu in jih posvaril, naj ne prihajajo. 

Čez nekaj minut sem zunaj sliš al kričanje in vpitje, nato pa š e trkanje na vrata. To so bili moji vojaki, ki so se junaš ko soočili z 

vsem, kar se je moralo soočiti z menoj -- z rameni in prebijanjem skozi množ ico okoli hiš e! Morgana je za intervju prosil š e posebej 
neprijeten mali kiket in zarjovel nanj: "Sstran se mi s poti, ti umazani Jud!" To je ž gečkalo množ ico. Ko je vsak vstopil, je zavpil "Sieg 


Heil!" na vrhu svojih pljuč, kar kaž e na kaliber naš ega kljubovanja temu zadnjemu judovskemu pritisku. 


Ko so hiš o odstranili, tudi magnetne trakove z glasbo, za katere domnevam, da so sumili, da so nekakš ne skrivne kode, so napadalci 


odš li in imel sem tiskovno konferenco z novinarji, ki so se napenjali na povodcu zunaj. 


Tako smo dobili nenadno poplavo publicitete, zdaj ko so Judje mislili, da smo končali. Toda nemudoma smo dobili š e eno nacistično 


zastavo, več luči, literaturo itd. in spet začeli poslovati! 


Vendar je Liga proti obrekovanju v svojem biltenu objavila cel članek o nas in s tipično judovsko predrznostjo analizirala in slavila naš o 


'smrt'. Ta prezgodnji nekrolog so poimenovali "Fiasko za Firerja"! 
Kako si morajo nekateri njihovi sodelavci ž eleti, da zdaj pojedo te besede! 


Medtem so črnske skupine po vsej drž avi in celo v Afriki stopile v stik z nami in se nam zahvaljevale, da smo prepoznali iskrenost in 
poš tenost velike večine temnopoltih. Eden od voditeljev skupine v Chicagu, gospod SA Davis, je zapisal, da je njegova skupina 
menila, da sem jaz izpolnitev svetopisemske prerokbe - da bo črni mož služ il 200 let v drugi dež eli in se nato končno vrnil v Afriko z 
darovi in pravičnostjo. . Nekoč, ko sem ga poklical, je bila njegova ž ena tako čustveno prevzeta od hvalež nosti in verskega ž ara, da 


je omedlela in so jo morali odnesti v posteljo z vpitjem: "Aleluja!" 


Odkril sem, kot smo slutili, da se ž eli na milijone črncev vrniti v Afriko - s pravično obravnavo - vendar jih je ista tolpa Judov, ki so 
ž eleli njihovo poceni delovno silo, hockshop in obroke, utiš ala in preprečila. stranke, najemnine in volivci, ki so jih črnci prevarali, da 


so jih opremili. Istočasno so Judje zlobno agitirali proti črncem in belcem, da bi meš ali in uničili naš o Belo Ameriko. 


Najbolj neverjetno od vsega pa je, da smo odkrili, da je š tiri milijone črncev, verjeli ali ne, podpisalo peticijo za vrnitev v Afriko, tudi brez 


spodobnega programa, ki ga predlagamo, in to dejstvo je bilo zamolčano in vodja gibanja Marcus Garvey vrž en v zapor! 


Začel sem hoditi v črnska zbirališ ča, da bi iz prve roke izvedel, na njihovem domačem terenu, kako se počutijo. Odkrito sem jim 

povedal, da so biološ ko inferiorni, da smo se pripravljeni boriti do smrti, da bi ustavili vsako meš anje ras, a da jim dolgujemo 

poš teno pomoč. Dejansko sem jim dokazal iskrenost naš e ž elje, da jim pomagamo iz zmeš njave laž ne 'strpnosti' in 'bratstva', ki je 
vodila in vodi samo v kaos in krvavo nasilje med naš imi rasami. Odkar je bilo to napisano, smo vzpostavili stik s temnopoltimi muslimani 


Elijaha Mohameda, ki bodo neizogibno osvojili ameriš ke črnce s svojim navdihujočim in precej napačno predstavljenim gibanjem. 
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Brez sredstev za odvetnika in brez odvetnika, ki bi me branil, če bi imeli sredstva, sem š el na sodiš če, vedno znova sam in se boril 
proti sebi centimeter za centimetrom. Vsako prosto minuto sem š tudiral pravo in dobil neprecenljivo usposabljanje v sodni 
dvorani, ko sem se soočil s srhljivim irskim tož ilcem Williamom Hassanom. Naučil sem se razorož iti njegovo strastno 

govorniš tvo pred sodnikom s skromnimi, iskrenimi in tihimi izjavami. Ko sem opazoval tož ilčevo razbeljeno naravo, 

zaradi katere je nekoč odvetnika udaril po zobeh, kar v sodni dvorani, sem ga než no zbodel z opazkami, ki so ga raznesle v 
sopečega zmaja. Predvsem sodniku sem se ves čas opravičeval za tož ilčev bedni primer in argumente ter mu razlož il, da 
razumem, da so ga v to ž alostno potezo prisilili vsi »pritiski« določene skupine. Ob besedi pritisk je tož ilec poskočil, udaril po mizi, 
zavpil, pordečil, tulil, zarjovel in mi grozil, da me bo napadel. Ob tem prikazu bi se umaknil v 'presenečenju' in 'grozi', sodnik pa bi 
skril obraz za roko za nasmeh, ki ga ni mogel zadrž ati. 


Ko sem osvajal točko za točko, sem pridobil tudi spoš tovanje sodiš ča, sodnikov in uradnikov okrož ja. To sem zagotovo 

izvedel, ko me je š erif, isti človek, s katerim sva se z ž eno stepla pred naš imi vrati in ki me je napadel, poklical v svojo pisarno, 
da bi mi pred sojenjem pomagal po svojih močeh. Dokazal sem tisto, v kar sem bil prepričan, in to bo na koncu zmagalo za nas. 
Človeš ki pogum, odločnost -- da, junaš tvo -- se ne da upreti. Tolpa prikradcev in prikradcev, kakrš na zdaj melje naš e ljudi pod 
petami, ne more premagati odkrite in junaš ke odločnosti ter zmagati. Tudi z vsem svojim denarjem, močjo, nadzorom 

medijev in subverzijo s pranjem mož ganov bodo Judje padli pred čisto, belo vročino naš ega idealizma in predanosti, ne glede na 


to, kako majhen se zdi plamen 
zdaj. 


Medtem ko se je vse to dogajalo, se je obdobje bivanja v hiš i, ki sem jo dobil od Arrowsmitha, bliž alo koncu in moji fantje niso 
mogli verjeti, da nas bo vrgel na ulice po zmagah, ki smo jih dosegli, in z obetavno prihodnost, ki smo jo očitno imeli pred seboj. 
Znova in znova so poskuš ali pripraviti Arrowsmitha, da bi privolil v nekakš en dogovor, kakrš en koli dogovor, da bi se š e naprej 
boril, toda naš 'debeli maček' me je tako sovraž il, ker sem kljuboval in premagal ž elje njegovega jeznega razvajenega 

fantka, da je bil videti odločen da bi me uničil in razbil, če bi mogel. 15. junija je sporazum potekel -- in Judje so veselili. Drew 
Pearson se je od obale do obale veselil, da bomo kmalu "pregnani z bregov Potomaca". Zdelo se je, da nas je konec, seveda. Š e 
vedno sem se soočal s kazenskimi ovadbami na sodiš ču; nismo imeli denarja; vsa tiskarska in druga oprema je izginila in zdaj smo 


se soočili s tem, da nismo imeli več bivališ ča. Poleg vseh teh izgub sem dobil š e eno lekcijo iz človeš ke psihologije. 


Z naraš čajočimi, arogantnimi napadi Judov na njihovo zaposlitev in očitno brezizhodnim polož ajem glede vzdrž evanja š taba so 
vsi moji vojaki razen treh odstopili. Nobeno sramotenje ali moledovanje jih ni moglo prepričati, da bodo drž ali svoje prisege in 
obljube, da bodo š li skozi pekel z nami do zmage. Bilo mi je tež ko verjeti in zelo grenko zdravilo. 


Morgan, Yalacki in nečlan po imenu Cary Hansel so bili moji edini zvesti pomočniki v tistih nemogočih dneh, v katerih sem si 

moral izposoditi tovornjak in se odseliti. Nismo mogli najti nobenega kraja, kamor bi se preselili, razen majhne barake daleč v gozdu 
okrož ja Fairfax, zato smo vzeli to. Ni imel luči, vode, straniš ča ali česa drugega, vendar je sprejel naš eš katle in kupe stvari in imel 
je nekakš no posteljo. Meseca junij in julij sem tam zunaj prež ivel sam, polomljen, ž iv praž en na vročini, ne da bi tri ali š tiri dni 
zapored videl drugega človeka. Judje so odkrili kraj tako, da so sledili enemu od mojih obiskovalcev, zato sem bil delež en 
dodatnega poniž anja majhnih letal, ki so nesliš no drsela nad kroš njami dreves, njihovi potniki pa so se nagnili skozi okna z 
novinarskimi kamerami v upanju, da bodo dobili moje nedostojanstvene slike. 


Pisma moje ž ene so prihajala vse redkeje in manj polna fanatične vdanosti, ki sem jo tako ljubil pri njej. Potreboval sem vso 
vzdrž ljivo ljubezen, ki sem jo lahko dobil, in jo kar naprej klical za š e več poš te. Nazadnje sem napisal razmeroma ostro pismo in 
jo vpraš al, zakaj ne more pisati pogosteje. 
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Dobil sem nazaj magnetni trak, a ga nisem mogel predvajati, ker ni bilo elektrike, zato sem magnetofon odvlekel v 
bliž njo cerkev, ki je bila prazna, se pretihotapil v klet, priklopil stroj in posluš al ž enin glas. Kar sem sliš al, mi je 
zmrazilo kri. Prvič v najinih ž ivljenjih je zvenela zares oddaljeno in celo malo grdo. 


-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE XVI. 


Zdaj so se začeli meseci, ki bodo najbolj pretresljivi v mojem ž ivljenju. Moja ž ena se je začela pritož evati, da jo njeni starš i rotijo, naj 
se loči od mene, in to imenovala njihova "kampanja". Rekel sem ji, da je najbolje, da se takoj vrne domov, preden se karkoli zgodi 
najinemu zakonu. Lahko bi š la nekam in tiho delala skupaj, da bi popravila svoje bogastvo. Na to ni bilo odgovora, potem pa je 

priš la zahteva, da se dokončno umaknemo iz politike. Dolga, dolga pisma sem pisal na vročih poljih na majhnem prenosnem 
pisalnem stroju in poslal skoraj nobenega od njih. Vedel sem, da so filozofija in politični argumenti zadnja stvar, ki jo je treba pisati 


ž eni v Thorinem tež kem polož aju, vendar je bilo skoraj nemogoče napisati kaj drugega, kar bi imelo smisel. 


Med časom v baraki v Fairfaxu so se Morgan, Yalacki in Hansel odločili, da se bodo zelo potrudili, da me pripeljejo bliž je mestu, kjer bi 
se lahko zbrali in pomagali več. Pobrskali so naokoli in uspeli zame najeti majhno klet v domu v Arlingtonu. Nato smo si spet izposodili 
tovornjak in v novo zatočiš če prepeljali približ no tono knjig, pohiš tva in drugih pripomočkov. To imetje je popolnoma napolnilo 
majhno klet 

sobe. 


Medtem so sosedje nekako odkrili, kdo bo novi sobar, in so hodili naokoli s peticijo. Nekateri med njimi so pojasnili, da ni š lo za nič 
osebnega - le bali so se izgredov itd. v soseski, kar je bilo razumljivo. Lastnik me je hotel takoj vreči ven, a se seveda š e isti 

trenutek nisem hotel premakniti. Bilo je nemogoče in prosil sem za deset dni. Sprva je zahteval takojš njo odstranitev, toda opomin na 
moj sloves borca na sodiš ču ga je ohladil in dobil sem deset dni. Judje so š e dodatno vznemirili vse glede te zadeve in kmalu se je zdelo, 


da so me uradniki iz območja Arlingtona nemudoma izselili kot - 


- grož nja zdravju! 


Medtem ko sem se boril s tem nadlegovanjem, sem iskal drugo mesto za osvetlitev in Carey Hansel se je strinjal, da mi dovoli ostati v 
njegovem stanovanju v Falls Church, medtem ko njegove ž ene in otrok poleti ni bilo. Spet smo nabrali polne stvari in jih zlož ili v 
izposojen kamion. Da bi se izognili nadaljnjim zlomom in izgubam, smo se tokrat odločili, da stvari pospravimo v najeto garaž o, 


namesto da jih kar naprej selimo. 


Ž ivel sem z majhnim curkom sredstev dveh ali treh ljudi, ki so bili izjemno zvesti, in z nekaj prilož nostnimi služ bami, ki sem jih tu in tam 
lahko dobil od simpatizerjev. Poskuš al sem delati v znaku inkognito, a neizogibno me je nekdo prepoznal in morebitni prijazni 


delodajalec me je moral prositi, da odidem. 


Poš ta moje ž ene je začela parati srce. Vedno bolj se je pritož evala nad »kampanjo« svojih starš ev, ki so rekli, da se ji bodo odrekli, 


če se vrne k meni, ko sem bil š e v politiki, in tako naprej. 


Videl sem, da je na kocki moj zakon. Odločil sem se, da opustim politiko za dovolj časa, da popravim svoj finančni polož aj in reš im svojo 
drago druž ino. Po služ bi sem š el ven z vsem, kar sem imel, uspel sem dobiti nekaj čudnih umetniš kih del, nekaj dela z izdelovanjem 
napisov in druge majhne koš čke zasluž ka. Š tevilni poslovnež i iz Arlingtona so bili naklonjeni meni in so naredili vse, kar so lahko, 

da bi mi dali delo, vendar so bili običajno odsotni, preden sem se lahko odločil za kar koli bistvenega. Kljub temu mi je uspelo zbrati 
različne heterogene 'račune' po vsem območju -- ljudi ki mi je plačal, da sem svoje talente uporabil pri napredovanju v različnih oblikah. 


Uspelo mi je tudi malo popraviti starega Cadillaca in začel sem s podjetjem za sitotisk. Nekaj denarja sem celo prihranil za druž ino. 
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Potem pa sem nekega dne dobil š e eno bombo z Islandije: pismo, v katerem je pisalo, da so ž enini starš i postavili 
pogoj, da moram zasluž iti 150 dolarjev na mesec vsaj tri mesece, imeti boljš i avto in poskrbeti za druge pogoje za 

plačilo. dolgov itd., vse to pa bi zahtevalo, da zasluž im pet ali š est tisoč dolarjev, preden se ž ena vrne in se lahko 

naš a druž ina ponovno združ i. Thora je dejala, da če bi se vrnila brez izpolnjenih pogojev, bi se ji odpovedali in jo 

razdedinili. 


V danih okoliš činah so bili ti pogoji nemogoči. Nikjer v Ameriki nisem mogel zasluž iti toliko denarja, vsaj dolgo časa 

ne. Nisem mogel razumeti, da moja ž ena tako zahteva. Njena najboljš a prijateljica in sestrična je bila ž ena prvega 
sekretarja islandskega veleposlaniš tva, zato sem š el do tega zelo očarljivega dekleta in ji vse predstavil. Bila je čudovito 
sočutna in mi je zagotovila, da njena pisma moje ž ene ne kaž ejo nič drugega kot bolečo ž eljo po ponovni 

združ itvi naš e druž ine in da je verjetno le pritisk starš ev povzročil tež ave. 


Ker so vztrajali, da sem zunaj politike in ker so imeli tako velik vpliv na mojo nemočno ž eno, ki so jo prež ivljali -- in 
ker tukaj v Ameriki nisem mogel izpolniti pogojev, ki so jih oni in ona zahtevali, sem njeno prijateljico vpraš al, 

kaj pomislil na mož nost, da bi š el k njej, da bi delal na Islandiji za druž ino, kjer sta bila samo dva Juda in kjer sem 
vedel, da bi moji talenti in sposobnosti lahko zagotovili dobro prež ivetje, njenemu očetu povrniti denar, ki ga je 
porabil za vzdrž evanje mojo druž ino in daj mi čas, da popravim srce parajočo zlobo v naš i druž ini. Prijatelju 

moje ž ene se je to zdela čudovita zamisel, prav tako njenemu mož u, islandskemu prvemu sekretarju, ko je to sliš al. 
Ta načrt sem napisal svoji ž eni in ji povedal, da sem pripravljen priti tja gor, vendar se je odločila, da se odpove 
nemogočim pogojem in pride raje sem dol, pod pogojem, da imam hiš o, služ bo in druge mož nosti za prež ivljanje 
druž ine. 


Te novice sem bil presrečen in si nisem prizanaš al, da bi tudi v tež kih okoliš činah pridobil minimalno oporo za 

varnost svoje druž ine. Pospeš il sem majhen posel s sitotiski, izdeloval sem znake za nepremičninska in tovornjaš ka podjetja. 
Z objavo oglasa v časopisu sem dobil več majhnih promocijskih računov. Moje stanje je bilo daleč od dobrega, vendar mi je uspelo 

zasluž iti dovolj denarja za prež ivetje in celo prihraniti nekaj za druž ino. Druž ina Careya Hansela se je vrnila v njegovo stanovanje in 

preselil sem se v sobo v hiš i Louisa Yalackija. Najel sem hiš o za svojo druž ino, ki naj bi se vračala, in začel delati načrte za veselo vrnitev 
domov. Vsak dan sem svoji ž eni pisal dolga pisma, v katerih sem pripovedoval o svojih majhnih zmagah pri iztiskanju služ bin 


denarja, kljub judovskemu pritisku in strahu delodajalcev. 


Nenadoma je iz Islandije zavladala čudna tiš ina. Potem pa je nekega dne priš lo pismo moje ž ene, v katerem je 
pisalo, da je bil njen oče nenadoma in nepričakovano poklican v Ameriko "poslovno" in da bo priš el pogledat moje 
ureditve za druž ino čez kakš en dan! Poznal sem super metodične, neusmiljene poslovne metode očeta moje ž ene 
in kako daleč vnaprej je načrtoval vsako potezo. Zdaj pa je bil nenadoma poklican v Ameriko "poslovno", točno dva 
tedna preden naj bi se vrnili moja ž ena in otroci. 


Poklical sem Shellovo pisarno v New Yorku, kjer sem ž e srečal menedž erje, ki so se ukvarjali z Islandijo in 
gospodom Hallgrimssonom, pa niso vedeli, da prihaja. Malo nadaljnjega preverjanja in zagotovo sem vedel, kaj sem 
sumil: »posel« potovanja je bil videti, kakš na je situacija, preden se moja ž ena vrne, in morda je bil namen preprečiti 
njeno vrnitev. 


Tovrstno nagajanje, medtem ko je moj zakon visel na nitki, je bilo izjemno obremenjujoče, z vsemi tež avami, ki 
sem jih imel, in o tem sem se pogovoril s svojim majhnim krogom zvestih podpornikov. Kljub temu sem se napačno 
odločil. 
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Ker sta se ž enin oče in morda tudi ona igrala igrice, bi tudi jaz počel tako, sem se odločil. Imel sem obljubo enega človeka, da nam bo 
kupil hiš o, kar je bilo kasneje izpolnjeno, vendar sem se odločil trditi, da sem jo ž e kupil, da bi dal boljš i vtis varnosti. Ko je stari gospod 
priš el, sem ga peljal pogledat najeto hiš o in mu povedal, da jo kupujejo. Pokazal sem mu polož nice za majhno vsoto, ki sem jo imel 

na banki, in pogodbo o delu, ki sem jo sklenil z avtoprevoznikom. Videti je bilo, da ga je vse to navduš ilo, vendar bi ga moral bolje 
poznati in si ga zapomniti, kot da bi mislil, da sem tako zlahka preslepil tako izkuš enega in uspeš nega starega poslovnega volka. 
Naslednji dan sva se srečala v njegovi hotelski sobi in začel me je pronicljivo spraš evati o plačilu hipoteke itd. Z drugimi 

besedami, naredila sem pravo rit iz sebe. Zdelo se je, da je edina pot ta, da ji rečem, naj se vrne na Islandijo in prosi svojo ž eno, naj 


počaka, dokler ne bom imel stvari pod boljš im nadzorom, in to sem tudi storil. 


Potem, ko se je vračal v New York in s tem na Islandijo, sem se začela zavedati, kako nevarna bi bila taka pot za najin zakon. Poklical 
sem ž eno na daljavo in jo vpraš al, ali me ima rada in ž eli priti domov. Njen odgovor je bil goreč in strasten: "Da! Da! Da!" Rekla je, 


da bo vzela letalo nazaj do 21. oktobra, in zgrudil sem se izčrpan, a srečen brez besed. 


Podvojila sem svoja prizadevanja, da bi pripravila stvari za prihod druž ine, le da sem nekaj dni kasneje prejela nenavadno pismo, v 


katerem je pisalo, da prihaja sama pogledat stvari in da ne bo bivala pri meni, ampak pri svojem bratrancu! 


Začudenje, sram in bolečina zaradi tega so bili večji, kot sem lahko prenesel. Š el sem ven in vzel galono vina in popil skoraj vse. Ne spomnim se, kaj sem 

naredil, čeprav vem, da sem opustil vse delo, ki bi ga moral opraviti. Moje misli so se vrtinčile in ugasnile, vse naenkrat. Preveč me boli, da bi razmiš ljal. Prepričan 
sem, ko se ozrem nazaj na tisti dan in nočne more dneve in noči, ki so sledile, da sem bil za tisti čas psihotik, za kakrš nega bi Judje radi verjeli, da sem. Pil sem in 
premiš ljeval ter se skuš al prebiti do razumevanja, kaj naj storim, a videl nisem ničesar, samo hudo tragedijo. Vedel sem, da ne morem zasluž iti niti penija, če 

bi me ž ena podvrgla smrtni š kodi, da sem javno ostal s prijateljico, da bi se izognila spanju z mož em, ki jo je celo leto častil in zvesto čakal nanjo. Odločil sem 


se, da naredim edino, kar mi preostane: takoj pojdem k svoji ž eni, ne glede na vse. 


Nepremiš ljeno, noro sem prodal vse, kar sem imel, praktično za nič -- povsod sem zbral ves denar, ki sem ga lahko, in poskrbel za vse, 
da odidem na Islandijo, da ohranim druž ino skupaj. Za pridobitev vizuma sem se moral boriti na islandskem veleposlaniš tvu zaradi 
vpliva ž eninega očeta in seznanitve vseh vpletenih z osebnimi okoliš činami moje proš nje za odhod na Islandijo. Ampak nekako 

sem naredil vse, celo poskrbel, da so moje umetnine, fotografije in druge profesionalne predmete poslali na Islandijo, da sem lahko 


zasluž il za prež ivetje. Vse sem pustil tam, kjer je bilo, v Združ enih drž avah. 


Na dan, ko je Hruš čov prispel v drž avo, so poš tena sodiš ča v Virginiji zavrgla tož bo proti meni. Bilo je preveč smeš no, da bi ga 
vzdrž ali, vključno s takš nimi histeričnimi obtož bami, kot sta "križ anje rok" in "š kljocanje s petami"! Bil sem popolnoma oproš čen, 
po š estih mesecih samega boja. Novinarjem sem napovedal, da grem na Islandijo k svoji druž ini in se bom vrnil, ko bo narod š e malo 


'pokuhal' -- potem ko bodo imeli prilož nost videti rezultate več 'bratstva', primanjkljaja porabe itd. . 


V mislih nisem imel nobenega dvoma, da bo globoka, trajna ljubezen med naju z ž eno, skupaj z mojo popolno odločenostjo, da naredim 
vse, kar je potrebno, da ohranim naš o druž ino skupaj, kmalu stopila led, ki je povzročal slepo ulico, in da bova spet srečna starš ain 


ljubimca, kot sva bila prej, tudi v tež kih okoliš činah, s katerimi sva se soočila. 


Samo trije zvesti prijatelji so mi stali ob strani v tej straš ni zmeš njavi: Floyd Fleming, Louis Yalacki in JV Morgan. 
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Povedal sem jim, da bom moral iti na Islandijo in tam ostati nedoločen čas, medtem ko bom delal na popravilu š kode in zasluž il 

denar za poplačilo tastu, da bi svojo ž eno osvobodil glodajočega občutka odvisnosti in obveznosti, ki ju je imela. zdaj trpel. Š e 

več, ž elel sem, da bi bila moja druž ina znova najsrečnejš a in najbolj enotna od vseh druž in, kar sem jih kdaj poznal. Obljubil sem 

jim, da se bom nekega dne vrnil s svojo združ eno druž ino, pripravljen na boj kotš e nikoli. Ti zvesti prijatelji niso nikoli omahovali, kljub 
temu, da niso vedeli, niti jaz ne, kdaj se bom vrnil. Zagotovo si nisem predstavljal, kako hitro se bom vrnil, ko sem vzletel z 
mednarodnega letališ ča v New Yorku proti Islandiji - dobesedno me je bolelo od nestrpnosti, ko sem videl in drž al svojo ljubljeno 
Thoro. 


Svoji ž eni sem poslal telegram, ji sporočil čas svojega prihoda in jo poiskal na sivem in depresivnem majhnem letališ ču v Reykjaviku. 
Tam ni bilo nikogar. Dobil sem prevoz z majorjem ameriš ke vojske, ki je bil tam, da bi spoznal svojo ž eno, in se odpeljal do naslova 
stanovanja, ki ga nisem nikoli videl, kjer sem vedel, da ž ivijo moja ž ena in otroci. Bil sem natovorjen s prtljago, vključno z igračo 


parno lopatko in ogromno lutko, s katero sem se mučil po stopnicah. 


Potrkala sem na tista čarobna vrata, na drugi strani katerih sem sliš ala majhne glasove svojih otrok -- glasove, ki sem jih ž elela sliš ati 
celo leto! Nato so se odprla vrata in tam je stala moja ž ena, ki je v naročju drž ala malo Evelyn Bentino. Nosila je toreadorske hlače in 


očitno ni vedela, da se bom pojavil - zakaj, š e zdaj ne vem. Prestraš eno se je umaknila, ko sem stala tam, pripravljena, da jo objem 


na koš čke, in rekla: "Kaj! Ti! Kaj počneš tukaj!" 


Moji majhni otroci so neodločno priš li ven pogledat igrače in zdelo se je, da so me prepoznali. Najprej sem bil preveč osupel, da bi 
se premaknil ali rekel kar koli. Potem sem hotel poljubiti svojo ž eno in me je jeza potisnila nazaj. Vse, kar je lahko rekla, je bilo: "Kaj 


misliš s tem, da si priš el sem?" -- vedno znova. 


Usedla sem se na stopnice, zunaj njenega stanovanja, umirala, zgrčena in v sebi kričala od agonije. Bralcu bom prihranil boleče opisovanje 
neverjetnih dni in noči, ki so sledile. Ukazali so mi iz hiš e. Zavrnil sem in se odločil fizično spopasti, saj nisem mogel verjeti ž eninim 


dejanjem, odvetniki in policija pa so me prisilili, da odidem. 


Popolnoma sem prepričan, da sem bil nekaj dni iz sebe. Ž alosti, bolečine, š oka in groze je bilo več, kot sem lahko sprejel. Popil sem 
toliko viskija, kolikor mi je uspelo, in taval po mrzlih, sivih in dež evnih ulicah. 


Poleg vsega ostalega me je grozno bolel zob. Hotel sem umreti. 


Podnevi mi je Thora dovolila, da sem se vrnila pogledat svoje otroke in spomnili so se name in me imeli radi. S svojo naklonjenostjo so mi 
zlomili srce. Ricky, najstarejš i, je očitno razumel in povedal mami, da ne ž eli, da se "ločiva". Ž ena se je mirno in ledeno pogovarjala z 


mano in se drž ala čim dlje od mene, celo poskuš ala se je usesti na sprednji sedež taksija, da bi se izognila vož nji z mano. 


Nekako mi je uspelo zbrati moč volje, da sem premagala poniž anje, ko sem bila vrž ena ven, in pridobila novo odločenost, da se borim, 
da ohranim svojo druž ino skupaj. Prijavil sem se in dobil okvirno OK za dobro služ bo v ameriš kem letalskem oporiš ču, trideset milj 
stran v Keflaviku, in se pripravljal oditi tja v 'Sibirijo', da bi podpiral in pomagal druž ini, tudi brez privilegija biti z njimi oz. imeti 

ljubezen moje ž ene. Toda ravno ko sem vstopala na avtobus, ki me bo odpeljal v to grozno, izolirano izgnanstvo v Keflaviku, je 

Thora rekla: "Nisem prepričana, da bo kaj koristilo!" Vpraš al sem jo, kaj je mislila, in rekla je, da ni prepričana, da bo obdrž ala najin 


zakon, ne glede na to, kaj bom naredil. 


Na Islandiji zakoni o zakonski zvezi skoraj ne obstajajo. Znebiti se ž ene ali mož a, ne glede na to, kako brezhibna sta 
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morda je treba samo iti do lokalnega pridigarja, ki je tudi vladni uradnik, in naznaniti svoje namere, da bo končal s 
poroko. Samodejno in brez kakrš nega koli razloga se takš ni osebi odobri ločitev za eno leto -- nato pa ločitev! 


Moja ljubljena ž ena me je peljala s seboj, kot da bi bila na 'zmenku', k istemu pridigarju, ki naju je poročil, in zahteval, 

naj se zaž ene stroj za ločitev. Verjel sem, da naj bi š lo za »spravni narok«, kot so ga oglaš evali, zato sem prosil, prigovarjal, 
prigovarjal in se prepiral. Pred ž eno sem celo pokleknil in jo rotil, naj reš i naš o druž ino, a jo je to samo razjezilo in je 
pokleknila in rekla: "Vidiš , tudi jaz lahko pokleknem!" Po š e nekaj tega farsičnega 'spravnega zasliš anja' me je pridigar 
poslal v lokalno mestno hiš o, da podpiš em nekakš en papir, za katerega so odvetniki rekli, da ga moram podpisati, in to je 
bilo to! Spomnil sem se, kateri dan je bil -- 28. oktober -- rojstni dan moje punčke. 


V čustvenem peklu, za katerega sem prepričan, da je meja človeš ke vzdrž ljivosti, sem rotil svojo ž eno, naj prepriča svojega 
očeta, naj uporabi svoj vpliv, da me tisto noč spravi z Islandije z letalom, kar je tudi storila. Njen oče mi je posodil vozovnico in 
dobil vozovnice, in tisto straš no noč sem odš el. 


Ko sem čakal na odhod letala iz Orna, se je brat ž eninega bivš ega mož a pripeljal v svojem majhnem avtomobilu in poleg njega sem videl svojo ž eno. Ž e 
prej je bil sočuten in ustrež ljiv, spet pa je pomagal. Stopil je iz avta in mi rekel, naj vstopim. Thora se je priš la poslovit! Prelivala je solze. Vzela sem jo v naročje, 


tudi jokala, in jo rotila, naj mi pove zakaj -- toda vse, kar je rekla, je bilo, da si ž eli, da bi bilo drugače, bolj kot jaz! 


V bolj razumnih trenutkih bi se morda ustavil, da bi razmislil o norosti vsega tega, vendar se komaj spominjam teh straš nih 
minut. Nisem več zdrž al in skočil iz avta, popolnoma brez nadzora. Odpeljali so se v črnino islandske noči, jaz pa sem stala 
tam z ledenim vetrom, ki je zmrzoval solze, ki so mi lile po obrazu in kapljale na črno pisto. 


Vse v Združ enih drž avah je bilo uničeno in izginilo, ko sem se vrnil. Poslovni računi, za katere sem se tako obupno trudil 
pridobiti, so seveda izginili. Moje pohiš tvo, orodje in drugo premož enje so na hitro likvidirali, da bi plačali potovanje na 
Islandijo, moja politična organizacija pa je bila večinoma spomin. Moji prijatelji so bili presenečeni, ko sem se vrnil, točno en 
teden od dneva, ko sem odš el. Toda hujš e od teh materialnih izgub sem čutil, da je tisto, kar verni ljudje imenujejo duš a, 
odš lo iz mojega telesa. Moja volja, moje upanje in moj razum so začasno izginili. 


Vrnil sem se v Yalackijevo hiš o in začel piti vino. Š e tisto malo, kar mi je š e ostalo na svetu, sem prodal in pokakal in postal 
nagnusen kloš ar. Nikoli ne bom razumel, kako me je kdo lahko prenaš al ali mi stal ob strani. Toda moji trije zvesti prijatelji, 
Morgan, Yalacki in Fleming, so mi ugodili in nekako se je zdelo, da mi zaupajo. Ure in ure sem lež ala v trdi majhni postelji 

v Louisovi hiš i in poskuš ala razumeti, kako se je lahko kaj takega zgodilo. Ko bi me tako močno bolelo v notranjosti, da bi 
lahko š e zdrž al, bi spet prinesel steklenico vina in končno padel v beden spanec, poln nočnih morskih uprizoritev prizorov 
na Islandiji. Toda ko so dnevi minevali, sem začel nekoliko sprejemati realnost in se začel zavestno truditi, da bi se iztrgal iz 
tega samomorilnega razpolož enja. 


Pomislil sem, da je v mojem ž ivljenju nesrečen vzorec. Ž e drugič sem izgubil druž ino v podobnih okoliš činah. V poslovnem 
in ustvarjalnem delu sem se velikokrat boril in uspel ustvariti nekaj 'nemogočega', a so mi to pograbili nekreativni, 

a bolj ž ilavi posamezniki - ljudje, ki niso bili lahkoverni, občutljivi, než ni in pretirano poš teni - - kot sem vedno bil. Začel 
sem analizirati, kako se mi je to zgodilo, vsak primer, ki sem ga odkril, je bil posledica tega, da sem verjel ljudem in verjel 
vanje, tako da nisem ukrepal ob prvem znaku nelojalnosti ali sovraž nosti. 
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Ena od grozljivih stvari, ki se mi je zgodila na Islandiji, je bil odgovor moje ž ene, ko sem jo vpraš al, kaj sem storil, da sem prekrš il 
najino zakonsko zaobljubo, in če se ni tudi ona čutila zavezano svojim zaobljubam in prisegam, pa tudi njena pisma, v katerih 
pisala je o "večni ljubezni" ipd. Hladno je odgovorila, da so to "le besede" in da jih "vsi lomijo". Bila je kruta in brutalna lekcija, ki pa 
sem jo obupno potreboval, saj je res. Če bi tako neprimerljivo človeš ko bitje, kot je moja ž ena, tako zvesta, zvesta, potrpež ljiva, 
dobra, prijazna in plemenita oseba, lahko opustila najsvetejš e zaobljube in druž ino š estih ljudi, potem ko je dosegla določeno 
točko trpljenja, potem res, vse zaobljube so le besede. 


Ljudje se drž ijo zaobljub samo toliko časa, dokler je njihova sreča ali tisto, kar verjamejo, da je njihova sreča, odvisna od 

njihovega izpolnjevanja. Bil sem prisiljen priti okoli, da bi prekrš il, ana ž alost resnično prepričanje Judov, da ne smeš nikomur zaupati. 
Gotovina na sodu, sila, moč, kazen, nagrada in imetje so na tem svetu zanesljivi. 

Moje izgube mojih stvaritev so bile v vsakem primeru posledica poskusov verjeti v obljube, prijateljstvo, zvestobo, ljubezen 

itd. 


Zdaj me je neizprosna usoda izpustila iz najtež je š ole na svetu in moja diploma je bila vpisana v globoke brazgotine v 
mojem srcu. Nikoli več ne bi nikomur verjel samo zato, ker me je "ljubil", 'obljubil' ali ker sta bila 'prijatelja'. Naučil sem 
se maksime vseh voditeljev: Vsi ljudje so strahopetci - le točke preloma so različne. 


Vendar je bila čustvena in duhovna katastrofa, ki sem jo dož ivel na Islandiji, š e ena korist. Če bi se uspel prebiti nazaj v 
enotno druž ino tam zgoraj, po brutalni in srce parajoči bitki, ki sem jo dož ivel, bi topla ljubezen moje ž ene in otrok 
morda premagala moj občutek dolž nosti do Stvari. Morda bi predolgo odlaš al vsesploš no bitko, ki smo jo tukaj izbojevali 
in zmagali, saj se š okiran človek izogiba jarkom, kadar le more. Kdo bi zapustil toplo perjanico, da bi skočil v ledene 
hudournike, v katerih se bo najverjetneje utopil? 


Neracionalno ali ne, zdaj sem priš el do zaključka, da je moja ljubljena ž ena odigrala svojo bistveno vlogo v drami, ki je 
nihče od naju ni razumel, kar je edina razlaga za noro slovo na letališ ču. Brutalno me je potisnila nazaj v boj, ki je bil ves 
namen mojega ž ivljenja, kot sem ji povedal skoraj prvi dan, ko sem jo srečal. S tem, da me je prizadela bolj straš no, kot sem 
verjel, da je mož no, da se človeš ko bitje poš koduje in prež ivi, mi je dala zadnje orož je, ki sem ga potreboval, da se borim 
in obdrž im zmago: najbolj neprebojen oklep na zemlji! 


Od Guadalcanala do Guama sem se v boju naučil, da fantje, ki se najbolj trudijo, da ne bi bili zadeti, običajno to tudi dobijo, in 

to pogosto v repu, ko se prikradejo čez kokosovo poleno. Fantje, ki jim je vseeno, ki skočijo in juriš ajo z vpitjem: "Dajmo, kurbini 
sinovi - ali ž elite ž iveti večno!" -- nesmrtni bojni krik mornarjev iz prve svetovne vojne -- sovraž niku se pogosto zdi 

nemogoče zadeti! 


Zdi se, da nosijo očarano ž ivljenje v boju. Rommel je sredi bitke rekel: "Stoj poleg mene. Neprebojen sem!" In bil je! 


Ko sem začel okrevati po svojem duhovnem kolapsu, sem ugotovil, da sem zajeklen in utrjen, skoraj somnambulističen v svoji 
samozavestni drž i. Prvič v ž ivljenju mi je bilo vseeno, kaj se je zgodilo. Postal sem voljno orodje titanskih sil, ki so oblikovale 
moje ž ivljenje. Ž ena mi je dala neprecenljiv oklep neustraš nosti in začelo se mi je svitati, da mi je ta čudovita ž enska 

dala, kar sem potreboval, ob pravem času. 


Ravno v času, ko sem priš el k »zavesti«, je bil James Warner, mladenič, ki je poslal nacistično zastavo 
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odpuš čen iz letalskih sil zaradi njegovih nacističnih simpatij, in se je pojavil v Louisovi hiš i, pripravljen narediti vse, kar je v njegovi 
moči, za napredek nacionalsocializma. Dejstvo, da je bil ta mladi fant pripravljen posvetiti svoje ž ivljenje naš i stvari in mojemu vodenju, 


je bil š ok, ki sem ga potreboval, da sem se reš il depresije. 


Istočasno sta se dva brata v Baltimoru, Bernie in George Hariss, začela zanimati za Zadevo in stopila v stik z nami. Povabili so me na 


zahvalno večerjo z njimi. 


Z Louisom Yalackijem, JV Morganom, Harissovimi, Warnerjem in mano, smo spet ustvarili ž ur. Vinske steklenice in vdolbino sem 
srčno stresel v posodo za pepel in se ž e eno leto nisem dotaknil piva ali ž ganih pijač. Kot sem ž e enkrat na Islandiji, sem v podobni 


situaciji svojo ž alost utopil v delu in asketizmu. 


Z Warnerjem sva morala najti stanovanje, saj sva bila dva preveč za Yalacki. Končno smo dobili majhno kočo v gozdu, skoraj 40 milj juž no 
od Washingtona - z Warnerjevim imenom - in lotil sem se ponovne izgradnje stranke in načrtovanja poti, ki nas bo popeljala od dna 


niča do svetovne oblasti v 1972. 


Z malo ali nič denarja sem si moral izmisliti boj, ki bi nam prinesel največje donose na peni. 
Ž e na začetku je bilo jasno, da bomo denarni primanjkljaj morali nadoknaditi z osebnim pogumom in zagnanostjo, zato sem se odločil za javno razdeljevanje 
po glavnih ulicah Washingtona najmočnejš e literature o najbolj kritičnem mož nem vpraš anju. Razmere črncev v glavnem mestu drž ave so bile 


prilagojene zadeve, ki sem jih potreboval. 


S sedanjo hitrostjo bo prestolnica čez nekaj let popolnoma črna. Celo zdaj se belci vratolomno umikajo, izgubljajo svoje 
premož enje, ž ivljenja in svobodo v rokah divjajočih hord razburjenih črncev. 


Tudi 'liberalci' dobivajo lekcije, ki jih v Washingtonu ne smejo zamuditi, pogosto pa so posiljene ž ene rasnih meš ancev. 


Z izpostavljanjem dejstev -- da so bili komunistični Judje, ne črnci tisti, ki povzročajo to nemogočo situacijo -- in s tem, ko smo bili edini probelski glas v tej črni 

divjini, bi vsilili roko rasnim agitatorjem, laž nivcem in časopisni cenzorji. Sprva smo bili v Washingtonu š tirje, a sva se z Louisom sporekla in je zapustil stranko. Tako 
je bila 'vojska' treh nacistov, ki se je v tednih pred bož ičem spustila v Washington z naš imi skrbno pripravljenimi, a ž al maloš tevilnimi letaki. Sami smo stali na 
ulicah z naš imi rdeče okraš enimi tablicami in mahali z rjuhami, da je mimoidoči lahko videl ogromne črke: "BELI MOŽ ! BOSTE BREZ BOJA ZBEŽ ILI IZ PRESTOLNICE 
TVOJE NACIJE?" Na zadnji strani je vsak list dokumentiral judovsko-komunistično ozadje tež av in rasnega meš anja. Nismo izgubljali besed, ampak smo odkrito 


izjavili, da je naš namen usmrtitev judovskih izdajalcev s plinom - v skladu z ustavo ZDA. 


Rezultati niso dolgo čakali. Imeli smo malo tež av s črnci, ki so nas precej ignorirali, Judje pa so podivjali! Kričali so na nas, nas pljuvali, 
trgali letake in jih metali v nas. Naredili so vse, da bi nas prestraš ili in da bi nas zaprli. Odvetnik korporacije okrož ja Columbia je 
preučil naš letak in odločil, da je zakonit. To je bilo, preden je njegov oddelek udaril polni pritisk militantnega Juda. 


Vztrajali smo, kljubovali množ icam tulečih in kričečih Judov -- samo mi trije. Včasih eden od naju ni mogel priti in sta bila samo dva. Uprli 


smo jim! 


Nazadnje so se Judje zatekli k svojemu običajnemu 'argumentu', ko jih premagajo dejstva: nasilju. Ogromen in 
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premož ni Jud po imenu Berman se je nenadoma pojavil s petimi drugimi velikimi Judi, zgrabil moj kup letakov in se začel prerivati, 
dokler Bermana ni zgrabil Morgan. Priš lo bi do popolne bitke, če ne bi takoj ukrepala policija, ki je prijela tako Juda kot Morgana. 
Časopisi niso mogli več prikriti takš nega izgrednega delovanja, saj so dotlej ignorirali prisotnost nacistov s tem, kar so Judje imenovali 
"pamfleti o plinskih komorah". Enostavno so morali prijaviti! 


Medtem so judovske skupine vztrajno pritiskale na mornarico, naj me vrž e ven, in mornarica se je enako vztrajno upirala. Nisem delal 
nič napačnega ali nezakonitega in vsi so to vedeli. Toda zdaj, z oglaš evanjem, so zmagali, saj so uradniki in predsednik občutili judovski 
udarec z bičem. Mornarica je poklicala pred komisijo za zasliš anje in čeprav sem kot poveljnik v rezervi dokazal absolutno lastniš tvo 
vseh svojih dejanj in imel skoraj popolno evidenco, so me naglo častno odpustili. 
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Izjava o 


KOMANDANT GEORGE LINCOLN ROCKWELL 


Mornariš ka rezerva Združ enih drž av (1315 - 106684) 


Predstavljen na zasliš anju pred svetom uradnikov mornariš kega oddelka februarja 1960 v Pentagonu, Washington, DC 


Gospodje: 


Preden predstavim svojo obrambo zoper obtož be, zaradi katerih je mornariš ki oddelek sprož il postopek proti moji 
nalogi kot poveljnika v mornariš ki rezervi, bi rad izrazil globoko hvalež nost za to poš teno prilož nost, da se zagovarjam, in 


upravnemu odboru zagotovil, da Ne bom zlorabil privilegija niti si ne bom vzel več časa, kot je nujno potrebno. 


Morda se zdi nenavadno, da bi moral častnik izraziti hvalež nost za prilož nost, da se zagovarja pred obtož bami, vendar se naž alost 
zavedam drugih rezervnih častnikov v drugih služ bah, ki so imeli precej manj radikalna politična mnenja kot jaz, a so bili kljub temu 
odpuš čeni po hitrem postopku brez mož nost, da sploh predstavijo svojo obrambo, kot bom pokazal pozneje. 


Časopisci in člani skupine, ki sem ji nasprotoval, so domnevali in se v nekaterih primerih celo hvalili, da je to zasliš anje prazna in 
nesmiselna formalnost, odločitev pa je bila sprejeta, preden sem prejel prvo besedo o postopku v časopisih, na radiu in TV. Toda po 
drugi strani so mi najviš ji uradniki v oddelku za mornarico osebno zagotovili, da to zasliš anje NI prazna formalnost, da NI prirejeno, 
in jaz jim verjamem, gospodje. Skoraj dvajset let sem ljubil mornarico in ji služ il ter svoji domovini zvesto, kadar koli so me poklicali, in 
nikoli nisem videl ali poznal česa tako nečastnega, kot bi bil takš en postopek. Verjamem in verjamem v zagotovilo, ki sem ga dobil, da 
bo odbor ugotovil, da moje zasebne politične dejavnosti niso in ne nasprotujejo mojemu mobilizacijskemu potencialu, če bi dejstva in 
dokazi, ki jih tukaj navajam, tako kazali, in da bo odbor priporočil da NE bom odpuš čen ali odpuš čen, kljub strahovitemu pritisku, za 
katerega so mi vsi povedali, da je bil izveden. In če bi odbor priporočil mojo zadrž anje, mi je zadevni uradnik dodatno zagotovil, 

da bodo priporočila odbora upoš tevana in upoš tevana, kot bi morala. 
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Z najglobljo hvalež nostjo za poš teno obravnavo sem se zato potrudil po svojih najboljš ih močeh, da sem pripravil 
izjavo in zbral dokaze, ki bodo v kratkem razumnem času, upam, prepričali člane tega odbora, da ne le, da NE bo v 
najboljš em interesu mornarice in drž ave, da me odpusti iz služ be, vendar bo moja ohranitev kljub 
organiziranemu pritisku na ministrstvo mornarice velika in zgodovinska zasluga naš i ameriš ki republiki in naš emu 
obleganemu ljudstvu. 


Malo verjetno je, da me kdo od vas, gospodje, osebno pozna. Večina od vas ni imela nobene prilož nosti oblikovati 
nobene sodbe o meni ali mojih idejah in dejavnostih, razen s skrajnimi, delnimi in izkrivljenimi poročili v tisku, ki 

je za svoj ekonomski obstoj odvisen prav od skupine, ki sem ji nasprotoval. Lahko si predstavljam misli, ki so se 

vam najbrž podile po glavi, ko ste se pripravljali na ta sestanek -- ko ste si poskuš ali predstavljati "norca" - 
"čudaka" -- ali zlobnež a -- niste si mogli kaj, da si ne bi predstavljali ta tip, ki bi bil Rockwell. Takš ni epiteti me ne 
prizadenejo. Navajena sem jih. Vsak dan na stotine ljudi pride pogledat to "nornico" v njegovi "noriš nici", kar bi bilo 
tako, kot bi si jaz ž elel, ker mi je tako omogočeno, da se POGOVORIM s temi ljudmi in pridobim mnoge od njih. 
Vendar sem tukaj zaskrbljen, da bi ta predsodek o moji "norosti" -- ali ta PREDSODEK, lahko tako obarval in vplival 
na odbor, povsem razumljivo, da ne bi mogel sprejeti trdih dejstev in dokazov, ki jih moram predstaviti to, razen 

kot frenetično penjenje "norca". 


Da bi pomagal ugotoviti, za kar upam, dejstvo, da sem razumen, razumno inteligenten in kompetenten Američan ter da so moja dejstva in dokazi vredni 
najpozornejš e obravnave, bi rad članom spoš tljivo pokazal nekaj izvodov revije z kar morda poznate, US LADY. To je revija za ž ene častnikov in moš kih 
oborož enih sil. Morda vaš e ž ene berejo in už ivajo. Jaz sem bil tisti, ki sem začel, organiziral in pognal to revijo v posel kljub izjavam najbolj obveš čene 
stroke, da je "noro" poskuš ati lansirati mednarodno revijo z manj kot milijonom. Moj skupni kapital je znaš al tristo dolarjev in brez potrebe, da bi se hvalil, 
gospodje, uspelo mi je z "norim" projektom, kjer so propadle celo takš ne svetilke, kot je gospa George Catlett Marshall in desetine drugih z več sredstev in 
vpliva. . US LADY je objavljena po vsem svetu in pogosto ponatisnjena v reviji Reader's Digest. Š e enkrat, to ni hvalisanje, ampak dokaz, da človek, ki je 


sposoben opraviti to posebno nalogo, ni "norec". 


Prav tako bi rad predlož il upravnemu odboru nekaj kopij ameriš kega Mercuryja, za katerega sem napisal 

članke, vključno z dvema tukaj o marincih, ki ga branijo pred nelojalnimi in zlobnimi napadi, ki so bili takrat 
izvedeni na ta veliki krak mornarice. V tem procesu sem mimogrede izvedel š e eno dejstvo v verigi dokazov, ki me 
ž ene v moj sedanji politični boj, o katerem kasneje. 


Iskreno upam, da bosta ta dva primera moje zdrave pameti in sposobnosti pomagala odboru pri preučevanju 
mojih dejstev in dokazov samo v luči njihove poš tenosti ali prepričljivosti in ne glede na domnevno "sovraš tva 
norega" "norca", ki jih predstavlja. 


Uradno pismo ministrstva za mornarico, ki je sprož ilo ta postopek, me bremeni naslednjega: 


1. Da sem bil aktiven udelež enec in vodja raznih organizacij, oblikovanih po nacistični liniji. 


2. Da sem javno in odkrito zagovarjal rasno in versko sovraš tvo. 


3. Da sem uporabil ali dovolil uporabo svojega čina in statusa v mornariš ki rezervi v tiskovinah, razdeljenih 
javnosti, ki spodbujajo rasno in versko sovraš tvo. 
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4. Da sem zapustil ZDA brez dovoljenja ministrstva za mornarico. 


5. Da je ogrož en moj status častnika, ki poveljuje mož em, ki so vsaj delno sestavljeni iz pripadnikov ras in ver, katerim je 
namenjena moja propaganda. 


Najprej naj povem, da sem kriv zaradi spregleda obtož be, da sem zapustil ZDA brez dovoljenja mornarice. Svojo druž ino 
sem bil prisiljen poslati na Islandijo, kjer ž ivi druž ina moje ž ene, da bi se izognil preganjanju nevednih ali zlobnih oseb, ki so 
ž alile, napadale, bombardirale in grozile moji ž eni in majhnim otrokom. Š el sem jih obiskat le za š est dni in v čustvenem 
stresu te prilož nosti pozabil na pravilo o pridobivanju dovoljenja mornarice. Zdi pa se neupravičeno kruto odpustiti ali 
odpustiti častnika iz mornariš ke služ be po skoraj dvajsetih letih in dveh vojnah zaradi takega spregleda in lahko 

zagotovim upravnemu odboru, da se to ne bo ponovilo. 


Druge š tiri obtož be se nanaš ajo na tri stvari: (1) zagovarjal sem rasno in versko SOVRAŠ TVO, (2) svoj čin in status v 

mornariš kem rezervatu sem uporabil na neprimeren način in (3) svojo zmož nost služ iti mornarici in moja drž ava, ki je 
ponovno na poveljniš kih polož ajih, je tako okrnjena zaradi mojih zasebnih političnih idej in dejavnosti kot civilista, da mornarici 
v primeru mobilizacije ne bi bil več uporaben. 


Zato bom svojo obrambo pred tem odborom omejil na dokazovanje, da: 


1. Nikoli nisem spodbujal ali zagovarjal sovraš tva, RAZEN do izdajalcev ali prevratnikov in drugih, ki si zasluž ijo sovraš tvo 
vseh dostojnih moralnih ljudi, NE glede na njihovo raso ali vero. 


2. Svojega čina ali polož aja v mornarici nisem uporabil na noben drug način ali bolj neprimerno kot vsi drugi mož je, kot so 
senatorji in kongresniki, ki so vodili politično kampanjo za izvolitev v polož aj, kot to počnem jaz. 


3. Moj mobilizacijski potencial ni nič niž ji od potenciala katerega koli drugega častnika, ki poveljuje ljudem, kjer vlada 
sovraž na rasna situacija, kakrš na trenutno obstaja v tisočih primerih. 


Nazadnje se bom po najboljš ih močeh potrudil, da upravnemu odboru pokaž em, da ne obsoja le enega "nenavadnega" 
častnika, ampak da stoji na razpotju v ameriš ki zgodovini, kot ž e mnoga vojaš ka sodiš ča pred njim. opravljeno in da je 
pred seboj tež ka, a veličastna odločitev, ali se bo uklonila pritisku na ministrstvo za mornarico in Ameriko nadaljevala na 
navzdolnji poti prezirljive zmede, š ibkosti in na koncu suž enjstva -- ali pa bo stala pokončno in naravnost kot njihovi očetje 
in dedkov in vrnitev jekla v ameriš ko hrbtenico, zaradi katere smo bili nekoč tako ponosni na "ž elezne mož e na lesenih 
ladjah". 
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Vsi vi, gospodje, ste mornariš ki častniki z izkuš njami, predvidevam, na morju. Prepričan sem, da je bilo nekaj teh 
izkuš enj v vojnem času. Naj vas vpraš am, kako bi VI ravnali v zelo posebni situaciji. 


Denimo, da ste zelo niž ji častnik na krovu križ arke, recimo. Ste na zaš čitni dolž nosti z delovno skupino Fast Carrier. 
Potujete zatemnjeni po cikcakasti progi v črnilni temi. Spodaj ne morete spati v vročini, zato se povzpnite na topel temen 
veter na krovu. Lež iš ob barbeti, medtem ko se tvoje oči privajajo na temno noč. Začnete razbrati grozeče topove nad 
vami in temne trupe letalonosilk, ruš ilcev in drugih križ ark v formaciji. Nato vidite nekaj, kar je videti kot majhna utripajoča 
lučka 
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proti morju formacije -- vendar NA SVOJI LADJI! Za trenutek ste osupli, vendar ste prepričani, da utripa koda. Odhitiš tja, od koder se zdi, 
da prihaja, in tam najdeš Exec, ki polež ava! Zgrož eni ga vpraš ate o tem, on pa se posmehuje ž e sami ideji. V dveh urah so vsi 


napoteni na GO in pride do hudega napada podmornice in križ arko razstreli na dvoje. 


V mislih obračaš vedno znova, kar si videl, a je vse preveč zmeš ano in neverjetno. Toda začneš gledati izvrš itelja na nov način. Dve 
noči pozneje ga spet najdete na palubi in utripa z drobno lučko. Tokrat ga preučite in preberite. To je cik-cak načrt za uro. in STOPNIK je 

z njim! Preveč si zgrož en, da bi razmiš ljal. Toda zdaj ste prepričani. Ustaviti morate izdajalske policiste, preden bo prepozno. Torej greš 
do kapitana. Na svojem lež iš ču bere detektivko in vas hudo graja, ker ste sploh predlagali tako divjo in smeš no idejo in ga motite v tako 
nepremiš ljenem trenutku. Kmalu zatem pride do novega napada in več ladij se potopi. Postaneš obupan in se vrneš h kapitanu.je 
besen in vse skupaj je eksplodiralo kot nesmiselno. Toda od takrat naprej so stvari drugačne. Izvrš ni direktor in strelski častnik 

poskrbita, da bo vaš e ž ivljenje BEDNO. Diskreditirani ste in vam nalož ijo vse manjvredne ali neprijetne naloge. Drugi policisti, ki 

sploh ne morejo verjeti takš ni izdaji, ti naredijo ž ivljenje pravi pekel. Ne glede na to, kako zelo se trudiš opozoriti njih ali kapitana, je 


rezultat le š e dodatna potrditev tvoje norosti in zlobne domiš ljije. 


Prepričan sem, da je nepotrebno nadaljevati analogijo, gospodje. Morda se res motimo in smo v zmoti v naš ih prepričanjih glede 

izdaje, izdaje in subverzije, ki se dogajajo v naš i dragoceni ameriš ki drž avni ladji, toda če smo, zakaj je potem popolnoma NEMOGOČE, 
da bi dobili kakrš no koli zasliš anje za naš e obtož be o izdaji. naprej, in zakaj smo prekleti in za vedno utiš ani z grdimi imeni, vendar 
brez kakrš ne koli preiskave DEJSTV, ki jih obtož ujemo? 


Naj vas vpraš am -- ali ne bi SOVRAŽ ILI brata častnika, ki so ga ujeli pri izdaji vaš e ladje in tovariš ev sovraž niku? Seveda bi -- če 
ne bi bil gueer! Je kaj narobe s sovraš tvom do izdaje, zahrbtnosti, strahopetnosti in ustrahovanja? Ali lahko človek trdi, da je 
dober in moralen človek in NE sovraž i izdaje in izdaje? Ali ima barva izdajalcevih oči, las ali kož e kaj opraviti s tem? Ali to pomeni, 
da sovraž ite človekovo VERO, ker odkrijete, da izdaja? Zagotovo ne. 


Znova in znova sem v vseh svojih publikacijah in govorih ponavljal: "NOBENEGA človeka ne sovraž imo ali mu nasprotujemo samo 

zaradi njegove rase, ki je ne more nadzorovati, in ne nasprotujemo nobeni veri ali veroizpovedi, ki nas najprej ne napade !" Naj 

navedem nekaj broš ur, ki smo jih izdali. (Citat iz naslova »Kdo je razpihovalec sovraš tva?«, »Izzivamo Jude!«, »Beli človek itd., itd.,,). 
Tisti odlomki, ki jih mislimo z vsakim vlaknom naš ega bitja, bi morali vsekakor razbliniti in zavrniti obtož bo, da sem jaz ali moji sodelavci 
zagovarjal sovraš tvo do KATERE KOLI osebe samo zaradi njene rase ali barve kož e in da smo pozitivno zahtevali razumevanje in 
resnično pomoč zatiranim in nedolž nim črncem. 


In seveda NISMO proti nobeni veri, če ne NAPADA nas, naš ih ljudi ali institucij, ki jih cenimo. Ne ukvarjamo se s tem, kako 
kateri koli človek časti Boga, razen če na primer vključuje ž rtvovanje naš ih človeš kih ž rtev ali je kako drugače š kodljivo naš i 
blaginji. Naj š e enkrat na kratko preberem iz tega majhnega pamfleta, "Kdo je razpihoval sovraš tvo?"...(Prvi odstavki o Creedu)... 


Ob tveganju, da bom pretiraval s tem argumentom, mi prosim dovolite, da to "sovraš tvo" razjasnim; ne zagovarjamo in nismo spodbujali sovraš tva do NOBENEGA 


NEDOLŽ NEGA POSAMEZNIKA ali SKUPINE, AMPAK SMO SAMO RAZKRINJALI IN NASPROTILI IZDAJALCEM ALI VEROVERJENJAM, KI SI DELAJO ZA UNIČENJE 
AMERIKE, NAŠ IH LJUDI IN NAŠ IH IDEALOV. 


Če boste pregledali naš uradni tiskani program, boste opazili, da je vedno znova skrbno previden. 
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za vzpostavitev zaš čitnih ukrepov, ki zagotavljajo, da NOBENO ČLOVEŠ KO BITJE ni preganjano ali poš kodovano, ne 

glede na njegovo raso, barvo ali veroizpoved, pod pogojem, da NAS ni poskuš al prizadeti ali zagreš iti izdaje. Naj kot zadnji 
primer oddam pristopnico k naš i stranki in izpostavim besede prisege, ki jo je podpisal vsak član. (Preberite prisego o 
izključitvi iz stranke zaradi preganjanja ali š kodovanja nedolž nim ljudem, ne glede na raso, barvo ali vero itd.) 


Zdaj, če je razkrivanje izdaje, tudi če jo na debelo zagreš i majhna manjš inska rasa ljudi, "sovraš tvo", potem je vsak 

okrož ni tož ilec v drž avi razž igalec sovraš tva, ker preganja pretirano veliko š tevilo sicilijanskih Italijanov, za katere 

se ugotovi, da so gangsterji. Petnajst Američanov je bilo razkritih in obsojenih zaradi razprodaje naš ih atomskih skrivnosti 
Sovjetom, od teh petnajstih, š tirinajst pa jih je bilo RASNO -- ne versko -- Judov. Sedemnajst od enaindvajsetih NAJBOLJŠ IH 
ameriš kih komunistov, ki jih je ujel FBI, jim sodilo, jih obsodilo, zaprlo in nato izpustilo Vrhovno sodiš če ZDA, so bili spet vsi 
Judje. Ne religiozni Judje, upoš tevajte, ker so komunisti in komunisti so ateisti, vendar morate samo pogledati njihove 
obraze, da vidite, da so "judovskega videza", ne glede na to, da je ta ideja neokusna za strpne Američane, in večina jih ne 
skriva. njihove RACE. Vodja sovjetske propagande Ilya Ehrenburg je RASNI Jud. To ni ne pravi čas ne kraj, gospodje, da 
predstavimo funte neoporečnih dokumentov, ki jih imamo, da bi vsakemu normalno inteligentnemu človeku dokazali, da je 
bil komunizem judovski od njegove kodifikacije s strani Juda Karla Marxa do Lenina (pravo ime Tsederbaum, glej British 
Encyclopedia). , 1920, ruska revolucija), Trocki (pravo ime Bronstein - glej knjigo Trockega "Stalin"), Litvinoff (pravo ime 
Finklestein) itd., itd., itd., -- skoraj v neskončnost -- jasno do Hruš čova, ki je bil vzgojen v jidiš nem gospodinjstvu, 

govori jidiš in se je Eleanor Roosevelt hvalil, da so bile celo ž ene polovice članov predsedstva vrhovnega sovjeta TEDAJ 
Judinje (Washington Evening Star) -- ampak to je DEJSTVO. Komunizem je preprosto judovski in temu DEJSTVU ni mogoče 
ubež ati. Vsak član tega odbora, ki meni, da je ta izjava izmiš ljotina, je vabljen, da pregleda datoteke dokumentov, ki jih 
imamo, da se prepriča, da NISMO nori ali pridigamo "sovraš tva", ker priznavamo bistveno dejstvo v obrambi naš e 

drž ave in Ljudje. 


Umazanim manipulatorjem javnega mnenja postaja čedalje tež je, da se pretvarjajo, da smo tisti med nami, ki smo odkrili to 
SKUPINSKO izdajo s strani VEČINE majhne manjš inske skupine, "razž igalci sovraš tva". Ne pozabite, da ne trdimo, da so VSI 
komunisti Judje, niti da so vsi Judje komunisti - preprosto navedemo golo dejstvo, da vodstvo in gonilna sila komunizma po 
vsem svetu prihaja od rasnih Judov in da je veliko previsok delež rasni Judje so promotorji komunizma in da namesto da bi 
obž alovali to dejstvo in ga priznali, ga VSE judovske organizacije brez izjeme histerično zanikajo in se zatekajo k 

najbolj hudičevim sredstvom pritiska, da bi zmeš ali vsakega Američana, ki poskuš a razkriti problem in z njim ravnati 
dostojno in pametno. Toda čedalje več Američanov brezhibne evidence in poš tenosti začenja vsak dan uvideti problem in se 
zoperstaviti plazu blata, umazanije in zatiranja, s katerim se srečujejo, ker javno razkrivajo situacijo. Admiral John Crommelin, 
general Stratemeyer, general Del Valle iz marinarske pehote in mnogi, mnogi drugi vojaš ki voditelji se neizogibno 

seznanijo s smrtonosnim problemom in se z vsemi močmi borijo proti njemu, kljub blatenju. 


In niso le najviš ji voditelji, gospodje, tisti, ki odkrivajo, kaj se v resnici dogaja. Na kratko sem vam ž e pokazal izvode 
Ameriš kega Merkurja z mojimi članki. Da bi zbrali gradivo iz prve roke za te, mi je bil Marinski korpus tako prijazen, da mi 
je dal vso pomoč na otoku Parris pri preučevanju "brutalnih" razmer v oblegani vadbeni bazi. 


Sile, ki si ž elijo oslabiti in omiliti Ameriko za nadvlado tujcev, sovraž ijo mornarico in marince, zlasti zaradi ohranjanja 

njihovih aristokratskih in avtoritarnih tradicij, ki so temelj visoke morale in discipline v vojaš ki organizaciji, kar ve vsak izkuš en 
poveljnik. Izbruh obtož b o "brutalnosti", kot je nedavni izpuš čaj v javnosti o "svastiki", so natančno načrtovali termiti, ki 

so jedli v naš ih temeljih, in epizode, ki so vodile do obtož b o "brutalnosti" mornarjev, so imele en neverjeten -- in 

potlačen -- vidik, ki je mnoge marince prebudila, kaj se dogaja. Večina razvajencev, ki so se tako grenko pritož evali 
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pretepanja in "brutalnosti" DI-jev so bili iz območja New Yorka in dal vam bom samo eno ugibanje, kaj so bili. Pogovarjal sem se s 
trpečimi vojniki v bataljonu za bataljonom in dobil isto ž alostno zgodbo o malih pametnjakovičih iz New Yorka, ki so se infiltrirali v 

bazo za usposabljanje očitno s posebnim namenom, da izzovejo incidente, da bi jih lahko izkoristil njihov brat termiti v drž avnem tisku in 
informacijskih medijih. DI-ji so to vedeli, policisti so to vedeli in jaz sem to vedel -- vendar tega nisem mogel NAPISATI, gospodje, zaradi 


tega, kar Biblija imenuje "strah pred Judi." 


Prepričan sem, da bi večina od vas, ki ste tukaj danes, lahko pripovedovala grozljive zgodbe o tem, za kar verjetno verjamete, da je 
preprosto "SNAFU" -- situacija normalna, vse pokvarjeno. Toda na ž alost morda ne veste, da bi morali mnoge od teh "SNAFU" 

situacij imenovati z bolj neizgovorljivim imenom "SNPFU" -- razmere so normalne, NAMENNO pokvarjene! Na najviš jih polož ajih v 
vojski so civilisti, gospodje, ki NAMENNO, ž al moram reči, delajo vse, kar lahko, da ustvarijo zmedo, krivico, izčrpanost in obup v naš ih 


častnikih in mož ih. 


Š e enkrat, gospodje, zavedam se, da se to zdi preveč neverjetno, da bi verjeli, zato sem prinesel dokaze in pričo neoporečne 
verodostojnosti, da vam DOKAŽ EM samo en primer, na NAJVIŠ JI MOŽ NI RAVNI. 


Najprej naj vam pokaž em dve fotografiji ali fotostatu neke revije, ki sem ju sam posnel včeraj ob treh popoldne v Kongresni 

knjiž nici. Tukaj je prva naslovnica revije "New Masses", za katero sem prepričan, da vsi veste, da je uradna komunistična revija. Datum 
je 8. december 1942. Ne pozabite, to ni "fronta" ali napol komunistična cunja - to je TO, PRAVA STVAR! Na prvi naslovnici, navedena kot 
avtorica članka, je Anna M. Rosenberg -- in upoš tevajte srednjo začetnico, gospodje. Na tej drugi fotografiji sem pokazal dve notranji 


strani tega umazanega lista izdaje, in tukaj je. RISBA Anne M. Rosenberg. 


Upoš tevajte, da je Anna M. Rosenberg, ki je napisala ta komunistični članek, navedena kot regionalna direktorica komisije za 
vojno osebje drž ave NY, urada, ki ga ima "zmotna identiteta". Ann imenovana na drugo najviš jo funkcijo v naš i obrambni ustanovi. 


Zdaj je te dokaze LAHKO dobiti, tudi zame, povsem sam v Kongresni knjiž nici. Za FBI je to manj kot malenkost. 


Ali lahko v VAŠ IH glavah obstaja kakrš en koli dvom o identiteti te Anne M. Rosenberg ali o tem, da je napisala komunistični 


članek za uradno komunistično revijo "New Masses"? 


Kljub temu, moji bratje častniki in kolegi Američani, sta to madž arsko Judinjo, ki je bila pod prisego dvakrat označena kot komunistka in je pisala za komunistično 


revijo, DWIGHT D. EISENHOWER IN GEORGE MARSHALL PRIPOROČILA IN NAMESTILA TUKAJ V PENTAGONU KOT POMOČNICA OBRAMBNEGA SEKRETARJA ZA 
ČLOVEŠ KO SILO Harryja Trumana, kjer je bila glavna za najem in osebje v naš ih bojnih silah!!! 


Morda se vse to sliš i povsem PREVEČ, da bi verjeli, zato sem se po svojih najboljš ih močeh potrudil zagotoviti dokazov, ki jih 

NE MORETE diskreditirati. Prosil sem enega največjih ameriš kih patriotov, da pride sem in vam pove, kako je to judovsko komunistko 
iz Budimpeš te vaš ameriš ki senat sprejel za gospodarja naš e delovne sile, kljub tem grozljivim dokazom o njeni nelojalnosti tej 
drž avi. G. Benjamin Freedman iz New Yorka, ki je iste rase kot gospa Anna M. Rosenberg - rase, imenovane "judovska" - in ga zato ni 
mogoče obtož iti rasnih ali verskih predsodkov, je. eden od mož , ki je ž rtvoval skoraj vse dobro in prijetno v ž ivljenju, kot sem jaz, 


da bi poskuš alreš iti drž avo in ljudi, ki jim je ZVEST. 


Čeprav so izrazi nekoliko zmedeni zaradi semantičnega vmeš avanja, je gospod Freedman tisto, kar človek v 
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ulica bi rekla "Ž id" - in ponosni smo, da lahko rečemo, da bomo g. Freedmana in zveste Jude, kot je on, z veseljem zaš čitili s svojimi 
peticami. Tako kot mi, se je odrekel ugledu, denarju, druž benemu polož aju in skoraj vsemu drugemu, da bi razkrinkal in se zoperstavil 
IZDAJI -- v naš i dež eli. Bil je pripravljen priti sem iz New Yorka na lastne stroš ke, da bi vam, svojim rojakom Američanom, poskuš al 
razlož iti samo EN primer vrste IZDAJE, ki se dogaja v tej blagoslovljeni drž avi. Zelo sem ponosen, gospodje, da vam lahko predstavim g. 
Benjamina Freedmana iz New Yorka, ki vam bo povedal svoje izkuš nje med zasliš anji v senatu glede primernosti Anne M. 


Rosenberg za pomočnico ministra za obrambo. 


Hvala, g. Freedman. 


Kot zadnjo točko v mojem primeru proti Anni Rosenberg naj odboru poudarim, da se dobro zavedam, da sem pod prisego, da je kazen za 
odkrito in očitno krivo pričanje stroga in da obstajajo strogi zakoni proti kazenskemu obrekovanju. Ker vem vse to, gospodje, in zavedam 
se pomena vsake besede, izjavljam za zapisnik, da je Anna M. Rosenberg judovska komunistična izdajalka te drž ave. Če je to laž , naj 
sile, ki so pospeš ile to zasliš anje, da me vrž ejo iz mornarice, uporabijo mojo odprto izjavo tukaj, da me zaprejo tako zaradi krive 
prisege kot zaradi kazenskega obrekovanja. Pregona ne bo, lahko ste prepričani, saj lahko dokaž em vsako besedo, ki sem jo rekel 

na odprtem sodiš ču, in to je ZADNJA stvar, s katero se zarotniki in izdajalci ž elijo ali bi se lahko soočili. 


In upam, gospodje, da bo to služ ilo za zavrnitev prve obtož be zoper mene in da sem spodbujal ali zagovarjal rasno ali versko 
sovraš tvo. Poskuš al sem vam pokazati in goreče upam, da mi verjamete, da sem pridigal SAMO SOVRAŠ TVO DO IZDAJE IN SUBVERZIJE, 
zlasti s strani komunizma, in da sem vam praktično pokazal, da NISEM grosistično proti "vsem Judom" vam pokaž em, kar je na ž alost 


redka ž ival, PRAVI protikomunistični Jud. 


Naslednjič sem obtož en, da sem svoj polož aj poveljnika v mornariš ki rezervi uporabil nepravilno z omembo v naš i propagandi. 

Spoš tljivo se podrejam odboru. da sem to temo omenil le v dveh delih literature in to le mimogrede. Kljub nekaterim pozivom 
sodelavcev in čeprav sem verjel, da ne bi bilo neprimerno, nikoli nisem natisnil svojih slik v uniformi ali z bojnim letalom itd. Tukaj sta dve 
literaturi. (Preberite citate.) Zdaj je primernost ali neprimernost omembe moje služ be in povezav odvisna, kot kaž e, od ustreznosti 
literature, v kateri se omembe pojavljajo. Sem časten Američan, ki iš če politično kariero z izvolitvijo na polož aj kot kateri koli 

drugi Američan, kljub neortodoksnosti svojih pogledov, in verjamem, da imam pravico, da s ponosom, kot pravi pregovor, pokaž em 
nassvojo vojaš ko kartoteko in ima enake časti kot kateri koli drugi Američan, ki iš če politično funkcijo. Razen če je mogoče dokazati, 

da je moja literatura nekako nemoralna ali zlobna - česar NE MOŽ E na podlagi dejstev, ne grdih imen - potem spoš tljivo trdim, da 
mornarica nima več razloga, da bi me odslovila zaradi omembe moje mornariš ke evidence in polož aja da bi pospeš il svojo politično 


kariero, kot da bi moral odpustiti š tevilne druge rezervne častnike, ki so senatorji ali predstavniki in uporabljajo tovrstno gradivo. 


Temu odboru tudi trdim, da sem svojo služ bo in povezavo omenil predvsem zaradi nesramnih in klevetnih napadov na mojo zvestobo 
tej drž avi, za katere menim, da so brez očitkov. Zdi se edino poš teno, da človeku, ki ga v tisku in ohlapnem govorjenju nenehno 
napadajo kot "nelojalnega", sme omenjati svojo pripravljenost, da se je boril za svojo drž avo, svojo evidenco, da je to storil častno, 


in svoj trenutni polož aj v storitev. 


Tretja obtož ba, ki jo najlaž je razumem, je, da mi bo morda tež ko ali nemogoče poveljevati judovskim ali črnskim četam ali častnikom 
glede na moje zamisli in dejavnosti in da bi bil moj mobilizacijski potencial zato lahko zmanjš an nad točko kakrš ne koli vrednosti 


za ministrstvo za mornarico. 
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Iz dveh razlogov ne verjamem, da bo naboj zdrž al vodo. 


Prvič na RECORD-u, ž e več kot deset let se drž im in delam za iste ideje, ki jih zdaj bolj dramatično zagovarjam. Medtem ko sem bil plačan 
delavec za kampanjo za oseminš tirideset drž av v Memphisu, Tennessee, sem bil poveljnik Fasrona 661 v Anacostii, v rezervni mornarici. 
Imel sem judovske in črnske častnike in mož e in nikoli nisem dovolil, da bi moja zasebna prepričanja ali mnenja krš ila mojo dolž nost 
do pomorskih predpisov ali politik. Pravzaprav sem odkril, da dva temnopolta mehanika v moji eskadrilji nista ž elela napredovati v 
ratingu in da je bil razlog njun strah pred preganjanjem in nadlegovanjem s strani častnikov in podčastnikov, ki so uporabljali 

zahrbtne metode za nasprotovanje mornariš kim predpisom in politikam ter ohranjali črnci "dol" zaradi nevidnega, a zelo resničnega 
pritiska. Kot lahko pričajo moji častniki, sem vstal na sestanku poveljujočih častnikov v oddelku in vse zaprosil, naj spoš tujejo politiko in 
pravila ter dajo črncem vse mož nosti, ki jih imajo, da pridejo k njim, in da si prizadevajo za izravnavo politike, kolikor je to mogoče. 

To je RESNICA in preverjanje pri mojem judovskem častniku, na primer, por. 


Prepričan sem, da me bo Roth podpiral. 


Drugi razlog, zaradi katerega sem prepričan, da moj mobilizacijski potencial ni bil popolnoma uničen, je ta, da obstaja toliko "trdnih" 

juž nih belcev, ki ZDAJ služ ijo na niž jih polož ajih pod črnskimi častniki in podčastniki, in ni nobenega premika, ki bi se odrekel Črnce 
njihovih komisij ali polož ajev, ali jih odpustiti ali odpustiti kot ničvredne. Zdi se razumno, da če lahko mladenič iz gozdov Mississippija 
uspeš no služ i pod ukazi in poveljstvom temnopoltih moš kih, potem se lahko od obarvanih moš kih in/ali Judov zahteva, da 

služ ijo v okviru vsega razuma. White Supremacist (po zasebnem mnenju). Skratka, spoš tljivo zatrjujem, da bodo vsa moja poročila o 
telesni pripravljenosti pokazala, da sem ukazoval po KNJIGI, moj zadnji poveljnik na Islandiji pa je š e posebej opozoril, če se spomnim, da 
sem bil fanatik glede upoš tevanja predpisov in politike ter lahko računam, da bom to storil, če bom mobiliziran, ne glede na barvo ali 
raso mojih mož . 


Menim, da sem tej ploš či doslej pokazal, da: 


1. Nisem spodbujal neutemeljenega "sovraš tva" proti NOBENI nedolž ni osebi ali skupini. 


2. Svojega mornariš kega čina nisem uporabil neprimerno. 


3. Moja vrednost za mornarico in mojo drž avo v času izrednih razmer ni zmanjš ana zaradi moje predanosti boju za ohranitev moje 
drž ave in mojih ljudi v zasebni politični organizaciji. 


Nazadnje, gospodje, ž elim izpostaviti vidik te predstavitve, ki je š e posebej tež ak, saj ga je tež ko omeniti, ne da bi bil videti 

nesramen ali celo aroganten. In prav gotovo ne ž elim, da bi ta odbor dajal kakrš en koli vtis arogantnosti ali domiš ljavosti. Nobena ni 
občutena ali miš ljena. Vendar z vsem srcem čutim, da je to veliko več kot preprosto zasliš anje o usodi enega častnika in njegovem 
nalogu, ki ga ceni. Verjamem, da če se bom dovolj potrudil in dovolj dobro opravil mojo proš njo vam kot bratom mornariš kim častnikom 
in kot soameričanom, boste morda skupaj z menoj videli, da je to ena redkih zgodovinskih prilož nosti, ko mož je odločitve stojijo na 


razpotju . Koliko policistov se je spraš evalo, kaj bi ONI storili na primer na vojnem sodiš ču proti Billyju Mitchellu? 


Ali bi se valili skupaj z množ ico in "desnim" mnenjem, ali bi imeli vizijo in predvsem POGUM, da bi se zoperstavili gromozanskim 
pritiskom "desno mislečih" ljudi, da zagovarjajo resnico? 

Zgodovina kaž e, da običajno ne. Iz časov, ko so vsi "spodobni" "desno misleči" ljudje grizljali grozdje v Koloseju in se čudili norcem" 

in "fanatikom", ki so bili krmljeni levom kot "kristjani" - privrž enci njegovega najbolj OSOVRAŽ ENEGA človeka. čas in leta zatem -- vse do 
danes, ko je golf- 
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igra Nerona, ki nemočno in nezaskrbljeno sedi v Beli hiš i, medtem ko njegovo ljudstvo iz dneva v dan postaja 
š ibkejš e in bolj zmedeno pred subverzijo in izdajo mednarodnega komunizma in cionizma, človeš ka rasa je 
vztrajno vztrajala pri lavljenju svojih još k in križ anju svojih reš iteljev. 


Tukaj stopam na nevarna tla očitne domiš ljavosti, gospodje, vendar vam zagotavljam, da govorim poniž no in samo 
iz NAJGLOBOJE skrbi za naš narod in ljudi. Odrekel sem se svoji druž ini, svojemu dohodku, svoji zmož nosti 

zasluž ka, svojemu socialnemu statusu, svojemu udobju, svoji varnosti in pogosto svoji svobodi, in morda bom 
pozvan, da se odrečem svojemu ž ivljenju - za nekaj, v kar verjamem močneje kot v ž elja po ohranitvi lastnega 
obstoja. Samo v TEJ luči vam pravim, moji tukajš nji sodniki, da stojite na velikem razpotju v ameriš ki 

zgodovini, kot je bil Washington v Valley Forgeu. 


PROSIM ta odbor, naj vidijo naš narod, kakrš en DANES "soobstaja", in se vpraš ajo, ali bi John Paul Jones 

prosil kapitana Serapisa, če prosim ne strelja, ampak pluje ob Bon Homme Richardu, ker kapitan Jones se je bal, da bi 
njegovo posadko zdesetkale britanske velike puš ke - ali da bi Stefan Decatur povabil barbarske pirate na kosilo 

v svojo kabino in rotil svojo posadko, naj ne vznemirja divjadi, ker se je balo, da bi bili už aljeni in bi se ž eleli 

boriti !!! 


Pet naš ih najviš jih generalov in admiralov v korejski vojni je pričalo pred kongresom, da bi lahko ZMAGALI v 
korejski vojni, prvi izgubljeni vojni v naš i zgodovini, a da so jim skrivnostne sile v washingtonski birokraciji UKAZALI, 
naj ne zmagajo. General Clark, verjamem, da je bil, je celo pričal, da je dobil PONAREJENE UKIDE, ki so zahtevali 
umik, in da ni mogel doseči nobene preiskave te poš astne IZDAJE. Glede na tukaj predstavljene dokaze proti Anni 
M. Rosenberg, ali gospodje dvomite, KDO nam je ukazal, da izgubimo to vojno -- in vse naš e pogumne mož e 

- ali ZAKAJ? 


V PRAVEM TRENUTKU je načelnik š taba ameriš ke vojske človek po imenu Lemnitzer -- in on je človek, ki je pred 
kongresom pričal, da je bil on tisti, ki je preprečil oborož itev Juž ne Koreje, kot je določil kongres, in tako 

pospeš il tragična korejska vojna. Naš i poš teni vojaš ki načrtovalci so spoznali, da bo brez obrambe Juž na 
Koreja neizogibno pritegnila komunistično invazijo - kot se je tudi STOPILA, in so si prisvojili milijone dolarjev za 
oborož evanje in urjenje Juž ne Koreje. Lemnitzer je bil človek, ki je bil odgovoren in je nonš alantno izjavil, da je 
preprečil dostavo VSEGA orož ja in streliva ter dostavil SAMO natanko 27,00 $ vredno bodečo ž ico!! Kljub temu je 
bil izbran za najviš jega vojaš kega častnika. 


Tukaj je le zelo malo častnikov, gospodje. Toda nekaj jih je bilo tudi pri Thermopolae ali Horacijevem mostu - 

-ali Valley Forge. A svojo nalogo so uresničili in se ji mož ato in uspeš no zoperstavili. Zavedam se pritiska, ki je ž e 
več kot leto dni na celotnem oddelku, da bi me odstavili. Tukaj je en izrezek, ki očitno prikazuje ne samo, kdo izvaja 
pritisk, ampak tudi, kako laž e in napačno predstavlja. Liga proti obrekovanju B'nai B'rith naslovi v SVOJEM časopisu 
(medtem ko zatira vse besede o naš ih dejavnostih v drugih časopisih), da "grozimo ameriš kim Judom s plinsko 
komoro" - ko je resnica, kot smo vedno znova poudarjal, da grozimo SAMO izdajalcem, tako Judom kot Nejudom. 
Prav tako priznavajo, da so pritiskali na ministrstvo za mornarico, da me odstavi, in zavedam se pritiskov, ki 

bi jih lahko izvajali na člane tega odbora, če bi sklenili, da bi bilo skrajno napačno in strahopetno, če bi me ob tem 
odstavili. nepoš ten pritisk. 


A to bo majhna ž rtev, če bomo manipulatorjem in prevratnikom, izdajalcem in laž nivcem končno pokazali, da v naš ih ž ilah š e vedno teče kri naš ih borbenih 


prednikov in se NE BOMO VEČ KLONILI PRED GROŽ NJAMI IN PRITISKI. 


Nemogoče je, da bi spremenil dvajset, trideset ali š tirideset let oblikovanja mnenja na podlagi informacij. 
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POPOLNOMA na eni strani - v nekaj minutah tukaj danes. Največ, kar lahko upam, da sem naredil, je, da sem nedvomno dokazal 
samo v enem ali dveh od tisočih razpolož ljivih primerov, da vas kriminalna združ ba izdajalcev, kot je Anna M. Rosenberg, vara, 
laž e in uničuje kot vojaš ke sile. , da milijon in ena nadloga, ki jo nalagate Pentagonovi "upravni trasi", pogosto ni rezultat 
NAČRTOVANE in Š IRJENE zmede in motenj, kot je bilo prikazano na otoku Parris - da vaš blagoslovljeni narod in njegova 
potrpež ljivost, strpnost , so mirni ljudje v smrtni nevarnosti TUKAJ V TEM PENTOKONU in TUKAJ V AMERIKI -- veliko bolj kot iz 
tujine. 


V moji častniš ki časti, pri vsem, kar mi je drago in sveto, moji bratje častniki, prisež em vam, da obstajajo IZDAJALCI, ki čepijo v temi na ž ivljenjskih linijah 
Amerike in nakazujejo svojo izdajo in izdajo svojim kohortam v tujini in vas vodijo v strpnosti in "bratstvu" v vaš pogubo! In SOVRAŽ IM jih, gospodje! Hvalijo se, 


da vas bodo "pokopali", in to tudi DELAJO, na skrivaj in s prevaro. ZASLUŽ IJO si naš e sovraš tvo. 


Naš a paradna ladja drž ave je popolnoma obkrož ena z volčjimi tropi podmornic in jaz in moji trpeči, preganjani bratje patrioti 

smo JIH UJELI NA PRIPRAVI in signalizirali sovraž niku. Poskuš ali smo opozoriti naš e "ladijske kolege" - in smo preganjani, preganjani 
in prekleti zaradi naš ih bolečin. Preobleke so pridobile naklonjenost kapitana; nadzorujejo pisanje ladijskega dnevnika; 

nadzorujejo trgovine in intendanta za volanom, tako da tečemo v krogu. 


Povsem sam sem v svojem opozorilu in, kot se je ž e tisočkrat v zgodovini, nihče noče sliš ati ali verjeti mojim grdim novicam o 
moš kih, ki se zdijo zvesti sopotniki. Nihče ne bo preiskal mojih DEJSTEV in skoraj ni nikogar, ki bi se postavil pred tuleče drhale, ki 
so bile izurjene, da kričijo "razž igalec sovraš tva" vsakomur, ki odkrije ta DEJSTVA. 


Poniž no in zelo iskreno vas ROTIM, gospodje, da stopite z menoj na palubo in sami OGLEDATE zahrbtno signalizacijo, ki 

se dogaja v temi. Preden odpustite zvestega častnika iz organizacije, v kateri je služ il dvajset let, po ukazu skupine za pritisk, 
poiš čite SEBE pri izdajalcih, ki mež ikajo pred sovraž nimi flotami tam zunaj ponoči. Stoj z menoj, četudi le za trenutek, ob 

ž ivljenjskih črtah Amerike in razumel boš , ZAKAJ smo po dveh krvavih vojnah, v katerih so se milijoni in milijoni krš čanskih 
belcev med seboj pobijali, -- v slabš em stanju. kot KDAJ PREJ. 


Ni me sram, gospodje, da vas PROSIM -- pokaž ite izdajalcem in prevratnikom, da š e vedno obstajajo MOŠ KI v mornarici 

Združ enih drž av, ki NE BODO pokleknili pred pospeš enim pritiskom histeričnega javnega mnenja, niti pred neposrednim pritiskom 
tolpe profesionalcev manipulatorji in tajni teroristi. Tukaj ni vpraš anje enega častnika in njegove usode, ampak: ali lahko zrele 

in ozaveš čene ameriš ke vojake Š E NADALJE OŽ IGOŠ ČA organizirana manjš ina, ki se zavzema za izdajo in subverzijo naš ega 
naroda in ljudi? 


ZDAJ so tam zgoraj, na ž ivljenjskih črtah, sovraž niku razkrivajo svojo izdajo, pripravljeni in pripravljeni! Pridi na vrh in za dobro svoje 
drž ave in svojega boga POGLEJ, kaj počnejo! 


Potem stisnite čeljust, kot so to počeli vaš i predniki, jeklenite svojo voljo in povejte tem prikradcem, da se je Amerika KONČNO 
OBRNILA! Povejte jim, da so v mornarici Združ enih drž av Š E VEDNO ž elezni mož je, ki jih ni mogoče ustrahovati in 
prestraš iti, da bi odpustili zvestega in obremenjenega brata častnika, ker se je uprl izdajalcem! 


V najboljš ih tradicijah pomorske služ be, gospodje, recite barabam, naj gredo k vragu! 
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Lincoln Rockwell, poveljnik ameriš ke mornariš ke rezerve 


-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE XVII. 


To je bila tako huda krš itev vseh drž avljanskih pravic in pravičnosti -- vreči človeka iz služ be po skoraj dvajsetih letih častne služ be 
v dveh vojnah -- da sem razmiš ljal, kako bi najbolje dramatiziral ogorčenje. Odločil sem se, da uporabim Ameriš ko zvezo za 
drž avljanske svoboš čine -- organizacijo, ki naj bi bila namenjena zaš čiti drž avljanskih pravic KOGA KOLI -- vendar se zdi, da se 


pogosto bori predvsem za komuniste. S tem, ko sem jih javno prosil za pomoč, sem jih spravil v stisko in si zagotovil publiciteto. 


Imeli so tudi interes, da mi pomagajo. Takrat so me imeli za navadno muho slepo muho, za grdega malega komarja v političnem telesu 
- in nekaj so pridobili s tem, da so me branili in nato kazali na to dejstvo kot na dokaz svoje popolne predanosti načelom drž avljanskih 


pravic , ne glede na njihovo sovraš tvo do posameznika ali njegovih idej. 


Ko sem razpravljal o razmerah v mornarici z ACLU, je priš lo do boja na ulici. Tako je ob naslednji prilož nosti zadeva seveda priš la na 
vrsto. Judovski vodja washingtonske pisarne, Lawrence Speiser, me je vpraš al, ali ž elim svetovanje. Ko sem rekel "Da," mi je dodelil 


Juda, ki je izgledal posebej ž idovsko, po imenu Shapiro. 


Poveš ene čeljusti drugih Judov, ko smo tisto jutro vkorakali v nabito polne tož ilske pisarne s Shapirom, ki je vodil pot za svoje 
nacistične stranke, so bile vredne vsega boja - samo videti. In stari Shapiro se je z voljo in tipično judovsko bistroumnostjo odpravil za 
nas. Dosegel je, da so obtož be zoper obe strani umaknjene. Medtem sem zunaj na hodniku razlagal časopisom, da bi bilo morda 


treba pozneje dati plin tudi Shapiru, saj je bil sumljivo aktiven pri komunistih. 


Vse skupaj je bilo preveč, da bi ga časopisi zamolčali. Izteklo se je, kot smo računali, in Partija je ponovno dosegla veliko zmago brez 


sredstev in samo z pogumom in pametjo. 
Postopoma nam je reklama začela prinaš ati več moš kih in tudi te smo dali na delo na ulice. 


Uspelo mi je promovirati služ bo v majhni tiskarni pod laž nim imenom in delal sem kot nor skoraj za nič, samo da sem prež ivel. A 
ni trajalo dolgo. V trgovino sem prinesel svojo fotografsko in umetniš ko opremo in neke noči so vanjo vdrle nape in vse raztrgale in 
razbile. Nekdo je ugotovil, da sem tam notri. Naslednji dan je bilo dodeljenih petdeset specialnih policistov, da opazujejo kraj. Ni treba 


posebej poudarjati, da sem moral oditi. 
Nekaj časa sem delal v trgovini z znaki, a spet je nekdo izvedel za to in začel se je hudič. 


Vendar pa je naš e borbeno razkrivanje judovske izdaje spet začelo prinaš ati kapljanje podpore in podvojili smo naš e razdeljevanje in 
dejavnosti. 


Nazadnje je decembra Floyd Fleming, najzvestejš i od vseh ameriš kih patriotov, navdihnjen z naš imi uspehi, da je za nas plačal 
predplačilo za nov sedež --š e bliž je Beli hiš i kot prej - v Arlingtonu. Bili smo NAZAJ »na bregovih Potomaca«. 
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Warner je dobro opravil delo pri organiziranju naš ega poš tnega seznama in posredovanju gradiva simpatizerjem. Sredstva so začela 


prihajati v stalnih, a majhnih količinah. 


Na uradnem pisalnem materialu za zabavo, ki je izjemno impresiven, sem sedaj zaprosil za dovoljenje Ministrstva za notranje zadeve, da 


lahko govorim na območju Washingtonovega spomenika 3. aprila -- najprej, ko bo vreme dovolj toplo. 


To so zanikali, vendar so mi dali informacijo, da lahko govorim brez dovoljenja na terenu, ki je skoraj tako dober na Mailu, med 
ameriš kim Kapitolom in Washingtonovim spomenikom -- tik ob Smithsonian Institute. Milijoni turistov se peljejo mimo tega mesta 
in mi smo od Ministrstva za notranje zadeve zahtevali, da nam postavi ograjeno območje. 


Zgradili smo govorniš ko tribuno, dobili razglasitveni sistem na kredit -- in organizirali svoje mož e v obrambne sile. 


Prvi poskus odkritega nastopanja kot NACISTI je bil precej grozljiv. Neskončno smo se hecali, kdo bo prvi tekel ipd., a se ž elezno 


odločno pripravljali na tretji april. 


Ko je priš el veliki dan, smo imeli naciste od daleč, kot sta Detroit in Florida. 


In potem je dež evalo! 


Mislim, da je naš a reakcija dokaz, da bomo osvojili naš cilj moči. Človeš ka iznajdljivost in volja sta, kot smo ž e povedali, 


najmočnejš a sila na zemlji. 


Poznal sem »tiho obravnavo«, ki jo je za naš e govore v nakupovalnem središ ču pripravil ž idovski tisk. Judje so drug drugega 
neskončno opominjali v svojih zasebnih listih - ki smo jih dobili - da smo kot vsi ostali mali razvade in da bomo usahnili in izginili, če 


nam bodo odrekli javnost. Zato niso smeli omeniti tega, če smo zaž gali Belo hiš o ali tekli po ulicah. 


Vendar se niso mogli upreti poročanju o naš ih "napakah". Spomnil sem se "Fiaska za Fuhrerja." 


Tako sem jim priredil "izpad". 


Spuš čali smo se v dež brez svojih bleš čečih pripomočkov, stali v nalivu kot utopljene ptice, jaz pa sem imel ž alosten kratek pogovor 


z naš o majhno publiko vojakov. 


Washington Evening Star je vzel trnek, vrvico in grezilo za vabo, 


Natisnili so izrezek mojega premočenega govora in mokrih nacistov v treh stolpcih, na velikem nacističnem "flopu" pa objavili malo 


nadmeš no zgodbo. Napisali so celo uvodnik, v katerem so dobrim drž avljanom pokazali, kakš ni neuspehi smo bili nacisti. 


Tako smo naslednji teden, ko je posijalo sonce, š li tja dol in pokazali, kaj so v resnici nacisti. Š e nikoli prej nisem imel pravega govora in 
sprva sem bil zanič, predvsem zaradi ž ivčnosti. Dovolj hudo je ž e, da je treba imeti prvi govor, toda ko ga je treba opraviti v strahu za 


lastno ž ivljenje in strahu pred aretacijo ali drugo katastrofo - postane velik problem ostati hladen in obvladati situacijo. 


Zaigrali smo Star Spangled Banner in pesem Horsta Wessela, nato pa sem začel svoj govor. Za dve uri, 
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Razkril sem vso zlobnost judovske zarote in dokumentiral dejstvo za dejstvom, ki so bila skrita naš im ljudem z opranimi mož gani. Sprva 
je bila množ ica čemerna in sovraž na, a ko sem se vozil domov točko za točko, je bilo zanimanja vse več in čutil sem, kako se 


sovraž nost topi v toplini čudenja in začudenja nad osupljivimi dejstvi, ki so nekoč presenetila tudi mene. 


Naš prvi miting je bil velik uspeh, čeprav smo imeli manj kot tisoč ljudi, in smo se vrnili v š tab, da smo prepevali partijsko pesem, 


dokler so nam pljuča poš teno počila, in slavili vstop v govorniš ki posel. 


Toda kljub uspehu in dejstvu, da so uniformirani nacisti in juriš ne čete imeli govore v prestolnici drž ave, so se Judje oprijeli svoje 


zakrite cenzure in ostali smo neznani, razen osamljenih tarnanj Drewa Pearsona. 


Morali smo PRISILITI Jude, da so nas opazili, in to na nacionalni osnovi. 


Tako ali drugače sem se moral domisliti š e enega oglaš evalskega čudež a, saj smo bili zunaj vzhodne obale š e relativno 
neznani. Ponovno sem uporabil preizkuš eno in odlično formulo in se odločil za najdrznejš o potezo. 


Union Sguare v New Yorku je tradicionalno ž igosanje komunistov in ž idovskih izdajalcev. 
Na stotine jih vsak dan, iz leta v leto, kriči umazane grož nje naš im ljudem in naš i tamkajš nji vladi. 
Je utripajoče srce marksizma v ZDA 


Zato sem od New Yorka zahteval dovoljenje, da tudi tam govorim. 


To je bilo vse, kar je bilo potrebno. 


Sprva je bilo malo odziva. Beseda je stekla, saj Judje vedno najprej poskuš ajo: "Ignorirajte Rockwella in njegove provokacije!". 


Toda, ker so Judje Judje in, kot sem pokazal, psihopatski paranoiki, so ustavno nesposobni ignorirati vsakogar, ki se predrzno upira njim in 
njihovim odvratnim trditvam, da so bož ji izbranci z edino pravico ž aliti in uničiti vse druge, medtem ko so sami sveti in sveto. In ko 
nekdo hladno napove, da namerava soditi tistim, ki so osumljeni izdaje, in jih nato ubiti v plinski komori, ko bodo obsojeni - njihove 
psihotične osebnosti premagajo njih in postanejo starodavni, sovraš tva polni, maš čevalni Judje Stara zaveza -- ista tolpa "farizejev", 

ki je prisilila Rimljane, da so križ ali Jezusa Kristusa. 


Komunistični delavec je sprož il protest, ko je sliš al, da mi komisar za parke namerava dati dovoljenje v skladu z mojimi pravicami. 


Nato je judovski New York Post izdal glas. Judovski časopisi so začeli tuliti inkončno je dostojanstveni in prikriti judovski tisk, vključno z 
New York Timesom, začel mračno mrmrati o tej zadevi. In ves ta čas so komunisti odkrito pridigali o uničenju te drž ave na istem Union 


Sguareu, brez protesta - tako kot smo vedeli, da se bo zgodilo. 


V nekaj dneh je polni hebrejski refren popustil in New York je svoj judovski značaj razkril vsem 
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svet videti, ko so DIVJI. Judje so tekli k vsem judovskim sodnikom in zahtevali vse od sodnih sodb do usmrtitev z električnim tokom. 
Časopisi so divjali in se prepirali. Zveza drž avljanskih svoboš čin, ujeta v nemogočem polož aju, se je morala zavzemati za mojo pravico, 
da pridigam o sojenju in usmrtitvi tistih svojih članov, ki bi lahko bili obsojeni zaradi izdaje. To je Jude razjezilo preko vseh meja in so 
renčali in kričali drug na drugega na nadvse zadovoljiv in smeš en način. Prvič v zgodovini -- drug drugega izpostavita! 


Končno je tolpa teh ljubiteljev svobode govora in strpnosti dobila začasno prepoved mojega nastopa na Union Sguareu in o tej zadevi je 
bilo zasliš anje na vrhovnem sodiš ču v New Yorku. 


Odločil sem se, da grem tja in uporabim svoje na novo pridobljene pravne sposobnosti za boj za svoje pravice. 


Ko sem prispel do sodne palače, so jo obkrož ale črede Judov, na hektare jih je bilo, ki so tulile in kričale ter mahale z napisi. Niso me 
prepoznali, ko sem š el mimo vseh v sodno dvorano, kjer sem se tiho usedel. 


Ko je uradnik napovedal primer, je izbruhnil pandemonij. V vseh sodnih dvoranah, v katerih sem bil, česa takega nisem videl 

NIKOLI! Vsaj PETDESET odvetnikov je steklo pred sodiš če in zahtevalo, da me pož enejo iz New Yorka. Š e vedno niso vedeli, da sem 
tam. Toda nekako so televizijski ljudje izvedeli in me prosili, naj dam intervju po sodiš ču. Strinjal sem se in nato stopil na zatož no 

klop med trop renčečih judovskih odvetnikov. 

Ko je sodnik vpraš al, ali š e kdo ž eli biti zasliš an, potem ko so vsi Judje zavpili svoje komade, sem spregovoril -- in vroče sovraš tvo, ki 
se je nato obrnilo name, je bilo nekaj, kar lahko čutiš --in VONJAŠ.. 


Takoj je eden od njih zahteval, da me oddajo v noriš nico. Sodnik je to ogorčenje potisnil na stran in dobil sem prilož nost povedati svoj 
del. Potem so se priž gali vame. Kdo so bili moji sodelavci? Podporniki? Njihovi naslovi? Koliko vojakov? Kje? Delali so svoje 

črne liste. Brali so izbrane odlomke iz naš e "plinske komorne" literature. Pripovedovali so ž alostne zgodbe o koncentracijskih 

taboriš čih, tuš ih, tetovaž ah in brazgotinah. Sodnik se je po svojih najboljš ih močeh trudil vzdrž evati red, a je bilo to s tisto divjo 


drhaljo na klopi skoraj nemogoče. 


Rabin v občinstvu je padel na hrbet z rokami in nogami, ki so š trlele navzgor kot pes, ki se dela mrtvega -- in se je dejansko PENIL! Izpeljali 
so ga. 


Končno je sodnik razglasil kratek odmor in televizijski ljudje so me prosili, naj stopim v veliko marmornato rotundo sodne palače na 
intervju. Ko sem priš el ven, so me zaslepile ogromne luči, ki so jih postavili, in ugotovil, da sem trdno obkrož en z Judi in Judi in 


š e več Judov. 


Anketar me je vpraš al, ali nameravam s plinom usmrtiti Jude, in rekel sem mu, da je to smeš no, da nameravamo s plinom usmrtiti le 
IZDAJALCE, Jude in kogar koli drugega, ki je bil obsojen izdaje po ustavni določbi. Potem je vpraš al, koliko Judov mislim, da bi to lahko 
bilo, in po pravici sem mu rekel, da lahko samo UGIBAM iz š tevila Judov vohunov itd., vendar sem mislil, da bo verjetno okoli osemdeset 
odstotkov odraslih Judov, ki jih bomo morali gasiti. 


To je uspelo! 


Začeli so kričati: "Ubij ga! Ubij ga!" - krik, ki je spominjal na določene odlomke v Novi zavezi - in z noro jezo so se zaprli vame. Zgrabili 
so me in prevrnili televizijske kamere in moš ke, jaz pa sem se v divjem metež u tež ko obdrž al na nogah. Dva hudobna newyorš ka 
detektiva sta se prebila skozi drhal in me začela peljati proti slepemu hodniku. Uspelo nam je in ga zabarikadirali, medtem ko smo se 


borili s krvoločno drhaljo. Pognali so mene in Rogerja Fossa, vojaka, ki je priš el z menoj, v zadnjo sobo 
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prispelo je več policije in enota za reš evanje nemirov. 


Končno je bil vzpostavljen zadosten red za ponovni začetek sodne obravnave in ko smo končali, so me varovale ekipe policistov. 
Nato so me vpraš ali, kaj ž elim početi in ali nameravam iti v mestno hiš o. Policija je popolnoma spoš tovala moje pravice, 
vljudna in pogumna pred to morilsko drhaljo. Ponudili so mi, da uveljavljajo moje pravice kamor koli v New Yorku, kamor hočem iti, 
in kolikor dolgo ž elim ostati - ponudili so mi celo policijsko straž o, če vzamem hotelsko sobo. 


Vendar sem poznal Jude in v zelo nekaj dneh se je izkazalo, da imam prav. Uporabili bi VSAKO pretvezo, da bi me dokončno zaprli in k hudiču z mojimi pravicami, 
itd. Najbolje bi bilo, da bi š el iz New Yorka, in to sem jim rekel, da ž elim storiti. Dali so mi močno spremstvo iz stavbe, a kljub temu se je zdelo nemogoče, 


da bi priš li skozi. Pričakoval sem, da se bom moral boriti -- vendar so policisti zadrž ali drhal, razen enega Ž ida, ki je uspel pljuniti v avto, ko smo se odpeljali. 


Vstopili smo na letalo na letališ ču LaGuardia -- in prva velika politična bitka je bila končana. Tisk, v katerem prevladujejo Judje, 
je seveda naslovil, da so me policisti "potepali" - čista laž ! 


Pridobili smo milijone in milijone dolarjev neprecenljive reklame; dokazali smo, da je mož no kljubovati Judom in prež iveti; 
opozorili smo na očitno nedoslednost judovske histerije o nas na Union Sguareu v primerjavi z njihovim molkom o komunistih; 
Jude smo pripravili do tega, da so se obupano kregali med seboj, kako naj ravnajo z nami, in iz ameriš ke nacistične stranke 
smo v samo nekaj mesecih naredili najbolj dinamično, močno ime na desnici. 


Vedel pa sem, da bomo morali plačati ceno zmage. Tigru smo potegnili za rep in kmalu je pred nami pokazal svoje rumene zobe. 
Svoje fante sem posvaril, naj ne postanejo preveč samozavestni in predrzni vedno znova. V nakupovalnem središ ču smo se jih 
naučili zadrž ati. 


Pridobil sem vedno več spretnosti kot govornik in se jih celo naučil drž ati samo z močjo glasu in volje. Ko bi kričali, zavijali in 
grozili, da bodo napadli, sem jih opozoril opazujočim poganom in osramotil celo tiste medeninaste Jude tako zelo, da bi pojenjali. 
Nekoč sem enemu od fantov dal velik plastični nos in očala ter priš el dol in se pretvarjal, da je zajebantski Ž id -- kar jim je z 
nemočno jezo skoraj iz glave izrinilo pravo sorto z dolgim nosom. Ne prenesejo, da bi se jim smejali -- in ugriz v nos je zanje preveč. 
Trdijo, da so samo vera, zato seveda ne morejo uradno zameriti laž nim kljunom, ne da bi izdali igro. 


Po New Yorku pa sem vedel, da nas MORAJO dobiti, tako ali drugače. Res je, 3. julija so prispeli v ogromnih silah, več kot dvesto 
petdeset jih je -- in zgodba o tem uporu je na prvih straneh te knjige. Nikoli mi ni uspelo izreči niti ene besede, preden so začeli 
svoje umazano tuljenje in kričanje. In kjer je bila policija nekoč poš tena, se je zdaj upokojila, da bi tem poš asti omogočila polno 
igro. Kljub temu so potrebovali več kot uro in pol, da so se opogumili in napadli nas devet! 


Vseh devet nas je bilo aretiranih, skupaj z simbolično skupino treh ali š tirih Judov, in ponudili so nam mož nost, da zasež emo 
deset dolarjev zavarovanja. Zahtevali smo sojenje in bili izpuš čeni, ko smo vsak polož ili svojih deset dolarjev. 


Takoj smo š li ven v zabaviš čni park Glenn Echo, kjer so Judje in črnci protestirali za vstop v povsem beli park, in protestirali 
vojakom NAACP in CORE. Vsi smo bili raztrgani, z modricami, krvaveči in poviti - zaradi popoldanske bitke - in naš a manifestacija 
poguma in volje nam je prinesla ogromno skupino 
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mladeniči, ki so priš li in videli in razumeli, kaj pomeni biti BELEC in se BORITI za prež ivetje. 


Naslednji dan, naš o običajno nedeljo, so se Judje, prepričan sem, sproš čali v prepričanju, da ne bomo več poskuš ali govoriti. Toda da 
bi bil dvakrat prepričan, me je poklical vodja oddelka za parke in mi svetoval, naj ne grem dol, da ne bomo tokrat vsi pobiti. Rekel je, da 
nam ne morejo zagotoviti varnosti -- travestija po razstavi Park Police dan prej. Povedal sem mu, da vseeno prideva. Potem mi je rekel, da 
ne bo govorniš kega prostora. Rekel sem OK. Potem je rekel, da tudi vrvi ne bo. Tudi policistov ni, sem domneval. Obnemel je, ko sem 
rekla, da bom govorila tudi sama na golih tleh! Judje so tako prepričani, da so antisemiti strahopetni strahopetci, ki jih vedno prikazujejo 
v svojih televizijskih propagandnih oddajah, da si ne morejo predstavljati človeka, ki bi po izgredih, pretepanju in zaporu brez zaš čite 


ali policije padel na tla in poskusil znova! Rekel sem jim, da bom tam ob običajnem času. 


Ob dveh urah smo se na gumbu pojavili z rdečim vedrom za olje, na katerem sem stal. Postavili smo ga ob drevo, da so lahko napadli 
samo s treh strani. Okrog mene se je zbralo deset ali dvanajst naš ih mož in ravno sem začel govoriti -- ko je prispela policijska 
delegacija s š e mokrim papirjem iz fotokopirnega stroja. Dali so mi ga in prebral sem ga, medtem ko je množ ica gledala. Bil je povsem 
nov ukaz, ki zapira park za govor, vpraš al sem policista, katera druga območja so na voljo za govor, in povedali so mi za park blizu 
občinskega sodiš ča. Rekel sem mu, da bova nadaljevala tja in se pogovorila. Poskuš al me je odvrniti zaradi "visokega občutka", a sem 


se odpravila na novo mesto. 


Ko smo prispeli, je bilo ž e natrpano in natrpano z isto množ ico morilskih, kričečih Judov! 


KAKO so nam sporočili, da bo to TO - danes bi ga zagotovo dobili! 


Oblasti so mi pokazale, kje naj govorim, in vstal sem, da bi začel krog vojakov okoli sebe. 

Judje so začeli s staro taktiko tuljenja "Bolan! Bolan! Bolan!" in druge naklonjenosti, da bi me preglasila, in se začela približ evati vse bliž je. 
Dan prej se je pojavila trditev, da smo izzvali te zlobnež e, zato sem se odločil, da jih bomo tokrat prisilili, da bodo v svojem terorizmu 

tako očitni, če si bodo upali, da tega ne bi mogel prenesti noben policist. Odločil sem se, da bom posluš nost in pogum svojih 


mož preizkusil. 


Ukazal sem jim, naj se OBRNEJO s hrbtom proti isti pobesneli tolpi razbojnikov in napacov, ki jih je napadla in poš kodovala prejš nji 


dan. 


Vsi moš ki so ubogali, čeprav je bilo veliko začudenih pogledov vame, ko sem stal tam na svojem vedru s prekriž animi rokami. Priž gal 
sem cigaro, da bi dramatiziral dejstvo, da sploh nisem POSKUŠ AL govoriti ali izzivati Judov, in tako smo stali nekaj ur, medtem ko so Judje 


tulili, grozili in divjali. 


Delovalo je! 


Policija se je vmeš ala med najhujš e napadalce na Jude in naš e fante in Judje so začeli čutiti polni čustveni val gnusa, ki so ga vsi 

ostali čutili do njihovih divjih norčij. Postopoma so izgubili kohezijo kot mafija. Nekateri Judje so začeli vpiti "Pusti ga, da govori," saj so 
spoznali, DA S SVOJIMI DEJANJI POKAZUJEJO, KAR SKUŠ AM DOKAZATI, BOLJE, KOT ČE SEM TO REKEL! Začeli so se prepirati med seboj kot 
trop podgan. 


Po eni uri tega sem svojim mož em ukazal, naj se znova obrnejo naprej. Tiš ina se je razš irila, ko sem s silo volje prevzel poveljstvo 


nad to množ ico, tudi brez besede. 
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Začel sem govoriti. Priš lo je do občasnih izbruhov histeričnega vpitja, vendar prosim, da so jih večinoma izvajale ž enske in 
obeš alniki. Sami brutalni teroristi so bili premagani in to so vedeli. 


Uspeš no sem izvedel svoj govor - ob hreš čanju televizijskih in filmskih kamer - in zmagovalno smo odkorakali iz tega parka. 


Naš i prijatelji, ki so bili zasejani v množ ici Judov, so nam kasneje pripovedovali o grenkobi, s katero so se ti ljubitelji svobode govora 
približ ali drug drugemu zaradi svoje strahopetnosti, ker nas niso napadli, kot je bilo načrtovano! 


-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE XVIII. 
Š estega julija smo š li prež iveti "dan na sodiš ču" ob nemirih 3. julija. 


Impozantna občinska sodna dvorana okrož ja Columbia je bila nabito polna črncev in črnskih policistov, ko so serijo 

za serijo ostankov človeš tva izkopavali iz pijanih rezervoarjev spodaj in jih gnali na sodiš če za eno- in dvominutne 
"sojenja". Sodnik Neilson na zatož ni klopi je bil znan po svojih strogih kaznih in ostrih sodbah, in moji mož je smo sedeli 
ure in ure ter ga opazovali, kako obtož encem po tekočem traku odmerja dvo- in trimesečne zaporne kazni. Čakali smo, da 
pridemo na vrsto, da se soočimo s starim sodnikom. 


Zdaj sem stal na sodiš ču, obtož en "neurejenega ravnanja" in pripravljen z obilico dokazov, ki dokazujejo, da je KDO 
spodbujal nered in gotovo oprostilno sodbo. 


Toda preden sem lahko začel zagovarjati, sem dož ivel enega najhujš ih š okov v svojem ž ivljenju, čeprav, kot bodo naš i 
prijatelji vedeli, sem pričakoval, kar se bo zgodilo. Toda bil sem tako zajet v pravično ogorčenje nad obtož bami ter mojimi dejstvi 
in argumenti, da sem skoraj izgubil prisebnost, ko je tož ilec stopil in rekel: "Vaš a milost, verjamem, da imam prima facia, 

ki dokazuje, da ta obtož enec morda ni pri zdravi pameti in morda ni sposoben za sojenje V skladu z zveznimi pravili 

kazenskega postopka in okrož nim zakonikom predlagam, da se za obdobje trideset dni namesti na psihiatrični oddelek 


Sliš alo se je veselo mrmranje horde Judov in ADL, ki so napolnili sodno dvorano. Takoj sem spoznal, da brez poznavanja 

pravil v postopkih za ugotavljanje norosti nikoli ne bi imel mož nosti proti kakrš nim koli hudičevim načrtom, ki jih je ADL skuhal 
s tož ilcem. Poleg tega nisem imel mož nosti pripraviti kakrš ne koli obrambe. Zato sem sodiš če prosil za odvetnika 

in nadaljevanje, da bi dobil ravnovesje in pripravil boj. 


Ker je bil očitno moj privilegij imeti odvetnika v tako resnih postopkih, je sodiš če ugodilo moji proš nji in mi dodelilo človeka, 
ki je bil izkuš en policijski in sodni odvetnik, ki pa je seveda imel malo znanja o politični bitki, ki je vpletena, in malo domiš ljija. 
Večino njegove prakse so sestavljali pijani, neurejeni in majhni policijski-sodni primeri, vendar je bil poš ten in se je obrnil k 
njim z voljo pomagati po svojih močeh. 


Dobili smo tritedensko odpoved in dovoljenje, da najamemo lastne psihiatre, da ugotovijo mojo priš tevnost in 
usposobljenost. 


Nato smo poskuš ali najti dva než idovska psihiatra, da bi me pregledala in znova izvedela, zakaj je Beli mož izgnan iz 
obstoja. Zaradi pohlepa ali strahopetnosti ali obojega, ME NOBEN PSIHIATER V OKOLJI NI BI PREGLEDAL IN PRIČAL!! Končno 
sem naš el enega Irca, ki bi me pregledal in mi dal pismo o moji priš tevnosti, a to na sodiš ču seveda ni bilo sprejemljivo. 
Kljub temu je bilo to najboljš e, kar smo lahko dobili, zato smo mu plačali in dobili pismo. 


Medtem smo prejemali na stotine telefonskih klicev grdo zvenečih Judov, ki so nam grozili s smrtjo in uničenjem, če se spet 
pojavimo. 
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Ker je policija razsodila, da lahko Judje vpijejo in nagajajo do mile volje, in sem bil napaden, ker smo se prostovoljno strinjali s policijsko zahtevo, da odstranimo 
naš e varnostne enote iz množ ice (kjer so imeli razbite stvari) - sem se odločil da bi Judom dali odmerek njihovega lastnega zdravila. Naš e hitro rastoče čete 
sem organiziral v š tiri oddelke v dveh vrstah in vadili smo novo taktiko za š tabom na vadbenem polju. Na ukaz bi poljubno š tevilo odredov odkorakalo ven 
in obkolilo potencialne "heklerje", ki so se pripravljali na napad (drž ali so prekriž ane roke, da jih ne bi obtož ili, da so koga udarili) in rjoveli nazaj na Ž ide. 
Ugotovili smo ž e, da posamezni Judje niso tako vneti za boj, ko so naš i mož je ostali v množ ici prav tam, kjer bi pestnim spopadom lahko povzročili 
zlomljene judovske nosove, in vedel sem, da morebitni uničevalci srečanj ne bodo dolgo zdrž ali obkrož eni z MOJI mož je uveljavljajo svojo pravico, da 


zasramajo zasliš ane. 


Tako, ko smo naslednjo nedeljo začeli dobivati običajno judovsko dobrodoš lico, sem ukazal prvima dvema četama mož . Eden od 
mojih mož , poš astni posameznik z imenom Al Wiengin, se ni mogel upreti, da bi mojim ukazom dodal š e svojega malega pika. 


drž alje prekriž ane roke in močno dvignil svoje prekriž ane roke pod brado velikega Juda, ko je priš el do njega. 


Policija nas je takoj vse aretirala, tudi moš kega, ki je drž al zastavo, in nas vse odpeljala v zapor. 


Mimogrede, za tiste, ki niso seznanjeni s takimi zadevami, zapor ni pol slab v primerjavi s policijskim vozom na vroč dan! 


Prezračevanje je skoraj nič; voz je seveda črn; in če ste se kdaj usedli v svoj avto potem, ko je bil na ž gočem soncu, veste polovico 
tega, kako je v tem vagonu. In ko ste tam notri kakš no uro, natlačeni skupaj kot sardine in se potite kot praš iči v temni pečici, se 


hladen zapor zdi kot sami nebesa. 


Medtem ko smo čakali, da nas reš ijo (večino dneva), smo tulili pesmi za zabavo, se med seboj brizgali z vodo in se v tem zaporu imeli 
tako ž ogico, da nas je več počasnih črncev vpraš alo, kdo smo. Ko smo jim povedali, da se ž elijo pridruž iti, in rekli, da je videti 


zabavno. 


Toda kot rezultat, preden smo imeli prilož nost najti psihiatra, ki bi pričal, sem se znova znaš el pred sodnikom Neilsonom. Lahko bi 
zasegel deset dolarjev "varš čine" in se temu izognil, toda načeloma sva morala vzpostaviti svojo pravico do govora, ne da bi bila vsakič 


"obsojena" zaradi nereda, zato sem se odločila, da se znova soočim z njim, pa naj bo. 


In priš lo je. Spet je tož ilec izpostavil svoje obtož be o nepriš tevnosti in nepriš tevnosti in tokrat nisem mogel prepričati, da bi 

sodiš če počakalo na lastne psihiatre. Tož ilec je predstavil tri priče. Eden je bil fotograf, ki je bil v naš em š tabu. Pričal je o 

znakih, ki jih imamo, ki govorijo o Judih itd., vendar je med navzkriž nim zasliš anjem priznal, da me je imel za popolnoma kompetentnega. 
Drugi je bil moš ki, ki se nam je leto prej pridruž il, da bi napisal psihološ ko nalogo. Delal se je najbolj osramočenega, saj se je od takrat 
naučil, kako prav imamo, tož ilcu pa je naredil malo koristi. Med navzkriž nim zasliš anjem je tudi on priznal, da je verjel, da sem 


priseben in sposoben soditi. 


Toda potem je tož ilec izpeljal neizogibnega Juda. 


Dr. Shultz, vodja Sploš ne bolniš nice DC, je nastopil in pokazal na desetine fotostatov karikatur, ki sem jih naredil za univerzitetno 
humoristično revijo "Sir Brown" PRED DVAJSETimi LETI NA UNIVERZI BROWN. 


Od takrat sem se boril v dveh vojnah za svojo drž avo, povzpel sem se od vojaš kih činov do poveljnika v mornarici, 
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je poveljeval trem mornariš kim eskadriljam, ustanovil dve uspeš ni podjetji in trenutno uspeš no nacionalno revijo, US 

Lady, in nikoli ni bil obtož en, da je "bolan". Fotografske podatke je tož ilcu prijazno podarila Liga proti obrekovanju 

B'nai B'ritha - neizogibnega Ž ida! Dr. Shultz je imel tudi nekaj naš e partijske literature in je izjavil, da jo je prebral in pokazalo 
se je, da sem, "verjetno zelo bolan" - "paranoičen"! Tako sovraš tvo do "prijaznih ljudi" (tj. komunističnih Judov) je bil dokaz, je 
pričal, da sem verjetno zelo nevaren! 

(V tem je nekaj mračnega humorja. Za izdajalce SEM nevaren.) 


Med navzkriž nim zasliš anjem je veliki zdravnik priznal, da me š e nikoli v ž ivljenju ni videl in sploh ni vedel, ali je to, 
kar je ADL dal tož ilcu, moje delo! 


Toda to se je zdelo kot lep način, da se konča judovski pritisk in vznemirjenost, ki je in š e vodi javne uradnike DC h krivicam 
in v nekaterih primerih celo krivo pričanje. Tako je sodnik razsodil, da me morajo odvleči in zapreti z norci za en mesec, da 
vidijo, ali lahko "razumem obtož be zoper mene in pomagam svojemu odvetniku pri obrambi". 


Za drž avljane, ki š e nikoli niso izkusili bolj brutalne strani zakona, je pravi š ok, ko odkrijejo, kako hitro se dekorum in 
prijazno vzduš je sodne dvorane spremeni v golo silo zapora, ko sodnik odredi obvezo. Ko postane očitno, da bo sodba 
"kriv", trije ali š tirje husky "marš ali" zdrsnejo za vami in ob besedi seznama zataknejo roko za pas in zarenčijo "Gremo!" 


Imate srečo, da svoje dokumente itd. predate prijatelju poleg sebe, preden vas potisnejo skozi stranska vrata in za reš etkami 
v veliki kletki, v kateri je običajno čreda kriminalcev bednega videza, večinoma temnopoltih, ki se pretikajo naokoli, bruhajo 
in pljuvajo na vas. nadstropje in vsi razlagajo, kako so jih "prepeljali". 


Nazaj v umazano cisterno sem š el s človeš kimi izmečki, dokler ni priš el patruljni voz, da nas je tovor odpeljal v zapor in na oddelek za norce. Tisti, ki se š e 
nikoli niso peljali v patruljnem vozu na vroč poletni dan s tovorom neopranih črncev, si ne bodo mogli predstavljati posebne narave tega prefinjenega mučenja. 
V črnem vagonu so le š tiri majhne rež e za zrak, ki v ž gočem soncu vpija toploto veliko slabš e kot navaden avto in le v minutah dosež e krepko nad sto. 

Ž e za nekaj trenutkov obkrož en z zaudarjajočo črnino je vohalna izkuš nja, ki je nikoli ne pozabite - da o neznosni vročini sploh ne govorimo. In potovanje se 
vam ne mudi. Sledi neskončno čakanje na papirje, na premeš čanje ujetnikov itd., tako da je pot trajala dobro uro, na koncu pa so bile celo moje nogavice 


prepojene od znoja in bal sem se, da sem trajno zadiš en s smradom po neopranih črnih telesih. 


Končno pa so me pod dvojno straž o odpeljali v eno od, kot jim pravijo, "enot" v sploš ni bolniš nici DC. Po pregledu, 

v katerem so mi zasegli tudi nikoli snet poročni prstan, so me predali dvema črncema in ukazali, da se slečem. Moja 
oblačila so zaklenili, stuš irali so me in mi ukazali, naj oblečem poniž ujoč komplet "varnih" piž am, ki jih ni bilo mogoče 
uporabiti za samomor itd. 


Nato so me pospremili na hodnik in pozdravili so me, kot mi je čreda zapornikov zanikrnega videza povedala, "odbor za 
dobrodoš lico". To skupino so sestavljali alkoholiki in odvisniki od drog, črni in beli, ki so bili tam zaprti dovolj dolgo, da so 
se nekoliko zbrali, in ki so si iskreno prizadevali olajš ati š ok priš lekom, kot sem jaz. Ampak zame ni bilo olajš anja. Ti 
ljudje so bili tako očitno nori, zapuš čeni ali grozni, da je samo podvojilo vtis, da sem bil zaprt v noriš nici. Eden je imel 
samo en zob in je vztrajal pri tem, da je imel grozljiv nasmeh na obrazu z pikami. Drugi, ljubitelj drog, je imel izcedek iz oči in 
nosu ter vlaž ne mokre roke, zaradi katerih sem se zdrznil, ko sva se rokovala. 


Po dobrodoš lici so me odpeljali v mojo sobo, z vidnim očesom na vrhu in večno lučjo. Vse naredi 
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tamkajš nje osebje, da se pretvarjajo, da je prostor tako kot doma -- vendar nobena izmiš ljotina ne more skriti matice in ključavnic na 


vratih. VSAKA vrata so povsod zaklenjena, vsakič, ko greš kamor koli -- tudi vrata mesta, kjer imajo tvojo zobno š četko! 


Po pravici povedano moram priznati, da so bili nekateri črnski straž arji prijazni in razumevajoči, in tem sem zelo hvalež en. Bil sem 


popolnoma prepuš čen na milost in nemilost črnskim straž arjem, spremljem, zdravnikom in medicinskim sestram. Bel obraz je bil 
redek. 


Toda, kot bi lahko pričakovali, so nekateri straž arji in spremljevalci skrajno izkoristili svojo poš astno moč nad belim človekom in storili 
vse, kar so lahko, da bi zagrenili ž ivljenje. Ker se moja slika pogosto pojavlja na televiziji, so ti sadisti š e posebej už ivali v 


razkazovanju svoje diktature nad menoj. 


To, da so mi vso noč svetile njihove peklenske luči v oči, je bil eden od njihovih trikov, prisilili so me, da sem se sredi noči stuš iral, 
zaklenila moje majhno zamrež eno okno v neznosno vročih nočeh in dajanje samovoljnih ukazov, ki so ves dan povzročali moje 


nelagodje, so bili nekateri izmed njih. druge metode, ki jih uporabljajo ti glavni črnci. 


Medtem so moji pogumni fantje vsepovsod protestirali in agitirali za mojo izpustitev, čeprav so bili mnogi prepričani, da sem poginil, in 
bi mi lahko sledili. Vendar so zadevo obdrž ali v javnosti, kar je edina stvar, ki Judom preprečuje, da bi me odstranili z odkritim in brutalnim 


neposrednim podkupovanjem, pravnim prevarami in celo nasiljem. 


Moje lastne misli so bile pogosto obarvane z grozo, ko sem ponoči lež al v svoji goli celici. Shultzu in ADL-ju je bilo tako enostavno, da 
sta me pripeljala tako daleč, da bi jima bilo zdaj, ko sem bil v Shultzovi lastni bolniš nici, š e laž je "odkriti", da sem bolj nor kot stenica, 
in me zapreti brez komunikacije. za ž ivljenje. Š e bolj sem bil zaskrbljen zaradi mož nosti frontalne lobotomije -- kjer je razmiš ljajoči 
del uma lepo odrezan od mož ganov s preprosto operacijo -- ali injekcij, zaradi katerih bi bil videti resnično nor na vseh zasliš anjih. Bilo 


bi tako enostavno , zdelo se je. 


Toda, ko sem razmiš ljal in premiš ljeval o mož nostih, sem priš el do zaključka (kar se je izkazalo za resnično), da čeprav Judje res 
pripravljajo zaroto, ta ni popolna. Ne morejo imeti vseh vpletenih v to, sicer kmalu ne bi bila zarota; vsi bi vedeli vse o tem. Zarotniki 
so se prisiljeni zanaš ati na nekaj ključnih Judov, nekaj neumnih ali prestraš enih š abez-gojev, ki bodo naredili, kar jim je naročeno za 
denar ali zaradi strahu, večjo skupino još k z opranimi mož gani, ki si domiš ljajo, da so "napredni" in razsvetljeni, ker "razumejo" 
blebetanje "liberalcev" kot globoko razmiš ljanje. Celoten aparat tako dobro deluje predvsem zaradi nevednosti, strahu in 


strahopetnosti tistih, ki odkrivajo resnico o tem. 


Vrhunski Judje, ki upravljajo s strojem terorja in tiranije, lahko prež ivijo in manipulirajo z nami natanko tako, kot lahko krotilec 
levov manipulira s kletko, polno smrtonosnih levov in tigrov, ker so ž ivali preveč neumne in se bojijo neumnega pokanja njegovega 


biča in stola, da bi vidijo situacijo, kakrš na je, in uporabijo ogromno moč, ki jo imajo, a se je bojijo uporabiti. 


Da nisem nor, nihče ni dvomil. Toda dokazati svojo zdravo pamet v teh okoliš činah je bilo grozljivo. Psihiatrija, ki je razvpita judovska, 


xem 


je tako potopljena v lastne zapletene koncepte, da je vsakdo, ki se "drugači" v naš i urejeni druž bi, po svoji definiciji nor. Ker so črnci 
in Judje očitno tako ljubeči in dragoceni, je nezmož nost zaznavanja, cenitve in čaš čenja vrhunskih lastnosti teh čudes narave ipso facto 
dokaz, da je subjekt nor. In tukaj sem bil, ne le človek, ki je izpovedoval, da ne mara š tevilnih Judov in da se noče meš ati s črnci, ampak 


ki je odkrito in znanstveno načrtoval, da bo veliko š tevilo 
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judovskih izdajalcev v plinskih komorah in prisiliti milijone črncev, da se vrnejo v svoj afriš ki dom. Kakš ne mož nosti sem imel, da bi 
prepričal dr. Shultzovo čredo psihiatrov, katerih delo je bilo odvisno od človeka, ki se je ž e zavezal trditvi, da sem "verjetno 


nor"? Kaj pa sam Shultz? 


Obeti so bili vse prej kot svetli. Sram me je priznati, da so bili pravzaprav tako slabi, da sta dva moja fanta, mož a, ki sta vztrajala z 
mano skozi vse vrste prepirov in grož enj ter zaporne celice, zdaj odločila, da je pretepa konec, in sta pobegnila. Eden je š el celo do 


Oregona in si predstavljal, da bo vsa stranka kmalu v oblazinjenih celicah. 


Vendar sem bil prepričan, da se ne bom samo izvlekel iz te peklenske luknje, ampak da je zgodovina priš la do točke, ko je zlo doseglo 


svoj zenit inje naš vzpon in zmagoslavje tako neizogibno, kot vzhaja sonce po temni noči.. 


Da bi bilo vse tež je, pa me je obiskal moj odvetnik, ki mi ga je določilo sodiš če, in mi zaš epetal, da je prepričan v najbolj poš astno 
zaroto, s katero me nameravajo dosmrtno oklepati, in da je moje edino upanje v tem, da se nočem pogovarjati z nikomer, š e 
posebej s psihiatri. G. Parker, odvetnik, ni nikoli sliš al za nobeno dejstvo o judovski zaroti, toda njegov kratek uvod v judovski 

pritisk, grož nje in taktike, ko mu je bil izročen moj primer, ga je prepričal, da sem praktično poginil. Ko sem prvič omenil, kako 

delajo Judje, se je posmehoval, a kmalu ga je zagrabila panika, ko je ugotovil, da sem to milo rečeno. Pritisk, ki ga izvajajo na vsakogar 


in vse, da na najbolj brutalen način dobijo, kar hočejo, JE zastraš ujoč, ko se mu prvič izpostavlja. 


Toda pod dr. Shultzom sem bil zaprt in nemočen in moje edino upanje je bilo v tem, da sem PREMISLIL svojo pot iz 
nered. 


V svoji bitki za politično razkrinkanje judovskih izdajalcev sem ž e odkril, da zarota ni popolna -- da je le nekaj vodilnih ljudi sodelovalo 
pri nezakonitih ciljih in načrtih, ti pa so odvisni od strahu, neumnosti in briljantne taktike dosegajo svoje cilje na način, ki se mora 


vedno videti kot zakonit. 


Glavno orož je proti temu trdemu jedru spletkarjev je reklama, ki sem jo ž e dosegel z več kot zadovoljivimi rezultati. Tega ne morejo 


tiho spraviti v ječo ali oblazinjeno celico, ko vam uspe postati dovolj razvpit in znan. 


In drugo orož je, ki sem ga odkril in izpopolnil v tej miselni zaklenjenosti, je tehnika ločevanja vrhunskih risarjev od njihovih 


orodij. 


Tukaj je skrivnost, ki je za moje kolege borce za Ameriko in belo raso vredna samega ž ivljenja, ko vas sovraž nik poskuš a zapreti in zapreti kot norca: VEČINA 
LJUDI, S KATERIMI SE SOOČITE, BO ISKRENIH, ČEtudi ZVEDENIH. Judje si ne morejo privoš čiti, da bi vsem dopustili, kaj poskuš ajo narediti, in so odvisni od orodij za 
pranje mož ganov, da opravijo svoje umazano delo. Orodja si domiš ljajo, da so polna »modernih«, »naprednih« idej itd., in iskreno dosegajo natanko tisto, kar ž elijo 


Judje za svoje lastne umazane namene. 


Na primer, sami Judje so kot cela skupina paranoični. Glavni simptomi paranoje so blodnje veličine in blodnje preganjanja. Š tiri tisoč 
let so ti Judje tarnali, da so »bož je izbrano ljudstvo« (zabloda, zaradi katere bi v minuti zagreš ili enega samega posameznika, če iz 
nje ne bi naredili fetiš a cele »vere«) in hkrati , nas neskončno opominjajo, z usmiljenjem, da so »Judje preganjani«, da so vedno 


»nedolž ni greš ni kozli«, da je antisemitizem »sovraš tvo« itd., itd. 
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Ker to vemo, vemo, da bo psihiater, ko vas bo prijel, iskal te "blodnje veličine" in "blodnje preganjanja." Čakal bo kot 
mačka pri podganji luknji, da prideš ven z najmanjš im namigom, da si ti (namesto Judov) izbran za izpolnjevanje 
zgodovinskega poslanstva, kot je ohranitev bele rase, in s tem povezanim predlogom, da Judje vas "preganjajo", ker jih 
poskuš ate razkrinkati. Ni pomembno, ali je bela rasa izgnana iz obstoja, kolikor je v oblasti skupine Judov, in da se 
morate boriti, da se branite pred terorističnimi spletkami teh "izbranih" apostolov strpnosti in bratstva. . Dejstva nimajo 
nobene zveze s situacijo. Vsak poskus prepričevanja psihiatra, ki je prepojen z judovskim razmiš ljanjem, bo samo zaskočil 
zadnjo ključavnico na tvoji podlož eni celici. 


Toda hkrati je psihiater, če sam ni Jud, š e vedno človek in podvrž en manipulaciji. 


Če poznate pravila njegove igre, če imate samokontrolo in veliko poguma, ga lahko premagate in osvojite njegov OK. 


Prvo pravilo je sodelovati! Namesto da bi ubogal svojega odvetnika, ki mi je rekel, naj sploh ne govorim, sem se 

prostovoljno prijavil kot socialni delavec v svojem bloku za nore črnce, ki potrebujejo terapijo. Zanje sem risal slike, jim pisal 
pisma in se z njimi pogovarjal, čeprav je bil njihov "pogovor" dovolj, da je v nekaterih primerih eden od njih priš el do polovice 
stene. Iš čejo antisocialno vedenje -- kakrš en koli znak, da se ne morete "sprijazniti". Torej, ne glede na to, kolikor je 
odvratno, bodite prijazni, priljubljeni med kooni in poskrbite, da boste vš eč vsem, vključno s straž arji. 

Predvsem pa se ne spuš čaj v prepir, ne glede na provokacijo s strani idiotov, norcev ali paznikov. Kakrš no koli 

nasilje in lahko poš teno pričajo, da se "prepirate", je "nevarno" in mora biti storjeno. 


Drugo pravilo je biti poš ten! Ko vas bodo posedli s svojimi podlož kami ter testi in triki, se ne bojte. Iskali bodo 

negativna stališ ča in sam strah. Pomirite se in napadite naloge, ki vam jih dajo, z dobro voljo in odločnostjo, da jih dobro in 
hitro opravite. Če vas vpraš ajo, kaj vidite v njihovih madež ih in madež ih črnila, se pripravite na to, da boste videli pozitivne 
in prijetne stvari - in jim nato iskreno povejte. V madež ih boste videli, kar iš čete, tako kot ž enska opazi obleko druge 

ž enske, medtem ko je moš ki sploh ne vidi, umetnik vidi slikarstvo in spretnost umetnika v oglasu, ki ga laik nikoli ne 

opazi. , in arhitekt vidi načela, podrobnosti in ideje v stavbi, ki je lahko preprosto postaja javnega udobja za navadnega 
človeka. Ne glejte krvi, trupel, razbitin itd., temveč se poš teno nastavite na to, da boste videli ptice z lepim perjem, morda 
japonske plesalce v plavajočih oblačilih itd. Če se ne nastavite tako, grozljivo vzduš je azila, straž arji, zdravniki itd., vas 

bodo povzročili nepoš tene reakcije pogube in smrti, kar vas bo samo š e bolj pognalo v grozo duš evne blokade. 


Tretje pravilo je zavedanje, da ne glede na to, kako je judovska zarota slaba, ni vsemogočna in ni popolna. Ne glede na 
to, kako močno nam večina Judov povzroča, da ne maramo vseh, obstajajo »dobri Judje«, poš teni mož je, ki sovraž ijo 
zaroto, ki se dogaja, tako kot mi. Veliko dolgujem judovskemu psihiatru iz druge bolniš nice, ki se je prostovoljno javil, 
da pride v DC General in me pregleda kljub pritisku, da me za vedno in za vedno vrž ejo v zapor za norce. Temu človeku 
sem zaupal, se z njim odkrito in iskreno pogovoril in ga prepričal, da sem na nivoju in pri zdravi pameti, čeprav je bila 
naš a politika 100% nasprotna! Bila je dolga prilož nost, a se je izplačalo. 


Pravilno je razmiš ljal, da če bi bil res paranoičen norec, bi bil do Juda, ki je videti in govoril kot Jud, popolnoma sovraž en, 
ne glede na mojo objektivno odločenost, da ni bil del nesporne zarote, da me ugrabijo. Ko mi je ta Jud judovskega 
videza postavil celo najbolj neprijetna vpraš anja, sem bil dobesedno š okiran 
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tako, da brez zadrž kov govori resnico. Temu Judu sem se navkljub zavzel, zato je š el ven in napisal zaprisež eno izjavo, da 
sem pri zdravi pameti in da sem sposoben soditi. On, skupaj s š e enim psihiatrom prostovoljcem iz bolniš nice St. 
Elizabeth, je bil prisoten v postopku habeas corpus, pripravljen se je iztegniti zame in bi me spravil ven, če se ne bi najprej 
reš il sam, tako da sem pridobil osebje bolniš nico, zlasti psihiatra, ki je neposredno zadolž en za moj zapor ali "enoto". 


Dr. Shultz je bil vodja celotne bolniš nice in človek, zaradi katerega so me zaprli nevidnega, tako da je sodiš ču povedal, da 
sem "verjetno nor." Pod njim je bila liberalna gospa psihiatrinja, ki je bila vodja psihiatrije. Njihov polož aj v ž elezniš ki 
shemi ni bil vpraš ljiv. In Judje so bili prepričani, da sem z vodjo bolniš nice in vodjo psihiatrije odločena, da me dobijo, 
poginil. 


Toda tudi vsa ta moč ne bo delovala, če boste ohranili glavo in se spomnili, da v spletki ne more biti preveč ljudi, sicer se izda. 


Če vas bodo kdaj prijeli in zaprli kot norca, kot sem bil jaz, ne pozabite, da velika večina ljudi, ki jih boste srečali, ni v 
dogovoru in bodo poskuš ali poš teno opravljati svoje delo, kot to počnejo s tisoči drugih zapornikov. vidijo ves čas. 
Spletkarjem je nemogoče, da bi jih vse prevzeli v svoje zaupanje in jih vse prepričali, da bi vam pomagali "ugnati ž eleznico". 
Odvisni so od moči in vpliva na vrhu, da premagajo vsa nasprotovanja. 


Vaš a naloga je, da mobilizirate celotno telo spodaj v ogorčenju nad vaš im zaprtjem, zarotniki na vrhu pa so nemočni. 
Niso vsa naš a sodiš ča (razen morda newyorš kih judovskih sodiš č) nepoš tena in zlobnež i vedo, da lahko za priče 
povabiš druge poleg sebe. Morajo te zasliš ati, preden te zaprejo za ž ivljenje, in če ne zgrabiš panike in pridobiš 
celotnega osebja mlajš ih zdravnikov, medicinskih sester, straž arjev in vohunov na oddelku, se glavni spletkarji 
znajdejo v neprijeten polož aj razkrivanja njihove nepoš tenosti lastnemu osebju, če vztrajajo, da ste nori, medtem 

ko vsi drugi vedo, da niste. 


V mojem primeru se je zdravnik, ki je neposredno pod vodstvom glavnega psihiatra, skoraj v celoti izobraž eval v judovskih 
bolniš nicah in š olah, vendar ni bil Jud in je bil, kot sem verjel, iskren. Imel sem vse mož nosti, da bi tulil preganjanje in 
"napletal", pa nisem! Moj odvetnik mi je rekel, naj "umolknem", in psihiater je to vedel, vendar nisem. Bil naj bi divji 

razž igalec sovraš tva, dol na svetu in nor od sovraš tva do vseh Judov in črncev. Ampak nisem bil. Imeli so me radi 

črnci, psihiatri so me imeli radi, celo Judje, bolniki so me imeli radi, in krivico zapora sem tako očitno jemal z dobro 

voljo in mirno gotovostjo, da niso mogli dvomiti v moj razum ali osebnost, zlasti po odmerku laž i, ki so jih sliš ali od 
Judov, preden sem priš el. 


Četrto pravilo, če ste zaprti kot duš evni primer, ker poskuš ate razkriti judovsko izdajo, je, da se spomnite, da niti zarotniki 
niso dovolj pogumni, da bi se zatekli k umorom ali odkritim injekcijam v sovjetskem slogu itd. Kar poskuš ajo storiti, je 
prestraš iti in te napeljejo, da se obnaš aš kot norec, da bodo lahko poš teno pričali, da si norec iz njihovih opaž anj in 
opaž anj celotnega osebja. Če niste pripravljeni sodelovati, tuliti o preganjanju, se zmerjati in preklinjati osebje, vas bodo 
uvrstili med vse tiste prave norce, ki jih ves čas vidijo in delajo točno te stvari (vendar brez razloga). 


Večji napad zarotnikov bi lahko bil zame usoden, če se ne bi odločil za fanatično vero v svoj razum. Neke noči so vdrli v mojo 
celico z dvema črnskima paznikoma, kitajskim zdravnikom in črnsko medicinsko sestro. 

Medicinska sestra je dvignila ogromen podkož ni vlož ek, napolnjen z rjavo-črno tekočino, in mi ukazala, naj se prevrnem 
za injekcijo. Vpraš al sem, kaj je to, in rekli so, da so "vitamini". 
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Vpraš ajte se, kaj bi storili v podobnih okoliš činah. Vedel sem, da so odločeni, da me za vedno zapustijo. Walter Winchell (Izzy Lipshitz) 
je izjavil, da je to uradna smernica o tem, kaj storiti z menoj, in vedel sem, da obstaja veliko načinov, da me s streli itd. prež enejo iz misli, 


medtem ko sem bil na opazovanju. Zdaj prihajajo z "vitamini" sredi noči, brez dvoma z než no mislijo na moje zdravje. 


Skuš njava, da bi se boril, kričal, boril do zadnjega jarka, da bi se izognil smrtonosnemu strelu, je bila neizmerna. Ampak tega nisem 
storil. Verjel sem, da si ne bodo upali uporabiti takš nih metod, saj bi, če bi jih ujeli, popolnoma poruš ili njihov načrt za vedno. Toda 


če bi me prisilili, da se tepem, kričim in delam norca in bi bili to vitamini, bi me obsodilo vsako sodiš če na svetu! 


Zato sem se posluš no prevrnil in posnel strel. 


In to so bili vitamini! Lahko sem jih okusil, ko so tekle v moj krvni obtok. Tisti mali prizor v moji celici z vitamini je različica kapsule tega, 
kar Judje počnejo naš im ljudem, ki se poskuš ajo boriti proti njim po vsej drž avi. Pripeljejo nas do tega, da se obnaš amo kot 


norci, in mnoge od nas prepričajo, da so tako vsemogočni, da je vse, kar se nam zgodi, del njihovega načrta. 


Judje nimajo tako vsemogočne zarote. Res imajo smrtonosno zaroto vrhunskih Judov-komunistov-cionistov in prevzemajo svet - vendar 
ne zato, ker so tako briljantni ali tako drzni. Zmagovali so, ker smo jim dovolili, da so nas spravili v neumne, š ibke in neorganizirane. 
Kot so Judje nameravali pokazati, da sem "norec" na sodiš ču, ker so bili prepričani, da se bom boril proti njihovemu nedolž nemu 
vitaminskemu cepljenju - Američanom nenehno prikazujejo, kako divja in nora se zdi naš a stran, ko tuli "zaplet" vsakič, ko eden od nas 
je aretiran zaradi prehitre vož nje ali zaradi krš itve sodne odredbe. Zakon na primer, kot je zdaj, pravi, da se morajo š ole integrirati. 
To je seveda nezakonit zakon, vendar ima zakonsko sankcije v tem trenutku -- in FBI, na primer, ga mora izvajati. Ko se podivjani 

"juž njaki" pridruž ijo komunističnemu delavcu pri obsojanju FBI-ja, ker uveljavlja ta zakon - ali ustavni amandma, ki pravi, da so 

črnci drž avljani in lahko volijo -, se "borijo proti vitaminskim injekcijam" in prepričujejo milijone, ki jih moramo pridobiti, da smo točno 
to, kar Judje pravijo, da smo -- "razž igalci sovraš tva" in brezpravni teroristi. Pravilno zdravilo je spremeniti nezakonito zakonodajo, 

ne pase boriti proti poš teni policiji in FBI-ju za uveljavljanje zakonov, za katere dovolimo, da jih sprejemata strahopetni kongres in 
izurjena opica Vrhovnega sodiš ča. 


Ko jih prehitriš in nato podpreš svoj razum s pogumom -- kot sem moral storiti z vitamini in kot počnemo z naš o nacistično stranko -- 
so pretepani in osupli! 


Z uporabo razuma in poguma namesto z divjimi čustvi in pravično jezo zaradi nezakonitega zapora sem pridobil zdravnike pod 
vodstvom Shultza in gospe liberalne psihiatrinje in ti poš teni zdravniki so imeli pogum, da so kljubovali dvema najviš jema š efoma 
in razglasili, da sem v desetih priseben dni, kljub histeriji predstojnika psihiatrije, ki je š e vedno kričal "BOLAN si! BOLAN! BOLAN!", 
tudi ko sem zapuš čal zapor. 


Takoj sem se vrnil v park, da bi imel govor, in tokrat ni bilo več sliš ati krikov "BOLAN! 
BOLAN! BOLAN!" ! Judje so bili zdaj pokoreni in zmedeni. Njihovi voditelji so jim rekli, da je to "to", da me bodo za vedno zaklenili in 
odstranili s poti - kot jim je obljubil njihov dobri stari Izzy Winchell . 


To je bila velika zmaga -- popolna zmaga nad najhujš o grož njo Judov. Če odkriti nacist, ki pridiga o plinski komori in moči, ne bi bil "norec", bi bilo 
nemogoče, da bi zarotniki vrgli š e kakš nega malega antisemita v svoj "duš evni" zapor kot norca preprosto zato, ker so poskuš ali razkrinkati judovske 


spletke. 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 
poglavje XIX. 


Preostanek poletja in do jeseni smo nadaljevali z rednimi govorci, dokler niso Judje s svojo nemočno tiš ino, ko so z 
zlomljenim srcem stali na naš ih zborovanjih, dokazali, da smo popolnoma razbili njihov terorizem. Ker je bilo naš e 
mojstrstvo na naš em domačem območju tako ugotovljeno nesporno, sem vse svoje napore usmeril v organizacijo in 
indoktrinacijo vojakov in navijačev, ki smo jih pridobili z naš o dramatično taktiko. Predvsem sem se moral prepričati, da so 
vsi naš i ljudje razumeli, da komunizem ni gospodarska spletka in niti ni samo del judovskega načrta za prevlado nad zemljo, 
čeprav je oboje. Komunizem je upor podrejenih sveta proti eliti. Odkar je človek prvič izdelal grobo kamnito orodje, se je boril 
v neskončni bitki s silami narave, ki so ga premagale. Smrt pri porodu, smrt v potresih, vulkanskih izbruhih, kugah, 

plimskih valovih, suš ah, lakotah ter smrt v krempljih in očeh divjih ž ivali je bila usoda velikega dela človeš tva ž e več deset 
tisoč let. Da bi imeli enega ali dva prež ivela otroka, so jih starš i morali imeti deset ali dvanajst rojenih. Samo najmočnejš i, 
najzvitejš i in najmočnejš iso prež iveli človeš ki obstoj neš teto dob. To se je vedno zdelo kruto in zelo nesrečno. Toda 
sama resnost tega neenakega boja z naravo je zagotovila, da so se do vodstva povzpeli le najpametnejš iin najmočnejš i 
posamezniki; samo najbolje organizirane in najbolj odlične druž ine so se povzpele do vodstva skupine; in samo 

najmočnejš a, najpametnejš a in najbolje organizirana skupina je dosegla premoč v svetu, ki se obupno bori. 


Slabiči in bedaki niso dolgo zdrž ali. Š e posebej pa niso mogli prevarati močnih in modrih mož , ki so prež iveli grozovit 
boj obstoja, da bi sprejeli bedake, demagoge in slabiče za »velike voditelje«. 

Tako so od začetka človeš ke zgodovine z redkimi izjemami (ki jih je povzročilo dedovanje moči, ki relativno gledano ni trajalo) 
le voditelji, ki so lahko vodili, dosegli pravo, trajno vodstvo in samo rase (skupine), ki so bile resnično superiorne, so lahko 
prevladovale. . Pod temi pogoji se je skupina človeš tva, ohlapno imenovana "arijski beli mož je", neizogibno dvignila do 
popolne prevlade nad civiliziranim svetom in civilizirala velik del divjega sveta. In znotraj te elitne človeš ke skupine ali 
pasme so se Cezarji, Pericles, Fridericks in Washingtoni povzpeli do osebnega vodstva. Naravni sovraž niki človeš tva, 

kot so bolezni, divje zveri in brutalni elementi, so prisilili naravno manjvredne skupine, da so sprejele dominacijo in vodstvo 
viš je bele skupine. In isti krut boj znotraj bele skupine je prisilil množ ice podrejenih, da so sprejeli in celo iskali vodstvo in 
prevlado naravno superiorne in elitne manjš ine. »Ljudske revolucije« so bile vedno razmeroma začasne, moč in vodstvo pa 
sta bila prej ali slej spet v rokah biološ ko boljš ih ljudi, ki so imeli resnično sposobnost in moč za vodenje. 

Posledično je svetu koristila civilizacijska tež nja izjemnih belcev iz Anglije, Nemčije, Francije, Š panije, Portugalske, Italije itd. 
— predvsem pa Nordijcev. 


Medtem ko so se "podlož niki" kolonizacije morda jezili in se pritož evali pod jarmom, so bili milijoni manjvrednih 
divjakov, ki so tisoče let ž iveli v prazgodovinski bedi, nevednosti in divjaš tvu, razmeroma nenadoma poučeni o osnovnih 
tehničnih metodah nadzora naravnih sil, tako da je bilo veliko več od njih bi lahko prež iveli in postali na svoj način 
močnejš i od svojih divjih, nekoloniziranih bratov. V vseh teh eonih zgodovine je bilo subjektom - niž jim rasam in celo niž jim 
posameznikom med belo raso - zelo koristno, da so iskali in sprejeli - vodstvo najboljš ih ras in najboljš ih posameznikov, 
tudi če je to vključevalo nekaj tiranije. Narava sama je bila š e krutejš i tiran in samo z vodstvom in organizacijo, ki sta jo 
zagotovila vrhunska bela rasa in superiorni posamezniki znotraj bele rase, se je človeš tvo lahko obdrž alo ali napredovalo 
v boju z naravo. Orož je vrhunskega belega človeka in vrhunskega posameznika, ki je vodil bele mož e, nikoli ni bila 

samo fizična moč, ampak vedno moč organizacije -- ki je najviš ja oblika človeš ke volje v delovanju. Ko je beli človek 
uporabil svoj intelekt za krute sile narave, ki so tiranizirale nad njim, je neizogibno zavrgel vraž everje, verske mite, 

babine zgodbe in pobož ne ž elje. Odkril je tisto, čemur danes pravimo "znanstvena metoda" -- moč organiziranega, 
natančno logičnega miš ljenja. S popolnim razumevanjem in uporabo tega intelektualnega orodja človek 
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je nenadoma pridobil straš ansko moč za nadzor nad š tevilnimi divjimi silami narave, ki so ga premagale tisočletja. S to 
metodo skorajda ni stvari ali dejanja, nad katerim človeš tvo ne bi moglo nekako dominirati, ga nadzorovati in uporabljati. 
Človek je prodrl v vesolje in sam atom. Obvladal je enega naravnega morilca in bolezni za drugim in celo razvil umetne 

človeš ke organe, ki so nadomestili uničene ali propadle. Morda je na robu odkrivanja skrivnosti ž ivljenja samega. Popolnoma 
osupel nad lastno genialnostjo in dosež ki z uporabo znanstvene metode, je nato storil tisto, kar je morda njegova 

usodna napaka. Od odkritja, da lahko uporablja naravne zakone, je skočil do zaključka, da lahko osvoji naravo in se š opiri z 
njenimi ž eleznimi zakoni. Ker je pokal od napuha nad svojimi znanstvenimi in materialnimi dosež ki, je pozabil, da je 

tudi on del narave, ž ival. Nadaljeval je z "osvajanjem" evolucije. Zdaj ga je obrnil. 


To je največja nevarnost naš ega kaotičnega časa. Tam, kjer je narava neš teto stoletij izločala človeš tvo, dokler najboljš i 
posamezniki in najboljš a skupina (če govorimo o povprečju) niso zavladali človeš tvu, zdaj uporablja znanstvene metode za 
vse drugo razen za lastno vzrejo. Dovolil je, da je antropomorfizem - napuh - vstopil v podobo in ga nadzoroval tako kot je to 
storil njegove najbolj divje in neumne prednike pred 10.000 leti v obliki vraž everja. 

Znanost mu je pokazala skrivnosti dednosti in kako uporabiti te skrivnosti za vzrejo boljš ega goveda, psov, konj in celo 
hroš čev. Ko pa je š lo za njegovo lastno dednost, človek ni ž elel priznati morda "nepravičnega", a brutalno resničnega 
dejstva, da ni nobenega znanstvenega razloga, zakaj bi bili vsi posamezniki in skupine iste vrste Homo Sapiens enako vredni 
in imeli enake naravne sposobnosti. kot da morajo biti vsi konji ali psi enake kakovosti, ne glede na pasme ali posameznike. 
Pravzaprav se je človek v 18. in 19. stoletju zaljubil tako v znanstveno metodo kot v svoj intelekt. S svojim medicinskim 
znanjem je v veliki meri premagal naravne sile, ki so tako dolgo izbirale samo najboljš e posameznike in skupine za 

prež ivetje, s čimer je povsem obrnil proces evolucije, ki je ustvaril vrhunskega belega človeka in same mož gane genijev 
med belci, ki so odkrili teh znanstvenih čudes. S takim čaš čenjem intelekta je š la sočasna degradacija fizične sile. Medtem 
ko nekoč beli človek ni le prehitel divje rase in jih izmanevriral, ampak jih je tudi drž al v krotki pokornosti z golo silo in celo 
terorjem, ko je bilo potrebno, se je zdaj beli človek začel slepiti s pomirjujočo "liberalno" idejo to silo bi lahko odpravili 

in človek bi lahko ohranil in razš iril svoje dosež ke samo s čistim intelektom. Odlož il je svojo zavozlano palico, se 

sklonil nad svoje knjige in se začel domiš ljati, da je »nad« preostalim ž ivalskim svetom, ki je š e vedno moral pariti, 
iztrebljati, urinirati in se boriti za prež ivetje. In ko je to storil, je obstajala ena človeš ka skupina, ki je bila tisočletja š olana 
in posebej izbrana v tem super intelektualizmu: Judje. 


Ta človeš ka skupina, ki je bila naravno š ibka, neagresivna in brez ustvarjalne moči, je prež ivela zgolj s svojo pametjo kot 
nekakš en parazit in je celo razvila "religijo", ki je kodificirala in celo poveličevala intelektualni paranoizem in fizično 
strahopetnost kot "bož jo pot". Ko je močan, gospodujoč in zagnan belec odlož il svoj kij, pozabil, da je tudi on ž ival, in 
dovolil, da njegova znanstvena metoda in medicinsko znanje obrneta evolucijo, je postavil človeš tvo za prevlado Judov. 
Instinktivno je Jud zaznal vse večjo nepripravljenost belega človeka na boj in ugotovil, da bo v besednem boju in 
medsebojnem goljufanju njegove tisočletne izkuš nje več kot kos manj subtilnemu arijskemu belemu človeku. Jud je tako 
postal vodilni in najglasnejš i predstavnik intelektualizma in znanstvene metode. Hkrati je instinktivno zanikal vse ideje o 
dednosti, vzreji, rasi ali individualnem vodstvu. Jud je tisti, ki bi bil gospodar v meš anem svetu. Volčji trop vodi 

najmočnejš iin najpametnejš i volk z nekakš nim medsebojnim soglasjem, ki temelji na sili. Ta ureditev koristi celotnemu 
tropu, saj je modri in vzdrž ljivi stari vodja volkov najboljš e zagotovilo za preostali trop, da bodo organizirano in uspeš no 
vodeni do hrane in varnosti itd. Človeš tvo do 17. in 18. precej v polož aju takega volčjega tropa, obkrož enega z 

naravnimi nevarnostmi in človeš kimi sovraž niki. Toda z vzponom intelektualizma in pacifizma se je Ž id lahko približ al 
članom »volčjega tropa« človeš tva in pravzaprav rekel: »Zakaj bi nam š efoval vodja, 'tiran', ko pa ga tako š tevilčno 
presegamo. Vzpostavimo demokracijo in ga bomo izločili iz posla." Če se "Paket" lahko proda na tej goljufiji, se bo uprl 

proti svojemu naravnemu vodji in nastalo "demokracijo" bo dejansko vodil najpametnejš i demagog ali gladkobesednik, 
običajno Jud, ko bo močan vodja odstranjen z golimi š tevilkami. To smo videli v francoski revoluciji, vstaji Oliverja Cromwella 
in sto drugih podobnih "ljudskih revolucijah" proti naravno boljš im voditeljem človeš tva, tako imenovanim "aristokratom", 
ki so izgubili svojo moč in postali dekadentni. Okrog leta 1850 Jud, Karl 
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Marx je organiziral in kodificiral ta upor podrejenih proti njihovim naravnim voditeljem v imenu intelektualizma, znanosti in 
demokracije. Ta »upor«, ki ga organizirajo Judje v obliki komunizma, grozi, da bo preplavil človeš tvo množ ice 

milijonov podrejenih na Zemlji proti naravno viš jim rasam in posameznikom. Danes je človek v imenu »humanitarnosti« 

in »napredka« sebično in neumno ustavil ali celo obrnil vse mehanizme, s katerimi ga je narava ohranjala pri ž ivljenju in se 
razvijala kot vrsto. 

Če je nekoč imel dvanajst ali trinajst otrok, tako da so prež iveli le najmočnejš iin najmočnejš i, zdaj svoje potomce 
okrutno omejuje na enega, dva, tri ali največ š tiri. Med temi močne in energične omejuje z frustrirajočimi doktrinami 
"pacifizma" in bratstva s človeš kimi smetmi, medtem ko mobilizira celotne druž bene in znanstvene sile, da ohranijo pri 

ž ivljenju najbolj ž alostna bitja od drozgih idiotov do dvoglavih poš asti. . Iz dneva v dan naraš čaš tevilo močnih 

pozivov za prispevke v to ali ono fundacijo za ohranitev ž ivljenj in s tem mož nosti razmnož evanja najbolj bednih in 
nesrečnih malih človeš kih napak, ki bi jih narava usmiljeno reš ila trpljenja, če bi ne za mehkoglavo "humanitarnost" 
kratkovidnih moš kih in ž ensk, katerih najbolj gnusen primer je morda Eleanor Roosevelt. Medtem ko se bela 

rasa tako ustrahuje in uničuje s tem, da močno omejuje svoje potomce in nato najbolj neprimerne posameznike ohranja pri 
ž ivljenju na račun vrste, tudi dejavno pomaga in celo sili neš tete horde obarvanega človeš tva, da se množ ijo na tako 
osupljivi ravni. ocenjujejo, da je rezultat nič manj kot populacijska eksplozija najniž je vrste človeš kih meš ancev. Na 
vsakega belca na svetu je ž e sedem temnopoltih ljudi in razmerje je vsak dan bolj izrazito črno. Če res verjamemo v 
»demokracijo«, kot bi ž eleli naš i voditelji, potem smo z enim glasom na osebo ž e le majhna manjš ina, ki jo bo odplavil 
plimski val barvne in črne »enakosti«. Združ eni narodi ž e dajejo slutiti tudi najbolj neumnim belcem o tem razvoju dogodkov, 
saj naš e liberalne prisrčne osebe kanibale in najbolj neverjetne suličarje iz Konga obravnavajo kot "drž avnike", čeprav ti 
ministrantski "drž avniki" pobirajo zalogaje. svojih pokojnih političnih nasprotnikov iz njihovih oš iljenih zob. Celo 

vedno manjš emu š tevilu visoko kakovostnih belih človeš kih bitij, če se lahko rodijo in nato prež ivijo svet, ki je vedno bolj 
prirejen v korist neprimernih in lenih, š e vedno ni dovoljeno prež iveti v naš em norem svetu. 


Dvakrat v mojem ž ivljenju so iste hudobne sile, ki spodbujajo neomejeno razmnož evanje najrevnejš ih in najtemnejš ih 
človeš tva, v imenu »demokracije«, spodbujale grozljive medsebojne poboje, imenovane »svetovne vojne«, v katerih so 
NAJBOLJŠ Ibelci na ena stran pokolje NAJBOLJŠ E belce na drugi strani, čeprav nobena od teh strani nikoli ne zmaga. 

Vedno so Judje, temnopolte rase in marksisti tisti, ki »zmagajo« v teh morskih klanjih, medtem ko se smetana naš ega 
ljudstva, najpogumnejš i, najbolj idealistični, nesebični in pož rtvovalni mladeniči odpravljajo pobijat drug drugega kot 
prostovoljci. 4-F in merkantilni princi ostanejo doma, da zagotovijo glasbeno skupino, naboje, lepe uniforme in preostalo 
maš inerijo za podž iganje "domoljubne" mladine, da gredo in pobijajo drug drugega, da bi "naredili svet varen za 
demokracijo, « ali » uničiti tiranijo« itd. -- čeprav so ti isti fantje svarili, naj se ne navduš ujejo nad RDEČO tiranijo ali 

ČRNO tiranijo -- kar je v resnici »demokracija« na delu. Zdi se, da se vsakih trideset let manjš a š tevilo bele svetovne elite 
stisne drug drugemu za vrat, medtem ko jih učijo delati in se boriti, da bi naredili svet boljš i kraj za razmnož evanje Judov 
in črncev. Naš i ljudje nikoli ne vidijo tega krutega in samomorilnega procesa in celo zdaj; najboljš i med naš imi ljudmi, 
najbolj patriotski, kričijo in pleš ejo vojno, da bi š li pobijat Ruse -- ki so prav tako belci -- namesto da bi se zavedali, da so 
komunisti tisti, ki so sovraž niki človeš tva, ne pa bedni neizobraž eni in nemočni ruski beli moš ki inž enske, ki so ujetniki 
teh svetovnih hudičev, tako kot smo v nekem smislu mi tukaj v Ameriki. In med temi po celem planetu klanjem biološ ke 
smetane človeš tva Judje eliti ne dajo predaha. » Liberalizem« je kastriral naš o intelektualno mladino, zaradi katere 
dejansko vzljubi svoje uničevalce in vsak proces lastnega razkroja. Iz tega nastala moralna izprijenost končno 

proizvede največjo sramoto civilizacije -- mačehe, pederci! Področja medicine, kjer prevladujejo Judje, bi nas prisilila, da na to 
gnusobo gledamo s sočutjem in strpnostjo, ker so ljudje "bolni". Vendar pa so tudi nori morilci na ulici. Judje pravijo, 

da je bil tudi Hitler "bolan", vendar ni bilo nobenih priporočil, da bi mu dovolili delati svojo ubogo, razočarano malo 

voljo. Pravijo, da sem bolan, vendar se zdi, da mi ne ž elijo dovoliti mojih malih pekadilov. Vedno in samo za dezintegrativno 
moralno izprijenost izvabijo tisto "pusti-ga-pri miru-je-samo-bolan". Naš i pradedje bi se verjetno dvignili v premočni in 
naravni jezi, da bi pobili, levo in desno, neizrekljivo plazeče se umazane stvari, ki jih opravičujemo kot "tepe". Fizično omamljen 
z narkotiki 
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umazan, navidezno antisocialen in odbijajoč, "nor" z orgiastičnimi ritmi najniž jih afriš kih kanibalov, poln 
najlaž nejš ega mož nega judovskega "intelektualizma" (Ginsberg) in speč izmenično z moš kimi in črnkami - 
temi poniž evalci in usmiljenja vrednimi bitji. so neizogiben rezultat uvajanja "demokracije" in "liberalizma" 

v delovno prakso. Skratka, vsaka sila »moderne« druž be, znanstvena, kulturna, moralna in intelektualna, 

je v divjem »liberalnem« prerivanju razvajanja posameznika na račun vrste kratkovidno pozabila na raso, 
skupino. Vsak naravni proces selekcije in razmnož evanja je bil nasilno obrnjen in človeš tvo se razmnož uje 
nazaj v dž ungle in jame, iz katerih so se naš i predniki nekoč borili v tisočih in tisočih letih ogorčenega boja z 
neusmiljenim, a zdravim okoljem. Idiotizem zaničevanja lastnega genija in moči je postal moda med mladimi 

š tudentskimi "intelektualci" po vsem svetu in, če se beli človek ne zave, da je treba intelektualizem 

in znanstveno metodo, ki jo tako občuduje, uporabiti pri sebi in svojih razmnož evanja kot ž ivali, bo človeš tvo 
uničeno zaradi druž benega kaosa in preobrata biološ ke evolucije. Pravzaprav je ta proces ž e daleč in 

kot hipnotizirane ptice pred kačami se beli človek in narodi po vsem svetu zgraž ajo v strahopetnosti pred 
uporniš kimi tolpami manjvrednih ljudi in črnih divjakov, ki jih podž igajo in vodijo Judje. 

Nacionalsocializem je predvsem doktrina, da ni samo za dobro človeš tva, ampak absolutno nujno za 

prež ivetje človeš tva, da se znanstvena metoda uporablja ne samo za vzrejo ž ivali in hroš čev, temveč tudi 

v vzrejo ljudi. . Nacionalsocializem ne ž eli uničiti manjvrednih ras ali posameznikov nič bolj kot vodja volkov 

ž eli uničiti trop, temveč jih samo organizirati v produktivni red, ki jim edini lahko omogoči prež ivetje in 

už ivanje določene stopnje človeš ke sreče. Nacionalsocializem obž aluje preobrat človeš ke evolucije, ki ga 
pospeš ujejo blaginja, bratovš čina, rasno meš anje in neomejeno razmnož evanje niž jih ras in 
posameznikov, medtem ko se nadrejeni omejujejo na nekaj potomcev ali nič. Da bi dosegel te povsem temeljne 
in vitalne cilje, nacionalsocializem razglaš a, da je njegov cilj nič manj kot absolutna prevlada nad belimi, 
civiliziranimi območji zemlje s strani arijskih belih človekov in vodstvo arijskih belih človekov s strani najmočnejš ih 
in najmodrejš ih posameznikov. rase, ne pa največjega š tevila slabičev, povprečnosti in sebičnih zasebnih 
interesov. Da bi dosegli ta cilj, nacionalsocializem priznava, da je treba oblast osvojiti zakonito, najprej v 

strateš kem središ ču sveta, v Združ enih drž avah Amerike, in nato v vseh drugih belih arijskih območjih 
zemlje. Nacionalsocializem ne priznava namiš ljenih geografskih meja narodov kot tako pomembnih kot zelo 
resničnih meja, ki jih postavlja narava v RACE. Zato izjavljamo, da nameravamo sčasoma vključiti vsa nordijska 
in arijska bela ljudstva v eno samo politično entiteto, tako da se belci nikoli več ne bodo bojevali in pobijali 

drug drugega v imenu tako neumnih stvari, kot so namiš ljene geografske meje, ali tako zlobnih stvari, kot so 
judovske gospodarske goljufije - - ali komunizem ali kapitalizem. Nadalje izjavljamo, da ne ž elimo umoriti ali 
uničiti nobene rase, ampak samo, da nameravamo vzpostaviti ločena območja, znotraj katerih bo vsaka rasa 
lahko svobodno dosegla svojo usodo, dokler ne posega v ali napada območja ali člane druge rase. Končno 
izjavljamo, da nameravamo popolnoma uničiti vse posameznike, NE glede na RASO, ki so krivi za organiziranje, 
načrtovanje ali izvajanje zločinske komunistične zarote in upora proti človeš tvu in naravnim 

zakonom. Zavedamo se, da je velik delež Judov bil in so voditelji tega zločinskega boljš eviš kega 

upora in zarote proti rasi človeš tva in ne bomo klonili pred nalogo popolnega uničenja takš nih strupenih 
človeš kih bakterij. A to je le negativni del naš ih idealov in ciljev. Cilj nacionalsocializma je razviti in izraziti svoje 
prispevke k človeš tvu do največje mož ne mere in z uporabo znanstvenih metod pri samem vzreji ljudi 
zagotoviti, da bo svet naseljen, ne z vedno več negroidnimi izrojenci, ampak s človeš kimi bitji. ki se vedno bolj 
približ ujejo gosposkemu idealu, ki so ga v starodavnih nordijskih sagah izrazili bogovi in boginje Valhalle. 


-KAZALO- 
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TOKRAT SVET 


avtorja George Lincoln Rockwell 


POGLAVJE XX. 


OPOMBA: Zgornja poglavja knjige so bila napisana septembra in oktobra 1960 za dostavo založ niku v Chicagu novembra. 
Izgubljeno je bilo celo leto, ko so bili založ nik in drugi z grož njami prestraš eni, da so opustili objavo, večinoma iz Lige 

proti obrekovanju B'nai B'rith in drugih judovskih organizacij. Končno se je septembra 1961 knjige lotila Parlamentarna hiš a 

v New Yorku. Toda to podjetje knjige ni moglo natisniti in izdelati nikjer drugje, razen na naš em lastnem majhnem pisarniš kem 
razmnož evalniku Davidson 221. 


Tudi takrat se prizadevanja za zaustavitev izhajanja niso prenehala. "Prostovoljni strojepisci" so priš li, da bi pomagali 
nastaviti knjigo na naš em IBM-u - le da bi sabotirali delo, kot bodo pokazale tipkarske in črkovalne napake v prvih poglavjih, 
kljub vsej marljivosti, ki smo jo lahko uporabili. Tiskovno sobo so res zaž gali sredi noči in katastrofo je reš il le dež urni. 
Mojega tiskarja in oblikovalca so v ključnem trenutku prisilili, da sta nehala, tako da sem skoraj vso knjigo izdelal sam z 
neusposobljeno pomočjo zvestih častnikov in vojakov, razen IBM-ovega tipkanja, ki ga je opravila zvesta članica partije. 


Zato sem decembra 1961 ponovno napisal to zadnje poglavje, da bi knjigo posodobil. Bralca znova spomnimo, da je bila knjiga 
napisana in izdelana v dejanskih bojnih razmerah, s kroglami, molotovkami, fosfornimi bombami in kamenjem, ki so leteli na 

š tab in tiskarno, skupaj z bolj subtilnimi napadi judovskih agentov. Ko piš em, sta dva moja fanta v zaporu, eden je pravkar 
priš el ven, jaz pa sem obsojen na zapor v New Orleansu in Arlingtonu, čakam na pritož bo. Judje na Ministrstvu za pravosodje 
prečesavajo vse vidike mojega ž ivljenja (vključno s to knjigo, katere kopije je včeraj, 1. decembra 1961, pravkar pobral FBI), 

da bi naš li nekaj razlogov za "pregon", ki bi obstal. Končno so naš a operativna sredstva tako skromna, da smo do pred 
desetimi dnevi tiskali in delali na mrazu do kosti, ker od lanskega aprila nismo mogli plačati računa za plin. 


Zaradi vseh teh razlogov upamo, da bo bralec oprostil tehnične napake pri izdelavi tega dela in si zapomnil, da je 

vsebina tukaj, ne glede na obliko, ki je začasna zadeva. Kasnejš e izdaje bodo enake in presegle tone judovske produkcije, ki 
zdaj polni naš e knjigarne. V njihovem primeru je forma zagotovo taml!; imajo milijone, da plačajo nejudovskim obrtnikom, da 
izdelajo mojstrovine knjigovodske umetnosti - vendar manjka vsebine, tako kot pri večini stvari v naš em današ njem 
"modernem" ž ivljenju - dobi plastike. Ž e prehajamo iz delovanja na prodajo naš e produkcije in z ž elezno odločnostjo bomo 
kmalu imeli denar za produkcijo This Time the World v slogu, do katerega je upravičen. 


Z zmago na sodiš čih v Arlingtonu in porazno zmago nad napadom na "duš evno zdravje" v Washingtonu smo dobro vstopili v 
prvo fazo naš ega boja za oblast. Od takrat je svet v časopisih bral naš e podvige. 


Ta prva faza je bil boj, da bi množ icam za vsako ceno postali znani kot fanatični zagovorniki belega človeka in sovraž niki 
judovskih izdajalcev. 


Veliko jih je, ki mislijo tako kot mi, vendar oš abno obsojajo naš e divje in neumne taktike kot "nedostojanstvene" itd. Ti 


vsevedoči ne morejo razumeti, da biti "dostojanstven", "prefinjen" ali "razumen" ni pomagal nobenemu od desničarska gibanja 
doslej do uspeha. 
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Levica ni dostojanstvena in razumna, a ji uspeva. Ima moč! Zmaga zato, ker razume temeljni vir vse 
politične moči, ki je v navadnih, običajnih množ icah ljudi. 


Končna politična moč ne prebiva v "konservativcih" ali "liberalcih" ali intelektualcih ali klancih, ampak v milijonih 
in milijonih vodovodarjev, tesarjev, delavcev, taksistov, barmanov itd. In teh milijonov nikoli ne pridobiš z 
argumenti, ampak vedno s skrajnostjo čustev. Ljubijo in sovraž ijo. Igrajo se kot otroci in se borijo kot ž ivali. 
Prezirajo š ibkost, zlasti pri voditeljih, in ljubijo moč, tudi ko tiranizira nad njimi. Roosevelt je bil hudičev 

primer tega. Nočejo videti intelektualne razprave med vzviš enimi političnimi idejami, ampak uničujočo 

zmago svoje strani in popolno uničenje sovraž nika, kdor koli ž e je. 


Judovsko promoviranje ideje demokracije je poš astna goljufija, da bi prikrili lastno moč nad temi množ icami, ki 
je sestavljena iz nadzora nad vsemi mediji množ ičnega komuniciranja in popularne zabave. Navaden človek 

ne more osebno poznati ljudi in vpraš anj, za katere sme "glasovati". Te stvari "spozna" v "svobodni" demokraciji, 
kot je Amerika, samo tako, kot so mu prikazane na televiziji, v časopisih, revijah itd. Kandidati in vpraš anja, o 
katerih Američani in vsi drž avljani demokracij, glasovanje so podobe moš kih in tež av, ki so jih z izjemno 
zvitostjo narisali »skriti prepričevalci«, znanstveni manipulatorji uma, ki zavestno in neusmiljeno 

uporabljajo tehnike čustvenega inž eniringa za izgradnjo »podob očeta« in vseh ostalih orodij njihove 

moči. .» drugi strani« preprosto ni dovoljeno obstajati, kaj š ele izraž ati se. 


Kdo je ž e sliš al za antisemitsko nacionalno TV oddajo? Ali kriminalna oddaja s temnopoltimi kriminalci? Ali celo televizijski program 


Johna Bircha, ki razkriva na primer Ikejevo rdečo ploš čo? 


Posledica tega je, da ubogi, iznajdljivi, navadni in spodobni mali John Doe, Američan, resnično verjame v velik 
del sranja, ki mu ga š tiriindvajset ur na dan zlijejo v glavo iz njegovega tiska, televizije itd. Podobe, ki jih razvija 
v svojih mislih o " Judje,« »agrarni reformatorji«, »prikrajš ani črnci«, »bolni kriminalci« -- vse ostale liberalne 
podobe -- niso resnične, kar ve vsak, ki je bral judovski časopis ali ga je oropal temnopolti kriminalec. Toda te 
sintetične podobe imajo neizmerno moč, da čustveno vplivajo na množ ice, tako da bodo glasovale za 
neznosnega razvajenca, kot je na primer milijonar Roosevelt, kot "človeka iz ljudstva"! 


Problem izgradnje politične organizacije s sposobnostjo premikanja teh množ ic v drugo smer, kljub 
sovraž nikovemu popolnemu obvladovanju vseh sredstev komuniciranja z množ icami, je tako najprej problem 
doseganja množ ic - kakorkoli ž e vse. 


Ni pomembno, kako jih sprva dosež eš , le da spoznajo tebe in dejstvo, da si na nasprotnem polu od oblastnikov. 


Naš e "nacistične" taktike prisilijo Jude, da nas, kljub njihovim prizadevanjem za "tiho obravnavanje", razstrelijo 
kot "poš asti", "razž igovalce sovraš tva", prevarante, teroriste itd., itd. Kljub sebi morajo Judje na svoji lastni 
televiziji zgradijo podobo o nas, ki je prav tako laž na kot podobe, ki si jih ustvarijo o lastnih marionetah -- a vseeno 
podobo o nas in podobo čustvenega vpliva, ki dosež e množ ice. 


Vpraš ajte človeka na ulici o Rockwellu in ameriš ki nacistični stranki in verjetno vam bo rekel, da je to oddaja, ki 
hoče "ubiti vse Jude in črnce." 


Ni pomembno, da je to gnusna laž , ki jo spodbujajo Judje. Pravzaprav je bolje, da podoba o nas na tej stopnji 
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je poš astno. 


Množ ice razmiš ljajo kot elektronski kalkulator. Nimajo modulacij, ampak samo plus in minus, črno-belo, absolutno dobro in absolutno 
slabo. Pavlov je s svojimi psi dokazal, da so temeljni vedenjski vzorci v bistvu določeni s fizično kondicijo - Judje inkomunisti pa so s svojim 
"pranjem mož ganov" dokazali, da ljudje sledijo istim zakonom mehanske psihologije kot Pavlovljevi psi. Z ustreznimi 


tehnikami je mogoče manipulirati z vsakim ž ivim bitjem, tudi s človekom. 


Samo topli hiš ni intelektualci ž elijo, da je njihova fikcija "modulirana" s "sivino", kot v resničnem ž ivljenju. Navaden človek si ž eli junake in zlikovce in brez 
pomote. Ne more razumeti ali sočustvovati z "lepim" zlobnež em ali "slabim" junakom. Pregled revij in stripov, ki jih ima najraje, bo hitro ugotovil resničnost te 


izjave. Če bi se "Superman" napil in naredil rit iz sebe ali občasno postal strahopetec - kot to počnejo pravi "junaki" - bi v hipu ostal brez posla. 


Judje torej delajo natanko to, kar ž elimo, da delajo, ko svoje nacistične grozodejstva š e naprej razlivajo nad Ameriko v takš nih 
oceanskih poplavah. Trenutno in š e nekaj časa so oni bleš čeči "junaki", mi pa smo 100% pokvarjeni "zlobnež i". Nič hudega, množ ice 
smo dosegli s podobo popolnih nasprotnikov tega, kar se dogaja. Dokler je John Doe razumno zadovoljen s tem, kar se dogaja, 


in s svojo usodo, bo š e naprej sprejemal to podobo. 


Toda Judje in vsa njihova strupena skupina liberalcev, gueerjev, rasnih meš ancev itd. ne morejo ubogega malega Johna Doejaš e 

dolgo osrečevati s tem, kar mu počnejo. Nobena količina najmojstrejš ih televizijskih bratovskih oddaj ne more preprečiti, da bi 

človek, čigar ž eno je brutalno posilila tolpa divjih črncev, nesramno prebudil v laž nost judovske podobe "poteptanega" in "nedolž nega" 
črnca. Vsa poezija miru in sož itja ne more obdrž ati gospoda Doeja slepega za dejstvo, da komunizem osvaja Zemljo, pri čemer je ena 


tretjina ljudi na svetu ž e zasuž njena, ostali pa so se pomehkuž ili, medtem ko ima zdaj plaž o 90 milj od Floride! 


Trenutno se » navaden človek« razvaja s produkti super-laž nega vojnega strahu in zmanipulirane ekonomije, njegova uš esa pa 
so gluha za proš nje, naj preuči osnovo te laž ne »prosperitete«. Toda ko bo rally hiš ice iz kart strmoglavil, kar se bo neizogibno zgodilo 


čez osem ali devet let, se bo John Doe nenadoma prebudil! 
In jezen bo! 


Z rasnimi nemiri po vsej Ameriki, ko se lačni črnci in belci borijo za neobstoječa delovna mesta, bodo vse lepe predstave o bratstvu in sladki 
razumnosti izginile v nekaj trenutkih bolečega spoznanja, da so bili njegovi "prijatelji" ves čas njegovi sovraž niki in njegovi sovraž niki 
so bili torej njegovi prijatelji. 


Laž nivci se zdaj obsojajo pred ameriš ko poroto in bolj kot bodo lagali in goljufali poroto, bolj bo ta porota tulila za laž nivsko krvjo, ko 
bo odkrila, kako so bili ugrabljeni. Zadovoljni smo -- sploh SREČNI -- da nas oglaš ujejo kot morebitne morilce vseh Judov, čeprav to ni 
res, saj tako (1) dosež emo množ ice s preprostimi idejami in (2) izstopamo kot brezkompromisni sovraž niki tega, za kar vemo, da 


množ ice vse bolj sovraž ijo in bodo strastno sovraž ile čez nekaj let. 


Zdaj smo skoraj zaključili prvo fazo naš ega boja za oblast. Tako naš e ime kot naš e fanatično nasprotovanje judovskemu 
komunizmu-cionizmu in rasnemu meš anju sta znana po vsem svetu, čeprav jih mnogi ne razumejo in ž goče sovraš tvo. 
To je bil naš prvi cilj. 


Naslednja faza boja je, da začnemo v oprane mož gane množ ic vbijati nekaj preprostih idej 
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tega, kar v resnici smo -- namesto tega, kar pravijo, da smo. Ta knjiga je prvi večji korak v tej smeri, čeprav je množ ice 

ne bodo brale. Toda neizogibno bo pridobil nekaj intelektualnih borcev, ki nam bodo pomagali v boju s propagando. 
Najpomembneje pa je, da bo knjiga ogromna zavrnitev ž idovskih laž io naš i resnični naravi in idejah, ki jih je mogoče 
presojati same po sebi, s straš nimi posledicami za laž nivce. Tudi ko me po ž eleznici odpeljejo v zapor, v š e en kroghiš e 
hroš čev, kar je več kot verjetno, kljub naš emu strogemu spoš tovanju zakona, ko bodo Judje na pravosodnem ministrstvu 
vedno bolj obupani, bo knjiga pridigala resnico in odreš itev tiho na tisoče in morda milijone. 


Š e vedno smo preš ibki, da bi si izsilili pravico do najema dvorane in javnih srečanj. Danes nismo mogli najeti podstreš ja 
kurberice za sestanek. A to ne bo dolgo. Ko nam bo prihodek od knjige končno začel potekati krvi v ž ile, bomo namesto 
curka vode iz prispevkov nekaj trdož ivih pionirjev š li na sodiš če in se borili za naš o pravico do najema dvorane kot vsi 
drugi Američani -- ko smo se borili za pravico do javnega parka v New Yorku in zmagali. 


In ko bomo lahko najeli ugledno dvorano in izvedli javno srečanje, bomo dobro zagnali drugo fazo naš ega boja -- fazo 
izobraž evanja s propagando. V zavesti javnosti bomo prevrtali nekaj preprostih nepozabnih sloganov in idej, ki bodo 
nadomestili diabolično pametne slogane Judov, ki so zdaj potisnjeni v zavesti ljudi: "bratstvo", "ne moreš soditi po skupinah, 
samo kot posamezniki,« »strpnost« (do vsega, kar je ostalo, a sovraš tvo do »razž igalcev sovraš tva«. Ko ti ljubitelji svobode 
govora tulijo o nacističnih "sloganih" itd., naj premiš ljeni Američan razmisli o naravi kampanje, ki jo vodijo Judje in 
"liberalci". In ali ne uporabljajo tudi sloganov in najbolj poš astne čustvene propagande? 


S temi znanstvenimi in močnimi metodami bomo množ ice počasi začeli razumeti, kaj v resnici smo. In spet se jim bodo 

laž i Judov obrnile nazaj, tako kot ž e v malem, ko me ljudje pridejo intervjuvat in me najdejo za inteligentnega, pismenega, 
vljudnega, razumnega in mnogi poročajo, da sem osebno simpatičen. Š ok je očiten na njihovih obrazih, ko ne vidijo rogov na 
moji glavi niti ne vonjajo hlapov ognja in ž vepla. V obdobju petih ali sedmih let bomo na tisoče, desettisoče, stotisoče in 
končno milijone spreobrnili k naš im idealom in k veri v naš e moš ko, neposredno vodstvo v smeri stvari, ki si jih Američani 
in belci resnično ž elijo. 


Medtem bomo začeli kandidirati za vse razpolož ljive politične funkcije in vztrajali pri pravici do nakupa TV-časa, ko bomo 
priš li na volitve tudi za lovca psov. Divje tuljenje Judov, ko se pojavim pred transparentom s svastiko na televiziji in odpeljem 
domov resnice, ki jih ljudje ž elijo sliš ati, bo glasba za moja uš esa in smrtna pesem prikradcev in izdajalcev. Prej ali slej nas 
bodo začeli voliti - najprej v majhne, nato v velike. Medtem ko Judje š e naprej vozijo, potiskajo in preganjajo poš tene ljudi 
Virginije s prisilno integracijo in subverzijo, pornografijo inkomunizmom, bom neizogibno lahko dobil dovolj glasov, 

da bom izvoljen za guvernerja. 


In to bo označilo začetek tretje faze v boju za pridobitev nazaj naš e ameriš ke dediš čine in uveljavitev ustave v korist 

belih kristjanov, ki so zgradili drž avo. S prestiž em javne funkcije, kljub vsem laž em in terorizmu Judov, bomo pokazali, 

kakš naje poš tena, neustraš na vlada, in organizirali ljudi, ki smo jih pridobili. Zgradili bomo naš e izurjene, trdo jedro 
sedanjih nacistov v vsedrž avno množ ično organizacijo, ki bo vneta s sveto vnemo, kakrš na je bila odpuš čena 

ameriš kim revolucionarjem -- in ki je primanjkuje naš im ljudem od drž avljanske vojne. Do takrat bodo »konservativci« s 
svojimi zastarelimi programi za pomivanje posode in bojnimi vzkliki »nazaj k dobrim starim konjem in vozičkom! diskreditirani 
in pretepeni s strani Judov, za katere se zdaj delajo, da jih ne opazijo. Sovraž niki Amerike bodo divjali nad naš imi 

svoboš činami, tradicijo in predvsem nad naš o belo raso. Goldwater bo skoraj prepričan, da bo sledil Kennedyju -- ko bo 
slednji Američanom stlačil š e š tiri leta nevzdrž ne izdaje. 
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In Goldwater bo kaplja čez rob za dobre in potrpež ljive ljudi, ki so se tako zelo trudili verjeti Judom in njihovim laž em. Ko bo tudi on izdal 
ljudi, jim ne bo več kam obrniti. Laž no "tekmovanje" med republikanci in demokrati je ž e zgraž alo milijone, ki zdaj upajo, da bodo kot 
"konservativci" kaj storili proti "liberalcem". In ko bodo ti ubogi nedolž ni ugotovili, da so lisičasti Judje ponovno izvedli svoj stari trik, da jih 
vodijo -- ko jih niso mogli premagati (kot so jih -- ko so vključili Ikea) - bodo pri konec njihove ovčje potrpež ljivosti in pripravljeni na 
popoln, brezkompromisen boj s smrtonosnim sovraž nikom, ki ga bodo končno videli. Predvsem bogati "konservativci" se bodo zgrnili 
pred naš e zastave, potem ko jim bo Goldwater dal zadnjo dozo briljantne izdaje. Tako kot so industrialci iz Porurja končno podprli 
Hitlerja, ko so ugotovili, da ni polovične metode premagati komuniste, ki so segali v njihove denarnice, tako nas bodo bogati ameriš ki 


reakcionarji podprli, ko bodo tudi oni izvedeli, da so Judje inkomunisti bodo kmalu zasegli njihov denar. 


Z naraš čajočimi sredstvi, ne samo od ljudi, ampak od prestraš enih reakcionarjev, bomo do leta 1968 lahko začeli četrto fazo -- osvajanje 
oblasti! Naredili bomo predsedniš ko tekmo, ki bo posledično zagotovila izjemno nacionalno TV pokritost. Š e vedno ne bomo mogli 
premagati Goldwaterja ali katerega koli drugega Juda -- ali judovske marionete, ki so jo postavili, vendar bomo razbili njihov stroj 


nepremagljivega terorja na najviš jih ravneh, tako kot smo to storili tukaj spodaj v ž lebu. 


Ključni dejavnik pri naš em načrtovanem vzponu na oblast bo naš a reš itev črnskega problema -- problema, ki je ž e postal popolnoma 


nevzdrž en tako za bele kot za črne. 


nux 


Preprosto delovno ljudstvo v Ameriki je sito tega, kar imenujejo "črnci", in jim nasilne ukrepe v zvezi s tem preprečujejo le najbolj skrajni 
ukrepi pranja mož ganov in uporaba oborož ene sile, vključno z ameriš ko vojsko, kot je na Little Rock. To ni juž njaš ki problem; razmere 


so š e bolj eksplozivne v severnih mestih, kot sta Detroit in New York. 


Hkrati pa so razumljivo siti tudi črnci. Vsako človeš ko bitje na tej zemlji mora najti način, da se ima za "vrednega" in vrednega lastnega 
samospoš tovanja. V nasprotnem primeru ga ž elezni zakoni psihologije prisilijo, da (1) znori (2) naredi samomor (3) se izogne Problemu 


tako, da postane pijan, omamljen kloš ar. 


Ker mu belci hinavci, ki se pretvarjajo, da ga imajo radi (vendar poš iljajo svoje otroke v zasebne š ole, da se jim ne bi bilo treba meš ati s 
črnci itd.), nenehno govorijo, da je "enakovreden", je črnec v Ameriki vse bolj razočaran v svojem iskanju nadvse pomembnega občutka 


vrednosti. 


Pred stotimi leti, ko o "enakosti" ni bilo sliš ati, se je polož aj temnopoltih zdel manj obetaven, vendar je bil glede spoš tovanja, o katerem se 
razpravlja, veliko, veliko boljš i. Črnec je ž ivel in se gibal samo v svojem ekskluzivnem črnem krogu. 

Seveda so ga gledali zviš ka, skoraj kot ž ival, toda njegov psihološ ki obstoj je bil 100 % znotraj njegove skupine. Nikoli ni niti pomislil na 
mož nost bele ž ene, na primer, ali celo povezave z belci. 

Občutek vrednosti si je pridobil izključno s svojim statusom v lastni skupini in tukaj bi se lahko izkazal in morda postal "velik človek". Tisti 


črnec, ki mu je med drugimi črnci uspel biti najboljš i igralec bendž a ali pripovedovalec pravljic, je bil prava uspeš nica. 


Toda z vzponom moderne hinavš čine "enakosti" si črnec nenehno postavlja idejo, da ni uspeš en in ni vreden, če ne uspe v belih krogih. Ni 
več zadovoljen s črnko, ampak, kot je razvidno iz dejstva, da skoraj vsak črnec, ki dobi dovolj denarja in prestiž a, se poroči z belo, sanja o 


tem, da bi dobil bele ž enske, dobil bele služ be in bil sprejet 100% kot enaka stvar kot belci, kar nikoli ne more biti. 
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"Liberalci" seveda ne upoš tevajo argumenta, vendar je najbolj temeljni del problema, da tudi najbolj "liberalni" belci o enakosti govorijo 
samo z usti, in to le dokler ne vpliva na njihovo osebno ž ivljenje. Nobenega namena nimajo, da bi se zaradi razmnož evanja spolno 
meš ali s črnsko raso in, dokler je črncu to zanikano, kako naj res verjame bedarijam, da je isti kot belci, razen po barvi kož e? 


Poš teni Američani nariš ejo barvno črto na svojih vhodnih vratih -- in nepoš teni "liberalci" nariš ejo isto barvno črto na vratih spalnice 


svoje hčerke. Toda meja je tam in vedno bo. In boli. O tem ste lahko prepričani. Samo ribje hladen "liberalec", ki klepeta o "humanitarizmu", 
se lahko ne zaveda straš ne š kode, ki jo povzroča temnopoltim, ko jim daje laž no idejo, da je 100-odstotna enakost le 
vpraš anje časa, sedenja in spanja... 


Navadnih delavnih belih ljudi v Ameriki pa po drugi strani ni mogoče kriviti, da so začeli sovraž iti temnopoltega človeka, ki postaja vse 
bolj neprijeten v svojem naganjanju, saj ga podž igajo Judje, ki stojijo za "črnš kimi" organizacijami. Tudi če obstaja nekaj pokvarjenih 
liberalcev, ki so dejansko pripravljeni ponuditi lastne hčere na oltar črnske "enakosti", kot je to storil sir Stafford Cripps, bo nepokvarjeni, 


zdravi beli delavec dal vse od sebe za golo nasilje, preden bo bo dovolil popolno krš itev svojih svetih instinktov in naravnih zakonov. 


Judovska moč denarja trenutno drž ito vojsko razdraž enih belcev v š ahu z izgubo služ b, saj so gasilci in policija združ eni, poš asti, 
kot je Sammy Davis, Jr., paradirajo s svojimi belimi ž enami v vseh naš ih medijih in revijah itd. .A ko denarja in služ b ne bo več, kar 
zagotovo bo, ko bo laž no gospodarstvo propadlo, ko ga ne bo več mogoče zakrpati z berlinsko "krizo" in podobnimi goljufijami, potem 


ne bo več ničesar, kar bi ustavilo razjarjene milijone Belih. moš ki. 


Posledica tega je, da so na delu vsi dejavniki nočne more nasilja in prelivanja krvi. Hinavci in Judje črncu kar naprej govorijo, da je 
enakopraven in naj pritiska. In belce - tako na severu kot na jugu - pred nasiljem, da ustavijo peklensko pritiskanje, obvaruje samo 
dejstvo, da izgubijo služ bo in morda gredo v zapor. Če jih imenujemo "veliki", jih ne bo ustavilo za vedno. 


Večina Američanov, ki tega ne morejo razumeti intelektualno, to ve po instinktu. Vsi lahko čutijo straš no, smrtonosno napetost, 


medtem ko se črnski pritisk nadaljuje. 


Z inteligentno reš itvijo te nepopisne situacije bomo pridobili večino glasov, da nas postavijo na polož aj. 


Ko pride gospodarska katastrofa, bodo neizogiben rezultat rasni nemiri po vsej ZDA. Rasni problem, ki ga vsi naš i politiki, od 
Stevensona do Goldwaterja, soglasno ignorirajo ali poslabš ujejo, je treba reš iti z inteligenco, poš tenostjo in dobro voljo ali pa 


ga bomo reš ili s pokolom in prelivanjem krvi. 


Ameriš ka nacistična stranka priznava, da črnec nikoli ne more biti srečen v beli druž bi, ker nikoli ne more pridobiti tistega pomembnega 
občutka vrednosti in samospoš tovanja, dokler se nenehno spominja na barvno linijo, ne glede na to, ali gre za poš tenega človeka. 
vhodna vrata ali vrata spalnice liberalčeve hčere. 


Samo na svojem koš čku geografije, med svojimi ljudmi, lahko črnec najde »status«, ki ga mora imeti, da obstaja kot zadovoljno 


človeš ko bitje. 
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Washington, Lincoln, Jefferson, Madison, Monroe in vsi naš i zgodnji voditelji so prepoznali to temeljno resnico in pomagali vzpostaviti Liberijo v 


Afriki za naš e črnce, katerih prestolnica se je imenovala Monrovia po naš em predsedniku Monroeju. 


Nedolgo nazaj je Marcus Garvey, črnec, vodil gibanje Nazaj v Afriko, ki je pridobilo š tiri milijone črnskih podpisov pod peticijo za vrnitev v 


Afriko. Toda to dejstvo ne sme priti v javnost, ker Judje ž elijo črnce tukaj iz treh pokvarjenih namenov: 


(1) Črnce uporabljajo kot ravnovesje moči v politiki. Belce so skoraj enakomerno razdelili na dve nesmiselni ekipi republikatov in demokratov, 
tako da se njihovi glasovi lepo izničijo (glavni razlog za velikanska prizadevanja, ki jih vodijo Judje, da bi "odstopili od glasovanja", zaradi česar 

si naivnež i mislijo, da sodelujejo v njihovi vladi). samo z zmago na temnopoltih volitvah je danes lahko politik izvoljen in Judje 

nadzorujejo temnopolte volitve. Črnce, ki so razmeroma nevedni in preprostosrčni, zlahka vodijo pretkani in neumni Judje, kot sta Marvin 

Rich in Arthur Spingarn. In ti Judje NAACP, CORE itd., meš etarijo glasove svoje črne črede tistemu, ki Judom in črncem ponudi največ, in k vragu 


drž avo, ustavo in belokrš čansko večino. To je skrajno pokvarjena shema! 


(2) Judje finančno plenijo ekonomsko nemočne črnce. Dovolj je, da obiš čete črnski del mesta in pogledate imena na trgovinah ali vidite, kdo 
pobira ogromne najemnine v črnih stanovanjih, ki jih prejedajo podgane, da vidite, kako Judje molzejo svoje črno govedo. Poglejte, kdo 
črncem prodaja gnilo vino in viski. 

Ali pa si oglejte zapisnike občinskih sodiš č, da vidite, kdo krati bedne plače črncev za dolgove, ki jih je enostavno plačati, nastale pri prodaji 


smeti in plastične smeti otročjim črncem. 


Tretji razlog, zakaj Judje tukaj drž ijo črnce, je bolj subtilen. Oni, Judje, uporabljajo črnce kot udarni oven, da razbijejo druž bo belih poganov 


v korist Judov, ne da bi bilo očitno, da gre za judovsko operacijo. 


S pridiganjem o enakosti črncev in privabljanjem mehkuž cev in debelih glav, kot je Eleanor, ki si domiš ljajo, da so intelektualci, a nočejo 


misliti, ko čutijo, Judje ruš ijo naš o druž bo in naš o moralo s črnskimi vdori, ki so nemudoma izkoriš čajo Judje, ki se vselijo za njimi. 


Skratka, črnec je prav tako ključ do judovske moči v Ameriki, kot je 100-odstotno judovski televizijski in filmski posel. 


To je razlog, zakaj Judje preganjajo in izrivajo kakrš no koli prizadevanje v smeri resnične reš itve črnskega problema -- ko so Marcusa 


Garveyja vrgli v ječo in njegovo gibanje razbili. 


Toda, tako kot judovska ogorčenja vedno povzročijo nasprotno silo med belci, kot so to naredila v Nemčiji, Italiji, Š paniji itd., in kot zdaj 


počnejo v ZDA -- tako so končno ustvarila pravega voditelja med črnskim ljudstvom Elijah Muhammad, vodja »črnih muslimanov«. 


Vem, da je gospod Mohamed nekoč pridigal pokol belcev. Ne morem reči, da mu zamerim. Če bi bil črnec, bi se počutil enako. Toda gospod 
Mohamed se je in se sooča z enakimi tež avami kot mi -- popolna sovraž nost Judov in vseh njihovih satelitov, vključno z vlado. Judovski tisk se po 


svojih najboljš ih močeh trudi, da ga ignorira, medtem ko piš e hvalospeve in laskanje "črnim" organizacijam in dejavnostim, ki jih vodijo 
Judje, kot sta CORE in NAACP. Glede na okoliš čine in ob upoš tevanju preprostih src, nevednosti in hudo zatiranega polož aja večine črnskega 


ljudstva mu bo morda odpuš čeno kakrš no koli pridiganje, potrebno za pridobitev 
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moči, da naredimo nekaj konstruktivnega za reš itev problema, tako kot moramo uporabiti nekaj precej močnih metod, da 
sami prelisičimo laž nivce judovskega tiska. 


Toda Elijah Mohamed je vzel milijon ali več najniž jih vrst ljudi na zemlji - lene, pijane, umazane, z umazanimi usti, zoprno 
mislečimi temnopoltimi potepuhi in kriminalci, zoprna bitja, imenovana "črnci" - in jih spremenil v disciplinirane , 

samospoš tljivi, trezni, delavni, vljudni, čisto zgovorni in čisti ljudje. Naj mi belci, ki me zaradi spoš tovanja Elijaha Mohameda 
obdavčujejo s tem, da sem »črnoljubec«, pokaž ejo današ njega belskega voditelja, ki je pokazal tako mojstrsko sposobnost 
vodenja! 


Ko je Mohamed rasel v modrosti in rasti, je postal tudi bolj zmeren in drž avnikov v svojem programu in zahtevah. Ve, kako 
Judje izkoriš čajo in zlorabljajo njegovo ljudstvo, in tega se ne boji povedati, tako kot toliko juž nih belcev, ki me preklinjajo, 


Včasih je zahteval ameriš ko ozemlje za svoj črnski narod. In rekel bom, da bi bil črncem celo pripravljen dati svoje območje 
v Ameriki (morda New York City, kjer bi lahko už ivali v druž bi svojih judovskih "prijateljev"), preden bi videl, da je naš a 
bela rasa degradirana v narod rjavih meš ancev, kot je roj v Juž ni Ameriki. 


Ampak to ni nujno. 


Ko bo udarila gospodarska katastrofa, kot se bo čez š est do osem let, ko bo laž nega gospodarstva, ki ga straš ijo z vojno, 
zmanjkalo Berlinov in Laosa, ne bomo potrebovali taboriš č CCC "PWA", da bi napolnili ali spodbudili naš e gospodarstvo. S 
prenehanjem naš ih gnusnih prizadevanj, da bi kupovali prijateljstvo in "nevtralnost" od naš ih sovraž nikov s "tujo 

pomočjo" in dodelitvijo tega denarja in denarja, ki se zdaj zapravlja za drž avljanske pravice in črnske zločine, naš im lastnim 
Črncem za izgradnjo in izgradnjo sodobne industrijske drž ave v Afriki, ne moremo le narediti mož nosti njihove lastne moderne 
nacije tako privlačne, da se bodo naš i črnci zgrinjali v migracijo, ampak bomo načrpali osem ali deset milijard dolarjev na 

leto v naš e lastno svobodno gospodarstvo - naš e izvajalce, tehnike, servisne organizacije, poslovnež e, banke itd. In 

to bo na milijone več Američanov spodbudilo k delu na konstruktivnem projektu, da bi reš ili problem, ne pa ga dodajali. 


Mnogi ugovarjajo, da bi bilo nemogoče preseliti petnajst milijonov črncev v Afriko. Ti ljudje pozabljajo, da smo v drugi svetovni 
vojni preselili veliko več ljudi kot v bojnih razmerah! S pravo voljo in duhom bo enostavno. 


Kar se tiče zmage nad črnci, je to prava otročja igra, z modernimi metodami prodaje in odnosov z javnostmi. Večina črncev v 
Ameriki je neverjetno pokvarjena. Vizija veličastne "enakosti" in "majhnega okusa medu" (tj. občevanje z belim dekletom), ki 
so jo Judje delili s črnci, hitro razočara črnce in bo to storila z vedno večjo hitrostjo, ko se bo pritisk nadaljeval . Samo redki 
"profesionalni" črnci res karkoli sovraž ijo in so v veliki manjš ini. Velika množ ica ameriš kih črncev je bedno revnih, 
razočaranih, izkoriš čanih, glede na kloš arsko hitenje po naš ih sodiš čih in zaporih in na sploš no nimajo za kaj ž iveti. 


S kakrš nimi koli sredstvi za odnose z javnostmi sploh, bomo te potlačene kreature na milijone prijavili za pravi oddih. 

Človek bo napadel množ ične bajonete sovraž nika v imenu vizije, v katero resnično verjame, kar dokazuje vsaka vojna na obeh 
straneh. Naš i črnci zdaj sploh nimajo nobene vizije, razen hinavskega upanja na »meš anje«, ki jih bridko frustrira, š e 
posebej revež e, ki si ne morejo privoš čiti bele prostitutke, profesionalne ali amaterske. 
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Divja Afrika skoraj nima kvalificiranih delavcev in vodij, tako da bi naš i ameriš ki črnci takoj skočili iz polož aja manjvrednih - in zatiranih 
drugorazrednih drž avljanov tukaj v pionirske junake in zelo iskane strokovnjake v novi dež eli. Privlačne izlož be v črnskih predelih 
vseh ameriš kih mest z literaturo in peticijami, televizijskimi programi, javnimi shodi in vsemi ostalimi orodji sodobnih tehnik množ ične 
prodaje bodo razvnele domiš ljijo in srca razočaranih milijonov ameriš kih črncev, saj brezupne sanje o 100-odstotni enakosti ne bodo 


nikoli uspele. 


In Elijah Mohammad je očiten in dokazan vodja za organizacijo in usmerjanje tega mogočnega gibanja, ki je skoraj natančna vzporednica 


načina, kako so Ameriko civilizirali ljudje, ki so bili preganjani in preganjani v drugih dež elah. 


Kljub neumnemu tuljenju "ljubitelja črnuhov" moram trpeti in razumljivemu strahu pred nami v srcu g. 
Muhammad, prepričani smo, da bomo lahko dosegli polož aj medsebojnega zaupanja in sodelovanja v smeri velikega cilja resnične 
reš itve črnskega problema. Njegovi poročniki so ž e vzpostavili stik z nami in nam zagotovili kakrš no koli pomoč, ki jo lahko nudijo, in mi 


smo jim dali podobno zagotovilo. 


Ko se nam bo povečala moč in vpliv, bomo lahko delali dostojanstveno in ločeno, a v medsebojni pomoči, proti dnevu, ko bodo naš i 
ameriš ki črnci končno imeli pravo samospoš tovanje in spodobno okolje, ki jim ga dolgujemo po tristo letih. suž enjstva in 


izkoriš čanja in naš i beli mož je bodo imeli čisto belo krš čansko civilizacijo, pridobljeno s krvjo svojih prednikov. 


In celo mehkuž ci in liberalci bodo nekega dne glasovali za nas, ko bomo reš ili ta poš astni problem v zadovoljstvo vseh poš tenih 


ljudi, črnih in belih, razen ž idovskih zarotnikov. 


Leta 1972 bomo z nacističnimi senatorji in predstavniki v vseh drž avah ter milijoni nacističnih volivcev lahko prevzeli oblast na 
volitvah. In potem se bo začela peta faza boja -- čiš čenje! Z ž elezno metlo (vendar vedno v okviru zakona in ustave) bomo horde 
izdajalcev pometli s polož aja in v plinske celice -- ne zato, ker so neke posebne rase ali "vere", ampak zato, ker so dokazani v sodiš či, 
pred porotami, da so bili izdajalci najbolj čudovitih ljudi in sistema vladanja, kar jih je človeš ki um kdaj iznaš el. 


V enem mandatu v Beli hiš i bomo lahko končali veliko množ ično selitev črncev v Afriko ali v tukajš nje rezervate, tako da bodo naš a 
mesta bleš čeče BELA in razmeroma prosta divjajočih kriminalcev, ki naš o lastno prestolnico zdaj spreminjajo v grozno dž unglo umora 
in posilstva. Ljudje, ki so jim neskončno govorili, kakš ni tirani smo in kako ž elimo ubijati in ropati ljudi, bodo videli, kaj lahko ZARES 
storimo z oblastjo in bodo iz prve roke spoznali čisti beli ogenj naš ega idealizma, prav tako pogumnega in poš teni Nemci vam lahko 
povedo, kakš en raj je bila Nemčija v "velikih časih", tudi za poš tene Jude -- predvsem pa za Nemce. Američani bodo znova 

už ivali v svoji čudoviti, blagoslovljeni Ameriki, brezhibno čisti gueerjev, pornografije, vročega spolnega vzduš ja, hinavcev, laž nih 


krš čanskih rož natih pridigarjev in -- kar je najpomembnejš e od vseh izdajalcev in laž nivcev. 


Takrat se bodo začeli najnevarnejš i časi za naš e gibanje in naš e ljudi. 


Judje, ki vlečejo niti v Moskvi in Jeruzalemu ter v svetovnih bančnih hiš ah (vključno z Vatikanom, kjer so Rothschildi zdaj dosegli, da 
je papež Janez izbrisal odlomke iz Svetega pisma, ki ne ugajajo Judom, ki so dali Kristusa križ ati!), bodo znova delati s hudičevo 
iznajdljivostjo, da bi pahnili svet v novo prelivanje krvi, da bi reš ili svoj gnili skrivni imperij krvi in zlata, tako kot so nas pahnili v 


drugo svetovno vojno 
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narediti svet spet varen za marksizem, ko ga je imel Hitler na begu. 


Hitler, ki ni nikoli potoval, je bil neozdravljiv izolacionist in š ovinist. Predstavljal si je, da bi lahko ustvaril brezmadež en 

in čist majhen "mehurček", razkuž en judovske umazanije in sluzi, točno sredi umazanega judovskega svetovnega imperija. 

Za nekaj časa mu je uspel čudež , toda njegova naloga je bila tako nemogoča kot poskus ustvariti bolniš nično čist in 
antiseptičen majhen prostor v kanalizaciji, ki je preplavljen z bučečimi hudourniki iztrebkov. Preplavila ga je poplava judovskega 
sovraš tva in strupa, ki je obkrož ila majhno Nemčijo. 


Če bi začel od začetka, ne z NEMŠ KIM gibanjem, temveč z gibanjem BELCIH, ki bi zajemalo vse bele ljudi na svetu, saj 
gibanje zajema vse Jude, ne glede na narodnost ali celo "vero", in ker je komunistično gibanje mednarodno, bi potreboval 
veliko dlje, da bi zmagal -- vendar bi bil prepričan v zmago. Mednarodnega gibanja ne moreš premagati z nacionalnim 
gibanjem, prav tako ne moreš ustvariti lepega čistega prostora v kanalizaciji. 


Te napake nismo naredili. Od začetka sem enako trdo delal za izgradnjo mednarodne solidarnosti VSEH belcev, ne glede na 
vero ali narodnost, kot moram ustanoviti stranko v ZDA 


Metoda je neverjetno tež ka -- prepovedan sem v večini drž av in lahko kontaktiram naš e ljudi na drugih območjih sveta le 
po poš ti -- vendar je ZAGOTOVO. V Angliji, na Š vedskem, Norveš kem, Islandiji, v Kanadi, Argentini, Nemčiji, na Danskem 
-— celo na Japonskem -- in na desetine drugih drž av si prizadevamo ustanoviti Svetovno zvezo nacionalsocialistov kot 

borbo na smrt dvojnik svetovne marksistične kominterne in cionističnih organizacij. Danes nacistične stranke v 

teh drž avah delujejo pod naslovnimi imeni, tako kot jaz usmerjam naš e naciste v mnogih ameriš kih mestih, naj delujejo 
pod drugimi imeni, dokler niso dovolj močni, da prež ivijo judovske teroristične napade. Toda rastejo močne in čiste. Zdaj 
jih nič ne more ustaviti. 


Judje zdaj delajo celemu svetu, kar so storili Nemčiji v dvajsetih letih prejš njega stoletja. Judovski mogotci so celo odredili, 

da mora ž enska moda izgledati kot tista iz norih 20. let, kot bo pokazal pogled na modne oglase. Monopolizirajo vse in 

š irijo svojo umazanijo in razpad v vsak kotiček in š pranjo tega osupljivega planeta. Njihovi rdeči Združ eni narodi so 
načrtovani kot zadnje pokopališ če vse narodne svobode in, ko postaja vse bolj pisano in črno, končno pokopališ če bele rase. 


Ko rastemo in osvajamo oblast tukaj v ZDA, obstaja straš na nevarnost, da se bodo Judje odločili za popolno norost 

nove svetovne vojne, da bi nas ustavili -- grož njo, ki jo zdaj uporabljajo, da bi obnoreli svet s svojimi neskončnimi 
izmeničnimi grož njami in rokovanja, tako kot so Pavlovljeve pse z mehanskim menjavanjem mučenja in nege spravili v 
taka stanja tesnobe, da so postali ž ivi zombiji, pripravljeni storiti vse, kar jim ukaž e njihov manipulator, točno tako, kot 
začenjajo množ ično početi naš i ljudje. Judje nimajo nikakrš nega namena, da bi se razstrelili v vojni z vodikovo 

bombo, ki nam jo nenehno prikazujejo v zastraš ujočih barvnih člankih in na televiziji itd. » Hladna vojna« je strogo 
namenjena služ enju denarja v gospodarstvu strahu pred vojno in ohranjanju naivnež i z grozo gledajo "tamle", medtem 
ko se tukaj opravlja umazano delo -- in da nas zapravljajo do smrti, kot je ukazal Lenin. 


Če pa bi se izkazalo, da so Judje tik pred popolnim razkritjem - in posledično kaznijo, ki so si jo tako marljivo prisluž ili - bi v 
zadnjem trenutku skuš ali vsem potegniti vse na uho, v upanju, da se bodo izognili maš čevanju. v katastrofalni zmedi in 
bedi. 


Pred tem smo se zaš čitili s temeljno idejo naš ega gibanja, ki je enotnost bele arijske rase -- ne glede na lokacijo na zemeljski 
obli pripadnikov te rase. Ta enotnost vključuje Belega Arijca 
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Ruski ljudje, ki so prav tako ž rtve judovskega komunizma kot mi, celo Rusi, ki se strinjajo s tem, kot naš i debeloglavi 
"liberalci", ne poznajo narave hudičev, ki jih uporabljajo. 


Hkrati delamo in rastemo tukaj v ZDA, naš i kolegi nacisti pa delajo v drugih zahodnih drž avah, delamo, kar je v naš i pravni 
moči, da pripravimo nacistično gibanje tudi v Rusiji. Nobene ž elje nimamo, da bi š li ubijati ruske bele mož e, kot smo 

nekoč š li ubijat naš e nemš ke brate, ker so nam rekli, da so "sovraž niki". Res imamo gorečo ž eljo po pokolu boljš eviš kih 
izdajalcev človeš tva, ki so zemljo v drugi svetovni vojni spremenili v klavnico za svoje pokvarjene in sebične cilje in ki se zdaj 
odkrito hvalijo, da nas bodo "pokopali"! Ni nas sram, da bi jih sovraž ili, ne glede na to, ali govorijo rusko, jidiš ali angleš ko 
z britanskim naglasom kot gospod Acheson. In način, da dož ivijo usodo, ki so si jo prisluž ili, je pomagati ruskim belim 

mož em odvreči tirane -- ne sovraž iti ruskega ljudstva, kot nas učijo. Seveda so zdaj nevedni in nas morda sovraž ijo, toda 
tako je tudi veliko iskrenih "liberalcev" tukaj v tej drž avi. 


So kot zastrupljeni otroci, ki bruhajo na preprogo v dnevni sobi. Kdo jih lahko preklinja in sovraž i, ker so bili zastrupljeni, 
poznajoč pretkano in neskončno hudičevo genialnost zastrupljevalcev? 


V dvajsetih letih 20. stoletja so Judje mislili, da jim gre vse po volji, in jim je. Zahodni svet je gorel v divji in nemoralni 

orgiji Š pekulacij, seksa, dž eza, nore mode, idiotskih zabav, strupene negroidne "kulture" in vsega preostalega judovskega 
arzenala uničenja rasne volje po prež ivetju. Naš i intelektualci so se zgrinjali k rdečim praporjem in naš a 

literatura je bila za tisti čas skoraj odkrito komunistična. V Nemčiji so bili Judje arogantni in odkriti komunisti s 

sedmimi milijoni rdečih hudičev, ki so korakali in pretepli ljudi po nemš kih ulicah in mislili, da jim je uspelo. Nemčija naj 

bi bila središ če njihove svetovne revolucije in skoraj jim je uspelo. Toda, kot se zdaj dogaja v ZDA, je njihov hud napad izsilil 
vzpon nasprotne sile med samimi ljudmi - Adolfa Hitlerja. V zadnjem trenutku so se zaničevani in preganjani nacisti dvignili in 
pobili izdajalce. 


Danes Judje počnejo po vsem svetu natanko to, kar so počeli v Nemčiji -- isto divjo orgijo, iste nore š pekulacije in zapravljanje, 
isto kopičenje komunizma, isto nemoralnost in pornografijo, enake divje valove kriminala , tudi iste mode. Hitro se 
približ ujemo točki popolne dekadence in zmede, ki je načrtovani uvod v rdečo revolucijo. 


Morda najbolj smrtonosno od vsega, tokrat so Judje s svojim komunizmom in "demokracijo" podž gali skoraj celotno Afriko, 
Juž no Ameriko, Indijo in Azijo z divjim in uporniš kim uporom črnih rojev planeta proti belemu človeku - - in torej proti 
civilizaciji, ki je produkt belih idealov in genija. Če bi ta straš ni upor sčasoma uspel, kot se dogaja z velikimi koraki, rezultat ne 
bi bil raj za obarvane rase, ki bi premagale in zagnale nerede nad belci. Rezultat bi bila enaka regresija k divjaš tvu in bedi, 

ki se je zgodila vsakič, ko so bili belci pregnani z negroidnih območij, kot je Haiti. 


Razlog, da je Amerika meka za svet, ni v tem, da je bogatejš a z viri in bogastvom. Juž na Amerika je neskončno bogatejš a z naravnimi bogastvi, a je kljub temu 


pogreznjena v bedi in tipičnih, nestabilnih, tiranskih "latinskoameriš kih" revolucijah in brkatih glasbeno-komedijskih "vodjah". Š ele ko postaja prebivalstvo 


BOLJ BELO, kot v Argentini in Urugvaju, postane civilizacija bolj idealistična in urejena. 


Mehkoglavi "liberalci", ki so tako hudičevo nagnjeni, da civilizacijo predajo na pladnju pigmejcem in kanibalom, ne razumejo, 
da so ideali, ki jih motivirajo in ki jih častijo, odvisni za svoj obstoj na tem svetu od bele rase, in da njihova prizadevanja za 
enakost ne samo da ne bodo pomagala niž jim rasam, ampak bodo delovala natanko tako, kot da bi starš e odvzeli 
nemočnim in nedolž nim otrokom. Rezultati umika bele dominacije v divji Afriki so ž e očitni in bodo kmalu postali 
katastrofalni. Kot barvni 
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upor š irijo judovski "demokrati" in marksisti, beli človek ne bo ugotovil, da so obarvane rase povzdignjene na njegovo raven civilizacije 
in ideale, ki lahko ohranijo civilizacijo, temveč bodo njegova lastna civilizacija in ideali potegnjeni navzdol proti ravni divjakov in končno 
izbrisani v bučnem črnem potopu, kot smo mu priča v krvavi Afriki -- in newyorš kem Harlemu -- danes! 


Toda spet, tako kot v Nemčiji v 20. letih, so ti zlikovci ustvarili nasprotno silo. V dvajsetih letih je bilo lokalno - v Nemčiji, Italiji in Š paniji. 


Toda danes, ko se ponovno bliž ajo istemu ključnemu trenutku njihovega prevzema svetovne oblasti -- se ne soočajo le z enim majhnim 
izoliranim narodom, ki se je prebudil. Kot čarovnikov vajenec so »metlo«, ki je niso mogli ustaviti, sesekljali na koš čke -- in zdaj kosi 


ož ivijo. 


Skoraj neopazen tulec ... Malo gibanja... Nekaj svastik namazanih na judovskem zidu ... 


Srečanje srednješ olske skupine v Kansasu ob soju sveč pod sliko voditeljev! Pesem Horsta Wessela s hripavimi, priduš enimi glasovi v gostilni v Berlinu! Britanski 
borci Spearhead hitijo po platformi in razbijajo srečanje rdečih izdajalcev v Londonu! Borci Rikspartiet na Š vedskem in Norveš kem napadajo judovske komunistične 
izdajalce v Stockholmu in Oslu! Predsednik juž noafriš ke vlade javno opozarja Jude, da ne bo več toleriral njihovega odkritega in zloglasnega revolucionarnega rasnega 


vznemirjanja!... Policijski uradnik v velikem mestu zasebno zaupa, da večina oddelka končno razume, kaj poskuš amo storiti, in je vse za nas! 


Japonski nacisti bijejo krvave bitke z arogantnimi, kačasto pleš očimi rdečimi, ustanovljenimi s spodbudo naš ega zunanjega 
ministrstva! ... Zastava s svastiko, ki plapola iz hiš e bratovš čine v Marylandu! ... Zvok nacističnih bobnov in marš irajočih š kornjev v 
Kalnu, preden pogumnež e in njihove zastave s svastiko vrž ejo v judovske ječe ... Sveta svetloba se je odsevala v soju sveč iz sijočih oči 
dečka iz Teksasa, ko je prisegel v š tabu kot novi juriš nik bele rase! spoš tljivo, tajno srečanje vernikov v Argentini! ... Sveta 
"Blutfahne" ("Krvava zastava") Adolfa Hitlerja, ljubeče zlož ena v sefu v Čilu, čakajoč na Veliki dan! ... Mladi islandski nacisti , ki korakajo 
po sivih in mrgolečih ulicah Reykjavika do grobov nacističnih pilotov z njihovimi transparenti s svastiko, ki pogumno plapolajo ... 
Rjeveči, izzivalni glasovi š tiridesetih mladih ameriš kih nacistov, ki korakajo pod svastiko, da bi govorili v Washingtonu, DCI... 


» Marš iramo in se borimo, do smrti ali do zmage! 


Naš a moč je prava! Noben izdajalec ne bo zmagal"... veličasten rdeče-belo-črni prapor Belega človeka, ki biča in š viga v vetru 


poleg Stars and Strips, medtem ko korakamo v kljubovanju kričečim od sovraš tva zgrčenim judovskim teroristom! 


Z vsega tega planeta se zbirajo majhna gibanja, združ ujejo se pogumne majhne skupine preganjanih junakov! Kljubovalci Hitlerjevega 


jugenda vedno znova dvigajo svoje okrvavljene glave pod udarci Judov in njihovih hlapcev. Nacist ne bo umrl! Die Fahne Hoch! Die Reihen 
Fest Geschlossen! 


Sliš i se zvok njihovega pogumnega petja! Prihajamo, pogumni tovariš i! 


Vaš i beli arijski bratje v Angliji, Š vedski, Nigeriji, Islandiji, Ameriki, Juž ni Afriki, Italiji, Franciji, Danskem, Argentini -- POVSOD 
- vas sliš ijo! Prihajamo! POHOD! BOJ! Veliki dan PRAVICE SE BLIŽ A! 


TOKRAT izdajalci ne bodo mogli nikjer najti nobene skupine belih mož , ki bi posluš ala njihove laž iin š la namesto njih pobijati 


sovraž nike Judov. Ne bo se kje skriti ... ni mesta, kjer bi začeli svojo večnost 
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igra prijateljske subverzije njihovih nič hudega slutečih gostiteljev ... ni prostora za ustvarjanje njihovega peklenskega sovraš tva in 
bratomornih vojn ... ni prostora za nastavitev njihovega nakovala kapitalističnega izkoriš čanja in njihovega kladiva komunistične 


revolucije in klanja. 


TOKRAT bodo izdajalci imeli le š e en kraj, kjer bodo lahko končno naš li predah pred noro sovraž no poš astjo, ki ž e š est tisoč let 
razž ira njihova bolna srca! ... In mi bomo zagotovili to zadnjo tolaž bo. S smrtonosno, neverjetno ironijo usoda zdaj ponavlja to, kar 


se je zgodilo v Nemčiji - na svetovni ravni! 


TOKRAT ne bomo mehki in než ni kot Veliki mož , ki je zavrnil uporabo svojih tankov za pokol nemočnih Britancev v Dunkirku, ker je 


verjel, da ima celo Churchill nekaj časti in zvestobe Britaniji in beli rasi. 


TOKRAT se ne bomo zadovoljili stem, da "gledamo svoje" tukaj, medtem ko Judje netijo drugo, svetovno vojno, da nas odplaknejo v 


oceanih nenadomestljive bele krvi! 


TOKRAT izdajalcem ne bomo dovolili, da "pobegnejo", da bi se lahko preselili in jih izdali, kot so nemš ki komunistični Judje storili 


Ameriki. Nihče ne bo prestal ali uš el maš čevanju, niti eden! 


TOKRAT ne bomo zaupali ničemur in nikomur razen vase in svoji neomajni volji, ki jo ž ene naprej nedoumljiva usoda, ki je ž e pokazala 
svojo odločenost, da ož ivi dobro, kadarkoli ga zlo razkriž a, kot je zdaj povsod po svetu. ubogi planet. 
TOKRAT ne bomo počivali niti spustili roke, dokler ne bosta do smrti pretepena š e zadnja človeš ka podgana in rdeča kača, ne glede na 


to, kako se zvijata in plazita od stebra do palca ali od vrha gore do dž ungle! 


ZADNJIČ je naš voditelj pokazal pot do zmage na enem samem območju zemlje. "Danes Nemčija!" je napovedal "JUTRI SVETI!" 


Zdaj je JUTRI! Zdaj je čas, belci! 


TOKRAT SVET! 


HEIL HITLERI! 


-KAZALO- 
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